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यदधोगिभिर्भवभयातिचिनाशयोग्य- 

मासाद्य वन्दितमतीव विविक्तचिततैः। 
तदः पुनातु हरिपादसरोजसु्म- 

माविर्भवत्रमविलङ्कतभुवः 
पायात्स चः सकलकल्पषभेददकषः 

क्षीरोदकुक्षिफण्भभोगनिविष्टपूर्ति:...। 
शसाबधूतसलिलोत्कलिकाकरलः 

सिधुः प्रत्यभि यस्य करोति सङ्गात्‌॥ २॥ 
नारायणं नमस्कृत्य चरँ चैव नरततमम्‌। 
देवाँ सरस्वतीं व्यासं ततो जयपुदीयेत्‌॥ ३ 
व्यासजीके शिष्य महातेजस्वी जैमिनिने तपस्या 


nen 


और स्वाध्यायमें लगे हुए महामुनि मार्कण्डेयसे 
पूछा-- भगवन्‌! महात्मा व्यासद्वारा प्रतिपादित 
महाभारत अनेक शास्रे दोषरहित एवं उरण्वल 
सदाने परिपूर्ण है। यह सहज शुद्ध अथवा 
छन आदिको शुद्धिसे युक्त और साधु शब्दावलीसे 
सुशोभित है। इसमें पहले पूर्वपक्षका प्रतिपादन 
करके फिर सिद्धानत-पक्षकी स्थापना की गयी है। 
जैसे देवताओंमें विष्णु, मुषे ब्राह्मण तथा 
सम्पूर्ण आधूषणोंमें चूड़ामणि श्रेष्ठ है, जिस प्रकार 
आयुधम बज़ और इच्ियॉ्में मन प्रधान माना 
गया है, उसी प्रकार समस्त शास्त्रम महाभारत 
उत्तम बताया गया है। इसमें धर्म, अर्थ, काम और 
मोक्ष-इन चारों पुरुषा्थोका वर्णन है। चे पुरथ 
कहीं तो परस्पर सम्बद्ध हैं और कहीं पृथक्‌- 
पृथक्‌ वर्णित हैं। इसके सिवा उनके अनुबन्धो 
(विषय, सम्बन्ध, प्रयोजत और अधिकारी)-का 
भी इसमें वर्णन किया गया है। 

“भगवन्‌! इस प्रकार यह महाभारत उपाख्यान 
दोका विस्ताररूप है। इसमें बहुत-से विषयोंका 
प्रतिपादन किया गया है। मैं इसे यथार्थ रूपसे 
जानता चाहता हैँ और इसोलिये आपकी सेवमें 
उपस्थित हुआ हूँ। जगत्‌की सृष्टि, पालन और 
संहासके एकमात्र कारण सर्वव्यापी भगवान्‌ जनार्दन 
निर्गुण होकर भी मनुष्यरूपमें कैसे प्रकट हुए 
ता दुघदकुमाती कृष्णा अकेली ही पाँच पाण्डवॉकी 


+ जिनमें जन्य-पृत्युरूप संसारके भय और चीडाओंका नारा करक पूर्ण योग्यता है, पवित्र अन्तःकरणवाले 
योगिजन जिने में देखकर बारंबार मस्तक झुकाते हैं, जो वामनरूपसे विाट-रूप धारण करले समय प्रकट होकर 


२ “सकि मार्कण्डेय युराण= 


महारथो पु, जिनका अभी 
ित्राह भी नहीं हुआ था और पाण्डव-ेसे बोर 
जिनके रक्षक थे, अगायोको भौति कैसे मोरे गदे? 
थे सारी जें आप मुझे विस्तारपूर्वक जतानेकी 
कृपा करें।' 

आक॑ण्डेयजी बोलेन! यह मे लिये 
संध्या-वन्दन आदि कर्म कश्नेका समय है। 
तुपारे प्शनंका उत्तर विस्तारपूर्वक देना है, 
उसके लिये थह समय उत्तम नहीँ है। जमे 
गे ऐसे पक्षियोंका परिचय देता हूँ, जो तुम्हारे 
परका उतर देंगे और तुमो सन्देहका निवारण 
कोगे। प्ण नापक पक्षे चार पुत्र हैं, जो सब 
पक्षियों जे तत्वज्ञ तथा शास्तरॉका चिन्तन 
कसेयाले हैं। उनके गाम हैं-पिड्राक्ष, विवोध, 
सुर और सुगुख। वेदों और शाके तात्पर्यको 
सपपझनेमें उनकी बुद्धि कभी कुण्ठित हाँ होतो। 
ये चाएँ पी वप्त कदम निवास करते 
हैं। दम उन्हींके पास जाकर वे सभी बातें पूछो। 

जौपिनिने कहा--्र। वह तो बडो अदधत 
जात है कि पश्चियोक बोली मुष्के समान हो। 
पक्षी होकर भी उन्होंने अत्यस्त दुर्तभ विज्ञान प्रा 
किया है। यदि तियंक्‌-दोनिमें ठनका जनम हुआ है, 
वो डे जान कैसे प्र हुआ? थे खातों पक्की द्रोणके। 
पुत्र कैसे बताये जाते हैं? विख्यात पक्ष | (कौन 


है, जिसके ना पुत्र ऐसे हानो हुए? उन गुणचनु 
महातमा पचो धर्मक ज्ञन किस प्रकार दुजा?) 


आार्कण्डेयजो बोले--सुने! ध्यान देकर सुनो। 
पूर्वकालमें गनदनवनके भीतर जब देवर्षि नारद, 
इ और अप्सराओंका समागम हुआ था, उसी 
समयको घटना है। एक बार गारदजीने तन्दतवतमें 
देवराज इसे घेंट की। उनकी दृष्टि पड़ते ही इ 
उठकर खड़े हों गये और बढ़े आदसके साथ 
अपना सिंहासन डे डनको दिया। वहाँ खड़ी 
हुई अध्ने भो देवर्षि नारदको विनीत भावसे 


| मस्तक झुकाया। उनके द्वारा पूजित हो गारदजीने 


इनके बैठ जारेपर यथायो कुशल प्रश्नके अनन्तर 
बड़ी मनोहर कथाएँ सुनायीं। उस बातचौतके 
सकने ही इने महामुनि नारदसे कहा-' देवपें! 
इन अप्सराओँमें जो आपको प्रिय जान पढ़े, उसे 
आज्ञा दोजिये, यहाँ नृत्य करे। रम्भा, मिश्रकेशी, 
शो, तिलोतमा, घृताची अथवा मेनका--जिसमें 
आपकी रुचि हो, उसका यृत्य देखिये।' इन्रकी 
यह बात सुनकर द्विजश्रेष्ठ नारदजीने विनयपूर्वक 
खड़ी हुई अप्सराओँसे कुछ सोचकर कहा-'तुम 
सब लोगॉमेंसे जो अपनेको रूप और उदारता 
आदि गुणोमें सबसे श्रेष्ठ मानती हो, वरही पेरे 
सापने यहाँ नृत्य के।' 

माकंण्डेयजी कहते हैं--मुनिकी यह घात 
सुनते ही वे विनीत अप्सराएँ एक-एक करके 
आपसमे कहने लगी--' अरी! भ ही गुणोंमें सबसे 
ठू, तू नहीं।' इसपर दूसरी कहती, 'तू नहीं, 
ज जड़ हूँ।' उनका चह अज्ञागपूर्ण विवाद देखकर 
इरन कहा--' री! पुनिसे ही पूछो, वे ही बतायेंगे 


करै रूँ। hy 


लोक तथा स्वगलोकको भौ लौंप गये थे, अडसकि वे दोनों चरणकगल आपलोगोनो पवित्र 
जो ससा पारो सहार कर समर्थ हैं, जिनका जिप क्षीस्सातरके गें 


इेषनागको शापा 


थन करता है, उह जपनागका आास-बघुसे कर्ल इण जलको उचा तरज्ोंके काण विकराल प्रतीत होवैचाला 


सग जिनका साङ पाकर राके कूस करा 


क ह भगत नाय, युस न 
वेदव्यासको तमस्कार करके "अव 


चहिये। 


इस प्रकार उनके पूछनेपर नदीने कहा-'जो 
हिज हिमालयपर वपा कसेकाले मुछ बसे 
अपनी चेष्टसे क्षुब्ध कर देणो, उसोको मैं सबसे 
अधिक गुणवती माइँगा।' इनको बात सुनकर 
सबकी गन हिल गवी। सबने एक -दूसरीसे कहता 
आरम्भ किया--' हमारे लिवे यह कार्य असम्पव 
है।' उन अप्सराओंमें एकका नाम वपु था। उसके 
मनम मुनियोको विचलित कर देनेका गर्व था। 
उसने नास्दनीको उत्तर दिया, “जहाँ दासा मुनि 
रहते हैं, वहाँ आज मैं जाऊंगी। दुवांसा मुनिको, 
जो शरीररूमी रथका सालन करते हैं, जिने 
इनयरूपी भोको उस रघमें जोत रखा है, एक 
अयोग्य सारथि सिद्ध कर दिखाकँगी। अपने 
'कामब्राणके प्रहारसे उनके मनरूपी लगामको गिरा 
दुँगी--उतके कामूके बाहर कर दो!” 

सों कहकर वपु हिमालय पर्वतपर गयी। 
जहाँ पक आश्रममें उनकी तपस्वाके प्रभाव 
हिंसक जोग भी आपनी स्वाभाविक हिंसयति 
डकर परम शात रहते थे। महामु दुर्वासा जहाँ 
हिवस करते थे, उस स्थानसे एक कोसक दूरोपर 
चह सुद अप्य ठहर गयी और गोठ गने लगी। 
उसकी वाणो कोकिलके कलरवका-सा मिठास 
था। उसके संगीतको मधुर ध्वनि कानमे पढ़ते ही 
र्षा मुनिके मनमें बढ़ा विल्यय हुआ। वे उसी 
स्थानकी ओर गये, जहाँ वह मृदुभाषिणी खला 
संगीतकी तान छे हुए थी। उसे देखकर पतने 
अपने मनको बलपूर्वक रेका और यह जानकर कि 
यह मुझे लुभानेके लिये आवी है, उन्हें क्रोध और 
अमां हो आवा। फिर तो चे महातपस्वी महर्षि उत 


अप्सरसे इस प्रकार जोले--' आकाशुमें निचरनेताली | तट 


मतवाली अप्सर तू बड़े कश्से उपजि किये हुए 
और तपे विघ्न डालनैके लिये आयो है, अतः 
भरे धसे कलड्लित होकर तू पक्षी कुलमें 
जन्म लेगी। ओ खोटी बुद्धिवाली नाच अप्परा। 
अपना यह मनोहर रूप छोड़कर तुझे सोलह 
पोतक पशक्षिणौके रूपम रहना पढ़ेगा। उस समय 
तेरे गर्थे चार पुत्र उत्पन्न हग । किल तू उतके प्रति 
सेवाले ग्रेपजनित सुखसे चक्षत हो रहेगी और 
झस्तद्रा0 अथो पास होकर शापमुक्त हो पुन! 
स्वर्गलोकं अपना स्थन परास कोणो। बस, अब 
इसके विपरीत तू कुछ भी किसी प्रकार भी उत्तर व 
देता॥' ोधसे लाल नेत्र किये महापिं दुर्वासोे 
मधुर खनखनाहरे युक्त चल क्ण थाएण 
कस्लेवालो उस मानिनो अप्सराको ये दुस्सह बचन 
सुनाकर इस पृष्वीको छोड़ दि और विनि 
गेस गरवा एवं उत्तल ताली आकाशे 


roe 


सुकृष मुनिके पुत्रोंके पक्षीकी योनिमें जन्म लेनेका कारण 


मार्कण्डेयजी कहते हैं-- जैमिने अरिशिनेमिके 
पुत्र पक्षिराज गरुद हुए। गरुड़के युन स£्पातिके 
तामसे विख्यात दुए। सम्पातिका पुत्र शूरवोर' 
सपर्शं था। सुपारा पुत्र कुम्भ और कुष्भिका। 
पुत्र प्रलोलुष हुआ। उसके भी दो पुत्र हुए, उनमें 
एकका नाथ कङ्क और दूसरेका नाम कन्धर था।, 
कनके तार्क्ष नामको कन्या हुई, जो पूजनं | 
४ अप्स वु थो और दयास भुनिको शापाने 
दगध हो पशिणौके रूपमें प्रकट हुई थी। मन्दपाल 
प्के पुत्र ग्रोणनें कन्धरको अुमतिसे उस 
कम्याके साथ विवाह किया । कुछ कालके अनन्तर 
तों गर्भवती हुई। उसका गर्भ अभी साढ़े लौ | 
महौनेका ही था कि वह कुर्ते गयो। वहाँ 
कौरव और पाण्डवोमें बढ़ा भर्यकर युद्ध छिड़ा। 
था, भवित्रत्यतायश थह पक्षिणी उस मुडखेजमे 
प्रवेश कर गवी। वहाँ उसने देखा--भभदत्त और 
अर्जुनमें यदध हो रहा है। सारा आकाश टिट्टियॉकी 
भौति बाणोंसे खनाखच भर गया है। इतनेमें ही. 


अर्जुनके धनुषसे छूटा हुआ एक बाण बढ़े वेगसे 
उसके समीप आया और उसके पेटमें घुस गया। 
चेट फट जानेसे चद्रमाके सपान श्वेत रंगवाले 
चार अंडे पृथ्वीपर गिरे। किन्तु उनकी आयु शेष 
शी, अतः वे फूट न सके; बल्कि पृथ्वीपर ऐसे 
| गिरे, मानो रूईके देरपर पड़े हों। उन अण्डकि 
एते हौ भगदलके सुप्रतीक नामक गजग़जकों 
पीठसे एक बहुत बढा घंटा भौ टूटकर गिरा, 
जिसका बधन बाणोके आातसे कट गया था। 
(यदपि चह अण्डोके साथ ही गिरा था, तथापि 
उं चारों ओरसे दकता हुआ गिरा और धरते 
चोढ़ा-थोढ़ा घस भी गया। 

बुद्ध समाप्त होनेपर जहाँ घंटेके नौचे अण्डे 
पड़े थे, डस स्थानपर रमोक नामके एक संयमी 
हात्मा गये। उन्होंने वहाँ चिड़ियोंके यश्वॉको 
आवाज सुनी। यद्यपि डन सबको परम विज्ञान 
पाह था, तथापि निर बच्चे होनेके कारण अभी ये 
स्पष्ट वाक्य नहोँ जोल सकते थे। उन जच्चोंकी 
आवाजसे शिष्वॉसहित महर्षि शमीकको बड़ा 
विल्पय हुआ और उन्होंने घंटेको ठखाड़कर 
उसके भीतर पड़े हुए उन माता, पिता और पंखे 
रहित पश्चिशावकॉकों देखा। उन्हें इस प्रकार 
अृमिपर पड़ा देख महामुनि शमौक आक्षयमे कूप 
गये और अपने साथ आये हुए ढ्विजोंसे 
जोल देवासुरसंग्रामे जब दैत्य सेना देवता 
चोड़ित होकर भागने लगी, तब उसको ओर 
देखकर स्वयं विद्रव शुक्राचार्यन यह ठीक हो 
कहा था-* ओ कायरे! क्यों पोठ दिखाकर जा 
रहे हो। न जाओ, लौट आओ। ओरे! जीर्य और 
सुबशका परित्याग करके ऐसे किस स्थानम 
जाओगे, जह तुम्हारी मृत्यु न होगी। कोई भागे 
जा युद्ध करे: वह तभोतक जोचित रह सकता है, 
जबतकके लिये पहले विधाताने उसकी आयु 


- सुय भुके पुरके पकी सोक दनय 
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निशित कर दी है। विधाताके इन्छातुखार जबतक 
'जौवकी आयु पूर्ण नहीँ हो जाती, ततक उसे 
कोई मार नहीं सकता। कोई अपने भरम रते हैं, 
कोई भागते हुए प्राणत्याग करते हैं, कुछ लोग 
अन्न खाते और जाती पीते हुए हो कालके गालमें 
चले जाते है। इसी प्रकार कुछ लोग ऐसे हैं, जो 
भोग-विलासका आणन्द ले रहे हैं, इच्छलुार 
वाहनॉपर विचा हैं, शरसे नौतेश हैं तवा 
अस्म-शस्रो्े जिनका शरीर कभी यायल नहीँ 
हुआ है; ये भो यमराजके चें हो जाते हैं। कुछ 
लोग िल्तर तपस्वामें ही लगे रहते थे, किन्तु 
उन्हें भी यमराजके दूत उठा ले गये। निरन्तर 
योगाभ्यासमें प्रवृत रहनेवाले लोग भी शतीरसे 
अमर तर हो सके। पहलेकी जात है, शजफाणि 
इतने एक मार शम्बरुरके उपर अपने वज़का 
प्रहा किया था। उस बजे उसकी छतोमें चोट 
गावी, तथापि जह असुर भर न सका। परतु 
काल आनेपर उन्हों इले उसी चले जब जब 
दानवॉको मा, वे तत्काल मृत्पुो प्रात हो गये। 
यह समझकर तुम्हें भव नहीँ करता चाहिये। तुम 
सब लोग लौट आओ।' उनके इस प्रकार समझलेपर 
जे दैतय मृत्युका भय त्यागकर रणधूमिसें लौट 
आये। शुक्राचा्वकी कही हुई उपपुंक आतंक इन 
के पक्षियोंगे सत्य कर दिखाया; क्योंकि उस 
अलौकिक युद्धमें पढ़कर भी इनकी मृत्यु नहाँ 


हुई। आणो! भला, सोचो वो सहौ-कहाँ k 


अण्डॉका गिरना, कहाँ उसके साथ ही बंटेका भो 
दूट पढ़ना और कहाँ मांस, मचा तया रख्से भरौ 
हुई भूमिका बिछौना बन जाना-ये सभी बातें 
अद्भुत हैं। जिप्रगण! ये कोई सामान्य पकष तहीं 
हैं। संसारमें दैवका अनुकूल होना यहान्‌ सौभाग्यका 
सूचक होता है।' 

यो कहकर शमीक पुनिते उन बच्चोंको 
भलीभौति देखा और फिर अपने शिष्शेंसे इस 
प्रकार कहा--' अब दुमलोग इन पश्षिशावकॉको 


खेलेका कारण त 


horas 
लेकर आश्रमको लौट चलो और ऐसे स्थानपर 
रखो जहाँ इं विली, चूहे, याज अथवा नेले 
आदिसे कोई भव न हो। ब्राहमणो! सहापि यह 
(ठीक है कि किसीकी रक्षाके लिये अभिक प्रयत्न 
केको आवश्यकता नहा है, क्योंकि सम्पूर्ण 
जब अपने कया ही मारे जाते हैं और कमसे 
हो उनको रक्षा होती है-ठोक उसी प्रकार, जैसे 
इस समय दे पक्षिशावक इस युद्धभूमिमें जच गये 
हैं, तथापि सब मनुष्यको सभी कार्योे लिये 
यतम अव्व करना चाहिये, क्योंकि जो पारय 
करता है, यह (असफल होगेपर भी) सत्युतपॉंकी 
|किन्दाका पात्र नहं होता।' मुनय शमौकके इस 
पकाए कहनेपर ये मुनिकुमार डग पक्षियोंको लेकर 


श्रमको चले गवे, जहाँ भाति-भौति 
वृक्षॉकी शाखाऑपर चैठे हुए भौरे फलॉका रस ले 
रहे थे और अनैक तपस्वियोकि रहनेसे जहाँकी 
रमणोयता बहुत बढ़ गयौ थौ। 
विप्रवर जैमिने! मुनिश्रेष्ठ शमीक प्रतिदिन अन 


| और जल देकर तथा सब प्रकारसे रक्षाकौ 


« 


व्यवस्था करके उन जचचोंका पालन-पोषण बे 
लगे। एक हो महीना बीत्नेपर वे पश्षियोंके बचे 
कामे इतने ऊँचे उड़ गवे, जिपर सूयक | 
रथके आने-जाेक मार्ग है। उस समय आङजमवालो 
मुनिकुमार कौतूहलभरे चल नेजोंसे उन्हें देख 
रहे थे। उन पक्षिशावकोने तगर, समुह और बड़ौ- 
बढ़ी नदियोंसहित पृथ्वीको कहाँसे रथके पहियेके | 
अराबर देखा और फिर आन्रमपट लौट आये। 
ति्यक्‌-गोतिमं उत्पन्न हुए वे महात्मा पश्ची अधिक 
ड़नेके कारण परिश्रमसे थक गये थे। एक दिल 
महर्षि शमौक अपने शिष्यपर कृपा केके लिये 
उन्हें धर्मके तत्वका उपदेश कर रहे थे। उस 
समय बाँ महिकेरव उन पढियेंके अनत 
करणमें स्थित ज्ञात प्रकट हो गया। फिर तो उन 
सबसे सहर्षिकी परिक्रमा को और उनके चरणों | 
मस्तक झुकाया। तत्पश्चात्‌ वे बोले--'मुनें! आपने 
भगान पृत्युसे हमारा उद्धार किया है। आपने 
हमें रहोके लिये स्थान, भोजन और जल प्रदान 
किया है। आप ही हमारे पिता और गुरु हैं। 
हमलोग जब गर्धमें थे, तभी घाताकी मृत्यु हो 
गयी। पिताने भी हमारी रक्षा नहीँ को। आपने ही 
पभारकर हमें जौबनदान दिया और शैशब- 
अवस्थामें हमलेगॉकी रक्षा की। हम कोको 
तरह सूख रहे थे, आपने हाथोके धण्टेको उठाकर 


हम आपको क्या सेवा करें?" 

महर्षि शमीक अपने पुत्र शी ऋषि ठथा| 
समस्त शिष्ये थर हुए बैठे थे; उन्होने जब उन 
पक्षिशावकॉकी यह शुद्ध संस्कृतमथो स्पष्ट वाणी 
सुनी. हब उन्हें बड़ कौतहल हुआ। उनके 
शरीरम रोमाक्ष हो आया। उन्होंने घूछा- बच्चो! 
चुमलोग ठौक-डीक बवाओ, दुमे किस कारणस 
ऐको चाण प्रात हुईं है। पक्षियॉंका रूप और 
मतुष्यकी-सो वाणी प्राप्त होनेका क्या हस्व ह 7” 


- साक मर्य पुराण" 
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चक्की बोले--“मुनिवर। ग्राचोन कालमें 
(वपस्‌ नामक एक र्ठ मुनि रहते थे, जिनके 
के पुत्र हुए-खुकृष और तुम्बुर। सुकृष अपने 
चित्तो वशमें खखनेवाले महात्मा थे। उन्होंे हम 
चार पढेका जन्म हुआ। हम सब लोग विनय, 
सदाचार एवं धािवश सदा विनीत भावसे रहते 
थे। पिताजो सदा तस्याम संल रहते और 
इतरयॉको काबूमें रखते थे। उस समय उन्हें जब 
जिस बस्तुकी अधिलाषा होतो, हम उसे उनकी 
सेमे प्रुत करते थे। एक दिनकी यात है, 
देवराज इन्दर पक्ीका रूप धारण करके वहाँ आये। 
उनका शरीर बहुत बड़ा था, पंख टूट गये थे। 
चुढ़ापेने उनपर अधिकार जपा लिया था। उनकी 
आँखें कुछ-कुछ लाल हो रही थीं और सारा 
शोर शिभिल जान पड़ता था। वे सत्य, शौच और 
श्वमाका पालन करनेवाले अत्यन्त उदारचित्त महात्मा 
सुनिम्रेष्ठ सुकृपकी परीक्षा लेने आपे थे। उनका 
आयन ही हारे लिये शापका कारण बग गया। 

'पक्षिरूपथारी इले कहा--विप्रव | मे बड़े 
जोस भूख सता रही है, मेरी रक्षा कीजिये; 
महाभाग! मै भोजतको इच्छासे यहाँ आया हूँ। 
आप मेरे लिये अनुपम सहारा बनें। मैं विश्यपर्बतके 


| हिप रहता था। वहाँसे किसो प्रबल पश्षीके 


चंखसे प्रकट हुईं अत्यन्त वेगयुक्त बायुके झोंके 
खाकर पृथ्वोपर गिर पड़ा और मूत हो गया। 


| एक सहतक मुझे होश नहँ हुआ। आठवें दिन 


चेरी चेतना लौटी। सचेत होनेपर में भूखसे 
अकुल हो गया और भोजनको इच्झसे आपकी 
'शरणमें आवा हूँ। इस समय मुझे तनिक भी चैन 
नहीं है। मरे मनें बढ़ी व्यव हो रही है। विमल 
ुद्धिाले महाँ! अब आप मेरी रक्षके लिये 
भोजन दीजिवे, जिससे मेरी जीवन-यात्रा चालू रहे। 

यह सुनकर पहा उन पश्षिरूपधारी इनसे 
कहा-'मैं तु प्राणोंको रक्षके लिये तुम्हे 
यचे भोजन दूँगा।' यो कहकर वजे सकष 


पुग: उनले पूछा-मुझे त्र लि कैसे अहारको 
व्यवस्था करनी चाहिवे।' उन्होंने कहा- “मु 
मलुष्यके मंससे मुझे विशेष जहि हो है।' 

ऋषिने कहा--' ओर! कहाँ ग्यक मांस 
और कहाँ हुष्हारीं वृद्धावसस्‍्था। जान पड़ता है, 
जोकको दूषित भावनाओंका सर्वथा अत कर्धी 
जहाँ होता। अथवा मुझे सह सब कहनेकी का 
आवश्यकता। जिसे देनेकी प्रतिज्ञा कर लौ गयो, 
उसे सदा देना हो चाहिये; मेरे मनमें सदा ऐस् 
ही भाव रहता है। 

ससे यों कहते हुए आपनी प्रति पूणे 
'करनैका निश्चय करके विप्रवर सुकृपने हम सबको 
शोध हो तुलाया और हमारे गुणोंकी आरंखार 
प्रशंसा करते हुए कहा-“पन्रो। यदि तुमलोगेके 
िचारसे पिता परम गुरु और पूननोय हो तो 
निष्कपट भायसे मेरे वचनका पालन करो।' 
उका यह बात सुनते हो हग सत्र लोगोंने बड़े 


आदरके साथ कहा-“ पिताजी! आप जो 
कहेंगे, जिस काये लिये भो हमें आजा 
हमा पूरण किया हुआ हो समझिये।' 
आषि बोसे--ए पष भूख प्याससे पीड़ित 
| होकर मेरों शरणमें आया है। तुमलोग सोपर ही 
ऐसा करो, जिससे तुम्हारे शररके मांससे क्षणभर 
इसकी वृस और तुम्हारे क्ते इसको प्यास 
जुझ जाय। 
| कह सुनकर हमें बढ़ी चयथा हुई। हमरे 
रहम कम्प और मनपें भय छा गया, हम सहसा 
बोल उछे- इसम तो बढा काः है, बड़ा कष्ट है। 
यह काम हमसे गहाँ हो सकता। कोई भी 
समदा घतुष्व दूसरेके शरीरके" शिये अपो 
रीरका नात आथवा बध कैसे करा सकता है। 
अतः हमलोण यह काम नहीं को ।' हमारी ऐसी 
जतं सुनकर जे मुनि धसे जल उठे और अपनी 
लाल लाल आँखॉसे हमे दग्ध करते हुए से पुनः 
इस प्रकार बोले-' अरे! मुक्षसे इसके लिये 
परतिज्ञा ऋरके भो तुमलोग सह का कहीं रणा 
चाहते; अतः मेरे शापसे द्ध होकर तुमशोग 
'क्ियोकी बोनिमें उतम ललोगे।' हमसे था हका 
उन्होंने शारत्रके आनुसार आपनी आल्थेड्टि-क्रिया 
की_-औष्वदैहिक संस्कारकी विधि पूर्ण की। 
इसके बाद जे उस पक्षोसे बोले-'खगगश्रेष् अब 
जग तित होकर मुझे भक्षण करो। मैंने अपता 
यह शरीर तुम्हें आहारे रूपमें समर्पित कर दिया 
अपने स॒त्वका पूर्णल्पसे 
हेवा रहे, ही ह्मण ब्राह्मणत्व कहलाता 


(ज० ३। ४३५८) 


थका यह वचन सुनकर पिपरी 


देशश प्रकट होकर थोले-“विफ्ार! मैंने आपको 
फौशाके लिये यह आम किया है। रुद्ध 
आदिले महणि! आप इयके लिये मुझे हा को। 


सरा, आपको बटा इचछा है जिसे मैं पूर्ण करूँ? 


अपने सत्य चाळा पालन करनैसे आपके प्रति 
मेश बढ़ा प्रेम हो गया है। आजसे आपके इदयमें 
करमन ज्ञान प्रकट होगा। अब आपकी तपस्या 
और धर्मपें कोई विज्र नहीँ उपस्थित होगा 
याँ कहकर अन इन्द्र चले ये, तव हमलोगोने 
कोधमें भरे हुए महामुनि पिताजीके सरणोपें 


क्षक रखकर प्रणाम किया और इस प्रकार | 


का ात। हप गवसे डर रहे थे। महामते! 
अग हम दौनोंके अपरो क्षमा करें। हमलोगेको 
जोबन बहुत हो पिय है। चाडे, हड्ढो और मांसके | 
समृह तथा पैज कौर रके भर हुए उल सबै 
जहा हमें तनिक भो नाकि कहाँ रखनो 
बह हमारे इतनो आनि है 


! क्रोध आदि दोष जीलके प्रबल शत्रु हैं। इनसे 
जोक जिस प्रकार मोहके 


जहारदोतारी है. इडा हो इसमें खन्धेका काम 
देजी हैं। चसड़ा हौ इस रगरकी दीदार है. जो 
समूचे जरो रोके हुए है। मांस और रक्तके 
चुका इसपर लेप चढ़ा हुआ है। इस नमे न 
| दरवाजे हैं। इसकी रक्षाम बहुत प्रयास करना 
होता है। नअ-नाडिया इसे सब ओरसे घेरे हुए 
हैं। चेतन पुरुष हो इस नगरके भीतर राजाके 
रूपने विराजमान है। उसके दो मत्री हैंड 
और झग। वे दोनों परस्परवध हैं और आपसमें 
र निकालनेके लिये दोनों हो यान करते रहते 
हैं। आ ऐसे शत्रु हैं, जो उस राजाका नाश चाहते 
हैं। उच्के दाम हैं--काम, क्रोध, लोभ तथा घोह। 
जब राजा उन भवो दरवाजोंको यंद किये रहता है, 
तष उसकी रक्त सुरक्षित रहती है और सह सदा 
'िर्घय अना रहता है; दह सके परत अनुराग रखता 

है, अत; शत्रु उसका पराभव नहाँ कर पाते। 
“पर्द जब वह दगरके सब दवाओं खुला 
जोड़ देता है, उस समय राग नामक शत्रु नेत्र 
जादि द्वारेपर आक्रमण करता हैं। चह सर्वत्र 
याइरहेआल, बहुत विशाल और पन दएवाजोसे 
जे प्रवेश कलेवाला है। उसके पोछे पीछे 
लोन और भवर शत्रु इस भगे घुस जाते हैं। 
जाँच इय नामक द्वारोंसे शरोरके भीतर प्रवेश 
जके राग भन तथा अन्याय इच्ियोके साथ 
लेता है। इस प्रकार इश्रिक और 
मनको बः चह दुध हो जाता है और 
-सपक्ल दस्बाओंको काबूमें करके चहारदौबारीको 
दला है। मनको रागके अधीन हुआ देख 
जातो (पलाथन कर जाती) 
जड भन साथ नही रहते, तम अन्य पुरवासी 
छर शब्रुओंको उसके 


'छिद्रका ज्ञान हो जानेसे राजा उनके द्वारा नाशको 
त होता है। इस प्रकार राग, मोह, लोध उचा 
क्रोष-ये दुरात्मा शु मनुष्यको स्परज-शक्तिका 
नाश करनेवाले हैं। रागले काप होता है, कामसे 
लोभका जनम होता है, लोभे सम्मोह--अलिलेक 
होता है और सम्मोहसे स्मरण-शक्ति भ्रान्त हो जाती 
है। स्मृतिकी भ्रान्तिसे बुद्धिका नाश होता है और 
'सुडिका नाश होतेसे मनुष्य स्वयं भी नक्र 
हो जाता है।* इस प्रकार जिनको चुद्धि नट हो 
चुकी है, जो राग और लोभके पौछे चलतेवाले हैं 
तथा जिन्हें जीवनका बहुत लोभ है, ऐसे हपलोगोंपर 
आप प्रसन्न होइये। मुनिश्रेष्ठ! यह जो शाप आपने 
दिया है, वह हमें लागू न हो। तामसो योनि 
कष्टदाधिनों होती है। हम डसे कभी प्राप्त न 

आधिने कहा--'पुत्रो! आजतक मेरे मुखसे 
कभी झूठो भत नहीं निकली; अतः मे जो कुछ 
कहा है, घह कधी मिथ्या नहों होगा। मैं यहाँ 
दैवको हौ प्रान मानता हूँ। उसके सामने पौरुष 
व्यथं है। आज दैवगे मुझसे वलपूर्वक यढ 
अयोग्य कर्म कर डाला, जिसकी मैंने कभो मनमें 
कल्पना भी नहों को थी। पुत्रो! तुपलोगोने प्रणाम 
करके मुने प्रसन्न किया है; इसलिये तिर्यक्‌- 
तिमे जन्म लेनेपर भौ तुम्हें परम ज्ञान प्रा 
होगा। ज्ञानसे हो तुम्हें सनमार्गका दशन होगा। 


तुनो कलेश और पाप घुल जावँग तथा तुम्ह 
ने किसो कारका संशय नहीं स्हेगा। इस 
प्रकार मेरे प्रसादसे जान पाकर तुम परम सिद्धिको 
राह कर लोगे। 

भगवन्‌! इस प्रकार पूर्वकालमें दैववश पिताने 
हे ज्ञाप दे दिया। तवसे बहुत कालके घाद हम 
दूसरे बोलियें आये, बुद्धभूममें उत्पन्न हुए और 
किट आपके द्वारा हमलोगोंका पालन हुआ। 
[रत्र रलो हमार प्ष-योतिमें आनेकी कहानी 
है। संसारं कोई भी जीव ऐसा नहीं है; जिसे 
हके हारा बाधा न पहुँच हो, क्योंकि समस 
|जोब-जन्‍्तुओंको चेहा देवके हो अधार है 

मा्कण्डेयजी कहते हैं--उनकी यात सुनकर 
भहाभाग शमोक सुनिने अपने पास बैठे हुए 
जोसे कहा-- न तुपलोगॉको पहले ही बतावा 
चा कि ये साधारण पक्ष नहीं हैं, कोई फ्रेश हि 
है, जो कि अलौकिक पुद्धमें जन्म लेकर भी 
हो नहँ प्ा्न हुए।' तदन्त महात्मा सपीकने 
अत्यन्त प्रसन्न होकर उन्हें जानैको आहा दी। फिर 
जे वृक्षों और लताओँसे सुशोभित परवत श्र 
यिप चले गये। तबसे आजतक थे 
रातमा पक्षी उपसया और स्वाध्यावमें संलग्र हो 
समायिके लिये बढ निष करके उस पपर ही 
| निबास करते हैं। 


Re 


भर्मपकषीद्वारा जैमिनिके प्रश्‍्नोंका उत्तर 


'पाकैण्डेयजी कहते हैं--जैमिनि! इस प्रकार 
वे द्रोणके पुत्र चते पक्षी ज्ञानों हैं और बि-ध्यगिरिपर 
निवास करते हैं। तुम उनकी सेवामें जाओ और 
'उतसे झातव्य बाते पूछो। 


मर्कण्डेप सुनिकी यह बाठ सुगर मह 
जमिन, विल्यपबंतपर, जहाँ ये थगात्मा पक्षी 
रहते थे, गये। उस परव॑तके निकट पहुँचनेपर पाठ 
करते हुए उन पश्षियोंकों ध्वनि उनके काते 


„गत कामः ति कापाल्लोको5भिलाकने! लभति सम्यो समबा स्तिः ॥ 


स्मृतिपरंशाद डिन 


] 
(७३-०१) 


वैताप्णवसाबिक संसरे यो न विहिन वे! सूवेअयेतर उलू दैखाघो्त हि चेलम्‌" (३। ८२) 


संखासके लोग "निए 
पडी डे खुतकर जनि ने स ह | च ना अं लोग मिल. 
और इस प्रकार सोचते 'लगे--/अहो। ये रे ग Fos ory cases 
द | कर द चतम ता 
ह; जि आका कण्ट. बतु क 
उसका घहींसे उच्चारण हो रहा है। बोलें | ही ल कल ८४ 
क | अव्य र भे जेमिनिका सूजन किया और 
च स हा न | क त न न न 
predate ३४ | अपने चंखे हवा करके उनकी धक्यावट दूर की। 
किसी भी शके जा कोई दश h ककल ची 
क द ग न ल ब प कर स ल प 
priori hd है।| हो गया। पह जौचन भी उत्तम जौबत अन गया; 
pbc 474०० ३०४४५ जो, क्योंकि आज हये आपके दोनों चरण -कमलोंका 
feed rth | दलन मिला, जो देवताओंके लिये भी बल्दनीय 
कप beni १240७ करत6ीं।"* || हैं। हमे शीर पिाजोके रोधसे प्रकट हुई भो 
शका reves अभिनित अहन जल रही है, वह आज आपके दर्शवरूपी 
bbe हे शाक्त हो गयौ। ह्ह्मन्‌! आप 
पकी द प्रवेश किया। हँ जाकर | कं कट कस से गव आप 
सह उन दि च पर, शव, पु, च और बे" 
Poids कल्याण {नइन सबकी कुशल है ३? इनपर 
hss genre | births कृषा कीजिये 
प र ओर थी आल आगा ण कात 
ein धमं | हमार कोई बहुत बड़ भाग्य था, जो आप एल 
र आप ह आएक शते भल | ब ब क 
ener | अभिनि बोले--' ठ पक्षोगण! मुझे भहाभारत- 
vein ai वचा| सास्तमें कई सन्दे हैं। उन राजको पूछरेके लिये 
beh enne rbrt पे म म म 
द्म व भ पूछनेपर उन्होने क 
अ  ्पप006:: 00 
हा दो किक थे जाप दक दा | पु अश्क वू नहर ह 
boos sores | क अले हो मे इस महा र आला 
! 5 श्रॉको 
द व अक भए दो है। पे आ हूँ। आशो दा 
अभाव तथा अभाचके बाद भाव, इस प्रकार । उनका विलेभन 


रा कवे न जहाति शक ५ तल 


“पदा सिके शोका उत्तर« 


श्र 


पशक्षिणोंत्रे कहा-ब्रहनन! आपका प्रक्ष यदि 
हमारी शुके घाइर न होगा हो हभ अवश्य 
उरा सनाधल करेंगे। ४प विःशड्ू होकर रुनें। 
विवर! चारे बेद, धर्मशास्॥, सम्पूर्ण वेदाफ् तथा 
और भी जो चेदोंके समान माननीय इतिहास 
पुधणादि हैं, उद समे हमार दधिका पवेश: 
तथापि हप कोई प्रतिज्ञा रहीं ऊर सकते। आपको 
भारतमै 
विर्भीक होकर पूछिये। 

जैमिनि बोले--' 
करण निर्म है। 
सादगध बातें हैं, उन्हें थवा हैँ: 
सुनकर उत व्याख्या कोय सर्वव्यापी भगवान 
जात सप्पूर्ण जगवुके आध, सनस कारणोंके 
भी कारण और गुण होते हुए भ अनुष्य- 
शरोरळो कैसे प्राप हुए? हुपदकुमारों कृष्णा 
अकेला हो पान पाण्टवोळी महार 
हुई? एख विषयमे सुने महन सदेह है। इसके. 


| पिया पोळे घच नहार पुर, जिला अर्भ 
[दकार कहीं दुआ था. मसत पाणडव सिके 
रक्षक ये तथा जो स्थ भी भे लयात्‌ थे, 
अनाथो भोति कैसे मारे गने? पहाभारतके 
हिध पह मेश सन्देह है। आपलोग इसका 
लितएण करें। 
चक्षियोने कहा --जे! क्षम्पू्ण देवताओंके 
स्व्शायक, सकको लतपत कारण, उनसयामी, 
प्रणाणोके अखिक्य, सततन. अविनाजो, ह 
स्वरूप, जिगुणमय, नण, सबसे जडे, अता 
शौरब जाली, सब्र तथा अपृतस्थरूप हैं, उन 
'िप्णुको हन सबसे पहले नमस्कार फते 
है। जिससे कढ़कर सुश तथा जिनसे अधिक खड़ा 
जो कोर नहँ है, जिनके डाग यह रपूण लिए, 
काण हैं, जो इन जातके आदिकारण और 
अजन्य हैं, ओ उत्प, लब, प्रतक्ष और 
करोश--सबसे विलक्षण हैं, इस ममम जातको 
[करको रचना चतलाते हैं “था अनाम जिनके 
हर इसका संहार होता है, उन पेशाको 
तमस्कार है। हल्‍क्षात्‌ औ आपने जें 
मुखोंसे ऋक-साप आदि मदा #च्यारण करते 
दू लेम लोकॉको पिर रते हैं, उन आदिदेव 
उद्माौको भौ हम एकारो नमसकार करते 
हैं। इसरो प्रकार जिरे एक ही आाणमे पराजित 
होकर असुरणर कणो भि की विराश 


जो | कहाँ करने, उन भगवान्‌ शङ्करमो भी पस्तक 


सुभे हैं। उसके बाद हन अद्भुत कम क/लेकाले 
उ्राडीक स्पू नेको वाटता करेंगे, होते 
भढाभाएके उदेश धर्म आदिका रहस्य फकट 
किया है। तलदशी मुनियोे जलको 'ना।' कहा 
'है। वह “छो पर्वकालमें भगा निवासस्थान 
डे तारायण कहें "वे हैं।* ब्रह्मन! 
चे सवख भाल नारायणय सबको हा 


+ अपे सण इहे ळा जुस चिः 


उ क क्या लबा रहिए ४8). 


हु 


करके स्थित हैं। वे सगुण भी हैं और निर्गुण भी ।| 
उनका प्रथम स्वरूप ऐसा है कि जिसका सलदोररा 
प्रतिपादन गही किया जा सकता! विद्वान पुरुष 
उले शुक्ल (शुद्धसतरूप) देखते हैं। भगबाूका 
बह द्म विग्रह ज्योति:पुछसे मारणं है। कहो 
योगी पुरणोंकों पनछ (अन्तिम लब्ध) ै। वह 
'दिव्यस्वरूप दूर भी है और समो भो। उसे सब 
गुणोंसे अतीत जानना चाहिये। उस टिव्यस्वरूपका 
हो नाम बासुदेव है। अहंता और मपताका त्पाग' 
करनेसे ही उसका साक्षात्कार होता है। रूप और 
चर्ण आदि काल्पनिक भाण उसमें कहाँ हैं। वह 
सदा परम शुद्ध एवं उतम अधिडानस्वकूप है। 
भगवानु दूसरा स्वरूप शेषके नासे प्रसिद्ध है, 
जो पाताललोकमे रहकर ृथ्वोको अपने मस्तकपर 
धारण करता है। इसे तिर्सवरूप प्रास हुईं 
तामसो पूर्ति कहते हैं। हिका होर मूर्ति 
समस्त प्रजे पालन-पोषणमें तत्पर रहती है। 
जहौ इस पृथ्वोपर धमंकी निश्चित व्यवस्था करती 
है। धर्मका माश कलेबाले उदृण्ड असुसोको 
भारती तथा धर्म रक्षाम सलमा रहनेवाले 
देवताओं और साध-संहोको रक्षा करती है। 
अपितिजो। संझारमें ज्जन धर्मका हस और 
अधर्मका उत्थान होता है, ततर-तब वह अपनेको 
यहाँ प्रक& करती है। 
'पूर्वकालमें वही वाराहरूप भाएण करके अपने 
भधे जलो हटाक३ इस पृथ्वीको एक हो 
दाँतसे जलके ऊपर 
ई कमला फूल हरू 
दारण करके हिरण्यकाशिपुका वध किया और 
विप्रचित्ति आदि आन्य दानवॉकों मार गिशया। 
और भो 


आसम है।इस सपय भगान मे क्र 
आबवार लिया है। इर तरह पगडा बह 
सान्विकों यतिं हो किन अस्तार 


करती है। यह आपके पहले प्रश्ना उत्तर 
बतलाया गया कि भगवान्‌ पूर्णकाम होते हुए भी 
अर्म आदिको रक्षके लिये सदा स्वेच्छाले हो 
अवतां होते हैं। 

जयन्‌! पर्वालपें त्वष्टा प्रयापतिके पुत्र 
धूप इन्द्रे हाथसे मारे गये थे, इसलिये 
त्याने इत्रकों थर दथाया। इससे उनके 
तेजको बड़ी कषति हुई! इस अन्यायके कारण 
इका तेज धर्भशनके शरोरमें प्रवेश कर गव, 
अत; इत्र निस्तेज हो गये। तदनन्तर अपने पुत्रके 
मरे जनेकय समाचार सुरकर तवष्टा प्रजापतिको 
सा क्रोष हुआ। उन्होंने अपने मसाकसे एक 
जदा उखाड्कर सबको सुनते हुए यह बात 
ऊहो-' आज देवताओंसहित तीनों लोक मेर 
पक्रमको देखें। यह खोटो सावला ब्रहमणाती 
इत्र भी मेरी शक्तिका साक्षात्कार कर ले; क्योंकि 
रु दुष्टे अपने ब्राह्मणोमित कर्में लगे हुए मेरे 
पा दय निया है।' सं कहकर क्रोधसे लाल 
आँखें किये प्रजापतिने वह जटा आगमे होप दो। 
फिर लो उस होभकुण्डसे वृत्र नमक महान्‌ असुर 


कः 


* अक्षरा जैिनिके प्रशोका उर 


इ 
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प्रकट हुआ, जिसके शरीरसे सब ओर आगको 
लपे निकल रही थीं। विशाल देह, बड़ी-बड़ी 
दादे और करे-छटे कोयलेके देरकौ भते 
शरीरका रंग था। उस महान्‌ अदु वतरासुरको 
अपने वधके लिये उत्पत्र देख इन्द्र भयसे 
च्याकुल हो उठे। उन्होने सन्धिको इच्छासे 
सर्यो उसके पास भेजा। सम्पूर्ण भूवोंके 
'हितसाधनमें संलग्न रहनेवाले वे महिं बड़ी 
प्रकतताके साथ गये और उन्होंने कुछ शोके 
साथ इन्द्र और वृत्रासुरमें मित्रता करा दी। इने 
सन्थिकी शोका उल्लू करके जब वृत्रासुस्को 
भार डाला, तय पुनः उनपर हत्याका आक्रमण 
हुआ। उस सभय उनका सारा बल नष्ट हो गया! 
इच्यके शरीरसे निकला हुआ बल वायुदेवतापें 
सपा गया। तदनन्तर जब इले गौतमका रूप 
भरण करके उनकी पतली अहल्याके सतोत्वका 
जाश किया, उस समय उतका रूप भी नह हो 
'षा। उनके अङ्गका लावण्य, जो बढ़ा 
हो मनोरण था, व्यभिचार-दोषसे दूषित देवराज 
इनको छोडकर दोनों अश्िनीकुमारोंके पास 
चला गया। इस प्रकार इन्र अपने धर्म, तेज, 
बल और रूपसे चचत हो गये। यह जानकर 
तोन उन्हें जौतनेका उद्योग आरम्भ किया। 
महामुने! उत दिनों पृथ्वीपर जो अधिक 
पराक्रमी राजा वे, उन्हींके कुलोंमें देवशजको 
जीतनेकी इच्छा रखनेवाले अत्यन्त बलताली दैत्य 
उत्पन्न हुए। कुछ कालके आननतर दह पूची 
'पापके पारो भाएसे पीड़ित हो मेरुपर्वतके शिखरपर, 
जहाँ देवताओंकी दिव्य सभा है, गी। वहाँ 
पहुँचकर तसते दातवों और दैत्ये ढोनेवाले 


अपने खेदक कारण चवलाया। चह बोली-- 
“देवताओं ! आपने पू्वकलमे जिन महापराक्रमी 
असुरोंका वध किया हैं, खे सब इस सपस 
[मनुष्यलोकमें जाकर राजाओँके घरमें उत्पन्न हुए 
है। ऐसे दैत्वोंको अनेक अक्षौहिणी सेनाएँ हैं। में 
नके भारसे पीड़ित होकर नौचेको ओर थँसी 
(जाती हूँ। आपलोग ऐसा कोई उपाय करें, जिससे 
मुझे जानति मिले।' 

की कहते हैं-- पृथ्वौंके थों कहनेपर सम्पूर्ण 
(देवता अपने- आफो तेजके अंशसे पृथ्वीपर अबतार 
लेने लगे। उनके अवतारके दो हो उद्देश्य 
चै--प्रजाजनॉका उपकार और पृष्वीके भारका 
अपहरण। इन्द्रे शरीरसे जो शेज प्राप्त हुआ था, 
उसे स्व्यं धर्मराजने कुत्तौके गर्भमें स्थापित 
'किया। उसौसे महातेजस्वो राजा युधिदिरका 
जन्म हुआ। फिर कायु देवते इरे ही यतको 
कुन्तीके उदरमें स्थापित किया। उससे भीम 
उत्पन हुए। इन्दके आधे अंसे अर्जुना जनम 
हुआ। इसी प्रकार इज्का ही सुन्दर रूप 
अश्चिनोकुमारोंद्रारा सादौके गर्भमें स्थापित किया 
जया था, जिससे अत्यन्त कामान्‌ नकुल और 
सहदेव उत्पन्न हुए। इस प्रकार देवराज इन्द्र पाच 
रूपॉगें अवतीर्ण हुए। उनकी पली शी ही 
महाभागा कृष्णाके रूपमें अगिनसे प्रकट हुईं। 
अतः कृष्णा एकमात्र इनकी ही पली थौ और 
किसीकी नहों। बोगोश्चर भी अनेक शरो धारण 
कर लेते हैं। फिर इन्द्र तो देवता हैं, उनके पाँच 
जर चारण कर लेनेमें कया सन्देह है। इस 
प्रकार पाँच पाण्डवॉंकी जो एक पलो हुई, 
[उसका रहस्य बलाया गया। 


Rs 


इ 


राजा इरिश्चन््रका चरित्र 


पक्षी कहते हैं--पहलेकी जात है, परतु 
हरिश्वद्ध तमसे प्रसिद्ध एक यजिं इहे थे। दे 
धर्ता, पूमण्डलके पालक, सुन्दर कीर्ति बुच 
और सब प्रकाससे ट थे। उनके एच्पकालमें कभ 
अकाल नहीं पड़ा किसोंको रोग नहो हुआ; 
मतुषयं्ी अकालमृल्यु नहो हुई और पुरखामियोंकी 
कभी अधर्ममें सचि गही ई उस सपय प्रकि 
जोग भन, शीर्ष और तपस्ये मदे +ल कहाँ 
होते थे। कोई भो स्रो ऐसो गहा देखी जाते थी, 
जो र्ण चौधनावस्थाकों ग्राप्त किये विणा हो 
सन्तानको जन्‍म देती रही हो। एक दिन भहु 
राजा हरन जालमे िश्‍ खेलते गे थे वहाँ 
हिका भो दौड़ूते हुए उन्होने बयर कुछ 
सिरी नातएाणो सुती। ये कह रही सा. हे 
बचाओ, बघाओ।' राजने शिकारक्ना पौछा 
दिया और डग रितो लव्य करे कहा-'डरो 
त, इरे मत। की” ऐसा दुष्बुधियाला पुरुष हे 


जो मेरे शासनकालमें भी पक्ष अन्याव करता है?" 
जॉ कहकर मक रोनेके शब्दका अगन करते 
हुए राज उसी ओर चल दिये; इस चें नक 
र्यके डमं बाधा उपस्थित करेवाला रूऊनाए 
विज्नराज एस प्रकार सोचने लगा--'ये महर्षि 
सिशत बड़े परक्रमी हैं और अनुपम तपस्याका 
आश्य लेकर उत्तम ताका पालन करते हुए उन 


भवादि बिद्ञाओंका साथन करते हैं, जो पहले इं 
[दध नहँ हो सको हैं। ये महि समा, मौन तथा 
आससंम्क जिन विद्याओँक २१४५ करे है. 
चे उसके भदसे पोढ़ित होकर यहाँ विलाए कर रही 
हैं। उनके ४।का कार्य मझे किस भरकर कस्त्र| 


नाहिये?" इस प्रकार जिचचर करले ६४ सुकमा 
िन्नएजने गजाके इगो परेश किया। उनके 
आवेशे यु शेपर गजे भूर्यक 

a | 


आग्लिको बाँध रहा है? नल और प्रचण्ड 

रहते हुए आज 

कौर रेख पापी है, जो मेरे भुसे छूटकर सम्पूर्ण 

ओको देदोप्ममान करनेवाले बाणोंसे कर्म 

छित पन्न होळ कभो  टूटनेवाली निदे प्रवेश 
कला चाहता है?” 

राजाको यह मा3 सुनकर उपसरो दात्र 

कुपित हो उठे उनके मतम क्रोथका उदय होते 

रपण बिए, जो स्लियोके रूपमे रो रही 

बो. क्षणभर अन्तधाव हो गयीं। तदनन्तर राजाने 

तप्याके भण्डार महपें चिश्वामित्र॒कों ओर 

दृष्टि किया तो वे बड़े पय्भीत हुए और 

सहसा फीपएके पतेकों भाट घरपर कॉपे लगे। 

इतने ९4मि# चोल उठे-' ओ दुरा! खड़ा 

को रह।' हब रान विनयपूरवक भुतिके चरणे 

प्रणाम किया और कहा-' भगवन्‌ यह मे धर्म 

इसे आप मेरा अपराध न भनें । मुने! 

सा लगे हुए मुझ राजापर आपको 


+ सा हस्किन्दका रित 


onnesansn sense ese ocr tee 
क्रोध नहो करना चाहिये। घ्म राजाको तो यह | 
'कि कह धर्मशास्त्रके अनुसार दान दे, 
रक्षा के और धनुष उठाकर बुद्ध करे।' 

वितर बोले--' रजन्‌ वाद तहे अधच 
डर है, तो शौघ्र बताओ-किसको दान देता 
2 किनकी रक्षा करनी चाहिये और किसके 
साथ युद्ध करना चाहिये? 

इरे कहा रोको तथा जितको 
जीविका न हो गयी हो, ऐसा अन्व मनुष्ये भो 
दान देना चाहिये। भयभीत प्राशिवॉको रक्षा करती 
चाहिये और सपे साथ सदा युद्ध कस चहिे।* 

विश्वामित्र बोले--थंदि तम रजा हो और राज- 
पर्प भलौभौति जानो हो तो चै प्रतिफकी इच्छा 
रचनेला ब्राहमण हू, मुने इच्छातुसार दक्षिणा दो। 

पक्षीगण कहते हं--महर्षिको यह बात सुनकर 
नाने अपना नया जनम हुआ पा और प्रसर्ाच्से 
कहा। 

हरिश बोले--भगवन्‌! आपको मैं क्या दूँ, 
आप निःशङ्क होकर कहिये। यदि कोई दुलभः 
से-हुलभ वस्तु हो तो ढरो भौ दी हुई ही समझें। 

विश्वाफितने कहा--जोस्वर! तुम समुर व, 
गाम और नगरोंसहित यह सार पृष्वी मुझे दे दो। 
रथ, घोड़े, हाथी, कोटार और खजावेसहित पारा 
रण्य भी मुझे रमापत फर हो। इसके अिरिक 
थो जो कुछ रुर पास है, वह मुझे दे दो। 
केवल अपनी स्त्री, पुत्र और शरीरको अपने घास 
रुख लो। साथ ही अपने धर्मको भी तुम्हीं रखे; 
क्योंकि भह सदा कंतांके हो साथ रहता है. 
पस्लोकमें जानेपर भी अह साथ जाता है। 

मुनिका यह वचन सुकर राजाने परन्तह 
'तथाल्तु' कहा। हाथ जोड़कर उदको आजा 
स्वीकार कौ। उस समथ उनके मुखपर शोक या 
चिन्ताका कोई चिह कहीं था। 


दा षयो ये भाय कृतर रवा घोल; खूद दुद्धं क्रयः ॥ 


i 
रज्य, पुष्यो, सेना और थन आदि सर्वस्द मुझे 
सिह कर दिया हो मुझ तपस्वीके इस राज्यमें 
रहते किसका प्रभुत्व रहा? 

इरिने कहा- अहमन! मैंने जिस सपय 
बह थ्व दी है, उसो सपत आप भेरे भो स्वामी 
[हो गये। किर आपके इस प्ृथ्वोके रा होनेकी 
तो बात ही क्या है। 

विज्ञाधित्र जोले--राजन्‌! यदि तुमरे यह 
रा पथयो नुझे दान कर दी तो जहाँ-जहाँ मेश 
प्रधुत्व हो, भह तुप्हें निकल जाना चाहिये। 
करथनी आदि समस्त आधूषणोंका संग्रह यहाँ 
छोड़कर सुम चल्कलका दस्त्र पेट शो और 
अपनो पलो सथा पुरे साथ नलो जाओ। 

“बहुत अच्छा ' कहकर राजा हरि अपनी 
पलो श्या तथा पुत्र रोहिताको साथ ले वहाँसे 
जते सगे। उस समय विश्वामित्रने उनका मार्ग 
रोककर कहा- सुते राजसू-जञक दक्षिणा दिये 
बिता हो दुम कहाँ जा रहे हो?" 

हरि बोले--भगवत्‌ ! मह अकण्टका राज्य 


(et x) 


अब ते मेरे मास ये 


तीन शरीर ही शेष बचे हैं। 

विश्लामित्रने कहा--तो भी तुम्हें मुझे यज्को 
दक्षिणा तो देनी ही चाहिवे। विशेषतः ज़ाह्मणोंको 
कुछ देको प्रति करके यदि न दिवा जाय तो 
कह प्रतिज्ञा-भद्गका दोष उता व्यक्तिका गाश कर 
डालता है। राजन्‌! राजसूय-कज़में ब्राह्मणों! 
(िकोसे सन्तोष हो, उस वकी उतने हो दक्षया 
देगों चाहिये। तुमने हो पहले प्रति की है कि 
दैनेकी घोषणा कर देनेपर आवश्य देना चाहिये, 
आधतापियसे युद्ध करना चाहिये तथा आरतजनोको 
रक्षा करनी चाहिये। 

हर्क ओले-_भगवन्‌। इस सनप मेरे पास 
कुछ भी नहीं है। रुमयातुसार अवश्य आपको 
ढूँशा। 

विश्वामित्रते कहा-- रजन्‌ ! इसके लिये मुझे 
"कितने सपयतक प्रतीक्षा करनो होगी, शोध 
बताओं। 
हरिक्षद्र घोले--ब्द्मपें ! मँ एक महीनेमें 
आपको दकषिणाके लिये धन दूँगा। इस समय मेरे 
चास धन नहों है, आतः मुन्ने जानेकी आज्ञा 
दीजिये। 

विश्वापित्रने कहा--वृपत्रेह ! जाओ, जाओ ! 
अपे धर्मका पालन के । तुम्हाश मारे कल्याणमय 
हो 

पक्षी कहते हैं--विध्ामित्ने जब 'जाओं' 
हकर जानेकी आज्ञा दी, तब राजा इरन 
तगरसे चले। उनके पीछे उनकी प्यारी पत्नी 
शैव्या भी चली, जो पैदल चलनेके योग्य कदापि | 
नहीं थो। गनो और राजकुसारसहित राजा हरिडवद्यको 
जगरसे निकलते देख उनके अनुवायी सेजकगण 
तथा परसो मुय बिलाप करने लगे-'हा नाध: 


हम पोड़ितोंका आप क्यों परित्याग कर रहे हैं? 
शन्‌ ! आप भमो तत्पर हेये तच पायपर 
#पा रखनेताले हैं | राजर्षे ! यदि आप धर्म सम्झें 


तो हमें भी अपने सथ ले चलें। पहाराज! दो 
बड़ी तो ठहर आइये। हमारे नेजररूपों अमर आपके 
मुखारविनदकी रूपसुधाक। पान कर लें। फिर हमें 
कब आपके दनका सौभाग्य प्राप्त होगा। हाय। 
जिन महाराजके आगे-आगे चलनेपर पौछेसे 
किठमे हो राजा चला करते थे, आज उन्हींके 
पोहे उनकी यह रानी अपने बालक पुत्रको गोद 
लेकर चल स्टी है। याज्के सपय जिनके सेफ 
भी हाथियों बैठकर आगे जाते थे, चे ही 
महाण हरिश्वद्ध आज पैदल चल रहे हैं! हा 
राजन्‌! मनोहर भौं, सिकनी त्यचा तथा ऊँची 
नासिकासे सुशोभित आपका सुकुमार मुख मागमे 
चूलिसे धूसरित एवं कलेशबुक्त होकर न जाने 
कैसी दसकाको प्राप्त होगा। दृपेष्ठ | ठहर जाइये, 
हर जाये; यहाँ अपने धर्मका पालन कोजिये। 
ताता परित्याग हौ सबसे बड़ा धर्म है। 
निरोगठः जिये लिये ठो यही सबसे उत्तम है। 
नाड ! अन हमें स्री, पुत्र, भन घान आदरो 
ज लेत है। यह सब छोड़कर हमलोग आपके 
साथ झयाको भाँति रहेंगे। हा नाथ! हा महाराज !! 


¬ राजा इरिका चरित्र" 


हा स्वामिन्‌ !!। आप हें क ल्भ रहे 
आग गे, वहीँ हम भी रहेंगे। जहाँ आए है. 
चहो सुख है। जहाँ आप हैं, कहीं नगर है और 
जहाँ हमारे महाराज आप हैं, बहो हमरे 
सरा है ।' 
पुासियॉकी थे बातें सुनकर राजा हरि 
शोकभ हो उनपर दया करनेके लिये हो मारे 
उश समय ठहर गये। विश्वमित्रने देखा, राजाका 
'िल पुरवासियोंके नननोले व्याकुल हो उठ है; 


तथ थे उनके पास आ पहुँचे ओर रोष तथा 
अपर्षसे आँखें फाइकर बोले-' रे ! तू तो बड़ा 
दुराचारो, झा और कप्टपूर्ण बातें कानेवाला है। 
मुझे राज्य देकर फिर उसे 
पस ले लेना चाहता है।' विश्वामित्रका यह 
कठोर बचन सुनकर राजा कँप उठे और 'जाता 
हूं, जाता हूँ" कहकर अपनी पला हाथ 
पकड़कर खाँचते हुए शोघ्रतापृवंक अले। राजा 
अपनी पत्नीकों खाँच रहे थे। बह सुकुमारी 
अबला चलतेके परिश्रक्से थक्ककर व्याकुल हो 
रही थी तो भी विश्वामित्रने सहला उरूको पीटपर 


महारानीको इ प्रकार गार 


केवल उतना ही कह सके, 'भगवन्‌! जाता हूँ।' 
उनके मुखे और कोई बात नहों निकल सकी। 
उस समव परम दयालु पौन विश्लेदेव आपसमें 
इस प्रकार कहने लगे-' ओह! यह विश्वामित्र तो 
बड़ा पापी है। न जाने किन लोकोंमें जायगा। 
इससे वज्ञकर्ताओंमें जेड इन महाशजकों अपने 
राज्यसे नोचे उतार दिया है।' 

विस्वेदेबॉकी यह जात सुनकर विश्वामित्रकों 
बढ़ा रोष हुआ। उन्होंने उन सबको शाप हे हुए 
कहा--'तुम सब लोग मनुष्य हो जाओ।' फिर 
उनके अनु+ब-विनदसे प्रान होकर उन महामुनिने 
कहा मुय होनेपर भी तुम्हारे कोई सन्तान 
नहीं होगो, हुप विवाह भो नहीं करोगे। तुम्हारे 
ने किसोक प्रति ईय और वेष भी पहाँ होगा। 
हुम पुनः काम-कधसे मुक्त होकर देवत्थको प्रा 
कर लोगे।' तदनन्तर बे विदेय अपने अंशसे 
कुरुवशियोंके घरमे अनतीर्ण हुए। बे ही द्रौपदीके 
गर्भे उत्पन्न पाचों पाण्डवकुमार थे। महामुनि 
वित्रे शापसे ही ठनको विवाह यहीं हुआ। 


|डधिरि ! उस प्रकार हमने पण्डवकुमरोफो 


कासे सम्ब रखनेवाली चा तु बतला दीं। 
अब और कया सुनना चाहते हो ? 

अभिनि घोले-- आपलोगोनि मश: मे प्रशेकि 
[उसमे ये सारी बातें बतार्वी। अब मुझे रिकी 
शेष कया सुरे लिये बड़ा कौदृहल हो रहा है। 
आहो, उन सहात्माने बहुत बड़ा कष्ट उठाया। ठ 
क्षियो! जा ३ इस इःखके अनुरूप ही कोई 
सुळ भी कभा प्राह हुआ? 

क्षियोंने कहा-विंश्रामित्रकी बात सुनकर 


[छर किला कि एह काशो मनुष्यको भोग्य भूमि 


३८ हम च पु» 


नहीँ है, इसपर केवल शूलपाणि भगवान्‌ शहर! बेचना ही ठोक है। 
अधिर है; जव: यह मेरे सज्यसे जहर है। ऐसा |. यज्ञ हरिर अत्वन्त व्याकुल एवं दीन 
मिष हुखभे पो हो उनि अपनी अनुकूल होकर नीचा घुख किये जन इस प्रकार चिन्ता कर 
लोके साथ पैदल ही कीय पेश किका। पुरमें | रहे थे, उस समय उनको पमन नेमे आघू 
प्रवेश करो हो उन्हें महर्षि विश्ामित्र सामने खड़े, चहात हुए गढ़बबाणीमें कहा-'महाराज! चिन्ता 
दिखायी दिये। उह उपस्थित देख राजा हिव | छोड़िये। अपने सत्थकी रक्षा कौजिये। जो गनुष 
हाथ जोड़कर विनोह भासे खड़े हो गये और सत्पमे वियलित होता है, वह श्मशानकी भाँति 
योगो भने ! ये मेरे प्राण, यह पुत्र और यह फली त्याग देने दोग्य है। नरतरेष्ठ ! पुसुषके लिये अपने 
रुत है। मसे जिसकी आपको आवश्यकता | सत्यक रक्षासे बढ़कर दूसरा कोई धर्म गही 
है; उसे उप अयकि रूपये स्वोकार कौजिये| बतलाया गया है। जिसका बच नर्क (मिया) 
आधवा तलो भदि आपकी और कोई सेवा कर 
सकते हों ते उसके हिले भौ आहा दीजिये! 
'विश्वापित्र चौले--राजयें । आह एक साल | 
पूर्ण हो गया! बदि आएको अपनी भतका म्मएण 
हे तो मुझे राजसूय यके लिये दक्षिणा दौजिये।| 
इरिने कहा--तपोधन ! अभो आज हो 


जहो पण हो रहा है। उसमें आ दिन शेष है। 
इतने सभवतक और प्रतौक्षा कौजिये। अब अधिक 
देशी नहीँ होगी। 

विश्वामित्र बले--महाराज! ऐसा हो सहो। 


जै फिर आकैंगा। य आज घु दक्षिणा ३ दोग 
तो हैं तुम्हें शाप दे दूँगा 

यों कहकर विज्ञामित्र चले गदे। उस समस 
सजा इस पिमे पड़े कि पहले स्थोकार करी हुई | 


हो| आदि सम्पूर्ण कर्म निष्फल हो जाते हैं। धपा 
जुम पुरुणोने सत्यको ही संसारसाणससे ताके 
स्वोम साधन भताया है। एसो प्रकार 
है, ऐसे पुरुषोंको 


मर जाऊँ तो ब्राह्मगके धनका अपहरण 

कारण पापात्मा स्रयज्ञा जाऊँगा 

से-आध्रम कीटयोनिषें जन्य लेना मद 

अह ४ अपनेको बेचकर। पलनके गर्लमें गिरानेके सि 

किमीको करण बलाया गया है।* कृति नायके राजा सात 
+ लाज पांगारा स्वपा । रारस्र्ेयो नरः सत्रिषकतः ॥ 
जः गरःरं धर्म खन्ध उुल्कत्प तु। यादृशं पुण्षब्याञ्च र्वसत्यपरिपालनन्‌॥ 


+ सत्य हिका अस्ि+ 


अश्चमेध और एक राज्सूब-वज़का 
भी एक ही बार असत्य बोलनेके कारण स्वर्गसे 
गिर गये थे। महाराज ! मुझसे पुत्रका जन्य हो 
जुका है-““' इतना कहकर रानी श्या फूट- 
फूटकर रोने लगो। 

इरि बोले--कल्याणि! डे 
और जो कुछ कहना चाहती थी, उसे साफ- 
साफ कहो। 

'ग़नीने कहा-महार/ज ! मुझसे पुज़का जन्म 
हो चुका है। ब्रे्ठ पुरुष स्त्रो संग्रहका फल पुत्र 
ही बतलाते हैं। चह फल आपको मिल चुका है. 
अतः मुझोकों चेंचकर आ्मगकों दक्षिणा चुका 
दोजिये। 

महारनीका यह वचन सुतकर राजा हरिष 
मूर्छित हो गये। फिर होशमें आनेपर वे अत्यन्त 
दुःखी होकर विलाप करने लगे-- कल्यानी ! 
'चह महान्‌ दुःखको बात है, जो तुन मुझसे ऐसा 


कह रहीं हो।' यों कहकर नारे हरिछद | 


पृथ्वीपर गिर पड़े और मूष्छित हो गये। महाराज 
हारको पृथ्वीप पढ़ा देख रानी आत्यतत 
दुःखित होकर बढ़ी करणाके साथ सोलो हा 
हरज! सह किसका चौता हुआ आत्हि फल 
आपको प्राप्त हुआ? आप तो रकुनामक मृगके 
रोएँसे बने हुए कोमल एवं चिकने वस्त्रपर 
शयन करने योग्य हैं, किन्तु आज भूमिपर पड़े 
हैं। जिन्होंने करोड़ंसे भी अधिक गोधन ब्राहमणोंको 
दान दिया है. वे ही ये मेरे प्राणनाथ महाराज इस 


समय धरतीपर सो रहे हैं! हाय | कितने कटक 
बात है। अरे ओ दुर्दैव! इन महाराजने तेरा क्या 


बिगाहा या, जो इन्द्र और भगवान विष्णुके तुल्प 
होकर भौ ये यहाँ मूर्छित दशामें पढ़े हैं” इतना 
कहकर सुद शैया पाके दुःखे असहा बोझसे 
पीड़ित हो स्ववं भी गिरकर मूच्छित हो गयीं। 

इसी जौचपे सहातपस्थों विश्वामित्रजी भी आ 
समके। उने रजा हरिको मूर्छित होकर 
भूिपर पड़ा देख उनपर जलके छरे डाले और 
इस प्रकार कहा-'राजेन्द्) उठो, उठो। यदि 
तुम्हारी दृष्टि धमंपर हो तो मुझे पूर्वोक्त दक्षिणा दे 
| दो। सत्यसे ही सूर्य तप रहा है। सत्वपर ही पृथ्वी 
टिकी हुई है। सत्व-भाषण सबसे बड़ा धर्म है। 
सत्यपर ही स्वर्ग प्रतित है । एक हज्ञार अश्वमेध 
और एक सत्यको यदि तराजूपर तोला जाय तो 


| हजार अश्वमेधसे सत्य ही भारी सिद्ध होगा।* 


आलिहोजमधोत बा दना लालः क्रिया: । भते वध्व वेकल्थ य वाबदमकारतप॥ 
सत्त्म 


अरा 


हा 


लवा श्ृत्न। अमनेषस्हसादि सत्वमेव 


हान्‌ । तरणायतृ्त तद्‌ फ्लावक॒तात्मपर॥ 


(अ ¢ १9२९) 


जहितो नत्वं चोक पे भग स्र सत्ये प्रतः ॥ 


तिष्व ॥ 
(अब् 2 ४६-४३) 


राजन्‌! यदि आज तुम मुझे दक्षिणा 
स्वत होनेपर हुम्हें न्च हो शाप दे 
कहकर विश्वामित्र चले गये। इधर राजा हर्न 
उनके भसे व्याकुल हो उठे। सोचने लगे-- हाव! 


अ अथम. कहाँ भागकर जाऊँ।' उनको दशा कूर | किये 


स्वभाववाले धतौसे पीड़ित निधन पुल्थकी-सो हो 


रहो थी। उस सपव उतकी पलीने फिर कहा चाथ! 
मेरी बाव मानकर वैसा ही कीजिये, अन्यथा 
होकर मरना पड़ेगा।' जब 
तब सजा 


आपको शापािसे दग्ध 
पीने बार बार उन्‍हें प्रेरित किया. 
बॉले-- कल्याणा | मैं बढ़ा नदय हूँ। 
तु बेचते चलता हूँ। कूर-से-क्र मनुष्य भी जो 
रष नहीं कर सकते, वही आज में कहग 
लस पाँ कहकर राजा ध्याकुलचित्से करें गये 


(सिको! तुम सब लाग 
परिचर पूछ रहे 
मै नलुष्य ही, आत्त कर रगो 


'रजाने कहा--: 
मेरी बात सुतो, 


लिये आया हूँ। यदि आफ्लोगोमेंसे किसीको मेरी 
इस ग्राणोंसे भी बढ़कर प्रियतम पतसे दासोका 
काम लेनेको आवश्यकता हो तो वह शीघ्र बोले; 
इस असहा दुःखम भी जबतक मैं जीवन धारण 
हूँ, धातक बात कर ले। 

ओई बूढ़ा ब्राहमण सामने आकर 
जासे बोला-' दासोको मेरे हवाले करो। मँ इसे 
धन देकर खरीदता हूँ। मेरे पास घन चहुत है और 
मेरी प्यारी पतनी अत्यन्त सुकुमारी है। वह घरके 
काम-काज नहीं कर सकतो। इसलिये यह दासी 
ञे दे दो। दुय अपनी इस पत्नौकों कादक्षता, 
अवस्था, रूप और स्वभावके अनुरूप यह धन 
लो और इसे मेरे हवाले करो।' ब्राह्मणे ऐसा 
कहनेपर राजा हरिन््रका हदय दुःखसे विदीर्ण 
हो गया। ये उसे कोई उत्तर न दे सके। तब उस 
ब्रह्मणने राजाके दल्कल-चस्त्रमे उस धनको 
अच्छी तरह बाँध दिवा और डनकौ पोको 
खींचकर बह अपने साथ ले चला। माताकों इस 
दशमे देखकर बालक रोहितश्च रो उठा और 
हाथसे उसका वस्त्र पकड़कर अपनी ओर खाचे 


“स्य इस्घिकका चरित्र 


लगा। उस समद रानोने अपने फुत्रसे कहा--' बेल! 
आओ, जी भस्कर देख लो। तुम्हारी पाता अब 
दासी हो गयी। तुम राजपुर हो, पे स्मान कते। 
अब य म्ह स्पश करयोग्य न सहो।' फि सहला 
अपनी माताको खौंचकर ले जाये जाते हुए देख 
बालक रोहिताश्व "मा, मा' ककर रोता हुआ दोड़ा। 
उस समय उसके नेत्रोंसे आँसू यह रहे थे। जब 
बालक पासे आया, हब उस रणे धमे भएक 
उसे ल्तसे माण तो भी उसने अपनी माको नहाँ 
छोड़ा। केवल 'माई, माई' कहकर विसता रहा। 

य राचीने ब्राह्मणसे कहा--स्वाषित्‌ । आप 
मुझपर कृपा कोजिये। इस बालकको भो खरोद 
लीजिये। यद्यपि आपने मुझे खरीद लिया हैं, 
तथापि इस बालकके बिना मैं आपके कार्वको 
अच्छी तरह नहाँ कर सकती। मैं बढ़ी अभागिनी 
हूँ। आप मुकर दया करके प्रसन्न हों और 
केसे गायकी तए इस बालके मुझे मिलाइवे। 

ब्राह्मण घोला--राजन्‌ ! यह धन लो और 
इस बालकको भौ पेरे हवाले करो। 

यों कहकर उसने पूर्वत्‌ राजाके उत्तरोय- 


(पाप resnsre ensues 
ख़ण्डसें वह धन ध दिया और नालकको 
| उसको भाताके साथ लेकर चल दिया। इस प्रकाए 
फली और पुत्रको ले जाये जाते देख राजा 
हरन अत्यन्त दुःखे कातर हो गधे ओर 
विलाप करने लगे-" हाय! पहले जिसे वायु, 
सूर्य, चदा तथा बाहरे लोग कथा नहीं देख 
ते थे, वही मेरो पल्लो आज दासौ बन गगा 
जिसके हाथोको अँगुलियाँ अत्यन्त सुकुमार हैं, 
नह स्मे उत मे! बालक आज बेच दिया 
|गदा। हा प्रिय! हा पुत्र !! हा यत्स |! मुझ नोचके 
अन्याये तुम्हें दवाधीन दराको पात होना पड़ा। 
(फिर भीमो भृत्यु नहीं होती-सुझे पकर है।' 
राजा हरिष इस प्रकार विलाप कर रहे थे, 
इमं हो वह ब्राह्मण उन दोनोंको साथ ले ऊँचे- 
चे पृक्ष और गृह आदिको ओटे छिप गया। 
यह बसो शीतले चल रहा था। तदननाए विश्वामिश्ने 
बहा पहुंचकर राजासे धन माँगा। हिने भी 
चह भन उकं सर्पत कर दिया। पलौ और 
पुडको थेननेसे प्रात हुए उस धनको थोड़ा 
देखकर कौशिक भुनिने शोकाकुल राजसे कुपित 
होकर कहा--'क्त्रियाधय । क्या तू इसोको मेरे 
'बड़के अनुरूप दक्षिणा मानता है ? यदि ऐसी बात 
हं तो मेरे महान्‌ बलको देख। अपनी भलोभाँति 
को हुई तपस्थाका निर्मल छाहमणत्वका, उम्र प्रधातरफा 
था बिशुद्ध स्वाध्यायका बल तुझे दिखाता हूँ।/ 
हरिले कहा-भवन्‌ ! कुछ काल और 
'प्रतोक्षा कोजिये और भी दषा दूग। इस समप 
तहँ है। मेरी पली और पुत्र बिक चुके हैं। 
दिशामि कहा--राजन्‌ ! दिनका चौथा 
भाग शेष है। इतने ही समयक मुझे प्रतीक्षा 
कनो है। बस, इसके उत तुम्हें कुछ कहनेको 
आवश्यकता हों है। 
राजा हरि इस प्रकार निर्दयतापूर्ण भग्र 
ददन कहकर और उस धनको लेकर कीपमें भरे 
| हुए निशित तुरंत वहाँसे चल दिये। उनके 


क्र a चुशण- 
आनेपर राजा भव और शोकके मुम डूब मये; | है। तुय शोत्र हो अपनो कौमत बताओ । थोड़े 
उनतत सब प्रकार विचार रके आपना कर्तव्य | अथवा बहुत, जितने धनसे तुम प्रा हो सको, 
निश्चित किया और केना पुँह करके आवाज उसे कहो! 
लगायौ-“जो मशु मुझे नसे खरेदकर दासकः,  चण्डालको दृहिसे कूरता टपक रहो थी। बह 
काम लेना चाहता हो, तह सके रहते-रहते शोष | बढ़ी निता साथ बातें करता धा। देखैसे 
हो ोले।' उमी सपय भर्ष /ण्डालका रूप | उतना दुराचारो प्रतेत होता था। इस रूपमें उसे 
आरण करके हुरंत यहाँ आये। उस चाप्डालके | देखकर राज पूछ--'तू कौन है ?' 
शरीर दुग निकल रहो थो। विकृत आकार, |. चाण्डालने कहा--मैं चाण्डाल हूँ। इस ग्रेट 
छा बदन, दाढ़ी-मुँहें बड़ी हुई और ग विकले | गीयं मुझे सब लोग ररक ताम पुसत हैं। 
हुए थे। निर्दयताकी ठो बह भूति हो था। काला| गँ ब्य मनुष्योक्ा यभ करनेवाला और मुका 
र, लंबा पेट, पीलापन ले हुए रूखे नेत्र और | यमत लाला प्रसिद्ध हूँ। 
कोर थाणी--थहों उसकी हुलिया थो। उसने| . हरिअद्ध बोले--पैं भाण्शालका दास होगा 
हुंड-के झुंड परियॉको पकढ़ रा आ। पुदी नहीं बाहता। कह बहुत हाँ पिन्द कर्म है। 
को हुईं मालाओंसे चह अलइकृब था। ठसते | शापारिनिये जल मरन अच्छा, किन्तु चाण्डालके 
एक हांधमें खोधड़ों और दूसरेमे लाठी ले रखो, अथोन होना कदापि अच्छा नहीं है। 
थ। उसका मूह बहुत बड़ा शा। यह देखेमें| से इस प्रका! कह हो रहे थे कि महान्‌ 
जलक सा बारबार चहुट जकयाद करनेवाला तपरो विश्वमित्र सुनि आ पहुँचे और क्रोध एवं 
भा कुलो घिरे होनेके कारण 3भक्की भर्ंकरता | अमस आं फाइन, यजसे बोते-“पह चण्डाल 
और भी बटू गवी कौ! दुमे बहुत-सा धत देलेके लिये उपसि है। उसे 
चण्डाल चोला--मुझे तुम्हारी आवश्यकह | ग्रहण करके मझे यको पूरों दक्षिण) बं नहँ 
— या देते ? यदि तुम चाण्डालके हाथ अपतेकों बेचकर 
| उसमे चिला दुआ "त मुझे कहाँ दोग, तो मैं 
(देहु शाप दे दुँगा। 
इरिआषकले कहा--अमे ! मैं आपका दास 
हूँ. हुःखो हूं, भवभीत है और विशेषतः आपका 
| भर हूं। आए मुझपर कृपा करें। चाण्डालका 
सम्पर्क बड़ा ही हिन्दव है। मने! शेष 
| उनके जदले में आपका ही सब कार्य करलेवाला, 
आपके अधीर रहमेवाहा उधा आपकी इच्छाके 
| उदु चलेला दास बनकर रहूँगा। 
किवत बोले--पाे तुम मेरे दास हो हो 
| है पक अव स्वणंकुः खेकर है सभय 
दे दिया। जद युष उसके दस हो गये। 
सुति ऐसा अहलेपर नाण्डासा मन-्हीं मत 
| जहुउ प्रसन्न हुआ। उसने सिश्रामित्रको धन देक 


«जा रिका चरि 


स 


अचेत सा करता हुआ वह अपने घरकी ओर ले 
चला। उस समस राजाको इन्द्रिया अन्यता 
“कुल हो गयी थों। तदनन्तर राजा हिडन 
चाण्डालके रमं रहने लगे। चे प्रतिदिन सबो, 
दोषहर और शापको निम्नाद्नित बातें गुगनाया 
करते भे। "हाव मेरी दीनमुखी पत्नो अपने 
दीनमुख बालक रोहिताइकों देखकर अत्यन्त 
दुःखम मग्न हो जातो होगी और उस समय इस 
आशासे कि राजा धन कमाकर हम दोनोंको 
वेग, बारबार मर स्मरण करतो होगी। उसे 
इस बाता पता न होगा ड हैँ ड्राह्मणको और 
भो अधिक धन देकर अत्यन्त पापमय संस्गमें 
जीवन व्यतीत कर रहा हूँ। राज्यका नाश, 
सुहदोंका त्याग, पत्री और पुत्रका विक्रय 
तधा अन्तमं चाण्डालत्वकों श्राहि-- अहो 
एकके बाद एक दुःखको कैसी परम्परा चलो 
आतो है।' 

इस प्रकार तरे चाण्डालके घरमे रहते हुए 
प्रतिदिन अपने पिय पुत्र तथा अनुकूल पनर 


स्मरण किया करते थे। आपना सर्वस्व छिन 
जके कारण राजा बहूत व्याकुल रहते थे। कुछ 

जाद राजा हरिन ्जण्डालके चशमें 
कारण श्मशानघाटपर मेके कपड़े ! कफर) 


संह करनेके कामम नियुक्त हुए। चणडालने 
उन्हें आज्ञा दी थी कि ' तुम मुदो आनेकी 
प्रतीक्षामें रात-दिन यहाँ रहो।' यह आदेश पाकर 


राज्य काशीपुरीके दक्षिण रग्ाग-भमिमे बने हुए 
जवद्य गये। उस श्मशानमें बड़ा भवङकूर 
ब्द होता था। कहाँ सैकड़ों सियारिनें भरी रहती 


भूमसे आच्छादिव था। ममे पशाच, भूत, 
किनी और सक्ष रहा करते थे। गिद्धों और 
गोदढ्षमे भी वह सथान भरा रहता था। झुंड॒ के- 
अंह कुसे उसे घेरे रहते थे। यत्र-तत्र हड्डियोकि ढेर 

थे। अब ओरसे बही इग आतो थी। 


न्ख चह इनहान-भूषि बढ़ी ही भनक 
और कोलाहलपूर्ण रहती थी। 'हा पुत्र! हा पित्र। 


कद सका माकडेय पुराण» 
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डा वन्धु! हा आता! हा यत्स! हो प्रियतम! हा, मालको, जिसे सपने काट खावा था तथा 
जिद! हाथ जहित! ह। साता! हा मामा! हा| जिसके अहम राजोचित चिह दिखाया देते थे. 
(िलापह । हा मातामह! हा पिताजी! हा पौज! हा| जब देखा जो उन्हें चड़ो चिन्ता हुई। वे सोचने 
न्यव! तुम कहाँ चले गये? लौट आओ।” इस लगे- आहो ! बड़े कष्टकी बात है, यह बालक 
प्रकार विलाप कप्नेवालॉकी करूणपूर्ण भ्वति | किसों राजाके कुलमें उत्पन्न हुआ था; किन्तु 
वहाँ जोर-जोस्से सुनायी पडती थी। ऐसो भूषियें दुमा कालने इसे किसी और हो दको पहुँचा 
निवाक्ष करनेके कारण राजा न रातमें सो पाते थे, | दिवा। अपनो माताकी गोदमें पड़े हुए इस 
न दिलमें। बरवार हाहाकार करे रहत थे। इस | बालकको देखकर मुझे कमलके समान नेत्रॉवाला 
प्रकार उनके बारह महौने सौ वयो समान बौते।| आपा पुत्र रोहिता याद आ रहा है। यदि उसे 
अत्ते राजाने दु:खी होकर देवताओंकी शरण ली | भर्षकर कालने अपना ग्रास न बनाया होगा तो 
और कहा-'महात्‌ धर्मको नमस्कार है। के वह मेस लाइला थो इसी उम्रका हुआ होगा।' 
सखिदानन्दस्वरू, सापूणं जातक सृष्टि करोवाले |. इतमेमें ही रानीने बिलाप करते हुए कहा-- 
दिधाता, परात्पर हा, शुद्ध, पुराणपुरुष एबं | हा वत्स! किस पापके कारण यह अत्यन्त 
अविनाश हैं, उन भगवान्‌ निः्णुको नमस्कार है।' भयंकर दुःख आ पढ़ा है, जिसका कभी अन्त ही 
नगु वृहस्पते नमसकार है। इस्रको भी | नहीँ आता। हा प्राणनाथ! आप कहाँ हैं? ओ 
उपस्कर है थें ऋड़ऊर गाः पुनः आण्डालके विला । तूने राज्यका नाश किया, सुददोंसे 
कार्यमें लग 3ये। | विछ्लोह कराया और स्त्रो तथा पुत्रको भी विकवा 
नतर महाराज हरिन पवी शैया) दिया। आ! तुने राजर्षि हरिकषलकों कौन-सी 
आपके काटोसे भरे हुए अपने आतकको पोदमें | दुईदशा नहीँ कौ। 
डठाबे मिलाप करती हई श्मशान भूमिमें आवी।| रानीको यह बचत सुनकर अपने पथसे भ्रष्ट 
बह वार बार गही कहती थी, 'हा वत्स! हा पुत्र! हुए राजा हरिन अपनी प्राणप्यारी पत्नी तथा 
हा रिशो!' उसका शरीर आत्यतत दु्बल हो गय | मृत्युके मुखयें पड़े हुए पुरो पहचान लिया। 
व का भलिन पढ़ गच थी। मत बेन था।, 'ओह ! कितने बको बात है, यह शैव्या इस 
“सके बालॉगें धूल जम गयी थी। जैब्वाके| अवस्थायें और यह वही मेरा पुत्र है ? यं कहते 
[तापक शब्द सुनकर राजा हिर तर उसके | हु वे दःछसे सनत होकर रोते-रोते मूच्छित हो 
उस गये। उन्हें आशा थो, वहाँ भी मुके | गये।इस अवस्थामे पहुँचे हुए राजाकों पहचानकर 
शरीरका कफन मिलेगा! बे जोर-जोस्से रती हुई | रगीको भो जड़ा दुःख हुआ। वह भी मूच्छित 
अपनी पह्ीो पहचान न सके। अधिक कालतक ' होकर घरतीपर गिर पडो । उसका शरीर निष्ट हौ 
प्वासमे रहनेके कारण यह यहुत सन ची। ऐसी | गया। फिर थोड़ी देर बाद होशमें आनेपर महाराज 
जान पड़ती थी, मागो उसका दूसरा जम हुआ और महारानी दोनों साध-हो साथ शोकके भारे 
हो। शैव्वाने भी पहले उनके मश्ठककों मनोहर | फो एवं सन्तत हो खिलाप करने लगे। 
कोले सममित देखा था। अब उनके सिर, राजाने कहा--हा चतस! सुन्दर नेत, भी, 
जटा थी। जे सूखे हुए वृक्षके सपान जान पढ़ते | नामिळा और जालोंसे युक्त तुम्हारा यह सुकुमार 
&। इल अलस्य तह भो अपने पतिको मुख देखकर चेत हृदय क्यों नहं विदीर्ण 
पहचाग सकी। राजाने काले कदम लिपटे हुए| हो जाता। हा बेटा ! तुम मेरे अङग-पतय्गसे उत्पन्न 


र 


तथा पन और इदथको आनन्द देनेवाले थे. 
मुझ-जैसे दुषट पिताने तुम्हें एक साधारण वस्तुको 
भोति बेच डाला। हाव ! दुर्देवलूयी कूर सपे 
सब प्रकारके साधन और वैभकसे पूर्ण मेरे महान्‌ 
राज्यका अपहरण करके अब मेरे पुत्रको भी काट 
खाया। देवरूपी ससे हसे हुए अपने पुत्रके 
मुख कमलको देखते हुए भी ग इस मद उसके 
अर्वकर लिषके प्रभावसे अंभा हो रहा 

आँसू वहाते हुए ढूदकण्ठसे थो कहकर 
राजने बालकको उठाकर छातीसे लगा लिया 
और मूर्छ निष्ट होकर पृष्कीपर गिर पड़े 

इस समय रानी इस प्रकार बोली-वे तो 
जही नष्ठ जान पड़ते हैं। केवल स्वरसे 
इनकी पहचान हो रहों है। इसमें तनिक भी 
सन्देह नहीँ कि ये विद्मजनोके हदयरूपी 
चकोरको आड़ादित करनेकाले चन्द्ररूप महाराज 
हरिश ही हैं; किन्तु वे महाशाज इस समय 
श्मशानमें कैसे आ पहुँचे? 

अब शैव्या पुत्र-शोककों भूलकर गिरे हुए 
गतिको देखने लगी। पति और पुत्र दतोको 
(तासे पीड़ित, विस्म एवं दन हुई रानी जब 
पतिकी दशाका निरीक्षण कर रही थी, उस समय 
उसकी दृष्टि अपने स्वामीके उस दण्डपर पड़ी, 
जो बहुत ही घृणित एवं चाण्डालके थारण काने 
चोग्य था। वह देखते ही वह बेहोश होकर गिर 
पड़ी। फिर भीरे-धोरे जब चेत हुआ तो गह 
वाणीमें कहने लगी-'ओ दैव! तूने देवतके 
समान कान्तिमान्‌ इन महाशजको कण्डालकी 
दशको पहुँचा दिया। तूते इनके रम्यका नाश, 
सुढदोका त्याग और स्त्री-पुत्रका विक्रय कराकर 
भी इं नहीं छोड़ा। आदिर इहं राजये चाण्डाल 
बना दिया ! हा राजन्‌? आज मैं आपके पास छत, 
रो, चवर और व्यजन-कुछ भी नहँ देख 
यह विधाताका कैसा विपरीत भाव है ! पूर्वकालरें 
जिनके आगे आगे चलनेपर कितने डी राजा 
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सेवक बनकर अपनी चादर धरती बुहार करो 
ने, ये ही महाराज अब दुःखे पावित हो इस 
आपविग श्मशानभूमियें विचरत है, जहाँ खोपडियोंसे 
सहे कितने हो गष घड़े च ओर बियारे पढ़े है। 
जहाँ सृतकोंकी लाशसे चर्चा गते-गलकर पृष्वीके 
सूखे दोनॉमें पड़ रही है। चिताकी राख, अँ, 
अधजली हड्डियों और मजाके देरसे यहाँकी 
जंक बहुत बढ़ गयौ है। वहाँसे प्रों और 
गौबड़ॉंके भयंकर नाद सुनकर छोटे-छोटे पक्षी 
आग गये हैं। चिताके धुएसे यहाँको सारी दिशाएँ 
काली दिखायी देती हैं।' 

यों कहकर महारानी शैब्या महाराज हरिश्न्दरके 
कष्ठमें लग गयी तथा कष्ट एवं सैकड़ों प्रकारके 
ज्ञोकसे आक्रान्त हो आर्तवाणीमें विलाप करने 
रजन्‌! यह स्वप्न है था सत्य ? महाभाग! 
जैसा समझते हों, बतलायें। मेरा मन 
| अचेत होता जा रहा है?' 
'रानौकी यह बात सुनकर महाराज हरिशे 
| गरप रस ली और गढ़दवाणोमें अपनेको चाण्ालत्् 
पराप्त होनेळी सारी कघा ळह सुनायी। उसे 


a ~हि पाकडे प्राणन 
सुक्रः रानीको बड़ा दुःख हुआ और उससे | विश्वानित्रजी भय हैं।' 
गरम सास खींचकर बहुत देरतक रोनेके पक्षात, तत्त्‌ धर्मन कहा--राजन्‌ ! पाण त्थागनेका 
अभो पुरकी मृत्युको दकार अटा निवेदित की।| साह न करोमे सत र्य तुम्हारे पास आथा 
पे भलो बाह सुकर शा पन: पृथ्कोपर | हैं। हमने आपने क्षमा, यसम तथा सता 
भिर पड़े और बिलाप करे हए रे ! आदि गुणोंसे मुज सुष्ट किया है। 
अब मैं अधिक दिनोतक जीवित रहळूर कलो | इन वोले--महाभाग हरिश्च ! मैं इर 
भोगा हँ चाहता; पसु मेश अधाश्य वो देखो, | तुम्हार पास आवा हैँ तुमने स्त्री-पुत्रके साथ 
येरा आत्मा भी भेरे आधीन चहों है। जुस सेरे| सनातद लोकॉपर अधिकार प्रात किया है। रजन्‌! 
अपराधोंको क्षमा काला। मैं आज्ञा दल ह, दुस| पत्ते और पुत्रको साथ लेकर स्वर्गलोकछो चलो, 
ब्ह्मणके घर चली जाओ। शुभे। "च राजपत हूँ. ! जिसे तुमने अपने शुभकमोसे प्रात किया है तथा 
इस अधिमातें आकर कभी उस कह्मसका| जो दूभरे परुष्वोके लिये अत्यन्त दुर्लभ है। 
आपमान ग करता। सब प्रकारके थ्न करके, इसके बाद इन्दते चिताके ऊपर आकाशसे 
उसे स्ट एना; क्योकि सवाम देवजके सनान | असृतको बृष्टि को, जो अकालमृत्युका निवारण 
कह है।' करनेबाली है। फिर फुलॉकी भौ वर्षा होने 

शी बोली--राजरें! मुझसे थी आब यह दुःखका लगी। देवताओंकी दुल्हुधि जोर जोरसे यज 
भार नहीं सहा आहा, अत: आपके साथ ही मैं भी | 3ठी। इक प्रकार वहाँ एकत्रित हुए देशताओंके 
(धामी जलतो हुई आगमे प्रबेश कहैगी। 

सह खुनकर राजाने कहा--'पतिक़ो ! जसौ| 
तुशा इच्छा हो, वैसा ही करो।' तदन राजे 
चित! जनाकर उसके ऊपर आपने पुग्नको रखा 
और अपनी फलोके साक हाथ जोड़कर रूवके| 
दर परमात्मा नारायण श्रौहरिष्ता स्मरण लि, 
जो हृदबरूषी गुफामें लिराजू्माल हैं तथा जिनका। है 
वादेन, स, आदि-अन्तरहिद, ब कृष | हि 
पीताम्बर एवं शुभ आदि नामॉले चिन्तन किया. फिट 
जाता है। उनके इस प्रकार भगवस्त्मरण कस्वेपर| 
इर आंद सम्पूर्ण देवता धर्मकों अगुआ बनाकर 
बुत बहाँ आये और इस प्रकार बोले--'राजन! 
नारी खत सगो, तुम्हारे स्मरण करलेपर सम्पूर्ण 
देवता यहाँ उपस्थित हुए हैं। थे साक्षात्‌ पितामर 
हाजी हैं और ये स्वयं घगवान्‌ धर्म हैं। इनके 
हिला जाव्या, विडेटेव, मश्दण और लोकपाल| (-- 
भो अपने थाहनोँसहित यधोरे हैं। नाग. सिद्ध, जीळ्ति हो उठा। इका शरीर 
गर्भं, रुद्र, अशिनो 
से देच उहाँ उपस्थित 


तुरंत छतोसे लगा लिया। जे स्त्रोसहित पूर्वबा्‌ 
तेज और काल्लिसे सम्पन्न हो गरे। उनकी देहपर 
दिव्य हार और तस्व शोभा पाते लगे। राज्य स्वस्थ | 
एतं पूर्णमनोरथ हो परम आनन्दम निपस्त हो 
उनसे कहा- 


गये। उस समय इने 
"महाभाग! स्त्री और पुत्रसहित 
ए होगी, अतः अपने क्मोके फल भोगनेके 
लिये दिव्य लोककों चलो।' 

उस्ले कहा--देवराज! चै अपने स्वमी 
चाण्डालकी आज लिये बिना तथा उसके ऋणसे 
उद्धार घाये बिना देबलोकको नहीँ चल सगा" 

धर्ष घोले--एजत्‌ ! तुम्हे इस भावी संकटको 
जानकर मैंने हौ मायासें अपनेको चाण्डालके 
कमें प्रकट किया तथा चणडालत्वबा प्रदर्शन 
किया था। 

इने कहा ह पृथे समस तुष्य 
(जञ पमधामके लिये प्रर्थता के हैं.केवल 
पणन मनुष्यको गरात होगवाले उस धामळो 
जलो। 

हिन्द्र बोले _देवराज! आपको नमस्कार 
है। मेरा यह बनन सिये; आप मुझपर प्रस हैं, 
अतएव मैं चिगीतभावसे आपके सम्मुख कुछ 
निवेदन का हूँ। अवोध्याके सब मनुय मेरे 
िरह-शोकमें मप है। आज उन्हें छोड़कर मै 
विव्यलोकको कैसे जाऊँगा? ग्राहाणकी ह्या, 
गुहो हत्या, गौका तथ और सरका वध-इन 
सबके समान हो भक्तोंका तयाग करम भ महा 
पाप खासा गया है। जो दोइगहिठ एवं ताके 
अयोग भक्त पुश्य तयाग देता है, उसे इहलोक 
जा परलोकमें कहीं भौ सुको पराति कहां 
दिखायी देती: इसलिये इच्द! आप स्वरको लौट 


सार हो स्वर्ग चल सकें तब तो मैं भी चलूँगा; 
अन्यथा उन्होंके साथ नरकमें भी जाना मुझे 
स्वीकार है। 


डले कहा राजन! उन सब लोगेंके एथक्‌- 
पृषक्‌ जाता प्रकास्के १६4-से पुण्य और पाप हैं। 
फिर तु स्वर्गको सबका भोग्य बताकर वहाँ कैसे 
चल अळोगे ? 

हिअ योले-_इन! राजा आपने कृट्रग्वियॉकि 
हो प्रभासे राज्य भोगता है। प्रज भी राजाका 
कुड्बी ही है। उन्होंके सहयोगसें राजा बड़े बड़े 
करता, पोखर खुदबाता और बगोने आदि 
लकात है । वह सत्र कुछ मैंने अवोध्यावासियोकि 
भावस किया है, अ रके लोभपें पढ़कर मैं 
अपने डपकारियोंका त्याग नहीं कर सकता। 
देश! घटि मैने कुछ भी पुष्य किया हो, दान, 
उड़ आक जपका नदान मुझसे हुआ हो, उभ 


जाइये। सरेर! यदि अवोध्याबाली पुरुष मेरे 


सबका फल ठन सबके साथ ही मते मिले। ठयं 


'क्षकाजाननुततः. स्कॉसिक,. अपलेत म 


ः 


अस निकरं 


जसे सुरात 
(आर ८। ३३५) 


८ सिल घार्कबडे पुराण < 


उनका समान अधिका हो॥ | द्रे विसालपर जा पहुँचने थे। विानोके सहित 
“दा ही होगा' द कहकर जिभुदनपति इ, यह अलुष्म ऐश्वर्व पाकर महाराज हरि 
धर्म और गाधित विश्वामित मन हो-भन बहुत | बहुत प्रस्न हुए। स्वे नरके आकारवाले 
परनन हुए। लोगोपर अनु रखगेवाले देखेन | सुन्दर विमानो, जो पसकोटोसे सुशोभित था, 
स्वर्गलोकसे भूहलतक करोड़ो विमानोंका ठता महाराज इरिङक वियात हुए। उनकी यह 
नो दिया। फिर चहं कणों और आकरभोसे दुक्त | समदि देखकर सब शास्तरॉका तत्व जानाले 
अवीष्या नगर प्रवेश करके राजा हरिके | ताच महाभाग शुक्तने इस प्रकार उसका 
समीप ही देवाण इते कहा--प्रकजनो! तुम सब. यशोगान किया--'अहों! क्षपाका। कैसा भाहाल्य 
लोग शप्र आणो। भक प्रास तुम सजो | है। दानका किना महार फल है, जिससे 
अत्न दुलभ स्वर्गलोक भ्रा हुआ है।' | हरिक्षद्र अमरावतीपुरोपें आये और इलापदसों 
दो वह बात सुनकर पहाराज हरिक्षद्की प्रात ए 
पराके लिये महातपस्थो लिते राजकार | पण कहते हैमो! एज हर्रा 
रोहिताअक्को परम रपणीय अयोध्यापुरोमे ला | बह सास चरित मैंने आपसे बन किया। हुः 
वहाँ राज्य-सिंहासनपर अभिगिक्त कर दिया। पढ़ा हुआ जो मनुष्य इसका श्रवण करता है, वह 
देवताओं, मियो और देके साथ गोहिता | पहान्‌ सुख पाता है। इसके श्रवणसे पुरीको 
इभत करके राजासहित सभी बन्ध | पुष, सुखार्ोकों सुख, सी इच्छा रख्नेवातेकों 
पयव हत प्रपन्न हुए । उसके कार बहे साब सवी और राब्दकी काप+वालेको रा्यकी प्रि 
जलोग अपने पुर भूतप और स्मिहॉंसहिल | टोल है। उसको जंगम पिज होती है और 
स्वर्गलोकक चले। वे पग-पगपर एक विमाससे | कह कभी चरम नहँ पहला। 


a 


«ह बनाच 
देवाच नगस्य चाय नैताणो४ गे। प्रस यद्‌ तमं मि रकाः ७ 
अध्छौक्रमनलः  कोकलानणरे जताः ति हानो कथ यां दि 
कलाया गुरोाहो गोतः सत्यच तुल्ीधर्पहार श्यम्‌ 
असन भमल्वभ्पाद तयन: सुखम्‌। नह लु परशा शस्मच्छक्र दियं चन 
सहिताः स्वे मा मा सुर । कोशम यस्यापि कर याणि ह; सह॥ 


ति तेज भिरा चै घुर । कर हीय त्यं भूः रगमपादयसि।। 
इट 

उरा भु तृप ्रभनेग कुम 

कल दं भानेण अया सर्नु 

तरपद बनाम देवेश का हिन्‌ 


बहून पुय 


उ सामायं अवसर नः॥ 
(अ० ८ २४८--२ब६} 


ला 


(-पुत्र-संवादका आरम, खोषकी पत्य तचा 


सक गतिका र्न" 


र 


'पिता-पुत्र-संवादका आरम्भ, जीवको मृत्यु तथा नरक-गतिका वर्णन 


जैधिनिने पूछा--श्रेष्ठ पक्षियों! प्राणियोंको 
उत्पत्ति और लय कहाँ होते हैं ? इस विषयमे 
मुझे सन्देह है। मेरे पश्रके अनुसार आपलोग 
इसका समाधाव करें। जीव कैसे जनय लेता है? 
कैसे मरता है? और किस प्रकार गर्भमें पीड़ा 
सहकर माताके उदरमें निवास करता है? फिरे 
गह बाहर निकलदेपर वह किर प्रकार बुद्धिको 
प्राप्त होता है? और मृत्युकालमें किस तरह 
चैतन्यस्वरूपके हारा शरीरसे बिलग होता है। 
सभी प्राणी मृते पश्चात्‌ पुण्य और पाप 
दोतोंका फल भोगते हैं; किन्तु वे पुष्य और 
पाप किस प्रकार अपना फल देते हैं? ये सारी 
जात सुझे बताइये, जिससे भेश सब सन्देह दूर 
हो जाय। 

पक्षी बोले--मह्े ! आपने हमलोगोपर 
अहुत बड़े परश्‍तका भार रख दिया। सकी 
कहाँ दुलना नहीँ है। महाभाग। इस विषय 
छक प्राचीन कृतान्त सुनिवे। पूर्वकालमें एक 
परम बुद्धिमान्‌ भूपुवंशी ब्राह्मण थे। उनके 
सुमति नामका एक पुत्र था। वह बड़। ही शान्त 
और जड़रूपमें रहनेवाला था। उपनयन संस्कार 
हो जानेके बाद ३अ बालकसे उसके 
कहा-'भुमते। तुम सभी वेदौको 
आद्योपातत पढ़ो, गुरुकी सेवामें लगे रहो और 
अक्षाके अनरका भोजन किया करो। इस प्रकार 


अद्यचर्यकी अवधि पूरौ करके गृहस्थाश्रमम | 


प्रवेश करो और वहाँ उत्तम-उततम वज्ञॉका 
अनुष्ठान करके अपने मणके अनुरूप सनान 
उत्पन्न करों। तदनतर चनक शरण लो और 
जानप्रस्थके नियमोंका 
भरिग्रहरहित, सर्वस्वत्वागी संन्यास हो जाओ। 
हेला करसे तुम्हें उस हमको परि होगी, जहाँ 
जाकर तुम शोकसे मुक्त हो जाओगे ।' 


पालन करके पश्चात्‌ | 


इल प्रकार अनेकों आर कहनेपर भी सुमत 
जड़ होनेके कारण कुछ भी नहाँ बोलता था। 
ता भो कोह बारबार अरे प्रकारे से बारें 
उसके सामने रखते थे। उन्‍होंने पुत्रोमके कारण 
मीठी बौमं अनेक बार उसे लोध दिखाया। इस 
प्रकार उनके चार-बार कहनेपर एक दिन सुत 
दँसकर कहा--“पिताजी! आज आप जो उपदेश 


६ दे रहे हैं, उसका मैंने बहुत जार अभ्यास किया 


है। इसी प्रकार दूसरे-दूसरे शास्त्रों और भौति- 
भौतिकी शिल्पकलाओंका भी सेबन किया है। 
इस समथ मुझे अपने दस हजारसे भी अधिक 
जन्म स्मरण हो आये हैं। खेद, सन्‍्तोष, क्षय, 
डि और डदयका भी मैंने बहुत अनुभव किया 
है। र मित्र और पत्नौके संयोग वियोग भी मुझे 
गळी मिले हैं। अप्रेक प्रकारके माता-पितके 
जो दर्शन हुए हैं। मैंने हजारों बार सुख और 
; भग टें। कितनी हो स्वियोंके विष्ठा और 

में निवास किया है। सहसों 


बन - सषि मार्कण्डेय पुराण 


Seo wera Been ssansnvamssanrsoiaare 
उके रग भयानक पीड़ाएँ सहन की हैं।| फल हो गया? पहले बुम जड़ता क्यों थो और 
गर्भवराम मैंने जो अनेकों प्रकारके दुःख भोगे| इस समय ज्ञत कहाँसे जग उठा? क्या गह 
हैं, बचपन, जवानी और बुदापेमें भो जो क्लेझ। नुनियों आथवा देवताओंके दिये हुए शापका 
सहन किये हैं, चे सब मुझे कद आ रहे हैं| चिकार दा, जिससे पहले तुम्हारा ज्ञाव छिप गया 
आहण, निय, वैश्य और शोको योनो, दा और इस सय घुः प्रकट हो गया? मैं यह 
फिर पु, मूग, कौट और पशियोंको योतिम तथा | सरा रहस्द सुनना चाहा दूँ। इसके लिये परे 
'जसेककों एव॑ युद्धमें पयक्रम दिखोवाले राजाओंके पतमें बड़ा कौतृहल है। बेटा! तुमपर पहले जो 
भोम भी मेरे कई बार जन्म हो चुके हैं। इसी | कुछ बत चुका है, वह सब मुझे बताओ।' 
तरह अबको आर आपके यमे भो मैंने जन्म, पुणे कहा--पिताजी! भेर जो यह सुख 
लिया है। मैं अहुत बार भनुयोका भृत्य, दास, | और दुःख दरेाला पूर्व तान है, उसे सुनये। 
सवा, ईश्वर और दरि रह चुका हूँ। दून | इस जके पहले पूर्वजे में जो कुछ था, बह 
मुझे और मैंने दूसरोंको अनेक थार दान दिये हैं।' सत्र बताता हूँ। पू्वंकालमें मै परमात्माके ध्यानम 
पिला, माता, सुह, भाई और स्त्री उत्यादिके| म लगानेदाला एक र्ग था। आत्मव्रिधाके 
कारण कई बार संदु हुआ हूँ और कद बार दीन बिचारं मै पराकाप्राको पहुँचा हुआ था। बै सदा 
हो-होकर रोते हुए मुझे आसुओंसे मुँह धोना पड़ | योगसाभलमें संलग्र रहता था। निरन्तर अभ्यारामें 
है। पिताजी! यो हो इस संर-चक्रम भटकत) लगते, सु सङ्ग करने, अपने स्वभायसे 
हुए मैंने आथ कह ज्ञात प्रात किया है, जो योक | हो विचारपस्यर होने, तत्वमसि आदि महात्रवपोके 
ति करनेवाला है। उस जनको प्राप्त कर लेवेपर | विचारते और हत्पदार्धक शोधन करने आदिके 
अथ यह भह, यजु और सापधेदोळ समस्त कारण उप्त परयात्पतत्वपें हो भर पाअ प्रोति हो 
क्रिया कलाप गुणश दिक्षा रेके कारण मने | गे । फिर वै लिक सचे निवारण करनेवाला 
अच्छा वहीं लगता। अतः जय हान प्रह हो गया, आधार्य बन गया। फिर बहुत समे पशू सै 
तय मेदोंसे मुझे कया प्रयोजन है। अब तो मैं गुरू | एकालसेघी हो गया; किल दैवात्‌ असे 
तसे भत, तिरी एवं सदात्म हूँ। आह: | सद्भावका खश हो जानेके कारण प्रमादे पढ़कर 
छः प्रकारकेः भावविकार (जन्म, सत्ता, वृद्ध, भेत मृत्यु हो गयी। तथापि मृत्युकालसे लेकर 
परिणाम, क्षण और वाज), दुःख, सुख, षं, राग | अदत मेरी स्परणशक्तिका लोप नहीं हुआ। मे 
तथा सम्पूर्ण गुणोंसे वर्जित उस परमपदरूप।| जन्योके जितने वर्ष यौत जये हैं, उत सक्‍की 
हाक प्राप्त होऊँगा। पितो! जो राय. हर्ष,' स्तुति हो आवो है। पिताजी! उस पूर्वजे 
भ, डे, क्रोध, अमर्ष और वद्धा व्याह | अध्यासे हो जति होकर आ फिर मैं वैसा 
है तथा के. मृण आदिको योगियें जौधदेताले हो गर कला, जिससे भविष्यपें फिर मेरा जन्म 
सैकड़ों बन्धने युरू है, उस दुःखकी परभ्यतका |  हो। मैंने जो दूसरोंकों ज्ञान दिया था, उसौका 
चरित्थाग करके अब में चला जाउँगा।' यह फल है कि युझे जनयी मातोका स्मरण 
पुत्रकौ यह बात सुनकर महाभाग पिताका| हो रहा है। केवल अयीधर्म (कर्मकाण्ड) का 
दव प्रसनतासे भर भवा! उन्होंने हई और, रूहारा सेरेकले अवुष्योंको इसकी षि वहीं 
विश्पयसे गद्दबाणोंे अपने पुत्रसे कहा-| इस प्रधय आन्रयसे ही संन््रम- 
"बेटा ! तुम यह कया कहते हो ? तुम्हें कहाँचे साग वब॑का आशव ले एफाललसेत्री हो आत्माके 


>पपित्ता-पुत्र-संवादका उर्म, जय मू तथा नरक-यतिक्का चर्णत- 


उद्धारके लिये यन्न करूँगा। अत: महाभाग! 
आपके इदयमें जो संशय है, उसे कहिवे। पै 


उसका समाधान करूँगा। इतनी-सी सेवासे भो 
आपकी प्रस्रताका सम्पादन करके मैं पिके 
कणसे मुक्त हो सकूँगा। 


पक्षी कहते हैत पुत्रकी बातपर श्रद्धा 
कखे हुए पिताने उससे चहो बात पूछी, जो 
आपने अभी संसारं जस ग्रहण केके सम्बन्ध 
उमलोगोंसे पूछो है। 

युर कहा-- पिताजी! जिस प्रकार मैंने तत्वका 
चारंबार अनुभ किया है, उसे बहलाता हूँ; 
सुनिये। वह कषणभन्नुर सं#॥२-चक्र प्रवाहरूपसे 
अजर है, निस्तर चलते रहनेवाला है, कभी स्थिर 
नहीँ रहता। तात! आपकी आज्ञासे मै मृत्युकालसे 
लेकर अबतकको सब यातं वर्णन करता हूँ। 
शरौरमें जो गर्मी या पित्त है, वह तोर वायसे 
ररत होकर जब अत्यन्त कुपित हो जाता है, उस 
समय बिना ईधनके हो उदी हुई आगनकी भाति 
जदृकर मर्मस्थानोंको विदीर्ण कर देता है, तत्प 
उदान नामक आयु ऊपरकी ओर उठता है और 
खाये-पीये हुए अत्र -जलको नौचेकी ओर जानेसे 
रोक देता है। उस आपत्तिकी अवस्थायें भी 
उसीको प्रसन्नता रहती है, जिसने पहले जल, अनन 
एव रसका दान किया है। जिस प्न श्रद्धास 
पितर किये हुए आतःकरणके द्वारा पहले अराग 
किया है, चह उस रुण्णावस्था्में अन्नके बिना भो 
तृसि लाभ करता है। जिसने कणो मिथ्या भाषण 
नहीं किया, 
नहँ डालो तथा जो आस्तिक और श्रद्धालु है, बह 
सूखपूर्वक मृल्थुको प्राप्त होता हैं। जो देवता और 
हाकी पूजामें संलश् रहते, किसोंको तिला 
नहीं करते तथा साल्चिक, उदार और साजाशोल 
होते हैं, ऐसे पदो मृत्युने 


धर्मका त्याग नहीँ करता, शास्त्रोक्त आका 


हँ | पपिताके गर्भसे उत्पन नहीं, 


क्र 


पालन कस्नेबाला तथा सौप्य होता है, उसको 
मृत्यु भो सुख़से होतो है। जिन्होंने कभी जलका 
दान नहीं किया है, उन भनुष्योंकों पृत्पुकाल 
उपस्थित होनेपर आधिक जलत होती है तथा 
अनरदान न करनेवालॉको उस समय भूखका भारी 
कष्ट भोगना पड़ता है। जो लोग जाड़ेके दनोमे 
लकड़ी दान करते हैं, वे शातके कटको जोत लेते 
है। जो चन्दन दान करते हैं, वे तापर विजय 
पाते हैं तथा जो किसी भी जीवों उद्धेग नहीं 
पहुँचाते, वे पृत्युकालमें शरणधातिनौ वेदगाका 
अलुभव नहीं करते। मोह और अज्ञात फैलानेवाले 
लोग महान्‌ भषकी प्रात होते हैं। नौच मु तब 
चेदनाओसे पीड़ित होते रहते हैं। जो झूट गत्ाही 
देते, झूठ बोलते, बुरी बातोंका उपदेश देते और 
बेदोंकी निन्दा करते हैं, वे सब लोग मूस्छांग्रस्त 
होकर मृत्युको प्राम होते हैं। 

ऐसे लोगॉंको मृत्युके समथ यमराजके दुष्ट 
दूत हाथों हथौड़ो एवं मुद्र लिये आते हैं, वे 
चढ़े भयङूर होते हैं और उनकी देहर दुग्ध 
लिकलती रहती है। उन यमदुतॉपर दष्ट पड़ते हो 
मनुष्य कांप उठता है और भ्राता, माता तथा 
पुत्रॉंका नाप लेकर बारंबार चिल्लाने लगता है। 
उस्र समय उसकी चाणो स्पष्ट समझमें नहाँ 
आती। एक ही शब्द, एक हो आजाज-सी जान 
पड़ती है। प्के मारे रोगीकी आँखें झूमने लगती 
हैं और उस्का मुख सूख जाता है। उसकी सास 
ऊपरकों उठने लगती है। दृष्टिकी शक्ति भी ना 


हो प्रेमियोंके पारस्परिक प्रेपें बाधा | हो जाती है, फिर वह अत्यन्त बेदनासे पीड़ित 


होकर उस शरीरको छोड़ देता है और वासुके 
सहारे चलता हुआ वैसे ही दूसरे शरीरको भारण 
कर लेता है, जो रूप, रेग और अवस्थे पहले 
|शरोरके समान ही होता है। वह शीर माता- 
कर्मजनित होता है 
ओएनेके लिये हौ मिलता है। 


और बाहना 


तदनन्तर वसराजके दूत श्र हो उसे दारुण 
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जाशोसे बाँध लेते हैं और डंडोंको मास्से व्याकुल 
करते हुए दक्षिण दिशाकी ओर खींच ले जाते हैं। 
उस भार्गपर कहाँ तो कुशा जमे होते हैं, कहाँ 
हैं, कहीं बाँकीको मिट्टियाँ जमी | 
होती हैं, कही लोहेकी कोले गड़ी होती हैं और 
कहाँ पथरीली भूमि होनेके कारण वह पथ 
अत्यन्त कठोर जान पड़ता है। कहाँ जलती हुई 
आगकी लपें मिलती हैं तो कहीं सैकड़ों गडि 
कारण चह मार्ग अत्नत दुर्ग प्रतोत होता है। 
कह सूर्य इतने तपते हैं कि उस शहरो जानेाला 
जीन उनकी किरणोमे जलने लगता है। ऐसे 
चधसे समराजके दूत उसे चसोटकर ले जाते हैं। 
बे दूत घोर शब्द करनेके कारण आलत भटकर 
जात पढ़े हैं। जिस समय ये जौवकों चसौटकर 
ले जाते हैं, सैकड़ों गोदड्डियाँ जुटकर उसके 
शर्ीरकों नोच नोचकर खाने लगी हैं। फो 
जाण ऐसे ही भयंकर मांसे यमलोकको यात्रा 
करते हैं। 

जो मनुष्य छाता, जूता, वस्त्र और अन्न-दान 
करोवासे होते हैं, थे उस मर्गपर सुखसे यात्रा 


चड़ते हैं। उसके भाई-बन्धु जो तिल और जलको 
अडलि देते तथा पिण्डदान करते हैं, बही उस 
मर्ग जाते समय ठसे खानेको पिलत है। भाई- 
बन्धु यदि अजञौचके भीतर तेल लगावे और 
उबटन मलवावे तो उसासे जोवका पोषण किया 
जाला है अथात वह मैल हो उन्हें खानी पड़तो है 
रजत ह] । इसी प्रकार बान्धवगण 
जो कुछ खाते-पोते हैं, वह मृतक जौबको 
घिता है; अत: उन्हें भोजनको शुद्धिपर भी ध्यान 
रखता चाहिये। यदि भाई-बन्धु भूमिपर शयन करें 
तो उससे जौवको कष्ट नहीं होता और यादि वे 
उसके निमित दान करें तो उससे भुत जीवको 
जड़ी हृधि होती है। यमदूत जब उसे साथ लेकर 
जाते हैं तो बह बारह दिनोंतक अपने भरको ओर 
देखता रहता है। उस समत पृथ्वीपर उसके 
'िमित्त जो जल और पिण्ड दिवे जाते हैं, 
उन्होंका वह उपभोग करता है।* 
मृत्युले बारह दिन चौतनेके पश्चात्‌ थमपुरीकी 
जोर खाँचकर ले जाया जानेवाला जीन अपने 
सामने वमराजके नगरको देखता है, जो बढ़ा हो 


करते हैं इस रार जगेक प्रकारका कष्ट भोगता | भयानक है। उस नगरमे पहुँचनेपर उसै मृतु, 
हुआ पापपौड़ित जीव विवश होकर बारह दिगोमें | काल और अन्तक आदिके बीचमें बैठे हुए 
धर्मराजके नगरतक पहुँचाया जाला है। उसके | यमराजका दर्श होता है, जो कजालगशिके 
यातनामय शरोस्के जलाये जानेषर जव स्वयं भो | समान काले हैं और अत्पत्त क्रोधले लाल-लाल 
अल दाहा अनुभव करता है, उसी प्रकार | आजे किये रहते हैं। दाढ़ोंके कारण उनका मुख 
मारे और काटे जागेपर भी उसे अत्यन्त भयङ्कर | बड़ा विकराल दिखलापौ पड़ता है। टेढ़ो धौंहोंसे 
बेदना होती है। अशिक देस्तक जले भिगोये| युत उनको आकृति बड़ो भयकूर है। बे कुरूप, 
जानेके कारण भो जीवको भारी दुःख उठाना | भोषण और टेदे-मेढे सैकड़ों रगो घिर रहते 
पड़ता है। इस प्रकार दूसरे शरक प्राप्त होनेपर | हैं। उनकी भएँ मिशाल हैं। उनके एक हाथमे 
भी उसे अपने क्के फलम्रू कष्ट भोगने |यमदण्ड और दूसरेयें पाश हैं। देखमे वे बड़े 


स 
सैः 


स्वक गेहं ढादशर्ह से 


जतं दळ तथा 
पसव ` उपभुझके शा दवं तोसपिग्डादिक भूचि॥ 


पिएं चछा नौवमानस्तदस्तुते॥ 
याते अनुच्यानति सनानथनाः॥ 
जन्तुर पृतः॥ 


(आर १०। ७३-७५) 


>'िता-पुत्र-संवाटका अर्थ, जोचाकी मु रष्व नरक-गतिका वर्णान« 
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भयानक प्रलोत होते हैं। पापी जोव उन्होंकी 
बतायी हुई शुभाशुभ गतिको प्रह होता है। टी 
गवाही देने और झूठ चोलनेवाला मनुष्य रौरव 
नरकमे जाता है। अब पै रौरवका स्वरूप बललाठा 
हूँ, आप ध्यान देकर उसे सुनें; ररत नरककी 
ं्रई-चौड़ाई दो हज़ार योजनकौ है। लह एक| 
गढेके रूपमें है, जिसकी गहराई घुटगोंतककी है। 
कह नरक अत्यन्त दुश्तर है। उसमें भूमिके 
बराबस्‍्तक अन्भारशशि बिछो हतो है। उसके 
भौतरकी भूमि दहकते हुए अद्भारोंसे बहुत तपो 
होती है। साश नरक तोब्रवेगसे प्ज्थलित होता 
रहता है। उसके भीतर यमराजके दूत पापो 
अनुष्थको डाल देते हैं। चह धरधकही हुई आणमें 
जय जलने लगता है तो इधर-उधर दौड़का है, 
किन्तु पग-पगपर उसका पैर जल- भुनकर राख 
होता रहता हे। यह दिन- रातमें कभी एक बर पैर 


डहाने और रखनेयें समर्थ होटा है। इस प्रकार | 


साहो योजन पाए करलेपर बह उससे घुटकारा 


DY 


ला है। फिर दूसरे पापोंक्ती शुद्धिके लिये उसे वैसे 
हो अन्य सोपे जाना पढ़ता है। इस प्रकार सब 
तसम यतना भोगकर निकलनेके खाद पापी जीव 
'विर्यग्योनिमें जन्म लेता है। क्रमश: कीड़े मकोड़े, 
(पतङ्ग, हिंसक जब, मच्छर, हाथी, वृक्ष आदि, गौ, 
अश तथा अन्यान्य दुःखदायिनी पापयोनियोँमें जनम 
श्राएण करनेके पश्चात्‌ चह मतुष्यवौनिमें आता है। 
उसमें थी चह कुरूप, कुचढ़ा, चाटा और चाण्डाल 
आदि होता है। फिर अवशिष्ट पाप और पुण्यसे 
चुक हो, वह क्रमशः ऊँचे चद़नेब्ाली योनियोंमें 
जम लेआ--शू, बैश, क्षत्रिय, ब्राह्मण, देवता 
तथा इन्र आदिके रूपमें उत्पन्न होता है। 
इस प्रकार पाप करनेवाले जील नरकोंमें नौचे 

(रे हैं। अब पुण्यात्पा जीज जिस प्रकार यज 
करते हैं उसको सुनिये; वे पुण्यात्मा पुष्य 
धर्मताजको यायी हुई पुण्यमयी गतिको प्राप्त होते 
हैं। उतके आथ गन्धर्द गीत गाते चलते हैं, 
अपसराएँ नृत्य करती रहती हैं तथा ये भाँति 
तिके दिव्य आधूषणोंसे सुशोभित हो सुन्दर 
विभादौंपर बैठकर यात्रा करते हैं। वहाँ पृथ्वीपर 
आतेष( ये राजाओं तथा आन्य महात्माओंके 
कुलमें जनम लेते और सदाचारक्रा पालन करते 
हैं। यहाँ उन्हें श्रेष्ठ भो। प्राप्त होते हैं। तदनतर 
शरीर त्यागने याद वे पुनः स्वर्ग आदि ऊपरके 
लोकोमें जते हैं। ऊपरफे लोकॉमें होनेवाली 
मतिको 'आरोहणी ' कहते हैं। फिर कहि पुण्यभोगके 
| लौकपें उतरता होता है, बह 
'अबगेहणी' गति है। इस अवरोहणी गतिको प्राप्त 
'होनेपर मनुष्य फिर पहलेको ही भाति आरोहणी 
गतिको प्राप्त होते हैं। ब्रह्मंप ! जोबकी जिस 
रकार मृत्यु होती है. वह सब प्रसङ्ग गने आपसे 
कह सुनायः। अब जिस तरह जीव गर्भमै आता 
है, उस विपयका वर्णन खुनियें। 


| 
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'जीवके जन्मका वृत्तान्त तथा महारौरव आदि नरकोंका वर्णन 


ज! मनुष्य स्वो-सहकसके | बृद्धिको प्राह् होता हैं। उस गर्भमें उसे अनेक 
स्थापित करता है, कह | जन्योंको बातें याद आती हैं, जिससे व्यथित 
स्मोक दमे मिल जाता है। नरकन अथवा स्वरसे कर चह इधर उधर फिरमा और निर्वेद (खेद)- 
निकलकर आया हुआ जीव उसो रज-बोर्यका | को पराह होता है। अपने मनमें सोचता है, “अब 
जर लेवा है। शोकसे छ्या होनेपर के दोनों | इस उदरे छुटकारा पेष में फिर ऐसा कार्य 
चीज (स्त्री और पुरुष दोनोंके रज-वबो्) मि नहो करेगा, वल्कि इस बालके लिे चेटा करूँगा 
हो जे हैं। फिर वे क्रमशः कलल, बुदजुद एवं | कि मुझे फिर शकि भीतर न आना पड़े । सैकड़ों 
मांसपिण्डे कपे परिणत होते हैं। जैसे वासे | जन्योंके दुःखका स्मरण करके चह इसी प्रकार 
अंकुर जतन होता है, उसी प्रकार उस मांसपिण्डले नता करता है । दैवकी प्रेरणे पूर्वजन्म उसने 
विभागपूर्यक पोच अङग प्रकट होते हैं। फिर डग | ओ-जो क्श भंगे होते हैं, थे सब उसे याद आ 
अहस शगु, न+, तासिका. मु, कान आदि चाहे है। तता कालक्रम बह अधोमुख जोव 
प्रकट होते हैं। इभी प्रकार अगुलो आदिमे नख | जब नवें या दसवें पहीमेका होता है, तम ठसका 
आदिकी उरि होती है। फिर त्वचामें ऐेम और, जन्म हो जाला है। गर्धसे निकलते समथ वह 
गस्तकूपर बराल उग आते हैं। जौवके शरीएकी | प्राजापत्य वु पोड़ित होता है और मन ही- 
“डि साथ ही सत्रका गर्धकोष धो तहता है।| मन दुःखसे व्याधित हो रोते हुए गर्भसे बाहर 
ैसे ; लारिशलका फल अपने आलए्शकोएके, आठा है। उदरे निकलनेपर असहा पोड़ाके 
आथ हाँ बढ़त है, उसी परकार गर्भस्थ शिशु भौ| कारण उसे सूर्छा आ जातो है। फिर आपुके 
शोके स ही वो र होक है! लका पे अह सचेत होता है। तदार भगवान्‌ 
नख नौचेकी ओर होता है। दोनों हाथोंकों घुटनों विष्णु मोहिनी गाया उसको अपने तमै कर 
और पक्षिय नोचे जकर चह बढता है।| लेती है। उससे मोहित हो जनेके कारण उसका 
हाके दोनों अंगूठे दोनो धटनॉके ऊपर होते ईं | प्न नष्ट हो जता है।इस प्रकार झनप्रष्ट हो 
और अँगुलियाँ तनके अग्रभागमें रहती हं। उन' आनेपर बह जीत पहले तो जाल्याबसथाको प्राप्त 
घुटके पुगें दोनों आँखें एहतो हैं और| हो है, किर क्रमशः कौमारावस्‍्था, चीवनावस्था 
नासिका दते मध्यभागमे होती है। दोनों चूतड़ और वृद्धाबस्थाने प्रवेश करहा हैं। इसके बाद 
'एड्ियोंपर दिके होते हैं। दोनों बाहें और पिंडलियाँ यृत्युको प्रथ होता और भृत्युके बाद फिर जम 
बाहरी कितारेपर रही हैं। इसी श्थितिमें स्तरोके | लढा है।इस प्रकार इस संसार-चक्रमें तह घटीयन्त्र 
गर्भे ख़नेवाला जीब माः दिको प्रा होता| (हट) की भाति घूमता रहता है। कभी स्वर्ग 
$ई। गर्भ शिशुको नभे एक चाल बंधी होतो, जात है, कभी वश्कमें। कभी इस संसारम पुनः 
है, जिसे आष्यायद्रे चाड़ो कहते हैं। इसी प्रकार | जता लेकर अपने कर्बाचे भोगता है. ऋभो 


बह दाल स्त्रीको आते फ़िदमें भी जुड़ो होती| कूपॉका भोग माश होनेपर थोड़े ही सपयमें 
है। र्र जो कुछ खाली-पौती है. बह उस नाडे मरकर परलोके बला जाता है। कमी स्वर्ग और 
ही मासे र्य शिशुके भी उदरं पुनहा है।| नरको आः भोग चुकरेके वाट थोड़ेसे शुभाशभ 


सीसे शेस पोषण डते रहे जीन कमं जेप रहदनेषर इस संसभ जन्म लेता है। 


*जौवके जन्यका वृत्तान्न सथा महारव आदि नरा यर्णन* 
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होकर उटपटाता है और बाएंार 'अरे चाप] अरे 
चया! हाब भैया! हा वात!' आदिको रट लगाता 
हुआ करुण न्दर करता है, किसु उसे तनिक 
भ शतत नहीं मिलती। इस प्रकार उसमें पड़े हुए 


कहाँ तुलना नहीं है। सवम पहुँचनेके बादसे हो 
मनमें इस जातकौ चिन्ता बनी रहती है कि 
पुष्य-क्षप होनेपर हमें हासे नोचे गिरना पड़ेगा। 
साध ही गरकमें पढ़े हुए जीवॉको देखकर महान्‌ 
दुःख होता है कि कभी हमें भी ऐसी हो दुर्ीते 
भोगती पढ़ेगी। इस बातसे दिन-रात अशान्ति बनी 
रहती है। गर्भवासमें तो भारी दुःख होता हो है, 
त्से जन्म लेते सपय भी धोड़ा कलेश नहों 
होता। जन्म लेनेके पश्चात्‌ बाल्यावस्था और 
वृडधास्थाें भी दुःख-ही-दुःख भोगना पड़ता 
है। जबानौमे भी काम, क्रोध और ईध्यामिं बंधे 
रहरेके कारण आत्मत दुस्पह क उठाना पड़ता 
है। चुमे तो अधिकांश दुःख हो होता है। 
मरम भी सबसे अधिक दुःख है। बमदूतोंद्रार 
चसोटकर ले जाये जाने और नरकमें गिराये 
जागैपर जो महान्‌ क्लेश होता है, उसको चचा हो 
चुकी है। गहसे लौटनेपर फिर गर्वास, जन्म, 
मृत्यु सथा नरकका क्रम चालू हो जाता है। इस 
तह जौ प्राकृत जन्थनोमें बैधकर धटीयन्तरको 
भो इस संसारचक्रपें घूपते रहते हैं। 
पिताजी! मैने आपसे रौरब नामक प्रथम 
नरका वर्णद किया है। अब महारौरवका वर्णन 
सृनिये--इसका विस्तार सब औरसे बारह हजार 
योजन है। वहाँको भूमि तंबेको है, जिसके 
आग भधक्ती रहतो है। उसकी आँचसे तपकः 
अह सारी ताप्रमयो भूमि चमकतो हुई थिजलोके 
सपान ज्योतिर्मयी दिखायो देती है। उसकी 
देखना और स्पर्श आदि करता अत्यन्त भङ्कर 
है। यमराजके दूत हाथ और पैर आाँभ्रकर पापो 
जोळको उसके भीता डाल देते हैं और वह 
लोटला हुआ आगे बढ़ता है। मे कौवे, अयुले. 


खाते हैं। उसो जलले राभद बह कुल 


जाव, नहो दूषि बुदधके कारण पाप किये हैं, 
दस करोड़ वथ बीतनेषर उससे छुटकारा पाते हैं। 
इसके सिया तम नामक एक दूसरा गरक है, जहाँ 
सवभावे हो कड्षाकेकी सर्दी पढ़ती है। उसका 
विस्तार भी पहारौरबके ही बराबर है, किन्तु 
बह घोर अन्‍्धकास्से आच्छादित रहता है। वहाँ 
पापी मनुष्य सदसे कट पाकर भवानक अन्धकारे 
'दौड़ते हैं और एक दूसरे भिड़कर लिपटे रहते 
है। जाड़ेके कसे कोपकर कटकटाते हुए उनके 

दत दूढ जाते हैं। भूख-प्यास भी वहाँ चढ़े 
जोको लगती है। इसी प्रकार अन्यान्य उपव भी 
होते रहते हैं। ओलॉके साथ बहनेषाली भक 
आयु सतर लगकर ह्डिवौंको चूर्ण किये देती है 
जौर उनसे जो मचा तथा रक्त गरत है, उसोको 


च खुधाुर प्रागों खते हैं। एक-दूसपेके शरीरस 
| सठकर जे परसपर रक्त चाट करते हैं। इस प्रकार 


मतक पापॉका भोग समात नहीं हो जाता, 
तत्रतक कहाँ भी गुप 


इससे भिन्न एक निकृन्तन नामक नरक है, जो 
सब गरको परधान है। उसमें कुप्हारको चाकके | 


~ल माकडेय पुन 


न बहुत से चक्र निल्तर चूमते रहते हैं। 
यमशजके दूत पापी जोबोंको उतर चक्रोंपर चढ़ा 
देते और अपनी अँगुलियोंमें कालसूत्र लेकर 
उससौके ड्र उनके पैरसे लेकर मस्तकतक प्रत्येक 


हो जाते हैं। 
(इस प्रन्धर पापौ जान हजारों वतक बहाँ काटे 
जाते हैं। यह यातना उन्हें तथतक दी जातो है, 
जबतक कि उनके सारे पापोंका नाश गहीं हो 
जाता। अब अप्रतिष्ठ नामक नरका वर्णन सुनिये, 
जिसमें पड़े हुए जीवॉको असहा दुःखका अनुभव 
करना पड़ता है। वहाँ भी थे ही कुलालचक होते 
हैं; साध ही दूसरो ओ? घटौदन्त्र भी बने होते हैं, 
जो घा मनुष्यको दुःख पहुँचानेके लिये बनाये 
जये हैं। वहाँ कुछ मुुष्य उन चक्रॉपर नदार 
चुमाये जाते हैं। हजारों पोतक उन्हें नमे 
विश्नाम नहाँ पिलता। इसी प्रकार दूसरे पापी 
भोको बाँध दिये जाते हैं. ठीक उसी तरह, 


भे हुए मनुष्य उन यन्त्रोकि साथमे ज घूमने 
लगते हैं, तो चारंजार रख वमन करते हैं। 
मुखसे लार गिरती है और त्से अनु णते रहते 
हैं। उस समय उन्‍हें इतना दुःख होता है, जो 
जौवमात्रके लिये असह्य है। 

अब असिपत्रवन नामक अन्य नरकका वर्णन 
सुलिये--जहाँ एक हजार योजनतकको भूमि 
'प्रज्बलित आग्निसे आच्छादित रहली है तथा 
ऊपे सूर्यकी अत्य भयर एवं प्रचण्ड 
किरणें ताप देती हैं, जिनसे उस नस्कमें निवास 
करनेवाले जीव सदा सन्तम होते रहते हैं। उसके 
ौचमें एक बहुत ही सुन्दर बन है, जिसके पत्ते 
चिकने जान पड़ते हैं; किन्तु ले सभी पत्ते 
वारको तीखी धारके समान हैं। उस वमे बड़े 
बलवान्‌ कुत्ते भूँकते रहते हैं, जो दस हजारकी 
संख्यामें सुशोभित होते हैं। उनके मुख और दाइ 
चड़ी-बड़ी होतो हैं। ये व्याप्रोके समान भवानक 
प्रतौत होते हैं। हाँक भूमिपर जो आग बिही 
होती है, उससे जब दोनों पैर जलने लगते हैं तव 
वहाँ गये हुए पापी जीव "हाम माता! हाय पिता!” 


_महारीस्व उदि नरकॉंका : 


(आदि कहते हुए अत्यन्त दुःखित होकर कराहने 
[लगते हैं। उस समव दीतर पिपासाके कारण उन्हें 
डी पीड़ा होती है, फिर आपने सामने शोतल 
यासे यु असिपत्रवनकों देखकर चे पराणो 
जिश्रापकी इच्छसे जहाँ जाते हैं। उनके वहाँ 
|पहुँचनेपर बड़े जोरकी हवा चलती है, जिससे 
नके कपर तलवास्के समान तोखे पत्ते गिरने 
लगते हैं। उनसे आहत होकर ये पृथ्वीपर जलते 
हुए ँगरोंके दरें गिर पढ़ते हैं। बह आग 
अपनो लपरॉंसे सत्र व्याप्त हो सम्पूर्ण धूतलको 
चाटती हुई-सी जान पढ़ती है। इसी समय 
अत्यन्त भयानक कुत्ते वहाँ तुरंत हो दौड़ते हुए 
आते हैं और रोते हुए पापियोंके सब अद्लॉको 
डुकड़े-टुकड़े कर डालते हैं। पिताजी! इस प्रकार 
मैंने आपसे यह असिपत्रवतका खर्णन किया है। 
अब इससे भी अत्यन्त भयङ्कर तसकुम्भ 
नामक जो नरक है, उसका हाल सुनिये--वहाँ 
चारों ओर आगकौ लघटोंसे पि हुए बहुत-से 
लोहेके पड़े मौजूद हैं, जो खूब तपे होते हैं। 
नेसे किम तो प्र्जलित आशिकी आसे 


खौलत। हुआ तेल भा रहता है और किन्होंमें| और फिर उन डुकड़ोंको उहीँ बड़ॉमें डाल देते 
ठफाये हु लोहेका चूर्ण होता है। यपरजके दूत हैं। वहाँ ये सभी टुकड़े सोज्ञकर तेलपें मिल आते 
पापी प्नुष्पोंको उनका मुँह रे करके उन्हों|हैं। मस्तक,- शरोर, सादु, मांस, त्वचा और 
जडम डाल देते है । चहँ पढ़ते हो उनके जीर | हड्डियौ-सभी गल जाती हैं। तदनतर यभराजके 
दट. फूट जाते हैं। शरीरको माका भग गलकर , दूत करङुलसे उलट-पुलटकर खौलवे हुए बेलमें 
भानो हो जाता है। कपाल और नेत्रोंको हड्टिवों | उतर पाषियोंको अच्छो तरह मथते हैं। पिताजी! 
चटककर फूटने लतो हैं। भयानक गृध्र उनके | इस प्रकार यह तश्तकुम्प नामक नरककी बात मैंने 
अज्ञोंको नोच नोचकर डुकड़े-टुकड़े कर देते हैं, आपको विस्तारपूर्वक बतलायों है। 
eee 
जनक-यमदूत-संवाद, भिन्न-भिन्न पापोंसे विभिन्न नरकोंकी प्रापिका वर्णन 


युर (सुपति) कहता है-पिठाओं! इससे | बहती थी. उससे कौचड़ जम गयी थी और काटे 
पहले सातै जनमे पं ५७ पैश्वके कुलपे उत्पन जाेाले दुष्कॉर्मॉंके नरकमें पढ़नेसे सब ओर 
हुआ थ।। उस समय पौंसलेपर पानी पीनेको | घोर हाहाकार भना रहता था। उस नरकमें पड़े 
जातो हुई गौओको मैंने वहाँ जानेसे रोक दिया | भुझे सौ र्मे कुछ अधिक समय बीत गया। मैं 
था। उस पापकमके फासे पुझे अत्बन्ह भषङूर महान्‌ ताप और पौड़ासे सन्तत रहता था। प्यास 
नरकमें जाना पड़, जो आगकी लफ्टोंके करण | और अला बराबर बनी रहती थी। तदनतर एक 
चोर दुःखदावी प्रतीत होता था। उसमें लोहेको- | दिन सहसा सुख देरेवालो ठंडी इवा चलने लगी। 
सी चोंचवाले पक्षी भरे पढ़े थे। कहाँ पापियोंके | उस सपव मैं ततब्रालुका और ततकुम्भ भामक 
शरीरको मलहम पेललेके कारण जो कको धारा | ररकॉके बोच था। उस शौतल लामके सम्पर्कसे 
ताः ” FF उन नसमं पड़े हुए सथा जीवॉकी यातना दूर हो 
९ 'गदी। मुझे भी उलना ही आतन्‍्द हुआ, जितना 
स्वम रहवेवालॉको वहं प्रात होता है। “यह क्या 
बात हो गयी?" यो सोचते हुए हम सभी जीवने 
नन्दकी आधिकताके कारण एकटक ग्रसे जय 
चारों ओर देखा, तब हमें जड़े ही उत्तम एक 
एल दिखायो दिये। उनके साथ बिजलीके 
| का किमत एक धू यपदत था, जो 
आगे होकर रास्ता दिखा रहा था और कहता था, 
"महाराज! इधस्से आइये' सैकड़ों यातनाओंसे 
ज्या्ष नरकको देखकर उन पुरुषसलकों बड़ी दया 
आयो। उन्होंने यपदूतसे कहा। 
(आगन्तुक पुरूष योले--रमूत। बताओ तो 
सही, मैंने कौन-सा ऐसा पाप किया है, जिसके 
कै | कारण अनेक प्रकारको यातनाओंसे पूर्ण इस 
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भयङ्कर तरकमें मुझे आना पड़ा है? मेण उन्म | देवकर्म और पितुकर्मके लिवे सदा हो सावधान 


जनकवंशमें हुआ था! मैं विदेह देशं विपश्‌ | रहता 


नमसे विख्यात रजा था और प्रजायनोंकः भलीभौति 


पालन करता था। मने लहुत-से यज्ञ किये: धर्मके | 


अनुसार ृथ्वोका पालन किया। कभी युद्धमें पोठ 
नहीँ दिखायो तथा आतिथिकों को निराश नहा 
लौटने दिया। पितरं, देवताओं, ऋषियों और 
भृत्योंको उनका भाग दिये बिना कभी मैंने आल 


ग्रहण नहीं किया। पदी स्त्री और पराये थन | लिये स्थात 


आदिकी अभिलापा मेरे मनमें कभी नहोँ हुई। 


गा शा ऐसी दशमे मुझे इस अत्यन्त दारुण 
उरकमें कैसे आना पढ़ा? 

उन महात्माके इस प्रकार पूछनेपर यपणाजका 
दूत देखनेमें भवर होनेपर भी हमलोगोंके 
सुते-सुगते वितययुछ वाशीम बोला। 

चमदूतने कहा--पहाराज! आप जैसा कहते 
ह, उह सब ठीक है। उसमें तनिक भी सन्देहे 
नहीँ है। किन्तु आपके द्वारा एक 
छोटा-सा पाप भी जन गया है। मैं उसे बाद 


जैसे गौएँ पानी पौनेकों इच्छासे स्वयं हो पॉसलेपर | दिल।व। हूँ। विदर्धराजकुपारी पीचरी, जो आपकी 


चली जाती हैं, उसी प्रकार पके समय पितर 
और पुण्यत्तिधि आनेपर देवता स्वयं हो अपना 
ग ऐनेको मनुष्ये पास आते हैं। जिस 
गृहस्थे भरसे वे लंबी साँस लेकर निराश लौट 
जाते हैं, उसके इट और पूर्--ोनों काके धर्म 
नष्ट हो जाते हैं। पितरोंके दुःखपूर्ण उच्छभाससे 
सात जनाका पुष्यन होता हैं और टेवताओंका 
निःश्वास॒ तीन जन्मका पुष्य क्षीण कर देता 
॥-हसमें तनिक भो सन्देह कहीं है; इसलिये मैं 


पी थौ; एक समय ऋुभती हुई थो; किलु उस 
अवसरपर केकपरजकुमारी सुशोभनामें आसक्त 
होनेके कारण आपने उसके ऋतुकालको सफल 
नहीं बलाव्ष। वह आपके समागमसुखसे चात 
रह गयी। ऋलुकालका उक्षन करनेके कारण ही 
आपको ऐसे भयङ्कर नरकतक आता पढ़ा है। थो 
मालमा पुरु५ काममें आसक्त होकर रत्रीके 
ऋतुकालका उछद्डन करता है, छह पितरॉंका 
उणी होनेसे पापको प्राप्त हो नरके पढ़ता है। 
राजद! इतना ही आपका पाप है। इसके अतिरिक्त 
और कोई पाप नहों है। इसलिये आये, अब 
पुण्यलोकोंका उपभोग केके लिये अलिये। 
राजा बोले--देवदूत। तुम जहाँ मुझे ले 


रहा हूँ, उस्का तुम्हें टीक ठोक उत्तर 
चाहिवे। थे वजे समान चॉचवाले कौए, 
पुसुषोंकी आँखें निकाल लेते हैं और फिर उन्हे 
आए हो जाते हैं, इन लोगोंने कौन-सा 
निन्दित कर्म किया है? इक वातको बताओ। हैं 
भ उखाड़ लेते हैं, 


अत्यन्त दुःख भोगे हैं? कुछ लोग 


आलुका्ें भूने जाते हैं और कुछ लोग खौलते 


“सकल कणे पुण» 


पड्कर पक रहे हैं। लोहेके सपान 
चौंचवाले पक्ष जिल्हें तोच-नोचकर खान रहे है. 
चे कैसे लोग हैं? ये बेचारे शरोरकी 
जाड़ियोंके कटनेसे पील हो जड़े जोर जोस 
चौखते और चि हैं। सोहेको चोचको आले 
इनके सारे अङ्गम घाव हो गया है, जिससे 
बड़ा कष्ट होता है। इन्होंगे ऐ 

किया है, जिसके बण चे शत: 
रहे हैं? ये तथा और भी जो पाषियोंको यालनाएँ, 


देखी जाती हैं, वे किन क्मोके परिणाम हैं? बे| 


सब बातें मुझे पूर्णरूपसे ्रलाओ। 

यभदृतने कहा--सजन्‌! मनुष्यको पुर्व और 
पाप बारौ-बारीसे भोगने पड़ते हैं। भौगनेसे हो 
पाप आधा पुण्यका क्षय होता है। लाखों जन्मोंकि 
अजित पुण्य और पाष सनुष्योंके लिये ख 
दुःखका अंकुर उत्पन्न करे हैं। जैसे बीज जलको 
इन्छा रखते हैं, उसी प्रकार पुण्य और पाप देश- 
काल, अन्यान्य कर्म और कर्ताकौ अपेक्षा करते 
हैं। जैसे राह चलते समय काँटेपर पैर पड़ 
जातैसे उसके नुभनेपर थोहा दुःख होता है, उसी 
परकार किसी भी देश कालमें किया हुआ थोडा 
पाप थोड़े दुःखक। कारण होता हैं; किन्तु वही 
पाप जब बहुत अधिक मात्म हो जाता है तब 
पैरमें शूल आधता लोहेकी कील गढ़रेके सधान 
अधिक इः परान करता है-सिरदर्द आदि 
दुस्सह रोगोंका कारण यनता हे। जैसे अपथ्य 
भोजन और सर्दी-गर्पीका मेलन श्रम और ताप 
आदिका जनक होता है, उसी प्रकार भिन्न-भिन्न 
पाग भो फलकी प्रात्ि करोमे एक दूसरेकी। 
अपेक्षा रखते हैं। ऐसे हौ बड़े-बड़े पाप दौर्घकालतक | 
उनले रोग और बिकारोके उत्पादक होते हैं। 
उन्हींसे शस्त्र और अग्निका भव भह होता है। वे 


जगता हुआ इस लोकमें स्थित रहता है। 


राजन्‌! जैसे नरकोमे पड़े हुए जोब अपने 


३- घोर महापापका फल भोगते हैं, उसी प्रकार ये 


स्वर्गलोकमें देवताओं के राथ रहकर गनष, सिद्ध 
और अप्सर संगीत आदिका मुख उठाते दुए 
चुष्बोंका उपभोग कते हैं। देवज, मनुष्य और 
हु -पश्षियोंकों योनिममें जम लेकर जब अपने 
पुण्य पापजनित झुख-डुःखरूप शुभाशुभ फलोंको 
भोगला है। शान्‌! आप जो वह पूछ रहे हैं कि 
किस-किस चापसे पापियोंकी कौन-कौग-सो 
दालन मिलती हैं, बह सध मैं आपको बतला 
रहा हूँ। जो नौच मलुध्य कानः और लोधके 
बशीभूतं हो दूषित दृष्टि एवं कलुषित चित्तसे 
पदी स्त्री और पराये परपर आँखें गढाते हैं, 
उनी दोनों आंखोंको ये उद्य चॉंचवाले पक्षी 
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नल लेते हैं और पुनः-पुनः इनके नये नत्र 
अन्न हो जात हैं। इन पापी मनुष्योने जितने 


हो असहा पीढ़ा और बन्धव आदि फल प्रदान 
करते हैं। इस प्रकार सैथ अनेक जन्मौंके सखित 
पुसद और पापोके फलस्वरूप सुख और दुःखोंको | 


नमेषतक पापपूर्ण दृष्टिपात करिया है, उतने ची 
हजार वर्षो.तक वे नेकी पीड़ा भोगते हैं। जिन 
लोगोंने अत्‌-झास्त्रका उपदेश किया है तथा 


(सीको बुरी सलाह दी है, कोरे शमना 
उरा अर्थ लगाया है, मुँहसे झी कें तिकलो 
है तथा चेद, देवता, ब्राह्मण और पुरक निन्‍्दा को 
है, उन्हींको जिह्वाको ये वच्नतुल्य चोंचवाले 
भू पक्षी उखाड़ते हैं और दह जिला नयः 

जयी उत्पन्न होती रहती है। जितने निसेष्तक 
अनके द्वारा लिद्धाजनित पाप हुआ होता है, उठने 
वर्षोतक उत्हें गह कष्ट भोगना पड़ता है। जो 
जाधम दो मित्रम फूट डालते हैं, पिता-पुत्रमं, 
स्वने, यजमान और पुरोहिते, माता और 


पुरे, सङ्गी-साचियामे तथा पति और पलोमे वैर 
डालते हैं, चे हौ ये आरेसे चौरे जा रहे हैं। आप 


स्थान, चन्दन और खसको टट्टो आदिका अपहरण 
करते हैं. तथा ददप व्यक्तियोंकों भी प्राणान्तक 
कह पुनत हैं, वे ही ये अभय पापी हैं जो 
तपायो हुईं बालूमें पड़कर कष्ट भोगत हैं। जो 
ब्राह्मण किसी देवकार्य या पिर्म दसरेके 
दाण मिमित होकर भी दूस किसोके यहाँ 
श्राद्ध-भोजन कर लेता है, उसके यहाँ आनेपर ये 
पक्षी दो टुकड़े कर डालते हैं। जो अपनी 
अनुधित त्रातोंसे साधु पृरुषोंके मर्मपर आघात 
पहुँचाता है, उसको ये पक्षी अत्यन्त गौडा देते हैं। 
इन्हें ऐसा करनेसे कोई रोक नहीं सकता। जो 
जुळी आतें कहकर और विपरीत धारणा बनाकर 
किसौंकी चुगली खाते हैं, उनकी जिङकके इस 
प्रकाए तेज किये हुए छूरोंसे दो दुकड़े कर दिये 
जाते है। 

जिन्होंने उचण्डतावश माता, पिता तथा गुरुजरोंका 


अनादर किया है, वे ही ये पीब, विष्ठा औ! मूत्रसे | 


भरे हुए गढ़ नोचे मुख करके डावे आ रहे 
है। जो लोग देवता, अतिथि, अत्यात्य आणो, 
अत्ववर्ग, अभ्यागत, पितर, अग्नि तथा पियो 
अन्नका भाग दिये बिना हो स्त्रं भोजन कर लेते 


>जनक-यपदूत-संवाद, भित्रभित्र पापोंसे बिभि तरकोंकी प्रामिका चर्णव* 


कि 


है, बे ही दुष्ट यहाँ पीय और गोद भटकर रहते 
हैं। उनका शरीर तो फहाड़के समान विशाल होता 
है, किन सुख सूईकी नोकके बराबर रहता है। 
देखिये, यहो बे लोग हैं। जो लोग रहण अथवा 
किसी अन्य वर्णके मतुप्ययो एक पकप 
बिठाकर भोजनमें प्रेद करते हैं, उक यहाँ नि 
खाकर रहना पढ़ता है। जो लोग 
साथ साथ आवे हुए अरथार्ो 
जानकर छोड़ देते और अकेले अपना अन्न भोजन 
जसले हैं, बे हो यहाँ धूक और खँखार भोजन 
+ शजनू! जिन सलग जूते हाथोंसे गौ, 
ब्राह्मण और अनया स्पर्श किया है, उमस 
ये लोग यहाँ मौजूद हैं, जो जलते हुए लोहेके 
खंगोपर हाथ रखकर उन्हें चाट रहे हैं। जिन्होंने 
स्वेच्छापूक जूठे मुँह होकर भी सर्थ-चन्रमा 
और तापर दृष्टिपात किया है, उनकी ऑग 
आग रखकर रपरे दूत उसे धके हैं। गी. 
अग्नि, साला. जाण, जये आता. पिता, बहिन, 
कुकी सत्री. गुरु या चद़े-बुदोक 


सर्श करते हैं, उनके दो पैर वहाँ आगमं तपायो 


यसे जकड़ दिये जाते हैं और! 


रहता टै। जो भराधप अपने काने गुर, देवता, 
ज और बेंदोंकी निदा सुते. हैं और उसे 
सुनकर अन्न होते हैं, उण पापियोके कामें ये 
अपदानके दूत आगमे तपाठी हुई लोहेकौ कोले 
जोक देते हैं। विलाप कणेपर भा उन छकार | 
नहीँ मिलता। जो लोग क्रोध और लोभके वशमें 
होकर पौंसले, देवसरि, मणके भर तथा 
देवालयके सभाधतरा तुड़भाकर नट करा देते हैं, 


उनके यहाँ आनेपर थे अत्यन्त कठोर स्वभावतले 


ष्य गो, ब्राह्मण रथा सुर्यको ओर 
'मल-सूत्रका त्याग करते है 


किसे | 
एकको कब्प। देकर फिर दूसरेके साथ उसका 
“चाह कर दे है. अपके शरीरम हुत से घाव 
कके उड़े खारे पली नमे बहा दिका आता 


= सष चाकंण्डेय पुण 


। है। जो भनुष्द दुर्भिक्ष अथवा सङकटकालमे अपने 
बु, पत, पलो आदि तथा बन्धुवर्गको ऑकङन 
जानकर थो त्याग देता और केबल अपना पेट 
जालतेभे लग जावा है, वह भी जब इस लोकें 
आता है ठो यमशजके दूत भूख लगनेपर उसके 
मुखम उसके हो शरीसका मांस नोचकर डाल दते 
हैं और वहीं उसे खाना पड़ता है। जो अपनी 
सरणमें आदे हुए तथा अपनी हो दी हुई विसे 
जीविका चलानेबाले मनुष्योंको लोभवश स्थाग 
देता है, वह भो बमदूतोंद्वारा इसी प्रकार कोल्हूमें 
से जानेके कारण यन्त्रणा भोगता है। 

जो मनुष्य अपने जोवनभरके किये हुए 
| कलको थाके लोधसे बेच डालते है, वे इ 
पापियोको दरह चकियोंमें पसे जाते हैं। किसी 
(शोहर हडप लेवेबाले लोगोके सन्न अङग स्यो 
आँध् दिये जाते हैं और उन्हें दिन-रात कीडे, 
किच्छ था स्थ काटते-खाते रहते हैं। जो पापी 
(नमे मैथुन करते और पययी स्त्रीको भोगते हैं, 
जे रुहा भूखस दरबल रहते हैं, प्यासकी पीड़ासे 
उनको जौभ और तालू, गिर जाते हैं और थे 
जेदनसेव्थाकुल हो जाते हैं। यह देखिये, सामने 
लोहेके बड़े-बड़े खोसे भरा हुआ सेमरका वृक्ष 
खड़ा है। इसपर चढ़ाये हुए पाषियोंक सय अङ्ग 
दोण हो गये हैं और अधिक माजामे गिरते हुए 
खनसे ये लथषध हो रहे हैं। मेह! इधर दृष्टि 
डालिये, ये परयो स्त्रवॉका सकोत्व नष्ट केले 
लोग हैं। इन्हें बभराजके दूत चरियापें रखकर 


गहय रहे हैं। जो उदण्ड मनुष्य गुरुको नीचे 
विर और स्वयं ऊँने आसनपर बैठकर अध्ययन 
करवा अथवा शिल्पकलाको शिक्षा ग्रहण करता 
है, अह इसो प्रकार अपने भस्तकपर शिलाका 
| भाहे भर झोता हुआ क्लेश पावा है। यमलोकके 
आगमे वह अत्यन्त पाडत एवं भूखे दुल 


रहता है 
दोनेको चौड़ासे च्वचित होता रहता है। 


बा ८५७७ ०७२७७ 
जलगे मत्र, धूक ऑर विश्वाका त्याग किया है, वे 
डौ लोग इसे समव थूक, बिठा और पूछते भरे 
हुए दुर्ग्धुरू नरकमें पड़े हैं। ये लोग जो भूखसे 
व्याकुल होनेपर एक-दूसरेका मांस खा रहे हैं, 
होने पर्तकालमें अतिधियोंको भोजन दिये बिता 
हो भोजन किया है। जिन लोगोंने अग्निहोत्रे 
होकर भी वेदौ और बैदिक अग्नियका परित्याग 
किया है, ये ही ये पर्वतोंकी चोटीसे बारंबार नोचे 
गिशवे जाते हैं।” जो लोग दूसरे आर च्याहों 
जनिवाली सत्रौके पति होकर जीपन बिता चुके हैं, 
जे ही इस समय यहाँ कीड़े हुए हैं, जिनं चौटियाँ 
खा रही हैं। पतितो दिया! हुआ दान लेने, 
उनका यज्ञ कराने सथा प्रतिदिन उनकी सेवामें 
रहेसे मनुष्य पत्थरके भीतर कोड़ा होकर सदा 


निवास करता है। जो ऊुडुम्बके लोगों, मित्र 
तथा अतिथिके देखते देखते अकेले हो मिठाई 


पित्र पासे विधिक नरकोकी प्रालिका बर्जान० 


उ है. उसे यहाँ जलते हुए अँगारे चबाने 
घड़े हैं। राजन्‌! इस पापीने लोगोको पाठका 
मोस खा है-पीढ-पीछे सबकी बुराई को है. 
[इसलिये भवङ्कर भेड़िये प्रतिदिन इसका मांस खा 
रेह 

इस नोचरे उपकार करनेवाले लोगोके साथ 
कृषा की हैः अतएव यह भूखे व्याकुल 
तथा अंधा, बहरा और गूँगा होकर भटक रहा 
है।इस खोटी बुद्धिवाले कृतप्नो अपने मिडी 
बाई की है, इसोतिये दह शकु नरकमें गिर 
रहा है इसके याद चक्ियोे घोसा आयग, 
फिर तपायों हुई थालूगें भूना आइण!। उसके 
आद कोल्ह्पे पे जायगा। कत्पआत्‌ अभिपगरवमे 
[इसे यातना दी आयगी। फिर आहेसे सह चीरा 
न तदनतर कालसूजसे काटा जायगा। इसके 
द और भी बहुवसी याता इसे भोगनी 
पढगो। इसपर भी मिन्नॉके साथ विश्रासपात 


“अपादा वैवेंदा चढ्या: । ज इ शैलम्‌ पाल्ने पुन: 


गमक ष नित्यो । फक पकन जरो शोकस्य धम्‌ (अः १४।८५) 


< >सक्षितर घाकंण्डेय पुराण» 
काके पापसे इसका उद्धार कैसे होगा--वह में | रहते हैं। वे सरवेके खाद फिर नस्कमें जाते हैं 
भी कहाँ जानता। जो ब्राह्मण एक दूस मिलकर ' और पुनः उसी प्रकार तरकसे लौटनेपर रोगवुक्त 
सहा ग्रा भोजन करें हा आसक रहते हैं, | जन्म धारण करते हैं। इस प्रकार कल्पके 
उन्हें दुष्ट सपा सर्वान्नसे निकला हुआ फेन, अनतक उदके आवागमनका पह चक्र चलता 
पौना पड़ता है। सुर्णकी चोरी करनेवाले, | रडता है। गौकों हत्या करनेजाला मनुष्य तीन 
अहाहत्वारे, शराबी तथा गुरूपक्रैगामी--ये चारे | जन्मोतक नीच-से- जाच नरकौमे पढ़ता है। 
परकारके महापापौ नोचे और ऊपर धधकली हुई | अन्य सभी उपपातकॉका फल भौ ऐसा ही 
आगके ग्रौचमें झॉककर सब ओरसे जलाये जाते | निक्षय किया गवा है। गरकसे निकले हुए पापों 
हैं। इस अवशस्थामें उन्हें कई हार वर्षोतक' जोव जिन-जिन पातकोंके कारण जिन-जिन 
रहना पड़ता है। तदनन्तर वे मतुष्वयोनिमें उत्फ | योगियोमें जन्म लेते हैं, चह स म अला रहा 
होते तथा कोढ़ एवं भक्ष्म आदि रोगोंसे पुर , हूँ; आप ध्यान देकर सुरे। 
Pr 


पापोंके अनुसार भिन्न-भिन्न योनियोंकी प्राप्ति तथा विपश्चिते 
पुण्यदानसे पापियोंका उद्धार 


मदू कहता है--रजन्‌! पतितसे दान 
ेमेपर श्राह्मण गदहेकी योनियें जाता है। पतक | 
यज्ञ कणनेताला द्विजे नरके लौटनेपर कोड़ा | 
होता है। आपने गुरुके साथ छल करनेषर उसे 
कुत्तेकी योतिम जन्म लेना पड़ता है तदा| 
गुरकी पली और उनके धनको भन-हो-मन 
लैनेको इच्छा होनेपर भो उसे विस्सन्‍्देह यहा | 
दण्ड मिलता है। माता-पिताका अपमान करोबाला 
मगुष्य णके प्रति कद वचन कहतेसे थैनाकी | 
तिमे जन्म लेता है। भाईकी स्त्रीका अपमान 
करनेवाला कशूतर होता है और उसे पीड़ा 
दाला मनुषय कछएकी गोमि जन्य लेता| 

| 


है। जो पालिका अनन तो खाता है, किन्तु उसका 
अधोष्ट साथग नहीं करता; गह मोहान्छलम मनुष्य 
लेके आद वारर होता है। धरोहर रड़परेवाला | ६ 
मुष्य नरके लौटनेपर कौड़ा होता है और गह तसी क्या दूसरे- 
दूसरोंक। दोष देखनेवाला पुरुष नरकसे निकलकर | दूसरे अनाओकी चोरी करता है, वह नेवलेके 
राक्षस होता है। (वधासचातो मदुष्यकों मछलीकों समान बढे पुँढका चूहा होता है। पणी सरके 
जवम जन्म सोमा पडा है। जो मनुष्य अज्ञानवश | साथ सम्भोग करनेसे मनुष्य भवक्लर भेड़िया होता 
धान, जी, तिल, उड़द, कुलयी, सरसों. चन, | है। उसके बाद क्रमशः कुच, लियार, बगुला, 


पापक अनुसार भिन्न-भिन्न योनि प्राहि तथ्य विपङ्क पुण्यदानसे पापियोंका उद्धार * ४५ 


द्ध, साँप तथा कौएकी योनिम जन्म लेता है। 


जो खोटी बुद्धिबाला पापी मनुष्य आपने भाई 
स्के साथ अलात्कार करता है, वह नरकसे 
जौटनेपर कोयल होता है। जो पापी कामके 
अधीन होकर मित्र तथा राजाकी पलौके साथ 
सहवास काता है, वह सूअर होता है। 

सा, दान और विवाहे विष्त डालनेवाला 
तथा कनमका दुबारा दान केवला पुरुष कीड़ा 
होता है। जो देवता, पितर और ब्राह्मणोंको दिये 
खिमा ही अन्न भोजन करता है, यह नसकसे 
निकलनेपर कौआ होता है; जो पिताके समान 
पूजनीय बड़े भाईका अपमात करता है, वह 
नरकसे गिकतगेपर जच पक्षोकी ओोलियें जम 
लेता है। ब्रह्मणकी से साथ सहवास करेखला 
श भी-कीडेको वोनियें जन्म लेता है। यदि उसने 
जाह्मणके गर्भे सनान उत्फा कर दिया हो 
बह काठके भीतर रहनेवाल। कोडा होता है। 
उसके बाद क्रमश: सूर, कृमि, माका कोड़ा 
और चाण्डाल होता है। जो नीच मनुष्य 
एवं कत्र होता है, वह 


कृमि, कोट, पतङ्‌, बिच्छू, मछली, कौआ, 
कडुआ और चाण्डाल होता है। शस्बहीन 
रुपको इत्वा करोाला मनुष्य गदहा होता हैं। 
सत्री और बालकॉकी इत्या कसनेवालेका कोडी 
|योनिमें जन्‍म होता है। भोजनकी चोरी करोमे 
| पक्खीको योनिमें जाना पड़ता है। उसमें भी जो 


भोजनके विशेष भेद हैं, उन्हें चुरनेके पृथक- 
पृथक फल सुनिवे। साधारण अन चुरानेवाला 
जुष्य नरके छूटनेपर विज्लीकी घोदिमें जम 
लेता है। तिलचूर्णबिश्रित अन्नका अपहरण करनेसे 
मलुषठको चुहेकौ योतिम जाना पढ़ता है। थी 
चुरानेबाला नेवला होता है। नमककी चोरी 
कलेपर जलकागको और दही चुरानेपर कौडेकी 
तिमे जन्म होला है। दूषकौ चोरी करसे 
बगुलेकी योनि मिलती है। जो तेल चुराता है, वह 
चेल फौनेवाला कीड़ा होता है। मधु चुरनेवाला 
जुष्य डास और पूआ चुामेवाला जी होता है। 
|हकिष्वातरकी चोरी करनेवाला जिसतुया होता है। 
लोहा चुरानेचाला पापातमा कौआ होता है। 
करसे हीत (हरियल) भदीनी 


(मिलतो है और चाँदीका वर्तन चुसानेसे 
ऋबूतर होना पड़ता है सुवर्णा पाज नुरानेवाला 
मनुष्य कोड़ेकी योनिमें जन्म लेता है। रेशमी 
करकी चोरी करनेपर चक्रजेकी योनि मिलती 
है तथा: रेशमका कोड़ा भो होगा पड़ता है।| 
हरिणके रोधसे बना हुआ वस्त्र, महान वस्त्र, 
भेड़ और बकरीके रोएँसे बना हुआ स्त्र तथा 
पातर चुरानेपर तोतेको रोति मिलती है।| 
रुडका लना हुआ चस्त्र चुरानेसे रश्च और | 
औन्‍नके अपहरणसे बगुला अथवा गदहा होना 
पहता है। अङगपग और पतियोंका साग चुरानेवाला 
ओर होता है। लाल वस्त्री चोरी करनेवालेको 
अकवेकी योनि मिलती है। उत्तम सुगन्‍्थयुरू 
पदारथ चोरों करनेपर छहर और बस्त्रका 
अपहरण करनेपर खर्मोशको योगिमें जाता 
पडता है। फल चुटानेबाला नपुंसक और काठको 
चो करनेाशा घुन होता है। फूल चुरादेबाला 
दरि और ाइनळा अपहरण क पा 

होता है। साग चुरनेवाला हारीत और पानीको 
चोरी करनेवाला पीहा होता है। जो भूमिका 
अपहरण काता है, बह अत्यन्त भयडूर रौरव 
आदि नरकोमें जाकर यहाँसे लौटनेके वाद 
क्रमशः तण, दाढी, लता, बेल और बॉसका 
चकष होता है। फिर धोड़ा-सा पाप शेष रहनेपर 
यह मनुण्णकी वोनिपें आता है। जो 
आण्डकोषका छेदन करता है, बह नएुंसक होता 
है और इसो रूपमें इस जन्म बिताने पशात 
सह क्रमशः कृमि, कोट, पङ्क, पक्षी, जलचर 
जोम तथा मृग होता है। इसके बाद बैलका| 
शरीर धारण केके याद चाण्डाल और डोम 


रहता हैं। इसना डी नहीं, उसे मिरगीका थी 
रोग होता है तथा वह शुूद्रकों ओनिणें भ जन्म | बोलना, सम्पूर्ण भूवोंके लिये हिरक बचन 


लेक है। गाव और सोनेकों चोरी करनेनालॉकी 
हुर्शतिका थी यही क्रम है। गुरुको दक्षिणा न 
देकर उनको वि्याका अपहरण करनेवाले छात्र 


है, भी इसी गतिको प्र होते हैं। जो पुष्प किसी 


दूसरकौ स्त्रीको लाकर दूसरेकों दे देता है, भह 
मूर्ख नरका यातनाओंसे छूटनैपर नपसक होता 
है। जो यनुप आगि प्रज्यलित किये बना हो 
उसमें हवन करता है, बह अजीर्णताके रोगसे 
घौड़ित एवं मन्दास्तिकी बौपारीसै युक्त होता है। 

दूसरेकी निन्दा करना, कृतर्नता, दूसरोंके गु 
भेदको खोलना, न्वता दिखाना, निर्दय होना, 
एरवी स्त्रीका सेदन करना, दूसरेका धन हद्प 
लेना, अपवित्र रहना, देवताओंकी निन्दा करना, 
शडकषपूर्वक मतुष्यॉको ठगना, कंजूसी करना, 
मनुष्योके रण लेगा तथा और भी जितने, निषिद्ध 
कर्म हैं, उनमें निरन्तर प्रवृत्त रहना--ये सब नरक 


से | भोगकर खाटे. हुए मनुष्दोंको पहचान हैं, ऐसा 


जानना चाहिये। जीऑपर दया करना, अच्छे बचन 
बोलना, ५रलोकके लवे पुण्यकर्म कला, सत्य 


“पाके अनुसार भिसि योनिँ राधिका विपित चुण्वदानमे पपया उद्धार* 


vs 


कहना, वेद स्तः प्रमाण हैं-ऐेसी दृष्टि रखना, 
गुरु, देवता, ऋषि, सिद्ध और महात्पाओंकन 


सत्कार करना साथ पके स्मे एह, अच्छे | 


कपका अभ्यास करना, सबके प्रति निरमा 
रखना तथा और भी जो उत्तम धर्मसे सम्बन्ध 
रखनेवाले कार्य हैं, वेसन सरसि लाटे हुए 
पुष्यत पुरुषोंके चिह हैं--ऐसा विद्वान पुरुषोको 
समझना चाहिये।* 

रजन्‌! अपने अपने कर्षका फल भोगनेवाले 
गुणात्मा और पापिवॉंसे सम्बन्ध रखवाली ये 
सब बातें मैंने आपको संक्षेपसे सतायो हैं। अच्छा, 
अब आप आइये; अन्यतर चलें। इस समय यहाँ 
सब कुछ आपने देख लिया। 

पुत्र कहता है-- पिताजी ! तदननर राजा विपित 
अमदूतकों आगे करके वहाँसे जानेको उपरत हुए। 
यह देख यातनामे पढ़े हुए सभी मतुष्योंने चिह्कर 
'कहा-महाराज! हमपर कृपा कौजिये। दो घढ़ी 
और ठहर जाइवे। आपके शरीरको छूकर बहनेवाली 
वायु हमारे चित्तको आननद प्रदान करती है 
और समस्त शरीरम जो सन्ताप, बेदना और 


मपर आवश्य कृपा कीबिये।' 
चह जात सुनकर राजाने यमदूतसे पूछा- 


“मेरे रहनेसे इहे आनन्द क्योंकर प्राप्त होता 


है? मैंने मर्त्यलोके रहकर कौन-सा महन्‌ 
ुण्वकर्म किया है, जिससे इन लोगोपर आनन्ददायिनी 
चायको ष्टि ह रहो है? इस घातको बताओ" 


बाधाएँ हैं, उनका नाश किये देती है; अतः नम्रे 
पदा कृतत्वं 
ज्य भणं च पादारोफ्ेकलयू। पएनहरणाशच 
निफृत्या चन तणा कार्म च यानि 
उपलक्षयाणि जानीया नरकात दफा 
स्म॑ भूदि ुल्वेक्ििडसिंयुजर 
याध प्रमिति चुध्वेत रङ 
सातां लिकर 
[प उच 
ततमः 


फरम्पॉतघड़तम। 
देबवातरों च कुल्सतम्‌॥ 
प्रतिविदधानि ततावृत्तिक्ष संतता॥ 


भे सदतादः पसलोकत्रतिक्रिया॥ 
साधुसद्रम:॥ 


अन्याति चव सऊ्क्रिपाधूतानि यानि च॥ 
उ्मणागपारिनाम्‌॥ 


(3 १५ ३३-४४१) 


कूला स राजा गुलः । तर्च सर्च चाततास्दावा्भिनूंि:॥ 
प्रसादं कुरु भूपेति ति सामुलक्‌। तवदसङ्गौ पवनो अनो हादप्ते हि 
सितां च गात्र्यः पीडानाघाद कुलनशः। अपति रव्या दः 


कुर महीपते ॥ 


तच्छत्वा यचे तं यान्यपुहई तृपः। च्छ कनेतेडामाहादों ममि दि्ाति॥ 


किमक पु ते महत 


लन्‌ । आहाद्दाबिती 


नी दृषटयर्यं नदुदोप॥ 


(अर १५। ४०-९७) 


अमदूतते कहा--राजन्‌! आपका यह रोर 
रों, देवताओं, अतिचियों और भूरटजनोमे कचे 
हुए अलके 
भी इन्होंकी सेवम संल॥ रहा है। इसोलिये। 
आपके एको सूकर बहनेवाली वायु आकन्द | 
जान पढ़ती है और इसके लगनेसे इन पापियोको 
नएककी यातत कट नहीं पहुँचाती। आपने अड्मेघ 
जदि यजा विधिपूर्वक अनुष्ठान किया है; अतः 
आपके दर्शनसे बमलोकके न्त्र, शस्त्र आन 
और कौए आदि पक्षों, जो पीड़न, छेदन और 
जलन आदि महादू 
गये हैं। आपके तेजसे इनका क्रूर स्वभाव दब 
गया है। 

राजा बोले--भटमुख भेरा तो ऐसा विचार 
है कि पीड़ित प्राणियाको दुःखसे मुक्त करके 
उन्हें शान्ति प्रदान करमेसे जो सुख मिलता 
है, वह मगन स्वर्गलोक अथवा ब्रह्मलोकमें 
भी नहँ प्राप्त होता। यदि मेरे समीप रहनेसे 
इन दुःखी जोबॉकों नरकयातना क्ट नहाँ 
पहुँचाती तो मैं सूखें काठकों तरह अनल 
होकर याँ रहूँगा। 

अपदूतने कहा--राजद 


! आइये, अब चहाँसे 


चलें। आप पाियोंकी इन यातनाओंकों यहं | 


छोड़कर अपने पुण्यसे प्रा हुए दिव्य भोगोंका 
उपभोग कौजिये। 
राजा बौले--जबतक ये लोग अत्यन्त दुःखी 
तो मैं घाँसे नहीँ जाऊ 
क्योंकि मरे निकट रहतेसे इ तरकबासियोंको 
सुख मिलता है। जो शरणमें आमेकी 
रखनेबाले आहुर एवं पौड़ित मनुष्यपर. 
चह शका ही कमो न हो, 


मष्ट हुआ है तथा आपका मन | इहलोक 
पृष् 


;:खके कारण हैं, कोमल हो | 


'डिसका मर सङ्कटे पड़े हुए प्राणियॉकी रक्षा 
| करलेमें नहीं लगता, उसके वज्ञ, दान और तप 
और परलोकमें भी कल्याणके साधन 
नहीं होते। जिसका हृदय बालक, वृद्ध तथा 
आतुर भ्राणियोंके प्रति कठोरता धारण करता 
है, से उसे मनुष्य नहों घातता; बह तो निरा 
राक्षन है। माना, इनके निकट रहनेसे अग्निजनित 
संदापका कष्ट सहना होगा, नरककी भयानक 
दुर्न्थकरा भोग करना पड़ेगा, भूख-प्यासका 
जो मूर्छित कर देनेवाला है, 
भोगना पड़े॥; तथापि इन दुखियॉको रक्षा 
करोमे जो सुख है, उसे मैं सवीय सुखसे भी 
जढ्कर मानता हूँ। यादि अकेले: गेरे दुखी 


होगेसे बहुत-से आर्च मतुष्योंको सुख प्राप्त 
होता है तो मुझे कौन-सा सुख नहों मिला? 


इसलिये दूत! आब तुम शीघ्र लौट जाओ, मैं 


करता, उस पुरुषके जीवनको धिकार se 
-नध्पुसड रकन 
दा) ते त्तः पुटिन च मने यह: 
ततसलप्रलसे पवनो कददायकः । प्के राजद यातः न प्रवाधते॥ 


के अनुसार ज त्र यि घ्रा तच विपक्षितके पुणय्दापसे यका उद्धार ४९. 


यमदूतने कहा--महाराज! ये धर्माज और 
इद्र आपको लेनेके लिये आये हैं । यहाँसे 
अवशय जाना है, अतः चले 


उपासना कौ है, अतः मै तुरं स्वगंलोकमें ले 


चला हूँ। इस विमानगर चकर चलो, विलम्ब 


ताँ नसकमें हजारों 
अदुष्य कष्ट चोगते हैं और मुझे लक्ष्य करके 
आर्तिभाषसे ऋहि-त्राहि पुकार रहे हैं, इसलिये मैं 
उहँे जहो जाऊँगा। देवराज इन्र। और धर्म! 
दि आप दोनों जानते हों कि मेश पुण्य कितना 
उसे बतानेकी कृपा करें। 

अर्भ बोले--महाशज! जिस प्रकार समुद्रे 
'जलवित्दु, आकाशके ता, राकी धाराएँ, गज्गाकौ 
बालुकाके कण तथा जलकी बूंदें आदि असंख्य हैं, 
उसो रकार तुम्हारे पुण्यक भी कोई नियत संख्या 
नहीँ हो सकतो। आज यहाँ इन नरकमें पड़े हुए 
जोवर कृपा करे तुम्हारा पुण्य लाखांगुना यढ 
गया! ुपश्ष्ठ| अपने इस पुण्यक्ता फल भोगनेके 
लिये अब देवलौकपें चलो और ये पापी जीव भी 
रकमे रहकर अपने कर्मोका फल भोगें। 

राजाने कहा--दैदराज। यदि मेरे समोपमें 
आनेपर भी इन दुखौ जोबॉको कोई ऊँचा पद 
नहा प्राप्त हुआ तो मनुष्य घे सम्पर्कमें रहनेकी 


अमेयो सला धथ यहः । तगत 


नीचया 


राजेजाच 


अख्यशस्तरापरिधावसा2॥ 
गक सजर्‌ तैजयारहतास्े 4 


जया लोके का तत्‌ सूख णले न ।बद्ुि्ाचदानतसपिति मे मातिः 

सदि मत्िधावतन्‌ याहता न सते । ततो भुं स्था स्वाणुरवापतः॥ 
मारण उवाच 

एहि रजन्‌ गरो निदि । भुल्न शग यातनाः पाकर्मगानु॥ 


उन्न 


बलिया सुखितो भवाति नाकौकसः । 
दो नाति बिपक्षमा भुबनु॥ 


भे . भति बलद वस्थांपरिक्रने र नालम्‌ 


रेष सिक तु पपन 
शालां दुग मनद मढवे। 
आस्यता कदि सुखं यहो दे नच 


च हं मने मुष शकासो हि सः॥ 
जपनं काणि दुः नरकस्यवम्‌ 
पा चकं त मन्द स्वर्ससुख़ात्‌ पद 
ज = सत भ्यर्‌ त्व उर फा विग 
(अ १५! ५: 


५) 


० +संक्षिष मार्कण्डेय पुराणा» 


अभिलाा कीं करेगे? आतः नेत जो कुछ च [० 
पुणय है, उसके ड्वासा ये यातनां पड़े हुए जागो | 
जाड भाकसे छुटकारा पा जायें। | 
ड बोले--शजन्‌! इस उदास्ताके कारण 
तुमने और भी ऊँचा स्थान प्रात कर लित देखो, | 
ये पापी जीव भी नरकसे मुक्त हो गये! प्र 
पुहा है--पिलाजी द गावि 
झर फुलॉकी वर्षा होने लगो और स्रं भगवान 
विष्णु उ िभनमे विठाकर दि्वभाममें ले शवे।" 


बे शा नरक्तथातनासे दृटकर अपने-अथने कर्मकलके | | 
अनुसार मित्र भन योनयो चले गये। दविजबेड।| | 

इस प्रकार मैंने इन नरको वर्णन किया; साथ हो | | 
पूवंकालमें गने जैसा अनुभव किया था. उसके 
अनुसार जिस-जिस पापके कारण मनुष्य जिस-| 
जिस योनिमें जाता है, वह मय भो बतला दिवा।। 


AE 


त्तात्रेयजीके जन्म-प्रसङ्गमें एक पतिव्रता ब्राह्मणी तथा अनसूयाजीका चरित्र 


पिता बोले-- बेटा! तुमने अत्यन्त हेय रूंसारके ' मुझे कया करना चाहिये? यह घताओ। 
व्यतरश्थित सवरूषका वर्णन किया, जो धटो | पुत्र (सुपति) ने कहा--पिताजी! यदि आप 
मरको भौरे मिश्र आागयनरील और भारूप शङ्का छोड़कर मेरे वचसो पूर्ण ढा रखते हैं 
अविनाशी है। इस प्रकार पैगे इसके पको | तो मेरी राव यह है कि आप गूसथनरमका 
भलीभौति समक्ष लिया है। मैं आथ। परित्याग करके तानप्रस्थके नियमोंका पालन 
>या उवप भर्म शकत स हुं यमुँ । असल्य तात्‌ पार्षिय गम्या ४ 
अर्थ उघाच-नयामि त्वागहं र्रर त्वया सम्यरुरासषितः । विषानमैहद/रुह था िशावस्य गम्यहाम्‌॥ 
गोन -- करके भात ध्य गोज्य्सैःन सहरूहः ¦ ऋहीनि धरः न्दर पोच तरनापम्‌॥ 
दे जागि धर्म तल त्यं वा रळ शऔीण्ते। पन दावत्ममाण हु शुभं तदकुगईंध:॥ 
आए उम भियो उध्ाकौदी गा जा सिच तरः ¦ पथ ख वलो धारा गाया (शकता यथा4 
अरोगा महाराज सधा वादयो झापाए्‌। ता धाचि पुष्यस्य संख्या गैयोपपंते॥ 
अ्ुकारामिषागण ककष क्वः इतं संख्यातं 4 
र बो । स या न भ सल 
शायोजच “कप श ब्य मड जवः गे पतिधने नोपप 
शा सू विनास जिदशि। हन युस नात्‌ पषनो शतमा गतार। 

इ उज्ाच --एउमुद्व्रे स्था तु व 

जा उबाद-धयडपकत गुमवङिस्तस्योषरि मत 


जिर सलोपय; 
६८, ७०-७८) 


"दायके उम-फ्रसड़में एक पिदशी तथ्य अनसूवाजीका चिव 


५३ 


आत्मे लगाकर हरित एवं परिग्रहशूच हो 
जाइवें। एकाम रहते हुए अपने भनो वशमें 
कीजिये और आल्य छोड़कर भि (संन्वासो)- 
का जीवन व्यतीत कौजिये। संन्यासाश्रममें गप्प 
होकर बाह्य विषयोंके सम्पकसे अलग हो जाइये। 
इससे आपको उस योगको प्राशि होगे, जो 
दुःख-संयोगको दूर केको ओषधि, मोक्षका 
साधन, तुलनागहित, अनिर्वचनीय एवं असङ्ग है 
और जिसका संयोग प्राप्त होनेपर आपको फिर 
संसारी जोबोके साणकंमें नहों आना पड़ेगा 

पिता बोले--मेटा! अब तुम मुझे मोशे 
साधनभूत उस उत्तम योगका ठपदेश दो, जिससे 
पै फिर संसारे जौबोंके सम्रकमें आकर ऐसा 
दुःख न उठाऊँ। यद्यापि आत्मा स्वभावतः सब 
कारके योगसे हित हे तो थी जिस योगमें 
आसक्त होनेपर मेरे आत्माका सांसारिक बन्धने 
योग न हो, उसी योगको इस समव मुझे बताओ। 
संसाररूपी सूर्यके प्रचण्ड तापकी पडसे 
शरीर और मन दोनों सूखा रहे हैं । तग हानरूप 
जलको भीतलतासे युक्त आपने बचनरूपो सलिलसे 
इले सींच दो। मुझे अविद्यारूपों काले नगे डस 
लिया है। मैं उसके विपे पीत होकर मर रहा 
हूँ। तुम अपने बचनामृततसे मुझे भुन: जीवित कर 
दो। मै सवी-पुद्र, घर द्वार खेती-बारीकों ममताहूपो 
बेड़ीमें जकड़ा जाकर कष्ट या रहा हूँ; तुम प्रिय 
एवं उत्तम भावसे युक्त विज्ञानाय इस बन्धनको 
खोलकर मुझे शीघ्र मुक्त करो। 

फुले कहा पित्रा । पूर्वकालमें पम जुत्‌ 
दत्तात्रेयजीने राजा अलर्ककों उनके पूछनेपर जिस 
योगका भलौभाति बिस्तारपूर्वक उपदेश किया 
था, वही आपको बता रहा हैँ; 

पिता बोले--दतात्रेवजों किसके पुत्र हे? 


और महाभाग अलके कौन थे, जिन्होंने योगके 


को | विषयमे प्रश्र किया था? 


'पुत्रने कहा--पतिषठातपुरमे एक कौशिक गामक 
ब्राह्मण था। वह पूर्वलन्ममें किये हुए पाणोंके 
| कारण कोढ़के रोगसे व्याकुल रहने लगा। ऐसे 

सूणित रोगसे बुत होनेपर भी उसे उसकी पलो 
देवताको भौ पूजो थो। वह आपने पिके 
दशेमे तेल मलती, उसका शरीर दबाती, अपने 
हाचसे उसे नहलाती, कपड़े पहनाती और भोजन 
कणी थीं; इतना ही गही, उसके थूक, खाए, 
मल-भू और रक्त थो वह स्वयं ही भोकर साफ 
करती थी। यह एकालमें भी पतिको सेवा करती 
और उसे भौठी वाणोसे प्रस रखती थो। इस 
प्रकार आह्यन्त विनीत भावसे बह सदा अपने 
स्वामोकी पूजा किया करती तो भी अधिक 
कोधो स्वभावका होनेके कारण बह निह प्रायः 
अपनी पल्लीकों फटकारता ही रहता था। इतनेपर 
[भी बह उसके पैसों पढ़ती और उसे देघताके 
समात समझती थी। यद्यपि उसका शरीर अत्यन्त 
मृणाके वोग्य था तो भी लह साध्यौ उसे सबसे 
मानतो थो। कीशिकसे चला-फिरा नहँ जाता 
था सो भी एक दिन उसने अपनी पलीसे 
कहा- धर्मे! उस दिन घैने घरपर बैठे-बैठे ही 
सड॒कपर जिस वेश्याकों जाते देखा था, उसके 
घरमे आज मुझे ले चलो। मनने उससे पिला दो। 
जहो मेरे हृदयमें बसी हुई है। जयसे मैंने उसे 
देखा है, तयसे वह मेरे मनसे दूर नहीं होतों। सदि 
बह आज मेरा आलिङ्गन नहं करेगी तो कल तुम 

[मुझे मरा हुआ लिये कामदेव 
प्रायः टेढ़ा उस चेश्वाको बहुत लोग 
चाहते हैं और भुझमें उसके पासतक जानेकी 
जञा नहा है; इसलिये आज युझे बड़ा सङ्कट 
अदीत झोला है।' 


स्वामीका चह वचन सुनकर 


धर किक मरे पुश» 


Mherseeeannenenanestsasvstanss Lecter emseannleeriang exces unas nse ०४१३-५१ 
उततम कलमें उत्फ हुई इस परम सौभाग्यशालिनी। आणोंये हाथ थो बैठेग!। सूर्यका दर्शन होते हो 
पतिता पीते अपरी कमर खूब कस सो और | उसका विनाश हो जायगा।' इस अत्यन्त दारुणा 
अधिक शुल्क लेकर पलिको कंघेपर चढ़ा लिया। शापो सुनकर उसकी पत्तों व्यधित 
फिर धौरे-धीर लेश्याके भरको ओर प्रस्थान | ' आब सूर्यका उदय ही नहीँ 
किया। रात्रिका समव था, आकाश मेघोंसे अर्च्य] सूर्योदद न होनेके रारण बराबर रात हो रहते 
हो रहा था। केवल बिजलीके नमकनेखे घागं ' लगी। कितने ही दिनोंके बराअर सगय रातभरमें 
दिखावी दे जाता था। ऐसी चेलामें चह हणो | ही यौत गया। इससे देवताओंकों बड़ा भय हुआ। 
अपने पालिक) अधोष्ट साधन करनेके लिये राजपार्गसे वे सोचने लगे--स्वाभ्वाय, वइट्शा, स्वधा ( रद्ध) 
जा रहा थी। मार्गपें सूली थो, जिसके ऊपर चोर | अथा स्वाहा (यड़)-से रहित होकर यह सार 
ज होते हुए, भी चोरके सन्देहसे माण्डव्य नामक जगत नष्ट हुए थिना कैसे रह सकता है। दिन 
श्राह्मणकों चढ़ा दिवा गया था। वे दु: खसे आतुर | शको व्यवस्था हुए बिना आस और ऋका धी 
हो रहे थे। कौशिक पत्वोके कंथेपर बैठा था, उस, खोप हो जायगा। उनके लोप होनेसे 
अध्यकारमें देख न सकनेके कारण उसने अपने | और उत्तराणणका भी ज्ञार नहीं होगा। अयतका 
चरसे हूक सूलोकों हिल्॥ दिया। इससे कुपित | ज्ञान हुए बिना वर्ष कैसे हो सकता है, और अपके 
होकर भाण्डे कहा--'जिसने पैरसे हिलाकर। गिना कालका श्चन होना असम्भब हैं। पतिवताके 
मुझे इस कष्टजी दशामें पहुँचा दिया और मे| | यचनसे सूर्बका उदय ही नहीं होता; उसके बिता 
अत्यन्त दुखी कर दिया, यह गाता नराधम | सनन. दान आदि क्रियाएँ अंद हो ग्ी। आगनि- 
सूर्योदय होनेपर विश हो तिस्सन्देह अपने | होज और पहरा अधाव भी दृष्टिगोचर होने लगा 
है। होमके थिना हमलोगोंकी तू नहँ होती! 
| जब पुष्य नका योत भाग देक हमें तश 
करते हैं, तथ हम खेतीको उपजके लिये वर्षा 
करके सनुषयोपर अनुग्रह करते हैँ। नया अ पैदा 
होनेपर मनुष्य फिर हमारे लिये गज करते # और 
| सलोप यजिश पूल होनेपर उं भनोत 
भोग प्रदान करते हैं। हम जोभेको ओर शर्षा करते 
| हैं और मतुष्व करकी ओर। हम जलकी भर्धासे 
मनुष्यको और मनुष्य हवषयी चर्षासे हमलोगोंको 
| कह करते है । जो दुशत्पा लोधर हमार सभग 
स्व्यं खा लेते हें, उर अपकारी पापियोके नाशके 
| लिये हम जल, सूर्य, आनि, सथू तथा गृशरीको 
भी दृषित कर देते हैं। उन दूषित शस] 
उपभोग करोसे उर कुकरमिंयोकों कृणूरे. लिये 
। भयङ्कर महामारो आदि रोग उत्पन्न हो जाते हैं। 


श्य पार दळ: कुला ह जापमािदहतम्‌ ्रोवःय ज्यविता सूप चोरत (६: ३ 


दला पसम अमङ्मे एक पिना शरा्मणी ता आरसूयाजीका चरिजरन 
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जो हमें तस करके शेष अन्न अपने उपभोगमें लाते 
हैं, उन पहा्माओंकों हम पुष्यलोक प्रदान करते 
हैं। किन्तु इस समय प्रभातकाल हुए बिना इन 
अनुष्योंके लिये वह सब पुण्यकर्म असम्भव हो 
रहा है। अब दिनको सृष्टि कैसे हो?' इस प्रकार' 
सब देवता आपसमें बात करने लगे। यहोके 
बिनाशकी आशङ्कसे वहाँ एकत्रित हुए देवलओंके 
यन सुगकर प्रजापत ग्रहो कहा-- पिके 
माहाउसे इस समय सूर्यका उदय नहीँ हो रहा 
है और सूर्योदय न होगेसे मनुणणों तथा सुम 
देवताओं भी हानि है; अतः दुमलोग महर्षि 
आको पतिद्ता गली तपस्विनी अनसूपाके पास 
जाओ और सूयोदयकी क्रामनासे उन्हें प्रसन्न 
करो। 

तब देखजाओंने जाकर अनसूवाजोकों प्रसन्न 
किसा। ये घोलीं-'तुम क्या चाहते हो. 


बतलाओ  देहाओने याचना को कि पूर्ववत्‌ 
दिन होने लगे।* 
अनसूषाने कहा- ॥ओ! पातिक्ताका महत्व 


किसी प्रकार क्रम नहीं हो सकता; इसलिये म 
उस साधयोको मनाकर दिनको सृष्टि करँगी। मुझे 
ऐसा उपाय करत है, जिशसे फिर १हलेकी ही 
भति दिन-गतकों व्यवस्था चलती रहे और उस 
चतिव्रताके पतिका भो नाश व हो 

पुने कहा--देवताओंसे वॉ कहकर आनमय 
देवी उस ब्राह्मणीके घर गयीं और उरे कुल 
पूछनेपर उन्होंने अपनी, अपने स्वामी तथा 


अपने धर्मको कुराल बतायी। 

अनसूय योली--कल्याचो। तुम आफ स्वापीकते 
सुखका दर्सन करके प्रसन्न तो रहती हो 
न? पतिको सम्पूर्ण देवदाओंसे बड़ा मानती हो 
३? पतिक सेवाले ही पुझे महन्‌ फलकी रि 
हुई है तया सम्मु्ण कामनाओं एवं फलॉको 
'ग्राहिके साथ हो मेर सारे लिप्त भी दूर हो गये।# 
साध्यो! मनुष्यको पाँच ऋण सदा ही चुकाने 
चाहिये। अपने वर्णधर्मके आगुसार थनका संग्रह 
करता आवश्यक है। उसके प्राप्त होनेपर श्स्ााधके 
अनुसार उसका सत्रको दान करना चाहिये। 
सत्य, सरलता, तपस्या, दात और दयासे सदा 
चुक रहना चाहिये। राग-द्रेषका पराग करके 
शास्त्रोक्त क्का अपनी शक्तिके अनुसाए प्रतिदिन 
अडक अनुष्ठन करना आईिय। ऐसा करनेसे 
पुष्य आपे दणके लिये निहित तत्तम लोकोंको 
जाल होता है।पति्रते। इस परकार महाम, क्लोश 
उदे पुरुक प्राजापत्य आदि लोकोंको प्रपि 
हो है; परु स्यां केल पिकी रोना 
करे पशये दुःख सहकर उपार्जित किये 
हुए पु्यका आधा भाग प्राह कर लेसी हैं। 
स्वियोके लिये अलग यज्ञ, श्राद्ध या उपवासका 
चिथान नहीं है। वे पॉतिकी सेबामात्रसे हौ ठन 
अधीष्ट लोको ग्र कर लेती हैं। अतः महाभाग! 
षे सदा पतिकौ सेवापे अपना मत लगाना 
चाहिये: क्योंकि स्के लिये पति हो परम गति 
है। पति जो देवताओं, पितरों तथा अतिथिपोंकी 


पावः हात्र वाकः रस्य आनि ट उचा ॥ 
रत्‌ गतिप्रालसूगो तर्न्‌, परदयर बै पलो धाोस्दवकाब्पवा॥ (ए६। ४८ ४९) 
अनमुषोलव 
पप्या पाल ५ हौदेठ क ट्थिवि। सण रात ख सयः स्यं सुः ॥ 
जा दुनु: यथा णा कस्ता: स्वपि स्या गरकध्यति॥ 
(७ ५६-५३) 
। क्चि्याकिततदेवेनओे मेऽभयं पतिम्‌॥ 
स्रया उः ` पतितः ॥ 
द ९४००७ 


मामि कल्याणि सवमती 
भनुशरूपगादेय गाया आर्थ इन्‌ 
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सत्कारपूर्वक पजा करता है, उसके भो पुष्यका 
अथा भा स्री अननयनरे पिकी सेवा करमा 
प्रा कर लेती है।* 

अनसुदाजीका चचत सुनकर पतिव्रता रहने 
चढ़े आहस्के रूथ गरका पून किया और उ | 
प्रकार कहा-' स्वभानत: सबका कल्याण ऋसेवालो 
देवों! रयं आप यहाँ पधारकर पतिको सवाम | 
पे श्रद्धा बढ़ा रही हैं। इससे मैं धन्य हो 
यों) यह आपका मुझपर यहुत बड़ा अपह है। 
इससे देवताओं भी आज मुझपर कृषादृषटि को 
है। मैं जरती हूँ कि सिवो लिये पतिके समान 
दूसरो कोई गाते नहो है। गतियें किया हुआ प्रेम 
इहलोक और परलोकर्मे भी उपकार करनेवाला 
होता है! यशास्यिनि! पतिके प्रसादसे ही नारी इस 
लोक और परलोळमें भी सुख पाती है; क्योंकि 
पति हीं नारीका देवता है। महाभागे! आज आप | 
मेरे घरपर पाती हैं। मुझसे अथवा भेर इन 
'पतिदेवले आपको जो भी *।यं हो, उरो वलानेको | 
कृण करें 


अतूणेकाक 
रे देवा; सहेद्रेण घामुपागमब दुखिता:। 
व्लड्धाकयापास्तसत्कमंदिनवक्तनिरूपणा: ॥ 
याचने शासस यधाचदविखणिताम्‌। 
आहे तदधंमायाता शृणु चैनडचो मम॥ 
'दिनाथावान्‌ सपस्तानामभायो यगकयंणम्‌। 
तदभावात्‌ सुराः पुष्टि नोपयाति तपस्विनि ॥ 
जेय समुच्छेदादुच्छद: सर्वकर्षणाम। 
नदुच्छेदादनावृष्ठणा.. जगदुच्छेदमेष्यलि॥ 


अनसूया बोलीं-- देि! तुम्हारे उनसे दिन 
रातकों व्यवस्थाका लोप हो जानेके कारण शुभ 
कमा अनुदान भंद हो गया हैः इसलिये ये 
इर आदि देवता भेरे पास दुखी होकर आये हैं 
और र्ना कते हैं कि दिन-रातको व्यस्था 
लेको. तरह अखण्डरूपये चलतो रहें। में 
उसके लिये तुफ्होरे पास आयी हूँ। मेर यह खरात 
सुने! दिल न होगे सपस्त यज्ञको अभाव 
से गया हे और यज्ञॉंके अभावसे देवताओं षटि 
जहाँ हो पातो है; अतः तपस्विनि! दिनके नाशसे 
समस्त शुभ क्का नाश हो जायगा और उनके 
आहे चष्टे बाधा पढ़नेके कारण इस संसारका 
हो उच्छेद हो जायगा! अत; यदि हुम इस 
जगतुओ आपत्िसे बचाना चाहती हो हो 
अध्यूर्ण लोकोंपर दपा करो, जिससे पहलेको भाँति 
सुत्रोंदव हो। 
अहाणुषाव 
आण्डब्देत महाभागे शाहो भताँ अमश्ष। 
चुयोदये विनाशं मं प्राफ्यसीत्यतिबन्युता॥ 
ब्राह्मणीने कहा--महाभागे! माण्डव्य ऋषिने 
अलल कषमं भका पर सवामी म इंशरए्ो शाप 
दि है कि स्येव होते हो तेरी मृत हो जायगी। 
अनसुवोबाण 
दि का शोचते भद्दे ततस्तवद्चनादहम। 
करोमि पूर्वक भर्तार च चब॑_तब 0 
दया हि स्वधा स्त्रीं माहात्यं ब्रवणिति। 
पतिक्रतानामाराध्यमिति सम्मानयामि ते॥ 
अनसूया बोलीं-- कल्याणी! चद तुरो इच्छा 
हो और तुम कहो ते मैं हुम्होरे पतिकों पूर्वन 
शहर एवं नयी स्वस्थ अवस्थाका कर दूँगों। 


गात्‌ सधि गारे 
ची यचच पिभ 


पसि लि उहाधते 


युगो । भ्‌ साट्‌ 
| लव गिः रूया फरा सतो 


द्‌ जकन हुआ... 

क गति 

कलानां तो हु ॥ 
ब) 


(१६। ६६ 


दायके जम-प्रड़नें एक पतिता आणी सवा अनसुयाजीका चरित्र 


सुन्दरी! मुझे पिकत त्रके माहात्मवका सर्वया 
आदर करना है, इसौलिये दुमे मनी हूँ। 
पुर उत्तच 
त्युक्ते तया सूरवभाजुहाव तपस्विनी। 
अनसूार्ुद््य दशरात्रे तदा निशि॥ 
विवस्वान्‌ भगवान्‌ फुल्लपद्यारुणाकृतिः। 
शैलरजानमुदयमाररहोरुमण्डलः  ॥ 
समनन्तमेवास्या भर्ता प्राण्यंयु्यत। 
पपात च महीपृष्ठे प्ल जगृहे च सा॥ 
पुष्र (सुति ) कहता है--बाहाणीके ' तथास्तु" 
कहकर स्वीकार करनेपर तपस्विनो अनसूयाने 
अ््य हाथ लेकर सूर्यदेवका आवाहन किया। 
उस समवतक दस दिनांके बराबर रात बौ चुकी 
थी। तदनतर भगवान्‌ सूर्य खिले हुए कमलके 
सभाग अहण आकृति धारण किये अपने महान्‌ 
पण्डलके साथ गिरिराज ठदयानलपर आसूड 
हुए। सूब॑देवके प्रकट होते हो ब्राह्मणीका पति 
प्राणहीन होकर पुथ्वीपर गिरा; किन्तु उसकी 
लीने गिरते समय उसे पकड़ लिया। 
अनयो 
ज विषादस्य ध्न कर्तव्यः पशय मे बलप्‌। 
पतिशुअ्रषयावाप्त तपसः किं चिरेण ते॥ 
यथा भर्तृसमं नान्यम्रपश्य॑ पुरुष क्रचित्‌॥ 
कूपतः शीलतो सुया वाइसमाधुवादिभूषणै: ॥ 
सेन सतन विप्रोऽयं व्याधिपुक्त: पुनयुवा। 
प्रतु जीचित भार्यासहायः शरदां शतम्‌ ॥ 
चथा भर्तूसम॑ नान्यपछ पश्यापि दवतम्‌। 
जेन सत्येन विप्रोऽयं पुजीवतवनामयः॥ 
कर्मणा मनसा याचा भ्ुगराधन प्रति। 
घा पयोदो नित्ये तथाये जीकताद्‌ विजः ॥ 
अनसूया बोली! तुम विषाद न करता। 
पतिकी सेवसे जो तपोबल मुझे प्रथ हुआ है, उसे 
चुम अभी देखो; चिलम्बकों कया आवश्यकता? 
अने जो रूप, शील, बुद्धि एवं मधुर पषण आदि 
सदगुणोमें अपने पिके समान दूसरे किसो 


घुल्यको कभी गही देखा है, उस सत्यके प्रधावसे 
यह ब्राह्मण रोगसे मुक्त हो फिरसे तरुण हो जाय 
और अपनो स्त्रेके साथ सौ जषोंतक जोबित रहे। 
यदि मैं स्वामोके समाव और किसो देवताको नहीँ 
[समझती तो उस सत्यके प्रभावसे यह ब्राह्मण 
| रोगमुक्त होकर पुनः जीवित हो जाय। यदि मन, 
वाणो एवं क्रिया पेरा सारा उद्योग प्रतिदिन 
सवामीको सेवाके हो लिये होता हो तो वह ब्राह्मण 
जावित हो जाय। 


हटत 
तो चग सपुन्तस्थी व्याधिपुक्तः पुनर्युवा। 
स्वभाभिभासबन्‌ देश वृन्दारक इवाजरः॥ 
ततोऽयतत्‌ पुषयृष्टियवा्ादिनिःस्वनः। 
लेधिरे च भुदं देवा अनसूयामथासुन्‌॥ 
चुन्र कहता है-- पतामो! नसावे इतना 
कहते हो जह हाण आपनो ग्रभासे उस भवनको 
| रकाशमान करता हुआ रोगमुक्त तरुण शरीरसे 
[जीवित हो उठा, मानो जग़वस्थासे रहित देवता हो 
दुभि आदि देवताओंके बाजोंकी आवाजके 


उदनः 


॥ के अत वादेवीसे कहने लगे। 
देवला बोले--कल्याणों! आपने देवलाओंका 
बहुत घड़। कार्य किया है। तपस्विनो! इससे 
रसन होकर देखता आपको चर देता याहत हैं। 
आप कोई तर मागे। 
अनसूबाने कहा-राद ब्रह्मा आदि देवता 
सुझपरप्रसन होकर ब देना चाल है, यदि आपलोगोनि 


चोय समझा है ते पेरी यही इच्छा 
है कि जहा, विष्णु ओर शिव मे पुरके रूपमे प्रकट 
हों तथा अपने स्वामीके साथ मैं उस योगको 
प्राप्त कहूँ, जो समस्त क्लेशोंस मुक्ति देनेवाला है। 

यह सुनकर ब्रह्म, विष्णु और रिव आदि 
देकताओंन ' एचमस्तु' कहा और तपस्थिनो अनलूयाका 
सम्मा करके वे सलन-के सब अपने अपने धापको 
| चले गये। 


es 
दत्तात्रेयजीके जन्म और प्रभावकी कथा 


पुत्र ( सुपति) कहता है--तदन-हर अहुत 
समय व्यतीत होनेके बाद ्ह्माजके दिती पुत्र 
हापि आगन अपनी परमसाध्यों पतो अनसूयाको 
देखा, जो उलुरन कर घुकी थी वे ररास 
थं। उनक। रूप मनो लुभानेगाला था। उरं 
देकर मुगिते कामयुकत होकर मन-हो-मन उनको 
नान किया। उनके चित्त८ करते सभव जो 
(विकार प्रकट हुआ. उसे वेष्युक्त दगुने इपर 
उधर और #परकी और पहुँचा दिया। वह 
अजिसुमिका तैज अद्मस्थकूप, शुक्टवर्ण, सोनरूप 
ग्जोपष था। जब वह गिरे लगा जो उसे 
दों दिशी ग्रहण कर लिया। कहीं प्रजापति 
अत्रिके मानस पर चनम रूपमे अनसूये 
उत्प हुआ, जे समस्त ऋणिवोके ओवनका 
आधार है! भगवान्‌ विष्णुरे सन्द होकर अपने 
विगमे सत्वमय तेजको प्रकट किया। उसोसे 
दारेसजोका अन्य हुआ। भगवान्‌ पिशुने हो 
इर'तरेयके गामसे परि पराह करके अनसूधाका 


स्टनपात किया. थे अपरि द्वितीय पूत थे। 
हयर कतो लड़ा उदड था। उसने एक 
4४ महर्षि अत्रिका आपमान कर दिया; कह देख 


आके वृत्तय पुत्र दुर्चास, जो अभी पाके 
र्मे ह थे, धे भरकर सत बौ दिशम 


| मलाके उदस्से बाहर निकल आये । गर्भवाक्षजनित 
महान्‌ आयास तथा पिते अपमानजनित दुःख 
और अभर्षसे युक होकर जे हैहयराजको तत्काल 
भस्य कर हालरेको उद्दत हो गये थे। वे 
तनोतुणके उत्कर्पसे युक्त स्राक्नात्‌ भगवान्‌ रके 
अंश थे। इस प्रकार आनभूयाके गर्भसे आरा, 
(विण और शिषक्रे अंशपूत ती पुत्र उत्फा हुए। 
ज्मा हयक आंशसे हुए थे, दर्ततेय 
जधिध्युभगवागूके स्वरूप थे और दुर्भासाके रपम 
साक्षात्‌ भगवान्‌ शङ्के हो अबतार लिया धा।” 
देवह्ाओंके बरदान देनेके कारण ये तों देवता 
जहाँ प्रकट हुए थे। नद्या अपनो शीतल 
फिरणे वृण, शता, वहां, अत तथा मनुरणोका 

ओषण कर हैं और सदा सवम रहे हैं: 
अजापतिके अंश हैं। दच दुष द्वक सहार 
करके प्रजाको रक्षा करते हैं। चे शशो 
अनुग्रह केवले हैं। उन्‍हें भगवन्‌ विष्णुका अंश 
जानना चाहिये। दुर्वासा आपमान करनेबालिको 
भस्य कर डालते हैं। वे शरीर, दृष्टि, मत और 
चाभीसे भो उद्धव स्वभावके हैं और रह्रभावका 
आश्रय लेकर रहते हैं। इस प्रकार प्रजापति महर्षि 
असने स्वं ही नरा प्रकट किया। श्रोकिणशरूम 
दायी योगस्थ रहकर विषदोंका अनुभव 


(खमा जामे । दयः उदये जले ववारवेकयन्‌॥ (१.१६) 


कणे लगे। दुर्वासा अपने पिहा-माताको डोड़कर 
उत्त नामक उत्तम द्रतका आरव ले उृष्कोपर 
विचरे लगे। 

कुछ काल बोतनेके 
सर्को पथो और मनि, पहि त फु 
राजकुमार अर्जुनको राज्याभिषेकके लिये बुलावा 
तब उसने कहा--' मन्त्रय! जो भविष्यमे नरको 
जानेवाला है, वह राज्य मैं नहीं ग्रहण करूँगा। 
जिसके लिये प्रजाजनोंसे कर लिया जाता है, उस 
उद्देश्का पालन न किया जाव तो राज्य 
लेना व्यर्थ है। वैश्यलोग अपने व्यापारसे होनेवाली 
आयका घारहताँ भाग राजाको इसलिये देते हैं 
कि ये माम सुरे लू न जायें। राजकोय 
अर्थरक्षकोके द्वारा सुरक्षित होकर वे वाणिज्यके 
लिये यात्रा कर सकें। गवाले घी और तकर 
(आदिका तथा किसान अनाजका छठा भाग 
राजाको इसी उद्ेश्यसे अर्पण करते हैं। यदि राजा 
जैसे सम्पूणं आयका अधिकांश भाग ले ले तो 
'चह चोरका काम करता है। इससे उसके इश और 
पूल कर्मका नारा होता है।* यदि राजाको कर 
देकर भी प्रजाको दूसरी वृत्तियोंका आश्रय लेना 
पड़े, उसकी रक्षा राजाके अतिरिक्त किहं अन्य 
व्यक्तियांदाग हो तो उस अवस्थामें कर लेनेवाले 
राजाको निशय ही नएकमें जाना पड़ता है। प्रजाकी 
(आयका जो छठा भाग है, उसे पूर्वकलके महेन 
राजाके लिये प्रजाकी रक्षाका वेतन नियत किया 
है। यदि चोरोंसे वह प्रजाकौ रक्ष न कर सका तो 
इसका पाप राजाको ही होता है; इसलिये यदि मैं 
तपस्या करके अपनी इच्छाके अनुसार योगीका 
पद परात कर लूँ तो मैं पृथ्वीके 
युक्त एकमात्र राजा हो सकता हूँ। ऐसी दशाम 
अपने उत्तरदावित्वका 


इल्वान्यद्‌ भूभुजे ददि भगं ततोऽधिकम्‌ । पत्बादीकमसेडार्णा 
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कृतव | कहा-'राजकुसार! यदि तुम राज्यका यथावत्‌ 


मुझे पापक भगी पड़ेगा।' 
सके इस निश्चयकों जानकर मियो मध्यमें 
बैठे हुए परप जुद्धिमान्‌ बयोवृद्ध सुनने गगने 


(पालन करके लिये ऐसा करना चाहते 
| बात सुने और बसा ही करो। महाभाग दतताजेय 
मुनि सहापर्वतकों गुफामें रहते हैं। तुम उको 
आराधना करो। वे तीनों लोकॉकी रक्षा करते हैं। 
|दक्त्रेयवीं योगयु, परम सौभाग्वशाली, सर्वत्र 
समद तथा विश्वपालक भगवान विष्णुके अंशरूपसे 
स प्ृथ्वौपर अवतीर्ण हुए हैं। उन्होंकी आराधना 
करके इतने दुरात्पा दैत्योंह़रा छोने हुए अपने 
दको प्राप्त किया तया हैत्पॉको मार भगाया।' 

अर्जुने पणम! देखताओंने परम प्रतापी 
द्रवक आराधना किस परकार की थी? तथा 
दयान हुए इन्रपदको देवराजने कैसे प्राप्त 
किया घा? 

णे कहा--पूर्वकालमें देवताओं और हैमे 
जड़ा भवङूर युद्ध हुआ था। उस बमं दैत्योंका 
चायक जम्भ था और देवताओंके स्वामी झन 
डरे बुद्ध करते एक दिव्य जर व्यतीत हो गया। 
[उसके याद देवता हार गये और दत्य विजयी हुए। 
विरिति आदि दानवॉने जब देबताओंको परास्त 
कर दिया. तब वे युडसे भागने लगे, अब उनमें 
'शहुओंको जौतनेका उत्साह न रह गया। फिर चे 
[दैल्पसेनाके वधको इच्छासे बृहस्गतिजीके पास 
आये और उनके तथा वालखिल्य आदि मषक 
साथ चैठकर मन्त्रणा करने लगे। 

जूहस्पतिजीने कहा--देवताओ! तुम अज्िके 


'शक्तिसे | तपस्वी पुत्र महात्मा द्रेयके पास जाओ और 


उन्हें भक्तिपूर्वक सुष्ट करो। उनमें थर देनेकी 


छ | शक्ति है। वे तुम्हें दैत्यॉका नाश करनेके लिये वर 


जमणं च कृषीयलाः 
धो गूहतसततः॥ 


दसरषस्मिनःः (१८।३-५६) 


तपात्‌ हुम सब लोग मिलकर दलयो और 
दनका वभ कर सके 

र्ने कहा--उनके ऐसा कहतेपर देवणण | 
दत्ता्रेथके आक्रमपर गये और वहाँ लक्ष्मोजोके 
साथ उग महात्पाका दर्शन किया। सबसे पहले | 
उन्होंने अपना कार्यसाथन केके लिये उन्हे 
प्रणाम क्रिया, फिर सवन किया। भक्ष्य-भोज्य 


और माला आदि वनत भेट को। इस प्रकार वे 
आशाधनामें लग गये। जगन दतताज्ेयजी चलते तो 
देवता भी उनके पीछे-पौछे जाते। जय के खड़े 
होते तो देवता भो ठहर जाते और जब चे ऊँचे 
आसनपर बैठते तो दवता नोचे खड़े रहकर उनको 
उपासन करो। एक दिन परर पढ़े हुए देवताओंसे 
दत्ताय पूछा-'तुमलोग क्या चाहते हो, जो 
येत इस प्रकार सेवा करे हो ?” 

देवता बोले--सुनिश्रष्ठ! जम्भ आदि दानवो 
मलोकीपा आक्रमण करके भूलोक, भुवलॉक' 
आदिपर अधिकार जपा लिया है और सम्पूर्ण 
भाग थौ हर लिये हैं; अलः आप हमारी 


“सिस पर्करडेय पुण» 


आपकी कृपासे हम पुनः स्वर्लोक प्राप्त करना 
हते हैं। जगन्थ! आप निष्पाप एवं निर्लेप है। 
दके ग्रभावसे शुद्ध हुए आपके अन्तःकरणे 
जनको किरणें फैल रही हैं। 
द्याने कहा--देबताओ! यह सत्य है 
कि मेरे पास विद्या है और भै समदशों भी हूँ; 
तथापि इस नारे सज्से मैं दूषित हो रहा हूँ 
क्योकि स्का निरन्तर सहयोग दोषका ही कारण 
होता है। 

के ऐसा कहहनैपर देखता फिर बोले हिर 
चे साक्षात्‌ जान्माता लकषम हैं। इनमें पापका लेश 
भी नहो है: अत: ये कभी दूषित नहीं होतीं। जैसे 
सर्को किरणें ब्राह्मण और चाण्डाल दोनोपर 
चड़ती हैं; किन्तु अपचित नहँ होतीं। 

देवताओं ऐसा कहवेपर दत्ताेयजीने हँसकर 
कहा--चदि तुमलोगोंका ऐसा हौ विचार है तो 
अशस्त असुर्तोको युके लिये यहाँ मेरे सामने 
चुला लाओ, बिलम्य न करो। मेरे दृष्टिपातजनित 
आसे उनके बल और तेज दोनों ण हो 
जाकी और इस प्रकार थे सम-के-सन मेरी 
दृष्टियें पड़कर नष्ट हो जाकै। 

उनकी यह बात सुनकर दैलताओंने महायली 
कको युके लिये ललकारा तथा बै क्रोधमें 
भरकर देवताओपर दूट पड़े। दैल्वॉकी मार खाकर 
देवता भयसे व्याकुल हो गये और शरण पानेकी 
इच्छासे शौत्र ही भागकर दतात्रेयजीके आश्रमपर 
गे। दत्य भी देवताऑँको कालके गामे धेजनेके 
{तये उसी जगह जा पहुँचे। वहाँ उहि महाबली 
महात्मा दत्ताब्रेषजीको देखा। उनके वापभागमें 
चदरमुखी लकष्मीजो विराजमान थो, जो उनकी 
प्रिय पतय एबं सम्पूर्ण जगते लोगॉका कल्याण 
करलेवालो हैं। वे सव्र लब्मी स्त्रोसमुचित 
सष्यूर्ण उत्तम गुणोंसे विभूषित थीं और मीठो 
बाणीमें भगवानसे वार्तालाप कर रहौ थीं। 


रचे लिये उनके वधका विचार ऋजिे।। उन्हें खाथने देखकर दैत्योंके मनमें उन्हें परात 


कसेकी इन्छो हो 
कामके चेणकों र रोक सके। अब वो 
देबताओंका पीछा छोड़ दिया और 
हर लेनेका विनर किया। उस पापसे मोहित 
जानेके कारण उनको सारो शक्ति शोण हो गवो 
चे आसक्त होकर आपसमें कहते लगे--“यह 
स्त्री जिभुचनका सारभूत रत्न है। यदि यह हमारी 
हो जाय तो हमलोग कृताथ हो जायें; 
हम सब लोग मिलकर इसे पालकोपर बिटा 
लें और अपने चणको ले चलें।' यह विना! 
जिश्वित हो गया। 

आपसमें ऐसी चात करके वे कामपीडित 
दैत्य आसक्तिपूर्वक वहाँ गये और लक्ष्मीजौको 
पालकौमें बिठाकर उसे मस्तकपर ले अपने 
स्थानकी ओर चल दिये। तब दत्तात्ेयजने 
हॅसकर देवताओंसे कहा--'सौभाग्यसे लक्ष्मी 
यके सिरपर चढ़ गयाँ। अब तुमलोग चढ़ो। 
हथियार उठाकर इन दैत्पोंका वध करों। अब 
इनसे ढरनेकी आवश्यकता नहीं। मगे इन्हे 
निस्‍्तेज कर दिया है तथा पायी स्के स्मरसे 


इसका पुण्य जल गया है, जिससे ये 
हो चले हैं।' 
तदनतर देववाओने नाना प्रकारके आस 
अशो दैल्वोंको मारता आरम्भ किया। षम 
उनके सिरपर चढ़ी हुई थीं, इसलिये 
गये। इसके बाद लक्ष्मीजी वहाँसे पहापुनि 
दत्ताजेयके पास आ गयों। उस समय सम्पूर्ण 
देवता उनको स्तुति करने लगे। दैत्योंके नाशसे 
उन्हें बढ़ी प्रसता हुई थी। फिर पणम बुद्धिमान्‌ 
दत्चाजेपजोओ प्रणाम करके देवता सरमे 
चले गये और पहलेकी भीति निन्त होकर 
'े। राजन्‌! चि तुप थी इसी प्रकार 
अपनी इच्छाके अनुसार अनुपम ऐर परा 
करता चाहते हो तो तुरंत हौ उनकी आराधतामें 
लग जाओ। 

गर्ग मुनिको यह बात सुनकर राजा काये 
दत्तावरैयजोके आश्रमपर जा उनका भक्तिपूर्वक 
पूजन किया। बह उनका पैर दबाता, उनके लिये 


ग 


साफ़ करता था। इससे स्ट होकर सुनिने 
आर्वी कहा-- ओ भवा! तुम देखवे हो, मरे 
जास यह स्त्री बैठी हुई है। मैं इसके उपभोगले 
हिका पात्र हो रहा है, अतः मेरी सेवा तुं 
नहँ करनो चाहिये। में कुछ भी करें असमथ 
हैं। तुम अपने उपकारके लिये किसी शक्तिशाली 
'पुरुषकी आराधना करो।' 

उनके हस प्रकार कोपर कांवर अलरको 
गर्गो चाव स्मरण हो आया। उसने देप 
प्रणाम करके कहा। 

अजुन बोला-देख! आप अपनी मायाका 
आश्रय लेकर मुझे क्यों अपनी भायामें डाल रहे 
है? आप सर्वथा निधा हैं । इसी प्रकार ये देख 
भो भम्पूर्ण जगतूकी जननी हैं 

अर्जुगके चों कहनेपर भगवावे सूरण 
भण्डलको तज्ञ करवले पहाभाग कर्तवे 
कहा=- राजम्‌! तुमने मेरे गूढ रहस्पका कथन 
किया है, इसलिये मैं तुमपर बहुत सन्त हूँ। 
दस कोई बर माँगो।' 

'कार्तवीयँने कहा--देव! यादे आप मुप 
रस हैं सो मुझे ऐसी उत्तम ऐश्र्शशक्ि प्रदान 


कीजिये, जिससे मैं प्रजाका पालन करै और | 


अधर्मक। भागी भ तँ मैं दूसशेंके मनकी बात 
जान लूँ और सुद्धमं कोई पेश सामना न कर सके || 
युद्ध करते समय मुझे एक हजार भुजाएँ प्रात हो; 
किन्तु वे इणो हलकी हों, जिससे मेरे शरोरपर 
भार न पह़े। पर्वत, आकाश, जल, पृथ्वो आर 
चातालमें मेरी अबाथ गति हो। मेरा यथ मेती 
अपेक्ष श्रेष्ट पुश्षके हाथसे हो। यदि कभी पै 
कार्म प्रत होड रो मुझे सत्पार्ण दिखानेवाला 


उषदेशक प्रा हो। मुझे ओड आति प हों और 
तिरतर दाग करते रहनेपर भी मेरा धन कभी 


चका अभाव दूर हो जाय तचा आउने मेरी 
अनन्य भाकि बनो रहे। 


'त्ताग्रेयजी घोले--तुमने जो-जो चरदान माँगे 
इ. वे सब तुं र होंगे। तुम भरे असादसे 
चक्रवर्ती सम्राट्‌ होओगे। 

सुमति कहते हैं-- तदनन्तर दतजयजीको प्रणाम 
करके अजुन अघने घर गया और समस्त प्रजा 
एवं अमात्यकर्गके लोगोंको एकत्रित करके उसने 
सण्याभियेक ग्रहण किया। उसके अभिपेकके 


मेर आदि पर्वत, गङ्गा आदि नदियों और समु, 
पाकर आदि वृक्ष, इन: आदि देवता, वासुकि 
आदि भाग, यरुड़ आदि पक्षी तथा नगर एवं 
अनपदके निवासो भी आये थे। श्रदतत्रेयजीको 
कृषसे अभिषेककी सत्र साग्र अपने-आप जुट 
गयी घी। फिर तो बहा आदि देवताओंने होमके 
लिबे अग्निको प्रज्चालित किया तथा साक्षात्‌ 
जायदणस्वरूय आदत्रेयजी एवं अन्ान्य महर्पिवॉने 
समुद और नदियोके जलसे अलुक राज्याधिषेक 
अनसिंहासतपर आसीन होते ही तयन 
अधर्मके याज्ञ और धर्मको सक्षाके लवे योषा 
'जेयजीसे उत्तम रेशवर्य-शर्ति पाकर वे 


-अलकोपाख्यातका आएम्थ--नागकुमरोंके हारा ऋत्वे पूर्ववृततानतका बर्णन* 


इ 


बड़े शक्तिशाली हो गये थे। राजकी घोषा इस 
प्रकार ची--' आजले मुझको छोड़कर जो कोई भी 
शस्त्र ग्रहण करेगा अथवा दूसरोंको डिंसायें प्रदृत् 
होगा, यह लडेर समझा आपणा और मेरे हाथमे 
इसका चथ होगा।” 

रसो आज्ञके जारो होनेपर उस राज्यमें 
महापरक्रमी नए राजा आर्जुसको छोड़कर दूसण 
कोई मलुष्य शस्त्र धारण नहीं फरा था। स्वयं 
जा ही गें, पशुओं, खेतों एवं द्विजातियोंको 
रक्षा करते थे। तपस्य तथा व्यापारियोके 
समुदायको रक्षा भी चे स्वयं हो कसते थे। 
सर्प, आरि तथा शस्त्र आदिसे भयभोत घनुष्योंका 
तथा अन्य प्रकारफी आपतियोंमे म्ण हुए पानवॉका 
चे स्मरण करनेमासे तत्काल उद्धार कर देते थे। 
उनके राज्यमें धनका अभाव कभी नहो होता था। 
ने अनेक ऐसे गज किये, जिनके पूर्ण होतेपर 
हणोको प्रचुर दक्षिणाएँ दौ जती थीं। उन्होंने 
कठोर तपस्या की और संग्राममे भी महान्‌ 
पराक्रम दापा। उनको समृद्धि और बढ़ा हुआ 
सम्मान देखकर आङ्ग घुनिने कहा-- अन्य 


|शजालोग यड, दान, तपस्था अथवा संग्राममे 
पराक्रम दिखानेमें राजा कार्तवीयकी तुलना गहाँ 
कर सकते। राजा अर्जुनने जिस दिन दत्ताजेयजांसे 
समृद्धि आस को थी, उस दिनके आनेपर चह 
नके लिये यज्ञ करता था और सारी प्रजा भी 
शाको परम ऐको राति हुई देख उसी दिन 
'शुकाग्रलिउसे दत्तागेयजोका वजन करती थो।' 
इस प्रकार चरचर भगव वु स्वरूपभूत 
अहतम दात्रेयजीको पहिमाका वर्णन किया 
जया। शङ्क, चक्र, गदा एवं शर्यतुग धारण 


केवले असनत एवं अप्रमेष भवान्‌ विष्णुके 


अनेक अवतार पुराणों चर्त हैं। जो मगुष्प 
उनके परम स्वहूपका चिन्तन करता है, चह सुर 
होता है और संसारसे उसका त्षौप्न हो उढ़ार हो 
जाता है। ले आदि-अनतरहित भगवान्‌ विष्णु 
अधर्मके नात और थर्मके प्रचारके लिये हो 
संसारको रक्षा और पालन करते हैं। अब पैं इसी 
परकार पितृभक्त राजर्षि महात्मा अलर्कके जन्मका 
चृत्तान्‍्त बतलाता हूँ; क्योंकि दपाग्रयजीने उनीको 
ओगका उपदेश दिवा था। 


Re 
अलकोपाख्यानका आरम्भ-नागकुमारोंके द्वारा 
ऋतध्वजके पूर्वत्तान्तका वर्णन 


सुमति कहते हं--पताजी! प्राचोद कालकी 
जात है, शित गायके एक महापाक्रपी राजा 


राज्य करते थे, जिनके पे परा सोमरस 
पाग केके कारण देवराज इनर बहुत सनु 
रहते थे। उनका पुत्र भो बुद्धि, परक्रम और 
जावण्यमें क्रमशः बृहस्पति, इत्र और 
अश्विनीकुमारोंकी समानता करता था। वह राजकुमार 
प्रतिदिन अपने समान आवस्था, बुद्धि, बल, 
प्रम और चेशआवाले अन्य राजकुमाणोंसे 
(ए रहता था। कभी को उत्में शास्त्रको 


; कभो काव्यचर्चा, संगौत-अ्रवण और नाटक 
देखने आदिमं समय वयतोत होता था। राजकुमार 
डब खेलमें लगते, उस समय उन्होंकी अवस्थावाले 
जहुत-से बाह्मण, कषत्रिय और वैश्योंके बालक 
भो प्रेमचश वहाँ खेलने आ जाते थे। कुछ समय 
जोतनेके पश्चात्‌ अश्वतर नामक सगे दो पुर 
चागलोकसे प्ृथ्बोबलपर यूमनेंके लिये आये। 
[उन्होंने णके रूपमे अपरेको छिपा रखा 


शा। बे देखनेमें बढ़े सुन्दर और तरूण थे। कहाँ 
जो राजकुमार तथा अन्यात्य द्विज-यालक खेलते 


जिबेचन और उनके सिद्धान्होंका निर्णव होता | थे, उनके साथ हो चे भी भाँति-भौँतिके विनोद 


इ 


«संल आकषे पुश 


करते हुए बढ़े पे रहते थे। ये गजकुआर, वे! 
क्षण, क्षत्रिय और वैश्योंके पुत्र क डे दोनों 
=ागराजके बालक़ साथ हौ- 
सेवा, वस्त-धाएण, चन्दनका 
आद कार्य करते-कणते थे। 


i; 

जागाजके दोनी पु प्रतिदिन बड़ों प्रअडके 
माथ वहाँ आते थे। उनके साथ भॉति-भौविके: 
नोद, हास्य और वार्तालाप आदि करनेसे 
राजकुभारको मढ़ा मुख मिलता था। थे उन्हे 
आ लिये चिना भोजन, स्मान, कौड़। रथा 
शास्त्रच आदि कुछ भी नहोँ कते थे। इसी 
प्रकार वे दोनों नागकुआर भो उनके बिता 
उसले लंघो साँस खनते हुए २4 बिते 
और दिन निकलते ही उनके घास पहुँच जले थे 


दिन जापरयज अकतसने आपने 
'चूछा-' परो तुम दोक रतयो 
अधिक प्रम फि कारण है? बहुत दिनोँसे 
समच उुमलोग फतालमें नहीँ दिखायो दते, केल 
सातम ही मैं तुम्हें देख पाता 


(आएन कलेवाले. क्त, लिद्ान, पित्रभाव रखनेवाले 
और समस्त गुणोंके भंडार हैं। बे राजकुमार 
साननीब पुरुषको सदा आदर देते हैं। बुद्धिमान 
एवं सजालोल हैं | बिनय ही उनका आभूषण है। 
उनके आर्ण किये हुए उत्तप-ढत्तम उपचार, प्रेष 
और भो भाँतिके पोगोंने हमारा सन हर लिया 
है। उर्के बिना नशलोक वा भूलोकमें कहाँ भी 
हमे सुख कहाँ मिलला। पिताजी ! उनके विदोगसे 
पात्राललोककी यह ज्ञोतल रजनी भी हपारे लिये 
सन्तापक्र कारण बनती है और उनका साथ 
होसे दिनके सूज भी हमें आहद प्रदात करते हैं। 

जिताने कहा-- पुत्रो! अपने पुण्यात्मा पिताका 
वह बालक धनय है, जिसके गुणका वर्णन हुम- 
जैस्ले गुशवाद्‌ लोग परोक्षपें भी कर रहे हो। 
संसारमें कुछ लोग ऐसे हैं, जो शास्त्रोंके जञाता तो 
हैं, किन उतमें शोलका अभाब है। कुछ लोग 
शोलबान्‌ लो हैं, किन्त शास्त्रानसे रहित हैं। 
लिय पुलुषपें शास्मरोंका ज्ञान और उत्तम शील 
दोनों गुण समानरूपसे हों, मैं ठसीको विशेष 
धन्पतादका पाङ समझता हूँ। जिसके मित्रोचित 
यु्णोका मित्रलोग और परक्रमका शतरुलोग भी 
सत्युकपोके वौचमें वर्णन करते हाँ, उसी पुसे 
(ला वास्तव पान्‌ होता है। ऋतभ्वज तुमलेगकि 
उपकारी मित्र हैं। क्या तुमलोगोंने भी उनके 
निको प्रसन्न करोळे लिये कभी उनका कोई 
सिद्ध किया है? जिसके यहाँसे याचक 
भी विमुख नही जाते और मित्रका कार्य कभी 
सिध हुए चित्रा नों रहता. बही पुरुष धन्य है। 
सोळा जीवत और अनम न्य है। मेरे घरमें जो 
सुदर्ण आदि रल, बाहन. आसत तथा और कोई 


| बस्तु उके लिये रूचिऊर हो, वह सब तुमलोग 


विशङ्क होकर उन्हें दे सकते हो। जो सुहदोंका | कहाँ यह भूमण्डल और कहाँ धुवका स्थान, जिसे 


उपकार कणे. सत्रुऑंको हानि पहुँचाते लया 
मेधके सपान सर्वत्र दानको चर्षा करते हैं, 
िद्वानलोग ठतकी सदा हो उन्नति चाहते हैं। 
पुर योले--पिताजो! वे तो कृतकृत्य हैं, उक्त 
कोई कया उपकार कर सकता है? डनके घरपर 
आवे हुए सभी याचक सदा ही पूजित होते हैं, 
उनको सभी कामनाएँ पूर्ण को जातौ हैं। उनके 
मरम जो रल हं. ये हमरे पातालमे कहाँ हैं। वरो 
हन, आसन, यान, भूषण और वस्त्र यहाँ कहाँ 
उपलब्ध हो सकते हैं। उनमें जो विज्ञान है, बह 
और किसोपें नहीं है। पिताजी ! 
भी सब प्रकारके संदेहोंका भलीभाति निवारण 
करते हैं। हाँ, एक कार्य उनका अवश्य है; किन्तु 
मह ब्रह्म, विष्णु तथा शिव आदि सर्वसमर्थ परमेेके 
सिवा हमलोगोके लिये सर्वथा असाभ्य है। 
'पिताने कहा--' पुत्रों! असाध्य हो या साध्य, 
किन्तु मैं उस उततम कार्यको अवश्य सुनना चाहता 
हूँ; विदा] पृरुषोंके लिये कौन-सा कार्य असाध्य 
है। जो अपने मन, बुद्धि तथा इच्द्रियॉंको संयमें 
रखकर उद्यममें लगे रहते हैं, उन मनुष्योंके लिये 
इस पातालमें या स्वर्गमें कोई भी ऐसी वस्तु नहाँ 
है, जो अज्ञात, अगम्य अथा अप्राप्य हो। चोटी 
धीरे-धौंरे चलती है; तथापि बदि चह चलत रहे 
तो सहो योजन दूर चलो जा सकती है। इसके 
विपरीत गरुङ तेज चलनेवाले होनेपर भी बदि 
आगे पैर न बढ़ालें तो एक पण भौ नहीं जा 
सकते। उद्योगी मनुष्योके लिये कुछ गम्य आर 
गम्य चहाँ होता, उनके लिये सब एक-सा है। 


पृथवो होते हुए भी राजा उक्तानपादके पुर श्रुवे 
अख कर सिव! इसलिये पु महाभाग राजकुमारको 
जिस वस्तुकों आवश्यकता हो, बतलाओ, जिसे 
देकर बुम दोगे मित्र ऋसे उकण हो सको।* 

सुने कहा--पिल्ञाजो! महात्मा ऋतध्वजने 
अपनी कुमारादस्थाको एक धटना चलायो थो, 
बह इस प्रकार है। राजा राजन 
कभी एक बे रहण पथरे थे। उनका नाम 
जहि गालव त्रे बड़े बुद्धिमान थे और एक ब्रे्ठ 


एक पायाचाती नौच दत्य आकर येरे आश्रमका 
िध्वंस किये देता है। यह सिंह, हाथी तथा अन्य 
जन चनुओा और छोटे-छेटे राले दूसरे 


“नाधित न चाण प्रय दिधि भेह ज । उं गुष्दाणां 


चोजभातां रहसि नन्‌ यति 
जघ मुष्णं 


क भ क च प्री स्थान य्‌ शात्‌ भ । उना 


त्‌ कथ्यं सहभाग वयात्‌ सेन पु । म 


रेः फु; सन्‌ भूगगोचरः॥ 
भालः सधुापृषयं भवेत छाग्‌॥ 
(अ २०॥ ३७-४०) 


ey 


सि मार्य पुण» 
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जोचोका भी शरैर धारण करके अकारण आता है 
और समाधि एबं सौनत्तके पालनमें लगे हुए यरे 
उप्र करता है, जिनसे 
चञ्रः हो जाता है। यद्यपि हमलोग उसे 
आपनी कोधे भस्म कर डानेको शकि रे 
हैं तथापि बड़े कसे उपार्जित की हुईं तपस्याका 
आपल्य करता रहं चाहते। राजन्‌! एक दिनकी 
बात है, मैं उस असरको देखकर अल्ल ९ हो 
जंबो ससि रे रहा था. शततमं हो नह घोड़ा 
आकाशसे नचे उव उसो समय यह आका 
हुई-'मुने! यह अ विना थके समस्त मूमण्डलकी 
पिमा कर सकता है। इसे ूर्दवने आए्े लिये 
प्रदान किया है। आकाश-पाताल और जलमें भी 
इसकी गति नहीं सकती। पह समस्त दिशाओं 
येरोक-टोक जाता है। पर्वतापर सढ़नेमें भी इसे 
हिना नहीँ होती। सपस्त भूमणडलम वह बि | 
नरकावटे विचरण करण, इसलिये संसाएम इसका 


कुबलब (कु-भूमि, चलय-मण्डल) जाम प्रसिक 
होगा। दिशे! जो नोच दानव तुम्हें तदिन 
क्लेशमें डाले रहता है, उसका भो.इसी अश्वपर 
आखूड होकर राजा शतके पुत्र ऋतश्वज चथ 
करेंगे। इस आ्र्लकों पाकर इसीके नापपर 
राजकुषारको प्रसिद्धि होगी। चे कुवलयाभ 
कहलायेंगे।' राजन्‌! उस आकाशबाणके अनुसार 
मु पस आया हूँ। पस्य वषत डालनेवाले 
उस दानवको तुम रोको; क्योंकि राजा भी 
जाको तपस्वाके अंशका भागी होता है। भूपाल! 
अब मैंने यह अशरत तुमको समर्पित कर दिया। 
हुम आपने पुत्रको मेरे साथ चलनेकी आता दो, 
जिससे धर्मका लोप न होने पाये।' 

गालव सुरिके यो केषर धमांत्मा राजे 
मङ्गा राजकुपर ऋल्वजको उस अक्षएलपर 
चढ़ाया और घुनिके साथ भेज दिया। गालव मुनि 
उन्हें साथ ले अपने आश्रमको लौट गये। 


नस वा->ल 
पातालकेतुका वथ और मदालसाके साथ ऋतध्वजका विवाह 


सताने पूछा-पुओ। महर्षि गालतके साय 
जाकर राजकुमार ऋध्वजने वहाँ जो जो कार्य 
किया, उसे बतलाओ। तुमलोगोको कथा बड़ी 
अद्भुत है। 

पुनि कहा-- महि गालके रमणोष आश्रमे 
रहकर राजकुमार ऋतध्यजने ब्रह्मकादी मुरियोके 
नर विष्नोंकों शान्द कर दिया। वार कुंबलवाश 
अलवाश्रममें ही निवास करते हैं, इस बारको वह 
मदोन्यत नील दानव जहाँ जानता था। इसलिये 
स्योपासनमै लगे हुए गालव सुनिन्छ सतानेके 
लिये चह शुका रूप धारण ऊपके आया। उसे 
देखते ही घुनिके लिन हसला मचाया। फिर तो 
राजकुपार शन्न हो घोड़ेपर सबार हो भनु लेकर 
उसके पीछे दौड़े। उन्होंने भनुषको खूब जोरसे 
चकर एक चसकते हुए अंकर बणे 


Eo 


*पातालकेलुका चाध और घदालसाके साख ऋतष्यजका दिह ८ 
उसको चोट पहुँचायी। बाणसे आहत होकर वह | स्मणोको देखकर राजकुमारने समझा, यह कोई 


अपने प्राण बचानेको 


क धुनमें भागा और वृको 


पर्वतसे घिरी हुई घनो झाड़ीपें सुस गया। वह 


घोड़ा भी मके समान वेगसे चलनेवाला था। 
उसने बड़े वेगसे उस सूअर पाटा किया। 
चाराहरूपधारी दानव तो चेगसे भागता हुआ 
योजन दूर निकल गया और एक जगह 
पथ्योएर विवरके आकारमें दिखायो देनेवाले 
गढके भीतर बड़ फुके साथ कूट पड़ा। इसके 
बाद शप्र हो अश्वारोही राजकुमार भी घोर 
अश्थकाससे भरे हुए उस भारी पढ़ेमें कूद पड़े। 
उसमें अमिषर राजकुमारको चह सूअर कहीं 
दिखायी पड़ा, बल्कि उन्हें प्रकाशसे पूर्ण 
गावाललोकका दरंग हुआ। सामने हो एलपुरीके 
समान एक सुन्दर नगर था, जिसमें सैकड़ों सोनेके 
महत शोभा पा रहे थे। उस तगरके चारों ओर 
सुदर चहारदीवारी भनो हुईं थी। राजकुमार 
उसमें प्रवेश किया, किन्तु चा उन्हें कोई मनुष्य 
नहीं दिखायी दिया। बे नगरम घूपने लगे। घूमते- 
ही-भूमते उन्होंने एक स्त्रीको देखा, जो बड़ी 
उतावलीके साथ कहीं चली जा रही थी।रजकुमाणे 
उससे पूछा-“तू किसकी कन्या है? किस कामसे 
जा रही है?' उस सुन्दरो कुछ उत्तर नहीं दिया। 
बह चुपचाप एफ महलकी सीढ़ियोंपर चढ़ गबी। 
आत्बजने भी बोड़ेको एक जगह बाँध दिया और 
उसी स्त्रीके पीछे-पीछे महल प्रवेश किवा। उस 
समय उनके नेत्र आश्यंसे चकित हो रहे थे। 
उनके मनमे किसी प्रकारको शङ्का नहो थी। 
हले पहुँननेपर उन्होंने देखा, एक विशाल 
चलंग बिछा हुआ है, जो ऊपरसे नीयेतक सोनेका 
बना है। उसपर एक खुन्दरीं कत्या जैटी थी, जो 
कापनायुक्त रति-सो जान पड़ती थी। चने 
समान सुख, सुन्दर भह, कुंदरके समान लाल 
ओढ़ छरहरा शरीर और नील कमलके समान 
नेत्र थे। आनङगलताकी भाँति उस समुद 


सखातलकी देवी है। 
उस सुन्दरी बालाते भी मस्तकपर काले 
चुँबराले बालॉसे सुशोभित, उभरी हुई छाती, स्थूल 
कंधों और विशाल भुजाओंवाले राजकुमारको 
देखकर सात्‌ कामदेव ही समझा। उनके आते 
ही वह सहसा डठकर खड़ी हो गयी; किन्तु, 
| उसका भन अपने चामे न रहा। वह तरत ही 
जा, आश्व और दीनताके वशीभूत हो गगी। 
सोचने लगो--ये कौन हैं? देवता, वक्ष, गन्धर्व, 
नाग अथवा विद्याधर तो नहीं आ गये ? या ये कोई 
मनुष्य हैं?” यों विचारकर उसने लंबी 
साँस लो और पृथ्वीपर बैठकर सहसा मूर्छित हो 
गयी। कुमारको भो कामदेवके जाणका आघात 
सा लगा। फिर भी थं धारण करके उन्होंने उस 
तरुणोको आश्वासन दिया और कहा-'डरनेकी 
आवश्यकता नहो" वह स्त्री, जिसे उन्होंने पहले 
सहलमें जाते हुए देखा था, ताडका पंखा लेकर 
व्यप्रतापूर्वक हवा करने लगी । राजकुमाएने आश्वासन 
| देकर जब उससे मूच्छॉका कारण पूछा, हब वह 
जाला कुछ लात हो गथी। उसने अपनी 
सोको सब बाते बता दों। फिर उस सखीने 
इसको मृच्छाका सार कारण, जो राजकुमारको 
देखनेसे ही हुई थो, विस्तारपूर्वक कह सुवावा। 
बह स्त्री बोली--प्रधो! देवलोकमें विसु 
जसे प्रसिद्ध एक गन्वके राजा हैं। बह सुच 
उको कन्या है। इसका नाप मदालसा है। 
उच्नकेतु दानबका एक भडक! पुत्र है, जो 
इल्ुऑंका नाश कसनेबाला है। बह संसारपें 
| पातालकैतुके मसे प्रसिद्ध है, उसका निचाप्यान 
|पातालके हो भीतर है। एक दिन यह मदालसा 
अपने पिताके उद्यानमें घूम रही थो। ठसी समय 
| उस दुरा दन्ने विकारमवी माथः फैलाकर 
इस असहाय बालिकाकी हर लिया। उस दिद मैं 
इसके साथ नहीं थी। सन है, आगामी रोदशीको 


a 


चह असुर इसके साथ विवाह करेगा: तु जैसे' 


जशूद्र वेदक लिका अधिकारों तहीं है, उसी 
प्रकार वह दानल भी इस मसुरो मेरे 
सीको पानेके योगय नहो है। अभी कलको जात 
है, गह वचारी आत्महत्या करणको तया हो गयो 
शरी। उस सपय कामभेनुने आकर आश्वासन 
हिया--बेटी। वह मौन दानव तुम्हें नहीं 
सकता महा यलोक नेर इस दानवको 
जो अपने घाणोंसे मध डालेगा, कहो तुम्हारा पि 
होणा। बहुत शप्र यह सुयोग प्राप्त होनेवाला 
४ बह कहकर सुरभि देवी अन्तान हो गयों। 
मर जम कुण्डला है। में इस मदालसाको सली, 
'िशजानूको पुत्री और वर पुष्करमालीओ फलन 
हूँ। शमे भेरे सवापोको मार डाला, तबसे उत्तम 
ब्रहोंका भालन करी हुई दिव्य गतिसे भित्रन 
हौधौमें मिचरती रहती हैं। अब पैं पसलोक 
सुभासेमें ही लगी हूं। दाला पातालकेहु आज 
रहरा रूप शरण करे पलो भया था। 
अमे आया है, वहाँ युतियोको रक्षके तिवे 
नफमीने उसको अपे बाणोंका निशाना बताया है। 
हैं इस घातका डोक ठीक पत्ता लगानेके लिये हो 
गयी भी, पता णकर तरेत लौट आयी। सचपुत 
ही किसीगे उस आम दानतळी बाणसे बाँध 
दा है। 
आल मदाताके मत होनेका कारण सूतवे । 
गनद! आपको देखते ही आपके प्रति इसका प्रेम 
हो गया: किल थह पत्नो होगो किसो औसी, 
सिने उम दानको आपने बाणो निराला 
राया है। यही करण है, जिससे इसको मूर्च्छा 
थो। अघ तो जीवनभर इसे दुःख हो भोगना 
है: क्यो इसके दरका प्रेम तो आपे है और 
पक्ष कोई और हो होरेवाला है। सरि कच 
कभी अन्यथा नहीं हो सकता। मैं तो इसे प्रेमसे 
हु होकर यहाँ चलो आली; क्योकि घेरे लिये 
अपने झरीएयें और सखीमे कोई उनसर नहो है। 


<संक्िल मर्षय पुण” 


बदि पह आपनो इच्छाके अनुसार किसी बीर 
विको पराध कर लेती हो मै निश्चिन्त होकर 
तपस्याय लग जाही। महामते! आब आप आपना 
परिचय दौजिवे। आप कौन हैं? और कैसे हाँ 
बारे हैं? आप रेवता द्व, गन्धर्व, नाग अधवा 

हिप तो कोई नहों हैं? क्योंकि यहाँ 
अनुष्पकी पहुँच नहीँ हो सकती और मनुष्या 
रेसा दिलय झोर भो कहीं होता। जैसे मगे सब 
जातें सच-सन बतायी हैं, वैसे हौ आप भी अपना 
सब हाल ठीक-टौक कहिये। 

कुबलयाश्चने कहा--धर्मज्े! तुमने जो यह 
पूछा है कि आप कोन हैं और कहाँसे आये हैं, 
इसका उत्तर सुनो; मै आरम्भखे हो अपना सप 
समाचार बतलाता हूँ। शुभे। मैं राजा शत्रुजित्‌का 
पुत्र हूँ और पिताकी आटञासे मुनियोको रक्षे 
लिये महर्षि गालबके आश्रमपर आया था। सहँ 
मैं धर्मपरायण भुवियोको रक्षा करता था; किन्तु 
अरे कार्यमें विण डालनेके लिये कोई दानद 
शुकररका रूप भाएण करके आया। मैंने उसे 
अधचन्द्ाकार बाणसे बोध डाला। मेरे भाणो 
चोट खाकर वह अडे वेगले भागा। तब पने भी 
जांडेपर सवार होकर उसका पोछा किया। फिर 
सहमा कह वाराह एक गढ़ेमें गिर पढ़ा। साथ ही 
पेश घोड़ा भी उसमें कूद पड़ा। उस घोड़ेपर चढ़ा 
हुआ मैं कुछ कालतक अन्धकारमें अकेला हौ 
विचारला रहा। इसके बाद मुझे प्रकाश मिला और 
दुरे ऊपर मेरी दृष्टि पड़ी। मैंने पूछा भी, किन्त 
तुरे कुछ उत्तर नहा दिया। फिर म तुम्ह पौछे- 
शीळ इस सुन्दर महलमें आ गया। यह मैंने साची 
जात चतलायो है। मैं देवता, दानव, ाग, प्रव 
अभया किलर वहाँ हूँ। देवता आदि तो मेरे 
पूजनीय हैं! कुण्डले! मैं मनुष्य ही हूँ। तुम्हें इस 
विषयमे कभी कोई सदेह नहीँ करना चाहिये। 

चह सुनकर भदालसाको बहो प्रसत्रता हुई। 
उरे लित होकर अपनो सबके सुदर मुखकी 


*घातालकेतुका यर और पदालसाके साथ ऋतध्वजका विवाह - 


किन्तु कुछ बोल न सकी। उसकी 
सखीने फिर प्रसन्न होकर कहा-- बोर! आपको 
बात सत्य है; इसमें सन्देहके लिये कोई स्थान 
नहीं है। मेरी सखीका हृदय और किस्रोको 
देखकर आसक्त नहीं हो सकता। अधिक कपनोय 
कत्ति चनाको ही प्राप्त होती है; प्रचण्ड प्रभा 
सये ही मिलती है। देवी चिभूति धन्य पुरुषको 
ही प्राप्त होती है। भृति धीरको और क्षमा उत्तम 
पुरुषको हो मिलती है। इसमें सदेह नहीँ कि 
आपने हो उस नीच दानवका वध किया है 
भला, गोमाता सुरभि िवया कैसे करेंगी। पेसे 
सखौ जड़ी भाग्यशाली है। आपका सम्बन्ध पाकर 
सह भनय हो गयी। बोर! जिस क्वार्यको विधाताने 
ही रच रखा है, उसे अनर तुम भी पूर्ण 

कुष्डलाकी सात सुनकर राजकुमरले कहा-'मैं 
तके अधीन हूँ, उनकी आजाके बिना इस 
गन्धर्व -राजकन्यासे किस प्रकार वि्ाह करूँ।' 
कुण्डला बोली-' नहीं-नहीं, ऐसा ३ कहिये। यह 
देवकन्या है। आपके पिताजी इस वित्से प्रस्न | 
होंगे; अतः इसके साथ अवश्य विवाह कीजिये।' 


| राजकुमारने 'ठथास्तु' कहकर उसको खात मान 
लो। तब कुण्डलाने तिवाहकी साम एकत्रित 
करके अपने कुलु तुम्बुरका स्मरण किया। चे 
समिधा और कुशा लिये तत्काल वहाँ आ पहुँचे। 
मदालकाके प्रेमले और कण्डलाका गौरव रखनेके 
तिरे उन्होंने आनेमें विलम्ब नहीं किया। ये 
मन्त्रके ज्ञात थे; अत: आगन प्रज्चलित करके 
हवन किया और भब्गलाचारके आन्तर 
क्ादान करके वैवाहिक विधि सम्पन्न की। फिर 


रा 


दुम-जैसी सुन्दरीको राजकुमार ऋतध्वजके साथ 
विवाहित देखकर मेरा मनोरथ पूर्ण हो गया। अब 
में निश्चित होकर तपस्या करूंगी और तीथोके 
जलसे अपने पापोंको थो डालूँगी, जिससे फिर 
मती ऐसो दशा न हो।' इसके बाद जानेके लिये 
उत्सुक हो कुण्डलाने बड़ी विनयके साथ राजकुमाससे 
झं वार्ललाप किथा। इस सगय अपनों सखाके 
अवि स्तेहको अधिकतासे उसकी वाणी गद़द हो 
रहो थी। 

कुण्डला बौली--प्रभो! आपकी बुद्धि बहुत 
बड़ी है। आप-जैसे लोगोंको कोई पुरुष भी 
उपदे नहँ दे सकता, फिर मुझ-जैसी स्रिय तो 
दे ही केसे सकतो हैं; किलु इस मदालखके 
रोहसे मेश चित्त आकृष्ट हो गया तथा आपने भी 
अपने प्रति मेरे हृदयमें एक विश्वास उत्पत्र कर 
दिवा है, इसरीलिवे मैं आपको कर्तव्यका स्मरणमा 
कर रही हूँ। पतिको चाहिये कि सदा अपनी 
पलोळा भरण-पोषण करे। ज्र पति-पत्नी प्रधा 
[एक-दूसरे वशीभूत होते 
अर्थ, -तीनोंको प्राति 
फव प्ति पति-पत्नी दोनि सहवोगगर हो 
लष है। राजकुमार! स्त्रीको सहायता लिये बिना 
पुरुष किसी देवल, पिलर, भृत्य और आतिथियोंका 
पून नहाँ कर रूकता। मनुष्य जब पतिब्रता 


पत्नीकी रक्षा करता है, तब चह पुन्रेत्पादनके 
पको, अनन आदिके द्वार अतिथियेंको और पूचा- 
अचकि द्वा देवहाओंको प्रसन्न करता है। स्त्री भी 
पतिके बिना धर्म, अर्थ, काम एवं सन्तान वहीं फा 
सकती; इसलिये पति पलो दोतोके सहयोगपर' 
ही त्रिवरका सख निर्भर करता है। आप दों 
नलदप्पतिके लिये ये चह मे निवेदन को हैं। 
अब पैं अपनी इन्छके अनुसार जा रही हूँ। 
मं कहकर कुण्डलाने अपनो सखीको गलेसे 
लगाया और राजकुपारकों तमस्कार करके लह 
दिव्य गहिसे अपने अभीष्ट स्थानकों चली गयों। 
त्यजे भो मदालाको अपने योडेपर थिठाया 
और भाताललोकमे विकल आनेको तैयारी को 
चह आत दाणवोको मालूम हो गथी। उन्होंने 
महसा कोलाहल मचाना आरम्भ किया- पतातत 
जिस कन्यारलको स्वर्गे हर लाया था, 
राजकुमार चये जात है।' यह समाचार पाते ही 
परिष, खड़ग, गदा, शूल, बाण और घदुष आदि 
आवुधोसे सजी हुई दानबॉको विशाल सेना 
पातालकेतुके साथ वहाँ आ पहुँचो। उक्ष समय 
“खड़ी रह, खड़ा रह' अहते हुए बड़े बड़े 
दमने राजकुमार ऋतध्वजपर बाणों और शूलॉंकी 
चष्ट आरम्भ कर दी। शाजकुसार भी बढ़े 
पराक्रसों थे। उन्होंने हंसते सते याका जाल 
सा फैला दिया और खेल खेलयें ही दानवॉके 
सभ अस्त्र शस्त्र काट गिराये। क्षणपरमें हो 
चाताललोकको भूमि ऋतथ्वजके चाणोंसे छि 
भिन्न हुए खड्ग, शक्ति, ऋष्टि और सायकॉसे 
आच्छादित हो गयी। तदनन्तर राजकुमारे 
ट नामक अस्त्रा सन्धान किया और उसे 
दानवॉपर छोड़ दिया। उसको प्रचण्ड ज्वालासे 
पतालकेतुसहित समस्त दानव दग्ष हो गये 


उनकी हटिया चरख-चटखकर राख हो गयों। 
जैसे ऋफिलमुनिकी चागते सुज भस्य 
हो गये थे, उसी प्रकार ऋत्ध्वजकों शराग्नि 


#म्पूर्ण दाग जल मरे। 

इ प्रकार बड़ें-लड़े दारवॉका तथ करके 
राजकुमार १ अपने अश्रपर सबार हुए और उस 
रोके साथ अपने पिताके नगरमे आये। 
पिताके चश्मे प्रणाम करके उन्होंने पातालमें 
जाने, कुण्डलके दर्शन होने, मदालसाकों पाने 
और दानवॉसे युद्ध करने आदिका सब समाचार 
सुना दिका। यह सब सुनकर पिताको जडी 
पसा हुई। उन्होंने पत्रको छातीसे लगाकर 
कहा बेटा! तुम सुपार और महात्मा हो। तुमने 
मुझे तार दिया; क्योंकि तुम्हारे दशा उत्तम धमका 
पालन केले पुनियोंकी भयसे रक्षा हुई है। 
बे पूरवजोगे अपने कुलको यशसे चिख्यात किया 
था। येने उस याको फैलाया था और तुमने 
अतुपम पराक्रम करके उसे और भी बढ़ा दिया। 
जिताने जो यश, धन अथवा परक्रम प्राप्त किया 
हो, उसे जो कूम नहीं करता, बह पुत्र मध्यप 
टीका माना गया है; जो अपनो शक्तिसे पिताकी 
पेक्ष भो अधिक पगम दिखाये, उसे विद्वान्‌ 
पुरुष ओह कहते हैं; किन्तु जो पिताद्ारा उपार्जित 


*त़ालकैंतुके कपटसे मरी हुई गदालसाकी नगराजके फणसे उत्पि और ऋतध्बजका पाताललोकर्पे 


भन, वायं तथा यशो अपने रूमयमें घटा देता है, 
चह वुद्धिमान्‌ पुरुषोंढ़ाय अधम बढाया गया है। 
मैंने जिस प्रकार ब्राहमणो रक्षा को थो, उसी 
प्रकार तुमने भी को है; परन्तु पाताललोककी 
यात्रा और वहाँ असरका विनाश--वे सब कार्य 
तुमने अधिक किये हैं। अत: तुम्हारी गणना उत्तप 
पुरुषोंयें है। बेटा! तुम धन्य हो। तुम्हारे-जंसे 
अधिक गुणा पुत्रको पाकर मेँ पुष्यवानोंके 
लिये भी स्पृहणीय हो रहा हूँ। जिसका पुत्र बुद्धि, 
दान और पराक्रममें उससे बढ़ नहीं जाता, वह 
मनुष्य मेरे सतमें पुत्रजनित आनन्दको नहीँ र्त 
करता। उस पुरुको धिका है, जो इस लोकपें 
पिताके नामपर ख्याति लाभ करता है। जो पिठा 
अपने पुत्रके का्यसे विस्लात होता है, सोका जन्म 
सफल है। जो अपने नमसे प्रसिद्ध होता है, वह 


सबसे उत्तम है। जो पिता और पितामहोंके नामपर 
ख्यात होता है, वह मध्यम है तथा जो मातृपक्ष 
य माताके नसे प्रसिद्ध प्रात करता है, चह अधम 
जणोका पुष्य है।* इसलिये पुत्र! तुम धन, 
पराक्रम और सुखके साथ अध्युदयशोल बनो। 
इस गन्रवकनयाका तुमसे कभी वियोग न हो।' 

इस प्रकार बारंबार भोति-भातिके प्रिय वचन 
कहकर पिताने ऋतध्वजको दयसे लगाना और 
[मदालसाके साथ उन्हें राजपहलमें भेज दिया। 
राजकुमार ऋध्वज अपनो पलीके साथ पताके 
नगरमे तथा उद्यान, बन एवं पर्वत शिखरॉपर 
आनन्दपूर्वक चिहा करते रहे। कस्याणी मदालसा 
प्रतिदिन प्रातःकाल उठकर सास-ससुरके चरणोमे 
प्रणाम करती और अपने पतिके साथ रहकर 
आनन्द भोगती थी। 


ene 
तालकेतुके कपटसे मरी- हुई मदालसाकी नागराजके फणसे 
उत्पत्ति और ऋतध्वजका पाताललोकमें गमन 


दोनों भागकुमार कहते हैं--पिताजी ! तदनन्तर 
अहुत समप ब्टतोत होनेपर राजाने धनः अपने 
पुत्रसे कहा-'बेट।। इम प्रतिदिन प्रात:काल इस 
अकषर सबा हो ब्राहणोंकी रक्षक लिये परथ्वीपर 
(विधत रहो। शैकड़ों दुराचारों दार इस पृथ्वौपर 
मौजूद हैं। उनमे मुनियोंको बाधा न पहुँचे, ऐसी 
चेष्टा करो।' पिताकी इस आजञाके अनुसार एजकुमा 
उसी दिसे ऐसा ही करने लगे। वे पूर्वा हो 
साही पृथ्वीकी पिरमा काके पिताके चरो 
पस्तक चुकातेथे। एक दिगकी बत है, वे घूमते 
हुए मगना तरपा गये। वहाँ पलालकेतुका छोटा 


उसे देखा, भह नायात दानक मुनिका रूग घरण 
किये हुए था। उसने पहलेके यैका समरण करके 


उनसे कहा-'राजकुमार! मैं तुमसे एक आत 
कहता हूँ; यदि तुम्हारी इचछा हो तो उसे करो। 
दुम सत्यप्रतिज्ञ हो, अतः तुम मे प्रार्थना भङ्ग 
नहीं करनी चाहिये। यै धके लिये यज्ञ करूँगा 
और उसमें अनेक इश्ियाँ करनी होंगी। इन सबके 
लिये इका-चगन करना थी आवश्यक है; किन्तु 
मेरे पास दकिणा नहीँ है। अतः बोर! तुम सुवर्णके 
लिये मुझे अपने गलेका यह आधूषण दे दो और 
मेरे इस आत्रमको रक्षा करो। तबतक ये जलके 
तर प्रवेश करके प्रजाकी पुष्टिक लिये बल्ण 
देवता सम्बधी वैदिक मन्रोसे वरुण देवताको 
स्तुति करता हूँ। स्ुतिके पश्चात्‌ जल्दी ही लौहूँगा।' 
उसके यो कहनेपर राजकुमासने उसे प्रणाम किया 
और अपने ऋण्ठका आभूषण उतारकर दे दिया। 


आता 3 करे १ पक: पिः पाले ए थ के काथर:॥ 


(९१७९ 


निश्चिन्त होकर 
उबतक यहाँ मैं 


फिर इस प्रकार कहा-“ 
जाइये; जबतक लौ नहीं आयेंगे, 
आपके आश्रमके समीप उहरूँग 

गजकुमाएके इस प्रकार कहनेपर तालकेखु 
दीके जलमें इुबको लगाकर अदृश्य हो गया 
और चे उसके मावानिमिंत आश्रमकी रक्ष करने 
लगे। जलके वह राजकुमारके नगरमे 
चला गया और मदालसा तथा आन्य लोगोके 
समक्ष पहुँचकर इस प्रकार योला। 

तालकेतुने कहा--चीर कुवलयाअ मे आश्रमके 
समीप गये थे और तपारिबोकी रक्षा करते हुए 
(कम दु दैत्वसे युद्ध कर रहे थे। उन्होंने अपनो 
शक्तिधर भुद्ध किया और बहुत-से ग्ाहणहेषी 
दैत्यों मौतके घाट उताश; फिर उस पायो दैतवने 
माठाक। सहार लेकर शूलले उनको छै छेद 
डालों। परते समय उन्होंने अपने गलेका यह 
आभूषण पुझ्े दिया; फिर तपस्वियोंने मिलकर 
उनका आतस्कार कर दिखा। उनका अव 
भयभीत हो नेसे आँसू अहाता हुआ हितहिनाता 
रहा। डमी आवश्थामें बह दुशत्पा दानव उसे 
अपने साथ गकड से गया। म पापाडारी “रे 
यह सब कुछ अपनो आँखों देखा है इसके थाद 
कर्तव्य हो, यह आपलोग कों। अपने 
उदयको आश्वासत देगेके लिये यह गलेक) हार | 
ग्रहण कौजिये। 

यों कहकर तालकेतुने कह हार पृथ्वोपर छोड़ 
दिया और जैसे आवा था, बैसे हो चला गथा। यह 
दुःखपूणे रमार सूगकर वहाँके लोग शोकसे 
जह हो मूल हो गये; फिर बोड़ी देर होलमें 
आनेपर रविवासकी सभी स्त्रियों, राजा तथा महाराज 
भी अत्पतत दुश्ली होकर यिलाष करे लगी । मदालसे 


उनके गोळे आमूषरको देखा और चाडको मारा 
शा सूकक तुरंत ही अपने पे पराणो त्वग 


महलगें भौ बड़े जोरसे करुण-कदन होने लगा। 
राज शतुलिके जब भदालसायरे पतिके मिना 
मूक श्र हुईं देखा, तब कुछ विचार करके 
भको स्थिर किया और वहाँ शोक करते हुए सब 
लोगे कहा-“प्रजाजनो और देवयो। मैं दुह 


और अपने लिये नेका कोई कारण नहीँ देखला। 
सभी परके सम्बन्ध अनित्य होते हैं। इस 
उका भलोभौति विचार करनेपर क्या प्के 
शिये शोक कक और कथा पुत्रभूके लिये। 
सोचनेसे ऐसा जाग पड़ता है, बे दोनों कृतकृत्य 
हलेके कारण शोकके योग्य नहीँ हैं। जो सदा मेरी 
सेकमें लगा (हता था और मेरे हो कहनेसे 
स्रह्मपोकी रकष ततर हो मृत्युको प्रात हुआ, 
कह नेरा ध सुदिन पुरुषैके लिये शोकका 
दिपय कैसे हो सकता है। जो अवश्य जानेवाला 
है. उस रोएको वदि मेरे पुरे आरहाणोंकी 
रक्षामें लग दिया तो यह तो महान्‌ अभ्युदयका 


नाल व्‌ बद इह कशो कर्दमः 


जे ह ऐकत्‌ ज्‌ कुया 4 मलं ८॥ 


(कन शा स) 


+तालकेतुके कपटसे मरी हुई मदासस्ो चागराजके फणसे उत्पत्ति और ऋतब्बजका पात्ाललरकये गमन ५७६ 


कारण है। इसी प्रकार उत्तम कुलमें उत्पन्न हुई 
ह मेरी पुत्रवधू यदि इस प्रकार अपने स्वामी 
अनुरक्त हो परलोके उसके पास गयी है तो 
उसके लिये भी शोक करना कैसे डचित हो 
सकता है; क्योंकि स्त्रियेकि लिये पतिके अतिरि 
दूसरा कोई देवता कहीं है। थि यह पतिके न 
रहनेपर भो जीवित रहती तो हमार लिये, बनधु 

चान्थवॉके लिये तथा अनव दपालु पुरुषे लिये 
कके योग्य हो सकतों थों। पह तो अपने 
स्वामीके धका समाचार सुनकर तुरंत ही उनके 
पीछे चलो गयी है, अतः विद्वान्‌ पुरुषोके लिये 
शोकके योग्य नहीं हैं।* शोक तो उन स्तियोके 
लिये करना चाहिये, जो पतिवियोगिनी होकर भी 
जीवित हाँ। जो पतिके साथ हो प्राण त्या देती 
हैं, थे कदापि शोकके योग्य कहीं हैं। मदालसा 
जड़ी कृतज्ञ थी; इसलिये इसने पतिवियोगका 
दुःख नहीं भोगा। जो इहलोक तथा परलोके 
सम प्रकारके सौख प्रदान करनेवाला है, उस 
पतिको कौन स्त्री मनुष्य समझेगों। अतः मेरा लह 
पुत्र ऋतध्वज, यह पुत्रवधू, मैं तथा ऋतथ्वजको 
पाता-इनमेंसे कोई भो शोकके योग्य नहो है। 
परे पुत्रो खराहणोकी सक्षाके लिये आपरे प्राण 


गकर हम सबका उद्धार कर दिया। संग्रामं 
जह्मणोंकी रक्षाके लिये ग्राणत्याग करके मेरे पुत्र 
अपनी माताके सतीत्व, बंशकी निर्मलता तथा 
अपने पराक्रमका त्याग नहीं किया है।' 
हदनन्तर कुवलयाश्रकी माताने अपने पतिकी 
ओर देखकर कहा- 

*राजन्‌! मेरी माता और बहिनको भी ऐसी 
प्रस्ता नहीँ र हुई, जैसी कि सुनियो रक्षके 
हे पुत्रका चध सुनकर मुझे हुई है। जो शोके 
पड़े हुए बन्यु-बान्धबोके सामने रोगसे वरा उठाते 
और अत्यन्त दुखी होकर संबो साँसें खाँचते हुए. 
ण्यग करते हैं, उनकी माताका सन्तान तपन 
करना व्यथं है। जो गी और ब्राह्मौंकी रामं तप 
हो रणभूमिं विभंवतापूर्वक युद्ध करो हुए शस्त 
आहत होकर मृत्युको प्रास होते हैं, वे ही इस 
पृष्वीपर ध्य मनुष्य हैं। जो याचको, मित्रों तथा 
शतुऑंसे कभी विमुख नहो होता, उसासे पिता 
कतुतः पवान्‌ होता है और माता उसीके कारण 
वीर पुत्रकी जननी भनी जाती है। पुरे जन्पकालगें 
माताको जो क्लेश उठाना पड़ता हैं, वह तभी 
सफल होता है जब पुत्र शतुऑपर विजय प्राप्त करे 
अध्वा बुद्धमें लड़ता हुआ मात जाय 


*पा च ता एत दा विना भा मदालमाम्‌। त्याच जतं सर्च विपृश्य सुस्थमानसः॥ 
ते रौदितव्य॑ पश्यामि भवतामा्मतस्तवा: सर्देघपेव संचित्य सप्यन्धानायित्थताम्‌॥ 
कि यु शोचामि तनय कि तु शो स्तुपास्‌। नश्य कृतकृत्या 
च्छुश्रुमंदरचताद हिरतः । ग्रो मे यः छू मृं ऋध शौनः स धीमताम्‌ 
जबर साति महे तदू द्विजानां कुते दादि! मम पुरेण साप्त तत्वभ्युदधकारि तत्‌ 
हयं न सुला तेवर । कर्ष त शोच्य नागीण भर्ृ्य् दतम्‌ 
अस्मार्क आत्यवानां च तथाप दाचतन्‌। रच्छ चैषा भवैदेव॑ यादि भर्जा वियोगिनी॥ 
आ तु अव कुला तत्णदेव आयित भरेयं न शोज िपिताम्‌॥ 


(अ०२३।३७-३४) 


+ मे मतरा न थे स्वसा जाला जितपेूश। बुला मुनिपरिजाये ह पुत्र यथा सया॥ 
शोचा बान्यवातं चे तितो । प्ते व्याधिना किहर्तेषं माता पृधापरला॥ 
सग. युध्यमाता चेउमोता . भोड्िलस्ने। बुल: कर्वे त एवं भूति सालवा;॥ 
अर्थिनां पिस्य विषा च पराङ्मुख दो ज याति शिवा तेन पु घा च तौसूः॥ 
गर्ेशः स्यो मनसे आफ भजते तदा सरिकिजचे छा स्यत्‌ समे वा तः सुतः॥ 


[अल ३२। ४6-४६) 
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- सित माकडेय पराम 


तदतः यज शतु अपनी पुजधू दलाल 
द-प किया और गगरपे बहर निकलकर घु 
जलाञ्जिदौ।तलकेतु फिर यपुनाजलसे निकलकर! 
राजकुमाएके पास गया और प्रेमपूवंक मौठो खोप 
जोला-' राजकुमार! अथ तुष जाओ। पने मुझे 
कृतार्थ कर दिया। तुम जो यहाँ अविचल भावे खड़े 


रहे, इससे मैने बहुत दितोंको अपनी अभिलाषा पू | 


कर लौ। पुझे हत्या बएणकी प्रस्के लिवे 
एण यजा अनुष करोकी बहुत दिनले आणिला 
थी; वह सब कार्य अब मैंने पूरा कर लिया।' उसके 
यो कहनेपर राजकुमार उसको प्रजाप के गडू 
तथ चपके समन चेणवाले उसी आश्र आड़ हुए 
और अपने पिते नगरकी ओर चल दिये। 
राजकुमार ध्वज बड़े घेगसे अपने नगरम 
आगे। उस समय उके भगम भाता-पिताके 
चरणोकी वन्दा करने तथा मदालसाो देखरेकी 
प्रबल इच्छा थो। वहाँ पहुँचका उन्होने देखा, सामने 
आनेबाले सभी लोग उद्धिम्त है, किसोंके मुखपर | 
प्रसमताका चिव ताँ है; किसु साथ ही सबको 


हर्ष झा तहा है। पिला माता तथा अन्य बनु 
| बान्धचोने उन्हें छातीसे लगावा और “निरंजीदी 
रहो वत्स?" वह कहकर कल्याणमय आशीर्वाद दिया। 
राजकुमार भी सबको प्रशाम करके आश्मन 
| हो पूछने लगे--'यह क्‍या बात है?' पितासे 
प्रूछनेपर उन्होंने बीती हुई सरी बातें कट 
सुद्ययों। अपनी मनोरमा भार्षा मदालसा पृत्युका 
समाचार सुनकर तथा माक्ता-पिक्तकों सामने 
खड़ा देख वे सजा और शोकके समुहे डूब 
गये और मन-ही-मन सोचने लगे--' हाय उस 
साध्यो बालाने मेरी मृत्युको बात सुनकर प्राण 
तयग दिये; फिर भी मैं जवत हूँ। मुझ निको 
शलक है। आहो मैं कर हैँ, अभ्य हँ, जो मेरे 
हो लिये मृत्युको प्रात हुई उ मृगनयनी पलोफे 
हिला भो अल नँय होकर जी रहा हूँ।' इसके 
ज उन्होंने अपने मनके आलवेगकों रोका और 
मोह छोड़कर विचारता आएमभ किया" वह मर 
| जयो; इसलिये यदि मैं भी उसके निमि आपने 
आण त्याग दूँ तो इससे उस बेचारोका क्या 
| उपकार हुआ? यह कार्य हो स्थरियोंक लिये ही 
अशंसनीय है। यदि खारेचार 'हा प्रये! हा प्रिये!!' 
कहकर दोदभावले रता हूँ तो यह भो मेरे लिये 
प्रशंसाके योग्य बात नहाँ है। मेरा कर्तव्य हो 
है-पिठाजौको सेवा करना। यह जीवन उनके 
अतः मैं कैसे इसका त्याग कर 
रकता हूँ। किन्तु आजसे स्त्रसम्न्धी भोगका 
परित्याग कर देना मैं अपने लिये उचित समझता 
हूँ। यपि इससे भो उस तन्बहीका कोई 
उपकार नहों होता, तथापि पुझ्कों तो सकंधा 
विषयभोगका त्वाग हौ करत! उचित है। इससे 
उपकार अथवा अपकार कुछ भी नहीँ होजा। 
त्याग दिया, उके 


दका कर्ष पूण 


कथडसले मरी हुई बदालसाकी नायराजके परो उत्पत्ति और जतथ्यजका खाताललोळपें गमन #७३ 


करके इस प्रकार प्रतिज्ञा कौ। 
जवत ओले--यदि इस जन्म मेरी सुन्दरी 
पलो मदालसा मुझे फिर न मिल सको तो दू कोई 
ठ जीवनसज्लिनों नहों जन सकली। मृगके 
'े्ॉबालो गन्‍्धर्वतजकुमारो मदालसाके 
अतिरिक्त आन किसो स्त्रे साथ मैं सम्भोग नहीं 
कर सकता। यह मने सर्वथा सत्य कहा है।* 
दोनों नागकुमार कहते हैं--पिताजी! इस 
प्रकार मदालसाके बिता वे स्वोसम्बन्धो समस्त 
भोगोंका परित्याग करके अब अपने सपवयस्क 
रकि साध मन बहते हैं। वहीं उनका सबसे 
बड़ा कार्य है। परतु यह तो इंश्वरकोटिये पहुँचे 
हुए व्यक्तियोंके लिये भी अत्यन्त दुष्कर है, फिर 
अन्य लोगौंकी वो बात ही क्या है 
जागगज अश्वतर घोले--पुत्रं! यदि किसो 


कार्यको असम्भव मानकर मनुष्य उसके सिषे | 
उद्योग नहीं कहेंगे ले उच्य छोड़नेसे उनको भार | 


हानि होगी; इसलिये मतुष्यको अपने पौरुषका त्याग 
ज करते हुए कमका आरम्भ करना चाहिये; क्योंकि 
कर्मक सिद्धि बैल और पुरुार्थ दोनॉपर अवलम्बित 
है। इसलिये मैं तपस्थाका आश्रय लेकर ऐसा बल 
करेगा, जिससे इस कार्की शीघ्र ही सिद्धि हो 
गों कहकर नागराज अश्वतर हिमालय प्वतके 
्लक्षावतरण-तीर्थमें, जो सरस्वतीका उडूमस्थान 
जाकर दुष्कर तपस्या करने लगे। दे तीते 
समय स्नात करते और नियमित आहारपर रहते 
हुए सरसवतीदवीमे मन लगाकर उत्तम वाणीम 
उनकी स्तुति करते थे। 
अकतर उवाच 
जगद्धातरीमह देवीमारिराधयिषुः शुभाम्‌। 
सोषधेप्णध्य शिरसा बहायोनि सरस्वतीम्‌ 
सदसद्‌ देवि चत्किचिन्मोशलन्थार्धवत्पदम्‌ 
ततव त्वव्यसंयोग बोगबद्‌ देवि संस्थितम्‌ 


“तामृते मृगशाका्ी मकानसायहए्‌। 


त्वमक्षरे पाई देखि चत्र सर्व प्रतिष्ितम। 
अकरं परमं देवि संस्थितं परमाणुवत्‌ 
अक्षरे परमं बहा जगच्चैतत्षयत्मकम्‌। 
दारुण्यवस्थितो चिमा परमाणवः॥ 
तथा ल्वायि स्थितं ब्रह्म जगच्येदमशेषतः। 
अक्तरने कहा--जो सम्पूर्ण जगतको धारण 
केवाली और वेदोंकी जननी हैं, उन कल्याणमवी 
[सरस्वती देबीको प्रसन्न रेको इन्छासे 
चरणोंमें शेश झुकता और उनकी स्तुति करता 
हूँ। देवि! मोक्ष और बनभनरूप अर्थसे मुक्त जो 
कुछ भी सत्‌ और असत्‌ पद है, बह सब तुममें 
असंयुक्त होकर भी संयुक्तकों भोति स्थित है। 
देवि! जिसमें सब कुछ प्रतिष्ठित है, नह परम 
अक्षर तुमहीं हो। परम अक्षर परमाणुकी भोति 
| स्थिट है। अक्षरूप परब्रह्म और ररूष सह 
जगत्‌ हमें ही स्थित है। जैसे काटे आ तथा 
पार्थि सूक परमाणु भो रहते हैं, उसी प्रकार 
ब्रह्म और यह सम्पूर्ण जगत्‌ तुपपें स्थित है। 
ओड्धाराक्षरमंस्था यते देवि स्थिरास्थिरम्‌॥ 
त भता सर्थमरित यहि नास्ति ्। 
उयो लोकास्त्रयो बेदास्ैिगयं पायकरा्रथम्‌॥ 
णि ज्योतीचि र्गा जयो धर्मादयस्तथा। 
जो ुणास्रःश्दास्यो दोपासतधा्माः॥ 
उवः कालास्तथावस्थाः पितरऽहर्निशादयः। 
एलन्मा्रायं देवि तव रूपं सरस्वति 
'विभिन्नदर्शिवायाद्या जहमणो हि सनातनाः। 
सोमसंस्थाह॒वि:सेस्था: पाकसंस्थाक्ष स्याः ॥ 
तास्त्वदुच्चारणाहैवि करियते प्रह्मवादिभि:। 
देति! ऑकार अक्षस्के रूपें जो सुमह 
अविग्रह है, चह स्थातरर-जज्ञसरूप है। 


(सह्‌-असत्‌) रूपसे व्यनहत होनेवाला 
'चह सब उन्होँमें स्थित है। 


जो कु 


3 को योषि ऋदिति सरं ममोदितम्‌॥ 
(आर इइ रणो 


गुण, तीन शबद, तीन दोष, 
न अनसा, विष 
और सल्ध्या-ये सधौ कीन | 


(व, दिन-रात 
मा्राओके अनागत हैं। दि सरस्वति! इस प्रकार 
यह सब बुम्हारा हो स्वप हैं। भिक्र भित 
प्रकार दृष्टिकोण रखतेवाले न्मयि लिये 
जो परमके दि एवं सनावग स्वरूपभूत सार 
प्रकापकी सोमवंश्संस्थाएँ, आत पराएको हवि - 


अंस्या तथा रात करको पाकगइमस्थाएँ 
ददम वर्णित हुई हैं, उप सबका अगुन ब्रह्मवादी 
पुरुष तुग्र अज्ञभूत मने उच्ारणसे ही 
करते हैं। 
अनिरदेश्य॑ तधा चान्यद्थधाबराश्नितं परम्‌॥ 
अविकार्यक्षयं दिष्य परिणाभविवर्जितमू। 
तैश च परै रूप यच शक्यं मयेरितुम्‌॥ 
ज चाप्ये त का सातला मिर्यते 
इप यसको ब्रह्म चनक स्थोतिरिब च॥ 
विश्वाजास॑ विश्वरूपं विश्वेशं परपेश्वरम्‌। 
संख्यवेदासवेदोक्त वदुराखास्थिरीकृतम्‌ ७ 
अनादिमध्यनिधन॑सदसक् सदेव तु। 
एकं त्वनेक नाष्पेक भवभेदसपा्रिम्‌॥ 


सुखासुखमहत्सौखर्य रूप तव विभाव्य 
एवं देवि त्वया व्याप्त सकलं निष्कलं च यत्‌॥ 
अद्वायस्थितं हम यज्व वयवस्थितम्‌। 
उक तत मात्राओँसे परे जो अर्धसाजके आश्रित 
बिन्दु है, उसका वाटा निर्देश नहीं किया जा| 
'सकता।वह अतिक, अक्षय, दिव्य रथा परिणमशय 


मे बरत असममन है। मुख, जीभ, तालु और औठ 
आदि किसी भी स्वानस उसका उच्चारण नहीं हो 
सकता! इनद, चख, अहम, चन्रमा, सूरय और आनि 
भो यहां है। बही सम्पूर्ण जगत॒का निवासस्सान, 
जगहखखूप, जगतका ईश्वर एवं परमेश्वर है। साख, 


| दए ओर बदि उल रिषन हुआ है। 


अेकों शाखाओंमें उसोके स्वरूपका निश्चय किया 
गपा है। वह आदि-अन्तत रहित है तथा सतू- 
अससूसे निलक्षण होता हुआ भौ स्वरूप ह है। 
अनेक रूपॉपे प्रतीत होता हुआ भो एक है और एक 
होकर भी जगतूके भेदोंका आश्रय लेकर अनेक है। 
जह नाम-रूपले रहित है। छ; गुण, छ; वर्ग तथा तीन 
गुण भो उसोके आयित हैं। वह एक ही परम 
जकात सत है, जो नन प्रकारकी शक्ति रखनेबाले 
जाबो र्तिका सार करता रहता है। सुख, दुःख 
तथा महासौख्य--सध उसी अर्धमात्रारूप 

स्वकप हैं। इस प्रकार तीनों पात्राऑसे अतीत जो 
दुष पामरूप अल है, वह तुप्होमे अभिव्यक्त होता 
है। देवि! इस तरह सकल, निष्कल, अद्वैतनिष्ठ तथा 
्वेतनिठ जो बहम है, वह भी तुमसे व्याप्त है। 

चें नित्या ये विनश्यन्ति चान्ये 
ये जा स्थूला थे च सूक्ष्मातिसूक्षमा:। 


तत्सम्बद्धं त्या्वैच्यैश्। 


जो पदारथ नित्य हैं, जो विनाशशील हैं, जो 
स्वल हैं तचा जो सूले भी अत्यन्त सूक्ष है, 


है। देवि। वह आपका ही स्वरूप है, जिसका वर्णन | जो इस पृथ्वोपर, अन्तरिक्षमें या और किसी 


६. अग्ष, अतपर, 


(उल घोडी, वाजलेव, आतिराज तथा आयामे भान सोमवत्स हैं। 


२ अ्याधोग, अमिसहोत, दर्णा, चाट, आयरे, दिखूदपशुबन्थ तचा सौजानणो--ये सत 


हयसस्था हैं 


3. इ, रत, आहत. शृलाव, किहर्‌, प्रत्यवरोहण तथा अटकाहोम-ये सात पाकयत्संस्थाएँ हैं। 
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स्थानमें देखे नते हैं, उन सबकी उपलब्धि 
हुम होती है। मूर्त, अमूत, समस्त भूत अथवा 
एक-एक भूत जो कुक भी घुलोक, पृथ्वी, 
आकाश या अन्य स्थानमें उपलब्ध होता है, वह 
सन तुम्हारे ही स्वर और व्यज्ञनोंसे सम्बद्ध है। 
इस प्रकार स्तुति करनेपर विष्णुकों जिह्मरूपा 
सरस्वतोदेवीने प्रकट हो महात्या आअलर नागमे 
कहा--“कप्बलके भई नागराज अछतर! तुम्हारे 
मनमें जो इच्छा हो, उसे बताओ। मैं तुं व दूँते।' 
अध्रतर बोले--देवि! पहले तो आप कम्बलको 
ही मुझे सहायकरूपमें दीजिये और हम दोनों भाहयॉको 
सब्रीतके समस्त स्वरोंका ज्ञान करा दीजिये। 


और कम्बल भी गा सकते 
कृपे तुम्हें चार प्रकारके पद, 
तीन लयॉका भी ज्ञान हो जाबगा। मैने 


और चारों रामक बाजा ज्ञान 
दिया। यह सब तो मेरे पादम तुम्हें मिलेगा हो; 


और भो इसके अन्त जो स्वर-व्यजनसम्बन्धो 
विज्ञान है, वह सब भी तुमको और कम्जलकों 
चे परमत किया। तुम दोनों भाई सङ्गीतको 
सम्पूर्ण फलामे निको कुशल होओगे, वैसा 
भूलोक, देवलोक और पाताललोकमे भी दूसरा 
कोई नहीं होगा। 

रू्रको जिद्धारूपा सरस्ववदेी यो कहकर 
तत्काल अन्तान हो गर्ी। उन दोनों भाइयोंको 
सरस्वलोजोके कथनाुसार पद, ताल और स्मर 
आदिका उतम शाद प्रात हुआ। तदनतर ये 
कैलासशिख़रपर निवास करनेवाले भगवान शङ्को 
(आरधना करके लिये यहाँ गये और तीणा 
यके साथ सात प्रकारके गौतमे शङ्करजौफो 
प्रसन्न करके लिये पूर्ण प्रयल करो लगे। प्रात:- 
काल, वि, पथ्याहके समय और दोनों स्याम 
ये भगवत्परायण होकर भगवान्‌ शङकरकी सतुति 
करने रूगें। बहुत समयतक स्तुति केके शाद 
उनके गौतसे भगवान्‌ शङ्कर प्रसत हुए और 
ओले-'बर माँगो।" तब कम्बलसहित अश्षतरे 
महादेशजीको प्रणाम छरे कहा-- भगवत्‌ । यदि 


आप हम दोनो प्रस्न हैं तो हमें मरोवाज्छित 
कर दें। कुवलयाशइको पली मदालसा, जो अब 
मर चुकी है, पहलेकी ही अब्स्थामें मेरी कन्याके | 
रूपमे प्रकट हो। उसे पूर्वजन्मको बालका समरण 
हो, पहले ही जैसी उसको कनति हो तथा वह 
योगिनो एवं गोगविद्याकी जननो होकर मेरे सस 
उत्पन्न हो।' 

'महादेवजीने कहा--नागराज! तुमने जो कुछ 
कहा है, वह सब मेर प्रसादसे निश्च हो पूर्ण 
होगा। श्राइधका दिन आतेपर तुम उसमें दिये हुए 
मध्यम पिण्डको शुद्ध एवं पित्त होकर खा 
लेना। उसके खा लेनेपर तुम्होरे मध्यम फणसे 
कल्याणी मदालसा जैसे मरी है, उसी रूपे 
उत्पन्न होगी। तुम इसी कामनाको भनें लेकर 
उस दितर पतक तर्पण काला, इसमे वह तत्काल 
ही तुम्हारे मध्यम फणसे प्रकट हो जासगो। 

चह सुनकर ने दोनों भाई महादेवजीके चरणो 
प्रणाम करके बड़े सत्तोषके साथ पुनः समं 
लौट आये। अक्षरे उसी प्रकार श्राद्ध किया 
और भध्यम पिण्डका विधिपूर्वक भोजन किया। 


ब 


<संक्षिक माण्ड पुराण + 


फिर जब उक्त मनोरथको लेकर बे तर्पण करने 
लगे, उल समय उनके साँस लेते हुए मध्यम 
'फणसे सुन्दरी मदालसा तत्काल प्रकट हो गयी। 
नागराजने यह रहस्य किसीको नहीं बताया। 
भदालसाको महलके भीतर गुपररूपसे रिवर 
संसक्षणमें रख दिया। इधर नागरजके पु प्रतिदिन 
भुखोकमे जाते और ऋध्यजके साथ देवताओंकी 
भति क्रोड़ा करते चे। एक दिन नागराजने प्रसन्न 
होकर अपने पुत्ेंसे कहा--' ने पहले तुमलोगोको 
जो कार्य बताया था, उसे तुम क्यों नहों करते 
ओ! राजकुमार ऋतध्वज हमारे उपकारी और 
सम्गानाता हैं, फिर उनका भो उपकार करनेके 
लिये तुमलोग उन्हं मेरे पास ब नहीं ले आते ?' 

अपने सोही पिताके यों कहोपर जे दोनों 
मिःके नगरमे गये और कुछ बातचीतका प्रसङ्ग 
चलाकर उन्होंने कुब्लवाश्वको अपने घर चलनेके 
जलिबे कहा ।तथ राजकुमाले उन दोगोंसे कहा-' से! 
ह घर भी तो आप हो दोका है। धन, चाहत, 
चतर आदि जो कुछ भौ मण है, वह सब आपका 
भी है। वदि आपका मुझ प्रेम है तो आप थन- 
इल आदि जो कुछ किसीको देना चाहें, यहाँसे 
लेकर दै द्वन मुझे आपके सहसे इतना वित 
कर दिशा कि आप मेरे घएको अपना नहँ समझते। 
बदि आप मेर प्रिय करना चाहते हाँ, अथबा यदि 
आपका मुझपर अमुग्रह हो तो मेरे धन और गृहको 
आपलोग अपना ही समप्लें। आपलोगोंका जो कुछ 
है, बह मेर है और मेण आपलोगॉका है। आपलोग 
मेरे बहरी प्राण हैं, इस जातको सत्थ मारें। मै 
अपने इदयकी शपथ दिलाकर कहता हूँ, आप 
मुझपर कृपा करके फिर ऐसी भेदभावको सूचित 
करनेवाली जात कभी युँहसे न निकालें" 

यह सक्कर उन दोनों नापकुमारोंक मुख 
स्लेहके आँखुओंसे भग गये और बे कुछ प्रेमपूर्ण 
रोषसे कोले--“ऋतध्वज! तुम जो कुछ कहते हो, 
उसमें तनिक भी सन्देह नहीं है। हमारे मनमें भी 
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चैसा ही भाव है; पणतु हमारे महात्मा पिताने 
बार-बार कहा है कि मैं कुबलयाश्चकों देखना 
चाहता हूँ।' इतना सुकते ही कुबलयाश्न आपने 
सिंहासनसे उठकर खड़े हो गये और यह कहकर 
कि “पिताजीको जैसो आज्ञा है, चही करूग' ने 
पृष्वीपर उनके देशस प्रणाम करे लगे। 
कुबलपाश्चयोले--ैं धय हू, अत पुष्यात्मा 
हैं, मे समान भाश्यशालो दूसरा कौर है; क्योंकि 
आज पिताजी मुझे देखनेकी इच्छा करते हैं। अठ: 
त्रो! आपलोग उठें और उनके पास चलें। में 
पिताजीके चरणोंकी शपथ खाकर कहता हूँ, उनको 
इस आजका क्षणभर भी उल्लझ्वन करणा नहीं जाहत 
ओ कहकर गजकुषार ऋतध्वज डग दोनो 
जागकुमारोंके साथ नगरमे बाहर निकले और 
पुण्यसलिला गोमतीके तटपर गये। फिर वे सब 
लोग गोमवीकी थोच धाराम उतरकर चलने खगे। 
राजकुमारों सोचा-नदीके उस पार इ दोनॉका 
चर होगा।' इततेमें हौ डन चागकुपारोंने उरे 
खींचकर पाताल पहुँचा दिया। बहाँ जानेपर 
उन्होंने अपने दोनों मित्रोको स्थास्तिकके लक्षणोंसे 
सुशोभित सुन्दर चगकुमारोंके रूपये देखा। वे 
फणोकी भणिसे देदोष्पमान हो रहे थे। उ इस 
रूपये देखकर शाजकुमासके नेत्र आश्र्ससे खिल 
उडे उन्होंने मुखकाते हुए प्रेमपू्थक कहा-+ वाह, 
ह तो अच्छा रहा।” पातालमें कहाँ तो चोणा 
और येणुको मधुर ध्वनिके साथ सद्गौतके शब्द 
सुनामी देते थे। कहीं मङ्ग और ढोल आदि 
जज रहे थे। सैकड़ों मनोहर भवन चारों ओर 
दोलः होते थे। इस प्रकार अपने प्रिय गगम 
साथ पातालकी शोभा निहारते हुए राजकुमार 
ऋतध्वज आगे जडते उगे। कुछ दूर जानेके बाद 
सरे नागराजके महला प्रवेश किया: नागर 


वस्व शोभा पा रहे थे। कार्षि मिमय कुण्डल 
झिलमिला रहे थे। सफेद मोतियोंका यनोहर हाए 
क्ष:स्थलकी शोभा बदा रहा था और भुकाऑमें 
पुजबंद सुशोभित थे। दोनों नागकुपारोंने 'वटौ 
| हमारे पिताजी हैं" यो कहकर राजकुमारको उनका 
दर्शर कराया और पिताजीसे यह निवेदन किया 
कि “वही हमार पिर चीर कुलवाम हैं।' आधवे 
ागराजके उरो मसत झुळानर प्रणाम किया। 
नागराजने उन्हें अलपूरवक उठाया और खूब 
कसकर टातीसे लगा लिया। फिर उनका मस्त 
सुका कहा--“बेटा। चिर्जीयी रहो। शपा 
नाश करके पिता-माताकी सेवा करो। वतस! तुम 
न्य हो; को मेंर पुत्रनि परोक्षे भी मुझसे 
हुम्होरे असाधारण गुणो प्रशसा को है। तुम 
भन्‌, बाणौ और शरोरकी मेष्टाआफे साथ अपने 
रदा ब्ले रहो। गुणवानका हौ 
परसनीय है। गुणहीन मनुष्य तो जीते-जो 
हो यक रूमान हे। गुणतार पुत्र पिता- 
धको शान्ति एवं सनतो प्रदान करता है 
पितर, जाह्मण, मित्र, दुःखी तथा 
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बु चान्यत भी गुणवान्‌ पुस्षके चिरंजीलने होनेको 
अभिलाषा कखे हैं। जिनकी कभी हिन्द नहा 
हुई, जो दीन-दुखियोंपर वथा करते तथा आपमिमत 


मनुष्य जिनकी शरण लेते हैं, ऐसे गुणवान्‌ | 


प्या हो जम सफल है।' 
चर कुलमा यं कहकर उनका रागह- 
सत्कार केके लिये नागराज अपने पेसे 


संदल बाके « 


जेले--*बेटा! क्रमशः स्नान आदि सब कार्य पूण 
करके इस्हें इच्छानुसार भोजन कराओ। उसके 
बाद हमलोग इनमे मनको प्रसन्न करनेजालो बातें 
करते हुए कुछ कालतक एक साथ बेहेंगे।' राजा 
शजुजिवूके पुने चुपचाप उनको आज्ञा स्वोकार 
को। तत्पश्त्‌ सत्यवादी नागराजने आपने पुत्र 
तथा राजकुमारके साथ प्रसप्रतापूर्वक भोजन किया। 


ers 
ऋतध्वजको मदालसाकी प्राप्ति, बाल्यकालमें अपने पुत्रोंको 
मदालसाका उपदेश 


राजकुमार ऋरधवज-तौने उनके पास आ 
चैटे। नागाजने मतको प्रिय लगमेवालो बे 
कहकर अपने प्के सखो प्र्न किक और 
पृशा-- आपुष्पन! आज तु मेरे घरपर आये हो। 
अतः जस तुमे ख मिले. ऐस कसो वसते 
लिये दाद तुम्हारी इक हो तो बताओ । जसे पुत्र 
अपने तासे मनकी भरात कहता 


'कहो। सोगा, चाँदो, अशभ, लहर. 
और फोहं अतप दुर्लभ एवं मनोबाम्छत वस्तु 
मुझसे मगो।' 


अरे पिके सरमे आज भो शुर्ण 
जहुमूरष यस्तु मौजूद हैं। इन सत 
मुझे आवश्यक नहीं है। जबतक पिलानों 
हजारों 4पॉतक पृथ्वोका शासन करले हैं और 
आप पाहाललोळका राज्य कर हं, तबतक मेण 
जत यायला करनेके लिये उसु जहाँ हो। 
सकता जिनके पिता जनित हैं, ते परम 
तौभागयशाली और पुण्यात्मा हैं। भला. येरे पास 
क्या नहीं है। सजजन मित्र, नीरोग सरीर, धन 
और सौवर--सर्भी कुछ गो है। जो इस वालको 


चिन्ता त करके कि मेरे घरमें धन है या 
नहीं-पिताकी भुजाओंकी उतच्छाथामें रहते हैं, 
चे हो सुखो हैं। जो लोग बचपतसे ही तहीन 
होकर कुुम्धका भार सहन करते हैं, उनका 
सुखभोग छि जानेके कारण भै हो यहाँ 
समझता हूँ कि चिधाताने ही उन्हें सौभाग्पसे 
चद्धित कर रखा है। मैं तो आपको कृपासे 
'ताजीके दिये हुए धव-एल आदिके भरसे 


प्रकार | अतिदिन याचकोंको, उनकी इच्छे अनुसार 


डाल देता रहता हूँ। यहाँ आकर मैदे अपने 
सुकटसे जो आपके दोनों चरणोंका २4र्श किया 
तथा आपके शरोरसे मेरा स्पर्श हुआ, सीसे मैं 
सन कुछ पा गया। 

शजकुमारका यह विदवयुक्त वचा सुनकर 
कगराज अश्वे प्रेमपूवंक कहा-“यादि मुझसे 
इल और सुवर्ण आदि लेनेका तुम्हारा मन नहीँ 
सोळा वो और ही कोई यसु जो तुम्होरे मनको 
पसनन कर सके, माँगो। म तुम्हें देँगा। 

कुवलयाशने कहा-- भगठन्‌! आपके प्रसादसे 
मेरे भर्में सब कुछ है, विशेष: आपके दशंनसे 
सुझे सब मिल भदा। आप देवता हैं और मैं 
र्ुष्य। आपने अपने शरौरसे जो मेरा आलिङ्गन 
किया-इसौऊू मैं कृतकृत्प हूँ। मेरा जौवन 
रकल हो गळ। नागशज। आपकी यरण-बूलिने 
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जो मेरे मस्तकपर अपना स्थान बनाया है, 
उससे मैंने क्‍या नहीं पा लिया। ददि आपको 
मुझे गनोवाब्छित बर देना ही है तो ही दीजिये 
कक मेरे दसे पुण्यक्मोंका संस्कार कपी दूर 
ज हो। 

अप योले--विदन्‌! ऐसा हो होगा। तुम्हारी 
जुद्ध धमम लगी रहेगी। तथापि इस समच तुम 
मेर भरों आये हो; इसलिये तुं मनुष्यलोके 
जो बस्तु दुलभ प्रतीत होती हो, वहां गुहे 
मग लो। 

नकी यह खरात सुनकर राजकुमार तष्य 
अपने दोनों मित्र नगकुमारके सुखको ओर देखने 
लगे। तय उन दोनने पिताको प्रणाम करके 
राजपुरा जो अभीष्ट था, उसे स्पष्ट रूपे कहना 
आरम्भ किया। 

जागकुपार जोले-- पिताजी ! गन्धर्व्जकुणारी 
मदालसा इनको प्यारो पली थो। उसको 
किसी दुष्ट चुद्धिवाले दुरात्मा दानवने, जो 
इतके साथ बैर रखता था, धोखा दिया। 
उसने ठसी दागवके मुखसे इनकी मृत्युका 
समाचार सुतकर अपने घ्रे प्राणोंकों त्याग 
हिया। तब इत्ते अपनो पलीके प्रति कृतज्ञ 
होकर यह प्रतिज्ञा कंर ली कि अब मदालसाको 
छोड़कर दूसरी कोई स्त्री मेरी पत्लों नहीं हो 
सकती। पिताजी। ये थीर ऋतध्वज आज उसी 
सवांग्सुदरी मदालसाकों देखना चाहते हैं 
यदि ऐसा किया जा सके तो इनका मनर पूर्ण 
हो सकता है। 

तब नागराज धरम छिपायी हुईं मदालसाको 
जले आये और राजकुमारको उसे दिखाया तथा 
पूछा-'ऋतध्वज! वह तुम्हरी पली मदालसा है 
या चहाँ?' उसे देखते हो राजकुमार ला 
छोड़कर उठे और “हा प्रिये!” कहते हुए उसको 
ओर चढ़े। त्ज नागराजने इसे रोका और 
मदालसाके मरकर जीवित होने आदिको सारी 


कथा कह सुत्रायों। फिर तो राजकुमारले प्रसन्न 
होकर अपनी प्यारी पत्लोकों ग्रहण किया। 
तदनतर उनके स्मरण करते ही उनका प्याण 
अश्च वहाँ आ पहुँचा। उस समय नागराजको 
प्रणाम करके वे अपर आरूद हुए और 
मदालसाके साथ अपने नगरको जल दिये। वहाँ 
पहुँचकर उन्होंने अपने पिता-घावासे उसके 
गरकर जौबित होनेक। सब समाचार तवेदन 
'किया। कल्याणपयी मदालसाने भी सास-ससुरके 
'चरणॉमें प्रणाम किया तथा अन्य स्वजनोंको भी 
यायो्व सम्मान दिया। तत्पक्षा्‌ इस नगर 
पुस्वासियोंके चढाँ बहुत बड़ा उत्सव हुआ। 
इसके बाद बहुत समय बोतनके पश्चात 
महाराज शत्रुजित्‌ पृथ्वीका भलीभौँति पालन 
ऋट्के भशलोकल्वास्रो हो गये! त्र पुरवासियोंने 
उनके महाता पुत्र ऋतधबजको, जिनके आचरण 
तथा व्यवहार बड़े ही उदार थे, राजपदपर 
अभिविक्त किया। ये भी अपनी पनाक औरस 
झु भोति पालन करने लगे। तदनन्तर 


दलसाके गर्भे प्रथम पुत्र उत्पन्न हुआ। 


és 


'राजाने उसका नान विक्रान्त रखा। इससे 


सि 
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समप इरयो जो त भोतिके गुण-अवगुणोंकी 


झुट़म्बके सब कलपना होतो ह, वे भो पाडभौतिक हो हैं? 
मदालसा वह भूतानि भूती:.. परिदुर्बलानि 
उतान सोकर ओर-जोस्से गेले हुए शिशुको बुद्धि सघायात्ति चेह पुंस:। 
ऋहलानेके व्यासे इस परकार कएना आरम्भ, अतामबुदानादिभिव कस्य 
किया च तेऽस्ति कृद्धि च तेऽस्ति हानिः ॥ 


शोल रे तात न तेऽस्ति ना 
कृत हि ते कल्पनयाधु्ैय। 
पञ्ञापक देहमिद न तेऽस्ति 
नास्य स॑ रोदिचि कस्य हेतोः॥ 
है ता: तू तो शुद्ध आचा है, तेर कोई नाम 
उह है। उह कॉस्पत कम तो बुझे अघी मिला है। 
यह शरीर भी पान पूता बना हुआ है। न वह 
वेश है, तु इसका है। फिर किसलिये रो रहा है 2 
ज चा भवान्‌ रोदिति ले सजन्या 
शब्दौऽयमासार पहीशसूनुम्‌। 
कल्प्यमाना ज्िविधा गुणास्ते- 
ऽगृणाश्च॒ भौताः सकलेन्रियेषु॥ | 
अथवा तनी रेल है, यह शब्द तो रजके 
पास पहुँचच- अपने-आप हो प्रकर होता है। तेरे। 


जैसे इस जगते अत्यन्त दुर्बल भूत अन्य 
भूजेके सहयोगसे जृद्धिको प्रात होते हैं, उसी 
पकार अत्र और जल आदि भौतिक पदाधोको 
देसे पुरुषके पाभीतिक सरीरको ह पुष्टि होती 
है। इससे तन शुद्ध आत्माको न तो वृद्धि हती 
| है और न हानि हो होती है। 
लल कहके शोर॑माणे निजे/स्मि- 
स्तस्मिकच देहे भूढतां मा ब्रजेधा:॥ 
र कमभदेहमेत- 


नयदादिपुैः कशुकस्ते पिनद्ध 
उप चोले तथा इस देहरूपों भोलेके 
जौपं-लोणं होनेपर मोह ग करगा। शुभाशुभ 
| मके अनुसार यह देह प्राप्त हुआ है। तेरा गह 
चोला मद आदिसे बैधा दुआ है (तू तो सर्वया 
उससे मुक्त है)। 
तातेति किंचित्‌ तनेति किंचि- 
दम्बेति किंचिदबितेति किंचित्‌। 
मेति किंचित्र ममेति किंचित्‌ 
त्वं भूतसईं बहु मानयेधाः॥ 
ओई कीव पिताके रूपमें प्रसिद्ध है, कोई पुत्र 
कहना है. किसरोको माता और किसको प्यारी 
स्त्री कहते हैं; कोई यड मेरा है! कहकर अपनाया 
जा है और कोई “मेरा नहं है' इस भावसे 
(पराया मात्रा जाता है। इस प्रकार ये भृतसमुदायके 
हो तता रूप हैं, ऐसा तुझे मारना चाहिये। 
-खानि दुःखापगमाय भोगात्‌ 
सुखाय जानाति विमूढचेताः! 
नम्ये दुःखानि युनः सुखानि 
जानाति 'बिद्वानबिमूढ॑चेता: ॥ 
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अयि समस्त भोग दुःखरूप है तथापि 
मूढमितमारव उन्हें दुःख दूर करलेबाला तथा 
मुखको प्राति करनेबाला समझक है; किन्तु जो 
विद्वान हैं, जिनका चित मोहसे आच्छन्न नहों 
हुआ है, जे उन भोगजनित खुखोंको भी दुःख हो 
मानते हैं। 
ासोऽस्थिसं दशनमु 
अत्युसुखल॑ यत्कलु्ं॑वसायाः। 
कुचादि पीनं पिशितं धरं तत्‌. 
स्थानं गतैः कि नरकं न घोषित्‌॥ 
'स्वियॉको हँसी अया है. हड्डियोका प्रदसत 
जिसे हम अत्यत्त सुन्दर नेतर कहते हैं, बह 
माकी कलुषता है और मोटे-मोटे कुच आदि 
चने मासी ग्रव्थियाँ हैं; अतः पुरुष जिसपर 
अनुराग करता है, यह युवती स्त्री कया नरकको 
जोती-जागती मूर्ति नहं है? 
दातं कितौ पानगतक्ष देहो 
देहे च्यः पुरुषो निविष्टः 
मलाया न तथा पथा स्वै 
देहेतिमां च  विमुढौषा॥ 
पथ्योपर सवारी चलती है, सबारीपर यह 


शहर रहता है और इस शोणे भी एक दूसरा | यदे 


पुरुष बटा रहता है; किलत पृथ्वी और सबारीम 
दमी आधिक ममता नहीं देखी जाती, जेसो कि 
अपने देहम दृष्टिगोचर होती है। पह चूखंता है। 

ज्य-ज्सें चह बालक बढ़ने लगा, 
बय महारानी मदालसा प्रतिदिन उसे 
आदिके द्वारा ममताशूत्य जञानका उपदेश कसत 
जपी। जैसे-जेसे उसके जीएम बल आता गवा 
और जैसे-जैसे वह पितासे व्याबहारिक बुध 
सोखने ला, वैसे-हो-वैसे माठके चचनोंे उसे 
आत्पतत्वका ज्ञान भी प्राप्त होता गया। इस प्रकार 
आहाने जत्यसे हो अपने पुत्रको ऐसा उपदेश 
वदेया, जिससे ज्ञान एवं ममता होकर उसने 
गाहस्थ्य-भर्षकि प्रति अपने घनको वहाँ जाने 


'दिदा। इसी प्रकार जब मदालसाके गे दूसरा 
व्र उल हुआ, तब दिलाने उसका नाग सुहु 
रखा। इसपर भी मदालसा हसने लगी। उस 
बालकको भी रह पहलोळी हो भाँति बहलाते- 
हला बचपन ही ऐसा उपदेश देने 


घु उत होनेपर राजाने उसका नाप शुन 
स््ा। इसपर भी सुन्दरी मदालसा बहुत देखक 
खलो रहो तथा उस्को भी उसने पहलेळी हो 
भाँति बाल्वकालसे ही ज्ञानका अपदेश दिया । बड़ा 
हेनेप कह निष्काम कमे करे लगा। अकाम 
कमको ओर लक्षक रुचि नहीँ रहो। राजा 
ध्वज जब नौके एरका नामकरण करने चले, 
उब सदाचारपतायणा मदालसापर उनको दृ 
चड़ौ। इस सय वह मनद-मनद घुसकरा रही थी। 
उसे हंसे देखा राजानो कुछ कीतूहल हुआ; अतः 
उन्होंने भूझ-'देवि! जब मैं नामकरण करने 
चल हूँ, तब तुम हैसठी क्‍यों हो? इसका कारण 
ताओ। मैं. दो समझता हूँ निशान, सुबाहु 
और शदेन सुन्दर जाम रखे गये हैं। ये 
तिये चोग्प तथा शौर्थमें उप्योगी हैं। भगे! 
दुगार मनमें यह बात हो कि ये नाम अच्छे 
नहीँ हैं हो मेरे चौथे पुत्रक। नाग तुम स्वर 
हो सखो 

मदालसा बोली--गहराज! आपको आका 
कलर करता मेर कर्य है; अतः आप जैसा 
कहते हैं, उप्रके अनुशर मैं आपके चौथे पजक 
जाम सवयं ही रखूंगी। वह पर्यल बालक इरा 
संखारपें अलर्कके गाजसे विख्यात होगा। आपका 
(यह कि पुत्र बढ़ा बुद्धिमाद्‌ होगा 

जातके द्वाश से रये 'अलर्क' इस असन्बद 
जामको सुनकर राजा उठाकर हॅ पड़े और इस 
परकार दोले--शुभे! दमने मेर पुत्रका जो यह 
अलर्क नाम रख है, उसका क्या कारण है? ऐसा 
असभ्य नाप क्यों रखा? समना अर्थ क्या है?” 


कहा -महागज! यह 
लौ व्यवहार चलानेके 
कोई सा नाम रख सिया जाता है, इससे पुरुषका 
ड थी सम्बन्थ नहीं है। आपने भो जो जाम 


रखे हैं, थे भी निर्थक ही हैं। कैसे, सो जतलातो | मेरी 


हूँ; सुनिये। जनीलोग पुरुष (आत्मा)-को व्यापक 
महला हैं। आपने प्रथम पुत्रका नाग बिकास 
रखा है, इसके आर्थपर वत्र कीजिये। कातिक 
अर्थ है गति। एक स्थानसे दूसरे स्थानपें 
गति कहते हैं। जल इम देहका ईश्वर आत्मा सर्वत्र 
च्यापक्र है, तब चह दूसरी जगह जा नहीँ सकता; 
अत; उसका ताम विक्रान्त रखता मे निरर्थ ही 
जान पढ़ता है। पृथवोगाथ दृ प्रका ज सुबाहु 
नाम रखा गया है, वह भी व्यर्थ हो है; क्योंकि 
आतमा निकार है, उसको ह कहाँसे आपी। 
ततय पुत्रका जो अरप नाग निष किया गया 
है, मेरी समझसे वह भौ असम्बद्ध हो है। इसका 
काएग भी भिये । अरिमदतकी अर्थ है--शत्रुक 
मर कानेवाला। जब सब शरीरोमें एक हो 
आत्मा रहता है, तब उसका कन शत्रु है और 
कौत मिन पूर्ति भूतोके द्वारा मान्‌ भोका 
ही मर्दन होता है। आत्मा तो अपूर्त है, उसका 
मर्दन कैसे हो सकता है। क्रोध आदि आत्पासे 
पृथक्‌ खते हैं; अतः यह आरिदःको 


रका हो है। यदि व्यवहारका भलीभौते निर्वाह 
ह्नेके लिये 

रातो है 

निरर्थकता प्र 


र्ती 


आपनी प्राणवल्लभ 


राजा बोले--अरी वह क्या करतो हो? पहले 
रोको भीते इसे भी जानका उपदेश देकर 
मेरी वंश परम्पराका उच्छेद करनेपर क्यों तुली 
हो। यद नुं सेस प्रिय कार्य करला हो और यदि 
उचि प्रतीत होता हो 


तो मेरे अवृतिमार्गमें लगाओ। 

ऐसा केसे कममारगका उच्छेद नहीँ होता तथा 
पितरेक पिण्डदानका लोप नही होगा। जो पित 
देवलोकमे हैं, जो तिर्यग्बोनिमें पढ़े हैं, जो 
मनुष्ययोनियें एवं भवम स्थि है, के पुष्यता 
हों य पाषात्पा, जब भूख-प्याससे विकल होते हैं 
जो अपने मॉम लगा हुआ मनुष्य पिण्डदान तथा 
जलदानके दा उन्हें तू करता है। इसी तरह वह 
देवताओं और अतिथियोंको भी सन्कु्ट रखता है। 
देवता, मनुष्य, पितर, भू, प्रेत, गुह्यक, पक्ष, 
कृषि और कट आदि भी मनुष्ये ही जीविका 


कहा-' तुम्हार कथन खत्व है।' 


जाते सुनानी आरभ की 
रोककर कह।। 


अतः सुन्दर! तुम मेरे पत्रको ऐसा 
जिससे ऋलोक और परलोकमें उत्तम 


'ऋल देनेवाले अत्रियोचित कर्व्यका उसे ठीक- 
जीक जान हो। 
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पतिक ग कहनेपर द्र जरी मदालसा अपने 
पुत्र अलर्ककों बहलाती हुईं इस प्रकार उपदेश 
देने लगी- 
अयो रे यो वसुधामशत्रु- 
रकाशे पालयितासि पुत। 
ततयालनादस्ह्‌_ सुखोपभोगो 
अर्त फालं प्रायि चामरत््‌॥ 
अमरान्‌ प्सु तारषये्ाः 
समीहितं अन्धुषु पृयेाः। 
पराम हृदि चिने 


विपत्समुद्राजजनपुद्धरथाः fl 

चैट! तू धन है, खो सुहत होकर अकेला 
हो चिएकालेतक इस प्ृथ्वीका पालन करता 
सहेगा। पृथ्वीके पालनसे तुझे सुखभोगको प्रात हो 
और भर्मके फलस्वरूप तुझे अमरत्व मिले! 
मोक दिन आहगोको भोजनक द्वार तष क, 
जनु बाको इल्छा पूर्ण करा, अपने हवम 
दूसरँको भाका ध्यान रखता और पवी 
स्त्रियां ओर कथो मनको न जाने देना। आपने 


| ममे सदा ओचष्णूभणवानूका चिन्तन करना, 
उनके ध्ानसे अनत:करणके काप क्रोध आदि 
छहों शत्रुओंको जीतता, जञानके दवार पायाका 
निवारण करना और जगतूकी आनित्वत्तका बियर 
अनको आपके लिये राजापर 
जय पा काना, वशे लिये धनका सद्य 
करना, घरायो ति सुगनेसे डरते रहना तथा 
विपाके सममं पड़े हुए लोगोंका ढडधार करना। 

जीर! तू अनेक यज्लेकि ड्वारा देखताओंको 
तथा थाके द्वारा ब्राह्मणों एवं शरणागहोंको 
रतु करणा। कामनापूर्तिके डार श्रियॉको 
प्रसन्न रखना और सुके द्वारा शहुओंके एके 
खुड़ाना। बाल्यावस्था तू भाई-बन्धुओंको आनन्द 
देना, कुमाशबस्थामें आज्ञापालनके द्वारा गुरुजॉंको 
रतु रखना। चुनावस्थामें उत्तम कुलको सुरोमित 
'करलेबालों स्त्रीको प्रस रखता और पृद्धावश्थामे 
तके भीतर निवास करते हुए जनवासियोंको 
सुख देका। 

ख्य कुवन्‌ सुदो नन्यथा: 

साथूत्‌ रकषेात च्जेथाः। 
दुष्टान्‌ निष्णन्‌ बैरिणश्ञािमधये 
जोविग्राचे यत्स मृत्युं वजेथाः॥ 

उल! राज्य करते हुए अपने सुदो प्रसर 
रखनी, साधु पुरुषोंकी रक्षा करते हुए यज्रारा 
भगवानूका यजन करता, सगरं हुए शफा 
संहार करे हुए ग और क्रह्मणोंकी रक्षाके लिखे 
अपे प्राण निछाबर कर देना। 


i 
मदालसाका अलर्कको राजनीतिका उपदेश 


सुपति कहते हैं-इस रका मल छार 


प्रतिदिन नहलाया जाता हुआ बालक अलक कुछ | लिये 


बड़ी अवस्थाको प्राए हुआ । बुसा पर 
उसका उपनयन-संस्कार हुआ। तरपा उस बुद्धिमान 
राजकुमार्ने माताको प्रणाम करके कहा-'मो। 


| से इस लोक और पएलेकमे 
ये अर्श कया आला चाहिये? यह सब मुझे 
|बकओ।' 

| मदालसा चोली --बेटा। राज्परधिषेक होनेपर 
जाको अचि है कि वह अपने पक आनुकूल 


cs 
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चलता हुआ आरम्भसे ही भ्रजाको प्रसन्न रखे। 
सातो व्यसनोका परित्याग कर दे; क्योंकि वे 
राजाका मूलोन्छेद करनेवाले हैं। अपनी गुप्त 
मन्त्रणके बाहर फूटरेसे उसके दवार लाभ उठाकर 
शन आक्रमण कर देते हैं; अतः ऐसा न होने 
देकर शत्रुओसे अपनी रक्षा करे। जैसे रथी सवक 
गति चक होनेपर जो प्रकारसे नाशो पराल 
होता है, उसके ऊपर आउों दिशाओंसे प्रहर होने 
लगते हैं, उसी प्रकार गु मन्भाकें बाहर 
'फूटनेपर राजाके आठों' वर्गाका निश्चय हो 
होता है। राजाको इस बा्का भो पता लगाते 
रहना चाहिये कि शुमा उत्पत किये गये दोपसे 
अधवा शत्रुओंके बहाव आकर अपने मिसे 
कौन दुष्ट हों गया है और कौन अदुष्ट-कौन 
अपना साथी है और कौन शह्ुसे मिला हुआ। 
इसी प्रकार सुमन्‌ चर रिवुक्त करके रदे 
जरोगर भी प्रयलपूर्सक दृष्टि रखरी चाहिये। 
राजाको अपने मते तथा माननीय बन्ध ब्यवॉपर 
भ पूणत विश्वास नहीं करना चाहिये। कित 
काप आ पड़नेषर हसे शतु५८ भी विशवास कर 
लेना चाहिथे। किस अवस्थामें शत्रु चढ़ाई 
जन करके अपने स्थागपए स्थित रहता उचित है, 
जया कालेसे अपनी वृद्धि होगी और किस 
कार्यस अपनी हानि होनेकी सम्भावना है 
इन मब बआतौका राजाको जान होता चाहिये। 


चह छः गुणोंका उपयोग करना जाने और | 


कभी कामके अधोन न हो। राजा पहले अपने 
आत्माको, फिर मतयो" जोते। तत्पश्चात्‌ 
अपनेसे भरण-पोषण पतेबाले कु्म्जोजनों एवं 
सेवकोकि हदयपर अधिकार प्राप्त करे। तदनतर 
पुरबासियॉंको अपने गुणोंसे जौते। यह सब हो 
जानेपर शाुओकि साथ विरोध करे। जो इन 
रूबको जीते बिना हो शत्रुऑपर विजय पाता 
चाहता है, बह अपने आत्मा तथा माल्रयॉपर 
अधिकार त रखेके काएण शत्ुसमुदावके बशपें 
पढ़कर कष्ट भोगता है।* 


इसलिये बेटा! 


१. कद यथन बोलना, कठोर दणड दन, 
शिकार जेलम ब्यय समय गना और जुना डेलकये 


२ -सतीफी वभर, व्यापाज़ी कडि, फुल जन. जंकलसे हयौ 
लेना और पिन परेशो आद का-ये आठ ब छलाह हैं। 
समाग्रद--दे छः युण हैं। इम शहसे नेल रखना शि. उससे 
जात, अबसरको री कैठे रहता आस, इंग नति बरना दषम 
सम कहलारा ईै। 
प्रजसकनमादित: | ऊर्लजूमविरोपेत: षम्य पहोंूता॥ 

आहा य; सो हिप्मात्‌॥ 


र्न कान; अघौन राजाओंसे कर 
3. विह, यान, आसन, हैश्रीयाब और 
लड़ाई छेड़ना विप, आपण करता 
और अपरे जलने राजाको शरण 
~त ण्येऽभिभिकेन 
जयसनानि प्च 


आपल्य करना, पदिश चौता, तिमे आसि रखना, 
वे सके सात चयस 
चकर गवाना, सानप अधिकार 


“लाता आलक्ो राजनि उचदेश » ८५ 
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राजाको पहले काम आदि शत्रुओंको जीतनेकी | विश्वपर विजयी हुए। यह सोचकर राजा उपर्युक्त 
चेष्टा करतो चाहिये। उनके जीत लेनेपर विजय | दोषोंक/ सर्वथा त्याग करे। वह काचे, कोयल, 
अचश्यम्भावी है। षद राजा हो उनके वशमें हो | भौरि हरिन, साँप, योर, हंस, मुर्गे और लोहेके 
गवा तो बह नष्ट हो जाता है। काम. रोष. लोभ, | व्ववहास्से शिक्षा ग्रहण करे।” राजा अपने शुके 
मद, पान और हर्षे राजाका विनाश ऊःतेकाले | प्रति उल्लूका-सा बर्ताव करे। जैसे उल्लू पक्षी 
शु हैं। गजा पाणडु काममें आराऊ होनेके कारण | रतमें सोये कोओपर चुपचाप धावा करता है, 
मारे गले तथा उनुहाद ऋधके कररण हो अपने | उसो प्रकार राजा शुकी असावधान-दरामें ही 
पुसे हाथ भो बैठा। णह विचारकर अपनेको | उसपर आक्रमण कर तथा समयानुसार चौंटीकी- 
काम और कोघले अलग रखे। शाजा पूसा |-सी चेष्टा करे-धीरे-धौरे आवश्यक वस्तुओंका 
लोभसे मारे गये और वेनको मदे कारण हो | संग्रह करता रहेँ 
णोन भार डाला। अनायुषके पुत्रको मानके |. राजाको आगको चिनगारियों तथा सेमलके 
कारण प्राणोंसे हाथ धोना पड़ा तथा पुरलको | ्ौजसे करव्यो शिक्षा लेनी चाहिये। जैसे 
मूत हाकि कारण हुई; किन्तु महात्मा मरुने इत | आगकी छोटौ-सी चिनगारी बे-से बढ़े सनको 
अको जोत लिया था, इसलिये वे सम्पूर्ण | जला डालनेको शाक्त रखती है, उसी प्रकार 
अदा नशमाोति रवबक्रा्‌ स्न्नाणया । तथा राजाय िर््ितिरगात्‌॥ 
दां जानोादपत्याताहोपतः । चत त्रैषट्याः ः॥ 
विशासों न तु तेत शाह मिश्रक । कवा निसीत शराः ॥ 
सागत पाङणयतिङितामकः । शि नण न कामवरायर्ना॥ 
पाथ मत्व ततो भत कश जास पीय विरत जहोऽरिपः॥ 
म्रचैत्ानतिजिल्लैज..वैरिपों तितिणेषते । सोऽ तताय शर याघ्यत | 
(२७ ४-९8 
८ नवं यह के सजा करके साय आलस्यराहैत और सावधान हे। जैसे कोषल आपने अप्डेका चौवौसे 
पहन करण है, कैसे कौ रा भ दूरे अणा कर्थ साधन कौ। ह रेके सनान स्थग्राही और मृगे समान 
सदः चोका रे। पे सर्प बक्ष-बढ़ रन निकल दूरे डठा और पेडकडओो चुे-से निगल जाता है, 
कली परकर राज वरपर आतङ भगे रहे और सहसा आक्रमण करके शको अपने अभीन कर हैं जैसे मोर 
आध रे हुए याको की -कभी कैसा है. उ प्रकर राजा भी लमकतुलार अपने संकुचित सैन्य और यलका 
(लार करे । वह सि सान नार-लोरका विलेक करनेकला पुणी हो। मरे समान रात रहते ही शयनसे 
उडकर चटा विचार करे और लोहेलों भीते भु लिते अजे पन॑ कर्तव्यपालतें कहोर हो। 
व कर्तत्काणदयः पर्व जेक: स गीन । र्ये हि जपोऽलल राजा न रितः 
काग: क्ोपक्ष सापश्च मदो पास च ।हर्छ शच छेते विनताय महीँभृताम्‌॥ 
कामप्रसळ पहसा स्वा चागं नटितम्‌ । मिया तुम हतात्मनप्‌॥ 
हैत तया लोभे म्‌ । सलाद; चु हते उाु्जयम्‌॥ 
एजित सने गरुवेन गमा । स्मृत्या खिवजवेदेतन्दोषान स्वापी 


कौशिकस्य लि काद्‌ विणे गुज । नशं पिणोलिकां ज काले भूयः रसय ॥ 
(न ९०) 


2 


«स शाकंप्येवपुराण - 
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डोटा-सा शत्रु भी यदि दाया न जाय तो बहुत 
बड़ी हानि कर सकता है। जैसे छोटा-सा 
संमलका बीज एक महान चृक्षके रुपे परिणत 
होता है, उसी प्रकार लघु श्च भो समम आनेपर 
अत्यन्त परल हो जाता है। अतः दुरावस्था 
ही उसे उखाड फेंकना चाहिये। जैसे चन्द्रमा 
और सूर्य अपनी किरणों स्त सपात रूपमे 
पसार करो हैं, उषी प्रकार नोतिके लिये 
राजाको भी समस्त प्रजापर सपान भाव रखता 
नाहि । वेश्मा, कमल, शरभ, शूलिका, गर्भिणों 
स्परोके सतत तथा ग्यासको स्त्रीस पौ राजाको 
चुद्धि सौखनी चाहिये। राजा भेश्णाको धौते 
रजको परस रेको चेटा करे, कमल -पुष्यके 
समान रायको अपनी ओर आकृष्ट करे, शरभके 
अमान परमो बने, शूलिकाकी भाँति महू 
शुका विप्र करे। येरे गर्भिणोके स्त 
भयौ सन्ते लिये दूधका संग्रह होने लगता 
है, उग प्रकार रामा भशिष्टके लिने सअपलील 
बने और जिस प्रकार गलेको समो दूधसे नाणा 
प्रकारके खा पदार्थ तयार करतो है, वसे हो 
शाको भी भौति-भौतिकी कल्पनामें पढ़ होना 
चाहिथे। वह पृथ्वीका पालन करते समय इन्द्र, 
आर्य, यम, न्मा था जायु-एन मायके रूप 
आरण को। ससे इ चार महीने वर्षा करके | 
चृष्वीपर रहनंवाले प्राषोंको वृ करते हैं, 


करें। जिस प्रकार सूर्य आठ महीनॉतक अपनो 
किरणासे पृथ्वीका जल सोखते रहते हैं, इसी 
पकार भूझय ठफायोंसे थौरे-चोरे कर आदिको 
सग्रह करे। जैसे यमगाज सपय औतेपर प्रिंय- 
अप्रिय सीके मृत्दाजमे बाँधते हैं, उसो 
अर राजा भी प्रिब-अप्रिव तथा खाभु और 
रके प्ति समान भाषसे राजनीतिका प्रयोग 
करे जैसे पूर्ण चन्द्रमा देखकर सब मनुषय प्रसन्न 
होते हैं, उसी प्रकार जिस राजाके प्रति समस्त 


| पको समानरूपसे सत्तोष हो, बह श्रेष्ठ एवं 


ज्द्रमाके बलका पालग काेवाला है। जैसे वायु 
गुफरूपसे समस्त प्राणियोंके भीतर सञार करती 
रहतो है, उसो कार राजा भी गुलचरके द्वारा 
पुरुवासियों, त्यं तथा बन्धु-बान्यबोंके मनका 
आव जाननेकी नेष्टा करे।* 

जेटा! जिसके चित्तकों दूसरे लोग लोभ, 
कामना अथवा आधंसे पहाँ खाच सकते, वह 
राजा स्वर्गलोके जाता है। जो अपने धर्मसे 
बिचलित हो कुमार्गपर जगेबाले मूर्ख मनुष्योंको 
र धर्ममें लगाता है, वह राजा स्वर्गमें जाता 
है। चत्स। जिसके राणयमे, बर्णधम॑ और 
आश्रमधर्मडो हानि नहा पहुँचतो, उसे इस 
लोक और परलोकपें भौ सनातन सुख प्रात 
होता हे। स्वयं दुश्बुद्धि पुरुषाय धर्मसे 
विचलित न होकर ऐसे लोगोंको आपने धर्मम 


यी प्रकार गजा दानके हारा प्रजाज्रोंको सुट | लगाना हो राजाका सबसे बढ़ा कर्तव्य है और 


+ सार्स दज च जमले: नत्वे नेला पवि 
वधली-हररभिळागचे्ीलनात्‌ प्रया तपे चादैशा तथा गोऽ 
इ्षयालोभाणे 2६६. ययोर्रीषतः। +त पङ कुर्त परीगनक्म। 
जाधल लोला भतम्‌ ` शात्‌ ट्या सेल पिरहत? ॥ 
तै कक सुस्त ति दिभः येरे तथ। सुल्क 4७४ 
राथा यर. सिष्य कामात निवसति । एक वा शा दुहे सनो भेत॥ 
दुय सथा प्र्‌ जावते +:। एदं जज रः सता ्दतासताशतता.॥ 
शः सर्भर नूत च्था। जय. दुष्डेसलपे:. औैसामात्यदिवन्धुपुत 


(उश १६-७2 


=भदालसाक द्वारा वष्याअपधर्म रुवं गृहस्थके कर्तव्यका चर्णन * 


a 
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यही उसे सिद्धि प्रदान कररेवाला है। राजा 
स प्राणिधोंका पालन करनेसे ही कृतकृत्व 
होता है। जो यलपूर्वक भलोभाँति प्रजाका 
पालन करनेवाला है, वह प्रजाके मंक! भागों 


होता है। ओ राजा इस प्रकार चारों नर्णोडी 
रक्षमे तत्पर रहता है, वह सर्व सूखा होकर 
विचरता है और अन्मे उसे इन््लोककों परासि 
| होती है।* 


A 


मदालसाके द्वारा वाँ श्रमधर्म 


अलर्कने कहा--महाागे! आपने राजनौति- 
सम्बन्धी धमका वर्णन किया। अब मैं वर्णाश्रसार्म 


ज्राह्मणके तौन भर्म हैं तथा य़ करा, विद्या 
जाना और पवित्र दान लेना-4 तोत प्रकारको 
उसकी आजीविका बतताथो गथ है। दान, अध्ययन 
और गते तीन क्षजियके भी धं हैं। ्बोको 
रक्षा तथा शस्त्र रहण करके जोबननिरांह करना 
अह उसको जिका है। वैके थी दान. 
अध्ययन और य्ञ-पे तीनों हो धर्म हैं। व्यापार, 
पशुपालन और खोती--ये (कक 
दान, यज और द्विजातियोंको 
आएका धर्म शूहके लिये धधा गया है। 
पर, हिजातियाँमो सेवा और खरद-बि्ी--ये 
उसको जीविका हैं। इस प्रकार ये वर्णघर्म 
बतलाये गये हैं। अर आश्रमका अन सुनो। 
अदि मगुष्य अपने वर्स भ्रष्ट त हो तो बह 
उसके द्वार उभ सिडको प्रह होता है और 
निषिद्धकमोंके आवएणसे वह मृल्युके प्‌ गरक 
पढ़ता है। 


एवं गृहस्थके कर्तव्यका वर्णन 


उपनयन संस्कार होनेपर श्रह्मचाशें बालक 
गु भसमं मवा करें। वहाँ उसके लिये जो 
अर्म बा गया है, बह सुने। ब्रह्मचारी वेदोंका 
हकाध्याप करे, अग्र को, जिकाल खान करें 
क्के लिये भ्रमण करे, भिक्षापें पिला हुआ 
अन्न भुछूको विलेदित करके उनको आह्के 
अआलुसार हो सदा ढसका तपयो॥ को, पुरके 
कायय सदा उद्यत रहे, भलीभाति उन्हें प्रसा 
रखे, गुरे शुलागेपर पुकाग्रचिहसे हत्परतापूवंक 
पे रके सुखे एक दो या सम्पण वेदका 
जान प्रास करके गुरुके चरणोंमे प्रणाम करे और 
उन्हें गुरदक्षिणा देकर गृहस्थाक्रपमे प्रवेश करे। 
इस आयम आनेका उद्देश्य होता हिमे 
सहस्थाअम-सम्ब-दी भमा पालग। अधवा अपनी 
इच अनुसार वह बरस या सया आश्रमम 
रश करे अघवा यहाँ गुरुके घरमें सदा निवास 
कपडे हुए ऋ्द्नयीगे्ठतको प्री हो-मौहिक 
बची बन जाय। गक न खप डाके पु 
और पुरे न हनर डाके प्रधान शिष्यको सेवा 
करे! अभिगानतनय होकर ब्रह्मपर रमे रहे। 


जब गूहस्ाशरनमें जानेको इच्छा लेकर बरह्मच 


हा 


बरणथमां न सौद 
राः पई कत्व 


ना स गात । भैः पतयस राजा स्वन॑पल्छति 
चया मूरा ्पर्च्ितो नरन्‌ । यः करेटि तते भे ख शा सवगम 
चस्य यदे तथाः । स्य सुं त्य परह 
(ाडकाएङय्‌। म्म्य 

चालनेनैव भूगो कृत सोः । सम्पू जलील भग ध 


जलसे ज कुधियः 


सं को करि रजा चतुव '्करे। से रेष रषि शकलः 


ऽसि माकडेय + 


आअपसे निकले, तब अपने अनुरूप नेग स्रो 
'विधिपूर्वक विवाह करे। वह स्तरों अपने समान 
गोत्र और प्रवरकी न हो। उसके किसी अङ्गे 
व्यूनिकला अथवा कोई नलर र हो। गृहमा 
होत टीक सश्ालन करके लिये ही विवाह 
करना चाहिये। अपने पराक्रमसे धन पैदा करके 
देवता, पितर एवं अतिथियोंको भानिूर्क भलोपोति 
जूह ऋो तमा आपने आशिलोका भरण पोषण 
करता रहें। पृत्य, पुल, कुलको स्त्रियों, दौन, 
अन्ध और पतित मुष्यत तथा पशु-पश्षिवोंको 
भो गाशा अन्न देकर उनका पालन करे।| 
गृहस्था यह धर्म है कि वह ऋतुकालें स्त्री 
सहवास करे। अपनी शक्तिके अनुसार पाचों 
जका अनुष्ठान न छोड़े। अपने चिभवके अनुसार 
(पत, दवता, अतिथि एव कुटम्बीजनोके भोजन 
करसे बघे हुए अन्नको ही स्वयं भूल्वजनोंके। 
साथ बैठक! आदसपर्वक ग्रहण करे। यह मैने 
संक्षेप गृहस्थाश्रमके धमका वर्णन किया है। 

अब बातप्रस्थके धर्मका वर्षन करती हूँ, 
ध्यान देकर सुग बुद्धिमान्‌ पशो उचित है कि 
जह अपनी सन्तानको देखकर तथा देह हुक जा 
रहो है, इस धातका विचार करके आत्मशुड्धिक 
लिये वानप्रस्थ आममें जाय। वहाँ वनके फल. 
भूभोका उपभोग करे और तपस्थासे जसको 
खाल रहे। पृथ्वीपर सोय, ब्रह्मसयंका पालन 
करे, देवताओं, पितर और अतिधियोंकी सवाम 
संल रहै अहो, ब्रिकाल-आन तथा ज्टा- 
चल्कल धारण रे; सदा योगाभ्यासे लगा रहे 
और लोवामियॉपर खेह रखे। इस प्रकार यह 
पापोळो शुद्धि तथा आत्पाका उपकार करलेके 
रे वानगप्रस्थ-आश्रपका वर्षन किया है। 

अब चूुर्भ आश्रमका स्वरूप बतलाती हूँ,| 


चुनो च महात्माओंने इस आश्रमके लिये जो 
धर्म बतलाया है, वह इस प्रकार है। सब प्रकारकी 
आस्या त्याग, चका पालन, क्रोधशूनयता, 
प्ता, एक स्थानपर अधिक दिलोतक 
रहना, किसौ कपका आरम्भ न करणा, क्षे 
हिले हुए आनका एक थाइ भोजन करना, आत्मान 
इच्छाको जगावे रखना तथा सर्वत्र आत्माका 
इशत करतर। यह मैंने चतुर्थ आश्रमका धर्म 
जतलावः है। 

अब अल्वान्य चणों तथा आश्रमॉके समान्य 
भर्म चं सुनो। सत्य, शौच, अहिसा, दोषदृष्टिका 
अभाव, क्षमा, क्रस्ताका अभाव, दौनताका न होना 
तथा सन्तोष धारण कला-ये वर्ण और आश्रम 
धर्म संक्षेपसे बताबे गये हैं। ज पुरुष अपने वर्ण 
और आक्षम-सम्बन्धी धर्षकों छोड़कर उसके 
विपरीत आचरण करता है, वह राजाके लिये 
दण्डनौथ है। जो मानव अपने धर्मक त्याग करके 
पकम लग जाते हैं, उनकी उपेक्षा करनेवाले 
जाके इष्ट और आपूर धर्म नह हो जाते हैं। 

बेटा! गृहस्थ-धर्मका आक्षय लेकर मनुष्य 
इस सम्पूर्ण जगतूआ पोषण करता है और उससे 
मनोजाजिछत लोकोंो जीत लेता है। पतर, सुनि, 
देता, भूत, मनुष्य, कृषि, कौट, पतक, पशु 
पक्षी तथा अमुरचे सभी गृहस्थसे हो जीविका 
चलाते हैं। उसीके दिये हुए अन्न-पासे दति 
लाभ करते हैं तथा कय यह हमें भी कुछ देगा? 
इस आशासे सदा उसका मुँह ताकते रहते हैं। 
बल्क! लेदत्रवीरूप घेनु सबकी आधारभूता है, 
सोमं समरण विश प्रष्ठ है तथा वही विश्वकी 
उत्पत्तिक/ कारण पानी गयी है। ऋणेद उसको 
पीठ, अुवेंद उसका मध्यभाग तथा सामवेद 
उमा मुख और गर्दन है। इश और आपूर्त ध्म 


पेवा, निहो तथा बद्ध-यागादि 


ला 


कले हैं। 
दस चनन उद र्य आझं' धके आनत हैं। 


+मदाज्साके दवत चाधर्म श यूहस्वके कर्तव्यका 


ब्र्णन+ 


ही उसके दो सींग हैं। अच्छी अच्छी सूक्तियाँ ही 
उस धुके रोम ह, शान्तिकर्म गोबर और पुष्टिकर्म 
उसका मूत्र है। अकार आदि वर्ण उसके अङ्गे 
आधारभूत चरण हैं। सम्पूर्ण जगतका जीवन 
उससे चलता है। वह वेदत्रयोरूप घनु अक्षय है, 
उसका कभी क्षय नहीं होत्त। स्वाहा (देववज), 
स्वधा (पितृयज्ञ), वषट्कार (ऋषि आदिकी 
असब्रताके लिये किये जानेजाले यज्ञ) तथा हन्तकार 
(अतिथियज्ञ)--ये उसके चार स्तन हैं। स्वाहारूप 
सनको देवता, स्वधाकों पित, वषदट्काश्कों मुनि 
तथा हन्तकाररूप स्तलको मनुष्य सदा पते हैं 
इस प्रकार वह त्रयीमयो भेत सबको तू करती 
है। जो घनु उन देवता आहिको वृत्तिका उच्छेद 
कसा है, चह अत्यन्त पपाच है। उसे अन्यतामिल 
एवं तामि नरकग गिरना पड़ता है। जो इस 
प्रेतुको इसके देवता आदि नछडोसे मिलाता है 
और उन्हें डचित समयप पारेका अवसर देता है, 
ह स्वरपि जाता है। अत: बेटा! जैसे अपने 
शरीरका पालन-पोषण किया जाता है, उप 
अकार मनुष्यको परतिदिग देवता, ऋषि, पिह 
मनुष्य तथा अन्य भूदोंका भो पोषण कला 
चाहिये! इससिये प्रातःकाल सनान करके पित 
हो एक्षाग्रचित्तसे जलद्वारा देबता, ऋषि, पितर 
और प्रजापतिका तर्पणे कला चाहिये। मत्य 
फूल, गन्‍्ध और धूप आदि समरं देवताओोको 
पूजा करके आहुति दरारा अग्निको त करें। 
तत्या ब्र दे। 

ष और विश्ेदेवके दर्ये धके मध्यभाग 
नि (पूजोपहार) अर्पण करे। पूर्व और उके 
कषपें भगवन्त लिये बॉल प्रस्तुत करे। पूर्व 
दिशे इद्धको, दक्षिण दिशामें यमको, पिमे 
बरुणको तथा उत्तमे सोमको बलि दे। मरके 
दरवाजेपर थांत और विधातके लिये बलि अण 
करे। घरके बाहर चारों ओर उमा देवलाके 
निमित्त बलि प्रस्तुत करे। निशाचरं और भृ 
[539 ] संक मार पुड 


आकाशमें बलि दे। गृहस्थ पुरुष एकांग्रचित हो 
दक्षिण दिशाको ओर मुँह करके तत्परतापूर्वक 
| कितरोंके उद्यसे पिण्ड दे। तदनन्तर विद्‌ पुरुष 
(जल लेकर उत्हीं-उन्हीं स्थानॉपर उन्हों-उन्हीं 
दवताओके उद्देश्यसे आचमनके लिये जल छोड़े। 
इस प्रकार गृहस्थ पुरुष घरमें पित्रतापूर्वक गृह- 
देवताओकि उद्देश्यसे बलि देकर अन्य भूतौंकी 
दिके लिये आदस्पूर्वक आनका त्याग करे 
आण्डालों तथा पक्षियॉंके लिये पृथ्बीपर अन्न रख 
दे। यह चैडदेव नामक कर्म है। इसे फ्रतःकाल 
और सायंकाल आवश्यक बताया गया है। 
इसके बाद बुद्धिमान पुरुष आचमन करके 
कुछ कालतक आतिथिमो प्रतोक्षा करते हुए 
घरके दरवाजेकी और दृष्टि रखे। यदि कोई 
अतिथि वहाँ झा जाय तो बधाशक्ति अण, जल, 
ग, पुष्प आदिके हारा इसका सत्कार करे। 
आपरे ग्रामणासी पुरुषको सा मिश्रको अतिथि ग 
बजाये। जिसके कुल और नाम आदिका ज्ञान न 
हो, जो उसी समय वहाँ उपॉस्थत हुआ हो, 
भोजनको इच्छा रखता हो, थका-भाँदा आया 
हो. अन्न मरता हो. ऐसे अकिछन आहाणको 
अतिथि कहते हैं। विद्वान पुसुषोंको उचित है कि 
चे अपनी शक्तिके अनुसार उस अतिथिका पूजन 
करें। इसका गोत्र और शाखा न पूछे, उसने 
कहातक अध्यवत्र किया है, इसकी जिासा भौ 
न करें। उसकी आकृति सुन्दर हो या अरुन्दर, 
उसे साक्षात्‌ प्रजापति समझें। वह नित्य स्थित 
नहीँ रहता, इसौलिंबे उसे अतिथि कहते हं 
| उसकी दूध होनेपर गृहस्थ पुरुष मतुष्य-थराके 
ऋणसे मुक्त हो जाता है। जो उस अतिधिको 
अन्न दिये चिता ही स्वयं भोजन करता है, वह 
मनुष्य पापभोडी है; वह केवल पाप भोजन 
करता है और दूसरे जन्मे ठसे बिटा खानी 
अतिथि जिसके घरले नराश 
लीरा है, उसको अपना पाप दे स्म उसका 


कः 


पुण्य लेकर चल देता है।* आतः मनुप्दको 
उचित है कि वह जल और साग देकर अथवा 
स्वयं जो कुछ खाता है, उससे अपनो झिके 
अनुसार आदरपूर्वक अतिथिका पूजन करे। 
गृहस्थ पुरुष ग्रतिदित पितरे देसे 
अन्न और जलके वग श्राद्ध करे और अनेक या 
एक ब्राह्मणकों भोजन कराये। अन्नमेंसे अग्राशन 
निकालकर ब्राह्मणको दे। ब्रह्मचारों और संन्यासी 


आवश्य दे। एक ग्रास अन्नको भिक्षा, चार यास 
अन्नको अप्राशन और अग्राशनसे चौगने अन्नको 
अ द्विज हन्तकार कहते हैं | भोजनपेंसे अपने 
जभवके अनुसार हन्तकार, अग्राशन अथवा 

भिक्ष। दिये चिता कदापि उसे ग्रहण न करे। 
आहिभियाका पूजन करनेके बाद प्रिय-जनों, 
कुटाम्बयो, भाई-बन्‍धुओं, पानको आकुल व्यक्तियों, 
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इनके अतिरिक्त यदि कोई दूसरा आकि 
मनुष्य भो मुखे व्याल होकर अन्नक्की वाचना 
करता हो तो गृहस्थ घुर वैभव होनेपर उसे 
अदस्य भोजन कराये। जो सजातीय बन्धु 
अपने किसी धनो सजातीयके पास जाकर भी 
भोजनका कष्ट पाता हे, चह उस कष्टकी 
अबस्थामें जो पाप कर बैठता है, उसे वह 
नो मनुष्य भी भोगता है। सायंकालमे भी 
इसर तियमका पालन करे। सूस होनेपर जो 
अतिथि वहाँ आ जाय, उसको यथाशक्ति 
ण्या, आसन और भोजनके द्वारा पूजा को। 
बेटा । जो इस प्रकार अपने कधोपर रखा हुआ 
गृहस्थाअमका भार दोता है, उसके लिये स्वयं 
ब्रह्मज, देवता, पितर, महिं, अतिथि, बन्धु- 
बानधव, पशु-पक्षों तथा छोटे-छोटे कीड़े भी, 
जो उसके आनने वस हु रहते हैं, कल्याणको 


बालकों, बुध तथा रोगियोंकों भोजन कराये | वर्षा करते हैं। 
ree 


श्राद्ध-कर्मका वर्णन 
मदालसा खली बेरा! पृहस्थके कर्म तन | है, भली भीत उसका अनुष्टान करना उचित है। 


प्रकारके हैं। तय, नैमितिक तथा ित्पौमििक 
इनका र्ण सुगो । पयसमबन्धी कपं, जिसका 
अभी वर्णन किया है, नितम कहलाता है। पुत्र- 
जन्म आदिके उपलक्षमें किये हुए कर्मको 
जैमालिक कहते हैं। पर्वके अलसरपर जो ऋद 
आदि किये जाते हैं, उन्हें विवान्‌ पुरुषोंको 


लित्परैमितिक कर्म समझना चाहिये। उनमेसे 
नैमितिक कर्मका चर्ण करती हूँ। आश्युदयिक | 
आढ जैपित्िक कर्म है, जिसे पुत्र जनके | 


अवमशपर जातकर्म संस्कारके साथ करता 


आहिये। | 


विवाह आदिमे भी, जिस कमसे वह बताया गथा 


“अतिभं भनो गृह्‌ 
(रामाया क्षा सयाद सतु 


जान्दीपुख चापके जो पितर हैं, उन्हाँका इसमें 
पूजन करना चाहिये और उन्हें द्धिभिश्चित जौके 
(णड देने नाहिये। उस समय यजमानो 
एकाप्रचि् होकर उत्तर या पूर्वको और पुँह 
करके बैठना चाहिये। कुछ लोगोंका मत है कि 
इसमें बलिव॑ धदेव कर्म नहीं होता। आभ्युदयिक 
आडम युग्म ्रहमणोको निमन्त्रित करना और 
प्रदृक्षिणापू्क उनका पूजन करना उचित है। 
बह वृद्धिके अवङरपर किवा जानेवाला मैमितिक 
जड है। इससे भिन्न औच्छदैहिक श्राद्ध है, 
मृतके पश्चात्‌ किया जाता है। 


(२९३९) 


हु हिजोतमाः॥  (द९। ३५) 


मृत व्यक्ति जिस दिन (तिथिमें) गर। हो, उस 
तिथिको एकोदिट श्राद्ध कना चाहिये; उसका 
वर्णन सुनो। उसमें विद्ेदेबॉकी पूजा नहीं 
एक ही पवित्रकका उपयोग किया जाता है। 
आवाइन तथा अग्नौकरणकी क्रिया भी नहीं 
होती। ब्राह्मणके उच्छिष्टे समाप परेको ठिल 
और जलके साथ अपसब्ध होकर (जेठो 
दाहिने कंघेपर डालकर) उसके नाम-गोत्रका 
स्मरण करते हुए एक पिण्ड देना चाहिये। 
तत्पक्ष हाथमें जल लेकर कहे-'अमुकके 
शमं दिया हुआ अन्न-पान आदि अक्षय हो।” 
यह कहकर बह जल पिण्डपर छोड़ दे; फिर 
बराह्मणॉका विसर्जन करे समय कहे अभिरप्यताम्‌' 
(आपलोग सब तरहसे प्रसन्न हों)। उस समय 
ब्राहमणलोग थह कहें अभिरताः स्मः' (हम 
भलीभौति सनत्ट हं)। गह एकोहिष्ट श्राद्ध एक 
जतक प्रतियास करना उचित है। बं पूरा 
सोनेर जब भी श्राद्ध किया जाय, पहले सपिण्डोकरण 
करना आत्रश्यक्र होता है। उसकी भी विधि 
बतलायो जाती है--यह सापिप्डीकरण भी विशेदे्ेंकी 
पूजासे रहित होता है। इसमें भी एक हो अर्घ्य 
और एक ही पवित्रकका विधान है। अग्नैकरण 
और आवाहनकी क्रिया इसमें भी नहीँ होती। 
इसमें अपसब्य होकर अवुम्म ब्राह्मणोंकों भोजन 
कराना चाहिये। इसमें जो विशेष क्रिया है, उसे 
बवलाती हूँ, एकाग्रचित्तसे सुनो। इसमें तिल, 
चन्दन और जलसे युक्त चार पात्र होते हैं; 
उनमैंसे सीन तो पितरोंके लिये और एक 


लेकर "ये आमना: समनसः पितरो यम्य 
[इत्यादि मन्त्रा जप करते हुए पितरोंके तोनो 
'चाओेपें साँचना चाहिये। शेष कार्य पूर्ववत्‌ 
करना आहिये। स्करिवोके लिये भी ऐसे हो 
एकोदिश्का विधान है। यदि पुत्र न हो तो 
सियो्ा रूपिण्डोकरण नहोँ होता। पुस्पोंको 
(उचित है कि वे यके लिये भी प्रतिवर्ष 
उनकी मृत्युतिधिको विभिपूर्जक एक्ोहि आइ 
करें। डाके लिये भी पुरुणोंके समान हो 
विधान है। पुत्रके अभावमें सपिण्ड, सपिण्डके 
अभावमें सहोदक, उनके भी अभाचों गाताके 
सपिण्ड! और सहोदर इस विधिको पूर्ण करें। 
डिसके कोई पुत्र नहीं है, उसका श्राद्ध उसके 
डीडित्र कर सकते हैं। पके पुत्र नानाका 
जैमितिक ध करणेके भो अधिकार हैं। जिनकी 
द्रधामुष्यायण संज्ञा है, ऐसे पुत्र नाना और बाबा 
दोनेक नैमितिक शोमे भी विभिपूर्वक पूजन 
कर सकते हैं। कोई भी न हो तो स्त्रियों ही अपने 
पतियोंका मन्‍्त्रोच्चारण किये बिना श्राद्ध कर 
सकती हैं। ये थी न हों तो राजा अपने कुंदुम्ब 
मतुष्यसे धवा सृतकके सजातीय यनुद 
दाह आदि सम्पण क्रियाएँ पूर्ण करावें: क्योंकि 
राजा सब वणणोंका बनधु होता है। 
सपिण्डोकरणके प्च पिके प्रपितागह' 
लेपभागभोजी पितरोंकों श्रेणीयं चले जाते हैं। 
[उन्हें चिजृ-पिष्ड पानेका अधिकार नहीँ रहता। 
[उनसे आरम्भ करके चार पीढ़ी ऊपरके चतर, जो 
अबतक पुत्रके लेपभागका आन्न ग्रहण करते थे, 


प्रेतके लिये होता है। प्रेतके पात्र और अर्थ्यो | उसके सम्बन्धसे रहित हो जाते हैं। अब उनको 


(६. ससे लेकर उनको सतत पौदौत्क और पे लेकर नना आदि गड गोसोतक पणता गती जाती 


है। किसोके मते छ: पेड़ी कपा और छ; 
३. जिनकी गया लेकर 


अपना-अपना भ्र माने हूँ, बामुचायत 
और दोतोंजो सामतिका आकार होता है। 


चैचेतलके लोग सापिप्डक 
चौदहतौंतक उपरको पौड़ी ए हो, 
ले उत्पन्न हु हो और दृक द्वार दतकके रूपो ग्रदग किया हो और 
नेमा) कहलाक हैं । या पुछ दोनो दिष्डदान 


हो गणने आते हैं। 
अहोदक दा समागोदक कहलते हैं। 


९१ 


~ल सार्कण्डेयपुराण- 
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लेपधागका अन्न गानेका भी अधिकार हीं रहता । 
चे सम्बन्धहोन अननक उपभोग कसे हैं। पिता, 
पिलमह और प्रपितापह- इन जीन परेको पण्डके 
अधिकारी समझना याहिये। इनसे अत्‌ 
पिलामहसे ऊपर जो दीन पीहा पुरुप हैं, वे 
लेपथागके अधिकारी हैं। इस प्रकार छः ये और 
सात्तवाँ बजगान, सब मिलाका सात पुषा 
चष सम्बन्ध होता है--ऐसा शुतियोंका कथन 
है। यह सम्बन्ध यलगानसे लेकर ऊपस्के 
लेपभागभोजी पिल्रॉतक माना जाता है। इतसे 
पके सभी पितर पूवज कहते हैं। इसे जो 
गरक निवास करते हैं, जो पशु-पक्षोकों योनिमें 
पड़े हैं तथा यो भूत-प्रेत आदिके रूपम स्थित हैं, 
उन सबको विभिपूवंक श्राद्ध कर्लेवाला यजमान 
कूण करता है। किस प्रकार तृ करता है, यह 
बतलाही हूँ; सुनो। मनुष्य पृथ्वोपर जो अन्न 
बिखेरा है, 3ससे पिशाच-जोतिये पै हुए पिकी 
दि होती है। बेटा! सताने यमजे जो जल 
पृथ्वीपर दपकता है, उससे यूष पड़े हुए 
पितर दत होते हैं। नहानेपर अपने शरोस्से जो 
जलके कण इस पृथ्वोपर गिरते हैं. उनसे उन 
'िहरोंकी पि होती है, जो देवभावको घ हुए 
हे। पिणारे उठानेपर जो अनके काण पृथ्वोपर 
शिरो है, नसे पशु-पकषीळ चौनिमें पढ़े हुए 
पकी तृत होती है। कुलमें जो शलक 
आहा योग्य होकर भी संस्कारले वशित रह. 
गये है आधया जलकर मो हैं, ते रिख हुए अल 
और सम्पर्के जलको ग्रहण के है! खद्मामलोग 
ओजन करणे जब हाथ चुँह घत हैं आ नरका 


पालन करते हैं, उस जलसे भी अन्यान्य 
चिती हि होतो है। ये! उत्तम विभिसे आद 
सेवाले पुरुोके अन्य पितर चदि दूसरे-दूसरी 
नियमे चले गये हों तो भी उस क्से ठते 
बड़ी तृषि होती है। अन्यायोपार्जित भरसे जो 
आ किया जाता है, उससे चाण्डाल आदि 
ोनियोमें पड़े हुए पितर तप होते हैं वत्स! इस 
पकार यहो रद्ध कोवाले भाई बन्धु अन्न और 
अलके कणघातसे अनेक पितरोको तृ करते हैं। 
इसलिये मनुष्यको उचत है कि थह पितर प्ति 
कि रखते हुए शाकमाजके द्वारा भो वििपूर्वक 
अड्ध को । आ करनेबाले पुरके कुमे कोई 
दुख नहाँ भोगता। 

अन्न मैं नित्य नैमिविक शोके काल घतलातो 
हैं और मनुष्य जिस निणिसे श्राद्ध करते हैं, 
उसका भी वर्णन बरती हूँ; सुनो। प्रतेक घासकी 
अमानस्थाको जिस दिन चन्द्रमाको सम्पूर्ण कलाएँ 
श्ञोण हो गयी हाँ तथा आष्टक? लिथिपोंकों अवश्य 
ज्ञद्ध कल। जहिये। अब आका एतकाप्रापत काल 
खुनो। किसो ब्रिशि्ट ब्राह्मफके आनैषः, सूर्यग्रहण 
और चल्छाहणयूँ, आउन आए हने, विवय, 
| सुको संक्रासिके दिन, व्यतीपात योगे, श्राइके 
ग्य समभ्रीको घाति होनेपर, दुःस्वप्न दिखायी 
जन्य-सक्षत्रके दिन एवं ग्रहजनित पीड़ा 
होर स्वास रदा अन्न करे। 

र आहा, जोगी, नेद, ज्यो 
'सामग, जिशानिकेत,' मिध, सुप, पडड़वेता 
जक, जामाता, भातया, पचाने 
क्ये तत्पर, तपरवी, मामा, साता-पिताके भक्त, 


३, [ब अनके 
अलषात फरनेताला 


था $ कृष्णपद्चके अभयो अहक) कते है। 
३. मिशा गधन सूर्य य रार गहँचते और विन र बब 
यं गाव शः ष इत्यदि त रिकट नामक अनुवाफोंकों पढुरे भा उसका 


हैं, उसे “पुन' बहते हैं। 


४. गध बक०' इदि लाका अश्यका और मधुला) आरण कानेवाला। 


. “हा मेय नप्‌ इत्यादि की 


जप्ये अधन्य और कल्तमपरथ व कस्तेवाला। 


९ 


शिष्य, सम्बन्धी एतं भई- बन्ने सभी में 
उत्तम माने गये हैं। इन्हें गमित करना चाहिये। 
धमष, रोगी, हीनाङ्ग, अधिक, दो चार व्याही 
गयी सत्रे गर्भसे उत्पन, काना, पतिके जोते-जी 
जार पुरुषसे पैदा की हुई संतान, पतिके मरनेपर 
परपुरुषसे तत्पन्न हुई सन्तान, मित्रही, खराब 
नखौंबाला, दाताला, कुरूप, 
ताके द्र कलित, चुगल खो? सोपर बेचना, 
कन्याको दूषित करनेवाला, चछ, गुरु एवं माता- 
ताका तयाग करेवाल, यतन लेकर पझनेवाला. 
आतु, जो पहले दूसरे पुरुषळी पत्नी रह चुकी हो, 
सी स्त्रीका पति, लेदाध्यथन तथा अस्निहोत्रका 
त्याग करनेवाला, शहजातीय स्थत्रीके पति होनेके 
दोसे दूषित तथा शास्त्रविरद्ध कर्ममें लगे रहनेवाले 
अन्यान्य ढ्विज शराम त्याग देने योग्य हैं। 
पहले बताये हुए शे दिको देवग अपना 
आद्धपें एक दिन पहले ही निमन्त्रण देना चाहिये । 
उसी समयसे ब्राह्मणों तथा क्द्धक्कों भी 
संयमसे रहना चाहिये। जो  श्राड्धमें दान देकर 
आधव में भोजन करके मैथुन करता है, 
उसके रज-चीर्यमें धक मासतक पितरोंको शयन 
कर+। पड़ता है। जो स्त्री-सहवास करके त्रा्धमे 
जाता और खाता है, उसके पितर उसीके वीयं 
और पूजका एक मासतक आहार कराते हैं। 
इसलिये बुद्धिपानू पृश्षकों एक दिन पहले ही 
ह्मणे पास निमन्त्रण भेजना चाहिये। यदि 
पहले दिन हाण न 
दिन स्त्री-प्रसंगी ब्राह्मणॉंकों कदापि भोजन न 
क्शये। बल्कि समयपर चिक्षाके लिये स्वतः 
पधारे इ संयमी सतियॉको नमस्कार आदिसे 
प्रसन्न करके शुद्ध मिसे भोजर कराये 
शुक्ल पक्की अपेक्षा कृष्णपक्ष पिउगेंको विशेष 
प्रिय है, वैसे हो पूर्जाहकी अपेक्षा अपराह् उन्हें 
अधिक प्रिय है। घरपर आवे हुए ब्राह्मणोन्ल 
स्वागतपूर्वक पूजन करके उन्हें पविजरयुछ डावसे 


आचमन करारेके चाद आसनोपर विने श्रामे 
विषम और देवयज्ञमें सम रूख्वाके ब्राह्मणोंको 
मनव करे अथवा अपनी शक्तिके अनुसार 
दोनों कागोगें एक-ही- 
कराये। यहो बात मातामहोंके आमे भो होनी 
जाहिये। विश्रेदेवोंका आड भो ऐसा हो है। कुछ 
जलोगोंका ऐसा मत है कि पितरों और मातापहोंके 
वकर पृथकू-पृथक्‌हैं। देवम रमणको 
पू्ीभमुख और पित-श्राडमे उत्ताापिषुख बिठाना 
चाहिये। मालामहोके द्मे भी मनीषों पुरुणोगे 
इसी विधिका ग्रतिपादन किया है। पहले ब्राह्मणोंको 
बैठनेके लिये कुश देकर विदान्‌ पुरुष अर्य 
आदिसे उनको पूजा करे। फिर उन्हें पमित्रक 
आदि दे उनसे आज़ा लेकर मन्त्ोच्वारणपूर्वक 
देवताओका आवाहन करे। तत्पश्चात, जौ और जल 
आदिसे विशोको अर्य देकर गनध, पृष्प, 
माला. जल, धूप और दीप आदि विभिपूर्यक 
लिखेदन करे। 

पितरेक लिये ये सारी वस्तुएँ अपसव्य होकर 
प्रुत करनी चाहिये। त्वय सैंठे हुए 
ज्ााणोंडी आसनके लिये द्विशुणभुण्न (दोहरे मुड़ 
हुए) कुशा देकर ठनकी आजा ले विद्वान पुरुष 
मन्‍्त्रेच्यरणपूर्वक पितरॉका आवाहन को और 
अपसल्य होकर वितरक प्रसन्रताके लिये तत्पर 
हो उन्हें अर्घ्य निवेदन करे। उसमें जके स्थातपर 
| विलॉका उपयोग कला चाहिये। तद ब्राह्मणेकि 
आज्ञा दैनेपर अग्तिकार्थ करे। नमक और ध्य 
रहित अन्न लेकर विधिपूर्वक अग्तियें आहुति दे। 
“अशनये कब्पवाइनाव स्वाहा ' इस मनसे पहली 
आहुति दे, “सोमाय पितूमते सवाहा" इछ मन्त्रे 
दूसरी आहनि दे तथा * यमाय प्ेतपतये स्याहा' इस 
नसे वीक्ष आहुतिकों अश्निमें डाले। आइतिसे 
बडे हुए अरूकों बाहक पामे परोसे। फिर 
रे हातका सहार दे किधियूर्यक कुछ और 


| अन्न डाले एवं कोमल वचो प्रार्थना करे कि 


इ 


० सकि मा्ंष्देयदुएण+ 


अन्न आपलोग सुखे भोजन कीजिये! फिर उन त्त” कहें। इसके बाद उनसे आशीवांदको 


जहाणोंओो चाहिये कि वे धगर एत्र मत 
होकर सुखपूर्वक भोजन नें। जो-ओ अन्न उन्हें 


अत्नत प्रिय लगे, कह तुव उनके साने | 


असतत करे। उस समय रोषको 
ब्राह्मणों आगहर्वक 

'राये। उनके भोजन 
हिल और सरसों बिखेरे तथा रोना पाट 
करे क्योंकि द्म अनक प्रकारे वि तम्ल 
होते हैं। जड ब्ाहाणलोग पूर्ण भोजन कर लें हो 
बना आपलोग भलो दूत हो गये?" 
इसन, उरस ब्राह्मण कहें-'हाँ, हम पूर्ण तर हो 
शे फिर उनकी आज सेर पृथ्वोपर सब ओर 
कुछ अत विखें)। इसो प्रकार आचमन करके 
लिये एक-एक ब्राह्मणको घारी बरसे जल दे। 
ताशा फिर उनकी आल ले मत, यागो और 
एको संगम खर तिलसहिल सम्पूर्ण अकासे 
भोके लिये पथक पथक्‌ पण दे। यह दिष्डदान 
ज्ञाणेके वाफे समीप हो कुशॉपर करता 
चाहिये; फिर पतसः उन पर एनो 
अल दे। इसी परार मातामह आदिके लिखे घे 
विधिपूर्थक पणान देकर ग-नाता आदिके 
सा आततयनके लिये जल दे! अन्ते याशि 
अक्षिणा देकर प्रहणे कहे-सुस्वधा अस्तु" 
(ट आद्रक भलीभीति सम्पन हो)। ग्राहाण 
भी रूट होकर ' त्थास्तु' कहें। फिर विश्ेदेत- 
सम बाहे बेह 


वाचना झरे और प्रिय चन कहते हुए भक्तिपूर्वक 
प्रणाम काके डन्हें विदा दे। दरवाजेतक 
डं पहँचनके लिये पीके-मोके जाय और दनको 
आज्ञा लेकर लदे। 

तदनन्तर नित्यया करे और आतिथियोंको 
ओेडन करये किँ किनं रेट पुरन विचार 
है कि दह तित्यकर्म भी पितरोंके ही उद्देश्वले 
होता है। दूसरे लोग ऐसा कहते हैं कि इससे 
मिका कोई रूप्वन्थ नहँ है। रोष कार्व पूर्वत्‌ 
करे। किल्हों-किन्होंका मत है कि पितरोंके लिये 
पृथक धाक बनाकर शद करना चाहिये। कुछ 
लोगोंक! विचार है-ऐसः तहों करता चाहिये। 

उसके बाद दजपात अपने भृत्य आके साथ 
अनशा! अन्न भोजन करे। धर्मज्ञ पुरषकों इसी 
प्रकार एकाग्राचित होकर पितरोंका श्राद्ध करता 
चाहिये और जिस प्रकार आहाणॉको सन्तोष हो, 
वैसी चेश करनो चाहिये। रामं दौहित् (प्रका 
पुत्र), कुप (दिनके पंद्रह भागोंपेंसे आठबाँ 
भाग) और ठिल--ये तोन अत्पन्त पवित्र भागे 
ते हैं। आदये आये ब्रहाणोको तीन बातें 
छोड़ देनी चाहिये-क्रोध, मार्गका चलना और 
उदवलो।* वेट! ब्राउ्ममें चाँदीका गा बहुत 
उत्तय घाना गया है। उसमें चाँदोका दर्शन या दा 
अवस्थ करना चाहिये। सुरा आता है, पिठरॉगे 
चौंदौके पारें ही गोरूपधारिणी पृषे स्वधाका 


देवगण! आपका, दोहन किया था। आजः पित्रोंको चौटीळ दान 
कल्याण जो ' आप्टोग प्रसत रहें।' तब ऋष्यणशोग | अभीष्ट एवं असत्ता बढ़ 


Aes 


2 अगूरा और जती औडका भः 


आहेः ओणेष्याएन शज्ा।  (३। ४] 


उ कस प अरि लनर समद 


न रमारता कावानयरला ललक + 


श्राद्धमे विहित और निषिद्ध वस्तुका वर्णन तथा गृहस्थोचित 
सदाचारका निरूपण 


मदालसा कहती है--बेटा! भक्तिपर्वक लावी 
हुईं कौन वस्तु पितरोंको प्रिय है और कौन वस्तु 
प्रिय, इस आतका वर्णन करती सुनो। 
तिष्ये पितरोको एक मासहक तूति बनी 
रतो है। गायका दूध अथवा उसमें बनो हुई खेर 
उह एक चतक तृत रखतो है। जिस कन्याका 
विवाह गौशै-अवस्थामें हुआ है, उससे २ पुसे 
और गयाके र्ये पितर अनन्‍तकालतक तू 
रहे हैं, इसमें तरिक भो सन्देह महीं है। अनोषे 
श्यापाक (सा), राजश्वापाक, प्रसाहिका, नोवार 
और पौष्कल-ये पितरोको तृण केवले हैं। 
जौ, भात, गेह, दिल, मूँग, सरसों, गनो, कोदो 
और दरे बहुत ही उत्तम हैं। मकां, काला 
उद, विष और पसूरू-े श्रा्धक्पें निन्दित 
माने गये हैँ। लहसुन, गाजर, प्याज, मूली, सनू, 
उस और धर्गसे हीन अन्यन बस्‍्तुएं, गान्धारिक, 
लौकी, खाए नमक, लाल गोंद, भोजनके साथ 
पृथक नमक शराम चित है। इसो प्रकार 
जिसको चाणीसे कभी प्रशंसा गही कौ जाती, वढ 
वस्तु आढमें निषिद्ध है। सूम मिला दुआ, पतित 
महुपॉके चहाँसे आया हुआ, अत्यये दथा 
ज्याकी येनरेसे आ किसा हुआ घन बराढके 

सितहित है। द्यित, फेनबुक, 


चास न बु 
हुआ, रतका धरा हुआ, सड लोगॉका छोड़ा 
हुआ, आय तथा गॉसलेका जल मे सदा ही 
अरित है। मृगी, भे आदि. मैंस 
और चैंवरी गाथक दूध श्राद्धमें निफिद्ध है। 
हालकी व्यये हुई गौका भी दस दिनके भीतरका 
दूध वर्जित है। "मझे आके लिये दूध दो” यों 
कहकर लावा हुआ दूध भी वरामं अहण 


करयोग्य नहीं है। 
जहाँ बहुत से जलत रहते हों, जो रूखी और 
आपसे जलो हुई हो, जहाँ आनद एवं दुष्ट शब्द 
सुनायो पड़ते हों, जो भयानक दुर्गे भरी 
[ऐस भूमि श्रद्धकर्मये वर्जित है। कुलका 
अपमान तथा हिंसा करनेवाले, कुलाधप, त्रह्महत्यात, 
रोगी, चाण्डाल, नग्न और पातको--ये अपनो 
| दसे ब्राद्धकर्मको दूषित कर देते हैं। नपुंसक, 
आतिबहिष्कृत, मुर्गा, ग्रामोण सूआए, कुत्ता और 
राक्षस भी अपनी दृष्टे श्रा्धो नह कर देते हैं। 
इसलिये चारों आरसे ओट करके शरा को। 
पृष्लोपर हिल बिखेरे। ऐसा करनेसे रमं रक्षा 
होली है। श्राइको जिस वस्तुकों परणाशौच वा 
जननाशौचसे दुक्त मनुष्य छू दे, बहुत दिनोंका 
रेशो, पित एवं मालित पुरुष स्पर्श कर ले, वह 
'पितरोंकी पुष्टि नहीं करती। इसलिये श्राद्धमें ऐसो 
वस्ठुका त्याग करा चाहिये। रजस्वला स्त्रीकी 
दृष्टि राढ चित है। संन्यासो और जुआरियोंका 
आना-जाना भो रोकना चाहिये। जिसमें खाल 
और कोड़े पड़ गये हो, जिसे कोने देख लिया 
हो, जो बाकी एवं डीजल हो--ऐेडी वस्तुका 
आमे उपयोग न करे। जगन और शराबका भी 
ल्याग करें। जिस अन्नपर पहने हुए वस्त्रको हवा 
ग आय, वह भी डमं नित है। 
पितरोंकों उनके नाप और गोत्रका उच्चारण 
करके पुरण बदके साथ जो कुछ दिया जाता है, 
चह वे जैसा आहार करते होते हैं, उसी रूपनें 
हें ख होता है। 
चाहलेवाले डाल पुलको उचित है 
नप हो, बहो आढयें सात्र रमणको 
विन्‌ पुरुष बोनी सदा ही बामे 
(ओजन कराये; जयो पिह आधार बाग हो 


है। इसलिये योषि सर्वद पूजन करे। हजार 
जाह्मपोंज्ी अपेक्षा बदि एक हो यंगीको पहले 
भोजन करा दिया जाव तो वह पानौसे नैका 
भि समान आर श्राइघोजो क्हाणेंका भचसागस्से 
उद्धार कर देता है। इस विषे ब्रह्मचारी 
उस दाका गाग किया करते हैं, जिसे 
पूर्तकलमें राजा पुरूस्वाके पितरोंने गाथा था। 
"हारी अंशपरम्मशमें फिशलको ऐसा रेष्ठ पुत्र कब 
जनन होगा, ज वोशियोंको भोजन करानेसे बचे 
हुए अन्नको लेकर पृथ्वोपर हमारे लिये पिण्ड 
देगा। धवा गयामें जाकर उक्तम हविष्यका 
"पिप, सामसिक शाक एवं तिल पिलो हुई 
खनी देगा। थे बसु हप एक माप्तक तू 
रोगाला हैं। रयोदशी ठियि और मधा नकष 
लिभिपूर्वफ छाद्ध करे तथा दक्षिणाधलर्में सचु और 
चसे मिली हुई खीर दे।' 

इसलिये पुत्र! सम्पण कामराऑँी प्रापि तथा 
पापस म चाहनेवाले प्रत्येक मटुष्यको उचित है 
कि बह भक्तिपूर्कक पितरॉकी पुजा करे। ब्राड्में 
क किये हुए पितर मुषे वसु, सद्र, आदित्य, 
नक्त, परह और तरो प्रसलताक' संद करने 


मोक्ष, सूख ता राज्य 

बेटा! इस प्रकार गृहस्य पुपक्ो हसे 
देवताओँका, कव्य (श्)से निता और असे 
आतिंधियों एवं भईया पजन काला चाहिये 


षी तह 
करनी चहिदे: जो 


सिल्थ-नैमितिक करिया उद्र करके पूजन | 


करता है, बह पाप भोगता है। 


ष्व इस लोक और परलोकमें भो सुख पाता है। 

मदालसाने कहा--बेट। गृहस्थ पुरुषको सदा 
ही सदाचरका पालन करना चाहिदे। आचाएहीन 
दुलो न इस लोकमें सुख मिलता है, न 
लोकम । जो सदनासका उङ करे भनमाना 
बां न्रा है, ठस पुरुषका कल्याण यज्ञ, दान 
र तपस्ते भी नहीं होता! दुरानाही पुरुषको 
इस लोकें बड़ी आयु नहीं मिलहीं। अतः 
सदानाएकेपालतका सदा हो तव करे। सदाचार 
बरे लक्षणोंक्रा नाश करता है। बत्स! अब मैं 
'सदाचारका स्वरूप बतलाती हूँ, तुम एकाम्रचितत 
होकर दुनो और उसका पालन करो। गृतरथको 
भर, अर्थ और काप-पौनोंके सभनका यल 
करना चाहिये । उनके सिद्ध होनेपर उसे इस लोक 
और परलोकमें भ सिद श्रात होती है! मनको 
दशमे करके अपती आयका एक चौथाई भाग 
'फरलौकिक शाभके लिये संगृहोत को। आणे 
आसे नित्य नैमितिक कार्योका निर्वाह ४ हुए 
अपना भरण-पोषण करे तथा एक चौधाई भाग 
अपने लिये मूल पूँजीके रूपमे रखकर उसे 
चहावे। बेटा! ऐसा केये धन सफल होता है। 


| इसे प्रकार पक्की निवृत्ति तदा परलौकिक 


उतत छिपे चिठा पुरुष प्क अनुज्ञान करे। 
जहाम उठे। उटकर धर्म और अर्थका 
चिन्तन को। अ्धके कारण जो शरीरको कष्ट 
ना पहता है, उसका भो विचार करें। फिए 


निवृ हो, २॥4 आटिये पवित्र होकर मनको 
संदे रखते हुए पूर्वाधमुख बैठे और आचमन 
करके सख्योपासन करे। प्रातःकालकों समथ्या 
उस समय आस्म करे, जब तारे दिखायी देते 
हॉ ्योपासना 


मर्ास्तसे पहले हौ विधिपूर्वक आरम्भ करे। 
आानिकालके सिवा और किसो समय उसका 


> अयने सिदित और निविद चाहुका चायना 


त्याग न करे।* चुशे-चुरो साते ककन, झुठ 
बोलता, कठोर वचन मुँहमे निकालना, असत्‌ 
शास्त्र पढ़ता, तास्तिकलादकों अपनाना तथा दुष्ट 
पुरुषोंकी सेवा करना छोड़ दे। मनको वशमें रखते 
हुए. प्रतिदिन सा्वंकलल और प्रात:ःकाल हवन 
करे। उदय और अस्तके समय सूर्यमण्डलका 
दर्शन न करे। बाल सँवारना, आईना देखना, दातुन 
का और देवताओंका तर्पण करना--वह सत्र 
कार्य पूर्वाहक/लमें ही करना चाहिये। 

ग्राम, निवासस्थान, तीर्थ और के मणे, 
जोते हुए खेतमें तथा गोशालामे मल-मूत्र न करे। 
पायो स्त्रीको नंगी अवस्थामें न देखे। अपनी 
'विष्ठापर दृष्टिपात न करे। रजस्वला णा दर्शन, 
स्पर्श तथा उसके साथ भाषण भो वर्जित है। 
पानीमें गल-पृत्का तयाग अथवा मैथुन न करे। 
शमा पुरुष मल 
भूसो, कोमले, हक्नियोंके चूर्ण, 
आदिपर तथा केवल पृष्वोएर और माये की 
ज बैठे। गृहस्थ पुष्य अपने वैभवके अनुसार 
देखता, पिए, मनुष्य तथा अन्यान्य प्राणियोंका 
पूजन करके पीछे भोजन करे। भलीभौले आचमन 
करके हाथ-पैर धोकर पवित्र हो पूर्व या दत्तर 
और मुँह करके भोजनके लिये आसनपर बैठे 
और हाथोंको घुटनोंके भीतर करके मौनभातरसे 
भोजन करें। भोजनके समय मतको अन्य न ले 
जाय! यदि अन्न किसी प्रकारकी हानि करनेकला 
हो तो उस हानिको ही बताबे! उसके सिता 
अन्नके और किसो दोषको चरा न करे। भोजनके 
साथ पृथक्‌ नमक लेक न खाय। अधिक 
अन्न खाना भौ ठीक एहीं है। मनुज्यक्रो चाहिये 
कि खड़े होकर 
त्याग, आचमन तथा कुछ 


पुँह बार्तालाप न करे तथा उस अवस्थे स्वाघ्याय 


नः 


' जका सेलो कया विएनका र 


भो वरत हैं । जूठे हाथसे गौ, ब्राह्मण, आरन तधा 
अपने मस्लकका भौ स्पर्श ३ करे । जूठी अवस्थे 


सूर्य, चन्दा और तारेको ओर जान बूझकर त 
दखे। दूसरेके आसन, शण्या और रवनका भी 
को। 


स्पर्श 


प्रशामपूर्वक उनका स्वागत सत्कार करे। 
उनके अनुकूल बातचोव करे। जाते समय उनके 
छे पोछे जाय, कोई प्रतिकूल चाह न करे। एक 
अस्त धारण करके भोजन तथा देवपूजन न करे। 
बुधान्‌ पुरुप ब्राह्मणोंसे बोझ न इलाये और 
आग सूत्र-त्याग न करे । नगन होकर कथो सात 
अक्षवा शयन न करें। दलों हाथोंसे सिर न 
खुजलाये। बिता कारण बासयार सिरे उपसे 
स्नान न करे। सरसे समाग कर लेनेपर किसी पी 
अङ्गम सेल न लगाये। सब आनधयाणेकि दिन 
स्वाप्याय बंद रखे। ह्मण, आन, गा तथा 
सूक ओर मुँह करके पेशाब न करे। दितमें 
उताको ओर और रातिम दक्षिणको ओर मुँह 
करके सल-मृत्रका त्याग करें। जहाँ ऐसा करोमे 
कोई बापा हो, वहाँ इच्छातुसार करे। गुरे 
दुष्कमकों चर्चा न करे। यदे कद्ध हं तो उन्हे 
विनयपुवक प्रसन्न करे। दसरे लोग थो गदि 
गुडी निदा करते हों तो उसे न सुने! आहाण, 

दुःखसे आतुर मनुष्य, विद्या-वृद्ध पुरुष, 
गिण त्र, बोकसे व्याकुल मनुष्य, गँग, अनभ, 
बह, मत, उन्मत, व्यभिचारिणों स्त्री, शत, 
बालक और पतिव-ये यदि सामरेसे आते हों तो 


विच बुद्ध पुरुष, गुरु और देवता-इनको दाहिने 
धारण किये हुए जूते और 


"पूवां ज्या सनक्षत्रा 


यक । उपसीत जमाना नतं जानापि 


वार्या 


v८ 


उज्ञौपवीत, आभूषण और कपण्डलुका भी ताग 
करे। चतुर्दशो, अष्टमी, पूर्णिमा त्था प्के दिन 
हैलाध्यड्र एवं स्त्री-सहवास न करे। वुद्धिमान्‌ 
मनुष्व कपो पैर और जङ्घा फैलाकर न खड़ा हो 
चरको न हिलाबे तमा परको परे = दबवे। 
किमीको चुभतो बात न कहे। न्दा और चुगल 
छोड़ दे। दम्भ, आंमिभान और तीखा व्यवहार | 
कदापि न करे। मखं, उन्मत, व्यसनी, कुरूप, 
माथवो, हीनाङ्ग तथा अधिकाज़ मनुष्योंकों खिल 
न डड़ाये। पुत्र और शिष्को शिक्षा देनेके लिये 
आवश्यकता होनेपर उ्हींको दण्ड दे, दूसरॉको 
जहाँ। आसनको पसे खींचकर न बैठे। सायंकाल 
और प्रात:काल पहले अतिथिका सत्कार करके 
फिर सव भोजन करे। 

बत्स! सदा धर्ष या उत्तरको ओर मुँह करके 
ही दाहुग करे। दातुन करो समथ मौ रहे।| 
दातुनके शिवे तिद्ध वृक्षोका परित्पाण करे 
उत्तर और गश्चिमकी ओर सिर करके कभी न 
सोये। दक्षिण या पूर्व दिशाकी ओर ही मस्तक 
करके सोते। दुर्गन्‍्थ-युक्त लमे सात त करे। 
रात्रि न नहे, ॥6णके समय रात्रिं भी सतान 
सहनः चुत उत्तम है; इसके सिवा अत्य सभये 
दिनमें ही स्ततका विधान है। सान कर लेरेके 
बाद हाथ या कपड़ेसे शगेएको न मले। बालों 


और सको ग फटा । विवान्‌ पुरुष बिना 
खाग किये कभी घनन न लगाने। लाल, 
पहने। जिसमें 


रंगनिंगे और काले रंगे कपड़े न 
बाल, थूक या कीड़े पड़ गेह, 
दष्ट पड़ी हो, जिसको किसोने चाट लिया 
अथवा जो सारभाग मिल सेनेके कारण दूषित | 
हो १4 हो, ऐसे आरो न खाय॥ बहुल सके 
करे हुए और जासो भातको त्याण दे ' पोटी, 
साग, ॥॥ एँ 

सादे बहुत 
उदय और असते समय अवन न 


'बिना बैठे, अन्यमनस्क होकर 


, शब्बापर 
बैटकर या सोकर, पृथ्चौपर बैठकर, 
.जोलते इ, एक कपड़ा पहनकर तथा भोजनका 
(ओर देखनेवाले पुरुषोंको न देकर मनुष्द कदा 
भोजन त करे। रे ज्ञाम दोनों समर भोजनकी 
कही विधि है। 

विद्वान्‌ पुरुषक्तो कभी पायो स्त्रीके साथ 
गेम नहे करना चाहिये। परी संगमे 
जट, पूर्त और आइका नाशं करतेवाला है। इस 
सं पएवौ-लमागमके सपान घनुष्यको आवुका 
(विषावर कार्य दूसरा कोई नहीँ है। देवपूजा, 
अणिहोश्र गुरुजनोंको प्रणाम तथा भोजन भीभो 
आचपन करके करना चाहिये। स्वन्छ, फेंनरहित, 
दुर्धनधशत्य और पक्षित्र जल लेकर पूं गा 
उत्तरी ओर पुँह करके आचमन करना चाहिये। 
जलक भीतरको, रको, याँ, चूहेके बिलको 
और शौचे अचो हुई-वे पाँच प्रकारकी मियाँ 
स देने यग हैं। हाथ-पैर धोकर एकाग्रचिततसे 
करके, घुटनोंकों समेटकर, दो छर मुहे 
दोनो कियो पोछे; फिर सम्पूर्ण इक्रिपों और 
मस्तकका श्थर्श करके जले भलोभाँति तीन बार 
आचमन करे। इस प्रकार पवित्र होकर ममाहित- 
तसे सदा दओं. पितरों और ऋषियोंको 
करनी चाहिदे। थूकने, खंखाने और 
कपड़ा पहननेपर बुद्धिमान्‌ पुरुष आचमत करे। 
कने, चाटने. बमा करने, भके आदिके पश्चात 
आचमत, गायके पीठका स्पर्श, स्का दर्शन 
करता तथा दाहिने कानको छू लेना चाहिये। इनमें 
पहलेके अभावमें दूसग पाथ करना चाहिदे। 

दतो + कटकटाये। अपन शरोग्प वाल न 
दे। दोनों संध्याओंके समय अध्यया, भोजन और 
शयनका त्याग करे। सन्ध्याकालमे पैथुन और 


| ख्य चलना भी निषिद्ध है: बेटा! पूर्वाहकालमें 
पूर्वक देवग़ाओंका, मध्यहकालगें पनुष्यों (अतिथियों) 


का स्था अपरुङ्जकालमें पितरोंका भरक्तिपूवंक 


'ूंजन करना चाहिये। सिसे स्नार करके देवकार्य 
जा पितृकार्ये प्रवृत्त होना ठचि है। पूर्व या 


उत्तरकी ओर मुँह करके और करादे। उत्तम 
जलगे उत्पन्न होनेपर भी जो कन्या किसो अङ्गे 
हीन, रोगिणी, विकृत रूपवाली, पाले रंगको, 
अधिक बोलनेवालो तथा सबके द्वारा निन्दित हो, 
उसके साथ विवाह न करे। जो किसी अङगसे 
होन न हो, जिसकी नासिका सुदर हो तथा जो 
सभी उत्तम लक्षणोंसे खुशोमित हो, वैसी ही 
कम्थके साथ कल्याणक्मामी पुरुषको विवाह 
करना चाहिये। पुरुषको उचित है कि स्की रक्षा 
को, दिनमे शयन ओर मैथुन न करे। दूसरोंको 
कष्ट देगेवाला कायं ग करो, किसी जोबकों पीड़ा 
ज दे। रजस्वला स्त्री चार रातोतक सभी वर्णके 
पुरुषोंके लिये त्याज्य है। यादि कन्याका जन्म 
रोकना हो तो पाचवी रातमें भी स्त्री-सहवास न 
करे। छठी श्त आतेपर त्रके पास जाय; क्योकि 


राप्य स्त्री-सहवाससे पुत्रका जन्म होता है 
और अमुगण रात्रिये गर्भाषन करसे कन्या 
उत्पन्न होती है; अतः पुत्रकी इच्छा रखनेवाला 
पुरुष दुम तियो ही स्के साथ शयत करे 
पूर्वाहमें मैथुर करनेसे विश्रमों और सन्ध्वाकालां 
आसे नपुंसक पुद उत्पन्न होता है। 

जेटा! हजापत बनवाने, वमन होने, स्तर 
सङ्ग करने तथा श्मशानभूमिमें चप वस्तसहित 
सान करे। देवता, वेद, विज, साधु. सचे 
गता, गु, पिरत, यकता और तपस्वी -इलको 
तिनदा अथवा परिहास न करे। यदि कोई उदण्ड 
मनुष्य ऐसा कस्ता हो तो उसको लात सुरे भो 
नहँ । अपने श्रेष्ठ और अपनेसे नीचे व्यकियॉको 
शम्या और आसनपर न बैठे। अम्गलमय वेश न 
धारण करे और मुखसे अमाज्ञलिक बच्न भो न 
जोले। स्थ७७ चस्त्र पहने और सवेत पुष्पोको 
माला भ्रारण करे। उदण्ड, उन्मत्त आदिलोत, 


मण राजियाँ ही इसके लिये क्रे्ठ हैं। युग्म | 


डर 


जञोलहीन, चयी आदिसे दूषित, अधिक अपव्ययी, 
'लोभी, चैती, कुलरके पति. अधिक बलवान, 
अधिक दुबल, लोकमे निन्दित 
सेह करोवाले 
साधु, सदाचारी, विद्वान्‌ चुगली न कराले, 
सामर्थ्यवान्‌ तथा उद्योगी पुरुषोंसे भित्ता स्थापित 
करे । विद्धान्‌ पुरुष लेद-लिझा एवं में निष्णात 
पुरुषोंके स्पा चैठे। सित्र, दकाप पुरग, राजा, 
स्नातक, शुर तथा ऋत्विक्‌ू--इन छ; पूजनीय 
'पुरुषोोका घर आनेपर पूजन करे। जो दज 
नल्सरलको पूण करके भरपर आवें, उनको 
अपने चैभवके अनुसार यथासमय आलस्य त्याग 
करके पूजा करे और कल्याणकामी पुरुष उनकी 
आज्ञाका पालन करनेके लिये सदा उद्यत रहे! 
जुन्‌ पुरुषकों चाहिये कति ठर ब्राह्मणॉकि 
फटयारोपर भी कभी उनके साथ विवाद न करे। 

'घस्के देववाओंका यथास्थान भलीभौति पूजन 
करके आर्ल-स्थापतपूर्ल उसगें आहुति दे। 
पहली आहति ब्रह्माको, दूपरो प्रजापतिको, तीसरी 
शुको, चौथों कश्पपकं तथा पायो अन्तिको 
ै। फिर फूर्वकबनागुसार गृहि देकर वैश्वदेषरलि 
३। देवलओंकि लिये पृष्‌ स्थानका विभाग 
करके उनके लिये बलि अपित करे। उसका क्रम 
बतलातो हूँ, सुनो । एक पाजमें पहले पर्जन्य, जल 
| और पृ्वीको तीन बालि दे। फिर प्राची आदि 
प्रत्येक दिशाय वायुको बल देकर क्रमशः उन 
डन दिश्लाओंके नामसे भी बलि समर्पित करे। 
लसा ह, अनर, सूर्य, वेदय, किरत, 
उषा तथा भूतपतिको क्रमशः बलि दे। फिर 
“पितृभ्यः स्था नघः कहकर दक्षिण दिशाय 
अपसब्य होकर पितरोंके निमित्त जलि दे। फिर 
पाउमे अका शेष भाग और 
निज उस मे वाद्य दाम उसे 
होड़ दे। तदनन्तर रसेईके अन्नसे उशन तथा 


, | हकार निकालकर उन्हें विधिपूंक ब्राह्मणों 


करो वाहय रतये अचमन करना चाहिये. 
हने हाथमे अंगूठेके उत्तर ओर जो एक रेखा 
है, छह बाहा नामसे प्रमिद्ध है। 
इसार अमन करतत तनित है। लते और 
भग वितो ७हलाता 
हो छोडकर अन्त सब परेको 
जौ जल आदि देव चाहिये । अलिबोके 


उसी 
अगरभारमे देखतोर्थ है। उससे देखकार्य करका 
"थान है। किसके मूल भागगे कायतीथं है। 
उसमे भ्रजायलिक। कार्य कि, त है। 

इस प्रकार इग तोथौं सदा देवताओं और 


परके फाय करने नाहि, अन चोमे ऊद 
नहीं तीथे आचयन $तम माला भपा है 
तरका त्प पितते, देवताओं देवा बसे 
और प्रजापतिका काम्तोधसि करणा ठेठ शया 
या है। गान्दीमुश्षके पिके लिये पिण्डदान 
और हषेण ॥आएत्प सीर्थले करना इय 
एन पुरुष एक साथ ज और अग्नि न ले। 
रुजन अभा देवआओकी ओर पांच = फैलाे। 


आकलिसे पानी न पिये। शौचके समध बिलम्ब न 
। मुखे आग न फूँके। बेश! जहाँ 
दोलला धनो, चै, ओति ब्राह्मण लशा जलपृर्ण 


जदो--ये चार च हों, वहाँ निवास नहीं करता 


|| चाहिये; जहाँ शुतिजयी, बलवान्‌ और भपय 


आजा हो, वटी वदान पुरुषको विबास करता 
आहिये। दुष्ट रजके राज्यमें सुख कहाँ। जहाँ 
दुर राजा, उषा भूमि, संयमी एवं न्यायशोल 
पुलासी और इणां न करेलाह लोग हों, चहाका 
निलख भविष्यपें खुखदारक होता है। जिस 
दामे किशान बहुत हों, किन्तु बे अभिक्त 
| लणल न हों तथा अह सब त'हके आन 

पैदा होते हों, बही बुद्धिम पुरुषको 
दहना आहिते। जे! जहाँ विज्यका इन्हुक, 
पहलेका शत्रु तथा सदा उत्स मनानेमें ही ला 
खोले लोग-चे तीद सदा रहते हों, वहाँ 
तास न करे। विद्वान पुरुणलो ऐसे हो स्थानो 
सदा भिवा करना चाहिये, जहाँके मेहसी 
मुरु हों। 


I 
त्याज्य-ग्राहम, द्रव्यशुद्धि, अशौच-निर्णय तथा कर्तव्याकर्तव्यका वर्णन 


दाला कहल है--त्रे्य! अब तपच्छ और 
गहा वका रग आरम्भ की है, सुत्र। 
चछ अशा हेल पक्षा हुआ आनन बहुत दरका 
खना हुआ अथला बासी भो 
करने योगय है। गई, जौ तधा गोरतो 
अस तेल चोमे न जनी हों तो भी वे मृत्‌ 
आहा हैं।* शद, पत्थर, सोत चाँदी. समो 
कपड, झग. मूल, 


चे चने 
हुए डोको आदि), नणि. हीए, मुग, मोतो ता 
मनुषो ज ते होती है। लोहके 


। हतियार शुद्धि पानौसे धोने तथा पत्थर या 
सानघ रगढनेसे होतो है। जिस पाजमें तेल या धौ 
रखा गया हो, उसकी सफाई गरम अंतमे होतो 


द है। सृप, चाल्यराशि, मगच, भूसल, ओखली 


के ढेरको शुद्धि जल डिड्कनेपात्से 
हो जाती हैं। वल्कल बस जल और मिटे शु 
| होत वृ, कथ और ओक शाद जल 
(डेय होतो है। भेके उनसे को कपड़े 
और केश बाद दोषबुरू हो गये हों तो उनको 
| द्धि सरसों अथवा तिलको खलो और जले 


“लाम दुतं हान ल ॥ आहा नोवृमरसोरि्रिणः। ।३५। ६.३३ 


होती है। इसी प्रकार रूडके बने कपड़े पती और 
क्षास शुद्ध होते है। मिट्ठीके वर्तन डुमरा पसे 
शुद्ध होते हैं। भिक्षां प्राप्त अन्न, कारीगरका हाथ, 
जाजारमें बिकनेके लिये आयो हुई शाक आदि 
चस, स्त्रिवॉका मुख 


जिसके गुण-दोषका ज्ञान 
सेवकोंको लायी हुई चाज सदा शुद्ध भनी गयी 
है। जिसके शिशुने अघी दूध पीन नहीं छोड़ा हो, 
ऐसी सत्र तथा दुष और मुदु रहित बहला 
हुआ जल स्वाभाविक शुद्ध है। समवातुस्वर 
अग्निसे तपाने, बुहारने, गायोंके चलने-फिरने, 


जीपने, जोते और सींचनेसे भूमिकी शुद्धि 
है। बुहारनेसे और देवताओंको पूजा खर 
शुद्ध होता है। जिस पात्रयें बाल या कौड़े पडे ह, 
जिसे गायने सूँघ लिया हो तथा जिसमें मक्खियाँ 
पड़ी हों, उसकी शुद्धि राख और मिट्टीसे मलकर 
जला धोस होती हैं। ताबा बर्तन खटाइंसे, 
राँगा और सौसा राखसे और कॉसेके बर्तनॉको 
शुद्धि राख और जलसे होती है। जिस पारें कोई 
अपवित्र चरत पह गयी हो, उसे पिटी और 
जलसे ततक धोये, जबतक कि उसकी दुगं 
दूर न हो जाय। इससे यह शुद्ध होता है। पृथ्वीपर 
प्राकृतिक रूपसे वर्तपात जल, जिससे एक गायकी 
प्यास बुझ सके, शुद्ध माना गया है। गलीमें पड़ा 
हुआ रस्त्र खादुके लगनेसे शुद्ध होता है। थूल, 
आग्नि, घोड़ा, गाय, छाया, किरणें, बायु, जलके 
हीरे और मकी आदि-ये सब अछुडध वस्तुके 
संसर्गि आनेपर भी शुध ही रहते हं । बकरे और 
जोडेका मुख शुद्ध मागा गया है; किल 
नहा । जडा पुख त्था मालाका स्तन 
बताया गया है। कले निशेयं एकक चोच भी 


चसतुआकी तरह खुर्य आर चद्रमाकी किरणों तथा 
चुक स्पर्शसे शुद्ध होते हैं। गहियोँमे चमे 


"राढ, हन्वुत्धि, आशौच-निर्णेव खा कर्तेच्याकर्तच्यका यर्णन + 


फे, स्नान करने, छोक आगे, पानी पौने, 
ओजन करने तथा वस्व चदलनेपर विधिपूर्वक 
'कम्ना चाहवे । अस्पृश्व वस्तुओंसे जिनका 
स्पर्श हो गया हो उनकी, रास्तेके कीचढ़ 
जलब्ती तबा ईंटकी कनो हुई घरतुओंकों चायुके 
अनजानमें यदि दूषि अन्न भोजन कर ले तो 
लोन रात उपवास करे और यदि जात-बूझकर 
छिया हो तो उसके दोषकी शान्तिके लिये 
प्रादित करे। मनुष्यको गोली हकका स्पर्श 
करके सान केसे शुद्धि होती है और सूखी 
हका स्पज्ञ कर लेनेपर केवल आचणन करके 
गायका स्पर्श वा सूर्वका दर्शन केसे मनुष्य शुद्ध 
हो सकता है। बुद्धिमान्‌ पुरुष रक्त, खार तथा 
उबटनको न लाभे और अस्मधमें उन आदिके 
भोतर कदापि ग ठहरें। लोकविन्दित विधया 
सरसे वार्तालाप न करे। जूठन, मल मूत्र और 
भोके धोवलनो भरसे बाहर फेके। दुसरे खुद 
हुए पोखरे आदिके जलं पाँच लॉदा मिट 
निकाले बिना सनान न करे। देवतासम्ब-धी सब 
तथा एका आदि नदियोमें सदा ही स्वान करे। 
देवता, पितर, उत्तम शास्त्र, यज्ञ और मन्त्र 
आदिका तिनदा करनेवाले पुरुषोंसे स्पर्श और 
जा्ालाप रप सूबके दर्शनसे शुद्धि होती है। 
रजस्वला रत्र, आनज, पतित, जूत, विर, 
पूता सत्र, नपुंसक, वसत्हीन, चाण्डाल, मुदँ 
दोनेवाले तथा परसग पुरुषको देखकर विद्वान 
पुरुषको इसी प्रकार सूर्यके दशोसे आत्म 
करनी चाहिये। अभक्ष्य पदार्थ, च्वप्रसूता ररी, 
नपुंसक, बिलाव, चूहा, कुजा, मुगा, पतित, 
जाति-बहिष्कृत, चाण्डाल, मुदां ठोनेाले, 
स्त्री, प्रामोण सुर तथा अशौचदूषित 
'छू लनेपर रार करनेसे शुद्धि होती है। जिसके 
रें प्रतिदिन नित्यकयंको अवहेलना होती हो 
तथा जिसे ब्रह्मणोने त्याग दिय हो, वह नधम 


१०२ 


गाप हैं निलपकरमका 
न करेला चन्र 
-रणाशौचे ही है।* अशौच गा होनेपर ब्राह्मण 
दस दिल, त्रिय बारह दिन तथा वैश्य पंद्रह 
'दिनोतक दान-होम आदि कर्मोंसे अलग रहे। शूटर 
उक मासतक अपना कग बंद रखे। तदनन्तर रूब 
लोग अपने-अपने शास्त्रोक्त ऊमा अनुष को 

नासो जहर ले जाकर उसका दाह 

दाद समान गोत्रे भडचन्द 
पहले, चौथे, सातवें और न्चें दिन 'लिये जर 
देना चाहिये तथा जाथे दिन उसको निले राख 
और हयक सञ्चय करना चाहिये। अस्थिसज्ञवके 
आद उका अप्-सपशं किण जा रुकता है। फिर 
सनानोदक पुरुष अपने सब कर्म कर सकते हैं, 
किन्तु समिण्ड लोग केया मूके अधिकारों होते 


दोका सरश किया जा सकता है 
वृस, म, दावल डीव, शब, जल, पी, 
ऑग, विष, एत मने तथा उगवास आदिके द्वार 
प हव अधव' अ पेश ए परिज्जककी 
पयु होगेपर हलाल अशौच मन हो जाता है 
तथा कुछ लोगैंका मत है कि लौन दिनतक 
अशी सत्ता है। याद रापिष्डॉगेंसे एली झूल 
होनेके बाद थोड़े ही दिनम देक भी मत हो 
जाय तो पहलेके अशौचपें जितने दिन जाली हों 
ने ही दिनॉफे भीतर दूपरेक। भी श्राद्ध आदि कर्म 
पूर्ण कर देना घाहिये। यननाशौचमें भी यही विधि 
देखी जाती है सपिण्ड तथा सपानंदक किसमें 
एकके बाद दूमोका जन्म होनेपर पहलेके हो साथ 
दसा भी अशीच निवत हो जता डे 


भत हुई हो, उल दिद सपनोदक | 


*संक्षित्त सार्कष्डेयपुसाण 


'पुत्रका जन्म होनेपर पिताको वस्त्रसहित स्नान 


| करना चाह्यि। उसमें भी यदि एकके जन्मके बाद 


दूकान हो जाय ते पहले जमे हुए बालके 
दपर ही दूसरेकी भो शुद्धि बतावी गयी है प 
-लोकमे जो-जो यस्तु अधिक प्रिव हो तथा घम 
ओजो वस्तु अत्यस प्रिय जान पढ़े, उसको अक्षव 
नेकी इच्छा रखनेदाले पुरुषकों उचित है कि 
कह उसे गुणवान्‌ व्यक्तिको दे। अशौचके दिन पुरे 
ज्ोपर जल, वाहन, आयुध, चाबुक और 
दब्हका स्पर्श करके सब वणोके लोग पवित्र हो 
अफने-अपने गणधर्मका अपु करें, क्योंकि लह 
इस लोक और परलोकं भी कल्या देनेवाला है। 
केज वेदका सर्वदा स्वाध्याय को, विद्वान बने। 
असांदुसार धनका ठपार्जर करे और उसे पलपूर्षक 
चज्ञमे लगवे। जिस कर्मको करते समय अपने 
जायें षय न हो और जिसे महापुरुणोंके सामो 
प्रकट कमें कोई संकोच न हो, ऐसा कर्म 
हिद होकर करना चाहिये। बेय ! ऐसे आचरणवाले 
गृहस्थ पुस्थको धर्म, अर्थ और कामकी प्रात होती 
है तथा इस लोक और परलोकमें भी उसका 
कल्पाण होता है। 

माताये इस प्रकार उपदेश ग्रहण काके राजा 
ऋतध्वजके पुत्र आलकने युवरावस्थाें विशिपूर्वक 
अपना चिवाह किया। उससे अगेक पुत्र उत्पन्न 
हुए। उसने यजा भगवानका यजन किया और 
हर समय बह यिताकी आज्ञाका पालन करम 
संलग्न रहता था। तंदनन्तर बहुत समयके बाद 

ध्वजे 

अपनो पके साय तपस्थाके लिये चदमें जानेका 
चार किया और पुत्रका राज्याभिषेक कर दिया। 


चुढ़ाणा आनेपर बर्मपरायण महाराज ऋत 


शिन अपनों हि = कात 


कदाचन । स्य त्क 


केण्लं (8७। ३९) 


चुहज्पसु॥ 


(सपिण्ड जपि महन्‌ भूर कद । गीयस आर्यस्य 


तिही जनये दि सूतके । सापस्डार रेपु रान्य केप 
लाय सुसद पूववपवतो दिमः॥ 


कैपु च॥ (क५। १७ ४८} 


>सुबाहुकी प्रेरणासे काशिराजका अलकंप आक्रमण, अलकंका 


१३ 


उस समय मदालसने अपने पको विपयणोगधिषयक 
आसक्तिको हटानेके लिये उससे यह अन्तिम 
चतन कहा- यटा! गृहल्थ-धर्यका अकलम्बन 
करके श्य करते समय सि तुम्हारे ऊपर प्रिय 
उके वियोगसे, शतुओंकी बाधासे अथवा धाने 
जाशसे होनेवाला कोई असहा हुः आ पड़े तो 
भी दी हुईं इस ऑपूठोमे यह उपदेशपत्र वि७लकर, 
जो रेशमी यपर बहुत सूकम अषप लिखा 
गया है, तुभ अवश्य पढन; क्योकि भना केचा 
रेवा गृहस्थ दुःखका फेर होता है। 
सुमति कहते हैं-- वा कहकर मदालसाने आपने 
पको सोनेकौ आँगूतो दी और गृहस्थ पुरे 
मोग्य अनेकनेक आशीर्वाद भी दिये । तप परको 
रण्य सौंपकर भहाएज कुफ्लवाश्व और महागानो 
दाल तपस्या करनेके लिये धनमें चले गदे। 


Ro 
सुबाहुकी प्रेरणासे काशिराजका अलर्कपर आक्रमण, अलर्कका दत्तात्रेयजीकी 
शरणमें जाना और उनसे योगका उपदेश लेना 


सुपति कहते हैं--िताजी। धगात्मा राजा 
आलर्कने भी पूरी भाति प्रजाका व्याथवृर्वक 
पालन किया। उनके जयम पजा बहुत प्रसल वी 
और सब लोग अपने आपने कमें लगे रहते थे। 
भे ६४ पुरपोंको दण्ड देते और सजा पृरुपोंको 
शो रक्षा के थे। राजाने बड़े-बड़े येका 
अतुष्ठन थी किया। इन सब कार्ये डरे बड़ा 
आणन्द मिलता था। महाराअकों अनेक पुत्र हुए, 
जो गहान्‌ चलाई, अत्यन्त पराक्रम, रातमा 
महाका तथा कुमे निशी ये। उह ध्म 
अ उपा किया और भे धर्षका अनुष्ठान 
किया तथा धयं और बन दोवंके अमुत रहन्ूर 
ही विषयोक॥ ठपचोग किया। इस प्रकार भ, 
अर्थ और कामम आशाक्त हो पक्वो पालन 


अको प्रिय लगनैवाले विषयका भोग करते हुए 
उरे की भी उनकी ओरसे बैराग्य नहीं हुआ। 
उके मनम कभी ऐसा विचार वहीं उठा फि अड 
धर्ष और धनका उपार्जन पूरा हो गवा। उनकी 
ओये उन्हें अतृहि हौ जगी रही। 


उनके इस प्रकार भोगपें जास, प्रादो और 
अजितेत्द्रिय होनेका समानाए उनके भाई सुतरा 
द्रे । अलर्कको 
उन्होंने 


जो अनमें निवास करते 
अभिलाषारे 


टोळ मालूम हुआ कि अतर्क साथ शु 
रखनेवाले किसी राजाका सह।। लिया जाथ | ऐसा 
र करके ये आप गनय जाश करेण देव 
लेकर असंख्य वल -जाहनोंमे साप काशिगजी 
शरणयें आये। कशिरने अपनी 


करे हुए गजा अलकंल्यों अनेक वई भीत 
किन्तु उन्हें जे एक दिनके स्मान ही आग पड़े। 


अलकपर आऊ करकी यासे डी और डूब 


bred 


भेजकर यह कहलाया कि अपने बड़े भाई 


भे। उन शरु इस प्रकार आहपूर्वक सदेश 
देने सुबाहो राज्य देनेकी इच्छा वहाँ हुई। 
उन्होंने काशिराजके दूतको उत्तर दिया कि 'मैरे 
बड़े भाई मेरे हो पास आकर पूर्वक राज्य मग 
लें। में किसीके आक्रमणके भषसे थोड़ो-सी घो 
भूम नहँ दग बुडिमन्‌ खुबाहुने भी अलके 
स याचना नहीं को। उन्होने सोचा, ' बाचा | 
प्रियका धर्म पहीं है क्षत्रिय तो पराक्रमका ही 
भनी होता है।' तब काशिराजो 
सेताके साथ शजा अलर्कक्रे राज्यपर चढ़ाई 
केके लिये यारा की। उन्होंने आपने सपीफवर्ती 
रोजाओसे मिलकर उनके सैनिकोंड्रार आक्रमण 
किया और अतर्कके सीमाव नोशको अपने 
कर लिया। फिर अलके राज्यपर घेरा 
डाल+ उनके सामन्त एजाऑको सतना आरम्ध 
(झा। दुं और डुक रक्षो भे काबन कर 
लिया। किन्हीको धन देकर, किन्होंको ३ 

डालकर और कहो समझना बुझाकर हो अपना 


अपनी समस्त | 


दशवती चना लिया। इसप्रकार शजुमण्डलीसे 
पडित राजा अलकंके पास बहुत थोड़ो-सी सेना 
रह गयी। खजाना भी घटने लगा और श्रु 
उनके नगरप भेर डाल दिया। इस तरह प्रतिदिन 
कष्ट पाने और कोश क्षीण होनेसे राजाको बड़ा 
खेद हुआ। उनका चित्त व्याकुल हो उठा। जब 
| चे अत्पत्त जेदनसे व्याथत हो उठे, तब सहसा 
उन्हें उस अँगूटीका स्मरण हो आया, जिसे ऐसे 
हो अवसरॉपर उपयोग करनेके लिये उनकी माता 
मदालखाने दिया था। तब स्नान करके पचित्र हो 
रोने हागे स्वस्तिवाचन कराया और भगस 
बह उपदेशपत्र निकालकर देखा। उसके अक्षा 
बहुत स्पष्ट थे। राजने उसमें लिखे हुए माताके 
उपदेशको पढ़ा, निससे उनके समस्त शरीर 
रोपाब हो आपा और आंखे ्रनतासे खिल 
उठी। वह उपदेश इस प्रकार था- 
सङगः स्वा यायः स चेत्‌ त्न शखयते। 
स सदिः सह कर्तव्यः सता सङ्ग हि 'रेजजप्‌॥ 
(कापः सबालमा हेयो हत चेच्छक्वते न स 
सुषा प्रति तत्कार्यं सैव तस्यापि भेषजम्‌॥ 
“सङ्ग (आसक्ति)-का सब प्रकारसे त्याग 
रला चाहिये; किन्तु यदि उसका त्याग न किया 
जा सके तो सत्युस्थोंका सक् करना चाहिये; 
| क्योंकि सतुश्योका सञ्ज हौ उसकी ओषधि है। 
कामतो सर्वथा छोड़ देना चाहिये; पएनतु यदि 
वह छोड़ी न जा सके तो मुमुका (पुतिको 
इच्छा) -के परति कामना करनी चाहिये; क्योंकि 
मुमुक्षा हो उस वामनको मिटेकी दवा है।' 
इस उपदेशको अनेक बार पढ़कर राजाने 
सोच, ' मनुवा कल्याण कैसे होगा? मुक्तिकी 
जग्‌ कललेपर। और मुकी इच्छा जात 
त्पज्से।' ऐसा निश्चय करके चे सत्सद्रके 
आचान्त हुए और अत्वन्त आर्तभावसे 
आसक्तिरहित, चापशू-ब तथा परम सौधाव्वशली 
जहाला दजत्ेयजीको रणे गये। उनके चरणों 


*सुषाह्ुकी प्रेरणासे काशिराजका आशर्कपर आक्रमण, अलर्कंका द्षात्रेवजीसे योगका उपदेश लेना> 
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प्रणाम करके राजाने उनका पूजन किया 
-्यायके अनुसार कहा--' ब्रह्मन्‌! आप शरणा 
ण देनेबाले हैं। मुझपर कृपा कोजिये। मैं 


|हाथी-घोड़े आदिको सेना न सुबाहौ है, न दूसरे 
|किसीकी है और न मेरी ह है। जैसे कलसी, घट 
और कमण्डलुमें एक हो आकाश है तो भी 
फातरभेदसे आनेक-सा दिखायो देता है, उसी 
सुबाड़, काशिराज और मैं भिन्न-भिन्र भ 
रहकर थी एक हो हैं। अरोक भदस हौ भेदकी 
तोति होती है। पुरुषकी बुधि जिस-जिस बसें 
आसक होती है, कहाँ-वहांसे वह दुःख ही 
जाकर देती है। मं हो प्रकृतिसे पो हूँ; अतः न 
डी हं,» सुखो। प्राधियोंका भेके द्वार जो 
पराभव होता है, वहीं दःलमय है। तात्य यह 
कि जो भौतिक भोगोंमें ममताके कारण आसक्त 
है, वही सुळ दुःखका अलुभव कसा है। 
दनाेयजी बोले--ररत्े्ट। चाश्वे ऐसी 
हो बात है। तुमरे जो कुछ कहा है; ठोक है; 
ममता ही दुःछका और ममताको अभाव ही 
सुखका कारण है। मेरे प्रश्न करनेमाअसे तुम य 
तम ज्ञान प्राप्त हो गया, जिसने ममताकी 


भोगम अत्यन्त आसक्त एवं दुसे आतुर दूँ, | प्रतोततिकों सेमरकों रूईको भौत उड़ा दिया। 


आप मेर दुःख दूर कीजिये।' 

दत्ताजी बोले--राजन्‌! मैं अभी हम्ह 
दुःख दूर करता हूँ। सच-सच बताओ, हुं 
किसलिये हः हुआ है? 

अलकीने कहा--भगवर्‌! इस जीरके चड़े 
भाई यदि राज्य लेको इच्छा रखते हैं तो स्ह 
शरीर तो पौंच भोका समुदायमा है। गुणको हो 
गणम प्रवृत्ति हो रहो है; अतः मेरा उसमें क्य 
है। शरीरम रहकर भी ये और मै दोनों हो शरीरसे 
न हैं। यह हाथ आदि कोई भी अङ्ग जिसका 
नहीँ है, मांस, हड्डी और नाड़ियोंके विभागले भी 
जिसका कोई सम्पर्क नहीँ है, उस पुरूकका इस 
रयम हाथी, घोड़े, रथ और कोश आदिसे 
किड्ित्‌ भी क्या सम्बध है। इसलिये न तो मेरा 
कोई शत्रु है, न मुझे दुःख या सुख डोता और न 


अनुष्पके हृदयदेशमें अज्ञानरूपों महा वृक्ष खडा 
है। चह अहंतालूपी अदुरसे उत्पन्न हुआ है। 
समता ही उसका तना है। गृह और क्षेत्र उसको 
ऊँची-ऊँची झाका हैं। स्त्री और पुत्र आदि 
पहल हैं। धन-धान्यर५ बड़े-बड़े पत्ते हैं। बह 
अनादिकालसे बढ़ता चला आ !ही है। पुष्य और 
'पाप उसके आदि पुष्प हैं। सुख 
फल हैं। वह सोके मार्गको रोककर 


प्रबल इच्छा 


ही उस वृक्षपर अमरोंकी रहती है। 


जो लोग अशर मार्णकी यात्रासे धककर उस 
षा आवर ले है, व भ्रपपूर्ण उन एवं मध्या 
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हुए विद्याल्णी कुठारसे उस ममतारूपे वृक्षको | आकि होतेसे। अत: 


मुक्तिको इच्छा रखगेछ!ला 


काट डालते हैं. थे वढा पुय ही उरू मोक्षे पुरुष आ्साकिको बन गल समकर बल्क 


जाते है और घूल तथा दोंदे रहित शीतल 
हनम पहुँचकर सभ प्रकारको विसे गहित 
हो पशमातत्डकों प्राप्त होते हैं।* 

अलकंने क्रहा--भगवन्‌! आपको कृपासे 
के ऐसा 3म जात प्राह हुआ. जो जड़ प्रकृति 
और चेतन शक्तिका चियेक कराला है; किन्टु 
मेरा मत विफ्थोकि बभूत है, 
जञाने मिथ नहीं हो पाता। में नहीँ जानता कि 
28 प्रकृष्टिके तनमे फेस हूर महँगा। डमे 
मेरा इस संसारे फिर कन्ध न हो? रिस जकार 
मैं र्ण भावकों प्रात ोऊँ और कू सनातन 
प्रहके साथ एकता ४७ करूँ? अहार्‌! मुसे ऐसा 
हो उम योर यताइये, जिससे मै भुळ हो सके 
इसके किसे आपके अ/णोंपें परम रखकर 
याचना करता हूँ; स्योकि ॥॥५-जैसे झोंक मङ्ग 
हो मलुष्येँका परन उपकार कस्वेबाला है। 

बज़ाप्रेयजी वोले--राज-। योगोको ज्ञानकों। 
प्रापि जोकर जो उसका अज्ञनसे 'यौग होता है, 
चहा भुक्ति है और वहीं फ्हाके सा& एकता एवं 
कुन गणोरे पृथक होगा है। सृण, होतो है 


बोगसे। थग प्राह हो: है ब्यक जाने, सम्पक्‌ ६; 


ए बोता है पएगयडनक इः जसे और दुःख होगा 
है गने करण स्त्री, पुर धन आहिरे पिकी 


': कह इस | 


ग दे। आसक्ति ग होनेक "ह मेरा है! ऐसो 
भारा दूर हो तो है। ममताका अभाव सुखका 
हँ साधक है। येरम्यसे सांसारिक विशगॉ्े 
दोका दर्शन होता है। झाले बाग और 
जाये झा होता है। जहाँ रहना हो, वही पर 
है। (ससे जयन चले, थही भोजन है और 
(सित भक्ष निले, वहाँ झा बताया गया है। 
इसके रिठा सब अपन है। रजन्‌ पुष्य और 
चागो भे सेने, वित्यकर्मोका निष्कामे 
अनुछात कसनेसे, आधू्वका संग्रह न होनेसे रथा 
न्यक किये हुए कर्मोक्ा आथ हो 'जनेसे 
ता बात्रा देहके नधम वहाँ पड़ता। राज 
ग हनम जने [पयय सन ते बतलाओी गं । 
अब उस रगा सर्न सुनौ, जिसे प्रात अर योगी 
पय सनातन हमरे कभी पृष नहों होता। 
ऑग्चोको १हरो आत (चुद्धि-के क्र 
आता (मा)-को जोतनेकी जेट कनो चाहे; 
क्योकि उसको जीतना भह काठ है। अतः 
उपर विजा पाणे “सये भद ही पतल रना 


एयात्‌ भान्‌ । गहसे 


पुरापि; । 


जलिः । उुम्घापुश्म्ररष्यक्ष... चुलदुःखयहाफल: ॥ 
का... भुकियकच्य. गूहराणकंैचर: ल्याको मानहा: ॥ 
अंज्गश्तपरिआरा दे हर नाक; । भता 
चस सदागम सथतवरः। डौ य है 
य उर शोत गलउस्कमक८१.। रुर रगं 9२४ विततं इतितचितः॥ 


5. देशपधशियस्य आएए। “किसी सके रुपानने “को 
“ण है। 
द दिर मषी सोए इराण पितम सोच करा "सबा! कहलाता है। 


धन। अर्थात्‌ धाला मनको स्था करा 


हैं, उसी प्रकार प्राणायाम कसे अषि 
दोष दूर हो जाते हैं। अतः योगके ज्ञाता पुरुषको 
पहले आावामळा ही साधत करना चाहिये। प्राण 
और अपानवायुक्रो रोकनेका नाम हो प्राणायाम 
है। यह लघु, मध्य और उत्तरीयके भेदसे तोत 
कारखा जराया गया है। आलकं! अब चे उसको 
मात्र बतलाता हूँ, सुनो। लघु प्राणायाम वारह 
मरळ होता है। इससे दूनी माज़ाका मध्यम और 
'8शुरी भाज्ञाका उत्तरीय अभला उक्तम बलावा गया 
है। पलकोंछो उठागे और गिरानेमें जिना सपय 
लगता है, वही प्राणायामको संख्याके लिये मार 
कहा गया है। ऐसी ही इह माताओका 
प्राणायाम होता है। प्रथम प्राणावामके द्वारा स्वेद 
(पसीने) को, मध्वमके द्वारा कम्पको और तृतीब 
प्रणबामके हाए' विषादो जोते। इस प्रकार 
मश इन तीनों दोषोंपर विजय प्राप्त करे। जैसे 
सिंह, न्याप्न और हाथी सेके हारा लोपल हो 


जाते हैं, उनकी कठोरता दब जाती है, उसी प्रकार | 


प्राणायाम कररेसे प्राण ओगीके बशमें हो जाता 
है। असे हाथोवान पत्ठाले हाथीको भी दशम 
करके उसे इच्छानुसार चलाता है, उसी अकार 
योगी वें किय हुए रणडो अपनो इच्छाके 
अधीन रखता है। जैसे बरे किया हुआ सिंह 
लल पृगोंको ही मारता है, पदुष्णोंकों नहीँ. 
उसो प्रकार ग्राणायामके दरा जशे किया हुआ 
प्राण केबल पाषोका नाझ करता है, मतुष्यके 
शरीरका रहीं। इसलिये डोगो 
आणायाममे संलान रहना चाहिये 

राजन्‌ यस्ति, पाहि, संवित्‌ और प्रसाद-ये 
मोक्षरूपों फल प्रदान करनेवाली प्राणायामको चार 
अच्स्थाएँ हैं। अन कमश इनके स्वहूयका वर्णन 
मुनो। जम अवस्थामें शुपर और अशुभ सश 
'कर्मोका फल रोण हो जाय और दिनको वासना 
नष्ट हो जाय, उस नाण “धत है। जब योगी 


प्रेरणासे काशिगाजका अलकंपर उपक्रम, अलकंका दत्तात्ेयजीसे योगका उपदेश लेना» 


te 


इस लोळ और पस्लोकके भोगोकि प्रति लोभ 
करनेचाली समस्त काननाओको 


निस्तर रहनेवाली 'प्राि' नामक अवस्था है। 
जिस समय योगी सूर्य, नमम, नक्षत्र तथा ग्रहोंके 
सम प्रभावशाली होकर उत्तप ज्ञान-सप्पत्ति प्राप्त 
का है और ठम जान-सम्पाचिे भूत-भविष्यकी 
आलोको ता दूर स्थित एब अदृश्य चस्तुओंको 
भो जार लेता है, उस समय प्राणायापकरी “संवित्‌" 
नामक आवसथा होती है। जिस प्राणायापसे मन, 
पाँच प्राणवाबु, सम्पूर्ण इरयो और इन्र 
विषय प्रसादको प्रात होते हैं, सह उसको "प्रसाद 
अवस्था है। 

रुजन्‌! अब प्राणयामका लक्षण तथा योगध्यासमें 
तिस्र पूत रहनेखाले पोगीके लिये बिहित 
आसर बतलाला हूँ, सुनो! पद्माएन, अधासग, 
स्वम्तिकासन आदि उगसनोसे बैठकर मन हौ 
मन प्रणवळा चिन्तन करते हुए योगाभ्यास को। 
अगीएको समभाषसे रखे, आसत भी सम'हो। 
दोनों पैरॉंको समेटकर दोनों जॉघोंकों आगेकी 
ओर सिथर कर मुँहको बंद किये रहे। एडियॉको 
प्रकार रखे, जिससे वे लिङ्ग और अष्डकोपका 
सघ त कर सकें। गन और इच्ियॉको संयमं 
रखते हुए स्थिर रहे। मस्‍्तकको कुछ कैचा किये 
रहे। दता दसे स्पर्श न होने दे। अपनी 
नासिकाके अग्रभगपर दृष्टि रखते हुए अप्य 
दिशाओंकी ओर न देखे। रडोगुणसे तमोगुगको 
और सत्वगुगसे रजोगुगकी तृतिको भलीभौति 
आच्डादित करके निर्मल मततम स्थित हो बोगवेत्ता 
पुरण योगका अभ्यास करे। इनद, प्राण आदि 
और मनको उनके विपयोंसे हटाकर प्रत्यहार 


है, बह निरन्तर आत्याने हौ 
एकपात परमत्लायें स्थित 


हाळ सत्ताको प्राप्त होता है। 


हुआ पुरुष अपने आत्मे ही आतमा सावात्कार चोगी आविनाशी 
कता है। विद्वान्‌ पुरुष बाहर-भोतस्की शुद्धि राजन्‌। सिडको इच्छ रखनेताला योगी पुरुष 


सम्पादन करके कप्ठसे लेकर नाधितक शरोरछो बड़े आदरके साथ योगें प्रवृत हो। बह अधिक 
प्राणवायु परिपूर्ण कस्ते हुए प्राणायाम आस्म्भ खाबे हुए अथवा खालो पेट, थक। और व्याकुलचित्त 
'कर। प्राणायाम बारह हैं। उन्होंको धारणा भी कहते 
है। दर्शी वोगियोंने योग दो धारणा ऋतलावी हो, सुख-दुःख आदि ठको प्रबलता हो अथवा 
हैं। उनके आमुख? योगमै प्रवृत हुए नियतात्पा बड़े जोसकों आँधी चलती हों, ऐसे आवसरेपर 
योगौके सभी दोष नष्ट हो जले हैं तथा वह स्वस्थ 
भी हो जाता है। वह प्रहा परमात्माको औ | चाहिये। कोलाहलपूर्ण स्थानें, आग और पानीके 
आङ गुणको पृथक-पृथक्‌ देखता है, च्योपसे | समाप, पुरानी भोशलामें, चौराहेपर, सूखे परके 
लेकर परमाणुतकका साझात्कार करता है तथा | ढेरपर, नीम, स्मशातभूमिमें, जहाँ र्का निवास 
षप आत्माका पी दर्शन कर लेता है।इस प्रकार | हो वहाँ, भयपूर्ण सथानम, कुएँके तटपर, भर 
ग्राणावमप0०० एवं मिताहारी योगे पुरुष घीरे-| तथा दीमकोंकी मटक ढेरपर-इन रात्र स्थानम 
चार एक-एक भूमिको वशषमें करके दूसरोपर पैर | त पु योगमय न को । यहाँ सास्चिकालकी 
बढे, जैसे महलमें जते सभ पक-एक सोढ़ोको | सिद्धि न हो, ऐसे देश-कालक। परित्याग करे। 
गार करके दूसरोपर चढ़ा जाता है। जो भूमि अपने | योगमें असत्‌ वस्तुका दर्शन भी निषि है; अतः 
शमे गहाँ हुई है, उसमें जानेसे बह दोष, गेग | उसे भां छोढ़ दे। जो मूर्खतावश उक स्थानोंकी 
आदि दुःख तथा मोहको बढ़ाती हे; उसपर | परवा न करके हाँ योगाभ्यास आरम्भ करता है, 
ज चढ़े। णके निरोधको प्राणावाप कहते हैं। उसके कार्थमे विष्न डालनेके लिसे ऋहराप+, 
अपने मनको संघममें रखनेजाले थोणी पुरुष शब्दादि जडता, स्परणशक्तिका लाश, गूँगापन, अंधापन और 
'विषयोंकी ओर जनेबाली इरयो उत ओस्से च्वर आदि आरेक दोष तत्काल प्रकद होते हैं। 
वणका प्रत्याहत-निवृत्त करते हैं. इसलिये वह... चाँद परनादवश योगोके सामने थे दोप प्रकट 
प्रत्याहार कहलाता है। हों लो उनका नाश कानके लिने जिस चिकित्सकौ 

योगी महरपिंयोंने इस विममे दसा उपान भी आवश्यकता है, उसे सुगो। थाद वातरोग, गुल्परोग, 
बता है, जिससे वोगाभ्वासो पुरुपको रोग आदि अदवर्त (गुदा सम्बन्धी रोग) तथा और कोई 
दोष नहीं होते; जैसे अलार्थी मनुष्य यत्र और उदर्सम्बन्धो रोग हो जाय तो ठसकी शान्तिके 
नली आदिकी सहादतासे धीरे थारे जल पोते हैं. | लिये थी भिलावी हुईं जौको ॥रम-गरम लप्मी 
उसी प्रकार योगी पुरुष श्रपको जीतकर धौरे-धौंश | खा ले अधवा केवल उसको धारणा करे। वह 
जानका पार करे। पहले नाभिमें. फिर हृदसें, | ही ६ ०थुको निकालती और वाइगोलाभी दूर 
सदनन्तर तीसरे स्थान-ब्ष:स्थलमें। उसके बाद | करती है। इसे ४% जब शरोस्में कम्प पैदा हो 
मशः कण्ठ, मुख, नासिकाके अमर, नळ आगे पवको भारणः करे। वोलेमें 
होक, मध्यभाग तथा मस्तके प्राणकलुको | रुकावट होतेपर वाप्देवीकी और चड़गपन आनेपर 
धारण करे उसके आद परख परमात्मायें उसको | अवणशाककर धारणा करें। इसी प्रकार प्याससे 


धारणा कानो चाहिये। 4ह सबसे उत्तम धारणा | पीड़ित होेषर ऐसी धारणा करे कि जिह्रापर 


जानी गयी है! इन दसो ध।९०७ओंको प्राए होकर आरका फल रखा हुआ है और उससे रम मिल 


>योगके चि, उनसे बचलेके 


उपाय, आन भरणा, अशठ ऐक्य तथा योनी सुति 


or PPT PPI PSF rT RFR Ye PE व पा 


रहा है। तात्पर्य चह कि जिस जिस अङ्गपं रोग 
पेढा हो; वहाँ-बहाँ उसमें लाभ पहुंचानेकली 
धारणा करे। गर्मी सदाको और सदमे गर्षीको 
एणा करे। थारे हारा ही आपने यस्तकपर 
काठका कील रखकर दूसरे काके ररा उसे 
नेको भावना करे। इससे चोगीकी लुष हुईं 
स्मरणशक्तिका तत्काल हो आविर्भान हो जाता 
है। इसके सिवा सत्र व्यापक छुलोक, पथय, 
चामु और आत्निकी भी धारणा करें। इससे 
अभत शक्तियों तया जीव - जने होनेआलो 
बापाओंकी चिकिसा होती है। यदि कोई मानलेतर 
औत रंगीके भीतर प्रेश कर आय तो जह वायु 
और आको धारणा करे उसे अपने शके 
भौहर ही जला ाले। रजन्‌! इ प्रकार बोगवेना 
११५ सब प्रकास अपनी रक्षा करती चहिपे। 
तकि यह भगोर धर्ण, अर्थ, काम और मोचा 


पुलारचोका साधक हैं। 
पतिक लक्षणको जलाने तथा उनपर 
जं केये योगीका विज्ञान सूथ हो जाता है; 
इसलिये उन रदृ्तिवॉको शुष हौ रना चाहिये। 
चलताका २ होता, नोरोग रहना; भिरा न 
रण करता, उत्तम सुगन्धता आना, मल-सूत्र 
कम होता, शहरे कानि, मनमें पयला और 
णके स्करमें कोमलताका उदय होना--ये सब 
चोगप्रवत्तिके प्रार॑भ्भक चिद्व हैं। भद योगीको 
देखकर लोगोके मनमें अनण हो, परोक्षयें सब 
लोग इसके गुणोंका यजात करने लगें और कोई 
भी जोच-जन् उससे प्रवभीत न हो तो बह 
जोगमें सिद्धि जाल होक उत्तम पहचान है। जिसे 
अत्यत्त भवलक सरद गर्मी आदिसे कोई कह 
नहीं होता तथा जो दूमरोमे भवधौत नहीं छोता, 
सिद्धि उसके निकट खड़ी है। 


A 
योगके विघ्न, उनसे बचनेके उपाय, सात धारणा, आठ 
ऐश्वर्य तथा योगीकी मुक्ति 


दत्ताेयजी कहते हैं-- आतअभाक्ष्ारके समब 
और! पुरे रूम जो विचन उपस्थित होते हैं, 
उनका म्चे णंन करता हू; सुनो। उस समय 
चह भाम कर्म करा चाहता है और मातबर 
भोगौंकों अभिलापा करता है। दातके उत्तमेतम 
विद्या, भा, सोना घोदो आहि थन, 
सोने आदिके अतिरिक्त बभव, स्वगंलोक, देवत्य, 
अ, रसायन... उसे जनानेको क्रिकाएँ, 
इवे उदे इह, य. जल और आ 
अडेश करना, डं तथा सपस्त दोका 
उसा गियम, जत, इ पूर्त एवं देवपूजा आदिसे 
एला कसको इच्छा करता है। जन विगो 
दही अनस्थ हो त चोगो उसे कापचओ ओरते 
लरे और के चिन्तनमें लगावे। ऐसा 


करनैपर उसे किष्नॉंसे छुटकारा मिल जाता है। 

इल विस्तॉपर विजय पा लेतेके यढ योगीके 
साधने फिर डूसरे-दूसो सामक, शन और 
तामस लिण उपस्थित होते हैं। पातम, आवण, 
द्र भ्रम और आव्-ये पाच उपसगं गोगियॉके 
योगम वषण डालने लिये प्रकट होते हे। 
परिणाम ब कडु होता है। जब राम्पू्ण वेदोके 
अ, काव्य और शोके आर्ध, सम्पूर्ण बिधा 
और जिलकला आदि अपने-आन जोगीको समझें 
आ आवी तो ग्रतिभाये सनबन्छ रखने कारण 
उह 'द्राहिभ' उपस कहलाता है। भ योगी 
खहलों याजन दसे भी सन्य शब्दोंकों सुनते 
और उने अधिय अपने लगता है, वथ 
वह अबण-जकिसे सम्बन्ध खतेंके करण गरवण' 


कह सिल पाक्ेण्डेबपुराण < 


उपसर्ग कटा जाता है । जय वह देवताओंकी भाति | जिस भूतमें राग करता है, उसी-उसीमें आसक्त 
आलों दिशाओंकी दस्तुओंको प्रत्यक्ष देखने रूगता होकर नष्ट हो जाता हे। इसलिये इन समस्त थुम 


है, तब उसे दै” उपसर्ग कहते हैं। जब गोगीका 
अन दोपके कारण सब प्रकारके आचाएँसे ट हो 
निराधार भटकते लगता है, तथ बह "अम" 
कहलाता है। अलमें उठती हुई भवर 


कर देता है, तब चह ` आनते नमक उपसर्ग 
कहा जाता है। उद महार उपगमे बया 
जाश हो जानेके कारण सपण योगी देवतुल्य 
होकर भी चारंयार आआगननके चकमे भते हैं। 
इसलिये थोगी पुरुष शुद्ध भनोमस उज्चल केवल 


ओढकर परब्रह्म परमात्पाणें मनको लगाकर सदा 
उन्हींका बिततन को । 
पयो आदि सात प्रकारको मकम धरम है 


्योको वणा है। इसे पारण ऊरमेसे योगोको 


सुज प्रा होश है। बह अप्नेको साक पृथ्वी | 


आता है, अतः पार्थिब विषय गमका त्याग कर 
ता है। परी परकार वह जलको भाएासे सूक 
राक, तेजकी धारणा मुक रूपका, यादुकों 


प्रवृत्ति हथ। शब्दक। त्याग करू 
जे धारणके द्वारा सम्पूर्ण भतो 
करता है, तश ठप ना-सी थारणकों भरण 
करके करण इसका पनर अवतत रकष हो 


उसे त्याग देक्त है! अलर्क! 
श्या थारणाओंका अनुभव 
हे, उसको इस सश 


धारणाओके मूकष्म रूपको देखे और 
स्थाग रला जाए] ऐशा आरे थह परम 


सिद्धो प्रा थे डिसि- 


भूतोंको परस्व संस जानकर जो इने त्या 
देता है, उसे परमपदकी आ होती है। पनं भूत 
और यर-चड़के इन सां सूक्ष्म रूपोंका विचार 
कर लेनेपर उसके प्रति वैय होता है, जो 
सद्धावका ज्ञान (खनेवाले गुरुषकी मुक्तिक कारण 
उता है। जो गन्ध आदि विषयमे आसक्त होता 
है, उस्का विनाल हो जाता है और उसे ब्रंघार 
संसारे जनम लेना पढ़ता हैं। योगी पुरुष इत 
सालों थएणाओको जीत सेनक बाद यदि झह तो 
कसो भी सूक्ष्य शूतमें लोन हो सकता है। देर, 
आस. गन्धव, नाग जौर रषे शरीरें भ वह 
खान हो जाता है, किट कहां भी आसक्त 
जहाँ होता। 

अलिम, लबिमा, महिमा, पि, प्राभ्य 
इशित, कश्च और कामाथतायित्व--३न आठ 
| श्य मुणाको ज. निर्बाधणी सूचना इमेल 
ह योगो प्रम करता ह। सकषम भी सूक रूप 
धारण करना 'अगिमा' है और शप्र शटर 
कोई आप कर लेना “लंघिमा' नमळ धुण है। 
समके लिये गूजनोथ हो जाना 'महिमा' कहलाता 
है। जब कोई भो चमत अपर्य न रहे तो वह 
“प्रापि' नामक सिद्धि है। सर्वत्र व्यापक्र होनेसे 
जोगी “्राकाम्य' कमक सिदकी प्राति भनी 
जाती है। जब यह सब कुछ करनेमें सम -पैशर 
हो जाता है तो उसका वह (रद 'ईशेल्व' 
€डलातो है। सडको वें कर लगे 'बशित्व' 
को मिदि शोतो है। यह वोगीका सातवां गुण है। 
जिसके बारा इनके अनुसार कहाँ भी रहता 
आदि जथा छान हो सके, उसका नाम 
“मातस्तव है। ये ऐश्वके साधाभूत आठ 
ग हैं। 

मुकत होगेसे उसका की अन्म नही होता। 
4 बह जुद्धि और नाशको भी नहीँ भए होता। न तो 


* चोगचर्या, अराव मडिया तथा आरा स्न और उनसे सावधान होना» 
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दसा क्लव होता है और न परिणाम। पृथ्वी आदद | समस्त दोप जल जानेके कारण ब्रह्मके साथ 


भूवसपुदावक्षे न तो यह काटा आता ई, 
लगकर गला है, न 
है। शब्द आदि चिषण भी उसको लुभा नहीँ 
सकते। उसके लिये शब्द आदि विषय हैं हो 
नहौँ। न हो बह उनका भोला है और न उनसे 
उक्षा संयोग होता है। जैसे अना खोटे उगे 
भिला और खम्ड-खण्ड हुआ सुवर्ण जब आपे 
णया जाता है, तब उसका दोष जल जाता है 
और बह शुद्ध होकर अपने दूसरे दुकड़ोंसे 
मिलकर एक हो जाता है, तसो प्रकार बोल 
योगी जय योगारतिसे तपता ह, तब अनह 


झुकताको श्राप हो जाता है। फिर बह किससे 
पृषक्‌ नहो रहता। जैसे आगमे ढली हुईं आग 
| उसमें मिलकर एक हो जातो है, उसका वरही गाम 
और चहो स्वरूप हो जाता है, फिर उसको विशोष 
रूपसे पथक्‌ महाँ किया जा सकता, उसी तरह 
[सके पाप द हो गये हैं, चह योगी पके 
आथ एकतो प्राप्त होनेषर फिर कभी उनमे 
पह कहीं होता। जैसे जलमें डाला हुआ जल 
उसके भाद मिलकर एक हो जाता है, उसी 
परकार चोगोका आत्मा पर्पात्मामें मिलकर तदाकार 
हो जाता है। 


ee 
योगचर्या, प्रणवकी महिमा तथा अरिष्टोंका वर्णन और उनसे सावधान होना 


अलर्क बोले-भगवन्‌! अन वें योगोके 
आधार-व्यवहारका यथार्थ बण) सुनना चाहता 
हूँ। जह किस प्रकार ब्रह्मके मार्गफा अगुसरण 
करके कभी कोशमें गहं पड़ता? 

'दत्ताब्रेयजीने कहा -रजन्‌। ये जो मान और 
अफगान हैं, ये साधारण मुष्योंकों अस्रता और 
ग दैनेनाले हते हैं। उन्हें मानसे प्सता और 
अयमातसे ड्ग होता है: किल योगी उन दोनोंको 
ही शीक उले अथम ग्रहण करता है। अठ: वे 
उसकी ससद्धिपें सहायक होते हैं। कगे लिये 
मान और अपमातलो विष एवं अमृतके रूपमे 
जताया गया है। इनमें अपमान तो अमृत है और 
आठ भवंकर जिए। योनो सार्गकों भलो देखकर 
गैर रखे। खासे छातकर जल योगे, स वचन 
बोले और बुद्धे विचार बे जो ठीक जान 
नतन करे ।* ओग पुरुष आविष्य 


आड़, यज्ञ, देवयात्रा तथा उत्सवोंमें 3 जाय। कार्यकी 
सिद्धिके शिये किसी जड़े आदमीके यहाँ भी कभो 
ज जाय। जब पृहस्थके वहाँ रसोई रसे भुआ र 
निकलता हो, आग बुझ गयी हो और भरे सब 
लोग ख-पो चुके हों, उस समय योगौ भिक्षा 
हिये जाय: लु पतिदिन एक हो घरपर न जाया 
गमे अकृ रहनेबाला पुरुष सत्पुश्षोंके पार्गको 
कलात न करले हुए प्राय: ऐसा व्यवहार को, 
जिससे लोग उसका सम्मान न करें, तिरस्कार हो 
करें। वह गृहसथोके यहाँसे अथवा धूमते-फिरते 
रहतेकले लोगोके भरसे भकष प्रहण को: इनमें 
भी पहली अधात्‌ गृहस्थके घरकी भिक्षा हौ सं 
एं पछ है। जो गृहस्थ विनोल, डाल, जितेर, 
जिन एतं उदार इदयवाते हों, उन्होंके यहाँ 
गको सदा भिक्षाके लिये जाना चाहिने। इनके 
बाद को दुष्ट और पतित न हों, ऐसे अन्य लोगेके 


+मातापणानी चा प्रे जु । शे 
हि आननो 
क्‌ । चू क्री बकं च 


सलरग साल रेत 


र 


रख्य योगिनः मिदिनासौ। 
क्प समृ 
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श्र 


यहाँ भी कह भिक्षाके स्वे जा सकता है; परु | लिये लालायित-सा होकर इधर-ठधर विचरता है, 
छोटे चकि लोगोंके यहाँ निकष गना निकष चति | वह इज कल्पोमे भी ज्ञातव्य वस्तुको नहीं पा 
मानी गवी है। चोगीके लिये मा५ अ, जौको | सकता। आसक्तिका तयग करके, क्रोको जीतकर, 
लप्सी, छाछ, दूध, जैकी सिन; स्वल्पाहासी और जिय हो, सु इतिक 
कैंगनी, कण, तितका चुर्ण और न" देककर मनको ध्यानमें लगावे। योगवुक्त रहनेवाला 
उत्तम और सिद्धिवायक हैं। अतः योगी इहे भूक | योगों सा एकात स्थो, गुफाओं और वनोंमे 
एकाग्रचित्त भोजनके काममें ले। पहले एक | भलीभालि ध्यान करे। वाग्दण्ड, कर्मदण्ड और 
बार जलसे आचपन करके मौत हो क्रमशः पाँच | मनोदण्ड--ये बीत दण्ड जिसके अधीन हों, वही 
आसोंकी प्राणरूप अग्निम आहुति दे। "प्राणाय | महावति त्रिदण्डी है। राजन्‌! जिसकी दुष्ट सत्‌- 
स्वाहा' कहकर पहला गास मुँहमें डाले। यही असत्‌ तथा गुण-अनगुणरुप चह समस्त जगत्‌ 
प्रशम आहुति मानी गयी है। इसी कार 'अघानाय आल्पसवरूप हो गया है, उस योगीके लिये कौन 
सवाहा" से दूसरी, "समानाय सवाहा" से दसरी, प्रिय है और कौन अग्रिय। जिसको बुद्धि शु है, 
"उदानस साहा से चौथी और 'व्यानाय स्वाहा” जो मिटे डले और सवर्णको सपान समझता है, 
से पौंचबों आहुति दे । फिर पणाया इहं | सब प्राणियॉके ग्रति जिसका समान भाव है, बह 
पक करके शेष अपन इचछा भोजन करे। | एकदत योगी उस सनातन अविनाशी पाण 
भोजनके अलम फिर एक बार आचपन करे। | पदको प्राप्त होकर फिर इस संसारम जनस नहीं 
ततत्‌ हाथ-पुँह धोकर उदयका स्पर्श ऊरे। | लेता। वेदसे सम्पूर्ण यम रप्र यले जप, 
चरी न करना, ्रहमनयका पालन, त्याग, लोभका | जपे ज्ञाममाग और उसे आक एवं रागसे 
अधात और अहिंसा-ये भिधुओके पाँच ब्रत हैं। | शहित ध्यान श्रेष्ठ है। ऐसे भ्यानके प्राप्त हो जानेपर 
धका आभान, शुरुकी सेवा, गतरता, हलका | सनातन ब्रह्मकी उपलब्धि होती है। जो एकाप्रचितत, 
भोजन और प्रतिदिन स्वाध्याय-ये पाँच उनके | ब्रह्मपायण, प्रमादरहित, पति, एकानतप्रेमी और 
नियम अताये गये हैं।* श्रय होता है, वही महात्मा इस योगको पाता 

जो योगी “यह जानो योग्य है, कह जानने | है और फिर अपने उस योगले ही वह मोक्ष पाम 
योग्य है' इस प्रकार भिन्न-भिन्न विषयोकी जानकारीके | कर लेता है गँ 


“अले ह्म्म च त्यंलोमनतकै ज । तति पक भिल्रणामहिसापरमाणि लै॥ 
आझोगो गष शौचमाहा्ापत्‌ ितस्वध्ाय इते नियाया: प क्तः 
(मत ३) 
जः । वशु दि गनो ध्योते निवेशपेत्‌॥ 
त्युः सदा योगी ध्यान सम्यम्‌ 


त त्यकसग जितक्षोथों नाहारो 
शुेष्वेगचळे 

नागवण कर्प 
रतालममयं „५५4 


सिवः 


जसवनत 


अपुग योग ना विमान ८8; स्वयोगतः Cr) 


° योगच, प्रणव पहिया तया अरिटोका 


र्ण और उनसे सावधान होता» 


११३ 


'दत्ताबेयजी कहते हैं--जो योगों 
भलीभाँति योगचयामें स्थित होते हैं, 
झैकड़ों जन्मोंमें भी अपने पथसे चलि नही 
किल जा सकता। जिनके सळ ओर चरण, मस्तक 
और कण्ठ हैं, जो इस विश्वके स्मो तथा 
विषको उत्पन्न कररेबाले हैं, उन विश्वरूपी 
परमातमा प्रत्यक्ष दर्शन करके उनकी प्राविके 
लिये परम पुण्यम '3»' इस एकाक्षर मना 
जप करे। उसीका अध्ययन करे। अब उसके 
स्वरूपका वणन सुनो। अकाए, उर जर मळार-ये 
जो तीन अक्षर हैं, ये ही तीन या्राएँ हैं। ये 
क्रमश: सात्तिक, राजस और ताम हैं। के 
सिना एक आर्दममात्रा भो है जो अनुस्वार या 
नकते समे इन सबके ऊपर स्थित है। बह 
अआक्पात्रा िर्गुण है। योगी पुरुणेंको हो उसका 
ज्ञान हो पाहा है। उसका ठज्वारण शा-थार स्वरसे 
होता है, इसलिये उसे 'गानधारी' भो कहते हैं। 
उसका स्पर्श चौंटीको गतिके समान होता है। 
प्रयोग करनेपर वह मस्तक-स्थारमें दृष्टिगोचर 
होती है। जैसे $कार उच्चारण किया जा 
मस्‍्तकके प्रति गपन करता है, उक्ष परकार 
$>कारमप योगी अक्षा्रह्ममें मिलकर अक्षररूप 


इस परा 


उं | बाण है और बहा वेश 


हो जात है। प्रणब (कार) धनुष है, आत्मा 
योग्य तम लक्ष्य है । उस 
लक्ष्यको सालधानीके साथ वेधना चाहिये और 
बाणको ही शाँति लक्ष्यमें प्रतेश करके तन्मव हो 
जाना चाहिये। थह अकार हाँ तीनों वेद, तीनों 
लोक, दोनों अगन, खमा विष्णु तथा महादेव एवं 
और युद है इस कारें तुत 
तीन साज़एँ जान 
सणा हुआ डोगी उन्हें सबको प्रास होता है। 
अकार भूलोंक, उक्र भवलॉक और व्यञनरूप 
जकार स्वलोक कहसा है। पहलो मात्रा व्यक्त 
दूसरी अव्यक, तीसरे चिच्छकि तथा चौथी 
अर्द्धआाआ परमपद कहलाती है। इसो क्रमसे इन 
मारको योगकी भूमि समझना चाहिपे। $थकारके 
उच्चारणसे सम्पूर्ण रुत्‌ और असता ग्रहण हो 
जता है। पहली मात्रा हृस्व, दूसरी दीर्ध और 
देसी प्लुत है, कि अमाता यागीक। विधय 
तहँ है। इस प्रका! यह #*कार नामक अक्षर 
परबहमश्वरूप है। जो मनुष्य इसे भलौभौे 
जानता अथवा इसका ध्यान करता है, वह संसार- 
चक्रका त्याग करके पिथ बन्धन मुक्त हो 
परहा परमात्मामें लोत हो जाता है।* जिसका 


“ताये महत ण्यपि जयेत्‌ तदेयं तस रतरूव॑ ५; 


उरम्‌ 
एक उयो माः जातवा: 


अझर तथोकारो नकार्‌ । ७ 
'तिणुंगा योगाय भ्मार्ससयिल 
गा्धरीशि च विञेया गनछ ' निगीता 


जथा भु ओवा प्रतितियांति नुदि 
णलो भः र जाता 
शधिलोतत्‌ जयो जेवलो लोकास 


पाजा सारा तिक विजेका: २९ 


ल्या भूलोक उकारक्षेच्यटे पुवः । सज्जनो मज 
ठूला टू परथमा नजा ट्ितीवाल्नललॉजता 
अगत मा 


विज्ञा 


व: । विसा सर ऋति स 
जुकस्तु यो चाग २ कह 


«ज बूतोवा “चेन्हॉकरद्रयाज पर 
आक्लुनबजात स्व गहे 


तवक्तनिपर। फ्ष्लेति बल्कि सर्य प्रो 


पला मूषि मे ॥ 
योगी कषे त्वक्षरो भवेग्‌॥ 
नल जय अवेत 
भुत । 

न ५ 
द 
स्दद्र्‌॥ 
च त्तुतर्सस्ठा द्र: सा न सोदरा ॥ 


परमपि 
CE 


कर्मबन्‍थन शीण नहँ हुआ है, 
अपनी मृत्यु जमकर प्राणत्यागके सगय भो 
योगका चिन्ता करे। इममे वह दू 
गुनः योनो होता है। इसलिये जिसका योग 
[सि नहीं हुआ है, बह तदा जिसका दोग सिद्ध 


ता पुरुष अपनी गृल्दुकों आन 
जो न देवमा ( आकण), शष, 
चन्द्रमाकी छाया और अरत्थतीको रहीं देख 
भावा, बह एक वंके आद जोगत नहीं रहता। 
जो सूये मध्डलको क्रिरणोंसे रहेत औ 
आग्निकों किरणमालाओंशे मण्डत देखता है, 
दह मनुष्य स्गारह गहोगेसे अभि% तहाँ जी 
अकता। जो स्वने चपा, मू और विंष्ठाके 
«गोर रोगे और बोदीका प्रतक्ष दर॑न करता 
है, उसी आयु दस महांनेतक' 
अत, पिशाच आदि, गनधवर तचा सुवर्मे 
नकष देखने लगता है, ५6 नी महीनोलक 
जीपिव रहता है । जो अकरमात्‌ स्थूल शरसे 
हल शरीक हो जाता है या दुसे स्थूल 
हो उता है ता जिसकी प्रकृति सहसा 


पें दिखायो दे और रातयें 


हो है। डो| 


डोवित रहता है। बदि बिना बादलके हो 
क्षण दिशाके आकाशमें बिजली चमकतो 
इन्द्रधतुषका दर्शन हो 
तान महीनेका हो 


जो उस सतुष्यका जीवन 
है। जो ले, तेल, दर्घण अथवा जलमें अपनी 
(ढाई = देख सके अशा देखे भो तो 
जेसिरकों हो पराई दिखायी दे तो वह एक 
अहोनेसे अधिक नलो जी सकता। राजन्‌! जिस 
चोगोे शीर बकरे अथवा पुर्देकी-सो ग्र 
आती हो, उस+। जीबन पंद्रह दिनोंका हो 
समझना चाहिये। स्नान करते हो जिसको 
छातों और पैर सुख जाँ तथा जल पोनेपर भी 

५३ ने खगे, चह केवल दस दिनतक हौ 
जोवित रह सक०। है। जिसके भोतरको बामु 
पक्‌ होकर सम॑स्थानोंकों छेदती-सी जान पडे 
तथा जलके ध्पर्शसे भी जिसके शरम रोमा 
ज हो, उसको मृत पास खड़ी है। जो स्वम 
भालू और यानरकी सबारीपर बैठकर गोत 
जाह! हुआ दक्षिण दिशामे जाय, उसको मृत्यु 
समयन प्रहोकष। वहाँ करती | स्वणमें ही लाल 
और काले कपड़े पहले हुए ह स्त्री हँसतो- 
गता हुई जिसे दक्षिण दिशाको और ले जाय, 
उह भो जाच तरही २64।। यदि सव्यं नंगा 
शबं मूड मुँडारा हुआ कोई महाबलौ मनु 
हँसता और उछलता कूदता दिखायो दे तो 


क 


जाती है, उसका जॉन ०॥6 महोरेतक ही | सगझता चाहिये कि मौत आ गयो। जो 
अहवा हैं। धूल या कोचडमे पैर 'खरेपर | ्पनावस्थामें अपनेको पैरसे लेकर चोटीतक 
जसकी एडी भ पादागभाZका “तिङ जण्डत | कोजड़के समुद्रे डूबा देखता है, वह मनुष्य 
“देखायो दे, वह सात पासतक जीविल रहता | तत्काल मृतयु प्रा होता है। जो स्वम 
है। भाद गीष, कबृतर. उल. कौआ. मासो | केश, औरे, धम्म, सर्प और बिना पानीको 
जलं रंगका! पक्ष मम्तकार बैठ जाय ' नदी देख! है, उसकी दसवेंसे लेकर ग्याहहवें 

डिकतक भू हो जाती है। सवणमें विकराल, 

मे या धूलको धरुंकर और ले रंगके पुरुष हाथोंमें हथियार 


जवांसे आहत होना पड़े तथा अपरो छाया और 
दे तो बह चार पाँच महीने 


हटे जिसको पत्थरोंसे मारते हैं, उसकी तत्काल 
मृत्यु हो जातो है। सूयोदयके समय जिसके 


:* अनजान, मावके जिला जया पका आगन बेर उसने स्थयकान बोखार 


hl 


सम्मुख और बायें-दायें गीदड़ी गती हुई जाय, 
उसकी तताल मृत्यु हो जाती है। भोजन कर 
हनेपर भी जिसके हृदसमें भूखका कछ होता हो 
था जा दाते दाँत चिसता रहे, उसकी आयु 
पी निक्ष हो स्पा हो चुकों है। जिसको 
दोपककी गनका आदुभव न होता हो, जो रात 
और विनये भी हरता हो तथा दूसरेके नेतरमे 
अपनो पराइ न देखता हों, कह जीवित नरही 
रहता, जो आधी रातके समय इन्दधतुष और 
हिनमं तारोंको देख ले, वह आत्पकेत्ता पुरुष 
अपनी आषु क्षीण हुई समझे। जिसको नाक 
री और कान ऊैचे-नीचे हो जात हैं तथा 
जिसके खे नेजसे सदा पारो गिरता रहता है, 
उसळी आदु समात हो चुकी है। यदि मुँह सब 
और्से लाल और जीभ काली पढ़ जाय तो 
अुद्धिमान्‌ पुरुषळो अपनों भृत्यु निकट समझनी 
चाहिये । जो स्मे ऊैट या गदहेघर बैठकर 
दक्षिण दिशाकी ओर जाय, उसको तत्काल मृत्यु 
होनेजालों है -ऐसा जानना चाहिये। जो अपने 
दोनों कान अंद कर सेगेषर अपनी हो आलान 
न मने तथा जिसके नेज्रोंकी ज्योति नह हो जाव, 
बह भी जोवित नहीँ रह सकता। जो स्वणमें 
किसी गडढेके भोतर गिरे और तममे निकलनेका 
द्वार बंद हो जान तथा फिर वह उस गडडेसे = 
निकल सके तो वहाँतक उसका जीवन समझता 
ाहिये। जिसको दृष्टि ऊपरब्ती ओर उठे किलत 
वहाँ ठहर न मके, बार-बार लाल होकर घूमती 
हो और नाभि झोतल हो जाय तो 
से लक्षण पनुष्यके शरीर परिर्तनक्ती सूचना 
देते हैं। जो स्वपामें आग्नि दा जलके भीतर 
उमके 
ऊहो अन्त है। जिसको दुष्ट जील रातमें 
दिनम भी मारे, बह साल गलके भीतर 


मृल्युको प्राप्त हो जाहा है। ज अपने निर्मल बेत 


|बस्त्रको भो लाल चा काले रंगका देखें, उसकी 
भी मृ निकट समनी चाहिये। स्वभावका 
विपरीत होन और प्रकृतिका बिल्कुल बदल 
जाना भी मृत्युके निकट होनेको सूचना देते 
सका काल निकट आ गया है, चह मनुय 
[नके सामने सदा विनीत रहता था, जो लोग 
(उसके परम पूजनोय थे, उन्होंको अवहेलना और 
है। चह देवताओंकी पूजा गही 
करवा। बड़े-बूढ़ों, गुरूलनों तथा हाणी मिनदा 
करता है, माहा-पित्ता तथा दामादका सत्कार नहीं 
करता। इतना ही नहीं, बह योगों, आनो विद्वानों 
सथा अन महात्मा पुस्षोंके आदर-सत्कारमे भी 
मँ मोड लेता है। बुद्धिमान पुरुषोंको मुके इन 
लक्षणोंकों जानकारी रखनों चाहिये। राजन! योगी 
पुरुषोंको उचित है कि बे सदा यलपूर्षक एन 
ष्टि दृष्टि रखें; बयो ये वर्षके अमे तथा 
दिन-गके भीतर भो फल देनेवाले होते हैं। 
राजन! इनके विशद फलोंको भलीभौति देखना 
चाहिये और मन ही -मर विचार करके उस 
सभवे अनुसार कार्य करना चाहिये मत्युकालको 
जान लेनेपर योगी किसो निर्भय स्थानमै बैठकर 
यओगाध्वासरें प्रवृत हो जाय, जिससे उसका वह 
समय निष्कल = जाने पे अगि देखकर योगी 
मृत्युका भद छोड़ दे और उसके स्वभात्रका 
चार करके जितने सममे वह आनेवाली हो, 
उतो समके प्रत्येक भागमें योगी चोग-साधनमें 
लगा रहे । दिनके पह, मध्याह तथा अपराहे 
अथवा राज़िके जिस भागपें अरिष्टका दंत हो, 
जब्तक पृत्यु न आते त्यतक 
चोगमें लगा रहे , तदनत्तर सारा भव छोड़कर 
ञाता पुरुष उस कालपर विजय परात करके 
उसे स्थत्पर या और कहाँ--जहाँ भी अपना 
[नल स्र हो सके, योगमे संलग्न हो जार और 
जनों एको जौतकर परमात्मामें तय हो 


चल 
आरके गिरनेका दुःख केवला 
सबॉको उसके लिये 


लों मगे तुणसे रुथार्थ वर्ण किया है; अब भी यही उपमा है। अर्धात्‌ सोगीळो अपने गृह, 
तुम जिस प्रकार ब्रह्मको प्रात हो सकोगे, बह वैभव और शरीर आदिके प्रति तनिक भी ममता 

रखती चाहिदे। हरिनके बच्चेके मस्तकपर 
लगता हैं, तब पहले उसका 
अगएपाग हिसके समान दिखायी देता है। फिर 
जहाँ, सही उपमा योगके लिये भी है। गोगो भो | वह उस इरिनके साथ हो साथ बढ़ता है। इस 
योगयुक्त होकर ही मिद्ध लाभ कर सकता है, | दृष्टन्‍्तपर विचर करनेसे योगी सडको प्रात 
अन्यथा नहीं। जसे सूर्य किरणोका संयोग | होता है। अधांतू उसे भी धौरे-धौरे अपनी 
पाकर ही सूर्यक्तान्तणणि आग पैदा करी है, | योणसाथना बढ़ानी चाहिये। जैसे मनुष्य रोगसे 
केलो रहकर कहाँ, यहां उपमा योगोके लिये | पीड़ित होनेपर भी अपनो झडयॉसे काम लेता 
थी है। उमे योगका आश्रव कभी नहीँ छोड़न। | ही है, उसो प्रकार योगो बुद्धि आदि परीय 
चाहिये। जैंसे चौंटी, चूहा, गेचला, छिपकली | साथनोसे, जो आत्पासे सबंध भिन्न हैं, परम 
और गौरैया-ये सब घरमे गृहस्वापीकों हो | पुरुपार्था साथन करे। 

a 


अलर्ककी मुक्ति एवं पिता-पुत्रके संवादका उपसंहार 


सुपति कहते हैं-तदा/लर रजा अल्बम | हो आपका सारा उपदेश मेरे [नजम बैठ गया। 
आदा दत्ततरेवजोके चरुणोंगें प्रणण सौभाग्यवरा आपके सङ्गे गुछे जात प्रात 
लन पर्रके साथ विनोतधवसे लूहा-'ब्रहन! | हुआ और सौभाग्ये हो आपने मुझपर कृपा की। 
देबताओंने मुझे शतु पराजित कराकर जो मे | जब पुरपके शुभ दिन आते हैं तब अनर्थ भी 
समझ प्रागेको संशयमें ढलनेवाला अत्य उ | अर्थका साधक बन जाता है, जसे इम समय यह 
भय उपस्थित कर दिया, इसे मैं झपता परम | शत्रुजगित आपत्ति भो आपके समागमसे 3१५२ 
सौभाग्य मानता हूँ। काशिराजा महान्‌ बल सिद्ध हुई। धगवर्‌! भई सुबाह तथा 
वैभवसे सम्फा पराक्रम मेरा विनाश केके लिखे दोनों ही मेरे उपकारी हैं, जिनके कारण 
हाँ प्रकट हुआ था; किन्तु उसे मुझे आपके | सजे आपके सगीप आगेका सौभाण्य प्रात हुआ। 
साताका शुष अवसर प्रदान किया, बढ कितने | आपके प्रसादरूपी आते मेगा अज्ञान और पाप 
नन्दको बात है। रूँभग्ड्से ही येरा सैनिक | जल गवा। अब मैं ऐसा या करू, जिसमे फिर 
चला घट गया, साधणे हो मे सेवक मरे गये. | इस प्रकार दुखका भागी = अनु! आप मेरे 
माणसे हो मेश खजाना खाली हुआ, सौभाग्य आनदाता महात्मा हैं; अतः आपसे आज लेकर मै 
हो मैं भयको प्राप्त हुआ, सौभाग्यने हो मुझे गार्हस्थ्य-आश्रयका परित्याग करूँगा, जो विपत्तिरूपों 
उगे युगल चरणोको स्वृति करावी और सौभाग्यसे वृक्षोंका वन है।' 


*अल्ककी मुक्ति एवं पिता- 


युके संथादका उपसंहार* 


रश 


उ्ताग्रेयजी बोले--साजेन्द्र! जाओ, 
कल्याण हो। मैंने जैसा तुम्हें बतावा है, ठसोके 
रहित हो मोकषके 


अनुसार ममता और अहङकार री 
लिये चिनरते रहो। 


सुमति कहते है--दात्यजोके यों कहनेपर 
राजा अलके उन्हें प्रणाम किया और बड़ी 
उत्ताबलौके साथ वे उस स्थानपर आये, जहाँ 
उनके चड़े भाई शुबहु और काशिराज 
महाबाहु वीरवर काशिराजके 
अलर्को मुबाहुके सामने हो 


ks 


*राज्यको इच्छा रखाले काशिशन। अब तुम 


इच्छ। हो तो भाई सुब्राहुको हो दे डालो 

'काशिराजने कहा--अलर्क! तुमने युके 
ना हो राज्य क्‍यों छोड़ दिया? वह तो तिया | 
श्रम नहँ है और तुम क्षत्रियथ्मके ता हो। जब 
अमालबगं पराजित हो जाय, तब राज स्वयं हो 
मृत्युका भय छोड़कर अपने शत्रुको लक्ष्य करके 
बाणका संधान करे और उसे जीतकर इच्छातुसार 
28 भोगोंका उपभोग को। साथ ही परण सिडके 


(ले बड़े-बड़े उका अनुषयान भी करता रहे। 
अलक बोले--वौर। तुम्हारा कथन ठीक है, 
पहले मेरे मनमें भो ऐसे ही मिचचार उठते थे; 
किन्तु अब पेरी विपशत घारणा हो गयी है। 
इसका कारण सुनो नरर! तुपे भवसे अत्यन्त 
डुःख पाकर मैंने योगीक्र दज्ात्रेयजीकी शरण ली 
और उनकी कृपासे अब मुझे ञान प्रस हो गया 
है। समस्त इन्द्रियोंको जौतकर तथा संब ओरसे 
आसि हटाकर मनको बह्ममें लगाना और इस 
प्रकार मनको जीतना ही सबसे यड़ी विजय है; 
अलः अब मैं तुम्हारा श्र नही हूँ, तुम भी मेरे 
शत्रु कहीं हो तथा ये सुदादु भी मेरे अपकारी नहीं 
| है। को इत सब बातोंको अच्छी तरह समझ लिया 
| है। अतः राजन्‌। अल अपने लिये तुम कोई दूसरा 
| जद ढेढो। 
|. अलकके यों कहनेपर राजा सुबाहु अत्पत 
प्रसन्न होकर उठे और "भन्य। धन्य!" कहकर 
अफे भा अभिनदन केके पषा ये कशिएजसे 
इस प्रकार चोले--'नृपक्ष्ठ पैं जिस काके लिये 
तुष्हारी शरणमें आया था, बह सब पूरा हो गया। 
अब चै जाता हूँ। तुम सुखी रहो।' 

'काशिराजने कहा--सुवाहो! तुम किसलिये 
आये थे? और तुम्हारा कौन सा कार्य सिद्ध 
हुआ? उह बताओ। मुझे तुम्हारी बातोंसे बड़ा 
कौतूहल हो रहा है। तुमने मेरे पास आकर कहा 
था कि “मेरे बाप-दादोंका बहुत बड़ा राज्य 
ल्के हड़प लिया है। बह उनसे जीतकर मुझे 
द दो।' तब मैरे तुम्हरे भाईपर आक्रमण करके 
यह राज्य अपने वशमें किया। यह में कुलपे 
त है. अठ: इसका उपभोग करो। 

सुका बोले--काशिरान! मैंने जिस उद्देशवसे 
बह अल किया था और जिसके लिये तुमसे भी 
महान उद्योष कराया, वह चतलाता हूँ: खुतो। मेरा 
बह छोट भाई तत्वह होकर भो सांसारिक 
भोगोंसे फेस हुआ था। मेर दो बड़े भाई परम 
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ज्ञानी हैं। उन दोनोंको तथा मुझे भी हमार गाला 
जब बचें दूध पिलाया, उसी समय के 
तत्जज्ञान भी भर दिसा।मनुष्समात्ये जिनका 


ज्ञास वचित रह गया था। रजन्‌! जैसे एक साथ 
यात्रा करनेबालॉमेंसे एकको क्म पडा देखकर 


कष्ट उठाते हुए देखकर हम तनो 
होता था। क्योंकि यह इस शरीरका सम्बन्धो है, 
और इसके साथ ' भाई” को कल्पना जी हुई है। 
तब मैने सोचा, दुःख पड़नेपर हौ इसके ममें 
वयकी भाजना जाग्रत्‌ होगी; अतः युद्धोदयोगके 
लिये तुम्हारा आश्रय लिया। फिर इस दुःखसे 
इसको वैराय हुआ और वैरो जारी प्रपि 
हुई। इस प्रकार जो कार्य मुझे अभीष्ट था, बह पूरा 
हो गया। अतः तुम्हारा कल्याण हो, अब मैं जाता 
हूँ। मदालसाके गर्भमें रहकर और उसके स्तनॉका 
दूध पीकर बह अलर्क दूसरी सत्रे प्रदा 
ग्रहण किये हुए मार्गपर न जाय, यही विचारकर 
मैंने तुष्हार सहाण लिया था। सो सब कार्य पूरा 
हो गया, अब मैं सिद्धिके लिये जाता हूँ। नेर 
जो लोग कहें पड़े हुए अपने स्वजन, बन्छु और 
सुहृदकी उपेा करते है, वे मेरे वचारे विकलेच्िय 
हैं, उनकी इस्द्रयाँ-हाथ-पैर आदि बेकार हैं 
जो समर्थ सट, स्वजन और बन्युके होते हुए 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्षसे वसित हो कट 
भोगता, चहो उसके वे सुइद आदि ही निन्‍्दाके 
। तुम्हे सङगे ने यह बहुत 
बड़ा कार्य सिद्ध कर लिया। तुप्हारा कल्याण 
अब सं जाऊँगा। साधर! तुम भी ज्ञानी चनो | 

काशिराजने कहा--म्हात्मन्‌! तुमने अलर्कका 
लो बहुत जड़ा उपकार किया, अब मेर भलाई 
अपना भन क्यों नहीं लगाते? सत्पुरुषोंका साथ | 


चुरुषोंके साथ जो सगागम होता है, वह सदा 
'फल देनेदाला ही होता है, निष्फल नहों! अतः 
ह्हो सङ्गसे मेरी भी उतरत होनी 


सुबाहु योलै--राजन। 
सौक्ष-ये चार पु हैं। इनमेंसे धर्म, अर्थ और 
काम तो तुष प्रा हैं। केवल मोक्षसे तुम वित 
हो, अतः चहा हुम्हें संक्षेपसे चतलाता हैँ। 
एकाच होकर सनो। सुनकर भलीभौति उसकी 
आलोचना कणे और उसोके अनुसार अपने 
कल्याणके यतमे लग जाओ। राजन्‌! ' यह मेरा 
है और वह मैं हँ इस प्रकारकी प्रतीति तुम्हे नहँ 
कली चाहिये; क्योकि आलोचनाका विषय तो 
जाए धर्म ही होता है। धर्मके अभावमें कोई 
आश्रव नहीँ रहता। अहं (बै) यह संज्ञा किसको 
है, इस बातकी तुम्हें विचार करना चाहिये । बाहा 
और आतार तवी आलोचना करनी चाहिये। 
आधी राके बाद भी इस तत्वका विषार कला 


, अचेतन व्यक्त और यक तते 
| नाहिये और उनका ज्ञता जो मै हूँ, वह मैं 


* मरार्केशक्रेन-कोशकि> बनाना - 


कौन हूँ-इसे भी जानना चाहिदे। इस “मैं' को 

जान 
अनात्मामे आत्मिका होना और जो आपना 
नहीं है उसे अपना मानना--यही अञ्जन है। 
भूपाल! चह मं सर्वत्र च्यापक आत्मा हूँ, रथा 
त्रे पूछनेपर लोकव्यबहारकी दृष्टे मने ये 
स साते बला दो हैं। अब प जाता हूँ। 

सुमति कहते ह--का्ीनरेशसे यों कहकर 
परम वदमान सुबाहु चले गये। काकिराजने भो 
अलका सत्कार करके आपने नगरको राह लीं। 
साक अपने ठ को राजाके पदर आभि 
कर दिया और स्वयं ४ प्रकारको आसक्तियोंका 
त्याग करके मे आत्मसिद्धिके लिये वापे चले 
गये। नहँ बहूत सपयतक वे रट एवं हसूच 
होकर रो और अनुपम थोगसब्यतको पाकर 
परम निर्वाणपदको प्राल हुए। 

ताजा! आप भी अपनी मुके लिये इस 
उत्तय योगका साधन कोजिययें। इसमे आप उस 


जनेपर तुमे समा आ हो जावगा। | 


- आरब्ध, -्राकृत सर्गका दर्शन» हष 


अहन्यो प्राप्त होंगे, जहाँ जागेपर आपको शोक 


जहाँ होगा। अब मं भो जाऊँगा। यज्ञ और जपसे 
मुझे क्या लेना है। कृतकृत्व भुलुषक प्रत्येक कार्य 
हमालको प्रमिके लिये हो होता है, अतः 


आपको आए लेकर पैं जाता हूँ। अब नि 
रेच्य होकर गृक्तिके लिये ऐसा सतन करूँगा, 
[जिससे मुझे परम सनोषकी प्रि हो। 

पक्षी कहते हैं-- जैमिनिजों! अपने पितसे यों 
[कहकर और उनकी आज्ञा ले परम बुद्धिमान 
सुरात सब प्रकारके संग्रहको छोड़कर चले गये। 
उनके महाबुद्धियान्‌ पिता भो उसी प्रकार क्रमशः 
अलप्रस्थ आश्म जाकर चौथे आश्रमम रिष्ट 
हुए। वहाँ पुरे पुनः उनकी भेंट हुई आ उन्होंने 
गुण आदि चन्धरनोका ल्ग करके तत्काल प्राप्त 
हुई उत्तप बुद्धिसे युक्त हो परम सिद्धि पराम की। 
जन्‌! आपने हमलोगोंसे जो प्रन किया था, 
इका विस्तारपूंक हमने सथाबत्‌ खर्णत किया। 
अब आप और क्या सुनना चाहते हैं 


RR 


मार्कण्डेय-क्र्टुकि संवादका 

जैमिनि ओले बे पशिगण। आपने प्रवृत्ति 
और वृदो प्रकारके बैदिक कर्म ललते 
हए मुझे महत सुन्दर उपदेश दिया है। अहो! 
पिताको कृपासे आपलोगॉको #न ऐसा है, 
जिम्से तिरयोतिको प्राप्त होकर भो आपने 
भोहका त्याग कर दिया। आपलोग धन्व हैं; 
क्योंकि उत्तम सिद्धिकी पराजि सिये आपलोगोका 
मर आज पी पूर्वावस्थामें हो ्थत है | लिषयजनित 
मोह उसे विचलित नहो कर घाते। घेरा 
भा है कि गहर्षि मकणडेवली मुझे आपलोगोक। 
परिच्रव दिया। आप सब ५कस्के संदेहोंका 
निराकरण करे सबसे र है 
सङकयूरण समाइ भटकहे हुए 
तपस्वा किये आप- सन्तोंका सङ्ग प्राप्त होना 


आरम्भ, प्राकृत सर्गका वर्णन 

दुलभ है। मैं तो ऐसा समझता हूँ कि प्रवृत्ति 
तिति एवं ज्ञतके विषवमें आपलोगॉकी बुड 
उथी भर्मल है, मै दूष किसीकों नहीँ है। 
जदि आपकर पर अजु है तो पेरे लिगे आगे 
| अतायी जानेबाली बातोंका पूर्णरूपसे वर्णन करनेकी 


कैसे उत्पन्न हुआ? 
लको प्राप्त 
भूत आदिक बग 
कैडे ६९2 मन्यत किस प्रकार होते हैं? उनके 
न्हे उत्पन्न गहापुसुणोंके जीवन चरित्र कैसे हैं? 
जितनी सृष्टि, जितने न, जैसे जैसे कल्पक 
विभाग, जो जो उत्वन्तरकी स्थिति, जैसी पृथ्वीकी 
स्थित, जितत बड़ा यृथ्वीक। विस्तार तथा सम, 


भूलोकः आदि, स्बलॉकसमुदाय 
और पाताएको [जिस करी प्छ है, नह सब 
चन््रपा आई धह, नष और | 
एएलम्भलतकको सरी जते में 
जगटका संहार हो 


तारकी गति तथा 
सुनन नाता हूँ। जब एकू 
आगा, ह्न उसके बाद क्या शेष रहेगा? इस 
प्रश्‍नपर भी प्रकाश डालिदे। 


प्रका ऐसा भार रख दिटा. जिसको कहीं 
सुलन नहँ है। अञ हन आपके पूछे हुए 
हिय घ” करते हैं, ममिषे। पूर्वकम 


मर्कटे ज्राह्मफकुमार किमे. जो परम | 


जुट, चतस्नात तथा शतत स्यधाबवले थे, 
था. बह हम आपसे कहते 
एक अमण गहात्मा मा%,्डेय गुनि कैफ राहाणे 
रे बे े। हों केने यहो ०5 पी थी, 
छिरे आपने हमसे पछा है गुन भरडले 
लडी रमाता साथ रुके प्रस्‍्वॉका उत्तर 


हिया। तसीक। हग अपसे बधा करते हैं। आप | 


९ सुर । को मष्ट सगय ब्रह्मा, फलन- 
कलमे षु रा रके रुपय जगतका अना 
कसचे आ घण! स्र हैं, हन सम्पूर्ण 
जगते शी पणयो“ पिता म्रह्माजीकों मैं 


ज्जे पर%2 होते ही उनके मुजाँसे क्रमशः 
पुराण ॐ१ येद प्रकट हुए, फिन पहारो 
पुणो बहुत सी साहिद रचीं और बेदोंके भो 
सहका विशात किये। भ्म, जन. येहन्ब और 
रेशर्थ--ये चात महाता जद्माजीके उपदेश बिता 
«हाँ सिद्ध हो सकते थे। अहजो भागस पुत्र 
हण क्या और ब्रह्माजके 


सलस्े उत्पन्न हुए भूगु आदि ऋषियोंते घुराणकों 
जपताया। भृगुस्े च्वतनवें और चाव से ब्रह्मर्योन 
जे शश किया। फिर उन्होंने दक्षो उपदेश दिवा 
और दक्षते चुझे इस पुराणको सुनाया था। वही 
आज यै तुपे कहता हूँ। यह पुराण कालियुगके 
समस्त पापका श करनेजाला है। 

जो सम्पूर्ण जगतको उत्पत्तिके स्थान, अजा, 
जविनालो. आश्रवस्वरूप, चणचर जगत्को धारण 
कस्लेजले तथा पश्मपदस्वरूप हैं, जिन्हें आदिपुल्प 
जद कहा जात ह, जो उत्पत्ति, पालन और सहक 
कार हैं, किसेफे ऑर पुत्र ने होकर स्लपंभू हैं 
में सम्पू दि प्रतिहित है, जो हिरुवग 
्ोकमष्टपे रगे रहनेबाले और परप बुझन ह 


| उतर भगवान्‌ राजो तस्कर कारळे मैं परम 


उत्तय भूवर्का वर्णन आए करता हँ! बह 
भूतसमुदव९ पानको संज्वामें जाननेके योग्व तथा 


| विषरसो क्त है। पहलत्वसे लेकर विशेषपर्दल 


उसकी स्थिति है। उसमें किसका कैसा लक्षण है 
और किसके रुपये कितनी लिभिश्रता है, इन सब 
का खान छरे हुए भृवकुमुदायका ग्र्णन करता 
हैं। इस भौतिक जग जो कर" है. उसे ' प्रधान' 
कहते हैं। उसको महर्षियोंने अलक्त कड़ा है और 
ही सूक, मित्य एवं सदसत्सवरूप प्रकृति है। 
सूह्कि आदिकलनें केवल ब्रह्म था, जो नित्य, 
अविनाश, भजर और अप्रमेष है। ठसका दूए भोई 
आधार “हाँ है। चह गन्ध, रूप, रस, शब्द और 
उपसे रित है। उसका आरि और अन नहीँ हैं 
कह श्रप्पृ्ण जगद्की योनि, तोनों गुणोंका कारण एवं 
अविनाशो हैं। उसे आधुनिक नही, पुगतन एबं 
सनात कहा भवा है। चह जान विज्ञाना विषय 
नहो है। पके पक्षात्‌ ठल बे ही यह सब कुछ 
ज्य था। 


+ पार्कण्डेय-कऋोडुकि संबादका आरम्भ, प्रकृत सका वर्णन 
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मुने! पिर सृष्टिकल आनेपर गुणोनी 
साम्यावस्था प्रकृति जब अहे सेत्रइरहूपसे 
आधिष्टित हुई. तत उससे महत्य आविष 
हुआ। उत्पन्न हुए ढस महतत प्रधान (प्रकृति) 
ने आबृत क! रखा है। जैसे जोज त्वनासे घिरा 
हुआ होता है, उसी प्रकार अन प्रकृतिसे महत्त्व 
आन्यादित है। वह सास्चिक, सन और तमसमेदसे 
तीन प्रकारका बतापा गया है। तत्पक्षा्‌्‌ उस 
हतस वारित (सात्विक), तैजस (रजस) 
तथा भूतादिरूप तामस इन तोन पेदोंवाला उडा 
उत्प हुआ। जैसे अव्वक्त प्रकृतिसे महत्त्व आबू 
है, उसी प्वार आहङ्कार भी गहतत्वसे आदृत है। 
भूताहि नामक हापभ अहड्भारते रब्द-उत्माननकतो 
ष्ट की। उस शब्द-कमाजाके शब्द-युगवाला 
आकाश उत हुआ; फिर भूतादि तामस आहड्डारने 
शब्द तत्माअरूप आकाशको आच्छादित किया। 
उससे स्थर्श-तत्मजाजी ष्ट हुई, जिससे सयान 
जुका प्रकट हुआ बाका गुण णश भाक गया 
है। श्द-तमाधारुप आकारो जब स्मर्भ-तनपात्राथली 
चागुको आण्छादित कि, तजर यादुने भी चिकृत 
होकर रूप-तन्यात्राकी सचत कौ। इस प्रका 
जायुसै अग्तितत्त्र प्रकट हुआ, जिसका गुण रूप 
जात है। तदनन्तर स्पर्श-तन्मात्राबाले 
-क्मात्रबाले तेङळो आवृत किण, 
होकर उस तेजने रस-तत्माजको 
षट की। उस रभन्ते जल प्रकट हुआ, जो 
सस गछ गुणे युक्त है। फिर कूर तमाले 
असिते रसमात्र जलको आदूत किष । 
इसमे जलम भी विकार आवा और उसमे भन्भ- 
राकी सू हुईं । उसौसे यह सहातस्या पृथ्वी 
उस हुई, जिक गुण गनध है। उन उन भने 
तमान हैं, सिये के ृलतन्यत्रकष 
जाएँ किसी विशेष शवा योध 


| नहीँ करुत । इसलिये ले आविशेष हैं। इस अकार 


म अधारे यह भृततामातररप सर परक हुआ। 

जळारिक अहङ्कारे सत्वगुभकी अधिकता 
देखे वह सात्विक भी कहलान। है। उससे एक 
डॉ साथ बारिक सर्को उत्पति होती है। पाँच 
ज्नेद्रियों और पौँच कमन्य तैन (राजस) 
अहङ्कर उत बढ्ला जती हैं और उनके 
अधित दसर देवता बैकरिक (सात्वि+) अहा 
कट हुए हैं। प्यारह वें माको थो वैकारिक समे 
हो जाः चाहिये। इस प्रकाए पन तथा यापित 
देवता बारिक मे गये हैं। बण, त्वच, नेग्र 
हा और नासिका-ऐे पाँच इनर रब्दादि 
विषदोका हान करनेके लिये हैं, इसलिये इ 
नेः कहते हैं। दोण पैर, गुढ, इपर, दोनों 
हाथ और चाक्‌-ये पच कमि हैं। क्रमशः 
चलना, गलत्याग, रतिके आना अनुभव, 
लता और बोलने पाँच इते कर्म हैं। 
झब्द-बन्यशपुर आकाश स्पर्श-(-भाअबाले समु 
ष्र है, इसलिये वपु दो गुणोंसे युक्त होता है। 
उसन आपना गुण स है। उसके साथ आकाशका 
शब्द भी रहता है। इसो प्रकार शब्द और 
स्य दो गुण ने प्रवेश के हैं: इसलिये 
अतीत शब्द, स्पर्श और रूप-इन तीन गुणोसे 
युक होता है। फिर शब्द, स्पर्श और रूप-इन 
टीलॉका रसम प्रवेश होता है। इसलिये रसात्मक 
जलको चार गुणे युक्त समझता चाहिये। इसो 
अकार शब्द, स्पर्श, रूप और रम-डे चारों 
अन्‍य प्रवेश करते हैं और उससे मिलकर सब 
ओरसे पृथ्वीको आतत कर लेते हैं। इसलिये 
षो पाँच गुणोंसे झुक है और सब घतं 


हैं। इसलिये ये विशेष कहलाते हैं ।* गरश्पर 


ल तसे सी भा 
आर जल झा हैं, तेज और जु 
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और और मृ परीत र 
भर हैं तमा आका मू है। 


5: किस यथक थल्‌ विचार केर पृण 


प्रवेश करतेपर चे एक-दूसरेको धारण करते हैं। 


महतामे लेकर विशोष्य ¥भी भूत, 


एक दूसरेसे 
एक संधातको हो अपना लक्ष्य बना उव 


है। उर प्राकृत अण्डमें ब्रह्मा नासे 
प्रसिद्ध क्र जरण घो बो पा होता है। 
बे आहा हो सबसे प्रथम शरोरधारों होनेके 
करण पुरग कहलाते हैं। पुतोके आदिकर्ता 
जाया सके पहले प्रकट हुए: उने 
उराचश्सहित सम्पूर्ण (लोकको स्या कर 
रा है। अष्डके गणम स्थित 3+ गात्मा 
ह्याजौके लिय मर पर्वत हो "भको इकनेवाली 
'कञलली हुआ। आन्य पंत जरायु (जेर) हुए तथा 
सगु हो उस गोशयका जा था। उस आण्हम 
हौ देवता, असुर और मन'णोसहित समरण 
१६ उत्फा दुअ अथा त, डो 
और उक्षत्र सण्डलके साथ प्रि 


भुवतक। आविषांव 


हुआ। वह अण्ड क्रपशः जल, आग्नि, वायु, 
आकाश त्य तापस अहङकएे द्वार बाहरमे 
आाकृह है: चे आवरण एककी अपेक्षा दूसरे 
दलगुने ॥मस-अहेकार उससे दसगूगे 
जड़े महलत्वके द्वारा आवृत है और महत्त 
भी उन सबके साथ अब्यक्त प्रकृतिके द्वार 
चिरा हुआ है। इस प्रकार इन सात कृत 
आषरणोसे यह अण्ड आवृत्त है। इस तरह पे 
आढ प्रकृतिवाँ एक-दूसरेंकों आवृत करके 
सिसत हैं । वह प्रकृति नित्य है और उसके भीतर 
जे ही पुरुष हैं. जो हु बहक नमसे तार 
गदे हैं। अब संक्षेपसे पुनः इस विपयका 
बन गुदे जैसे जोई पुरुष जलमें दुबकर फिर 
लिकछले समव जलको फेंकता है, उसी प्रकार 
भगवान्‌ बाजी भी प्रकृतिकों हटाते हुए तस 
अट होते हैं। अव्यक प्रकृतिको क्षेत्र बताया 
उदा है और उती सत्र कहाते हैं। रह 
सृण अत्‌ क्षे क्ेत्र्ररूप हौ ह= ऐसा समझता 
आाहिये। इस प्रकार यह प्राकृत सर्गफा परण 
हुआ । इसके भीन? अपरास के विशअपार 
रहता है। पराकृ सरग हो प्रथम सृष्टि है। 


a 


एक हीं परमात्माके त्रिविध रूप, ब्रह्माजीकी आयु आदिका 
मान तथा सुष्टिका संक्षिप्त वर्णन 


ऋष्ठकिने कहा-- परवत्‌। आपः 
'उह्यतिका “तत्‌ वर्णन किया 


'धपुकुत्ञनदन! अब में आपके बह 
हूं कि रके आते, 
दी आता है और धो 
जया शेष रह॥ है? जथा 
सार्कण्डेयजी योले--सुने! जब स्ट रुम्पूर् 
जास ग्रकृत्षमें लीस होता है. ठस सपयकों 
स्थितिको वा्‌ पुर कत प्लव कहते हैं। 


बदजोके प्रादुर्धवकी आत भो सतलाबी।| सर 


साध्यावस्था)-में सथल होटो है तवा महला 
विकारोंका ठमसंहार हो जाता है, उस 
समय प्रकृति और भुरुष रूणानधर्पा (निष्क्रिय, 
कार) होकर रहते हैं। उस समय सउ अ 
हम भम।ठरूपरें और परस्पर ओत-प्रोत 


३। जब परक योग 
होता है, तब महात्‌ अण्डके 


“एक ही पर्मात्याके निनिध रूद, खाकी 


आयु आहिका मन तथा सूष्टिका संक्षिम य्न १३३ 


भीतस जो प्रकट होते है-यह बात दुहे 
बतलायी जा नुकी है। स्पि हाल सम्पूण 
को उतातिके स्थान और तिरु हैं, तथाप 

उजोगुणका उपभोग कणे हए सृष्ट प्व होते 
हैं और ब्रह्मे कर्तव्यका पालक करते हैं। फिर 
परर सत्वगुणके उत्करे युक्त हो विषु 
सलरूप धारणकर अ्र्मपूर्वक पाक! पाठन करे 
है। फिर तमेगुणको आषिकतसे युक्त हो स्वरूप 
धारण करके सम्पूर्ण जगतुा सहार असले और 
पक्षित सोले हैं। इस परकार सु, पालन और 
संहार इन तीतो लोमे तन ए युक्त होकर 
भो थे परमेश्वर बाके नि” ही हैं। कैसे 
जेतिहर पहले बीजको बोता, फिर पौधेकी रक्षा 
करता और अल्तपें खेलों पक पर उसे काटता 
है तथा एन कान अगुसा! घोनेवाला, रक्षा 
करेवा और क्राटनेवाला-वे तौन ताप धारण 
करता है, उसी प्रक एक हौ परोश्वर फित- 
हिना कोकि अनुम ह्मा, विष्णु उथा र्र शाण 
धारण करते हैं। ब्रह होकर संसूरक्ती सूष्टि करते 
ऑर स होकर ढाका संहार करे है तधा 
विष्शुकूपमें इन दोणा कायसे उदासीन रहकर 
सबका पालन करते हैं; एण तरह स्वम 
'माल्पाक्ी तोन अबस्याए होते हैं। रओगुणप्रधान 
जा, तमेगुणप्रधार २६ ओर सन वि्रवलक 
विषु हैं। ये हो ती देवता हैं और ये ही केन 
गुण हैं। ये परहार एक-दूसरेके आश्रित और 
एक-दूसरेसे किसे रहते हैं। इरे एक शनक भी 
(नियोग नहीं होता। थे एक-दरका कर तय 


/ड देवाचिदेव 
आश्व लेकर सूद्धिके 
अपने हो 


जाजी रयोगुणका 
कर्यमे संलग्र रहते हैं। उनकी 


| मनसे सौ उर्म होती है। उसका परिमाण 
बहलाता हूँ, सुनो! पंद्रह मिमेधॉको एक क्ट 
हेल है, लैस रूछआकय एक कला, तोर कलाओंका 
एक मुहू तचा चोक मुटूर्तोका एक दिन-ए 
होता है। वह यनुष्बोंके हिक रातका मान है। तीस 
दिन रात व्यतीत होने५९ हो पक्ष अथवा एक मा 
चूर्ण होता है! छ; मारोंका एक अयर और दो 
अश्या एक बं होता है। दो आवक! नाग 
क्रमश: दक्षिणायन और उत्तरायण है। इ# प्रकार 
मनुका द र्ष देवठाओळा एक दिन रात 
है। उक्षमें दिन तो इ्ततागण और राह दक्षिणाथन 
है। देबताओँके बारह हजार वर्षोकों एक यतुईगी 
| होळो है. जिसे सत्थयुग, जेता आदि कहते हैं। 
आब इनका विभाग सुनो। चार हजार दिश्य 
षो सत्यवुभ होता है, नर स दिव्य भी 
उसकी साभ्या और उतने ही वर्षका सख्यांश 
हता है। होन इज्य दिलय वर्क प्रेतायुग है। 
उसकी सन्या और सम्थ्ांशका गत तीन-तोन 
सौ दिव्य वर्षाका है। दो हजार दिव्य वर्षोका 
परग होला है और दो-दो सौ दिव्य कर 
| उसकी सम्ध्या तथा सम्ध्यांशके होते हैं। रज्र 
एक हजर दिव्य चर्का कलियुग होता है तथा 
सौ सौ दिव्य वर्ण उसकी रध्या ए रम्य्यंशके 
'बवाये भये हैं। इस प्रकार विद्रानोने चारह हजार 
दिव्य नपौकी एक चतुगुंगौ बतायो है। एक हजार 
र्दे बोतनेपर ्ह्माळा एक दिन होता है। 
अब्यन! ब्रह्माजीके एक दिनमें बारो श्रगैसे चौदह 
मद होते हैं। देवता, सशर्षि, इन्द्र, भंत और 
अनुष चे सच लोग एक ही साथ उत्पन्न होते 
हैं और एक ही साथ इनका संहार भी हंता है। 
इस अकार इकहतर अतुरवुगोमे कूट आभिळ 
| क्तलको एक मन्व-तर शोता है।” अब मनुष्व 


+ इफहा जलक 6िपजरे नद करेगे 


चतुग होते हू. ऊतः छः अंट्वंग और अचे: कः अदण चदे भरा कुछ ऊम गोर 


दव्य चष होता है, इस प्रकार एक पारे इनहचर 


च अक्षके एकः 


|] 


पा अतिरि इतने दि 


श्स्ड = क माकंण्डेक्पराण + 


4-गणनाके अनुसार मनना सन खुनो। पूर बह्मस्वह्ूप अशान नायके तिषवमें विद्वान 
ती करोड ससल शाख और स हजार पुरुष यह झलोक कहा करते हैं- 
चाका एक मनव माना गया है। देवताओंके आपो नाया इति प्रोक्ता आपो थे नरसूनयः। 
वर्स एक मनवनतरमें आठ लाख, आवन इजाए | त्सु शेते स यस्माच्च तेन चारायण: समृता ॥ 
वर्ष होते हैं। इस पालको चौदह गुना करोपर | “उल नरमे प्रकट हुआ है, इसलिये वह नाए 
हाला एक दिन होतः है। इसके आर विने | कलमा है। भगवान्‌ रसम सोते हैं- भगवानका 
जैमिलिक प्रसारका होना बकलाया है। उसमें है, इसलिये चे नातयण के गये हैं।' 
भूलोक, भुबलॉक और स्वलॉक जलकर ग्ट हो |. जागनेके बाद उन्हे (४वौको जलके भीतर 
जाते हैं। महलॉक बच जाता है; दी हुई जानकर उसे िकलालनेकों इच्छासे 
जलोकॉके जलनेसे वहाँ इलना प आराहरूप धारण किंदा। उनका वह स्वरूप 
उस लोकके निवास्रों जनलोकर्ष छे | 3८भय, यमय एवं दिव्य था। उन सर्वव्यापो 
| भगाने 4शहरूपसे हो जलें प्रवेश किय। और 
पातलसे पृथ्वीको तिकालबं२ जलके ऊपर रखा। 
3 उम शयन करते हैं। हाके ५8 समय जनलोकऋनिवासी सिद्धतण उन जादी धरका 
ही अनक रात भा होती हं। उनके लीकोपर मि-०१ एवं स्तवन कर र थे। पथ्यो उम जल: 
फिर सृष्टिका रम भालू होता है। इस जकार रालिके उपर बहुत बड़ी नौकाकी भोति स्मित 
कः ब्रह्मका एक वर्ष जीतता है और पर सौ हुई। पृष्दीका आकार बहुत विशाल और वितत 
रतभ उनका जीवन रहता है। उनके खौ कपको है, इसलिये यह जलमें डूब नहँ पाती। तदर्नता 
एक 'पर' कहते हैं। येह पचास षाको पृथ्वीको बराबर करके भग्न उसपर पर्वतोंकी 
"पार्ट! संज्ञा है। इस तरह बाका एक ७ | शष्ट को। प्वकल्मको सृष्टि जब प्रलयातनिसे 
मोत चुका है। उसके आते पाय नमसे विख्यात | दगध होगे लगो थो, उस समय सब पर्वत ५१ 
महाकरुप हुआ था। महन्‌! अम 34 दूसरा | खण्ड खण्ड होकर बिखर गये और एकार्णवके 
“ई चल रहा है! इसमें जह बाराह कल्प प्रथम | अलमें डूब गवे। फिर वायुके हवारा नहो बहुत-सा 
कल्य है। जल एकत्रित हुआ। उस जलसे भीगकर और 
दकि सोले आदिकर्ता (था| प्रवाहये जहका जो पर्वत जहाँ लग गये, वे वहाँ 
प्रजापतये स्वामी भगवान्‌ ब्रह्मे जिस| अचलरूपसे स्थित हो गये 
परकार प्रजाको उत्पन्न किया, उसका मेरे लिये | हऔष्टूकिने ्हा--46।न! आपने थोड़ेपें ही 
4बस्ताए्पूवंक वर्णन कीडिये। 
मार्कण्डेयजीने कहा--ब्रह्मन! पद्ध कल्पके 
अन्तमं जो परलय हुआ था. उसके बाद रात्रि. सार्कण्डेयजी योले--ब्रहम्‌! तह्माणौने जब 
र रच्नेका विचार किया, तब पहले उनसे 
उत्पन्न हुए। तंदनन्तर देवता, 
इन चारोंको उत 


संसारको, मनस पुत्र ही 
से | असु, पितर और 


*एक ही परमात्माके त्िवित्त रूप, ब्रक्माजीकी 


आयु आदिका जान तथा सुका संद वर्णन 


श्र 


केको इच्छसे उन्होंने जलपें अपनेकों योगयुक्त 
(थ योगसय होरेपर ब्रह्माजीके कटिप्रदेशसे 
"इते असुरॉकी उत्पत्ति हुईं। तब उन्होंने अपने 
उच तपोगुणी शरीरको त्याग दिवा। त्वागनेपर वह 
शरीर राज़िके कमें परिणत हो गया। फिर दूसरा 
शरीर धारण करके जब ग्रजापतिने सृष्टा विचार 
किया, तब उरे पत्ता हुई। उस अवस्थामें 
उने भे सत्वगुणके उत्कर यु देवता उत 
&0। फिर भावन ब्रह्ममे उस शरीरको भी त्याग 
'दिया। त्वापनेपर तह सत्र दिके रूपम परिणत 
हो गया। तदनतर पुर: उन्होने सनी शरोरको 
हो शरण किया। उस समय उन्होंने अपनेको 
सबका पिता मान, इसलिये उनसे पितरोंको उत्पात 
हुई । पितरंली सिके बाद ब्रहमजीने वह शरीर 
भी छोड दिया। वह छोड़ा हुआ शरीर सन्माकालके 
रपम पॉशैणल हुआ, जो दिन और रातके मध्यमे 
(थ होता है। ततका भगवान्‌ रामे रजोगुणी 
अभिलतारो युक्त दूसरा शरीर धारण किया। उससे 
मतुष्नोंकी उत्ति हुई। मोको सटिक बाद 
उ शरीएको भी उन्होंने त्याग दिया। वह शरीर 
उ्ोल्लाकालके रूपमे परिणत हुआ, जो गाते 
अत और दारे रभम हुआ करता है। इस 
5१९ झे शात दिन, स्या और ज्योतनाकल 
देवाधिदेव भगवान्‌ अरहाके शरीर हैं। 

जहाजे अपने पथम मुखसे गाश छन्द, 
जे, जिबृत्‌ रथरार सम हथा आग्नि 
चहको उत्फा किया 
मू 
की पश्चिम युखसे #/येद, जगती छन्द, पञ्चदश 
स्तोप, वैरूप साम तथा अतिरात्र यज्ञका निर्माण 


'किया और उत्तर मुखसे इक्कौसवाँ अथ आतोयांस 
यह, अनुछूू छन्द तथा चैराज सापको प्रकट 
'किया। उलहोंने कल्पके आदियें बियलों, बड, 
मेध, लाल इद्बघनुष और पक्षिवॉको 
लया उनके शरे छोटे-बड़े अनेक प्राणी उत्त 
हुए। परकाले देवता, अह पितर और मनुष्य-इन 
ारोंकी सृष्टि करनेके पश्चात्‌ उहि अन षव 
| जङ्गम प्राणियोंकों उत्पन्न किया। यध, पिशान, 
ग्य, अपश, नर, किर, राकस, गशु, पक्ष, 
जङ्गम तथा स्थावर भूतोंकी सूष्टि 
की। उनमें जिनके ५र्थकल्पमे जैसे कप थे, बैसे 
[हो कर्म वे पुनः-पुतः नूतन षटि प्राप्त करो हैं। 
[हिसा-अहिसा, मदत करता, धर्म-अधर्म तथा 
| सत्य असतवको वे पर्बअ्मको भावनाके अनुसार 
हॉ प्राप्त करे हैं और डस भावताके अनुकूल 
गस्त हो उन्हें रुचिकर जान पड़ती है। इन्योफे 
छलिषयों, धूतों तथा शोर स्वप ब्रह्माजीने ही 
जाना्लका विधान किया है-उन् अनेक रूपम 
उरत किया है। देवता आदि भूगोके नाम और 
रूपका तथा का्येके विस्तारभा उन्होंने देदके 
जन्दोंसे ही प्रतिधान किवा है। ऋषियोंके नाम 
भी केदोंसे हो निश्चित किये हैं। ब्रह्माजीको 
तिका अस होनेपर उन्हे देवता आदि जिन- 
[जिन भूतोंकी सृष्टि की है, उन सबके नाम-रूप 
और कर्त्वो ज्ञान भी वे यदे ही प्रदान करते 
हैं। जिस कुमे जिस प्रकारके अनेकों चिह्न देखे 
जे हैं, युगादियें सृष्टि होनेपर वे सभी वैसे हो 
दृष्टिगोचर होते हैं। शात्रिके अल्पें जगे हुए 
अव्यक्तजन्ना ब्रह्मकी यृष्टि प्रत्येक कल्प्में ऐसी 
हो होवी है। 


० 


श्श्द +संक्षि् साकंघ्डेचपुराणा+ 


प्रजाकी सृष्टि, निवास-स्थान, जीविकाके उपाय और 
वर्णाश्रम-धर्मके पालनका माहात्म्य 


क्रौष्ठक्किने कहा--ब्रह्मन्‌ ! आपने अवांकूखोत जलके दुर्गोको अपना निवास स्थान बगावा। कुछ 
ताम र्क, जो भानव हो है, बंद किया; लोग कृत्रिप दुर्ग बनाकर उसमें रहने लगे। उन्होंने 
अब विस्तारपूर्वक यह बतलानेकी $ बरें कि बस्टुओंकी लंबाई चौढ़ाई मापनेके लिये अँगुलियोंसे 
हाने सू्टिका विस्तार कैसे किया। महामहे! ॥५-॥पकर पहले कुछ माप तैयार किये। उनका 
3होंने वर्णोको सूट कैसे को ? उनके गुण क्या चैमाना इस प्रकार बना। सबसे सूक्ष्म वस्तु है 
हैं तथा ब्राह्मण आदि चोका कर्म झॉन-सा माला पस्माणु। उससे बड़ा असरेणु होता है, जो पृथ्वीको 
पर.एक + है। उससे उतगेतर बड़े प्रमाण 
मने! सत्यका पनतः है-बाखाय, लिक्षा, पू और यवोदर। चे एक 
ऋषेवाले ब्रह्माजीने पूवलालमें जच सुश्टि-₹5॥। दमको अगे आठ आल गुने बढ़े हैं। आठ 
आए की, तब उनके मुखमे एक हजार स्ते अङूलका एक पढ़, हो 
पुरुष 3०4० ६५। थे ब-के-सब मार्क तथा पदका एक बित्ता और दो बितेका एक हाथ होता 
सहद थे। हदन कत्माजीने ऊपे 4७:स्थलझे है। जाग हाथका एक पुण्ड होता है। इसीको 
एक सह अन्य रो पुरेको उत्पन्न किय। से वाड्रिकायुत भी कहते हैं। दो हजार धनुषकों एक 
सभी रजो'ुणकी आंध्कतासे युक्त, शूरवीर और राज्यूति और चार गल्दूविका एकं योजन होता है। 
धी थे। उसके जाद उत्होंने अपनो दोनों तदनलारप्रजावगने अपने रहतेके लिये ५९, 
पासि दूसरे एक सहस स्तरों पुरुणौकों प्रकट खद, ट्रोणोमुख, शाआा-नगर, खर्वट, हमी आदिका 
ककिया। ५ #४ तमोगुण, शरहोन तशा मन्द निर्माण किया। उत साम ग्राम, गोशाला आदिकी 
थे। थे सब जडेके रूपें उस ६४५ अब अत्यन्त व्यवस्था करके वहाँ पृथरू-पृथक गासन 
पक्षम होकर एक दूसरेके साथ धुनी क्रियगे आवाये। जिसके चारे ओर कँची चहारदीवारी 
प्रवृतत हो गये। तमे इम कथें मधुका असार हो. जो खाइदेंसे घिता हो, जिसकी लंबाई दो 
हुआ। फिर ब्रह्माजीने पिशाच, सपं, रक्ष, डाह कोष और चौड़ाई उसका आटवाँ भाग हो, पह 
+५ मनुष्य, पु-पक्ष, मगर, मछली, विच्छ्‌ गुर कहलता है। उसके परज और ऊ 
तथा आप्डज आदिको उत्र ४ होना उत्तम माता गया है। वहाँसे जहर मिक 

गहलेकी प्रजा साच्चिक और धर्मगरवण घो, लिये शुद्ध ऑ+। पुल बन होना चाहिये। जिसी 
अवः यही सत्र ओर सुख-जास्ति थी। इसके डद लंाई चौड़ाई पुरको अपेक्षा आधी हो, वह खेट 
कालान्तर उनके भीतर लोभक। उदय हुआ। कहलाता है और जो पुणे चेश हिसके 
७९ हो, उसे खबंट कहते हैं। जिसकी लंबाई- 
आने हिस्‍्मेके बराबर 
कहलाता है। जहां 
खाई नही है. उक पुरको खचट कहते हैं। जहाँ 

जोगे पर्वलें और ग्ना भ्व, +भ तथ भोगके बहुत से साप हों, 
। कुछ म्न्य वो, पवतो जर वह आा७॥९ कहलाता है। जहाँ अधिकांश सुदर 


हों, अपनी सपृद्धिसे बुक किरात रहते 
खेतों और उपभोगयोम् भूपि (याग-चगोचों)के 
दीचे जसा हो, उसा नाप गोद है। जहाँ किसी 


डुशेंका निवास हो, जहाँके रहनेवाले अपने पास 
खेल न होंनेप! भी दूसरेकों भूमिधर अधिकार 
जमातें और भोगो हैं, चह गौव मके नागसे 
पुजारा जाता है। बहा प्रायः बे हो लो नितरा 

करते हैं, जो राजे व हों। जहाँ 'ाले अपने 
र्भा भादियोपर लादकर रखते हों, सना 


जआाजारके ही गोरस मिलता हो, गायोंका समूह 
रहता हो, जहाँ इच्छानुसार भूदि रहनेके सिरे 
सुलभ हो, उस स्थानका नास सोध हैं। 

इस प्रकार नगर आदिका निर्माण करके 
प्रगाने अपने रहनेके लिये घर खताये। थे पर 
उदेश्य बनाये गये थे के ल झोल-उष्ण आदि 
होस रक्षा हो सके। जैसे ५हले उनके परे 
आधा वृक्ष होते थे और बहो उन्‍हें जमो 
सुण र होती थीं, उन सबका स्पएण करके 
उन्होंने धर जनाये। असे यृ शाद एकके 
बाद दूसरी तथा छोदी-बढ़ी, कैछो-नोचो हो 
हैं, उसी प्रकार उक्होंने अनेळ पश्र शाल 
जगाती पिते! प्छातमे जो कल्पक 
साखा थीं, वे है तस समझ प्रचावगंके रेभे 
जाला जनानेके कममें आणों। इस प्रकर गृह 
जपणे दरा झो:॥-उप्ण आहि इद्धोंको दूर 
करके सण छोग जौविकाका उपाय सोचने लगे: 


क्योंकि उस समय समस्त ऋल्फवृक मषा छोटे 


न्ट हो चुके बे! जब ला भूक और प्कापहे 
व्याकुल एबं शोके आहुर हो उठों उब चेलके 
आरम्भे उनके अभीट्रळी सिद्धि हुई। तलको 
इचार आनु बां हुई और वह अंका 
भूमिने बढ़कर एकक हों रूगा। उससे 


फुथ्बोंके साथ संयोग होनेसे बिना जो: 
म्य और आरण्य अथ सिलकर नौतह 


ईर्ष्या रखने लगे और आपनो शकिके 
ओ, पर्वत, वृक्ष और झादिपोंप अ! 
मामे हगे। उने इस दोपसे सबके देखते- 
देखते सब अवाज उट हो गप । पृथ्वीने एक साथ 
हो सण ओपपियॉको आपना ख बना लिया 
अनाज कह होगेसे प्रजा भसे व्याकुल ्ोकर 
फिर पर-3धर गटकने लगी और अन ब्रह्म॑जैकों 
आरण" बरही थी प्रजा साथ समाचार 
सीक-ीक जानकर पृथ्योओं गायके रूपये याभा 
और मेरु पतक बछडा बनाकर उसका द! 
दका। धमाने दूधके रूपमें मब प्रकारके शज 
दुह लिये थे, थे डौ बीजश्पें प्रर्ट दए और 
डे ग्राम तथा आरणव- सद प्के अन पैदा 
हुए, जज फलके एळ जनेगर काट लिये जत हैं। 
भान, ज, रेह छोटे भाळ, विल. हग, ज्का, 
उड़द, मग, मसू, गर, कुरी, 
अपह, चना और सदै सताए ग्राप्य ओषपियोंकी 
जातियों हैं। यहे जामे आमेवाली केबल 
दह औं, जिनमें सात ग्राप्प और सह 
आण्य हैं। उनके नाम थे हं-भान, जी, गेहँ, 
नय, हिल, कैरो, कुलथो, भह, तोता, 
क जिल, गनध, कुर्द म और वेणुबन 
जब बोलेपर भी हे ओषाधिती नर र जय 
को, उघ भवा ह्मे अछ डके लिये 
हावसे काम झर्को १लक्ोे ही जेकिकाळ 
डर जन उबने ते नेर उछी उपज 


खोत, पोखर और नदिसोँ बन गर्यों। उस जलका 


होने लगी। इस भरळार जीविकात्ा पळ हो 


जनप बरही न्याय और गुणके अनुसार वर्णवम- 
रमक मर्यादा स्थापित की। अपने करों लगे हुए 
जाणो ज्रह्मलोककी प्राहि होतो है। चुमे पीट | 
न दिखानेवाले त्रियो इरा पद ल होता है। 

राधण वैश्पोंको मरुदणाका लोक मिलता 
है। सेवम संलग्न रहनेवाले शू गन्धवंलोकमें जाते 
हैं। जो लोग गुरकुलमें रहकर ब्रह्मचर्य-पालपूर्वक 


महर्षियोंकों प्राप्त होनेवाला स्थान मिलता हैं 
वानप्रस्थघर्मका पालन कस्नेवाले लोग समर्षियोंके 
ललोकमें जे हैं। गृहस्थधर्मका विधिवत्‌ पालन 
'करनेकालॉको प्राजापत्य लोककी प्राप्ति होती है। 
संन्यासियोंको ब्रह्मद और योगियोंको अमृतत्वकी 
उपलब्धि होतो है। इस अकार भिन्न-भिन्न चर्णपर्म 
और आश्रम माका पालन कललेवाले लोगोके 


नेदाध्ययन करते हैं, उने अदासी हजार लष्दीता लिये पृथून्‌ कल्पना कौ गयी है। 
a 
स्वायम्भुव मनुकी वंश-परम्परा तथा आलक्ष्मी-पुत्र दुःसहके 
स्थान आदिका वर्णन 


ार्कणडेयजी कहते हैं--मुने ! तदनतर ब्रह्माजी 
जब ध्यान कर रहे थे, उल समय उनके मनसे 
भागसौ प्रजा उत्पन्न हुई; साथ हो उनके शरोस्से 
कारण और कार्यका भी प्रादुर्भाव हुआ। देवताओंसे 
लेकर स्थावरपर्य सभी जीव त्रिगुणात्मक माने 
गे है।इस प्रकार समस्त चराचर भूतकौ सूट 
हुई । जब प्रयत्न करनेपर भी ब्रह्माजोकी प्रजा बढ़ 
जन सको, तब उन्होने अपने हो सदश खापश्यंसे 
बुक नौ मानस-पऑँको उत्पन्न किया। उनके नाम 
ये हैं-भगु, पुलस्त्य, पुलह, क्रतु, अङ्गिरा, 
मरीचि, दक्ष, अग्नि तथा बिष्ट पुरण े नौ 
रह्म माने गये हैं।* इसके बाद ब्रह्माजीने अपने 


धसे उद्रको प्रकट किया; फिर संकल्प और 


स्वामवर्ण तथा गौरवर्ण-सभी तरहके लोग थे। 
इसके बाद उन्होंने अपने हौ समान प्रभावशाली 
एक पुर उत्पन्न किया, जितका नाम स्वायम्धुन 
मतु हुआ। उन्हें ब्रह्माजीने प्रजाजनोंका रक्षक 
बनाया। फिर स्वायम्भुव मनुने शतरूपाको अपनी 
पल्ली बनाया, जो तपस्थाके प्रभावसे सर्वथा 
निष्पाप थी । शातरूपाने स्वायम्भुव मनुके सम्पर्कसे 
दो पोको जन्म दिया। वे प्रियब्रत और उत्तानपादके 
नामसे विख्यात हुए। उन दोनॉकी अपने कमॉसे 
प्रसिद्धि हुई। शतरूपाके गर्भसे दो कन्याओंका भी 
जन्म हुआ। उनमेंसे एकका नाम ऋद्ध (आकृति) 
और दूसरी प्रसूति था। स्वायभभब मलु प्रसूतिका 
विवाह दक्षसे और ऋद्धि (आकृति)-का रुचि 


धर्मकों उत्पन्न किया, जो पूर्वजोंके भी पूर्वज हैं। | ्रजपतिसे किया। प्रजापति रुचि और आकूतिसे 


स्त्रबम्भू अद्याजीने जिन्हें सबसे पहले उत्पन्न किया, 
चे सनन्दन आदि चार भाई लोकमें आसक्त पौ 


हुए। वे सत्र-के-सत्र निए, एका्चित, भविष्यको 
जाननेवाले, वीतगग और मात्मर्वरहित थे। 
तात्‌ प्रजापते अनेक कारके स्री 


पुण उलपन्न किये. जिनमें कोमल, कूर, शन्त, | 


जुडवा सत्तात उत्पन्न हुई, जिनमें एक पुत्र था 
और दूसरी कत्या। पुत्रका नाम वज्ञ और कन्याका 
दक्षिणा था। यके “थाम” नामसे विख्यात बारह 
। थे ही स्वायम्धुव मनवम बारह देखता 
कहलाये। ये बड़े तेजस्वी थे। 

दशने प्रसृतिके गर्धसे चौबोस कन्याएँ उत्पन्न 


“पत्यं 


पल ुप्गरस ल्था। मशि दक्षमत्रिं च चासिं चैन मानसम्‌। 
नब ब्रह्मा इत्ये पुणे पयं सताः ॥ 


(oie) 


+ स्वाचम्मुख मनुकी यंश-परम्यरा तच्छा अल्वक्ष्मी-पुत्र दु:सहके स्थान आदिका बर्णान+ 


की; उतके नाम ये है, सुनो, सको. दृति, 
टि, पुष्ट, मेधा, क्रिया, बुधि, लब, वपु 
शान्ति, सिधि तथा तेरहों कोर्ति। इने सबको 
धर्मने अपनी पत्नोके रूपमें ग्रहण किया। इनसे 
ग्यारह छोटी कत्याएँ थीं, उनके नाम इस 
प्रकार हैं--ख्याति, सती, सम्भूत, स्मृति, प्रौति, 
क्षमा, संनति, ऊर्जा, अनसूया, स्वाहा और स्वधा । 
इन सबको क्रमशः भगु, महादेवजी, मरीचि, 
अङ्गिरा, पुलस्त्य, पुलह, ४, अत्रि, 
आग्नि और पितरे ग्रहण किया। तद्धे कामको, 
क्षमौने दर्पको, थूतिने नियमको, तुष्टने संतोष 
और पुने लौभको उत्पन किया। मेधासे श्रुवका, 
'क्रियासे दण्ड, नय और विनयका, बुद्धिसे बोधका, 
जासे वितयका, लपुसे व्यवसायका, शान्तिसे 
भेमका, भिसे सुखका और कौर्तिसे यशका 
जन्म हुआ। ये सभी धर्मके पुत्र हैं। 

कामसे उसकी पतली रतिने हर्ष तापक पुत्र 
उत्पन्न किया, जो धर्मक पौत्र कहलावा । अधर्मको 
स्त्री हिसा थो। उसके गर्भसे अनृत तामक पुत्र 
और विति नामवालों कन्या उत्पन्न हुई। फिर 
इन दोनोंसे दो पतों तथा दो कन्याओका जन्म 
हुआ। पुरके नाम थे नरक और भष तथा 
कन्याओंके नाम थे माया और वेदना। ने उतकी 
पलियाँ हुईं। इनमे भवको स्त्री मावाने स 
प्राणियोंका संहार करनेवाले ' मृत्य' नामक पुत्रको 
उत्पन्न किया और बेदनाने नएकके संसगंसे दुःख 
जामक पुत्रको जन्म दिया। मत्ये स्यापि, जरा, 
शोक, तृष्णा और क्रोध उत्फा हुए। ये सब 
अधर्मरूप हैं और दुःखके हेतु बतलाये जाते हैं। 
इनके स्त्री और पुत्र नहीं हैं। वे सभी उस्रा हैं। 

अलक्ष्मीके चौदह पुत्र हैं, जिनमें तेरह तो 
क्रमशः दस इन्दर, मन, दधि और अरे 
पृथक्‌-पृथक्‌ रहते हैं। चौदहेका नाम दुःसह है, 
चह परुष्योके गृहोँमें निवास करता है। वह 


| लिड लपेटे रहता है; उसकी आवाज कौएके 


समान है। जब त्रह्माजीने उसे उत्पन्न किया, तब 
चह सबको खा जाने लिये उपव हुआ। वह 
उमोगुणका भंडार था और बड़ी बड़ी दके 
कारण अत्यन्त विकल जान पड़ता था। उसका 
मुँह फैला हुआ था, इससे वह और भी भयंकर 
जान पढ़ता था। उसको आहारके लिये उत्सुक 
देख लोकपितामह ज्रह्माजोने कहा-'दुःसह ! तुझे 
इस संसारका भक्षण नहीं करता चाहिये। तू आपगा 
रोष शान्द कर । सजोगुणकी कला त्याग और इस 
तामसो वृत्तिको भी छोड़ दे। 

दुःसहने कड़ा--जगदीश्वर। मैं भूखसे दुर्जल 
हो रहा हूँ और प्यास भी मुझे जोरसे सता रही 
है। नाथ! बताइबे-मुझे कैसे तूति हो, मै किस 
रह बलवान्‌ बनू? तथा मेण निवास स्थान कौन 
है, जहाँ मैं सुखसे रह सकं? 

हाजीने कह्ा-बेट! मतुष्योंका घर तुम्हारा 
लिकास-स्थान है, अपर्मपरायण पुरुष तुम्हारे ल हैँ 
तथा नित्पकर्मके त्थागसे ही तुष्हारी पुष्टि होगी। 
मर्म-ब्ण और फोड तुम्हारे थस होंगे। अब तु 
लिये आहारको व्यवस्था करता हूँ। जिसमें किसी 
प्रकारको क्षति पहुँची हो, कोड़े पड़ गये हों, कुने 
दृष्ट डाली हो, जो फूटे बर्तनमें रखा हो, जिसे 
महसे फक-फूँककर ठंडा किया गया हो, जो जूँ 
और अपक हो, जिसमेंसे पानो छूटता हो, जिसको 
किसने चख लिया हो, जो शुद्धतापूर्वक तैयार न 


गया हो, विपरीत दिशा अथबा कोणकी ओर मुँह 
समस और 
-तालके साथ जिसको खावा 
| गवा हो, जिसे रजस्वला स्त्रोके द्वारा लाया, खावा 
अथवा देखा गया हो तथा जो और किसी दोषमे 
युक्त हो--ऐसा कोई भी खाने-पीनेका सामान 


भूखसे दुर्बल, नौचा मुख किये, तंग-घड़ंग और 


हहत पष्क लिये मैं तु देता हू। 
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यक्षन्‌! विना श्रद्धाका हवन, बिना 
जिना जके, आनहेलनापूर्वक दिया हुआ दान. 
जे शर्थ पड़ो हो अथवा फेंक दो जानेवाली 
ऐसो बस्हूका दान और अत्यन्त अभिमानसे, 
दोषसे, रोधसे तथा कह मानकर किरा हुआ 
दान-इन सबका फल तुम्हें हो मिलेगा! कन्याका 
मूल्य चुकानेके लिये जो धनोपाजंनकी क्रिया कौ 
आते हैं तथा जो असत्‌ शास्र सम्पादित 
होनेआाली क्रियाएँ हैं, ३+ सबका फल तुम्हारी 
पुटि लिये तुम्हें देता हूँ। ओ कार्य केवल धन 
कमानेके लिये किया जाता है, पकी दृष्टे 
नहीँ तथा जो साकी अवहेलनापूर्वक अध्ययन | 
किया जाता है, बह सब तुम्हारी इच्छा-पूर्तिके 
लिये तुम दे रहा हूँ छो मनुष्य गर्भिणी स्वीके 
काथ सपागम करते, सन्ध्या और नित्वकर्मको 
उर रूणे तथा असद-शास्त्रेकि अनुसर कार्य 
या उनकी चर्चा करके दूषित होते हैं, ऐसे 
मरुष्यौकौ दक्षानेकी तुममे पूरी शक्ति होगी। 

हुसह! जहाँ एक ही पकम दो तरका 
भोजन परोसा जाता हो. अतिथि-सल्कार और 
अलिबैभ्देवका उद्देश्य न रखकर कैवल अपने 
लिये भोजन बनाया जता हो, भोजनमें पेट रखा 
जाता हो ऑर्थात्‌ किसोके लिये अच्छा और 
किक्तीके लिसे खराब जनता हो और जहाँ घरमें 
रोज़-रोज़ कलह होता हो, वहीँ म्हारा निवास. 
है। जहाँ गाष-घोड़े आदि वाहन बिगा खिलावे- 
पिलाये याश्च दिये जाते हों और संध्थाके पहले ही | 
जिस घरको धो-बुढासकर साफ नहीँ किया जाता 
हो, जहाँ एहनेबाले मुष्क तुमसे भव प्रपत 
होगा। झो मनुष्य बिना जतके हो उपवास कले, 
जूर और स्त्रियों आलक्त रहते, 
बोलते और विडाली होते- 
ऊपे साधु बनकर छिपे-छिपे अपना उडू सौधा 
करते हं, वे सथ तुम्हारे उपकारी हैं। जो 
त्हमचयंपालनके बिना ही अध्यवर और विद्वान्‌ 
हुए ला हो सज्ञ करते है. तषोलानें रहकर भो 


सित मार्कण्देयपुराण« 


. ग्राम्य विषय भोगोंका सेवन करते और अपने 


मनको जोतनेका य नहीं करते तथा जो ब्राह्मण, 


| रिय. वैश्य एवं शूदर अपने-अपने कंसे भ्रष्ट 


होते हैं, ऐसे लोग परलोकको इच्छासे जो भा चेष्टा 
करते हैं, उसका सारा फल तुम्होंकों मिलेगा। 

य्‌ दुहा पुष्टे लिये और भी उपाय 
जतत दूँ, सुत्रे। जो लोग अलिवैश्वदेवके अततम 
दुहे नापके उन्लारणपूर्वक पुप्हें बलि अर्पण 
करे हैं और यक्ष्यते निर्णेजनं जमः' कहकर 
उसे 'त्यागते हैं, जो शु्धपूर्यक चना हु अतन 
विधिपूर्वक भोजन करते, याहर-भीतरसे पवित्र 
| रहठे, लोलुपता नहीं रखते और स्त्रियोंके बशोभूत 
नह होते, ऐसे मनुष्योके भरको तुम त्याग देना। 
जहो हविषयसे देवताओंकी और करदारे पितरोकी 
गूळ होती हो तचा कुलकी स्त्रियों, बहनों और 
अक्िथियोंका स्वागत सत्कार होता हो, उस भरको 
भो छोड़ देना। जहाँ बालक, वृद्ध, स्री-पुरुष 
हा स्वजनब पो, जहाँकी स्त्रियों आत्टपूर्वक 
रहती हों, बाहर जाके लिये उत्सुक नहीँ होतीं 
तथा लबा रक्षा करती हैं, उस भएर भी दष्ट 
न डालता। जहाँ अवस्था और सम्बन्धक अनुसार 
'हुयन, आयन और भोजनकी व्यवस्था हो, जहाँकि 
निवासी दयालु, सत्कर्मपशयण और साधारण 
सामग्रौसे युक्त हों तथा जिस ससे लोग गुरु, वृद्ध 
एवं ब्राह्मणेके खड़े रहनेपर स्वयं भौ आसनपर 
कहाँ बैठते, यह धर भी तुम्हें छोड़ देना चाहिये। 
देवला, पितर, मनुष्य और अतिथियोंके भोजनसे 
चा हुआ अनन ही जिसका भोजन है, उस 
जल्पे घरमे भौ तुम पैर न रखना। 

जो सत्यवादो, क्षमाशील, अहिंसक, दूसरॉंको 
पीड़ा न देनेवाले तथा दोपदृष्टिसे रहित हो, ऐसे 
पुरुषको तुम छोड़ देना। जो अपने पतिकी सेमे 
संलग्न रहती, दुष्टा स्वियोंका साथ नहों करती 
तथा कुमते लोगों एवं पतिके भोजन करनेसे 
बचे हुए अत्रको हो खाकर अपने शरीरका पोषण 
| रूसी है, ऐसी ससो भो बुम हाथ न लगाना। 


*दुःसहको स्॒न्तानोंद्वरा डोनेवाले विन्न और उनळी शान्तिके उपाय+ 
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जो सदा यज्ञ, अध्ययन, वेदाभ्यास और दानमे मद 
लगाता है, यज्ञ कराने, शास्त्र पढ़ाने तथा उतम 
दान ग्रहण करसे ही जिसको जीविका चलती 
रहे ज्राह्मणको भो हुम त्याग देना। दुः 
जो सदा दान, अध्ययन और यझके लिये उच्यत 
रहता और अपने लिये उत्तम एवं विशुद्ध शरवग्रहमकी 
जूसिसे जीविका चलाता हो, उस क्षत्रियके पास 
भी तुम न जाना। जो दान, अध्ययन और 
इन ती पूर्वोक्त गुणस युक्त हो और पशु 


और ब्राह्मण आदिका सेवासे ही जीवन निर्वाह 
करता हो--ऐसे शूका भी त्याग कर देना। 
जहाँ गृहस्थ पुरुष श्रुति-स्पृत्तिके अनुकूल 
उपायसे जीविका चलाता हो, उसकी पत्नी उसीको 
अनुगामिनी हो, पुत्र गुरू, देवता और पिताका 
पूजन करता हो तथा पलो भी गतिको पूजाम 
संलग्न रहती हो, वहाँ अलक्ष्मीका भय कैसे हो 
सकता है। पश्मन्‌। जो प्रतिदिन संध्याके समब 
पानौसे धोया जाता और स्थान -स्थानपर फूलॉसे 
पूजित होता है, उस घरकौ ओर तुम आँख 
उठाकर देख भी नहीं सकते। जिस घरमे बिही 
हुई शब्याकरो सूर्य न देखते हॉ अर्थत जहाँ लोग 
सूर्ोदयरे पहले ही सोकर उठ जाते हों, 
प्रतिदिन अपन और जल प्रस्तुत रहता 


सूर्योदय होनेतक दीप जलता एवं सूरयका पूर्ण 


त, ब्राह्मण तथा तबके पात्र 
रे लिये स्थान नहीं है। 
डुः्सह! जहाँ पके या कच्चे आनॉका अनादर 

और शसक आज्ञाका उचत होता हो, उस घस 

तुम इच्छानसार विचरण करो। जिस भरम म्यी 
हड्डी हो और एक दिन तथा एक रात म्द पढ़ा रहा 
हो. उसमें तुम्हारा तथा अन्य रसो भी निवास 
जो अपने भाई-बन्युकों तथा सपिण्ड एवं 
समानेदरू मनुष्योंको अन और जल दिये बिना ही 
भोजन करते हैं, उस समय उन लोगौपर तुम 
आक्रमण करो। जहाँ प्रवासी पहलेसे ही बढ़े बढ़े 
उत्सब मननेमं प्रसिद्ध हो चुके हों और पहलेकी 
हो भोति अब अपने घरपर उत्सव मनते हों, ऐसे 
रेमे न जाता। जो सूपको हवासे, भगे कपड़ेके 
जली स तथा नखके अग्रधागके जलसे सलान 
रते हाँ, उन कुलक्षणी पुरुषोके पास अवश्य 
जाओ। जो पुरष देशाचार, भ्रति, कलभ, जप, 
होम, महल, देवर, उतभ शौच तथा लोक 
प्रचलित धर्मोका भलीधीति पालन करा हो, उसके 
संभ तु ही जाना चाहिये। 

मार्कण्डेयजी कहते है-दु-सहसे ऐसी बाद 
कहकर हज वहं अन्तान हो गये। फिर उसने 
भी अश्याजौकी आज्ञाका उसी प्रकर पालन किया। 


i 
दुःसहकी सन्तानो्वाराहोनेवाले विन्न और उनकी शान्तिके उपाय 


मार्केण्डेबजी कहते हैं--दः सहकी पलना 
हुई। यह कलिको कन्या थी। कलिको पोते 
रजस्वला होनेपर चाण्डालक दर्शन किया था. 
उसीसे इस कन्याका जन्म हुआ था। दुःसह 
निटि सोलह सनान हई जो समस्त संखे 
याप हैं। इनमें आठ पुत्र थे और आठ कन्याएं 
ये सब-के-सब अत्यन्त भयंकर ये। दन्ताकृष्ि, 


तयो, परिव, अङ्‌, शकुन, गण्डप्रा्तरति, 
सस्यहा-े आठ पुत्र थे। नियोजिका, 
स्कयंहारिका, भ्रामणो, ऋतुहारिका, 
जोजहरा तथा विद्वेपिणी--ये आठ 
न्या थीं, जो सम्पूणं जगत्को भय देनेवाली 
हुई। अब मैं इनके कर्म तथा इनसे होनेाले 
दोषोंको शातते उपाय बतलाउँगा। पहले आठ 


hd 


पुत्रक विषयमे सुनो। दन्ताकृष्टि छोटे बच्चोके 
तमे स्थित होकर उनमें रगड़ पैदा करता है। 
इस प्रकार वह दुःसह नामक आलकमी-पुको 
जहाँ जुलाना चाहता है। उसकी शान्तिके लिये 
सोमे हुए चालककी ग्या और दोप सफेद 
सरसो औदा चाहिये तथा सुवर्चला (बाही) 
नामक ओषभिसे स्नान कराने और उत्तम शास्त्रका 
पाठ करानेसे भी वह दोष दूर होता है। दुःसहका 
दूसरा तथो जब आता है, तब वह बारा 
“बही हो, यही हो” ऐसा कहता हुआ तुको 
शुभाुभगे लगा देता है। यदि अकस्मात 
शुभाशुभकी प्रवृत्ति हो तो उसे तथोक्तिकी ही 
प्रेरणा समझनी चाहिये। यदि शुधका कथन या 
बण हो तो बिद्वात्‌ पुरुष उसे मङ्गलमय बतावे 
और यदि अशुभका श्रवण या कथन हो तो 
उसकी शान्तिके लिये भगवान्‌ विष्णु, चशचरणुरू 
खहा तथा अपने-अपने कुलदेवताके तागौका 
कीर्तन करना चातिये। जो अन्यके गर्भमें दूसरे 
गर्भको रखने और लभेम प्रसप्रताका अनुभव 
कसा है तथा कोई बात कहनेके लिये उत्सुक 
मनुष्यके मुखसे किसी और ही बातको कहला 
देता है, वह दुभहका तीसरा पुत्र परिवर्त है। 
उसकी शास्तिके लिये भी तते पुरुष पौली 
सरसों छिड़के और रक्षोष्न-सजजॉका पाठ करे। 

अन्लु नामक चौथा कुमार बायुके समान 
मनुष्ये अङ्गो प्रवेश करके स्फुरण (फड़कने) 
आदिके हारा शुधाशुभ फलकी सूचना देता है। 
उसको शास्तिके लिये कुशॉसे शरीरकों झाड़े। 
दुशहका पाँचवाँ कुगार शकुनि कौवे आदि 
पक्षियोंके अथवा कुत्ते-सियार आदि पतुओंके 
शरीरमें स्थित होकर अपनी बोलीसे शुभाशुभ 
फलको सूचित करता है। उसमें भी अशुभसूचक 
शब्द होनेपर कार्यारम्धका परित्याग करा चाहिये 
और शुभसूचक शब्द होनेपर अत्यन्त शीप्रताके 
साथ कार्वारम्भ कर देना चाहिये। ऐसा प्रजापतिका 
कथन है। ट्विजश्रेष्ट गण्डप्ान्तरति नामक छठा 


आधे मुहूर्ततक स्थित हो सत्र 
प्रकारके कार्यारम्भका नाश और मालिक कर्म 
था अनित्दनीयता (प्रतिष्ठ)-का अपहरण करता 
है। ऋह्मणोके आशावाद, देवताओंकी स्तत, 
सूलशान्ति, गोगूत्र और सरसों मिले हुए जलसे 
स्नान, जन्‍्मक्ालिक नक्षत्र और ग्रहोंके पूजन, 
अर्मेमय उपनिषदोंके पाठ, शोके दर्शन तथा 
गण्डालमें पैदा हुए चालककी अवघा (कुछ 
'कालतक उसका मुँह न देखने)-से उसके दोषो 
शान्ति होतो है। सातवां कुमार 'गर्भहा' चढ़ा 
भयंकर है, जो स्तरियोंके गर्भम प्रवेश करके 
र्स्य पिण्डको आपना ग्रास बना लेता है। 
दिन पबित रहने, प्रसिद्ध मन्त्र (कवच 
आदि) लिखकर बाँधने, उत्तम फूलों आदिकी 
माला धारण करे, पतिर गृहमे रहने तथा 
अधिक परिश्रम न करसे गर्भवती स्त्रीको उसके 
यसे रक्षा होती है। अतः इसके लिये सदा चेष्ठा 
करती चाहिये। इसी प्रकार आठवा कुमार सस्या 
है, यह खेतीकी उपजको नष्ट करता है। उसकी 
औ शान्ति करनी चाहिये; इसके लिये उपाय 
है--खेतमें पुराना जूता रखना, अपसब्य होकर 
हाँ जाना, चाण्डालका उसमें प्रवेश कराना, 
खेतके बाहर पूजा चढ़ाना और चनमा एवं जल 
(बरुण)-के नामों या मका कीर्तत करगा। 
डु/सहकों पहली कन्या नियोजिका है। चा 
मुषे परायी सत्री और पराये घनके अपहरण 
आदिमं लगा देतो है। पित्र नयो, मन्रो अथवा 
स्तुतये पाठसे तथा रोष -लोभ आदि दुर्गुणॉका 
त्याग करतेसे उसकी शान्ति होती है। विवन 
'पुसुषको चाहिये कि ' नियोजिका मुझे इन दम 
लगा रही है” यों विचारक उसका विगेध करते 
हुए उन कमक त्याग करे। जब कोई अपनेको 
गाली दे या मार बैठे तो भी यही सोचकर कि 
'नियोजिकाने ही इसे इस बुराईयें लगाया है, क्रोध 
आदिके उश्चीभूत न हो। इसी प्रकार विद्वान्‌ पुरुष 
सदा इस कालका समरण करता रहे कि निवोजिका 
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हो मुझको और मेरे चित्रको परस््-संसमें 
लगाती हैं। दूसरे कन्याका नाम विरोधिनी है। 
बह पास प्रेम रखनेवाले स्वी-पुसुको्मे, भई 
ब्ग, भोम, पिता माताम, पिता-पुत्र तथा 

सजातीय पुश्पोमे विरोध डाला करती है। आतः 
बलिक (पूजोपहाससमर्पण) करे, कठोर बातो 
सहने तथा शास्त्रय आचार-विचारका पालन 
कलेके दवारा उसके भये अपनी रक्षा करे। 
तौसरी भनया नाम स्वयंहारिका है। वह खलिहानसे 
अनाज, घर और गेशालेसे दूध-यी तथा बढ़नेवाले 
जच्यसे उसको बृद्धि प्ट कर देती है और सदा 
अन्तर्घान रहती हैं। इतना हौ नही, रसोइंबस्से 
अधपका अन तथा अनंडाससे अनाज चुत लेती 
है और परोसी हुई रसोईकों भोजन करनेवाले 
मलुष्यके साथ स्य भी भोजन करती है। पुष्यके 
जू कतक चुर तोती है। जोते हुए खेत, घर 
ओर शाहासे ऋषद्ध-सिड्धिको हड़प लेती है। 
गायों और स्त्रियोंके धनो दूध गायब कर देती 
है। दहसे भी, तिलसे तेल, कुसुम्भ आदिका रंग 
तथा सदस सूत हर लतो है। इस प्रकार स्वपंहारिका 
स्तर अपहरणे हो लगी रहतो है। उससे रक्षा 
होमके लिये अपने सरे मरके जोड़े रखे। स्त्रोको 
कृतिम सूतिं बनाकर स्थापित करे. रको दौवारपर 
रक्षके भनन और याकय लिखे, घरके भौतर जूठन 
न रहे दे, हवरकौ आगि तथा देवहाको धूप 
से जो भाम हो, उसे लेकर दूध आदिके 
बनोगे लगा दे [गाय और समीके स्तनॉमे तबा 


अ्ंडार आदियें भी उस भस्मा स्पर्श का दे।] 
इससे रक्षा होती है। जो एक स्वानपर निवास 
करनेवाले पुरुषके मनमें उद्वेग पैदा करतो है, वह 
आगी नमनो कन्या है। उसकी शान्तिके लिये 
आसन, शब्वा तथा उस भूषिषर, जहाँ यतुष्य 
रहता हो, पोलो सरसों छट दे। साथ ही 
एकाग्रचित्त होकर पृथ्वी सूक्तका जप करे। 

कुहका पांचवी कनया सिक मासिक 
धर्ष नष्ट करतौ है। इसलिये उसे ऋतुहारिका 
जानना चाहिये। उसको शान्तिके लिये स्त्रोको 
र्ध, देवालवके समीप, चैत्य मषक नाचे. 
पर्वतके शिखरपर तथा नदोके संगम एवं सरबरम 
नहलाना चाहिये। साथ ही चिकित्साशास्वके 
जाता अच्छे वैद्यकों बुलाकर उसको दी हुईं उत्तम 
ओषधयो सेवन भौ कराना चाहिये। उठी 
'कन्याका ताम स्पृतिहरा है। यह स्लिवॉको 
स्मशजशकिकों हर लेती है। पवित्र एवं एकानत 
स्थासमें रहनेसे उसको शाति होत है। साता 
कन्या बौजहरा कहलाती है। यह अत्यन्त भवानक 
है। स्त्ो-पुरुषोके रज बोयंका अपहरण किया 
करती है। पवित्र अनके भोजन तथा नित्य स्नान 
केसे उसको शान्ति होती है। आठवी काया 
विरि है, जो सम्पूर्ण जगतको भव देनेवाली 
है। यह स्त्री आथवा पुरुषको लोगौंका हेप 
ना देती है। उसको शान्तिके लिये मधु, घृत, 
कर्षित ठिलॉका हबन एवं मिवत नामक 
यह करे। 
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दक्ष प्रजापतिकी संतति तथा स्वायम्भुव सर्गका वर्णन 


मार्कण्डेयजी कहते हैं-- भूगुसे उतकी प्री 
ड्यातिते धात और विधाता नापक दो देडताओंको 
उत्पन्न किया। देलाधिदेव भगवान्‌ नाशायणकी 
चर्पी ऋ्रोलक्ष्मीदेवी भी ख्यातिके हो गर्भसे 
प्रकट हुईं। महाता मरको दो कन्याएँ आयति 
और नियति। ये हो घाता और विधाता पर्लियाँ 


हुईं। इन द्ोतोंसे दो पत्र हुए-पाण तथा मेरे 
महायशस्वी पिता यृकण्डु। श्रमकण्ड्से मेरा जन्म 
हुआ, मेरी माता भनस्विन देवों थीं। मेरी पत्नी 
वती गरस मेरे पुत्र वेदशितका जन्म हुआ। 
अब प्राणकौ रुन्‍्तातका वर्षन मुनो। प्राणका पुत्र 
च्ुतिमान्‌ और सुतिमानूका अजरा हुआ। उन 


सब्भूतिने पीर्णमासको उत्पन 
किया। महात्मा पौणमासके दो पुत्र हुए--विरजा 
और पर्चत। अज्ञिराकों पनी स्पृतिने चार कन्याओंको | 
जाप ये हैं--सिनीबाली, कु, | 
राका तथ। अनुमति। इसी प्रकार पहर्षि अत्रिकी 
पत्नी आवखूसाने चन्रमा, दुर्वासा तथा योगी 
द्ताश्रेय--इन तीन पापरहित पृत्रोंको उत्पन्न किया। 
'पुलस्त्यकों पत्नी प्ोतिसे द्ोलि नामक पुत्र उत्पन्न 
हुआ, जो अपने पूर्वजन्ममं स्वायम्भुव मन्वाम 
'अगस्त्य'के नापसे प्रसिद्ध था। क्षमा प्रजापति 
पुलहो पत्नी थी। उसने कर्दम, अर्वजीर और 
सहिष्णु-ये तीन पुत्र उत्पन्न किये। क्रतुको 
ली स्तने साठ हजार बातखिल्य नामक 
अध्वरिता महर्षियोंकों उत्पन्न किया। वसिक 
पत्नी ऊण्जकि गर्भसे सात पुत्र उत्पन्न हुए-रज, 
गा, ऊर्ध्यबाहु, सबल, आन, सुतपा और शुक्र। 
थे मधो मरि हुए। 

जहन्‌। आणितत्चके अभिमानी देवता अग्नि 
जहाजौके प्रथम पुत्र े। उनको पली स्वाहाने वीन 
पु इत्यन किये, जो बड़े ही उदार और तेजस्वी 
हैं। उके ताम इस प्रकार हैं-पावक, पतमान और 
शुचि। इनमें शुचि जलको सोखनेवाला है। इन 
तीनो वे प्रत्येकके पं्ह पके क्रमस दालोस 
पुत्र हुए। इनके साथ पिता आग्नि और उनके तीन 
रल संख्या जोड़रेसे कुल उतचास अगि होते 
है। थे सब-के -सब दुर्जय पाने जे हैं। क््याजीके 


ऋष्ठकि बोले--भगवत्‌! आपने जो अभी 
स्कावम्भुव मन्वनतरको चर्चा की है, उसका वर्णन 
सै अच्छी तरह सुनना चाहता हूँ। म्वततसके 
कालमान, देवा, देवर्षि, राजा और इन्र--इन 
बका वर्णन कोजिये। 

आकैण्डेबजीने कडा--ब्हमन! मन्वतरकी 
अबधि इकहत्रचतु्युगसे कु अभिक कालको 
होती है, यह बात बतायी जा चुकी है। अब 
सालव-बर्षसे मन्यतताका कालमान सुनों। तौल 
करोड़ सङ्सठ लाख बीस हजार वर्षोका एक 
मन्वन्तर होता है। देवताओंके मानसे आठ लाख 
सावन हजार वर्षोका यह काल है। समसे पहले 
अनु स्वयम्भु है । इसके बाद स्वारोचिष, औत्तम, 
तामस, रवत और चालुष हैं। ये छ: मनु बोत 
चुके हैं। इस समय वैवस्वत मनुका राण्य है। 
अतिषय सावर्णि नामवाले पौंच मनु, रच्य मतु 
तथा भौम मनु-ये सात और होनेवाले हैं। इनका 
स्तृ वर्णन मन्वन्तरे प्रकरणे कोंगे। बहन्‌! 
इस समय पत्वन्तरोंके देवता, ऋषि, इन्र और 
पितहेका परिचय देता हूँ तथा उनकी उत्पत्ति 
संग्रह एवं सानका भी वर्णन करता हूँ। साथ ही 
यह भी जतलाता हूँ कि मतु और उनके पुत्रके 
राज्यका शेत किता था। 

पहले स्वावम्धुव मन्ते प्रथम तेतु 
प्रिबत्रतके पुं अर्थात्‌ स्वायम्भुव मतके पौज़ोंने 
पृष्वीके रष विभाग किये थे। प्रजापति कर्टमजीकी 
र प्रजावती राजा प्रियवरतको ब्याहों गयी थी, 


दा उत्पन्न जो अगात, बहिंषद, अनस्निक और | उसके गर्भसे दो कन्याएँ और दस पुत्र हुए। 
साम्तिक पितर बतलाये गये हैं. उसे स्वधाने दो| कन्क्ऑके नाप चे-सम्राद और कुक्षि। उन 
कन्याओको जन्म दिगा. जिनके नाम थे-मेना और | दोनोंके दसों भाई प्रजापतिके समान तेजस्वी और 
धारिगी। बे दोनों हो उत्तम झानसे सम्पन्न तथा सपी | बड़े शूरवीर थे। उनमें सातके नाम इस प्रकार 
गुणस सुशोभित, ब्रहमचादिनों बं योगिनो थीं। इस | हआ, मेधातिथि, वपुष्मान्‌, ज्योतिष्मान्‌, 
प्रकार यह दक्ष कन्याओकी वंश-पस्पराका वर्णन | चुतिमान्‌, भव्य और सलन। इनके सिवा मेधा, 
हुआ। जो श्रद्धापूर्वक इसका चिन्तन कस्ता है, बह | अग्रह और सित्र-ये तीन और थे, जो तपस्या 
सन्तान नहीं रहता। और येगे तत्पर रहते थे। इन्हें अपने पूर्वजनमके 


क र सु 


वृका सरण था। अतएव इन महाभाग्यज्ञाली 
पुरुषोंने राज्य-भोगमें मन नही लगादा। राजा 


यज्ते शेष सतो पुत्रो सालों होपेके राजपदपर 
धर्मपूंक अभिषिक्त कर दिया। अब द्वीपॉका 
वर्णन खुनों। 

प्रियत्रतने उम्बूदरोपं आमनीको राजा चनावा। 


प्लक्ष्टीपका राज्य मेधातिधिको साँप । शाल्मले 
बपुष्मान्‌कों और कुशद्रीपमें ज्योतिष्यादको राजा 
अनाया। घुतिमाग जपे, भव्य शाकोपके 
तथा सवन पुष्कण्ठोपके स्वामो बनाये गये। 
पुष्कराज सबनके दो पुत्र हुए--महाबोर और 
भरातकि। उन्होंने पुष्करहीपको दो भागोंमें बॉटकर 
असाया। भव्पके रात पुत्र थे, उनके नाम ये 
हैं-“जलद, कुमार, सुकुमार, बनीयक, कुशोत्तर, 
मेधाबो और महाहुम। उन्होंने अपने-अपने नामसे 
शाकदवपके सात खण्ड किये। बुतिमानके भी 
कुशल, मनुग, उषण, प्राकार, अर्थकारक, सुनि 
और दुष्दुभि-थे सात हो पुत्र थे। उनके नामसे 
ड्ीपके सात खण्ड हुए। राजा ज्योतिष्मानूके 
कुशद्वौपमें भी उनके पुत्रके नामपर सात खण्ड 
जगे, ठाके गाप इस जार हैं-उद्धिद, वैण, 
सुरथ, लम्बन, धृतिमान, प्रभाकर तथा कापिल। 
शाल्मलद्ीपके सथामी वपुष्मायुके भी सात पुत्र 
हुए-सवेत, हरित, जीपूत, रोहित, वैद्युत, मानस 
और केतुमार्‌। इनके नामपर भौ पूर्ववत्‌ उक्त 
पके सात खण्ड बनाये गये। प्लकषद्रोफके स्वापी 
मेधातियिके भी सात हौ पुत्र हुए और उनके 
जामसे प्लक्षद्वोफो भी सात खण्ड बन गये। 
उन खग्डोके नाम इस प्रकार हैं--साकभच, 
(शिशिर, सुखोदय, आनद, शिव, क्षेपक तथा 
शरुब। प्लक्षे लेकर शाकट्रीपतकके पोन 
डों वर्शश्रम धर्म विभागपूर्वक स्थिः हे? वहाँ 
धर्मका सदा स्वाभाविक रूपसे पालत होता है। 
कभी किसी जीको हिंसा नहीं की जाती। उन 
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चं हणे और उनके जोम सब धर्म समान्य 
रूफसे सत्र प्रचलित हैं। 

जान्‌ राजा प्रियवरतने आ्रीध्नको जम्बूद्ीपका 
रज्य दिखा था। उनके नौ पुत्र हुए, जो प्रजापतिके 
समान शकिशली थे। उनमें सबसे बड़ेका 
नाभि था, उससे छोटा किष था। तीसरा 
जाम हरि, चौथेका इलावृत, पाँचवेंका रम्ब, 
|छठेका हिरण्वक, सातवेंका कुरु, आठवेंका भश्च 
और नबेका केतुमाल था। इन पुकि नामपर हीं 
जम्ूद्ीपके नै खण्ड हुए। हिमव्षको छोड़कर 
रोण जो किम्पुरुष आदि बर्ष हैं, उनमें सुखी 
अधिकता है और थिना यल किये स्वभातसे हो 
वहाँ सब “प्रमनाओंको सिद्धि होतो है। उनमें 
किसी प्रकारके विपर्यय (असुख, अकाल मृतु 
आदि) तथा जरा-पृत्वुका कोई भय नहीं है और 
ज कहाँ घर्भ-अधर्म अथवा उत्तम, मध्यम, अथम 
आदिका हौ कोई भेद है। उन आठ वर्षमे न चार 
युगॉको व्यवस्था है, न छ: ऋतुऔंकी। वहाँ 
'किसो विशेष जलुके कोई चिह नहँ दीख पढ़तें। 
आ्नीश्रकुमार चाधिके पुत्र षभ और ऋषभके 
भ्त हुए, जो अपने सी भाइयोंमें सबसे घड़े थे। 
ऋाभ अपने पुरो र्य दे महाप्रव॒ज्या (संन्यास) 
हण करके तपस्या करे लगे। वे महार्षि पुलहके 
आश्रमम ही रहते थे। उन्होने हम नामक चर्षको, 
जो सबसे दक्षिण है, अपने पुत्र भरतको दिया था; 
इसलिये महाला भस्तके नामपर इसका नाम 
भारतवर्ष हो गया। 

असतके पुत्र सुमति हुए, जो बड़े धर्मात्मा 
थे। भरते उत्कों राज्य देकर यनका आश्रय 
छिया। राजा प्रियव्रतके पुत्रों तथा उनके भी 
दौत स्वायम्भुव मन्नत सात द्रीपॉवालो 
पृश्लीका उपभोग किया। द्विजश्रेष्| यह मैते 
हु स्वायम्धुव मन्वन्तर ष्टि बतलायो अब 
और कया सुनाऊँ? 
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> संक्षिप्त यार्कण्डेकबुराण- 


जम्बूद्वीप और उसके पर्वतोंका वर्णन 


कद 


कोष्टके पूछा! हप, समुद्र, पर्वत 
और वर्ष कितने हैं तथा उमे कौन-कौन-सी 
नदियाँ हैं? महाभूत (पृथ्वी) और लोकालोकका 
प्रमाण क्‍या है? चद्रमा और सूर्यका व्यास, 
परिंमाण तथा गति कितनी है? महामुने! ये सन 
बातें मुझे विस्तारपूर्वक बतलाइवे। 

मार्कण्डेयजी छोले--ब्रह्म्‌! समूची पृथ्वीका 
विस्तार पचास करोड़ थोजन है। अब उसके सब 
स्थानका वर्णन करता हूँ, सुनो। महाभाग। जम्प 
लेकर पुष्करद्रीपतक जिते दीपी मैने नना को 
है, उन सरका विस्तार इस प्रकार है। क्रमशः एक | 
परे दूसरा द्वीप दुगुना बड़ा है; इसो क्रमसे 
जमद, प, शाल्मल, कुल, क्रो, शाक और 
पुषकण्डोप स्थित हैं। ये क्रमशः लवण, इक्षु सुरा, 
भृत, दही, दूध और जलके समुदरोंसे पिरे हुए हैं। 
चे समुद्र भी एकको अपेक्षा दूसरे दुगुते बड़े हैं। 

अब मैं जम्बूद्रौपकी स्थितिका कर्जन करता 
हूं। इसको लंबाई-चौडाई एक लाख योजनको 
है। इसमें हिमवान, हेपकुट, निषध, मे, नौल, 
इवेत तथा श्रद्दौ-ये सात बर्षपर्थह हैं। इनमें 
मेह तो सबके आचये है, उसके सिवा जो नील 
और निष नामक दो और मध्यवती पर्वत हैं, थे 
एक-एक लाख गोजनतक फैले हुए हैं। निषधसे 
दक्षिणम तथा नीलसे पवत हैं, 
क्रमशः दख दस हजार लोजन 


अर्थात्‌ हेमकूट और श्वेत नने-नबये 
तथा हिमवाग्‌ और दुजी जस्सो- 
योजनतक फैले हुए हैं! वे सभी 
और उतने हो चौड़ हैं। 
क्षपय समु भारक 
नह पथयो दक्षिण और उत्तमे 


इनके मध्यधागमें इलावृत वर्ष है, जो आधे 
चन्द्रमाके आकाएमें स्थित है। उसके पूर्मं भदान 
और पश्चिममें केत॒पाल वर्ष है। इसावृत वकि 
सध्यधागमें सुवर्णमव स्वत है, जिसकी ऊँचाई 
जोरासी हजार योजन है। वह सोलह हजार योजन 
जोचेतक पृ्वॉ्में समाया हुआ है तथा उसकी 
चौड़ाई भो सोलह हजार योजन हो है। वह शराब 
(पुरवे)-कौ आकृतिका होनेके कारण चोटीकी 
ओर बत्तीस हजार योजन चोंड़ा है। मेरुपब॑तका 
रं पूर्णको ओर सफेद, दक्षिणको ओर पीला, 
पिमकी ओर काला और उत्तरी ओर लाल है। 
यह रंग क्रमश: आहाण, वैर, शुर तथा क्षत्रिषका 
है। यरुप्वके ऊपर क्रमश: पूर्व आदि दिशाओमें 


| इद्भादि आठ लोकपालोके निवासस्थान हैं। इनके 


जचमें बहाजोकौ सथा है। वह सधामण्डप 
चौदह हजार योजन ऊँचा है। उसके नीचे 
चिष्कम्भ (आधार) रूपसे चार पर्वत हैं, जो 
दस-दस हजार योजन च हैं। वे क्रमशः पूर्व 
आदि दिशाओं स्थित हैं। उनके नाम इस प्रकार 
हैं-पन्दर, गन्थपादन, विपुल और सुपाश्वं। इन 
आयें पर्ववॉकि ऊपर चार बड़े-बड़े वृक्ष हैं, जो 
ध्वजाबरी भोति उनको शोभा बढ़ाते हैं। मन्दराचलपर 
दम्ब, गन्धमादन पर्वतपर जम्बू, विपुलपर पीपल 
दथा सुपाश्तके ऊपर बरगदका महान्‌ वृक्ष है। इन 
तोका विस्तार ग्वारह-ग्यारह सौ योजनका है। 
मस्के पर्वभगमे जठर और देवकूट पर्वत हैं, जो 
जोल और निषध पर्वततक फैले हुए हैं। निषध 
और परिबात्र-ये दो पंत मस्के पश्चिम भाएमें 
स्थित ै। प्वल पको भाँति ये भ 
केले हुए हैं। हिपवान्‌ और 
दक्षिण भागम स्थित हैं। ये पूर्वसे पश्चिमकी ओर 
फैलते हुए स्मुद्के भीतरतक चले गये हैं। इसी 
परकार उसके उत्तर भागम शृज्ञ॒वान्‌ और जाधि 


*जन्यूलिष और उसके 


जापक पर्वत हैं। ये भी दक्षिण भागवाले पर्वती 
भाँति समु भोतरतक फैले हुए है। द्विजे! 
चे मर्यादा-पर्थत कहलाते हैं। 

'हिमवान्‌ और हेमकूट आदि पर्वलेका पारस्परिक 
अत्तर नौ-नौ हजार योजन है। ये इलावृते 
मध्यभागे मेहकी चारे दिशाओंमें स्थित हैं। 
गन्धमादन पर्वतपर जो जामुनके फल गिरते हैं, वे 
हाथीके शरीरके बराबर होते हैं। उनपेंसे जो रस 
निकलता है, उससे जम्ब नामकी नदी प्रकट होतो 
है, जहाँसे जाम्बूनद नामक सुवर्ण उत्पन्न होता है। 
ह नदी जम्बूवृक्षके मूलभूत मेर्पर्वतको परिक्रमा 
करती हुई बहती है और बहाँके निवासी उस्लोका 
जल पीते हैं। भद्र्म भगवान्‌ विष्णु हयप्रीयरूपसे, 
भारतवर्षमें कच्छपरूपसे, केतुमालवर्षमें वाराहरूपसे 
तथा उत्तरकुरुयें भत्ल्यरूपसे विजत हैं। 

गेह! मन्दर आदि चार पर जो चार 
जन और सरोधर हैं, उनके नाम सुनो। मेरे 
युके पर्वतपर चैत्र नामक चन है, दक्षिण 
शैलपर नन्दन वन है, पश्चिमके पर्वतपर वैभ्राज 
जन है और उत्तरवाले पर्वतपर सावित्र नामक वन 
है। पूर्वमें अरुणोद, दक्षिणमें भावस, पश्चिममें 
शीतोद और उत्तमे महाभद्ररामक सरोवर है। 
सत्व, चक्रम, कली, सुकङकचत, मणिशैल, 
चृषबान्‌, महानील, भवाचल, सुति, मन्दर, 
चेणु, तामस, निषध तथा देवशैल--ये महान्‌ पव॑त 
म्दचले पू दिशामे स्थित हैं। विकूट, शिखि, 
कलिङ्ग, पतज़क, रुचक, खालुपान्‌, ताक, 
'विशाखबान्‌, श्वेतोदर, समूल, यमुधाएरलबान्‌, 
एकश, महाशैल, राजजशैल, पिपाठक, पडशैल, 
कलास और हिपालय--ये मेके दशचिणभगमें 
स्थित हैं। सुरक्ष, शिशिरक्ष, चैदूर्य, पिङ्गल. 


फङ, महाभद्र, सुरस, कपिल, मधु, अञ्जन, 
कुबट, कृष्ण, पाण्डुर, सहस्रशिखर, पारियात्र 
और शङ्गारे मेसके पश्चिम वष्कम्प विपुल 


(भरसे पश्चिममें स्थित हैं। शकट, वृषभ, 
हंसनाभ, कपिलेद्र, सुमान, नोल, स्वर्ण 
जाृङगः पुष्पक, मेष, विरज, चरता, ममर 
उथा जाराधि-चे सभो पवंत मेरुके उत्तरभागमें 
[स्वत हैं। इन पर्वतोंकौ कन्दराएँ बड़ी मनोहर हैं। 
हरे-भरे चन और स्वच्छ जलवाले सरोवर उको 
ज्ोभा बढ़ाते हैं। वहाँ पुण्यतमा मयका आन्य 
होता है। दिश्य स्थान इस पृथ्वीके स्वर्ग हैं। 
इप सरसे भी अधिक गुण हैं। यहाँ नृदन पाप- 
पुण्या उपार्जन नहँ होता। ये देवताओंके लिये 
भी पुष्यभोगके हो स्थान हैं। इन पतोपर 
विद्याघर, क, किर, ताग, राक्षस, देवता तथा 
गन्थवोके सुन्दर एवं विशाल लाास्थात हैं थे 
परम पति तथा देवताओके मनोहर अपवन्ॉसे 
सुशोभित हैं। वहाँके सरोवर भी बड़े सुन्दर हैं। 
वहाँ सब ऋतुओंमें सुख देनेवाल वाम चलती है। 
इन परतप मुषं कहीं बैमनस्य नहीं होता। 

इस प्रकार मैंने चार पत्रे सुशोभित पार्थिव 
कमलका वर्णन किया है। भट्टा और भारत 
आदि वपं चारों दिशाओमें इस कमलके पत्र 
हैं। मेस्के दक्षिणफागमे जिस भारत नामक 
बर्षकी जनां की गयी है, यहो कर्मभूमि है। 
अन्य स्थामं पाप-पुथयको पराध कहीं होती। 
अतः भारतवर्षको ही सबसे प्रधान समझना 
चाहिये। क्योकि वहाँ सब कुछ प्रतिश्चित है। 
आखवर्षसे मनुष्द स्वर्गलोक, मोक्ष, मभु 


Dr 


थक, 
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श्रीगङ्गाजीकी उत्पत्ति, किम्पुरुष आदि वराकी विशेषता तथा 


भारतवर्षके विभाग, नदी, 


मरकण्डेयजी कहते है! विश्वपि 
भगवान्‌ नाणका जो धुवाधार' नामक पद है, 
'उसीसे त्रिपथगामिनी भगकती गडकर घ्रः 
हुआ है। व्हाँसे चलकर वे सुथाळी उत्पत्तिके 
स्थान और ज्लके आधारभूत चद्मण्ठलमें प्ट 
हुई और सूयं किरणोकि सम्पर्कसे अत्वत 
पवित्र हो पेरुपर्व॑तके शिखरपर गिरों। हाँ उनको 
चार धागएँ हो गयों। मरके शिखरो और तटोंसे 
जांचे गो -बहती गङ्गाका उल चारों ओर बिखर 
मा और आधार न होतेके कारण नेने गिले 
लगा। इस प्रकार वह जल मन्दर आदि आगे 
चोर बरावर-चरावर बेट गया। आपने वेगसे 
जड़े बड़े पवको चीर्ण करती हुई गाल जो 
भार पूर्व दिशाकी ओर गयो, बह सीके नामसे 
विख्यात हुई। सोता भेर मामक चनको जलसे 
आप्लाबित करती हुई चरुणोद सरगर गयी और 
हाँसे शौताना पर्वत वधा अन्य पहहोलो रफी 
हुई पृश्वीपर पहुँची। वहसे भडार होतो हुई 
समुहमें मिल गयों। इसी प्रकार 
गन्धमादनप्॑तपर जो ग्ाकौ दूसरों धारा गिरी, 
जह अलकन दाके नमसे विख्यात हुई। अलका 
गोरुकी घादियॉपर फैले हुए कदन समे, जो 
देवतागॉको आननद प्रदान केला है, बहली 
हुई बढ़े वेगसे चलकर मानसो हुँ । उस 
सरोततरको अपने जलसे परिपूर्ण करके गङ्गा 
शैलगजके रमणीय शि्रपर आती टे क्रमशः 
दक्षिणमें स्थित समस्त 'र्थवोकी अपने जलसे 
आप्लाबित करतो हुई महागिरि हिसचानूपर जा | 
पहुँची वहाँ भगवान शङ्के 
शोशपर धारण कर लिया 


सको शि” चक भी रहते है 


पर्वत और जनपदोंका वर्णन 


६३ 0 
दथ याजा भगीरथने आकर उपवास और रतुतिके 
द्वारा भगवान्‌ शिवगण आराधना को। अससे प्रस 
| होकर महादेवजौरे गढ्राको छोड़ दिया। फिर थे 
| सात राजग विभ होकर दक्षिण समुद्रम जा 
'िलेँ। उनकी हँग भागल पर्ण दिशाको ओर 
ग्य । एक घाग भरगोस्थके पीछे-पीछे दक्षिण 
दिशाकी ओर बहने लगी। 

नेसरिरिके पडिमें जौ बिपुल नामक पर्वत 
है. उसपर शिरो हुई गहागदी गङगाकी धारा 
«के नामसे विख्यात हुई। वहाँसे मैराज 
त सोबर गी 
त्रिशिख पर्वत 
'शिखरोंपर 
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गिर हुई गङ्गाकी धारा सोमाके नामसे विख्यात 
हुई और सवित्र जनको पवित्र करतो हुई महाभद 
सरोवरे जा पहुँची। वहाँसे शङ्कू पर्पर जा 
क्रमशः वृषभ आदि शैलमालाओंको लाभतो हुई 
उत्तस्कुरं नापक वे बहने लगो। अन्ततोगत्वा 
महासागरमे जा मिली। 

द्विजे! इस प्रकार मैंने तुप्हें गड्नाजोको 
पतता वृता कह सुनावा। साथ ही 
निवेश और उसके वर्ष -विभाग भी जतला 
किम्पुरुण आदि समस्त वर्षोमे प्रजा बड़े सुखे 
रहती है। उसे किसी प्रकारका भव नहीं सताता। 
उनमें कोई छोटा-बड़ा या ऊँच-नौच नहीं होता। 
जावे नवो ब्षोमें सात-सात कुल पर्वत हैं 
और प्रत्येक देशे पर्वते निकलो हुई अनेकानेक 
नदिय । विप्रवर किम्पुरुष आदि जो आठ वर्ष 
हैं, वहाँ पवे ही प्रचुर जल निकलता है; किलत 
एव्म चके जलसे विशेष कारव चलता है। 
उक्त आठ बामे वासी, स्वाभाविकी, देश्या, 
तोगोल्था, मानसौ तथा कर्मजा सिद्धियाँ पतुष्योंको 


रा होती हैं। कामता पूर्ण करनेवाले कल्पतृक् | 


आदि क्षसे जो सिद्धि रात होती है, उसे कार्थी- 
सिद्धि कहते हैं। स्वभावसे ही प्राप्त होनेवाली 
सिद्धि स्वाभाविको कहलाती है। देशसे या 
स्थानयिशेषसे जो कार्यसिद्धि होत है, उसका 
जाप देश्या है। जलकी सुक्मतासे होनेवाली सिद्धि 
ध्यानसे ही ग्राप्त होनेवाली 
सिद्धिकों मानसी कहते हैं तथा उपासना आदि 
कर्मसे सिद्धि प्राप्त होती है; वह कर्मजा 
'कहलातो है। किम्पुरुष आदि वेमे युगकी 
व्यवस्था और आधि-व्याधि नहीं है। वहाँ पाप 
पुण्यक अनु्ान भी नहीं देखा जाता। 
कटकिने कढा-- भगवन्‌! आपे मूषका 
संक्षेपसे चर्णर किया: किन्तु महाभाग ' 
अभी आपने जे यह कहा कि भारवर्षको 
जोड़कर और कहीं किसा हुआ कर्म पुण्व और 


bg 


पका जनक नहीं होता, केवल भारतवर्षसे ही 
मोक्ष उथा स्वर्ग, अन्तरिक्ष एवं पाताल आदि 
लोकोंकी प्रधि हो सकतो है। मनुके लिये और 
किसी भूमिपः कर्मका विधान नहीं है, केवल यह 
आएत हो कर्मभूमि है। अतः भारतवर्षका वृत 
|विस्तारके साध बतलाइये। जितने इसके भद हों, 
जसो इस देशको स्थिति हो और जो-जो यहाँ 
वंत हों, उत सबका भलीभाति वणे कीजिये। 
'आकंण्डेयजो कहते हैहा! सुनो, भारतवर्ष 
नौ विभाग हैं, उन सबके चौचमें समुद्रका अन्तर 
है; अतः एक विभागके मनुष्यका दूसरे विभागमे 
जाना असप्भक है। उक्त नौ विपागोंके गम इस 
प्रकार हैन, कमो, ताणं, गधस्तिपानू, 
जागद्ष, सौम्यद्रीप, गान्धर्वदवीप, वारणद्री५ और 
जवा सह भारतर्ष। भारत भी समुहे घिरा है। 
यह उतरे दक्षिणतक एक हजार योजन बढ़ा है। 
इसके पूर्वमें किरात और पश्चिममें यवन सते हैं। 
बीच हण, क्षत्रिय, वैश्य और शूका निवास 
है। ब्राह्मण आदि वर्णोके लोग यहाँ यज्ञ, रस 
ग्रहण और व्यवसाय आदि कर्मोंसे अपनेको 
पवित्र करते हैं; तथा इन्होंसे इनका जोचग-िर्वाह 
भी होता है। इतना हो कहीं, इन्ही कमे ये स्वर्ग, 
मोक्ष और पुष्य प्राप्त करते हैं तथा इको ठीक 
ठीक न करनेसे इन्हें पाप भोगना पड़ता है। 
महेन, मलय, सह, शुक्तिमान, ऋक्ष, विनय 
और पारिवात्र--ये सात ही यहाँ कु 
इनके निकट और भौ हजारे पबत हैं। ये सभी 
अत्नत विस्तृत, ऊैँले तथा एमणीग हैं। इनके 
शिखर भी बहुत से हैं। इनके सिवा कोलाहल, 


पर्वत और हैं, जिनसे मिले हुए म्लेच्छ 
४ अनपद विभागपूर्वकक स्थित हैं। वे लोग 


शहर 


¬ संहित सार्कब्डेयपुराषय + 
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छिन शरे नदियोका जल फीत हैं, उनके नाम | 
सुनो। गा, सरस्वती, सिन्धु, ्रभाभा (चिताव), 
अभुमा, शतद्रू (सतलज), वितस्ता (झेलम), 
दाती (गनी), कृ, गोमती, इतपापा, बहुदा, 
इतो, विषाशा (न्यास), देविका, रु, रशी, 
गण्डको, कॉशिकी (कोमी)--ये सभी नदियाँ 
हिमालपळी वलैहोस्ते निकली हुई हैं। यदस्ति, 
चंदी, रार, सिन्ध, लेणा, स्ट, सदानोरा: 
मही, पारा, चर्मण्वती, नृपो, विदिशा, थेजबती 
(अतया), "प्रा तथा अक्तो--इन नादियोंका 
उदमख्थाव पारियाह भवंत है। महानद शोण 
(सग), जमंदा, सुरया, आहिजा, मन्‍्दाकितों, 
दशाण, निता, पगरा, तमसा. करमोदा 
पिशानिकर, पिश, विपा, वंजुला, सुमेस्जा, 
भुतो, कुली, जिदिवाक्रयु और वेगवाहिजौ- वे 
नदियाँ स्कन्दो शाकराओंसे निकला हैं। 
हि, पेषी, तिर्खा, रापो, निषधाथत, 
जा, चतरो, सिनीवाली, 
गहणौरी दु तथा आता: शिला--ये पुण्यसलिला 
कल्थाऽमयो नदियाँ (कश्याचलक घटिकेंसे निकली 
हैं। गंदावरी, भोगरणो, कृष्णेण, तुभ, 
सयो, बाहा तया कावेरी--पे श्र सप्तको 
शााओसे प्रकट हुई हैं। कृतमाला, तप्प, 
पजा और उतपलाचती--ये भलयाचलसे निकली 
हैं। इनका जल आहूत शीतल होता है । पदसा, 
ऑपिकुल्था, इक्षु. त्रिदिवा, लाङ्गुलिनी और 
बंशकरा-ये महेन्द्रपरवंठसे निकलों मानो जाती 
हैं। ऋषकुल्था, कुमारे, नन्दा, मन्‍्दबाहिनी, 
कुश और पलाशिनी-इनका उम किमान 
"लहे हुआ है। ये सभी नियं पित्र हैं, सभी 


गजा और रूरस्कतौके समान हैं तथा सभी सखान्‌ | 


गणपे समु मिली हैं। ये सथ-कौ-सब 
अणवे लिये मता-सदस हैं। इन सबके पापहारिणों 
मा 

भो इडारों छोटी नदियाँ हैं, जिनमें कुः 


मुली, कोवा, | लब्पाक, 


केबल वर्षाकालमें बहती हैं और कुछ सदा हो 
अहनेबालो हैं। 
अत्स्द. अश्वकूट, कुल्य, कुन्वल, काशी, 
जोसल, अर्बुद, अर्कलिङ्ग, मलक और वृक-ये 
परायः मध्यदेशके जनपद कहे गये हैं। सहमपर्नतके 
उतरा भूषाग, जहाँ गोदावरी नदी बहती है, 
सम्पूर्ण भूमथ्डलमे सबसे आधिक मनोर प्रदेश 
है। वहाँ महात्या भार्गवका मनोहर नगर गोवर्धन 
है। बहाँ अनेक जनपद हैं, जिनके नाम इस प्रकार 
ह-चाहोक ( बलख), वारधान, आभीर, कालतोयक, 
आषणन्त, शूद, पहल, चर्मखण्डिक, गान्धार, यथन, 
सिन्धु (सिंध), साबीर. पढ़, शतदुज, किग, 
पाए, हारभूषिक, मावर, बहुभ, कैकेय और 
(दशपालिक । ये क्षत्रियोंके उपचिवेरा हैं तथा इनमें 
वैश्य और शूदरकुलके लोग भी र हैं। काम्मोण 
(भा), दरद, बर्घर, हर्षवर्धन, चीन, तुषार, 
बहुल बाहालेदर, आग्रेय, भरद्वाज पुष्कल, कशेरुक, 
शूलकार, चुतिक, जागृड, औपध और 
अनिभद्र-ये सब किरातोंकी जातिया हं। तामस, 
हंसमार्, कमर, गणा शिक, कुहक, ऊर्णा 
तथा दावं--ये समस्त देश उत्तरमें स्थित हैं। 
अब पूरवे देशॉका वर्णन सुगो-अभ्रारक, 
मुस्क, अत्तर्गिरे, बहि, शवङ्ग, सप, 
लद, भतलवा्तक, तत, प्रविजय, भर्म, 
ेयमालक, पाग्ोतिष, मद्र, विदेह (सिधिला), 
जा्रलिहक, माल, मगध और गोमन्त-ये पूर्व 
दिशाके जनपद हैं। अब दक्षिण ददिशाके जनपद 
'बक्लाये जाते है। पण्ड, केरल, चोल, कुल्य, 
गोलाङगूल, शैलूष, मूषिक, कुसुम, लनाम, 
महारा, गाहिपिक, कतिज्ज, आभीर, वैशिक्य, 
आव्य, शबर, पुलिन्द, विलश्यमालेय, वैदर्भ, 
क, पौरिक, मौलिक, अश्मक, भोगवर्धन, 
निक, कुवल. आन्छ, उद्भ, बनदास्‍्क-ये 


आणा है। दन! उनके अकिरिक ओर | सो दक्षिणप्रदेशके जनपद हैं। अब अपरान्त 
के. देशॉका वर्णन सुनो। सूपारक, 


#लिबल, दुर्ग, 


¬ भारतवर्षमें भगान्‌ कुर्मी स्थितिका यर्णन+ 


अनीकर, पुलिन्द, सुमीत, रूप, चापट. कुसमिन, 
कडार, कारसमर, लोहजह वाजेब, रजक, 
जासिकयाय, नर्मदाके उत्तस्के देश, भीस्कच्छ 
हेय, सारस, काश्मीर, सुष्ट आवन्व और 
से आपत देश हैं। अब चिध्यनिचासियेकि 
देश बतलाये जाहे हैं। सरज, करूप, केरल, 
उत्कल, उत्तमर्ण, दशार्ण, भोज्य, किष्किन्यक 
तोशल, कोसल, पुर, दश, सुर, हुम्बुल, 
पढ़, नथ, अजज, पुटक, चोरे और अव्ति-ये 
सभी जनपद िथ्याचलको घाटियोमें बे हैं। 
अब पर्वतोय देशोंका गणा किया जाता 
है-नीहार, हंसमार्ग, कु, गर्ग, खस, कुप्य, 
कर्ण, दर्थ, कृत्रक, बिगर्त, मालव, किर 
तामन। ये पोक आन्रयमें बसे हैं। 
परिपूर्ण यह भारतवर्ष है। इसमें चारों दिशाओंके 
देशोंकों स्थित है। इसमें सत्यवुण, त्रेता, द्वापर 
और कलि-इत चारों युगोंकी व्यवस्था है। 
“रतव दक्षिण, पश्चिम तथा पूवे पहासागर 


है और उत्तरको ओर पनुपकी प्रत्यज्ञाके समान 
हिमालय परको स्थिति है। यह भरते स्र 
कारळी उन्नतिका योज है। यहाँ शुभक करनेसे 
|बह्मपद, इन्द्र, देवलोक और मरदणॉका स्थान 
भी मिलता है। इसी प्रकार यहाँ निश्दित कमं 
करलेसे मनुष्यको मूग, पशु, सर्प तथा स्थाकरोक्ती 
जोनि भी मिल सकती है। अह्मद्‌! इस जगते 
आसव सिवा दूसरा कोई देश कर्मभूमि नहीं 
है। अहे! देवताऑके मनमें भो सदा यह 
अधिलाषा रहा करती है कि ' हप देवयोनिसे प्रष्ट 
|होनेपर भरम गरयके रूपयें उत्पन्न हों।' 
नका कहना है कि “भारवे मुय सह कायं 
कर सकते हैं, जो देवता और असुरोक्ते लिये भी 
आसम्धव है कि खेदी बात है कि ये मनुष्य 
कमब धकर अपने फर्ोको स्वाति--अपनी 
कोति फैलानेको उत्पुक रहै हैं और लेशगातर 
सांसारिक सुखके प्रलोभं पड़कर नित्प शकष 
सुकी अधिके लिये छोई ध कर्म नहीं करो 


RO 
भारतवषंमें भगवान्‌ कूर्मकी स्थितिका वर्णन 


कुने कहा--भभवद्‌। आपने मुझसे 
भारतवर्षका भलीभाँति वर्णन किया तथा बहीकी 
नदियों, और जनपदोको भी अवलाबा। 
इसके पहले आपने «ह कहा था कि भास्तवर्षमे 
भगवान्‌ श्रोहरि कू्मूपसे निवार करते हैं, सो 
उनकी स्थिति कहाँ और किस प्रकार है, यह सब 
सुनको मेण इच्छा हो रही है। कूर्परूपो भगवान्‌ 
जनार्दन किक रूपमे स्थित हैं, उनसे मनु्योके 
शुभ-अशुभलरी सूचना कैसे मिलतो है? भगवान्‌ 
कूर्मा मुख कैसा है ? और उनके चरण कौन हैं? 
जे सारी बाते बताइवे। 

मार्कण्डेवजी बोले--बहमन्‌? कृमंरूपधारो 
भगवार्‌ श्रोहरि नौ दोसे युक्त इस भारतवर्षको 
आक्रान्त करके स्थित 


में | शाल्व, 


है। उत्का मुख पूर्व | 


दिशाको ओर है। उनके चारों ओर नौ भगो 
खिशळ होकर रुम्पूर्ण नक्षज और देश स्थित हैं। 
उन्ह दतला हूँ, सुनो। वेद, ग, अरिपाण्डव्य, 
५ नोप, शक, उज्जिहान, घोषसंख्य, खस, 
रवत, मत, शूरसेन, मधुर धमरेण्य, ज्येतिषिक, 
| मौरग्रोब, गुडाश्मक, उद्देहक, पाञ्चाल, सङ्केत, 
कंक, महद, कालकोरि, पाखण्ड, पारियातरनेवासो, 
कापिजल, कुरुवा, उदुम्र तथा गजाय 
(हस्तिनापुर आदि)-के मनुष्य भगवाऱ्‌ कूर्मके 
मध्या” (करिप्रदेश)-यें स्थित हैं! कृतिका, 
रोहिणी और मृगशिय-ये तीन नकष उक स्थानके 
हिलारियोके सिदे शुभाशुभके सूचक होते हैं। 
जृष्वज, अज्ञन, जम्बू, सागवाचल, शूर्पकणं, 
व्याप्रमुख, अंक. कर्वराशन, चने, ख, 
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<संक्षित माकंण्डेखुराणा + 


मगच, मैथिल, पौण्डू, चदरदन्तुर, प्ाग्व्योतिष, 
लिय, समु पुरुपादक, पूणोत्कट, भगोर, 


उदयगिरि, काशौ, मेखल, मुष्ट, ताम्रलिस, एकपादप, | 


सक्षभागमें स्थित हैं। आ, पर्वसु और प 
तोन नकष भी उनके मुखें हैं। 

अब कूर्मभगवान॒के दक्षिण नरणमें जो देश हैं, 
उनके नाम सुनो-कतिङ्ग (उही), बकग (बंगाल): 
जठर, कोसल, मूक, चेंदि, कर््वकष 
अन्ध, विश्ध्ताली, विदं (बरार), नारिकेल, 
भदो, लिक व्यो, महापराधा, 
कष्य, हेमकूट, निषध, कटकस्थल, दशा, 
हारिक, नम, निपाद, आक्कलालक, पर्ण तथा सबर। 
से देश भगवान्‌ क्के पर्व-दक्षिण दिशाजले चरण 
स्थित हैं। आइलेपा, मघा और पराकात नक्षत्र 
भी वहाँ हं। लङ्का, कालाजिन, शिक, विकट, 
महेन, गलय और दर्दुर पर्वतोंके पास बसे हुए 
जनपद, कर्कटक वामे रहो होग तथा पृच्छ, 
ङण, सम्पूर्ण आभौर-प्रदेश, चणय गदे तटपर 
बसे हुए देश, अवात, वापुए, आळी, गहर, 
'कनांटक, गनद, नित्रकूठ, नोल, कोलगिर्रीप, 
जटाधर, कावेरोके तटी देश, ऋष्यमूक पर्वतपर 
मे हुए प्रदेश, नासिक, शङ्क. शुक्ति आदि तथा 
मद र्ते शपीपरती देश, करियर कोल, 
रमू, गया, कृष्णहोप्डासी, स्यादि आर 
कुमुदाद्रिके निवासी, औखा ना, दिशिक, कर्षनयक, 
दक्षिण, कौरुष, ऋषिक, तापस अप, ऋष्भ, संल, 
काझीनिवासी, निलिङ्ग, कु्जादती तथा कच्छे 
रहनेवाले लोग और ताप्रवर्ण तरीके ती देश--ये 
भगवान कूपंको दायीं कुक्षिमें स्थित हैं। उत्तत- 
गुन, हस्त तथा चित्र-ये लीन नक्ष भौ 
वहीं हैं। 

-ामबोज, एढ़व. वदवामुख, सिन्ध, शीदीर 
आर्त, बनिततमुख, ड्रावण, मूह. कर्ण. प्राधेव. 
अर्ब, किरात, पारद. पाण्डग, पारशव, कल, 
हगि, सिन्धः कालक, चैरत, सोट, दर्द, 


ड्राबिड, महार्णवे देश कूर्मभगवानके दक्षिण 
चरणमें स्थित हैं। स्वाती, विशाखा और अनुराधा 
नतर भो वहं हैं। मणिम, रा, खड, अस्तगिरि, 
अरति, हैहव, शान्तिक, विप्रशस्तक, कोङ्कण, 
पद्‌, जमन, अवर, तारबुर, अज्नततक, शर्कर, 
जञालमवेशमक, गुरस्व, ालगुनक, नेणुमतीनिवासी, 
'फाल्युलुक, घोर, गर्ह, चकल, एकेक्षण, वाजिकेश, 
दींग्रीव, सुचूलिक तथा अश्वकेश--ये देश भगवान्‌ 
कच्छपके पुच्छधागमं स्थित हैं। वहाँ ज्येष्ठा, मूल 
और पूर्णा नक्षत्र भी हैं । माण्डव्य, चण्डखार, 
अशमक, लल, कुशात लडह, स्त्रीबाह्म, ललक, 
निह वेशुमतोवासी, बलावस्थ, धर्मद, उलूक 
तथा उस्क्मनिवासी मनुष्य भगान कूर्मे बा 
चरणमें स्थित हैं। उच्राधाढा, श्रवण और धन्क्ाकी 
भी वहाँ स्थिति है। कैलास, हिमवान, धनुषा, 
मुमान्‌, ज, कुरवक, वीण, रसालय, भोपमथ, 
यापुन, आन्त, त्रिगतं, अग्रोज्य, आर्दन, अश्वपुख, 
सि, केशधारी, दासेरक, वारान, शवधान, 
पुष्कल, अधम, केरात, तक्षशिताश्रप, अम्बाल, 
मालव, मदर येणुक, वदन्तिक, पिङ्गल, मानकलह, 
हज, कोहलळ; माण्डव्य, भूतियुयळ, शातक, हेमतारक, 
अशोमत्य, गान्धार, स्वर, सागराशि, यौधेय, दासमेय, 
राजन्य. श्यामक तथा क्षेमरधूत--ये कूर्मभगवानुकी 
आ ककि हैं। शतभिप, पूर्वाभाइपदा और 
उच्नभादपदा-- ये तौन नक्षत्री वहीं है मिल, 
पशुपाल, कनक, काशमौरक, अभिसारजग, दरय, 
अङ्गण, कुरट, अदात, एकपाद, खश, घोष, 
स्वर्ग, भौम, अर्दा, यनन, हिल चोरप्रपण, 
क्िनेत्र, पौरव तथा गनभर्व--थे कन्छपभावानुके 
पूर्व-उत्तरवाले चरणके आश्रित ैं। रवती, आशिन 
और भरणी भी वहाँ हैं। 
_लिप्रर! उक्त देशम क्रमश: दे ही नक्षत्र ऐसे 
हैं, जिनके कारण मनुष्यको पौड़ा होती है अर्थात्‌ 
जब इनके साथ दुष्ट ग्रहोंका वोग होता है तो ये 


६, डनसे प्रभावित होकर प्रजाको कष्ट देते हैं और 


उलप प्रहोंके योग होनेपर ये वहाँके मलुष्योंको 


* भारतवर्षे भणकाच्‌ कृषक स्थितिका वर्णन* 
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अभ्युदथकी प्राप्ति कराते हैं। जिस नखत्रराशिका 
जो ग्रह स्वामी है, उसके अशुध भावपें रहनेपर 
उस देशके लोगोंलो कष्ट होता है और बही र 
जब उन्य स्थानमें होता है तो शुभ फलो पाठि 
होती है। नक्षत्रों और ग्रहाँमे होरेजाला शुपशुभ 
फल साधारणत्या सब देशम सभी मनु 

प्राप्त होता है। यदि अपने रक्षत्र खरब हों अशा 
समके समय ग्रह अशुभ स्थानोमे पड़े हों तो 
मनुषो कट भोगना पढ़ता है। वह बात 
रेकके लिये सामान्य रूपसे लाए होती है। इसो 
प्रकार यदि नक्षत्र और ग्रह अच्छे पड़े हों ले 
उसका फल शुभ होता है। पुता मनुध्यके ग्रह 
आहे अशुभ स्थानम हों तो उन्‍हें रव्य, गढ, 
भृ सुद, पुत्र एवं भावांको भो हानि उठानी 
बढ़ती है। यदि पुष्य थोड़ा हैं तो अपने शरोरप 
भी भव आ सकता है और जिन्होंने अधिक 
मातरे पाप ही-पाप किये हैं, उन्हें तो सत्र हो 
ब्य आदि तथा शहीर-सभीकी हानि उडी 
पड़ती है। जो सबंध! गिसाप हैं, उन्हें रह आदिसे 
कभी कहीं भी भय नहीं है। नके और ग्रहसे 
ग्राक्ष शुभाशुभ फशाको भवृष्य कभी ले अकेले 
भोगता है और कभी कर्भी साधारणतया सम्पू् 
दिशा, देश, जन-समुदाय, राजा अथवा परे 
साथ भोगटा है। जब ग्रह दित रहीं होते ले 
मनुष्व परस्पर अपनी रक्षा करते हैं और ग्रहे 
दूषित हो जानेपर उन्हें शुभ फलासे वञ्चित होना 
पडता है। यहाँ कृर्म भगवानुके बिग्रे जो नेक 
स्थिति बताथो गयी है, के सक्षत उन. ठन देशो 
थे सामान कस शुभ या अशुभ होते हैं। अतः 
बुद्धिमाद्‌ पुरुष को उचित है कि आगे देश नकषतर 
तथा प्रहित परोड़ाको उपस्थित देख उसको 
विभिपूर्तक शास्ति करे! साथ हो लोकआादोंका भी 
शमन करें। आकाशसे देवताओं तथा दैत्य आदिके 
जो शत्रु पृथ्वोपर गिरत हैं. उन्हें लोमे *लोकचाद 
कहा गया है। बिहान्‌ परुष ठर सबलो शाम्त 


करे. होकारोकी कभो भी उपेक्षा न करे; 
क्योंकि उनकी शान्ति करनेसे हो काके द्वा पा 
होनेवाले भयका निवार होता है। लोकबादों 
और बहेन अनुकूल होनेपर शुध फलका उदय 
एलं पापका नाश होता है तथा प्रतिकूल होनेपर थे 
[बुद्धि एवं धन आदिका भी नाश कर डालते हैं। 
अत: उनको ज्ञाते लिए ट्ोहका त्याग तथा 
उपास करे। देवस्थानो तचा देवृ प्रणाम 
करना भी उततम माना भया है। जप, होम, दोग 
और सान करे तथा धको त्याग दे। विद्वान 
'जुरूव किसीसे भो होह न छरे। सब प्राणियोंके 
प्रति मिन्रभाव रखे। दुब्ंचन ग कहे और बढ़- 
बढ़कर बातें न बनावे। 

इस प्रकार मैंने भारतव्षमें स्थित भगवान्‌ 
कुमके स्वरूपा वर्णन किया। के अचित्यात्मा 
चरायण हैं, उन्हें सम्पूर्ण जगतुको स्थिति है। 
उन्हे अमम देवता और वक्षतर-मण्डल हैं। 
उत्होंके भीवर आड़, पृथ्वी और सोम हैं। येप 
आदि तोन राशियाँ भगवान, कूर्मे मध्यभाग 
(किदे) हैं। मिथुन और कर्क मुं 
स्थित हैँ। पूर्व और दक्षिणवाले चरणमें कर्क 
तथा सिह हैं। पिंड, कन्या और हुला-वे होग 
राशियाँ उनको कुक्षिमें हैं। तुला और वृश्चिक 
दक्षिण- पछ्षिमनाले चरणे पृ्ठभागमें वृकषिक 
और धन स्थित हैं, वायव्वकोणबाले चरणमें 
धन, मकर और कुम्भ हैं। उत्तर कृकिं कुम्भ 
और मोरकी स्थिति है तथा इंशानकोणवाले 
शे जौन और मेप राशि हैं। दमन! भगवान्‌ 
कु्मके आविष्य सम्पूर्ण देश स्थित हैं, उन 
देशोंगे नश हैं, स्जोंगें राशियाँ हैं. और 


घोड़ा होनेषर देजोमें भी 
जागता चाहिये और शान्तिके 
| विश्चिवत्‌ सनान करके दान होम आदिका अनुछार 
करता चाहिये! 


A 


इ 


- सहत पाकडे» 


मु 


भद्गाश्व आदि वर्षोका संक्षिस वर्णन 


पाकंणडेपजी कहते हैं-- 
भावका दावत्‌ वर्णन किया। इस दशमे ही 
सत्यचुग, जे, ¢।पर और कलिवुग-इन चार 
शुगों तथा चार बर्णोंकी व्यवस्था है। अब शैलराज 
देवकते पूर्व जो भद्रा है, उस र्न 
सुगो। चहा ब्रेतपर्ण, नोल, प्रे साल 
कोपला तथा पणंशालागर-ये पोच कुलप हैं। 
उ उत हुए और भी हुते ऊे-डोटे पचत 
है। 3 

हैं, जिनके जाग कुमुदसंकाश, शुद्धसाव और 
शुगूल आदि हैं। भील, शद्गावतो, भा तथा 
सकावर्त आदि यहाँको नदि हैं, जिनके पट 
जत विस्तृत हैं। उसका जल बहुत उंडा होता है। 
'द्गाभ्रवर्षके सभी मगुष्य शङ्क तथा शुद्ध खुबर्णके 
समान बहता होते हैं। उ दिब्य पुसुयोंका 
जंग प्राप्त होता है। वे बढ़े णाला होते है। उनमें 
जाम-मध्यमळा भेद नहा होता, सब सभन ही 
हेलो जते हैं। के स्वभानतः रहनरोलता आदि 
आठ गुणोस्े क होते हैं। चहाँ चार भुरी 
गज्ान्‌ विष्णु हदग्रीवरूपसे विराजमान रहते हैं। 
ह प्तक, दथ, ङ्ग, चरण, हाथ और लौन 
अड्डे भी 


रत्‌ देशॉकी स्थिति जनतो चाहिये 

अथ उससे पिमे स्थित केमाल 
र्न चुनो। चहाँ विशाल, «यल, कृष्ण, जपन्त, 
हर्त, चोकत और वर्धमान-ये सत कुल 
पर्वत हैं। इनके सिवा और भो चहुत-से परत हैं 
जहाँ लोग मिभ कलहे हैं। उस 


ज हुए अलेे प्रकारके हजारों जनपद | 


! इस प्रकार पने | पैर, मुछ, हृदय, पीठ, पँंसली आदि अङ्गे 


हुत-से देश एवं तौन-तौन न्च पचत्‌ थाश 
करते हैं। बे नक्षत्र भो पहलेकी हो भाँति उन- 
उन देशोंके लिये शुभाशुभसूचक होते हैं। 
सुनिबे! यह मैने केतुपालवर्षके विषयमें 
कुछ याले बतायो हैं, अब मुझसे उतस्सवयंका 
चणा सुनो। वहाँफों भूमि मणिमयी और तातू 
सुषम्धित उथा सर्वदा सुख दनेवाली होती है। जो 
लाग देनलोकसे आत होते हैं, बे ही उस दशमं 
जन लेते हैं। उस देशमें गिरिराज चन्रकान्त और 
सूर्वबवत-ये दो कुलपर्वत हैं। वहाँ भद्रसोमा 
जापवाली महानदो पिग एवं स्वच्छ जलको धारा 
हावी हुई निए बहती रहती है। इसके सिजा 
और भौ हजाएोँ नदियाँ बहतो हैं। कुलपर्वता 
अतिरिक और भी अनेक पर्वत हैं तथा सैकड़ों 
एवं सहसत चन हैं, जहाँ अपृतके समाग स्वादिष्ट 
जाता प्रकारके फल उपलब्ध होते हैं। उतरकर 
भी भवान्‌ कृषण पूर्वकी ओर सिर करके 
रूपमे विशा रहते हैं। उनके भिन्न सिन 
नौ अवयवो तोत तनके क्रमसे सभी नक्र गौ 
आणो विधक होकर स्थित है; इसो प्रकार 
जहाँके देश भी नी आणो विभक हैं। तस देशे 
चद्टद्वीप और भीय नामक दो द्वीप हैं, जो 
सुके भोर स्थित हैं। बन्‌! इस प्रकार मैंने 
कणन किया; अब किम्पुरुष आदिन 


उहि स्रो पुरुष रोग और शोकसे रहित 
होटे हैं । उ वर्मे "लक्षण्ड नामक एक पनोहर 


दि वन है, जो #-उतजगके समाग रपणौय जान पड़ता 


हे! बहाके युल्प सदा उर बनके फलोका रस 


3 हैं; इससे वनको जवानी सदा स्थिर रहती है 
ज्ञे कमलकी सुगन्ध 
किम्तरुपचर्पके बाद अब हाेधर्धका 


+ स्व॒रोखिष्‌ तथा स्यारोधिष पनुके 


जन्य एवं चरित्रका लर्णन+ 


परिचय दिया जाता है। वहाँके मनुष्य चके 
समान गौरवर्णके होते हैं। देवलोके नुत होरेके 
'कारण उन सबका स्वरूप देवताओंके हो समान 
होता है। हरिवर्षके सथो मनुष्य उत्तम इक्क 
पान करते हैं। वहाँ किसोको वुद्धावस्थाका कष्ट 
नहीं भोगना पड़ता। वे सब-के सब आजर होते 
है। जबतक जोरेग रहते हैं। अब 
जम्बू्रोपके बचें स्थित इलावृतवर्षका वर्णन 
मुगो-एसे मेस्र्ष भो कहा गया है। वहाँ सू 
नहीं तगता और मनुष्यको वृद्धावस्था नहीं साती। 
चद्भमा, सूर्य, नक्षत्र और ग्रहोंकी किरणें वहाँ 
प्रकाशमें नहीं आँ, क्योंकि स्व मेस्पर्वतको 
प्रभा उन सबकी अपेक्षा बढ़कर होती है। वहाँके 
मनुष्य जामुनके फलका रस पोते और कमलको- 
सौ कान्ति धारण काेलले, कमलके समान 
सुगख्खित एवं कमलदलके सदृश विरल नेवाले 


होते हैं। इलाबूतवर्णके मध्यमें मेल्पर्चतकों स्थिति 
है। वढ शराब (पुरवे)-के समान नोचे पतला 
और ऊपर चौड़ा होता गवा है। उस वषें 
महापिरि मेरु ही एक पर्वत है और उसासे 
इलावी प्रसिद्ध हुई है। इसके बाद रागकवर्षका 
जर्णन कसा हूँ, सुनो। वहाँ हरे पतसे सुशोभित 
[एक ऊँचा बरगदका वृक्ष है। इसीके फलका रस 
[पीकर वहाँके निवासा जीवन निर्वाह करते हैं। थे 
| जरा और दुर्न्‍धसे रहिल तथा आन्त निर्मल होते 
है। एक-दूसरेके प्रति प्रग ग्रेम ही उनका प्रधान 
गुज है। उसके चमे हिरण्मय नामक वर्ष है, 
जहाँ अनुर कमल-बनोसे सुशोपित हिरण्यवतो 
जामकी नदा बहता है। वहाँके मलुष्य बहुत घडे 
बलवान, गजस, वक्षके सपान सुन्दर, महाप 
गामी, नवान्‌ तथा नेज्ोंकों प्रिय लगनेषाले 
ह 


a 


स्वरोचिष्‌ तथा स्वारोचिष 


हुक बोले--पहपुने। आपने में रके 
अनुसार पृथ्वी, समुद्र आदिकी स्थिति तथा प्रमाण 
आदिका भलीभौँति वर्णन किया। अब मैं मन्वनतरों, | 
उनके स्वामियों, देवताओं, ऋषियों तथा मनुपुओ"ंका 
परिचय सुतना चाहता हूँ। 

मार्कप्डेयजीने कहा-_मो। मी करें स्कम्थुन 
अन्तो यत तो यता द अब स्वरोचिप नामू 
दूसरे मतता दर्णन सुनो। वरुणा नदौके तटपर 
असणासद नामक नाएरमें एक श्रेष्ठ हाण रहते 
थे। उनका रूप अधिनीकुमारकि समन मनोहर था। 
चे स्वभावसे मृदु, सदाचार तथा चेद-बाङ्गकि 
पारणामी थे। अतिथियोंके प्रति उनका सद हो प्रेम 
गा रहता था। रातको घरपर आये हुए अभ्यागलेको 
के उदेक लिये स्थान देहे और उनके भोजन 
आदिकी भी व्यवस्था करते थे। उनके मनें आः 
यह बिचार उड कला था कि “वें जोब लन्‌, 
उद्यान तथा भौरे-भौतिके नगे सुभि स्मर 


मनुके 


जन्म एवं चरित्रका वर्णन 
भूमण्डलनो मूम-घूमका देखूँ।" एक दिन उने 
रपर कोई अतिथि धारे, जो नाना प्रक्ारक्ती 
ओपषधिवोकि प्रभावको जाननेवाले तथा मन््रविदयामें 
अबोण दे। ब्राह्मणे अद्धापूर्ण हदयसे अतिथिका 
स्वागत-सत्कार किया। बातचीतके प्रमे अभ्यागतने 
ब्रह्मणसे अनेकों देशों, रमणीय नागे, वनों, नदियों, 
पतों और धुण्वती्ोको बातें वतायों। यह सब 
नकः ब्राह्मणको बड़ा विस्मय हुआ। जे 
बोले--“तिप्रवर। आपने अनेक देश देखनेके कारण 
बहुत परिश्रम उठाया है तो भी न तो आप अत्यन्त 
बूढ़े हुए और न जवा्ने ही आपका साथ छोड़ा। 
शदे ही समयमें आप सारी पृथ्वापर कैसे भ्रमण 
कर लेवे हैं?" 

आगन्तुक बाहाणने कहा-'बहान्‌! 
आर ओषधियोके प्रभावसे मेरी गि छहो भौ 
नहीं रुकती। मैं आधे दिनमें एक हर योजन 
चलवा हूँ। 


। उहह थे। किरण बिहार करते थे तथा इधर 
| उभर देखता आदिके क्रीहा-विहारसे वहाँका 
| रवजीदहा जहुत बढ़ गयो थी। सैकड़ों दिव्य 
| अप्सरसे भो हुए हाकि मनोहर शिखरोंका 
दलन केसे आहाणदेबताको तृषि कहाँ हुई। 
| उनके कोरें रम हो आवा। 
। किए दूसरे दिर आलेका विचार करके 
॥ क दे हर जलेको उचत हुए तो उन्हें अपने 
को गति कुण्ठित जान पड़ी चे सोचने लगे-- 
। - अहो! यहाँ बर्फके पानोमे मेरे पैरका लेप धुल 
| हणा। इधर दह पर्वत अत्यल दुगंप है और मैं 
। अप्ले भरे बूट दूर नाला आया हूँ। अब घो 
$ पप = पट राकरेक करण भर अग्र आदि 
क | यकर हि होता नाहती है। यहा रहका 
८८... 9 ' च हब कै करैशा। यह तो भरे ऊपर भुत 
आपसुक ब्राह्मण बड़े छेद्ान भ; अतः | बड़ा संकट ॐ रहा है। इस अवस्थामें यदि मुझे 
गृहर्थ ब्राह्मणों उ०की आवोपर पज सास हो। किन्‍्हों तरवो महातमा दशन हो जाता तो थे 
गया और थे चढ़े आदरक्ष साथ बोले--' भगव | धर पहुँचनेके लिये मुझे कोई उपाय बलात” 
सशर पो कृषा कौजे ज अपने मा) इ रकार विश्वर करो हुए बाण देवता 
अभाव दिखलाइये। एभ पृथ्वी देखनेको मेरी! हिमालपप {वरे ल । चरकी ओपधिजनित 
जड़ इन्छा है।' यह सुनकर उदात अभर । शनि 22 हो आवेके कारण ठरे बढ़ थित हो 
ह्णन उन्ह दैरमें लगाभेके लिये एक लेप दिया। रहो को। इस प्रकार लह घूमते हुए हमणपर एक 
और वे जिस दिशाको जाग चह थे. उसे अपरे प्र आध्टाफो दृष्टि दी, जो अपने मनोह 
रमे अभित किया। बह लेप अपे पेये । रूपये: काश्ण बढ़ शोध पा रहो थो। उसका गाप 
लार ग्राह्मण देवता अपेको झरे सुशोभिक | विन था। उरे देखते ही लरूबिनी कापदेवके 
हिमालव पवती देखेळे लिये एवे। उन्हे | दज्ीधूत हो शो । उत ठे हके प्रति हत्फाल 
सोचा था कि 'वैं जामे दिनझें एक हजार योजन) तसका छम हो गया। वह सोचते लगी, 'ये कौन 
दूर जागा और शेण आधे दिलमें पुतः भा लेट हैं? इनका रूप सो चड़ ही मनोहर है। यदि ये 
आऊँगा।' थे हिमालयके शिलरपर पहुँच 7े; प्ले झुकरा न दें हों मेरा अन्य सफल हो जाय। 
ककु सीएम अधिक चब्परयट नहीं हुई। उप्टोने। मनि बहूतन देवता, दत, स, गन्ध और 
नहँ पर्वतीय भमि पैदल ही विचना आएम्प| है; कितु एक भी इन गहातमने 
+झूया। चर्फपर यलेळे कारण उनके पैसे लगा समान रूपकात नहीँ है। जिक प्रकार इनमे मेत 
हुआ दिव्य ओलधिका लेप धूल गया। इससे। अदुरग हो गया है, उसी प्रकार यदि ये भी मुझमें 
उनकी सीम्नि कुण्ठ हो गदी! अब जे इधर- | अल हो जायें वो मेरा काम चद जाय। फिर हो 


उर भतक्र हिकलयके अल मतोहर सिखरोंक | मे गह मगो कि गने बहुत कहे पुग्छ 
अवपोऽन करने लगे। बह “सद्ध और गन्धर्व । नपान किया है।' 


इस प्रकार चिन्ता 


मनोहर रूप धारण किये उनके सामने उपस्थित 
हु सुर रूपवती चरूचिनोके देखका बहकर 


स्वागतपूर्वक उसके पास गये और इस प्रकार 
गन्तव सु! 
हो? किसको कन्या हो? और यहाँ या 


हो? घ ब्राह्मण हूं और असणार नगस्से 
यहाँ आवा हूँ। मेरे पमे दिव्य लेप लगा हुआ 
था, जो बर्फके जलसे धुल गया है। इसोलिये मैं 
किसे रहित होनेके कारण यहाँ आ 


गया हँ। 
'बरूचिनी घोलौ--अहमर्‌। मै असस हैँ। मेरा 
जाम तूनी है। मैं इस रमशोय पर्वतघर हौ 
सदा विचरण करती हूँ। आज आपके दर 
कामदेसके वशीभूत हो गयौ हूँ। बवे, मैं 
आपकी किस आज्ञाका पालन कळे। इस समब 
सर्वथा आपके अधीन हूँ। 
rinse 


|: सब 


डक 


तो हुई बह दिव्यलोककी | हाने न हो, वही मुल्ले जतलाओ। गदर! नित्य 
सुद्दरी युवत कामदेवसे व्याकुल हो अत्यम्व | ैपित्िक 


[ऊ कर्मो छूटना ब्राह्मणके लिये बहुत 
हानि है; आतः इससे बचनेके लिये तुम 
| हिनालचसे मेश उद्धार करो ब्राह्मणॉका परदेश 
रहता कदापि उचित नहीं है। देश देखनेकी 
|उत्कष्डाने ही मुझसे गह अपराध कराया है। श्रेष्ठ 
जाहाभ अपने घरें मौजूद रहे, उभी उसके समस्त 
कमी सिद्धि होती है और जो इस प्रकार प्रवास 
करता है. उसके नित्व-तैमित्तिक कर्को हानि 
ही होतो है; अतः यशस्विनि! अब अधिक 
लेकी आवश्यकता नहीं है। तुम ऐसी चेटा 
करो, डिससे मै रूरयासतके पहले हो अपने घरपर 
पहुँच जाऊँ। 

बरूथिनी खोलो --पहाभाग ! ऐसा न काहिये। 
हेला दिए कभी न आये, जब कि आप मुझे 
छोड़कर अपने घर चले जा क्रह्मफकुमार! 
उर्से अभिक रपणीय स्वर भो नहँ है। इसोलिये 
हरलो स्वर्लोक छोड़कर यहाँ रहा बरत हैं। 
आपे मेर मनको हर लिया है। मैं कामदे 
बश हैं; आपको सुन्दर हार, वस्त्र, आधूषण, 
भश्षय-भोज्य तथा अङ्गराग आदि सभी भोग- 
सामप्रो दूँगो। आप यहीँ रहिये। वहाँ रहनेसे 
आपके शीरं कभी चुप नहीं आपगा; क्योकि 
जह देवहओंकों भूमि है। यह यौवनको पुटि 
करलेबालो है। 

रे कहकर चह क्मसनयनौ अपम सावली. 
खो हो गवी और "पुपर कृपा कोजिये' ऐसा 
मधुर आणीमें कहती हुईं सहसा अनुपूर्व 
उक्ता आलिङ्गन कले लगो। 

तब आणने कहा--अरो ओ दु! मेरे 
जीरा सप न कर। जो सेरे ही जैसा हो, चैसे 
किसी अन्य पुस्षके पास चली जा। मैं तो किसी 
और भावये आर्यना करता हैँ और तू और ही 
वसे मेरे गार आती है। ाईपत्य आदि सोतों 


्राहमणने कहा--कल्दाणी ! मैं जिस तपावसे 


अपने घरपर जा सङ और मेरे सपस्त सिल्थक्रमोंको | 


अगो ही मेरे आर देव हैं अ्रिशाला ही मेरे 
(ले रमणाय स्थान है तथा कुशा्षनसे सुशोभित 


दी हो मेरी प्रिया है। वर््पंधनों! बदि 

'लिये चेदा करे तो उसको वह चेष्टा अच्छो 
जाती। मरु यदि वह हिल्व-नैमिविक | 
जेष्ट करता है तो बह 


हूँ। मेरी क्षा करसे आपको परलोकमें पुण्वका 
ही फल पिलेगा और दूसरे जामे भी अनेकानेक | 
भरे आ होंगे। इस प्रकट मेरा घोर पूर्ण 
जोक-परलोक दोनों हो सथते हैं, दोनों 
हो आपको लाभ पहचानें सहायक होते हैं। यदि 
आप मेरी भर दुकर देंगे हो मेरी मृत्यु होगो 
और आपको भो पाप लगेगा। 
ब्राह्मणने क्रहा--जर्थितों! मेरे गुरुजनोंने 
उपदेश दिया है कि पराणो सेको अभिलाघा 
कदादि न सरे; आतः मैं तके रहा चाहता। भले 
हौ तू मितखासा ररे अधवा मकर दुबलो हो 
ज्ञा। 
भर्केण्डेय कहे है--यों कहकर उन 
जहाभार माणम पितर हो जलका आनत 
{षा और गाहा अदो प्रणम करके अन- 
हौ-मतर कहा-- भगवन्‌ अश्िदेत्! आप हो सब 
माको दिले काएण हैं। आपसे ही आहयनोय 
और दक्षिना प्रादर्धव हुआ है। आपको तस 
केसे दतत पुटि करते और आन आदिकी 
आडम एण यतते हैं। अतये ही सम्पण 


जका होता है और किस्पोसे 
नहीँ। इस प्रजार आपसे हौ जगत्‌को रक्षा होते 
है। इस सले प्रभासे भैं यास्त होनेके पहले 


उम्यपर के थे! 
ते इस सलक 


«षि स्यकंब्वेवपुराण 


।झणकुमारके ऐसा कहनेषर उनके ज्रोरमं 
'गाहंपत्थ-अग्निले प्रवेश किया; फिर तो वे ज्वालाओंकि 


जोचमें प्रकट हुए यूर्तिपान्‌ अध्निवेवकी भौति उरा 
परदेशको प्रकाशित करने लगे। उधर उन सेसी 
णके प्रति ३4को ओर देखतो हुई देवान! 
अवुराण और भी बढ़ गया। अप्रिदेवके प्रवेश 
करोपर चे ब्रहाणकुभार जैसे आये थे, उसी 
अब्धर तुरंत वहाँसे चल दिये और एक हो क्षें 
उर पहुंचकर उन शास्र विसे सब कर्मोज़ा 
अनु पूण किया। उनके चले जानेके बाद उस 
सरवाडरसुड्रो अप्सराने लंबी-लंबी ससे लेकर 
शेष दिन और रात्रि च्वतीत को। उक्षका इद 
जाहेर पृ्णुपसे आसक्त हो गया था। बह 
ारंबार आइ भश्वी, हाहाकार की, रोती और 
अपम मन्दभागिनी भानकर धिकारो थी। उस 
समथ इसब गन आहार, विह९, सुरम्य चन तथा 
स्पर्णीय कदम भी सुख नहीं गाता था। 

चुने! कलि नामका उक गन्‍्धर् था, जो 
फहलेसे ही वर्ने आकषक हो रहा था; किसु 
| उस अफ्सराने उसको फटकार दिया था। उस दिन 


«सेचय तथा साचि यतुके जत्म एवं खरिका वर्ण 


उसने वरूथिनीको विरहिणोकी अवस्थामें देवक | आँखें बद किये रहो, गेरे ओर दृष्टि न डालो तो 


लंबी सौंसे 

खाँचती हुई म्लाच-सुखसे विचर रही है?" इसब 
रहस्य जाननेके लिये किमे उत्का्ठापूर्वक बहुत 
देखक ध्यान किया और समाधिके प्रभावे उसने 
सय चातोंकों भलोभाहि 
सोचा, ' अब सभय बिलानेको आवश्यकता नहीं। 
सह वहशितों एक मु्पपर आसक्त हुई है। 
उसका रूग धारण कर लेनेपर गह मिच ही मेरे 
साथ रमण करेगी, अतः इसी उपावको कार्पमें 
लाईँग।' 

ऐसा निचय करके गन्धर्व अपने प्रभावसे 
आहाणका रूप धारण किया और जहाँ वरूबिनो 
बढ़ी धी, घर हो विचरण अरे लगा। डमे 
देखकर उस सुन्दरके पत्र प्रसन्नता खिल उठे 
बह पास आक बायर कहते लगौ-'ब्रद्मम! 
प्रसम होहये, रसन होइये। आपके तयग देशे मैं 
अपने प्राणोंका परित्थाग कर दूँगो, इसमें टिक 
भी सनदे नहीँ है। यदि ऐसा हुआ हो आपको 
अत्य कष्टावक पाप लगेगा और आपकी 
सम्पूर्ण क्रियाएँ भी कष्ट हो जावेँगी। यदि आपने 
मुझे अपनाया तो मैरी जीन्स होतेवाला धर्ष 
आपको अवशय प्रात होगा।' 

कलि ओला सन्दे! बय! कहूँ, एक और 
तो मेरी धार्मिक क्रथ रष्ट हो रहो है और दूसरों 
ओर बुभ प्राण दैनेकी बात कहल हो। इससे में 
संकटम पड़ गया हूँ। अच्छा, इस समन मैं तुमसे 
जैसा कहूँ, वैसा ही केके लिये तुभ तैयार रहो 
तो तुप्हारे साथ मेरा सपागम हो सकता है, 
अन्यथा नहीं। 

वरूधिनीने कहा--ब्रह्मन! प्रसन्न होवे 
आप जो कहेंगे. वही कहूँगो 
आपकी प्रत्येक आशाका 
का है। 

कलि बोला--स 


लिबा। इसके याद | 


अरूथिनीने कहा. 
ऋल्याभ हो। आप अैक्षा चाहते हैं, यक्षा ही हो। 
मुझे इस सगय सब प्रकारसे आपकी आज्ञफे 
अधोन रहना है। 
बह ॥-धर्त 


अनोरन शिखपलेंबर, सुन्दर सरोलरोमें, रमणो 
जदियेंके किनारे तथा अन्य मनोरम 
आननदपूर्वक बिहार करने लगा। सम्भोगे 


सपय वरूमिनों आपनो आंखें बंद कर सेतो और 
ााणके तेजस्वो स्वरूपा चिन्तन किया करती 


रते डस अप्र गन्धव थी 

या। जरूबिनीको गर्भिणी जाकर 

ऋद्मणरूपधारी गनध्दन उसे आशान दिया और 
प्रेमपूर्वक उससे चिदा ले वह अपने घर जला 
अराधि पूर्ण होनेपर प्ति 


बालक भगवान्‌ 
स्वरोश्िद्‌ (अपनों किरजों)-से 
मुशोभित हो रहा था; इरालिये वह स्वरोचिष्‌ | 
नमसे ही विरात हुआ 
छि अपनी अवस्था और सद्ुणेके साथ- 
साथ प्तिदि। उसी प्रकार बढ़ने लगा, जैसे 
च्मा आफ कलाओं साथ शुक्ल पढें दिनोदिन 
बढ़ता रहता है। महाभाग रकरोचिष्ने क्रमशः वेद. 
भवेद तभा अत्यान्य निदो ग्रहण किया। 
भरे-भरे उसकी तरण अवस्था आ गयो। एक 
हिन बह भन्दरनल पर्षतपर लिभर रहा था।। 
इमे हो डरो दृष्टि पक सुन्दर कत्यापर पड़ी, 
जो भय व्याकुल हो रही थी। कन्याने भो उसे 
देखा और गवशकर कहा = त रक्ष करो, रका 
करे! उर्फे नेर भके कातर हो रहे थे। 
स्रो आश्रासन देते हु४ कहा-'इरो मत; 

खताओ, क्या ॥ हैं?” बोरोडित «धीमे उसके 
इस प्रकार गूछनेपर उस कत्याने बखर लंबी 
संखे खाचे हुए अपना गाए हाल कह सुनाया 


कन्या बोली--बीखबर! पैं इत्दौवराक्ष नाप्त 
लिाभरकी पुत्रों हूँ। सेश नाम मनोरमा है। 
परुधन्की पुत्री रो माता हैं। मनदार वि्वाधरकी 
कन्य विभावरी मेरी एक सखो है और पार 
सुतकी पुत्रो कलावतो मेरी दूसरो सखी है। एक 
दिन ये उग दोलोंके साथ परम उत्तम कैलास 
उवंटके तटपर गयी। कहाँ मुझे एक पुगि दिखायी 
चित्रक शरोर तपस्याके कारण ऑत्यत्त 
र्ल हो रहा था। भूखसे वनका कण्ठ सूख गया 
था। शरीरमें काब्तिका अभाव था और आँखॉकी 
पुतली भीतर धैसों हुईं थो। थह देखकर मगे 
उनका उपहास किया। इससे कुपित होकर उन्होंने 
सुझे शाप देते हुए कहा-'औ नीच! अही हुए 
उपस्विनों! दूते मेरी हँसी उको है, इसलिये 
ज ही एक रक्षस तुझपर आक्रमण करेगा।' इस 
प्रकार शाप देनेपर मेरी सखन मुनिको घहुत 
फटकारा और कहा--'तुम्हाँ हाणताको पिए 
है। उमे मा न होनेके कारण तुप्हारी की हुई 
सार तपस्या न्यर्थ है। जान पढ़ता है, तुप क्रोधे 
हो अतयत दुर्बल हो रहे हो, तपस्ासे नहीं। 
जहका स्वभाव तो खमाशील होता है। रोषको 
काबूमें रखना ही तपस्व है।' 

सखियोकी चे जायें सकर ठन आपतणस्वी 
साने उन दोरोको भी शाप दे दिया-'एकके 
सब अङ्गम कोढ़ हो जागो और दूसरी क्षयरोगसे 
अस्त होरी।' भुनिकी बात सच हुई, मेरी सियो 
रत्काल चैसा ही रेग हो गया। रसी प्रकार पेरे 
चौडे-पीछे एक महान्‌ षम दौड़ा चला आ रहा 
है। बह पास ही तो गएज रहा है, क्या आपको 
उसको भवंकर आवाज नहाँ सुयो देती। आज 
जस दिन बोल रहा है, किन्तु चह मेरा पीछा 
जहो डोड़वा। महामते मे सम्पूर्ण अस्त्र शस्तरोंका 
दय (रहस) जातती हूँ और यह सब आपको 


दिये देती हूँ। आप इस राखसमे भेरी रक | 


कोिये। पिनराळधारी भगवान्‌ रुद्रे पहले यह 
स स्वायम्धुब मनुको दिया थ) मनुमे तसि, 
सिजी मेरे नाकको और नाते दहेजके रूपमें 
मेरे पिको दिया था। पैंने वाल्यावस्था्में अपो 
तासे हो इसकी शिक्षा पायी थीं। सह सम्पूर्ण 
आत्भा इदम है, जो समस्त राजुओंका संहार 
कोला है। आप इसे सघ हो ग्रहण करें और 
ब्राह्मणके शापसे प्रेरित होकर आये हुए इस 
हुशत्माको भार डालें। 

भार्कच्डेयजी कहते हं-स्वरोधिषन "कुठ 
अच्छा' कहकर मनोरमाको प्रार्थना स्वोकार 
को। फिर मणोशमाने आधमन करके रहस्य एवं 
उपमंहार-मिधिक्रे सहित पह सम्पूर्ण असपॉफा 
हदय उन्हें दे दिया। एसी बामे भयानक 
आकाएयाला यह राक्षस जोर-जोरमे गर्जना 
करता हुआ शैश्रकपूर्वक हाँ आ पहुँचा। आहे 
ही हसने मनोरणाकतों गकड़ लिया। वह बेचारों 
“बचाओ, बचाओ ' कहती हुई करणाभयी ब्राणोमें 
लाप करने लगी। तब स्थरोचिएकों बड़ा 
क्रोध हुआ और उसने अत्यन्त भयंकर प्रनणड 
अस्त्र हाथपें ले उसे धनुघपर चडाकर एकटक 
नजरे राक्षसको ओर देखा। गह देख वह 
निशाचर भयमे व्याकुल हो उठा और मनोएणाको, 
छोड़कर विनीत भावर तरोला-" ब्रवः! पुज्ञपर 
अप होहये, इस जस्को शान्त कीजिये और 
मेरो नात सुधिये। आज आपने परम बुद्धिमान्‌ 
ग्रत दिये हुए अत्यन्त भयंकर शापसे घेरा 
उड़ाए कर दिया। महाभाग! आपसे बढ़कर 
दूसरा कोई पेर! उपकारों नहीं है।' 

स्वरोचिषे पूछा--भहात्या अहामिद्र सुनिने 
म किस कारणसे और कैसा शाप दिया था? 

साक्षप्त बोला--ऋषाँगित्र मुनि आं अङ्ग 


दके जता नके 


हैं। उन्होंने 
रहय अधिकारतकका ज्ञान प्रात किया है। प इस 
मनोरमाका पिता और साङ्कभारी विध्वाधरणज 
'जलताभका पुत्र इन्दोबराक्ष हूँ। पूर्वकालमें एक 


हा 
युक 


[दिन मैंने अहमत्र सिके भास जाकर प्रार्थना 
क--'भग्वदू! मुझे सम्पूर्ण आपुर्वेद शास्त्रका 
साम प्रदान कीजिये।' अनेकों बार जितौत भावसे 
राना केषर भी जब उन्हे मुझे आपकी 
| शिक्षा नहीं ही, तब यने दसरे उपायका अदसम्यन 
[किया। जिस समय बे दूसरे विद्यार्थियॉंको आयुर्वेद 
उदे, उस समय चै भी अदय रहकर बह विद्या 
खा करता। जब शिक्षा पूरी हो गयो, तब मुझे 
जहा हर्ष हुआ और मैं खर-बार हंसने 
हसेळी आत्राज सुनकर मुनि सुझे पहचान गये 

और कोधसे गईन हिले हुए कटो चरम 
ोले-~ खोटो चाले बिद्राधर। दून रक्षसो 
आति अदृश्य होस मुझसे विद्याक। अपहरण 
[किया है और मेरी अबहेलना कशके हँसी उड़ायो 
है. इसलिये मेरे ज्ञास 4 राक्षस हो जा।' उनके 


श्ष्र 


> संल मार्कण्डेयपुरण 


थऑ कहनेपर यने प्रणाम आदिक दारा उन्‍हें सल 
'किया। तब चे कोमला इदसवाले ह्मण मुझसे 
'इस प्रकार योले--'वि्यापर! मैंने जो या कही 
है, वह अवश्य होगी, टल नहोँ सकती। कितु 
हुए राक्षस होकर पुनः अपने सवये प्रा कर 
लोगे। निशानशबस्थामें स्मरण शकक नष्ट हो 
जातेपए क्रोधके बशोभूत हो जय घुम अपनी हो 
संतानको खा डालनेको इचा करोगे, उस समय 
प्रचण्ड अस्त्रे तेजसे संतत होनेपर तुम्हें फिससे 
नेतं हो जायगा और पूर्वत्‌ अपने शरीएको घारण 
करके गरवलोकम निवास करोते।' महाभाग! मै 
जही हूँ, आपने महान्‌ भयदायो रा्षस-देहसे मेश 
उदार किया हैं, आत: भेरी एक प्रा स्वकर 
कीजिये। मैं अपनी पुत्रों गणोरमाको आपको 
सेवागें दे रहा हूँ। इसे पत्रौकूपपें ग्रहण कों। 
महामते! र्तर से सम्पूर्ण ष्टाङ्ग आयुर्वेदका 
जी मैंने अध्ययन किया है, चह सण आपको देता 
हैँ, स्वीकार करें। 

मार्कण्डेयजी कहते हैं-- यों कहकर विधन 
fs के 


आपने पूर्व रूपको धारण कर लिया। दिव्य बस्तर 
दिव्य माला और दिव्य आभूषण उसको शोभा 
बढ़ाने लगे। फिर उसने स्वरोचिष्कों आुर्वेद- 
सघा प्रदान को और उसको सेवामें आपनी कन्या 
खोप दो। तदन्त स्वरोचिषूते पितवा दी हुई 
सनोरमाके साथ विधिपूर्वक विवाह किया। इसके 
आद झ्दोबराकष पुत्रोको सान्या दे दिव्य गतिले 
अपने लोकको चला गया। फिर सवरोचिष्‌ अपनी 
सुद पत्रके साथ उस उद्यानमें गया, जहाँ 
उसकी दोनों सखियाँ सुनिके शापक रोगसे 
ज्याकुल थीं। अब थह आयुर्वेदके तलोक ज्ञात 
हो चुका था; अहः रोगनाशक ऑषधों और 
ससा प्रयोग करके ढसने डन दोनॉको रोगपुक्त 
कर दिपा। न्याधिसे छुटकारा पानेपर चे दोनों 
सुन्दरो कल्याएँ अपने शदीएको दिव्य काने 
हिमालथ पर्वतके उस रस्य प्रदेशको प्रकाशित 
करे लगौं। 

इस प्रकार रोग-मुक्त हुई कन्याऑमेंसे एकने 
स्वरोचिषे प्रसहतापूर्वक कहा--'प्रभो! मेरी बात 
सुनिदे। य पनदर विद्याधरको पुत्री हूँ। मेश नाम 
विभावरी है। उपकारी पुुय। मैं अपनेको आपकी 
सेवायें दे रहो हूँ, स्वीकार कौजिये। साथ ही 
आपको एक ऐसी विद्या दूँगी, जिससे सय 
जौवोंकों बोलौ आपकी समझमें आने लगेगी; 
अतः आप सुपर कृपा करें।' ध्म स्वरोचिषे 


“एवमस्तु” कहकर उसकी प्रार्थना स्वोकार कर 


छिया हैं। कुारावस्थासे ही ब्रह्मचर्यका पालन 
केके कारण उन्होंने विवाह नहीं किया था। 
एक बार पुञ्जिकस्थला नामक अप्सरासे उनका 
मपह गया। इससे मेरा जन्म हुआ मेरी माता 
जख निर्जन तामे मुझे घस्तीपर सूला अकेलो 


+स्वेशरेज्िप्‌ सत्ता स्थारोचिय मनुके जन्म एवं चस्त्रिका वर्णन + 


मुझे ले लिया और खेहपूर्वक लॉलेन-पालन 
किया। एक यार देव-शत्रु अलिने मे पालक 
तामे मझे माँ, किन्तु उह दने इनकार कर | 
'दिया। तब उस रक्षने लोगे हुए मेरे पिको सार 
डाला। इस दुर्घरनासे मुझे बड़ा दुःख हुआ और 
अ आत्महत्या करनेको तैयार हो गयो। उस समय 
भगवान्‌ शाकी धर्मपन्नी सत्यजादिनी सतीदेबीने 
मुझे ऐसा करनेसे रोंका और कहा- सुन्दरी! तू 
शौक भत कर। महाभाए स्वरेचि्‌ तेरे पति होंगे। 
उनका पुत्र मनु होगा। सब प्रकारकी निधियौँ 
आदपपूर्वक तेरी आज्ञाका पालन करेंगी और तुझे 
इच्छातुसार धन देंगी। वतसे! जि विके पभावे 
झे वे निधियाँ प्राप्त होंगी, उसे तू. मुझसे ग्रहण 
कर। यह महापद्मपूजित पनी नायको विद्या 
ह सत्यपरायणा दक्षकन्या सते मुझसे ऐसा ही 
कहा था। निश्षय ही आप स्वरोचिप्‌ हैं। आज 
मैं. अपने प्राणदाताकों वह विद्या और यह 
जेर अर्पण करती हैँ। आप प्रसन्न होकर मुझे 
स्वीकार करें।' 

कलाघतोकी यह प्रार्थना सुनकर स्वरोचिप्ते 
(एलमसतु' कहा। विभावरौ और कलावतीको 
स्लेहपूर्ण दृष्टिसे विवाहका अतुपोदन पाकर उन्होंते 
उन दोनोका पाणिग्रहण किया। फिर आपनो तीनों 
अ्षियोंके साथ थे स्मणोय बनों तथा झनोसे 
सुशेभित गिरिराजके शिखरपर विहार करने लगे। 
स्वरचिते छः सौ वर्षोतक उन स्तोके सथ 
उमण किया। थे धमका बिरोध न कस्ते हुए 
सम्पूर्ण धार्मिक क्रियाओंका अनुष्ठान क्ते और 
दियको भी भोगवे थे। तदनन्तर स्थरनिषके 
विजय, मेनन तथा महाली भावये तीन 
पुत्र हुए। इन्दीवरकी पुत्री पनोरपाने विजयको 
जन्म दिया था, विभावरोके गर्भसे मेरुनन्द और 
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छोड़कर चली गयी। फिर एक महाला गन्धने | 


Ce a 
कलावतीके गर्भसे प्रभाव उत्पन हुए थे। सम्पू् 
| भोगको पाधि करानवाली जो प्चितों नामकी 
| विद्या थी, उसके प्रभावसे स्वरोचिप्ने आपने तीनों 
| रकि लिये लीन नगर बनवाये। पूर्व दामे 
| ापरूप नामक पर्वते कपर विजय नामका भगर 
बसाया और उसे अपने पुत्र विजवके अधिकारमें 
दे दिया। उत्तर दशाम पेस्ननदके लिये नन्दवती 
नामको पुरी बनवादी, जिसकी चहारदौबारौ बहुत 
ऊँची थी। कलावतीके पुत्र प्रभावके लिये दक्षिण 
दशमे उन्होने ताल नामक नगर जसायां। इस 
रकार तीन नरे तीनों प्रको रखकर पुरे 
स्वरोचिष्‌ अपनी पिके साथ अत्यन्त मनोहर 
पेम विहर करे लगे। एक दिन बे हाथमे 
अतुष लिखे चनम घूप रहे थे। उस सम कहें 
जह दूर एक सुअर दिखावी दिया। उसे 
देखकर उन्होंने धनुष खाँचा, इते हौ एक 
हरिणी उनके पास आकर बोली--'वीरवर! आप 
रके मुझपर हो खाण मारिवे। इस सुअरको 
| से कया लाघ। मुझ ही हरत मार पिराइये 


Re 


आपका चलाया हुआ बाण मुझे समस्त दु:खोसे |  स्बरोचिष्ने कहा--देवि! त चल कटक्षयाली 
भुक्त कर देगा। मुगी है और यैं मनुष्यरूपधारी जीव हूँ; फिर 
स्वरोचिषूने कहा --मुझे तेरे शरीरमें कोई रोग | बेरे-जैसे पुरुषका तेरे साथ किस प्रकार संयोग 
जहाँ दिखायी देता; फिर क्या कारण है कि तू | होगा? 
आपने पाणो तयाग देना चाहतो है? मू बोली --यदि घुमे आपका चित्त अमुक 
मृगी बोलो--जिस पुल्षमें मेरा चित लगा हो तो पेरा आलिम्रत कोजिये। यदि आपका हृदय 
हुआ है, उसका मन दूसरों स्त्रियोमे आसक है, शुद्ध होगा तो में आपकी इच्छाके अनुसार कार्य 
अतः उसके बिता मेरो मृत्यु निश्चित है। ऐस करेंगी और इतसेसे ही मैं वह समझूँगी कि आपने 
दशमं बाणोकी चोट सहनेके सिवा पेरे लिये नहा पेर बहा आदर किया। 
इसरो कौन-सी दबा है। मार्कण्डेयजी कहते हैं--तव स्वरोनिपने उस 
स्वचिपने कहा--भीर! वह कौत-सा पुल हरिणीका आलिज़न किया। फिर तो ह तत्काल 
है, जो तुझे नहीं चाहता? अभना किसके प्रति तर डिव्वरूपथारिणी देवोके रूपें प्रकट हो गयो। 
अनुग है, जिसे न पानेके कारण तू अपने प्राण | यह देख स्वरोचिषुकों बड़ा विस्मय हुआ। उ््होंे 
त्याग देनेको तैयार हो गयी है? पूडा-'तुण कौन हो?” वह प्रेम और जासे 
सृगी बोली--आर्थ! आपका कल्याण हो।| कुष्टित वाणीमें बोलो--'महापते! मैं इस वनकी 
है आपको हो प्राप्त करना चाहती हूँ। आपने ही | देक हूँ। देवताओंके ग्राधता करनेपर में आपकी 
मेरा चित्त सुराया है। इसोलिये पे श्वेच्छासे | सामे आय हूँ, आप पेरे गर्भसे मनको उत्पन्न 
मृत्युका बरण करती हूँ। आप लीजिये" 
पारिये। दन्देवीके यों कहनेपर स्वनि उसके 
गर्भसे तत्काल ही अपे-ैसा तजसो पुत्र उन 
किख, जो समस्त शुभ लक्षणॉसे सुशोभित था। 
| उसके जन्म लेते हो देबताओंके यहाँ आजे बजे 
है | < वज गने लगे और आम नाचने लगी 
और तपस्दी ऋषि जलके छॉटॉंसे उस 
आलकका अभिषेक करने लगे। देवताओंने उसके 
ऊपर चारों ओरसे फूलॉकी वृष्टि कौ। उसके 
जेजको देखकर पिताने उसका नाम चुतिमान्‌ 
रख, क्थोक उसकी पुत्िसे सम्पूर्ण दिशाएँ 
प्रकाशित हो रही थीं! वह महान्‌ बलवान्‌ और 
अत्नत पराक्रमी था। स्वरोचिमूक पुत्र होनेके 
कारण स्वारोचिपके नामसे उसको प्रसिद्धि हुई। 
उदनन्तर स्वरोचिष्‌ अपनी श्त्रियॉको साथ ले 
उपधया करके लिये दूसरे तपोचनमें चले गये। 


चहाँ ठनके साथ घोर तपस्वा करके समस्त 
पापोंसे रहित हो जे निमंल लोझोंको प्रास 
हुए। रुत्पआत्‌ भगवान्‌ प्रजापतिने स्वरोजियूके 
धुर चुतिपानकों सदुके पदपर प्रतिष्टित 
किया। अब उनके मम्यन्तरका ` वर्णन 
सुनो--स्वारोचिष मन्वन्तरे पारावत और 
तुणित नामके देखता तथा विपश्चि तापक 
इ हुए। दर्ज, स्तम्ब, प्राण, दत्तोलि, ऋषभ, 
विनर तदा अर्वबीर-ये ही उस समके 


| सप्तिं थे। महात्मा स्वारोचिषे चैत्र और 
[किम्पुरुष आदि सात पुत्र हुए, जो महान्‌ 
[पराक्रमी और पृथ्वीके पालक भे। जब्तक 
'स्वासेजिय नवन्त था, तबतक उन्होंके वंशममे 
उत्पन्न हुए: राजाओंने सारो पृथ्वीका राज्य 
जोगा। उसका मन्वन्तर द्वितीय कहलाता है। 
स्वरोजिद्‌ और स्वारोचिक्के जन्म और चरित्रका 
श्रवण करके श्रद्धालु मनुष्य सब पापोंसे मुक्त 
हो जाला है। 


aes 
पद्मिनी विद्याके अधीन रहनेवाली आठ निधियोंकां वर्णन 


कौुकिने कहा भगवन्‌! आपने स्मरोनिष्‌ 
तथा स्वाेचिपके जन्म एवं चरित्रका ब वृता 
सितार्क कह सुनाया। अब सम्पूर्ण भोगेंको 
प्राप्ति करानेत्राली पानी चिद्याके अधौन जो-जो 
तिथियाँ हैं, उनका जिस्तास्के साथ वर्णन कौजिये। 

मारकणडेयजी बोलेर! भिन नामकी 
जो विदा है, उसकी आभि देवी तक्षी हं। 
चे सम्पूर्ण मिथियोकी आघार हैं| प, हप, 
मकर, च्छ, मुकुन्द, नन<क, नील तथा शदभु-वे 
आठ नियं हैं। देबताओंको कृपा तथा साधु- 
महात्माओंकों सेवासे प्रसन्न होकर जब ये निभियाँ 
कृपा-दृष्टि करती हैं तो मुष्यको सदा धन प्रा 
होता है। अब इसके स्वरूपा वर्णन सूने । पदा 
जामको प्रथम विधि है, वह सत्वगुणका आधार 
है। उसके प्रभावसे म्य सोने, चांदी और ताचे 
आदि धातुआँका आधिक मात्रामें संग्रह एवं क्रव- 
विक्रम करता है। उगा ही नहीं, वह वों 
करल, दक्षिणा देवा तच रामर 
देवमन्दिर बन्थाता है। झहापच चमकी जो दूसरी 
निधि है, वह भी सात्त्विक है। उसके आश्नित हुए | 
मनुष्यमें सल्तुगको प्रधानता होती हैं। वह 


| सग आदि मणि, मोती और मूँगा आदिका 
संग्रह एवं ऋच-विक्रय करता है। योगो परुगॉको 
दान देता और उनके लिये आश्रम बनघाता है तथा 
स्ववं धी उन्हौके स्वभावका हो जाता है। उसके 
मुत्र-पौज आदि भी उसी स्वभाव होते हैं। 
महापदि सुष्यकी सात पद़ियोतक उसका 
त्याग नहों रतो। मकर नापकौ तीसरी निधि 
उमोशुणो होती है। उसको दृष्टि पड़नेपर सुशोल 
मुय भी प्राय: तमोधणी चन जाता है। तह बाण, 
खड; अहि, धनुष, ढाल तथा दंशन केवाली 
अखुओँका संग्रह करता, राजाऑके साथ म्री 
जोड़ता, शौ जोतिका चलानेबाले कियो तया 
उके प्रगतोको धन देआ. है। अस्त्र-शस्त्रोक 
| सिवा और किसी न्तके क्रद- क्रये उसका 
चन नहों लगता। यह निषि एक ही भुक 
जमित रहती है। उसके पुत्रोंका साथ नहीं देती। 
ड पुष भके कारण सुदेशे हायसे अगवा 
संग्रापपें मारा जालः है। ऊचछष नामको जो निधि 
ह, उसकी दि पड़तेपर थी मनुं तसोगुणकी 
धाना होती है। क्योंकि बह भी तामसी निधि 
है। उह ग्य सब व्यवहार पुण्यत्पाओंके साथ 


इ 


«सि महकचडेछपुाण » 


ही करता है। किन्तु किसोपर विश्वास गहीँ करता | 
जैसे कछुआ अपने सब अज्लॉंको समेट लेक है, 
उसी प्रकार वह सव ओरसे रब संग्रह करके 
उनको रके लिये उकुस रहता है। धके नष्ट | 
हो जानेके भरे न को बह दान कहता है और 
ज तमे अपने उपधोगमें ह लाता है। अपितु उसे 
पृश्वीमें गाड़कर रखा है। वह निधि भो एक हो. 
पाझोतक रहतो है। 

मन्द जमी जो पांचों निधि है, वह 
रजोगुणमयी है। उसकी दृष्टि पड़गेपर पन्य रोगण 
होता है और वीणा, वेण एव दङ्ग आदि वाका 
संग्रह करता है। बह गाते और नायनेकालॉको हो 
धन देता तथा सू, दी, पूरन एवं नट आदिको 
तिदित भोगकी चसु आठ करता है। यह निधि 
भी एक हो सतुष्यतक रह जालो है। इसमे भिन्न जो 
जल्द नामको महानिधि है, भह रजोगुण और 
तमो! योगस संयुक्त है। उसकी दृष्टि पढ़नेपर 
मतुष्य अधिक घड़ताको प्राप्त होता है। गह सपस्त 
भु, रनों और पित्र घ्य आदिका संग्रह तथा 
ऋय - विक्रय करता है। महामन! यह मतुष्य स्वजने 
तधा भरर आपे हुए अतिवियोंका आधार होता है. 
पस्तु अपमानकी थोड़ी-सो भी बात नही सहन 
जरला। जब कोएं उसको स्तुति करता है, तब वह 
जूत प्रस होता है। स्तुति केषा यायक 
शिए्-जिस वस्तुकी इन ता है, बह रूर उपे 
देता है। उसका स्वभाव कोमल बन जाता है। 
उसके बहुत सी स होती हैं, जो संत्तवतती आर 
ज्व सुद होती हैं। नायक निधि आठ 
“से चढ़ते कहते साउ पीढ़ीतक भनु साथ 
देल है। चह सब पू जायु बतावो और दूरे 
जाये हुए अ-सु-चात्थवॉका भरण-पोषण करती है। 
परलेकके प्रति तसके हमे आदर नहीं होल! इस 


"निधिको पावा हुआ पुरुष सहवासियोपर स्नेह कहीं 
सखता। पहलेके पित्रे उदात हो जाता और 
दूस म क्ता है। इसी प्रकार जो महानिधि 
सत्वगुण और सनोर दोनेंकों साथ-साथ धारण 
रती है, उसळा नाम नील है। उसके सम्पर्क 
आनिवाला पुरुष भो सतवगुण ध रजोगुणसे युक्त 
होता है। वह चस्य कपाल, धानय, फल, फूल, 
त, मू, शकक सोम, काद्र तथा उले पैदा 
हेनेयाली आनयन्य वसुन संप्रह एवं य 
क्रय करता है। चह मनुष्य तालच और लाली 
जनता, श्गौचे सगात! नदियॉपर ल बँधवाता 
तथा अच्छे-अच्छे वृक्षोको रोपता है। चन्दन और 
फूल आदि भोगा उपभोग करके ख्याति लाभ 
करता है। यह नीलानिध तोन 'ीढ्योतक चलती 
है। शु ऋगकी जो आठवीं निधि है, चह रजोगुण 
और तमोपुणमे युक्त होती है तथा अपने स्वामीकों 
भ ऐसे ही गुणोरे युक जन देती है। बहन्‌! यह 
लिथि एक ही पुरुषतक खरीपित रहतो हैं, दुसोको 
नहो मिलती। कीटे! जिसके पास शध नापक्त 
सि होती है, उसके स्वरूपा र सुो। चह 
अपने कमाने हुए अन्न और चरत्रका अकेला ही 
उपधोग करता है। उसके कुद्ठम्बी लोग खराब 
अन्न खते हैं। उन्हें पहने अच्छे वस्त्र नहो 
निलते। शङ्कतिभिसे युक्त मनुष्य सदा अपना हो 
चेट पालेमें लगा रहता है। मित्र, पाया, आला, 
पुत्र तथा बघू आदिको कुछ भी नहा देख। इस 
प्रकार ये विियाँ मतुष्वोंके आर्थको अधित 
डेली ऋहलाती हैं। जिस निभिका जैसा सवभाव 
जलाय गया है, उसकी दृष्टि पड़रैपर मनुय वैसे 
ही स्वभावका हो जाता है। पथिनी नामकी विद्या 
ज सब िधियोंकी स्वामिनी है। यह साक्षतं 
स्मौजीका स्वरूप है। 


~ 


“राजा उत्तपका चरि कया आम घन्य्तरका चर्णन* 


राजा उत्तमका चरित्र तथा औत्तम मन्वन्तरका बर्णन 


कषु वोले--रहन्‌! आपने स्वारोचिष 
एका वतात मुझे विस्तारके साथ सुता, 
साथ ही मेरे प्रशनके अनुसार आठ निधियंका भी 
चरण किया। स्वायम्भुक मन्यन वर्सन वो 
पले ही हो चुका है। अब उत्तम नाभक ठोसे 
मनतकौ कया सुनाइये। 

मार्कण्डयजाने कहा--राजा उपाके 
सुके गसि एक उत्तम नामक पुत्र प 
हुआ था, जो महान्‌ लवान्‌ और पराक्रमी था। 
३६ और मित्रम तथा पु और परे गष 
जला समान भाव था। वह धर्मका ज्ञाता था और 
बुर लिये यमराजके समान भयङ्कर एवं साधु 
पुल्षोके लिये चद्धमाके रामान आनदायो शा। 
राजकुमार उतमने यश्चुुपर वहुलाके साथ बिबाह 
छिया था। बे सदा उसोमें आसक्त रहते थे। 
उनका मन और किसी काममें नहीं लगता था, 
स्यामे भो उनका चित बहुलामे ही लगा रहता 
था। थे सदा राजीकी इच्छाके अनुसार ही चलते 
थे तो भी वह कभी उनके अतुकूल नहाँ होती 
थी। एक सण दूस. दूरे राजाओंके समक्ष ही 
रतीने राजाकी आजा मानसे इन्कार कर दिया। 
इससे उन्हें बड़ा क्रोध हुआ। वे कुषित सर्को 
भाति फुफकास्ते हुए ड्वारफालसे बोले-'दरबान ! 
तू स दुष्टहदया स्त्रीक निर्जन वनमें ले जाकर 
छोड़ दे। यह मेरी आज्ञा है, अतः तुझे इसपर कुछ 
सोच~विचार कर्नैकी आवश्यकता नहीं है।' 

हब राजाकी आञञाको आवियाएणोय मानकर 
दराल रानीको रबपर जिठा वने छोड़ आया। 
राजफे डार इस प्रकार निर्जन चनम त्यागो 
जानेषर चहुलाने उनकी दृष्टे दू होनेके कारण 
अपने ऊपर राजाका बहुत बड़ा अनुग्रह माना। 
घर राजा अपने औरस पु्को भाँति प्रजाका 


फलन करते हुए समय व्यतीत 
[दिलको बात है, कोई ब्राह्मण 


गेत बात सुनिये; क्योकि राजाफे सिला और 
किसोसे मदुधयोको संकरसे रक्षा नहीं हो सकती। 


रातको सोते अमय गेरे घरका दराज खोले बिना 
ही कोई मेरी सळो चुर ले गथा है। आप उसे 
पठा लगाकर दनको कृपा झं । राजू! हमारी 
आय और भर्मका हा भाग आप चेतनके रुपपै 
ग्रह करत हैं, सिये आप हो हमलोगोंके 
रक्षक हैं। आपसे रक्षित होनेके करण ही मनुष्य 
रात्रिम निन्त होकर सोते हैं। 

राजाने पूछा--ब्रहात्‌। आपकी स्त्री शरस 
कैसी है, यह मैंने कभी नहीं देखा है। उसको 
अवस्था क्या है, यह भी आपको ही बतलाना 


Ru 


होगा। साथ हो बढ भी सूचित किये कि! 
आपी ब्राह्मणोका स्वभान कैसा है? 

ब्राह्मण खोला--सजच्‌। पेरे स्त्री दृटिसे। 
करता दकती है। उसकी कद तो बहुत ऊँची है, 
कु बाहे छोटी, मुँह दुबला-पहला और शरीर 
कुरूप हैं। यह में उसको निनदा नहीँ करता, 
टैक ठक हुलिया बतलाता हूँ। उसकी बातें 
बड़ी खङूवी होती हें तथा स्वभावसे भी बह 
कमल चहाँ है। उसळो पहली अवस्था कुछ 
कुछ खोत चुको है। 

"गजाने कहा-_तराह्मण! ऐसी स्त्री लेकर क्या 
करोर! मैं हुं दूसरों भार्या देता हूँ। अच्छे 
स्वभाव स्तरों हो कल्यारपणी एवं सुख देनेकाली, 
होती है। बैसी सवी तो केवल दुःक्षका ही कारण 
है। २५ और शील दोनॉसे हीन होगेके कारण यह 
स्यौ त्याग देनेयोग्य है। 

बाह्मण बोला--राजन्‌। अपनी ए्ोको रशन 
कली चाहिरे--यह श्वुतिका उत्तन आदेश है। 
उसकी रक्षा न कश्नेपर उससे यर्जसंकरको उत्पत्ति 
होती है। वर्शसंकर अपने प्रको स्वर्गसे तचे 
"गि देता है। पत्नी न होनेके कारण मैरे नित्वकर्ष 
छूट रहे हैं। इससे प्रतिदिन धर्ममें आधा आती है, 
जिसके कारण मेरा पतन अश्श्यध्थात्रों है। उसके 
गर्थे णो मेरी संतति होगी, जह धर्भका पालन 
करनेवाली होगी। प्रभो! इस प्रकार पैंने अपनो 
प्रका कृनत आपके सापने निवेदन क्या है। 
आप उमे लाइये, क्योंकि आप ही असाच रखाके 
अधिकारों हैं। 

आश्मणकी ऐसी माल सुनकर और उसपर 
'भलौभौति बियार कके राजा उत्तर सब सरमा 
आपने विशाल रथपर अ हुए और 

हे । एक दिन एक 
पोळ उत्तम आश्रम 


«सकि मवर्कपडेयपुराण » 


दावी दिवा। उब रवसे उतरकर वे उस 
आरे गये। बल्ल उन्हें एक मुनिका दर्शन हुआ, 
जो कुशासनपर विराजमान थे और अपने तेजसे 
अफकी भाँति प्रज्वालित हो हे भे। राजाको आया 
देख मुनि शीघ्रहापूवंक उठकर खड़े हो गये और 
स्वागतपूर्वक उत्का सम्मान करले हुए शिष्यसे 
बोले, 'अर्प्य ले आओ शिषो थे कहा- मुने! 
क्या इक्हें आर्ष्म देल उचित है? इस बातका 
भलौभौते विचार करके जैसी, दें, उसका 
पालन कहूँ/ तब सुति रजके बृ्तालको 
ब्यानद्वाव गकर केवल आसन दे भातचीतके 
दरा उनका सत्कार किया। 

जिने पूछा--राजन्‌! मैं जानत। हूं, आप 
महाश उततनपादके पुत्र उत्तम हैं। बताइये, 
॥रलिये यहाँ आये हैं? इस चनप कौन-सा 
कार्य सिद्ध अरोक विचार है? 

राजाने कहा--सुने। एक श्राह्मणके घरसे 
किसा आपरिित व्ये उसकी स्त्रोफो चुरा 
लिया है। उसो खोज कलेके लिये मैं यहाँ 
आधा हँ। इस समय आपसे एक बात पूछता हूँ, 
कृपा कके बठाइवे। जब मैं आपके आश्रमपर 
आया ते प्रथम दृष्टि पड़ते ही आपने पे अर्घ्य 
दवे वियार किया; कितु फिर उसे रोक क्यों 
दिया? 

उलि ओले--राजन्‌। आपको देखकर मैंने 
अल्दोमें अर्य दतक आघ प्रदान कर दी थी; 
किल्दु इस शिष्यने मुझे सावभाय किया। येरे 
अस्ाइसे यह पो मेर ही भौँति संसारके भूत, 
किण्य और भर्तमातका हाल जानत है। इसने 
॥' तब मैंने भी 
आपकः तृ जान लिवा। इसोलिये आपको 
(विषदं अर नहीँ दिया। रजन्‌! इसमें संदेह 

हैं कि आए स्छयम्धुन तुके तमे उत्प 


+राज़ा उत्तमका छि ला उगम मन्थस्तरक्रा कर्णन- 


३५९ 


होनेके कारण जब चानेके अधिकारों हैं तथापि 


'हपलोग आपको र्स्य उतम पात्र नहीं मनते 

जाने पूछा--रान्‌! मैने जानकर या अनजनम 
हेला कौन-सा पाप किया है, जिससे बहुत 
दिके पतात आनेपर थो यै आपसे अभ्य पानका 
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ऋषि घोले-- राजन! क्या आप इस आतंको 
भूल गये कि आपने अपनी पन्नोका चें लाग 
किया है और उसके साथ हो आप थर्मको भो 
छोड़ बैठे हैं? एक पकषत भी नित्व-कर्म कोड 
देसे मनुष्य असश हो जाता है; फिर आपने तो 
एक अर्षसे उसको होड़ रखा है। अत: आपके 
मिमे कथा कहना है। नरर! पतिका स्वभाव 


कवय है कि चह दुष्ट स्वधाबत्नालों प्दीका भो 
चालन-पोषण करे।” जाहाणकी चह पत्र जिसका 
अपहरण हुआ है; सदा पतिक प्रतिकूल ही चलती 
|है तथापि धर्मपालनकी इच्छसे चह आपके पास 
गवा और पद्ीको खोजनेके लिये प्रेरित करता 
रडा! आप तो धसे विनित हुए दूसरे-दूसरे 
मनुष्यको धर्ममे लगाते हैं; फिर जब आप सवर्थ 
|हो विचलित होंगे, तब आपको कौन भंगे 
लगायेगा। 

आकंण्डेजजी कहते हैं--मुनिके यो कहनेपर 
राजा लसित हो गये। आपका कहना ठीक है, यो 
कहकर उन्होने ब्राझणको पलीके विषयें पृछा- 
“भगवन्‌! आप भूत और भविष्यके यथार्थ ज्ञात 
है। बताइये, ख्रहमणकों पत्रोको कौन ले गया है?" 
ऋषि खोले--राजग्‌। आहे पत्र बलाक 
जके राक्षसे उसका अपहरण किया है। उत्पलाबल 
जमे जानेपर आप उसे ह्मणो पत्नोको देख 
सकेगे। आये, शीघ्र ही उस श्रेष्ठ ब्राह्मणका 
दसे संयोग कराइये. जिसरों आपकी तरह उसे 
| भो दिनॉदिन पापका भागी न होता पड़े। 

तदनन्तर उन महाधुनिकों प्रणाप करके राजा 
उत्तम पुर: अपने रथपर आदर हुए और उनके 
ताये हुए उत्पलाबत नमे गये। वहाँ उन्होंने 
ज्राझणकौ फ्हौको देखा! उसका स्वरूप ठीक 
जैसा हो था, जैसा कि आहाणने जतलाया था। बह 
फल ख रही थो। राजाने उससे पूछा पढे! 
तुप इस खनमें केसे आयां ? सब बातें स्पष्ट रूपसे 
बताओ! जान षड्वा है, तुप विशलके पुश 


सुरर्भाकी स्त्री हो 


ाइणीने कहा--मैं वनवासी ब्राह्मण अररक 


+ कोश कर्मनो झम ल्या उरः क्प् 


अल्कनुकूलया भद साले भतोरे / दुः 


जाळ ५०१ हारले नित्य्म: ॥ 
ला सथा भात दपीका नरे 6 ६६३।५८०६९) 


और विशालके परको, जिसका नाम 
अभो-अभी आपने बताया है, पब हूँ। मुझे 
दुरात्मा राक्षस बलाक यहाँ हर लावा है मैं शके 
भीतर सो रहो थो, उस समय इसे मेश अपने 
ता और मातासे वियोग कराया। मँ यहाँ बहुत 
डुछो रहती हूँ। उसने मुझे इस अत्यन्त गहन 
नमे छोड़ एखा है। | तो मेरा उपभोग करता 
है और न मुझे खा हो डासता है। इसक। कुछ 
कारण सुमझमें नहीं आता। 

राजा बोले--ब्राह्मणकुमाती ! क्‍या तुं मालूम 
है कि वह राक्षस तुमको यहाँ छोड़कर कहाँ गया 
है? मुझे तुम्हारे पतिने हो वहाँ भेजा है। 

र्ने कहा--तह निशाचर इसी अनके 
भोतर रहता है। पदि आपको उससे भय ग हो तो 
इूसपें प्रवेश करके देखिये। 

तदनन्तर राजाने ब्राह्मभोके दिखादे ह मागे 
उस यमके भौर प्रेश किया और उस रक्षसको 
ज्वार साथ बैठे देखा। रासे देखते हो 
श्षसन दूए ही पृथ्ीपर मस्तक टेक दिया और 
उसके निकट गया। 

राक्षस ला--राजन्‌। आपने मेरे भरपर 
पभाएकर मेरे इर बहुत घड़ी कृपा की है। पे 
आपके समयमे निवासे करता हूँ; अतः बताइये, 
आपका कीन-सा कार्य सिद्ध कड? आप पह 
अध्ये स्वीकार किये और इस आसतपर बैठिये। 

वाजाने क्रहा--विशाचर! तुमने मेरा सब काम 
कर दिय।। सब प्रकारे मेरा आविध्य- सत्कार हो 
भया! आन बाओ, तुम आह्मणको सीको क्यो 
ज लबे हो? यदि कहाँ तुम उसे अपनी भय 
चामरे लिये लाये हो हो यह ठीक चहाँ 
पड़ता: कोक वह कदी नहो है और बुस्होर 
चे दस याँ जाद उसे जएन 


अश्ष्य वनेका विचार शहा 


उसे खाया कयो नहँ? इसका कारण ऋताओ। 

राक्षस बोला--राजन्‌। हपलोग मतुष्पको 
जही खाते। पतुष्बभक्षी राक्षस दूसरे हो हैं। हम 
जो पुण्वका फल हो खाया करते हैं। इसके 
लिखा गदि कोई स्त्री या पुरुष हमारा आदर या 
अनादर कर दे हो हम उसके अच्छे-सुरे 
स्वभावको भी खा जाते हैं। यदि मनुष्यके 
क्षमा-स्वभावको हन खा लें तो वे क्रोधो बन 
जाते हैं और दषट-सवभाचको भक्षण कर लें 
ता दे उत्तम गोसे समम होते हैं। महाराज! 
मेरे घरमें अनेक युवतौ स्त्ियाँ हैं, जो रूपमें 
अप्सराओकी समानता करनेवाली हैं। उनके 
रहते हुए मुष्यकी सिरम मेरा अलुराग कैसे 
हो सकता है। 

-सजाने कहा--निशाचर | थदि यह ज्ाह्मणी न 
खो तुम्हारे उपभोगके क्रपक्को है न आहरकै तो 
नके भ प्रेत करके तुणने इसका अपहरण 
क्यों किया? 

राक्षस बोला--एजन! नह बरे हा जेदमत्रोका 


*राजा उत्तमका चरित्र तथा औलष मन्व्तरका चर्णन- 


ज्ञाता है। मैं जिस किसी यजं जाता हूँ, रक्षन 
जनतो पाठ करके वह मुझे दूर भगा देखा हैं। 
उसो उसके उच्चाटन करसे हमलोग भूखे 
रह जाते हैं। ऐसी दशापें हम कहाँ जाये। प्राय 
अभी जोम वह ऋत्विज बना करता है। इसीलिये 
हमने उसके सामने यह भित्र खड़ा किया है, 
क्योंकि कोई भी पुरुष पल्लेके बिना यज्ञ-कर्म 
कोके योग्य नहीं रहता। राजन्‌! मैं आपका 
नीत सेवक हूँ, आपके राज्यकी प्रजा हूँ: अतः 
आप अपने किसी कार्यके लिये आज्ञा देकर 
मुझपर कृषा कजिये। 

राजाने कहा--राक्षस। तुम पहले कह चुके 
हो कि हम पनुष्कके स्वधालको खा जाते हैं; अत: 
हम हुमसे जो काम कराना चाहते हैं, उसे सुनो। 
हुए एस आहाणीको दुषटाको भक्षण कर लो, 
जिससे यह विनयशील हो जाय। इसके बाद इसे 
इसके में पहुँचा आओ। इतना कर देनेपर मैं 
सामगा कि तुमने अपने घरपर आये हुए मुझ 
अतिथिका सम्पूर्ण मनो पूर्ण कर दिया। 

राजे यो कहनेपर वह राक्षस अपनो मायासे 
आहणीके शीप परेश कर गया और आपनी 
शक्तिसे उसके दुष्ट स्वभावको खा गवा। फिर तो 
्रह्मणकों पली भयंकर दुसे मुत हो गयी 
और राजासे बोली--'महाराज। मुझे अपने ही 
#मके फलसे अपने महात्मा स्वामीसे विलग 
होता पड़ा हैं। यह निशाचर तो उसमें निमि 
बता है। न इसका दोष है, 5 मेरे महात्मा पतिका 
4५ है; सब दोष मेर ही है। क्योंकि स्लुष्सक्तो 
अपनी ही करनोका फल भोगना पढ़ता है। 
जमे मैने किकी वियोग रूगया होग, वह 
आज मुबपर भी आ पड़ा हैं। इसमें दरेक क्या 


पल्ली 


दोष है।' 
राक्षस बोला--रजन्‌। 


आपको जाके अनुसार | अपे कर्पावुष्ठनके 


इद 


च इस बाहाणीको इसके स्वामौके भगर पहुँचा 
आता हँ इसके सिवा और भी यदि मरे चोगथ 
कोई कार्य हो को उसके लिये आज्ञा दीजिये। 
राजाने कहा-निशाचर! वह कार्य हो जानेपर 
मैं समझूँगा कि तुमने मेरा सादा कार्य सिद्ध कर 
|दिया। बोर! यदि किसी कार्यके समय मैं तुम्हारा 
स्मरण करूँ तो तुम मेरे पास आ जारा। 

“हुत अच्छा' कहकर रक्षने उस ब्रह्मपपत्नोको, 
जो दष्टा दूर हो जानेसे अब अच्छे स्वभावकी हो 
गयी थी, ले जाकर उसके पिके घरमे पहुंचा 
दिया। राजा भी उसे भेजकर मन-हो-मंन इस 
कार चिन्ता करने लगे-' अब मै अपने बिषयमें 
क्या कहूँ, क्या करनैसे मेरा भला होगा। पहागना 
सहित मुझे अर्के अमोगप बतलाया है, यह तो 
मेरे लिये बड़े कश्को बात है। आब मं कसा करूँ। 
पकक तो मे तथा दिया, अब उसका पता कैसे 
लगे अथवा उन साग मह्भिसे ही चलकर 
र्यो विचारकर राजा फिर रपर आश हुए 
और उस स्थानपर गये, जहाँ थे त्रिकालवेतता 
र्ला महामुनि रहते थे। रथसे उतरकर उल्होंने 
मुके पास जा उह प्रणाम किया और रक्षस 
घले, आहयणौके दिखायी देने तथा उसकी 
दतक दूर होने आदिका सब वृत्तात तीक-टीक 
कह सुतावा। 

ऋषिने कहा-राजन्‌। तुमने जो कुछ किया 
है, बह सब मुझे पहलेसे ही मालूम हो चुका है। 
मै गास हुम जिस कार्यसे आये हो, चह भी 
मुझसे छिपा नहीं है। मनुष्वोके लिये पनी धर्म, 
अर्थ एवं कापकी शिदधिका कारण है। तुमने 
| उसका त्याग करके विशेषतः कर्मको भी त्याग 
दिया है। राजन्‌! ब्राह्मण, कत्रि, चैश्य अथवा 
ए कोई भी क्यों न हो, पतक न होनेपर वह 
नहीं रहता। ुमने अपनी 
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पन्नोका त्माग करके अच्छा नहीँ किसा। जैसे 
(येके लिये पतिका त्याग अनुचित है, उसो 
प्रकार परुपोके लिये स्त्रीका त्याग भी उचित 
नहीं है।* 

गजा योले--भगवन्‌! कथा करू, उह सब 
पे कर्मॉका फल है। च सदा पल्रफे अनुकूल ह| 
चलता था. फिर भो बह मेरे अतुकुल + इई 
इसलिये मैंने उसे तयग दिया। उसके 
पैसे मेरी अन्तमा व्यधित हो रही है। मैंने 
उसे बनें छोड़ा 
(यी । अथबा उसे बनें सिंह, व्र या निशाचरे 
सो नही खा लिया। 

ऋषि कडा--राजन्‌! उरो सिंह, व्याध या 
"निशाने नहीँ खाया है। 6 इस समय रसातले 
है। उसका चरित्र अभीतक १७ नहीं हुआ है। 

राजा बोले-बरह्मन्‌। यह तो घड़ी अद्भुत 
बात है। उसे पातालमें कौन ले गया और बह 
अबतक दूषित कैसे गहीं हुईं है, यह सब नाच 
रूपसे बतलानेको कृपा करें। 

ऋषिने कहा--पातालमं नागाज कपोत इक 
(यात पुरुष हैं। एक दिन उग तुन्हही तयी 
हुई सुदरो पोको महान्‌ बनके भोतर भटकते 
हुप देखा। उसका सारा हाल जानकर वे उसपर 
और उसे पाहाललोकमें ले गये। 
नागराज कपोतके नन्दा जापक एक पुत्रों तथा 
मनोरमा नामको स्त्री है। ननदान बहुलाको देखकर 
सोचा, 'हो न हो यह गे गाची सोत वननेवाली 
है।' यों वारकर बह उसे अपने यरे ले गयी 
और छिपाकर १ दिवा। करते 
जब जब कतदासे बहुलाकी मोग, तब तव उसने 
उनको कोई दत्तर गों दिक। लब पिताने उसे 


जीं बर कहाँ चलो | 


नागर, इसे ले गये और उसको कन्याने उसे 
अपने संरक्षणमें रख लिया। 

राजा डोले--महापुने! मुझे तो बहुला प्राणोंसे 
जो बड़कर परिय है; किन्तु कह मेरे प्रति सदा दुश्ठाका 
हो बर्ताव कलो है। इसका क्या कारण है? 

'ऋषिने कहा--पाणिहणके समय सूर्य; पंगल 
और नरको बुहार ऊपर तथा शुक्र और 
बृहस्पतिको तुष्हारी पत्नोके ऊपर दृष्टि थी। उस 
सहम उसपर चन्रमा और चु भी, जो परसपर 
जभान सद्ेाे हैं, आनुकुल भे और तुरे 
उन कूल । इसि तु फीकी प्रतिकुलसाका 
शेष कट सहना पढ़ा हे। अच्छा, अप 
जाओ; भर्मपूक पृश्वीका पालन करो और 
पीके साथ रहकर सम्पूर्ण भाषिक क्रियाऑंका 
अनुष्नान करो। 

माकंण्डेयजी कहते है--मह विंके यों कहनेपर 
राळा उन्हें प्रणाम करके रधपर आरूढ हुए और 
अपने नगरको लौट आये। वहाँ आनेपर उन्होंने 
उस आको देखा, जो अपनो शीलवती भाष॑के 
साथ बहुत प्रसर था। 

ब्राह्मणने कह्ा--उपश्रेष्ट। आप धके ज्ञातो 
हैं। आपणे मेरों पत्नीको लाकर मेरे धमकी रक्षा 
को है। इससे गै कृतार्थ हो गया। 

जा घोले--ट्रिजश्रे् आप तो अपने धर्मका 
जालत करके कृतार्थ हो रहे हैं, कि मैं संकटमें 
पड़ा हूँ; क्योंकि मेरी पज घरमें नहीं है। 
जाह्मणने कहा--सहाराज! याँदे आपको पन्नो 
विल है और व्यभिचारिणी नहीं हुई है तो आप 
स्त्रीके बिना रहकर पाथ क्यों कमा रहे हैं। 


“जता भबता पी त शोधनम : आयाहि यथा भस्त्र भा वध नृणामु॥ (७३१ १९) 


*ताजा उत्तमा क्षरित्र वथा औय घन्वन्तरका यर्णन+ 


राजा बोले--ब्रह्मत्‌! यदि मैं पत्नीको लाउँ 
भ तो वह सदा मेरे प्रतिकूल रहती है; अत: 
उससे दुःख ही मिलेगा, सुख नहीं। क्योंकि वह 
मसे मैरी नहीं रखती। आप कोई ऐसा यन्न कों 
जिससे वह पेरे अधीन हो जाय। 

ाहाणने कहा--राजन्‌! आपके प्रति रानीका 
प्रेम होनेके लिये श्रेष्ठ यञ करना उपकारक होगा; 
आः मित्रकौ कामना रखनेवाले लोग जिसका 
आन किया करते हैं, वह मित्रविन्दानामक यज्ञ 
मैं आएणभ करता हूँ। राजन्‌। जिन स्ट्रौ-पुसुषोमं 
पर प्रेम न हो, उगे पिज्रवित्दा प्रेम उत्पन्न 
काली त्तै। इसलिये आपके कार्यकी सिद्धिके 
उसे मैं उसीका अनुष्ठान कहूँगा। 

ब्रह्मणके थो कहनेपर राजाने यक्षकी सब 
सामग्री एकत करायी और उस श्रेष्ठ हाने 
फिविन्दा-वज्ञका अनुष्ठान आरम्भ किया। उसने 
राको स्मे प्रेम उप्र कसे लिये एक-एक 
कके सात यज्ञ किये। जत्र उसे यह निक्ष हो 
गय कि रानीके हदवे रजके प्रति पित्रभाव 


जहो गया है. तब उसने सजासे कहा--महाज! 
अब आए अपनी प्रिय प्नीको अपने साथ रखे 
और उसके साथ उत्तम भोग भोगत हुए पूर्वक 
का अजुन कोजिये।' 

ज्ह्मणकी बात सुनकर राजाको चड़ा विस्मय 
| हुआ।। उन्होंने उस हापणकोसत्फति निशाचरको 
परण किया। उनके स्मरण करते ही वह राक्षस 
राजाके पास आ पहुँचा और प्रणाम करके 
|बोला-' क्या आज्ञा है?” तब राजाने विस्तारके 
साथ अपना सार बृच्तात्त निवेदन किया। फिर बह 
राक्षस पातालमें जाकर रानीको ले आया। आनेपर 
उसने हार्दिक अतुरागके साथ पतिको देखा और 
जड़ी प्रसक्रताके साथ बाईंबार कहा-'मुझपर प्रस 
होइये।' तब राजने अपनी मानिनी सत्रको दयसे 
लगाकर कहा--'प्रिये! तुम चार बार मुझसे ऐसा 
क्यों कहती हो। मैं तो तुमपर प्रसन्न ही हूँ।' 

राजी बोली--महाराज! यदि आप गुझपर 
प्रसन्न हैं तो मैं आपसे एक याचना करती हूँ; आप 
उसे पूर्ण करके पेरा आदर कीजिवे। 

राजाने कहा--प्रिपे! तुम्हें जो कुछ भी 
अभीष्ट हो, बह निःश्ढ होकर कहो। तुम्हारे लिये 
कुछ भी दुलभ नहीं है। मैं तुम्होर अधीन हूँ। 

उनी बोली--ताथ! मेरे लिये नागन मेरी 
सीको शाप दे दिया, जिससे वह गँगी हो गयी 
है। यदि आप मेरे प्रेमलश उसके संकटका 
निवारण कर सकें तो उसकी मूकता दूर करके 
[लिये प्र्न कोजिये। यदि ऐसा हो गया तो मैं 
|समझँगी, मेर सब कार्य सिद्ध हो गया। 

तब राजाने उस क्रह्मणकों बुलाकर पूछा- 
“परर! इसमें कैसी क्रिया होनी चाहे, जो 
[उसको मूकहा दुर कर सके?' 

ह्मण जोला--राजन्‌! में आपके कहनेसे 
| सारस्वती इ ककैगा, जिससे आपको ये महारानी 


१ 


अपनी सखो वाकुशर्को कार्यक्षम बनाकर 
उसके ऋणसे उरण हो जायें। 

उस र्र आणने सारस्वती इटि 
नन्दकी मुता दूर केके 


आरम्भ की। उसने 
लिये एकाग्राचित होकर सारस्वत सूछोंका जप 


किया। इससे यह नागकन्या बोलते लगी। उन 
दों गर्मुनि रसातलम रहा उन्होने 
जनाको जताया, ' तुम्हारी सखी बहुले पतिने 
यह अत्न दुष्कर उपकार किया है।' चह चात 
जानकर शी्रगामिती गदा राजके नगरमे आयी 
और आपनो सखी महारानी बहुलाको झतीसे 
लगाकर तथा राजाको भो बारबार प्रशंसा करके 
आसनपर बैठकर मधुर वाणीम चोली बोर! 


आपने इस समय मेरा जो उपकार किया है, इससे 
मेरा इदय आकृष्ट हो गया है। अतः मैं जो कहती | 
हूँ, ब्से हें 
त होगा और इस पृथ्वीपर उसका अखण्ड राज्य 


“संत्र घार्कण्डेलयुराण* 


बुद्धिमान्‌ एवं मन्वन्तरका स्वामी मनु होगा। 
राजाको इस प्रकार वर देकर जागराल-कत्या 
दा अपनी सखोको हृदयसे लगा पाताललोकको 
चलो गबी। तदनन्तर रानीके साथ विहार एवं 
अजञापालत करे हुए राजा उत्तमे कितने ही वर्ष 
जमवत हो गये। फिर महात्मा राजाको रानी 
बहुलाके गर्भसे एक पुत्र उत्पन्न हुआ,जो पूर्णिमके 
चूर्ण चळरकी भाँति कास्तिपान्‌ था। उसके ज 


|| लेनेपर समस्त प्रजाकों महान्‌ आनन्द हुआ। 


देवताओंकी दुन्दुभिवाँ बज उठीं और आकाशसे 
कूलॉकी वर्षा होने लगी। उसे देखकर मुनिन 
कड्ा--“वह राजा उत्ते वंशञमें और उत्तम 
समवे उत्पन्न हुआ है तथा इसका प्रत्येक 
अङ्ग उत्तम है; इसलिये यह औत्तम नामसे 
विख्यात होगा।' 

इस परार राजा उत्तपक्रा पुत्र औत्तप नामक 
मु हुआ। अब उसके प्रभावका वर्ण सुनो। जो 
राजा उतमके उपाख्यान और औत्तमके जो 
कथा ग्रतिदिन सुता है, उसका कभी किसीसे ष 
नहीं होता। इस चरित्रको सुनने और पढ़नेवालेका 
कभी रिष पन्ने, पुत्र अधवा वन्धुओंले विषे 
नहीं होता। औतम मन्वन्तर तीसरा कहा जाता है। 
उसमें स्वधाम, सत्य, शिव, रद तथा वशवर्ती--ये 
देवताओंके पांच गण थे। इनका जैसा नाम, वैसा 
हो गुण था। ये पो देवगण यह्षभोगी मे गये 
है। ये सभी गण बाएह बारह व्यये समुदय 
हैं। उक्त मन्यन सुशान्त नामक इक हुए, जो 
खै य्लेका अनुष्ठान करके इन््पदको ग्रस हुए १ै। 
आज भो मनुष्य विप्रोंका नाश करके स्थि 
सुके नामाक्षरॉंसे विभूधित एक गाथाका गन 
किया काते हैं। वह इस प्रकार है 
सुझानितदेवग्रट्‌ कान्तः सुशान्ति सम्रयच्छति। 


हेगा। वह सब ज्ास्त्रोंका ज्ञाता, धर्मपरायण, 


सहित: शिव्सत्यादैस्तथैव वशवर्तिभि:। 


कमछ मकुका ' 

“झव, सत्स एवं वज्वर्तती आदि देवणे 
साथ परम सुन्दर देवशज सुझान उततम शाति 
प्रदान करते हैं 

मार्कण्डेयजी कहते हैं--तम मुके अज, 
गु और दिवम तोन पुत्र थे, जो देवताओंके 
समान तेजस्वों तथा महान्‌ यल एवं पणाक्रमसे 
सम्पन्न थे। उनके मत्वन्तरमें उन्होंके बंशज 
पोका पालन करते हे। इकहतर आतुयुंगीसे 


"अनसन, hs 


(चह यातर पहले वतलायो जा चुको है। महाता 
सिके साउ पुत्र हों इस तीसरे मन्वन्तरे 
समि थे। इस प्रकार थह तोसरे मन्वन्तर 
चर्न हुआ। अब तामस मनुके चौथे मयन्तरका 
रजन किया जाता है। वद्यापि ठामस मनुका जन्म 
मुष्यत ओोनियें हुआ था को भी उन्होंते अपरे 
से जिभुवनको आलोकित कर दिया था। 
ह्‌] अन्व सभो गनुओंकी भौति चौथे मनुका 


कुछ अधिक कालका एक मनवनर होता हे, | जन्म भौ अलौकिक है। उमे घतलाता हूँ, सुनो। 
a 
'तामस मनुकी उत्पत्ति तथा मन्बन्तरका वर्णन 


मार्कण्डेयजी कहते हैं--भुने! इस पृथ््ीपर 
स्वराष्ट्र नामक एक ब्रिक्ष्हात राजा हो गये हैं, जो 
बड़े पएूमी थे। उनॉने अनेक सलक असुन 
(या था और वे संध्रामों कपों पीठ नहों दिखते 
भ्रे। राजाके मन्ीकौ आराधनासे प्रसा होकर 
भगान सूर्ये राजाको बहुल जड़ो आडु प्रदाण को 
धी राजकके सौ सिम थे, किन्तु वे उतकी भीति 
बड़ी आयुसे चुक न होनेके करण समयानुसार 
सृत्पुको प्राप्त हुई। इसी प्रकार घोरे-धीरे राजाके 
भनतरी और सेवक भी क्रालके गालमें चले गये। 
उन सबके अगावमे राजाका चित्त उर रहने 
ल0॥। प्रतिदिन उनकी शक्ति कोण होने लगो। 
उन्हें औषंसे हीन ए दुखों जानकर वियद नामके 
एक राजाने आक्रपण किया और उनको रान्यचयुत 
कर दिगा। रज्यमे सूत होनेपर चे विरक हो 
में चले गये और बिला (सेलम) नदौ 
तटपर रहकर उपस्था करने लगे? ले गर्मासें 
पाभ सेवन करते, अस्सातमें सैदातमें रह 
के जलको भरीरपर सङो और जाड़ेको तुमे 
चानौके भीतर कयन करते. निराहार रहते छू 
उत्तम रोका पालन कसते। एक चार वर्णने 


जब कि थे तपस्या कर रहे थे, लगातार कई 
(दिनतक बृष्टि होती रहो। इससे लाइ आ गयौ। 
राजा भी जलकी प्रखर धारमे बह गये। रों 
और अन्धकार छा रहा था। जलमें बहते-बहते 
उन्हें संथो॥बश एक हारिणी मिल गयी। उम 
उसकी पूँछ पकड़ ली, फिर उस प्रवाहे साथ 
बहते और अन्धकाएमे इधर उधर भटकतो हुए 
राजा किसो तरह तटपर पहुँचे। चहाँ भी बहुत 
दूरतक कौचड़ थी, जिसको पार करना आत्पत्त 
ही कठिन था; तथापि वे हरिणौकी पूँछसे खिंचतें 
हुए उस कोचडसे पार हो एक बनमें जा पहुँथे। 
हरिणोके स्पर्शसे उन्हें आनन्दन| अनुधव होने 
जगा। हस अन्‍्थकारमें भ्रमण करते हुए थे 
'कामदेखके जशीभृत हो गये। राजाको अगुरगवश 
अपनी पोठका स्पशं करते जान उस बरके भोतर 
मृते कहा-'राजन्‌। आष कापते हुए हाथोंसे 
सेसे घोठका स्पर्श क्यों करते हैं? आपके कार्यौ 
सिद्धि ते किसो और हो प्रकारसे हो गयो है।' 


राने पछा--मृगो तू कौन है? और मनुष्यको 
रह कैसे बोलता है? 


सूकी बोली--साजन्‌! मैं पहले आपको प्यारे 


पल्ल थी। मेरा गाम उत्पलायतो था। यैं दृढ़भन्चांको ' लाल हो गर्वी। उनका ओठ कॉपने लगा। वे 


पुत्री-और आपको सौ रातियोम परधान थोग 


उने कौत- सा ऐसा कर्म किया था, जिससे ठसे 
भीकर योनियें आरा पढ़ा। 

मृगी बोली--राजन्‌! मैं बाल्यावस्था्ें ऊब 
“पताके चरपर थी, सख्ियोंके साथ एक दिन बनमें 
मो गयी थी। वहाँ पने मुभीके साथ समागम 
करते हुए एक गृगको देखा गैं उसके बिलकुल 
निकट थो, आतः मैंने उस मृगीको पारा। मुझसे 
डबर वह मगो अगत चलो गयी। तब मृगे कुपित 
होकर ळता-- ओं मूं तू क्यों इतनो मतजाली 
हो रही-है, तेरों इस दुहताको थिलार है।' उस 
'गगकी सतुध्यके समान आणो शुनकर मैं डर राजी 
और दोलो--* तृष कौन हो ?" उसने उत्तर छिया--' मं 
पििचक्षु चामक सुरिका पुत्र हूँ। मेश नाम 
मूपा है। मृगे सम्भोग ७ होकी इच्छा होनेके 
कारण मैं मुग हो गया। प्रेपणश मैंने इस मृगीळा 
अपुर्रण किया था और इसने भी मेरी अभिलापा 


न! ने अतजानमें आपका अपराध 
£ कृपा करके पे शाप न दीजिये।' 
कहनेपर खे भुनि इस प्रकार बले "यदि 
तुझे अपली दे सकूँ-तैरे गर्भ पुत्र उन कर 
सई चो तुझे शा नहं दूँगा।' मैंने कहा-मैं न 
जो मृगी हूँ और ग य मूरीका रूप घाट» करके 
ही मी हूँ; आतः मेरे औरसे अपना मत हटा। 
जलोजिये। आपको दूसरी को मृगो मिल आवणों।' 


ोले-- जो नादान! तू कहती है में मृगी नहीं 


-उत्पलादती के जड़ी पिवळा | दूँ तो ले तू मृगो हो हो जयगी।' तब मै अच्यत 
और धर्पपरावणा थी। वह ऐसी किस प्रकार हुई? दुःखित हो मुनिको प्रणाय करके 


मुझपर प्रसन्न होहवे। में अभी 
जोलनेका ढंग नहीँ जानले। मुनिवर! पिताके ग 
रहनेपर ही स्त्री सवं अपना पति चुनती है। मे 
तती तो अभी जावित हैं, फिर कैसे में आपका 
एण कर सकती हूँ* आथवा साण अपराध मेरा 
ही है, फिर भी आए प्रसत होइये। मैं आपके 
चरणॉँमे प्रणाम ऋतो हूँ।' तब मुनिश्रेष्ठ सुतपाते 
कहा-'गेती बत ठो नहीं हो सकती। तू 
अरतेपा इस जनमे मृगी होगी। उस समय 
सिद्धी सनिके पु महाबा लोल तेरे गभ 
आगे उनके रधं आरे हो तुझे अपने पूर्जा 
स्मरण होगा, फिर सरणः शाखि प्राप्त करके पू 
गानबीको भति बोलने लगेगी। उस गर्भक उत 
डोनेपर तू मृीके शरीरके मुक्त हो जायगी और 
पिसे समादूर हो उन लोकॉमें जागगे, जहाँ 
कुकौ मटन कदा नहीं जा सकते। लोल भी 
बड़े पराक्रमी होंगे और अपने पितळे शुको 
सस्कर सात पृथ्वी अपने अधिकारं कर लली। 
तात्‌ जे मनुके पदपर प्रतिष्ठित होंगे।' इस 
प्रकार शाप मिलनेपर में तियंग्योनिमें आयो हँ। 
आपके रोस सपश हनेरा मेरे उदरे गर्भ 
स्थापित हो गया है। 

अरौके दों कठनेपर राजो घड़ी प्रस्ना 
हुई। उन्होंने सोया-: मे पृत्र मेर शुको 
भथ करके इस पृष्बोपर मतु होगा, यह कितने 
(आकन्द जात है।' तदत्र कुछ कालके पक्षात्‌ 


चेरी अह जात सुनकर मुनिको अखि कोधये भूनोदे उम लके सप्पन् परो जनप दिया। 


“स्त नतह पति: स्वचम्‌ सवि तशे थ चं कोपि सुनिसलम। (७४ इ-३५) 
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उसके उलन होनेपर सम्पूर्ण भूर आनन्दका 
अनुभव काने लगे। विशेषतः राको बड़ी प्रसा 
हुई। मृगी भी झापले छूटकर डाय लोकको 
चली गयी। तदनत्तर सब ऋषियोंने आकर ठक्षको 
भो समृद्धि देख उस यालकका नागकरज बिला-- 
“तापसो थोचियें पढ़ी हुई माता गर्भसे इसका 
जन्म हुआ है, इसलिये यह चालक संसारे तामस 
जसे विख्यात होग।' तत्पक्षाद्‌ पिला अपने पुत्र 
कमसका लालन-पाल+ करने लगे। जब तामसको 
कुछ समक्ष हुई लो उसने पिता पालात 
आप कौन हैं? में आपका पुत्र किस प्रवर हुआ ?| 
मेरी माता कौन हैं और आप किसलिवे यहाँ आये 
हैं? यह सत्र सच-सच बताइसे।' 

तच पिताने अपने गे सुत होने आहस 
होकर सब पृत्तात पुत्रको बतलाया। ये सब बातें 
दलका तामधने भगान्‌ सूर्यको आरधना को और 
उसे उपमहा्सहित सम्पूर्ण दिव्य अस्रपा 


किये। आम्त्रशसबोंका झा होकर उसने सामूणे 
ओको परतत किया और उन्हें पितके पास ले 
अर उन्हीं आज निलनेपर छुटकारा दिया। तह 
सदा आपने धमे पालनमें लगा रहता था। उसके 
(ता भी सहेर त्यगेके पक्षात्‌ तप और पउ 
उपारत पुण्यलोको गये । सा पृथ्वीको जीतकर 
| तामस राज्य हुआ और फिर मुके पदा रित 
हुआ। अब रामस सन्‍्वस्तत्का वर्णन सुतरे। उसमें 
सत्य, सुधों, सुरूप और हरि-वे चार देवगण हुए। 
इलमैंसे एक-एक गणपे सत्ताईस-सताईस देवता हैं। 
उन देवताओंकि इद्रका नाम शिखी था। वे अत्वत्त 
लो और मदापराक्रमी भे। उन्होंने सौ को 
अलुक करके इस पदलप किया था । यति, 
६, काव्य, य, अग्नि सलक और चोषर--ये हो 
सह उस समपके सि थे। नर, कानत, शाल, 
कन, जातु और ज आदि अहावलौ राजा तामस 
| मुके पुत्र थे। 


oe ० 
रवत मनुकी उत्पत्ति और उनके मन्यन्तरका वर्णन 


माकण्डय्ी कडे है-- बहा! जौपवे नदा 
जाम रवत था। तनको उपाक वर्णन करता ई, 
को पूर्वकालमें हाया नामहे प्रसिद्ध एक 
अहिं थे। उनके बहु समयतक कोई पुत्र यहाँ 
पुआ। दीर्घ कालके पश्चात्‌ हुआ भी दो रेवही 
क्षत्रे आतम चरमे उसका जम हुआ। 
उन्होंने वालकके जातकर्म आदि संस्कार विधिपूर्वक 
कमर किये। उपाय आदि भो कये, किलत व्ह 
मीस न हो सका। क्रे उसका उतम दुआ. 
रासे वे महि भी दीपंकालल्थानों रेगसे रत 
गे गये! करकी मक्ष मी कोड अददे पोडित हो 
लगी बालकके "ल जत्वम्त 
'लगे--“कह कैसा आनचं प्रात 


इर होकर सोचने 


हुआ।' उषर उस दुष्बुद्धिवाले पुत्रने दूसरे 
चुनिकुमासको स्त्रीका अपहरण कर लिया। इसमे 
(नरि होकर ऋतवाकूने कहा-'पनुष्योंका 
[किक पुत्रके रहना अन्झा है; किलत कुपुत्रका होता 
कदापि उत्तम नहाँ है। कुपुत्र तो पिहा-पाताके 
दयक सदा हो सालत रहता है और स्वम गये 
हर कितरोंकों भौ नरकमें गिरा देता है। वह तो 
केबल माता गितको दु:ख देनेके लिये हो होता 
है। उस पातया मुके अन्यको थिकार है। 
जिनके पृत्र सब लोगोके पिप, परोपकारी, शान्त 
ब डय कमो सगे सनवाल होते हैं, वे ही 
अन्त हैं; मुझे इस जनप कुने कारण सुख 
जहाँ मिला और परलोकसे विगुख होना पड़ा। 


ष्ट 


> संदर आऊंजडेयपुराषा + 


पुत्रका आन्रच लेनेच्ाल। पेणा यह अधम जन्म 
केवल नरकमें ले जानेवाला है. उतम गतिकी 
प्राप्ति करानेबाला 


आपे दोफसे उत्पन्न हुआ है, जो अपनो बटे 
हमारे लिये दुःखदायों और चन्‍्धुजनोंके लिये 
सोककास्क हो गया है? 

'गर्मने कहा मुनिरेष तुम्हारा यह पुत्र रेती 


उन्होंदे | नक्षत्रके अन्तिम चरणमें उत्पन्न हुआ है, अतः 


तवाक्‌ ले 
कता पालन को हु मैंने सम चरका विधिपू्तक | 
अध्ययन या और उह रुपात करके बैदिक 
।अधके आपुसार स्तरोके साथ विवाह किता: फिर 
सको माथ रखकर वेदों और स्मृतिये ताये 
हुए सभी क्य क्था अनुष्ठान किया। आजतक 
कि भी क्रियाके अगारे न्यूनता वहीं आते 
दी। मुन! "पुन्‌" नामके परकले इणे हु मे 
अर्धाधानकी लिभिरे पुषेत्पनतिका उद्देश्य रखकर 
सीले सा शगागभ किया है, कानोपभोगके 
थह सब होनेषर भो ऐसे कुक 


जाम क्यों हुआ? क्या «ई मेरे दोषले अथदा| 


दूषित समवमें जन्म ग्रहण करनेके कारण यह 
म्हार लिये दुःखदायो हो गया है। 

ऋतवाक्‌ बोले--मेर एक ही पुत्र था वो भी 
रवती नक्षत्र अन्तिम भागे उत्पन्न होनेके कारण 
इसमें ऐसी दता आ गयी; इसलिये रेवतौक' 
शप्र ही पतन हो जास। 

सुर्के इस प्रकार शाप देते हो रेवती नक्षत्र 
आकाशसे गित। सारा संसार ककितचित्त होकर 
सह दृश्व देख रहा था। वह नक्षत्र कुमुदगिरिके 
चारों ओर 'गिर पड़ा! चहाँके वन, गुफाएँ तथा 
झरने आदि सहसा उद्धासित हो उठे। रक्ती 
नक्र गिरनेसे कुपुदशिशिका नाम रैवतक पर्वत 
हो गया। उस नक्षक्ञकी ओ कान्ति थी, वह 
कमलमणिडत सरोकश्के रूपें प्रकट हुईं। उप 
समय उस सरोबरसे एक अत्पत्त सनदी कन्पाका 
दुधाव हुआ। वह रेब्तौकी कान्तिे प्रकट हुई 
थी, इसलिये प्रुच मुनिने उसे देखकर उसका 
जाम रेवतो रख दिया। वह उनके आश्रमके पाय 
हो प्रकट हुई धो, इसलिये बे हो पिताकी भौ 
उसका पालन-पोषण करने लगे। जय कन्य 
अंबनावस्थामें पदार्पण कर चुकी, तब प्रमुण्त मुति 
उसके लिये योगय बर पूछनेके विचाससे अग्निशालाएं 
जे । उनके उश्च काप उदेव उर दिया" 
कन्यके रूकभी राजा दुर्गम होंगे, जो महाबलो 
महापराक्रमी, प्रियवक्ता और थर्मबत्सल हैं।' 

इसी बोचमें सृगयाके प्रसङ्गे राजा दुर्गर 
पिके आपर आ पहुँचे। वे प्रियक बंता 
वतप अत्यन्त जलकात्‌ और परक्मी थे। दवे 


बलात म वकाम बलर काक आनकाकाा हच > 


शद 


पिताका नाम विक्रमशील था और चे कालिन्दीके 
र्से उत्पन हुए थे। आत्मे पहुँचतेपर जन 
हें ऋषि नहीँ दिखायी दिये, तत्र उन्होंने 
रेवतीको "प्रिये 
'पूछा-'सुच्दरी! बताओ तो सहो. मुनिश्ेष्ठ प्रभुल 
इस आश्रममे कहाँ गये हैं? मैं उन्हें प्रणाम करना | 
चाहता हूँ।' 

मुनि अप्निशालामें बैठे हुए थे, हाँसे राजाका 
बा्तालाप और “प्रिये” सम्बोधन खुलकर चे तुरत 
ही बाहर निकले उन्होंने देखा, राजोचित चहा 
युक्त महात्मा राजा दुर्गम विगोत भावसे सामने 
खड़े हैं। उन्हें देखकर मुनिने गौतम नामक 
शिप्बसे कहा-'गौतम! इग महाराजके लिये 
आर्य लाओ।” राजा आर्य स्वीकार करके जब 
आसनपर विराजमान हुए, त महामु प्रमुचने 
स्वागतपूर्वक पूछा-'राजय्‌! आपके भर, सेना, 
खजाना, मित्र, भत, मनरी तथा शरोरकी कुशल 
तो है न?" 

राजाने कहा--सुन्रत! आपको कृपासे मेरे 


यहाँ सष कुशे हैं, कही भी कुलका अभव | 


नहीं है। 

ऋषि बोले--राजन्‌! मेरे यहाँ एक कन्या है 
इसके लिये वर दूँढ़नेकी इच्छासे मैंने अभ्रिदेवले 
पूछा धा--/इसका पति कौन होगा?' अग्निदेवने 
काहा--'राजा दुर्गम ही इसके स्वामी होंगे। 
इसलिये अब आप मेरी दी हुई इस कताको ग्रहण 
करें। आपने थो “प्रिये' कहकर इसको सम्बोधित 
किया है, अतः अब क्यों विचार करते हैं। 

चुनिकी बात सुनकर शो दुर्गम मौन रह 
'गये। तब महर्षि प्रमुच अपनी कन्याका वैवाहिक 
कार्य सप्पन्न करनेको उदन हुए। अपने विके 
लिये पिताको उच्यंत देख कल्याने थिनयसे मस्तक 
झुकाकर कहा--“पिताजों! यदि आपका मुझपर 


कहकर सम्बोधित किया और | तपस्वी 


म है तो कृपा करके मेरा नवाह वती नक्षत्र 
ही कोडिवे।' 

ओोले--भद्दे! ऋतवाक्‌ नमसे विख्यात 
बी नक्षत्रपर क्रोध करके उसे 
नाचे गिरा दिया है। 


सुने 
हो ऐसी तपस्व की है, आपने नहीं? यदि आप 
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भी तपस्वी हैं तो रेवती तक्षको युगा आकाश 
|स्थाषित कीजिये आप उसी नक्ष गेरा विधाह 
क्यों नहीं करते? 


प्रसन्न डो जा। मैं तेरे लिये रेवती नक्षत्रको पुनः 
न्दे मार्ममें स्थापित करता हूँ। 

दनन्तर महामुनि प्रमुचने अपनी तपस्थाके 
पभावे रेवडी नक्षत्रको पुनः पहलेकी ही भाँति 
चन्द्रमण्डलसे संयु्क कर दिया। फिर उसी नकष 
बैदिक मन्तरका उच्चारण +० हुए कन्याका 


विधिपूर्वक विवाह किया और अस होकर अपने 


जामे +ह+- सन्‌! बताइये, मैं करू किले 


रूपें आपको स्या दूँ? मेरी वपस्वा 
अध्रि है। मैं आपको दुर्लभ वस्तु भी दे 


राजाने कहा-युने! भेरा जन्म स्वायम्भुव 


मुके चंशमें हुआ है। आतः मैं आपकी कासे | 


ऐका मुत्र चाहता हूँ, जो मन्वन्तरक्रा स्वामी हो। 
ऋषि बोले--रजन्‌। तुम्हारी यह कामना पूर्ण 
होगी। तुम्हारा पुत्र मनु होकर सभ्यूर्ण पृथ्वीका 
उपभोग करेगा और भका ज्ञा होगा। 
तव राजा उस सत्रको साथ ले अपने नगरको 
जलो गये। उनसे रवे गर्भम नतका उम 


हुआ. जो सब धाय सप्पन्न और मनुष्ये 
अजेय चे। चे सब शास्तरके आता और वेदविदयाके 
(विजा थे। उनके यनवनतरमे सेध, भूपति, 
बैकुण्ठ और आमिताभ-बे चार देवगण भे। 
इनमेसे प्रत्येक गगपें चौदह-चौदह देवता थे। इन 
करों देब्गणोंके स्वामी विभु नामक इन्द्र थे, 
जिन्होंने सौ चज्ञॉका आतुष्टान करके इस 'दकों 
आप किया था। हिरण्यरोमा, बेदओ, ऊध्व॑बाहु, 
वेदबाडु, सुधाम, पर्जन्य, महामुनि तथा चेद- 
चेडाल्लेके पाएगामो महाधाग वसिह्न--ये सात 
वत मत्वत्तस्‍के सषि थे। अलबनधु, महावीद. 
सुष्ट्य तथा सल्यक आदि रेत मनुके पुत्र थे। 


oe 


चाक्षुष मनुकी उत्पत्ति और उनके मन्वन्तरका बर्णन 


मार्कण्डेयजी कहा हैमने! यह मैं तें 
पचवें पत्वन्तरकों कथा भुगायो है। अब कुप 
मुके छठे मन्बलरका बृत्ाल चुतो। बहत थे 
'पूर्वजलमें हाजौके यश उत्र हुए थे, इसलिये 
इस जल्यमें भा उतका नाण आश्ु४ ही हुआ) 
जगि चहात्पा आभिक्रफी पश ने एक 
पुत्रो अमम दिया, जो बहुत हो विद्वान, पित्र, 
गर्वजजको बोको स्मरण रखनेचासा और समर्थ 
शा। उस पुत्रको गोदमे लोकर पाता बरार 
'पुचकारती, प्ररे बुलाती और सोहव्छ ातीमे 
निषा लेती थो; किलत कह तो पू्वत्मको 
जातोंको स्मरण एउनेबाला भा, अतः मालकी 
गांदमें पड़ा-पड़ा हसने लगा। इसपर साता 
ब्ोली--'बेय! यह क्या? मैं दो डर गवी है: 
खुष्होरे मुखप वह हास्य कैसा? कया बु 
५ हो गया? क्या दुम कोई जुभ| 


देख रहे हो?' 


पुत्र वोला-नाँ! अबा दुष कहीं देखले;| 


सामो जो थह बिल्ली खड है. मुझे खा जाता 
"चाहतो है। दूसरी ओर जातहारिणी मुझे हडप 
सेनेको तैयार है। बह अद्ृश्पभावसे खड़ी है। 
इधर तुम पुअ-)भके कारण अत्यन्त स्ेहकश मेरी 
ओर देखता, डारंार भने शुलाती और छातीसे 
लगी हो। हुण्हारे शोर रोमा हो आता है। 
चालसल्व-मोहफे कारण तुमरे नेत्र आओ 
आग रहे हैं। यही सत्र देखकर मुझे हँसो आ 
गयी। जैसे ये दोनों स्वार्थथश सिग्थ ६<यसे मेरी 
ओर देखतो हैं, उसी प्रकार तुम भो स्वार्थको 
लेकर हो मुझसे स्नेह करती जात पड़ती हो। 
अन्तर इतनी ही है कि बिल्ली और जातहारिणी हो 
मुझे अभी खा जाणा चाहती हैं और तुम भरे धीरे 
मुझसे प्रा होनेयाले उपधोगयोग्य फलकी कामना 
खली हो। 

आवाने कहा--बेटा! मैं उपकास्के लिखे 
हों, प्रेगके कारण ही 5म्हें आतीसे गातो 
दि इससे बुम्हें प्रश्न नहीँ होती 


*जाहुब जनुक अति और उनके मन्कराका यर्जन* 


अर्थ वह हैं कि तुमने मुझे त्याग दिया। लो, 
गमस प्राप्त होनेवले स्वार्थको मैंने परितवाग 
कर दिया। 

यों ऋऋ्कर बह बालळको वहाँ 
सूतिका गृहसे बाहर लिकल गयो। उसो समय 
जातहारिणीने उस शुद्धात्मा यालकळो हड्प 
लिया और उसे ले जाकर राजा विरात 
पलले शगन-गृहगें सुला दिया। फिर रानीके 
«जात पुत्रको लो जाकर दूसोके धरें एख 
दिया और उसके बालकको ले जकर अपता 
ग्रास बना लिया। इस प्रकार नवजात शिलुऑको 
जुनो वह कूर रक्षस ताशे घरके मालको 
छा लिया करतो थी। चालकोंके चुराने और 
4दलगेका काम वह प्रतिदित करती थो। राजा 
कालतो अपने भें आये हूए आलकका 
श्ातरयौचित संस्कार कराया और बढ़ी प्रसन्नताके 
साथ गाभफरण-संस्कारकी श्िभि पूरी करके 
सक्ता गाम आनन्द रखा। जब बालक कुछ 
बड़ा दुआ, तत्र उको उपनवन संस्कार करते 
अषभय आघारयते कहा--'मल्€। पहले अपनी 
माके पास जकर उन्हें णान करो।' गुरूकी 
बात सुनकर बालक हँस पढ़ा और बोला--' गुरुदेव! 
अँ क्रिस माताको प्रणाम कहँ--जन्म देवेवाली 
अधवा पालन करवालीको ? मैं राजा अनपि्रके 
रमँ उनको धर्मपली विशिभद्रा देवौके पर्भसे 
उत्का हुआ; किन्तु जातहारिगो सूते उठा ले 
आयां और वहाँ हेमिनौके पास छोड़कर इसके 
भरो स्वयं उठा ले गपो । किए हसे भी 
परवर चोशके गमे ले जाकर उसने रख हिवा 
और उके पुत्रकों हगका भक्षण कर लि | 
नी हैम्लिका पुत्र तहँ ऋ्राहमओचित संस्कारे 
काथ पालित हो रहा है और मेश अहो आप 
कार करा रहे हैं! मुझे आपकी आजाका 


(पालन करना है; अतः जाइये, 
कल प्रणाम करनेके लिये जाऊँ? 
| गु चोले-बेट! वह बड़ा गहन संकट 
उपस्थित हुआ। मेरी सममे तो कुछ भी नहीं 
आता। मोहसे मेरी बुडि आनत हो रहो है। 

आचन्‍्दने कहा--बरह्मपें! संसारको ऐसी हो 
व्यवस्था है। इसपें घोहके लिये कहाँ अवसर है। 
सोचिये लो कीन किसका पुत्र है और कौन 
किसका अन्छु। जोब जन्म लेतेके जादसे ही 
मलुष्पोंका सम्बन्धी होता है, किन्तु मरते हौ 
(उसके सभी सम्बन्धी छूट जाते हैं। यहाँ भी 
जिसका जन्म हुआ है और जन्मके साथ ही 
क्धु-चान्भवॉसे समबन्ध जुड़ गया है, उस देहका 
अन्त होते हौ साण सम्बन्ध दूर जाता हैं। 
इसीलिये यैं कहता हूँ, संसारमें रहनेवाले जीका 
कोई भो बाअु-बाव्यव नहीं है। भला, 'कौन 
| किसोके साथ सदा ही बन्धुत्व निधाता है। भो 
| इसी जन्‍्यमें दो घाताएँ और दो पिता प्राप्त किये। 
| किर बदि दूसरी देह धारण कणेपर बे सम्बन्ध 
| बढ बो इसमें आश्चर्य ही कया है। अतः अब मैं 
तपस्या करूँगा। आप विशाल नामक ग्रमसे, इस 
यके पुतको, ज चैत्र नमरो विख्यात है, यहाँ 
चुला लोजिये। 

आनन्दको बात सुग़कर राजा अपनी स्त्री और 
बन्ध आनो साथ बढ़े विस्मययें पड़े और 
[उसको ओस्से भला हटाकर उन्होंने उसे अन 
जानेकी अनुमति दे दी। फिर अपने पुत्र चैत्रको 
बुलाकर उसे २५३ काके योग्य बनाया और 
[शे पुत्र-बुिसे उसका फलत किया था, ढसा 
आहाणका भी भलोभौति सम्मान किया। आनन्द 
ल्पस्यसे लगे थे। उन्हें तपस्या कसे देख 
बहते पूछा--' हप! बताओ तो सटी; किप 
जमा कठोर सप कखे हो? 


९७९ 


आकदने कहा--भगवन्‌। से आत्मशुदिकके 
लिये तपस्या कर रहा हूँ। सनक हेतुभूछ जो मेरे 
कमं हैं, उनका ताज हो जाय--यही स तपसया 
उम है। 


= से 


रामी चोले-- जिसके कर्ष-भोगका अधिका 
क्षीण हो जाता है, वही मुक्तिके योग्य होता है। 
किसके पास कोका संचय है, यह कहीं। तुम तो 
सस्याभिकारी हो, मुक्ति कैसे पा सकोगे। तुम्हें 
कठा मु होना है; चलो, अपने अधिकारका 
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बालन करे। तुपे लिये उपस्थाकों आवश्यकता 
| नही है। तुकी सर्यादाका पालन करके तुम सुरू 
हो जाओगे। 

ऋद्माजीके यो कहनेपर परम चुद्धिमानु आनने 
“तथास्दु' कहकर उनकी आज्ञा स्वीकार की और 
तपस्यासे विएत होवर मनुका कार्य पूर्ण करनेके 
लिये चहाँसे चल ददये। ब्रह्माजोने उन्हें तपस्यासे 
इटाते समय चाकु नापसे सम्योधित क्रिया था, 
इसलिये वे उसा नामसे प्रसद्ध हुए। उन्होंने 
राज्य उग्रकी कतया विवासे विवाह किया और 
उसके गर्भसे विख्यात पराक्रमौ--अनेक पुत्र 
उत्पन्न किये। चुप मन्वन्तरे आ, रुत, 
ल्य, भूषण और खेख-ये पॉ देवगण थे। इन 
सभी गणोँमें आउ-आ देवताऑका संनिवेश 
ा। सब देजता थज्ञभोजों एवं अगृताशी थे। इन 
सबके स्थागी मनोजव नामक इक थे, जिन्होंने सौ 
गोका अनुद्रन करके देवताओंका आधिपत्य 
आल किया था। ठस समय सुमेधा, विएजा, 
विषमान्‌, उत्त, मधु, अतिनामा और सहिष्णु-ये 
खात सहर्षि थे। उर, पूर और प्र आदि 
महाबलो नरेश चाक्षुष मुके पुत्र थे, जिन्होंने इस 
पृष्वोका राज्य किया। इस सपय बैवस्वत नामके 
सातवें मनु राज्य करते हैं। उनके मत्वन्तरपें जो 
देवता आदि हुए हैं, उनका वर्णग सुनो। 


बैबस्वत मन्वन्तरकी कथा तथा सावर्णिक मन्वन्तरका संक्षिप्त परिचय 


भार्कण्डेयजी कहने हैं--विश्वक्माकी पुत्री 
संज्ञा भगवान सूर्यकी पतली हैं। उतके गर्भसे 
वैवस्वत मनुका जन्म हुआ, जो विख्यात यशस्वी 
और भनेक विषयेकि ज्ञान पा थे | िचस्वानूके 
पुत्र होगेके कारण हो चे वैवस्थत कहलाये। जब 
भगवान्‌ सूर्य संज्ञको ओर देखते तो वे अपनी 
आँखें रंद कर लेती थीं। इससे र्ट होकर सूर्ये | 


संझाे यह निहुर चचत कहा 
देखकर सदा नत्ॉंका संयग 
लेती) है। इसलिये रेरे गर्भसे प्रजाजनॉंको संयम 
(्वासन)-मे रखनेवाला यम उत्फ होगा।' 
यह सुनकर संज्ञादेवी धयले व्याकुल हो 
डठीं। उनको दृष्टि चल हो गयो। यह देख 
| सयते फिर कहा-“तूने इस समय मुझे देखकर 


*वैजस्तवन यऱ्यन्ताको कथा तथा खाकाधिकः क्लसरका संझित परिजय* 


अपनी दृष्टि चञ्चल कौ है, इसलिये चल 
जलहरोंसे युक्त नदी तेरी कन्यके रूपमें उता 
होगो। तदनन्तर पतिके शापे साने एक पुत्र 
और पुरीको जन्म दिया। पुत्रका नाम यम हुआ 
और पुत्री यमुना नामसे विख्यात महानदी हुई। 
जञा सूर्ये पेजको बढ़े कषटसे सहन करती थी। 
बह उसके लिये असहा था। उसने सोचा-'क्वा 
कर, कहाँ जाऊँ, कहाँ जानेसे मुझे शान्ति मिलेगो 
और मेरे सवमो मुझपर कुषित भी नहीँ होंगे?” 
इस तर अनेक प्रकाससे विचार करके प्रजापतिकुमारी 
संज्ञाने पताके घरका आश्रय लेना ही ठोक 
रुमझा। वहाँ जानेके लिये उद्यत होकर उसने 
अपनो छााको ही सूदो पाली बनाया और 
उससे कहा-'तू इस घरमें रह और मेरी ही तरह 
सब संतागों तथा भगवान सपे प्रति भी उत्तम 
अतब करना।' 

यों कहकर संज्ञदेवों अपने पताके घर चली 
मा कहाँ उने तटा प्रजापतिका दर्शन किया, 
उन्होंने भी घड़े आदरके साथ पुरक स्वागत 
सक्का किया। चे कुछ कालतक ताँ रहीं। इसके 
चाद पते उरे अमूक समझते हुए कहा बेटी 
जुम तोनों लोकके सवामी भगात्‌ सूर्यकी पली 
हो। अतः तु अधिक समयतक पिताके घए 
नहीं ठहरना चाहिये। अब तुम स्वामीके घर 
जाओ। मैं तुमपर बहुत प्रसत्र हूँ।' 

पिताके यों कहनेपर संज्ञाने "बहुत अच्छा" 
कहकर उनकी आज्ञा स्वीकार की और हें 
प्रणाम करके बहाये चलो गयीं। चे सूर्यके तेजसे 
बहुत डरती थीं और उनके तापका सामना करना 
नहीं नाइती थीं; इसलिये उत्तरकुहमें जाकर 
चोड़ीके रूपमें रहने और तपस्या करने लगी 
उधर छायासंज्ञाको हो संज्ञा समझकर भगवान्‌ 


सूरे उससे दो पुत्र और एक मनोहर कन्या 
तन्न की। छावासंद्रा आपनी संत्ानोंकों जितना 
चयार करती थी, उतना संज्ञके पुत्र-पुऔकों नहीं। 
मनु तो उसके इस मर्वको सह लेते थे, किन्तु 
यमसे सहन नहीं हुआ। डहोंने क्रोधमें आकर 
उसे मासनेके लिये लात उठायी, किन्तु फिर क्षमा- 
भावका आश्रय ले उसके शरीरप लात नहीँ 
| लगायी। तब झयासंज्ञाने कुपित हो यमको शाप 
दिवा--मैं तुम्हारे पिताको पलों हूँ, किन्तु तुप 
|मरबादाका उन्न करके मझे मारनेके लिये लात 
उडा रहे हो; इसलिये तुम्ाय यह पैर आज हो 


पृष्वीपर गिर पड़ेगा।' 
गाताका दिया हुआ झाप सुनकर यम भगसे 
व्याकुल हो उठे और अपने पताके पास जा डरे 


अणामः करके मोते-- पिताजी! यह, तो बड़े 
आक्षयकी थत है; ऐसा तो कभी किसीने भी नहीं 
देखा होगा कि माता वात्सल्य छोड़कर अपने 
पुक्रको शाप दे डाले। डगी पुडके प्रति भी 
माताका दुर्भाव नहीं होता।' यमराजकी यह बात 
सुनकर भगवान्‌ सूर्थने छायासंज्ञाकों भुलाकर 
पूछा-- सजा कहाँ गयी ?' बह बोली--'नाथ। मैं 
हो ल्ट प्रजापतिकी कत्या और आएकी गली 
संज्ञा हूँ। आपने मुझसे ही ये संतान उत्पन्न किये 
है। सूयते कई बार घुमा-फिराकर पूछा, किन्तु 
| उसने सनी बात नहीँ बतायीं। तब सूर्यदेव ठसे 
ज्ञाप दनको उद्यत हुए, यह देख उसने सब बातें 
| डीक-ठौक बता दीं। असलो यातका पता लगनेपा 
अगात्‌ सूर्य जिच्चकमकि भर गये। विश्वकमनि 
अपने घर गथारे हुए जरिलोकपू्ित सूर्चदेवका 
जड़ो भक्तिके साथ पूजन किया। फिर संज्ञाका 
पर उन्होंने कहा--“भगवन्‌। बह मे 
उसे 


पला पूछ: 
एर आयी अवस्व थी, कि मने 


Mad 
Steere sources 


आपके हो घर भेज दिवा।' तब सूने समाधिस्थ | 
होकर देखा, दट घडो रूप भारअकर उततरक 
देशपें उपस्या रूर एही है। डसकों उ५म्याका एक, 
ही उद्देश्य है, मेर स्वमोको आकृति सौम्य एवं 
जु हो जाय।' सूरी उसको तपस्थाका उश 
हो गया; आहः उन्होंने विश्वकर्मा कहा--' आप 
मेरे तेजको छौं दीजिये।! # -संत्रत्सररूप ' 
काले सूरे तेजकों छौट दिया, उस सपर 


देवताओने उनको बड़ी प्रशमा को। उद्र | 


दनताओं और पोर सण जिभुज्तके पच 

अगवा सूक सतवर आरम्भ किया-- 
देक जः 

नपस्ते प्रावस्वकूपाय सामकूपाय ते जमः । 

चजुःस्वरूपरूपाय सानां रावते नमः॥ 


जञानैकधापभूताय निर्धृततयस्ले नमः। 


शुक्लष्योति/स्वरूपाय. विशुद्धावामलात्पने॥ 
चिराय योण्याथ. परस्थेपसमात्मने) 
'जधो5खिकलजादल्वापिस्वरूपायात्पपूर्तये 
सर्नकारणभूताथ... निड्राय 

नाभः सूरवस्थक्पाण प्रकाशात्मस्वरूपिणे॥ 


जबरहेतले अय संथ्वान्योत्माकृते नमः 

देवता योले-- पगवन्‌। स्वरूप आपको 
अधस्कार है। आगवेदरुष आपको प्रणाम हे।| 
अु्नेदस्वुण अपको तमस्कार है। आण हो 
दमभ समके अधिष्ठान हैं, आपको प्रणाम है। 
आप झानके एफमत्र आधार एवं अन्छ्कारका' 
जाश करनेवाले हैं, आपको +भस्कार है। आपका 
सरू शुद्ध ज्योतिर्मय है। आप मभावसे ही 
चरम शु८ एवं नर्मलल्मा हैं, आपको णात है। 
आप सबसे गान्‌, स्त्रे रूवसे परे और, 


आक्षात्‌ परमत्मा हैं। आपका स्वरूप सम्पूण | 


भास्कराय नमस्य तथा दिनकृते नपः। | 


५ संक्षिन कार्कअडेसघुराणा+ 


errr esesss ses 
जगतूमें व्यापक है। आप रूचके आत्मरूप हैँ, 
आपको नमस्कार है। आप साबळो उत्पतते 
करण, जानका चिन्तन करनेवाले पुणो र्य 
सा, सूर्यस्वरूप तथा प्रकाशात्परूप हैं। आपको 
नरका है। भाका विस्तार करनेवाले आपको 
नमसकार है। दिगो रुष्टि करनेवाले आपको 
राप है। रात़िके हेतु भी आप ही हैं तथा संध्या 
और चॉंदनोकी सृष्टि भो आप ही करते 
आपको नमस्कार है। 
तवं सर्वमेतद, भगवन्‌ जपदुद्भ्रमता त्वथा। 
अत्याविद्धमखिलं ब्रह्माण्ड सचराचरम्‌॥ 
त्लढंशुभिरिद स्पृष्टे र्त संजायते शुत्रि। 
'क्रियते त्वतकर। स्पर्शोज्जलादीनां पवित्रता॥ 
होषदावादिको अर्मों नोपकाराथ जायते। 
स्वद्‌ याग्नसंचोणि जगदेतत्‌ त्वदंशुभि:॥ 
अगवा]! आप हो वह सम्पूर्ण जगह है। 
(आफै हो ऊताचर प्राणियोंसहित समसत अहाप्ड 
ओतप्रोत है; अतएन उ>बलोकमें जय आप 
अगण करो हैं हो आपके साथ गह चह्माणड भी 
चुमहा है। आपको किरणोंका स्पर्श पाकर ही 
गणं चतु पित्र होत हैं। आपको किरण हो 
आपे स्पर्शे जल, आदिको गनित्र करतौ हैं। 
जबतक इस जमे आपको दव्य ररिमयोंका 
संयोग नहँ | 
सफल नहीँ हो पाता 
(चणे सकला होता यजुषेतानि चान्यतः। 
ऊकलानि च साघानि निपतन्ति त्वदङतः॥ 
जयं जगनाथ त्वमेश च यजु्षयः। 
(यतः साममयं लतो नाच जयोषयः॥ 
तेव खणो रूपं परं चापरमेव च। 
मृत्तप्स्तथा सूक्ष्प: स्थूलूपस्तथा स्थतः 


विमेषकाहादिमथ: कालरूपः क्षवात्मकः। 


>चैवस्पत मन्दनततको कथा तच सिक मत्नताका संक परिचय 


प्रसीद स्वच्छया कूं स्वतेज/शमने कुरु॥ 

ऋषेदको ये सम्पूर्ण ऋचाएँ, दूछरो ओर 
अनुदके ये सब मन्त्र तथा सामवेदकी सम्पूर्ण 
ति आपके हो अङ्गे प्रकट होतो हैं। 
जगन्नाथ! आप नेद हैं. आप ही थजुर्ेदपय 
हैं तथा आप हो सामग्ेदमव हैं। नाथ। इस प्रकार 
आप जपीमय हैं-तोनों वेद आपके हो सरूप 
है। आप ही हके पर और अपर रूम हैं मू, 
अमूत, स्थूल और खुम सभी रूपमे आपकी हो 
स्थिति है। निमेष, हा आदि जो कालके छोटे- 
छोटे (विभाग हैं, वे सम आपके ही स्वरूप हैं। 
आप हो क्षयात्पक प्रिव बोहनैवाला) कालर्म 
हैं। भगवन्‌। आप प्रस होइमे और अपनी 
इच्छे हो अपने प्रचण्ड तेजको शानत कौजिये। 

भार्कण्डेयजी कहले हं-देनठाओं और 
दैव्धियंफे एस प्रकार सतुति करोपर तेजोरारि 
अविनाश भगवान्‌ सूयन विशरकमकि द्वारा अपने 
तेजको कम कर दिया। उनका जो ऋेदमप शेन 
था, उससे पृथ्व निर्माण हुआ। चजुमेंदमव 
तेजसे ध्रुलोककी १ हुई और सागवेदमव तेन 
ही स्वर्गलोके मे प्रतिष्ठि हुआ। विषाने 
मर्ये हेजके सोलह भागोगे मरइ भाग छट 
हिय और उनके राथ संकरजीका जिशूल, भगवान्‌ 
विष्णुका चक्र, नसुगणोकि भर्थकर शङ्क. अग्निको 
जाक, कुलेस्की शिक्षिका तवा अल्वान्थ देवता, 
अक्ष एब विधाधरोके लिये धगर असम शस्र 
अनाये। भगदा सूर्य तमके अपने तेजके सोलह 
भको धारण करते हैं। ज कम होनेके बद से 
अचका रूप धारण करके उत्तरकुट नामक देम 


देखा। उन्हें आते देख संशाक्ो पराये पृरुषकी 
आशङ्का हुई, इसलिये वह अधी प्रयागो गा 


'ये और वहाँ उन्हाने भड़के रूपमे संजाको | वे 
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करी हुई सामनेकी ओरसे उनके सम्मुख गयी; 
र वहाँ उसके मिलनेपर पहले गोबी नासिका 


| संयोग हुआ। इससे अखूपधारिो संक पुसे 


दो पुत्र प्रकट हुए, जो नामू और दस तामसे 
सिद्ध हुए। फिर वौय॑पातके अन्तर रेवन्त 
नामक एक गुदर उत्पत हुआ, जो हाल, तलवार 
और कवच धारण किये, आण और तरकसमे 
सुसच्छित हो बरोढ़ेदर चढ़ा हुआ ही प्रकट 
हुआ था। 

रत्पक्षात्‌ भगवान्‌ सू संज्ञाको अपने अनुपम 
स्वरूपका दर्शन कराया। उनके इस रूपको 
देखकर संत्ञाकी बड़ी पनत हुई। फिर उसे भी 
अपना रूप धारण कर लिया। तब सूर्यदेव अपनी 
तिमली फली सं्ञाके साथ ले अपने निास-स्थानपर 
आये। भगरात्‌ सूर्ये जो प्रथभ पुत्र थे. उनकी 
बसवत जामसे प्रसिद्ध हु। दूसरे पुत्रका नाम 
चम था। ये माताके शपसे ग्रस्त थे। पिताते इनके 
ज्ञापका आनत इस प्रकार किया था-' कीड़े यपके 
चैरका साँस होकर पृ्य्ीपर गगर पढ़ेंगे। फिए 
इका पैर डोक हो जायथा।' यप भ्र्मंपर दृष्टि 
रखते थे और मित्र तथा श्रे प्ति उनका समान 
भाव था। आत: सूर्ते प्रजाओंके धर्माधर्मका फल 
देनेके लिये उन्हें यमराजके पटपर प्रतिष्ठित किया। 
यमुना कलिनदपर्वतके वीचे बहनेवालो नदौ हो 
अयो। सोनो अधिनोंकुसार देवटाओंके बैथ नियुक्त 
किये गये। रेको भी गुहा स्वामी चनाया 
गदा। अब खानास पुत्रॉको जहाँ नियुक्ति हुई, 
[उमा हाल सुत्रो। खाासाके चय पत्रक वर्ष 
(रूप-रंग) जैवश्ठत गगुे ही सान था, जतः 
साविक नापसे सिध हुए। ये ही आठे मू 
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पमे नियुक्त किवा तोसरो सशर तपती नामकी | 
कना थो। उसने राजा संवरणको आपना स्वामी 
कामा और उनसे कुरू नाम पुत्रको जनम दिया। 
ये कुर एक प्रसिडड गजा हुए। 

जवस मनवम आठ देवगण आ गरे है 
उनके नाम इस प्रकार आदित, न, रू. 
साध्य, विश्वेदेल, परतू, भ] तथा अज़िस। इने 
आदिगण, मल्दरण तथा रहरगण कश्यफ्जोके पुत्र 
हैं। साध्ण्गण, चसुगण और विबेदेयगपा--दे घर्मके 
पुत्र ह। पूग भूणुके और आइरिससाण भहरि 
आहराके पुत्र हैं; रह बह राख मागच सर्ग है। 
मोलिन्दन रूश्तप्की संतन होनेके कारण झह 
मी काले हैं। इस मन्चन ओ इद हैं, नब 
जम अर्जस्वी है। वे महात्मा यभागे भोक्ता हैं। 
भूत, भवषय और चतने इत्र होते हैं. उन 
सला रक्षण एक सा हो समता अहिसे। 

अथ वर्तमान ्रिलोकीका वर्णन सुनो। भूलोक | 
हे चह पृथ्वी है। असिक चुलोक या भुक्‍्लॉंक 
जाता गया है और दिव्यलोकतओं स्वलॉक कहते 
हैं: अधि ढिः. कश्य+ गजम, भद, विधि 
कथा जसदि-ये ही इस गरे सर है। 
इक्क, तृण, भू, समाति, र्य, नाभाग, 
आहि, करूष और पृथश्र-से नौ बसवत मनुके 
पुर कहे गये हैं। इस प्रक यने तुपये वह 
तस्त पत्वन्तरका वर्णन किया है। इसका 
श्रवण और घाठ करे मनुष्य सार चापोंसे चूर 
और महन्‌ पुण्यक भागी होता है। 
कूक ले --पहामुने ! आपते स्वागण्भुव | 

सात मनुका वर्गन किया तथा उनके 


= सित माकणडेवपुाण + 
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अनन्तरे जो देता, राजा और मुनि हुए थे, 
+ भी कतलाना। इस कल्पमें जो दूसरे सात 
अलु होंगे, उका परिचय दीजिये तथा उनके 
मनवते जो देवला आदि होनेवाले हैं, उनका 
औ वर्णन ऋौजिये। 

जाकण्डेथजीने कहा--ज्रह्मम! छायासंज्ञके 
प रूवर्णिका नभ मैं हुम्हें जतला चुका हूँ। वे 
सब्र चातॉमें अपने बड़े भाई चैलस्वत मनुके ही 
रूमान हैं। थे हो आठवें मतु होंगे। परशुराप, 
व्यास, गालछ, दोहिमान, कृप, ऋ तथा 
अश्लत्थामा--गे रात सावा भनवे सर्च 
होंगे। सुपा, अभिताभ और मुख्य-ये तीने 
देवगण हॉग । इनमेंसे प्रत्येक गण पृथक्‌-पृथक्‌ 
जीस-बौस देवताओंका सरमुदाव होगा। तपस्तप, 
शक्र, युति, ज्योति, प्रभाकर, प्रभास, दषित, 
धर्म, 3ेअ, रश्मि तथा चक्रतु आदि देवता 
सुतणागणके बीस देखताओंके अन्तर्गत हैं। 
उभु, विधु और “विभास आदि देवता अभिताप 
नामक ड्विठोन गणके बीस देवताओंके अन्तरगत 
है। लोरे गणके जो बीस देवता हैं, उनमें 
दभ, दन्त, रित, सोम और वित्त आदि प्रधान 
हैं। वे सुख्यणणकै देवता कहे गये हैं। ये सभी 
पन्ते स्मौ होंगे। ये मरोचिनन्दन प्रजापति 
कश्यपके हौ पुत्र हैं। विरोधतके पुत्र 
बलि इनके इनदर होंगे। वे बलि आज भी 
अपनी प्रतिके बन्धनसे जँधकर पाताललोकमें 
विराजमान हैं। विश, अर्वको, निर्ह, सत्यवाक्‌, 
कृति अथा विष्गु आदि सावि मनुके 
यत्र हगे। 


न 


+मेथ्क शहथिका राजा सुरथ और स्रकाथिको अपछत्ीकों महिमा सुनाना» 
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[_ सावर्णि मनुकी उत्पत्तिके प्रसङगमैं देवीमाहात्म्य | प्रसङ्गमें देवी-माहात्म्य 


मेधा ऋषिका राजा सुरथ और समाधिको भगवतीकी महिमा बताते हुए 
मधु-केटभ-वधका प्रसङ्ग सुनाना 


विनियोग 
[ प्रथमचरित्रस्य ब्रह्मा ऋषि:, महाकाली देवता, 
"गायत्री छन्दः, नन्दा शक्तिः, रक्तदन्तिका बीजप्‌, 


_अभ्निस्तलवपू, ऋग्वेद: स्वरूपम, श्रमका | निशापय 


प्रश्मभचरित्रजपे चिनियोगः। 

प्रथम चरिश्के ब्रह्मा ऋषि, महाकालो देवता, 
गावत्री छन्द, नन्दा शकि, रक्तदिका बीज, 
(आगीन तत्व और ऋगवेद स्त्ररूप है। ओमहाकाली 
देता प्रमनाप्रताफे लिये प्रथम चरिज्रके जपमें 
'सिवियोग किया जाता है। 


बान 
खड चक्रगदेषुचापपरिज्छूलं भुशुष्डी शिरः 
शङ सदत करनय स्गभूयवृताम्‌। 
नीलाश्महूतिमास्यपाददशका सेषे महाकालिकां 
मपलौलयपिते इत कमलजो हसु पधुं कैडभम्‌॥ 
भगवान्‌ धिषे स जानेपर मधु और 
कटको भालके लिये कमलजत्मा ज़ह्मजीने 
पिका स्तवन किया था, उन महाकाली देवीका 
पे सेलन करा हूँ। ते अपने दस योम खड, 
क्र, गदा, बाण, भनुष, परिभ, हूल, 
मस्तक और शङ्क धारण मतो हैं। उनके 
मन हैं। वे समझा अगो दिव्य आधूषषणोसे 
विभूषित हैं; उनके शरोरकी 
समान है तथा तरे दक्ष मुसा और 
युक्त हैं।] 


ॐ कपहण्डिकार्य# 

(उठ ऐँ” आणहे उाच॥ १॥ 
सर्वाः सूरवतचचोः यो मनुः ध्यते ऽष्टमः । 
तदुत्यतं विस्तराद्‌ गदतो मम॥२॥ 
सहापायानुधावेन सथा भन्यन्तराधिपः। 

स बभूष महाभागः साथ्णिस्तनयों एवेः॥8॥ 
स्वारोजिये+न्तेरे पूर्व. चैत्रबंशसभुद्भव:। 
खुस्‍्की जाम राजाभूत्समस्ते क्षितिमण्डले॥४॥ 
स्य पालयतः सम्यक प्रजा: पुष्नानिवौरसानू। 
बभूबुः सयो भूपाः कोलाविष्य॑सिनस्तदा॥५॥ 


तस्य ६ 
यरि स तरु कोलादिख्यसिभि्ितः ॥ ६ 
हतः स्वपुरमायातो निनदेशाधिषोऽभवत्‌। 
आका: स महाभासा प्रबलारिभिः ॥७॥ 
भार्कण्डेयजी छोले-- ॥ १ ॥ पूरके पुत्र शरम 


| जो आठवें मु कहे जाते हैं, उनकी ठत्पॉनकी 


[कथा विस्कासपूर्वक कक हूँ, सुतो ॥ २ ॥ स्यकुमा 
महाभाग सावर्भि भगवती भहामाथाके अपुप्रहशे 
(जस प्रकार भवन्ते सवामी हुए, ची प्रसङ्ग 
मुकवा हूँ॥३॥ पू्॑कालकी बात है, स्वारोचिष 
मन्च सय नामके एक राजा थे, ओ त्रम 
उन्न हुए थे। उनका समस्त भूमण्डलपर अधिर 
था॥४॥ ये प्राचा अपने औरस पुरक भौति 
भमगरवक पालन करते थे; फिर भी उस समय 


| कोलरडिष्कंसीरे नामके तरय उनके शह हो 


६. चदव तमस्क है। 


दोला" वह फिली 'विशे कुलके अनि के सादा है। चिं "ल नगरे रै, चह परीच 
सातम राजधानी शो। जिन रियत उर साका करके इरूक। विल किया, वे “कोलाविश्जंपो' नाये 


संशि सकंण्डेयपुराण 


२७८ 


गये ॥५॥ राजा सुस्थकी दण्डीति बड़ों प्रबल | प्रत्युवाल स ले दशय पश्रयावनतो नृपम्‌॥ १९॥ 
थी। उनका शत्ुओंके साथ संग्राम हुआ। ्यपि| राजाका बल क्षीण हो चला था; इसलिये 
ओलाविष्वमी संख्यामें कम थे तो थी राजा सुर | उनके दुष्ट, बलवान्‌ एवं दुरात्मा मतत्रे वहाँ 
युद्धम उनसे परास्त हो गये॥ द्‌॥ तब वे चुद्धभूमिले | उत्की राजधातीमें भी राजकीय सेना और खजानेको 
अपने तगरकों लौट आये और केवल अपने | चहाँसे हथिया लिया॥ ८ ॥ सुरथका प्रभृत्व चष्ट हो 
देशके राजा होकर रहने लगे (सपूची पृथ्वीसे | चुका था, इसलिये वे शिकार खेलनेके बहाने 
अब उनका अधिकार जाता रहा) किंतु वहाँ भौ | घोड़ेपर सवार हो वहाँसे अकेले हौ एक घने 
डन प्रबल शवुओंने उस समय महाभाग राजा न 

सुरथपर आक्रमण कर दिवा॥७॥ 
अमारतर्लिभि्दुबल्य  दुत्मभिः। 
कोशो घल॑ चापहतं तत्रापि स्वपुरे ततः ॥ ८ ॥ 
ततो मृगयाच्याजेन इतस्वाब्यः स भूपतिः । 
एकाकी हयमारु्ा जगाप गहर्न यनम्‌॥ ९ 
स तगरा्षम्ाकषीद, दिजर्यस्य मेधसः। 
प्रशात्तश्रापदाकीर्ण मुतिशिष्योपशोभितम्‌॥ १० 
तस्थौ कंचिल्म कालंच सुनिन लेन सत्कृतः । 
उतश्चेतक्च विनसतस्मिनुनिवर श्रमे ॥११॥ 
सोऽचिन्तयत्तदा तत्र भपत्वाकृषटेतमैः। 
मत्पूवें: पालित॑ पू भया हीनं पुरं हि तत्‌॥१२॥ 
दभयसतरसदृीधतः पाल्यते न या। 
च जाने स प्रधानो मे शूरहस्ती सदामदः ॥१३॥ 
मप चैरिवर्श यातः कान्‌, भोगानुपलप्यते। 
चे ममानुगता नित्यं प्रसादभनधोजनैः॥ १४॥ | जङ्गमे चले गये॥ ९॥ वहाँ उन्होंने विप्रवर मेधा 
अनुबूत्ति धवं तेऽद्य कुवनयन्यमहीभूताम्‌। | मुनिका आश्रम देखा, जहाँ कितने ही हिंसक जीव 
असण्य्ययशीलैसैः कुद्रि सतत व्ययम्‌ ॥ १५॥ | [ अपनी स्वाधाविक हिंसावृत्ति छोड़कर] परम 
संचितः सोऽतिदुःखेन षयं कोशो गिष्यति। | शातभावसे रहते थे। मुनिके बहुत-से शिष्य उस 
एवच्यान्वच्य सततं चिन्तयामास पार्थिवः॥ १६॥ | यनकौ शोभा चढ़ा रहे थे॥१०॥ वहाँ जानेपर 
तव विपरा्चमाभ्याशे वैश्यमेकं ददर्श सः। | ुतिते उनका सत्कार किया और वे उन मनगटे 
स पठते क भो हेतुआणमनेउतन कः ॥ १७७ | आजपपर इधर उधर विचरते हुए कुछ काततक 
सशोक इव कस्माच दुर्मना इव लक्षयसे। . | हाँ रहे॥ १६॥ फिर ममतासे आकृष्टचित्त होकर 
इत्याकर्ण्य बचस्‍्तस्थ भूपतेः प्रणयोदितम्‌॥१८॥ उस आश्रमे इस प्रकार चिन्ता करने लगे-- 


६. पटान्तर-सत्याकृषरततस:। 


अचा जहकका उका सु और कयादिको जयवतीयो भहिया जुजर 


देश. 
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“पूर्वकालमे मे? पूरजोंने जिसका पालन किया था. 
चह नगर आज मुझसे रहित है। पत्र कहाँ, मेरे 
दूपारी भृतयाण उसको धर्मपू्थक रखा करते हैं 


या पहों। जो सदा भदक वर्षा करनेबाला आर | 


शीर था, वह मेरा प्रधान हाथो अब श्रुओंके 


अधीन होकर न जाने किन भोगे भोगल होग ?| 


जो लोग मेरी कृपा, भन और भोजन पने सदा 
मेर मेवे चलते थे, वे तिक हो अन दूसरे 
राजाओंका अनुसरण कसते होगे। उन आयी 
जोगि द्वार सदा खर्च होते रहनेके कारण अत्त 
कष्टे जमा किया हुआ मेण वह खयन खाली हो 
जावगा।' ये तथा और भी कई बातें राज स्य 
तिल सोचते रहते थे। एक दिन उन्होंने कहाँ 
(यर मेधाके आअमफे निकट एक वैरको रेखा 
और उससे पूछा-'भाई! तुम कान हो? ह 
दुर आनेका क्या कारण है? हुम क्यों रसत 
और अनमने-से दिखायी देते हो ?' राजा सुत्थका 
यह प्रेमपूर्वक कहा हुआ वचन सुनकर शयने 
पिीत-भतसे रे प्रभाप कम्े कहा--॥ १२--१९॥ 


दहर उाच॥३०॥ 
समाथिनांस बैशवोऽहमुन्रो धन्ना कुले॥२९॥ 
पुददररिरस्तश्ञ अनलोभाद्ासुभिः 
लिहीन यतद; पुरादाय मे 


सोए नवे पुराणा कुशलाकुशलात्मिकाप्‌॥३३॥ 
परकृतिं स्नानां च दाराणां चातर संस्थित:। 
नु तेवा गूहे क्षेममक्षेयं कि न साप्रतम्‌ ॥ २४॥ 
कंते कि नु सदव दुरवृ्ताः कि नु ये सुताः ॥३५॥ 
श्य बौला-- ॥ २०॥ राजन्‌! भनियो 
उत्प एक श्य हूँ। मेरा नाम समाधि 
है ॥ २१॥ मैरे षट स्त्रो-ुोन धनके लोभसे मुझे 
रसे बाहर निकाल दिवा है। मैं इस समय धन, 
स्त्रो और पुतसे चज्चित हूँ। मेरे विश्वसनीय 
अन्धुओंने मेश ही धन लेकर मुझे दूर कर दिया 
है, ससय दुखी होकर मैं बनें चला आया हूँ। 
वहाँ रहकर में इस बातको नहीं जानता कि मेरे 
पोको, सीको और स्वजनॉंकी कुसल है या 
कहाँ। इस समय भरें वे कुशलसे रहते हैं अथवा 
उन्हें कोई क है ?॥२३--२४॥ वे मेरे पत्र कैसे 
हैं? कहा थे सदाचारी हैं अधवा दुराचारी हो 
गै हैं ॥२५॥ 


रोब २६३ 
चैर्भेरसतों भाः पुत्रदारादिधिधंने: ॥ ९७॥ 
तेषु किं भवन: सलेहमनु्ाति मानसम्‌॥ २८॥ 

सजाने पूछा-- ॥ २६ ॥ जिन शोधी स्ट्री-पुष्र 
आदिते थनके कारण तुम्हें परस निकाल दिया, 
उनके लि तुम्हारे निलमें इतना स्नेह क्‍यों 
है ?॥ २७-२८॥ 

५७५७३. 

(एवमेतच्टथा पराह भवानस्मद्गतं बच:॥३०॥ 
किं करोषि न यक्षाति मम निरता यनः। 
बः संत्यनय पितृस्नेहं धनलुब्चैर्नितकृत:॥३१॥ 


१८० 


- न मार्कष्डेवपुराण- 


पतिस्वजनहा् च हार्दि तेप्वे् घे मनः। 
किमेतन्नाभिजानामि जानङ्गपि महामते॥ ३२॥ 
चद्मोमप्रवर्ण चित्तं विगुणेव्वपि अ्धुयु। 
नचा कते मे निःश्वासो दमस्य च जायते ॥३३॥ 
'करोमि किं जत्र भन्ति िहुरम्‌॥ ३४॥ 
देशय बोला--॥२९॥ आप मेरे तिषवमें जो 
बात कहते हैं, चह सब ठोक है ॥ ३०॥ किंतु कया 
कहूँ; मेरा भन मिया नहीँ धारण करता। 
(हने धनके लोभमें पढ़कर पिताके प्रि सेह 
पिके प्रति प्रेम तथा आपस जाके ति अनुरागो 
लाज दे मुझे घरे निकाल दिया है, उनके 
ति मेरे हदषमें इतन स्नेह है। यहापते! गुणहीन 
बन्धुओकि प्रति भी जो मेश नित इस प्रकार 
ज्रेफफान हो रहा है, यह क्या है--पस बालको मैं 
जानकर भी नहों जाग फत।। उतके लिये मैं लंबी 
साँप ले एहा हूँ और मेरा इदप अत्फतत दुःखित 
हो रहा है॥३१--३३॥ उन लोगों प्रेमका 
सर्वधा आभाव है तो भी उनके प्रति जो मेश मन 
मिहु नह हो पाता, इसके लिये बया कहूँ ॥ ३४॥ 
रणडेम उकान॥ #५ € 
ततस्तौ सहितौ चिप्र त॑ सनिं समुपस्थितौ ॥ ३६॥ 
समाधिम वैश्योऽसौ स च पार्थिपः । 
कृता तु तौ यथान्यायं यथाहं तेन संचिदम्‌॥ ३७॥ 
उपविष्ट कथाः काश्चिच्यकतुरवशपार्थिवौ ॥३८॥ 
'मार्कण्डेयजी कहते हैं--॥ ३५॥ बन्‌ 
तदनन्तर राजाओगे प्रष्ठ सरथ और यह सपाणि 
नामक वैश्य दोनों साथ-साथ मेधा मुनिको 
सेवामें उपस्थित हुए और उनके साथ वधायोग्व 
मयायनुकूल विनटपूर्ण बर्ताव करे सेठ । तहात 
30य और राजाने कुछ आलाप आरम्भ 
किया॥ ३६-३८॥ 


| शौच / ३१ ॥ 
भगवंस प्रहुभिच्छाम्येके चदस्व तत्‌॥ ४०॥ 
दुःखाय यमे मनसः स्वचित्तायत्ततां विना। 
मन्व गतयस्वस्य रान्याड्रेब्व्खलेष्वापि #४९॥ 
| जानतोऽपि यथास्य किमेतन्मुनिसत्तम 
अवं च विकृतः पुरा भृतयैतोप्ितः ॥ ४२॥ 
स्बजनेन च संत्यक्तस्तेषु हाद तथाप्याति। 
एवमेच सथाई च द्वावप्य्न्दुःखितौ॥ ४४॥ 
दृष्टदोषेऽपि विषये ममन्वाकृ्मानसौ। 
तत्किमेतन्महाभाग? यन्ओहो ज्ञानिनोरषि॥ ४४॥ 
मास्य च भवतयेपा विलेकान्ध्य मूढता॥४५॥ 
शाजाने कहा--॥३९॥ घगवन्‌। में आपसे 
एक वाठ पूछना चाहता हूँ, उसे यताइये॥ ४० ॥ 
मेरा चित्त आपे अधन न होनेके कारण वह बात 
मेरे मनको बहुत दुःख देतो है। मुत! जो 
राज्य मेरे हाथसे चला गया है, उसमें और उसके 
सम्पूर्ण अञ्जो मेर ममता हो रहो है॥४१॥ यह 
जानते हुए भी कि वह अब मेरा नहीं है, 
अज्नौकी भौति मुझे उसके लिये दुःख होता है; 
यह क्या है? इधर यह वैश्य पी घरसे अपमानित 
होकर आया है। इसके पुत्र, स्रो और भृतये 
इसको छोड़ दिया है ॥ ४२॥ स्वजनोने भी इसका 
उरा कर दिया है, तो भी इसके इदमे 
उनके प्रति अत्यन्त सेह है। इस प्रकार यह तथा 
मै दोनो हो वुल दुखी हैं ॥४३॥ जिसमें प्रत्यक्ष 
दोष देखा गया है, उस विषयके लिये भो हमारे 
जते समताजवित आकर्षण पैदा हो रहा है। 
महाधाग! हम दों समझदार हैं; तो भां हमें 
जो ओह पैदा हुआ है, सट कया, है? विवेकशून्प 
मुरुपकी भौँति मुझमें और इसमें भी यह मूहता 
प्रत्यक्ष दिखायी देती है॥ ४४ ४५॥ 


६. पाऽः | २. चापले । 


मेथा ऋषिका राजा सुरक्ष और सथाधिकों भगवलीकी महिमा सुनाना+ 
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िरकाच॥ ४६ ॥ 
ज्ञानमस्ति समस्तस्य जनतोर्थिययगोच ॥ ४७॥ 
विष महाभाग याति चैं पृक पृथक्‌। 
"दिवान्धाः प्राणिनः केचचि्ातरावन्धस्तथापरे ॥ ४८ ॥ 
केचिदा तथा रत्रौ पराणिनसतु्यदष्टयः। 
जञागिनो मनुजाः is तुतेन हि के्लम्‌॥ ४९॥ 
यतो हि ज्ञातिनः सर्वे पशुपक्षिमृगादयः 
ज्ञाने छ तमुष्याणा यत्तेषां ृगपक्षि्याम्‌॥।५०॥ 
मगुष्याणां च यत्तेषां तुल्यमन्यत्तथयोभयोः। 
जञानेउपि सति परतान्‌ पतङञछावचञ्ुु ९९ ॥ 
कणभोकषादताोहत्योडधमानानपि क्षुधा। 
'पानुषा घनुजव्याप्र साभिलाषाः सुतान्‌ प्ति॥५२ ॥ 
'लोभातात्युपकाराय जन्ता किं न पश्यसि। 
तथापि ममताव मोहगत निपातिताः ॥५३॥ 
महापायाप्रभावेण  संसारस्थितिकारिणों। 
त्त्र विस्मयः कार्यो योगनिद्रा जगरः ॥ ५४ 
महामाया हरेशैयो तया संमोहाते अगत्‌। 
ज्ञानिनामपि चेतांसि देवी भगवती हि सा॥५५॥ 


है. प०--वाञ्च। २. पा०-यान्ति। ३. फ०-किलु 


| बलादाकृष्य मोहांय महामाया प्रयच्छति। 
द्या विसृज्यते विश्वं जगदेतच्धराक्तरम्‌॥ ५६॥ 
य सरा सरदा नृणां भति घुक्तये। 
(सा विदया परमा पुक्तेहेतुभूता सनातनी॥५७॥ 
संसारयन्धहेतु सैल स्वेष्तरेश्जरी॥५८॥ 
ऋषि बोले-- ॥ 5६ ॥ महाभाग! विषयमार्गका 
आन सब जोवोंको है॥ ४७॥ इसी प्रकार विषय 
भो सबके लिये अलग-अलग हैं। कुछ प्राणी 
हिमे नहों देखते और दूसरे रातमें हो नहाँ 
देखते # ४८॥ तथा कुछ जीब ऐसे हैं, जो दिन 
और रात्रिम भी बराबर हो देखते हैं। यह 
ठोक है कि मनुष्य समझदार होते हैं; किंतु केवल 
वे हो ऐसे नहीँ होते॥ ४९ ॥ पशु-पक्षी और मृग 
आदि सधां पराणो समझदार होते हैं। मनुष्योंकी 
समझ भी वैसा ही होती है, जैसी उन सूग और 
पश्षियॉकी होती है॥५०॥ तथा जैसी मनुष्योंकी 
होती है, वैसी ही उन सृग-पक्षी आदिको होती 
है। यह तथा अन्य बातें भी प्राय: दोनोंमें समान 
ही हैं। समझ होनेपर भी इन पक्षियॉंकों तो देखो, 
ये स्य भूखले पीड़ित होते हुए भी मोहलश 
(बोको चोमे कितने नावसे अन्नके दाने ढाल 
रहे हैं! नरे! कया तुम नहं देखते कि ये मतुष्प 
समझदार होते हुए भी लोधचश अपने किसे हुए 
उपकारका बदला पावेके लिये पुत्रॉकी अभिलाषा 
करते हैं? यद्यपि उन सबमें समझकी कमी नहाँ 
है, तथापि वे संसारकी स्थिति (जन्म-मरणकी 
पर्पर) बनाये रखनेवाले भगवती महामायाके 
प्रधावद्धारा पमतामय भंवरसे युक्त मोहके गहरे 
गमं गिरये जाते हैं। इसलिये इसमें आश्चर्य नही 
| करता चाहिये। जगदीश्वर भगवान्‌ विष्णुकी 
योगरिद्धारूपा जो भगवती महामाया हैं, उन्हींसे 
(यह जगत्‌ पोहित हो रहा है। वे भगवती महामाया 


है। ४. पा०-सल्वेहे। ५. पा>-रिण:॥ ६, शा०-चैततू। 
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मोहमें डाल देतो हैं। चे ही इस सम्पूर्ण चतचर | वशे जगदा स्थितिसंहारकारिणीस्‌॥ ७०॥ 
जगतको सूष्टि करती हैं तथा वे हो रन्न होनेपर | निद्रा भगवतो विष्णोरतुलां तेजसः प्रभु: ॥७१॥ 
मुष्क सुकते लिये वरदान देती हैं। ये| षि बोले-- ॥ ६३ ॥ राजन्‌! वासवम तो वे 
ही परा विद्या, संसार-बन्धन और मोको | दो नल्व ही हैं। सप्यू्ण जगत्‌ उका रूप 
हैतुभूवा सनातनी देवी तदा सम्पण ईशरंकी भी | है तथा उन्होंने समस्त विषको व्यम कर रखा है, 
अधीक्षरी हैं ॥५१-५८॥ तथापि उन पकट अनेक प्रकाससे होता है। चह 
राजोबाच॥ १९३ मुङ्ग सुनो। यद्यपि वे नित्य और अजन्य हैं, तथापि 
भगवन्‌ का हि सा देवी पह्ममादेति या भवान्‌॥६०॥| जब देवताओका कार्य सिद्ध करनेके लिये प्रकट 
गीति कथमुसप्न सां कर्मास्याश्च किं रिज! | होती हैं, उस समय लोकपें उत्पन्न हुई कहलाती हैं। 
चताभाचा च सा देवी यलवरूपा पदुद्धवा॥६१॥ ' कल्पके अततमे जब सम्पूर्ण जगत्‌ एकाम निमान 
तत्सर्व औओतुपिर्छाि त्वत्तो द्हमविदां वर॥६२॥| हो रहा था और सबके परभु भगवान विष्णु शेषतागकी 
'राजाने पूछा-- ॥५९॥ भगबन्‌! जिन्हें आप | शाण्या बरिहाकर योगनिद्ाका आश्रय ले सो रहे थे, 
महामाया कहते हैं, थे देवी कीत हैं? बमन! उस समय उनके कानॉकी पैलसे दो भयंकर असुर 
उनका आविर्भाव कैसे हुआ? तथा उनके चरित्र | उत्पन्न हुए, जो मधु और कैटभके नामसे विए्यात 
कौन-कौन हैं? ऋरह्मवेताओंमे श्रेष्ठ महयें! उन | थे। वे दोनो राहा नथ कोको तैयार हो गये। 
दचका जैसा प्रभाव हो, जैसा स्वरूप हो और भगवान्‌ विष्णुके नाभिकमलमें विराजमान प्रजापति 
जिस प्रकार प्रादुर्भान हुआ हो, वह सब मैं आपके | 
मुखसे सुनना चाहता हूँ॥६०--६२७ \ 
ऋष्किकतत॥ ६३४ 
नित सा जगन्ूसतया स्मि ततम्‌॥६४॥ | 
ताथापि सुत्समुत्पत्तिबंदुधा शरूयतां यथा 
देवनां कार्यसिद्धयर्धमाविभंबति सा यदा॥६५॥ | 
उत्ति तदा लोके सा नित्याप्यधियीयते। 
चोगनि यदा विष्णुजगत्येकार्णबीकूले ४६६ ॥| 
आसय शेषयभजर्कल्पातते भगवान्‌ परभः। | 
नवा द्रास घोतै विजत मश्कटभी॥६७॥ | 
विषणुकर्णमलोदधती इन्त रह्मणपुती। : 
स नाभिकमले विष्णो: स्थो ह प्रजापतिः॥६८॥ | 
दष्टा त्ावसुसै चोरी प्रसुम्तं च जतार्दनम्‌। 
याव योगि तामेकापरहदयस्थितः॥६९॥| 
| 7 ३ क०-कर्म चस्मा २. पाऽ- बल्ब पज। 3. किसो किसी रि इसके 
"निरा धगवलीम्‌' इस श्लोकार्षके स्थानम स्तौषि कहां भणयने विप्योस्टुलतेजस:#' ऐसा पाठ है। 
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्रहाजीने जब तन दोनों भयानक असुरोको अपने 


चास आया और भगवन सोया हुआ देखा तो | 


'रक्षग्रचित होकर उन्होंने भगवान विष्णुको जगने 
लिये उनके जत्र निवास करनेबालो योगन्द्राका 
स्तवन आरम्भ किया। जो इस विशो आधी. 
जगत्को घाएण करेवालों, सास्ना पाला और 
संहा केवालो तथ तेज: सवू भगवान्‌ विशुको 
अनुपम शकि है, उन्ह भगवती निद्देवोकी भगवार्‌ 
जहा स्ति कले सगे॥६४-७१॥ 
बह्ोकन॥७२४ 

ह स्वाहा त स्याति वषद्काए: स्थात्पिका ॥उ३॥ 
सुधा त्वपश्चर निल्‍ये जिया मात्ात्पिका स्थिता। 
अर्धमात्रास्थिता निलया यातुच्चार्ा विषः ॥७४॥ 
तामे संधयो सावित्री तव देवि जननी परा। 
त्वपैतद्धा्यते वि त्वचैलत्पुज्यले जगत्‌॥७५॥ 
्अपैतत्पाल्यते देवि त्पत्ते च सर्वदा 
पष्ट सटर त॑ स्थितिकपा च पालने ॥७६॥ 
तथा संडतिरपा्ते जगतोऽस्य जफ्सये। 
'महाधिधा महामाया महामेधा महास्मृतिः ॥ ७७॥ 
महाभोहा च भवती महादेवी महासुरी। 
प्रकृतिस्ं च सर्वस्य गुणत्रयविभाविनी॥७८ # 
कालतात्रिमहारज्िाहरात्रिक्च दारुणा 


लं रस्म तव हलं बुजिबॉधलक्षणा ॥ ५९ ॥ 
जा पुछा तुझ शानिः क्षात्तिव च। 
खडी शूलिनी घोण गदिनी चक्रिणी तथा ४८० 8 
शङ्कि चापिनी घाणभुशुणडीपरिषायुधा। 
सौष्या सौम्यतराशेषसीम्येभ्वरूवतिसुन्दरी ॥८९॥ 
फरापराणां परमा त्वयेह परमेश्वरी। 
च्य किंचित्कचिटस्तु सदसद्राखिलात्पिके ॥८२॥ 


| ऽधि न्नः करता सोतुि्षः। 
ष्णुः शरीरग्रहणमहयीशात्र एवं च॥८४॥ 
ते यें कः स्त शकिन्‌ भवेत्‌ 
स त्वमि प्रभाव: वरदे संस्तुता॥ ८५॥ 
मोहली दुरषासुरी मुकेटभो। 
बकं ख जगतवामी नीयतापच्पुतो लखु॥ ८६॥ 
क्च क्रियतायस्थ इनतमेत महासुरी॥८७॥ 
्ह्माजीने कहां-- ॥७२॥ दैन! तुम्हीं स्वाहा, 
तुह स्वधा और तुष्हों वषदकार हो। सवर भी 
कुहरे हो स्वरूप हैं। त्तं जोजनदाचिनी सुधा 
हो। मित्य अक्षर रशवम अकार, उफार, पकाए-इन 
| कोन बत्ाओकि रूप तुप्हों स्थित हो तथा इग 
जीन भाजओंके अतिरिक जो बिन्‍्दुरूपा नित्य 
आर्ता है, जिसका विशेष रुपे ठस्चारण नहँ 
किया जा सकक, यह भी तुम्ह हो। देव! तु 
संध्या, सावित्री तथा परम जननो हो। दि! तुर्की 
इस विश्व बह्माण्डकों धारण करती हो। तुमसे हों 
इस जगी सृष्टि होतो है। तुम्ह इसका पालन 
होता है और सदा तुम्हों कल्पके असमें सबको 
अपना पास बना लेती हो। जगन्पयों देवि। इस 


समय संहार रूप धारण करनेबाली हो। तुह 
महालिज्ा, महापाण, महामेध, गहास्मृति, महापौह- 
रूपा, नहादेवी और महासुरी हो। तहँ तीनो 
गुणोंकों उत्पन्न करनेवालों सबकौ प्रकृति हो। 
अये कालसात्रि. महारात्रि और मोहरात्रि भी 
महँ हो। तुमो श्री, तुमहीं री, तमह हौ और 
बो डोधस्वकूपा चुद हो। लग्न, पुष्टि, तुष्टि, 
जत्ति और षा थी इही हो। ठुप ख़ धरिणी, 
शूलधारिणी, घोरकूपा तथा गदा, चक्र, शङ्क और 


६ प०-स खं! २- पा०-पहेे। ३. ग०-गया। ४. पर०-+ 
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धनुष धारण केवाली हो। जण, भुशण्डौ और उक्तवती बरेऽस्मचोक्ियतामिति केशवम्‌॥ ९५॥ 
यरिि-ये भी तुमह अस्त्र हैं। तुय सोम्य और |. अहि कहते हैं-- ४ ८८॥ राजन्‌! जब ब्ह्मजोने 
मयतर हो-इताा हो नहीँ, जितने भ सौम्ब एवं | कहाँ पथु और कैटभको माके उदेहवसे भगवान्‌ 
सुदर पदां हैं. उन म्री अपेक्षा दम आह्णिक विष्णुको जगानेंके लिये तमोगुणको अधिशी 
सुनी हो। पर ऑर अपर--सबसे परे २हनेकल | देवो योगनिदाकी इस प्रकार सतुति को, तव चे 
पोरी हह हो। स्वस्वरूपे देवि! करी भो | भगवानके ने, मुख, नासिका, बाह, हदय और 
अ्‌-असत्रूप जो कुछ तस्तुएँ हैं और उन सबकी वक्षस्थलसे निकलकर अव्यक्तजा ग्रह्मलोकी 
जो शक्ति है, वह हुम्हों हो। ऐसी अवसाम म्हार | ष्ट्रे समक्ष खड़ों हो गरयों। योगनि्रसे पुक्त 
स्तुति कयः हो सकती है। जो इस जगतुकी सृष्टि, | Eg ५ क | 
पलन और संहार करते हैं, उन भगद्ओो घो ज 
तुने नदले अधी कर दिया है तो तुम्हा स्तुति | 
करोमे ५हाँ कौन समर्थ हो सकता है। मुझको, 
भगवान्‌ संकरको तथा भगवान्‌ जिप्णुको भो तुमने 
हो शीर धारण कराया है; अतः तुम्हारी स्तुति 
'करनेदी अकि किसमें है। देवि! दुम तो आपने इन | 
उदार रारे ही प्रशंसित हो। ये ओ दोनों दुर्धर्ष 
असुर मधु और कैटभ हं, इनको मोहमें डाल दो 
और जगदीश्वर भगा विणो शो ही जणा दो। 
साथ ही इतके भोर इन दतो महान्‌ असुहको मार 
डालोक बुधि उतर कर दो॥ ४३-८५॥ 
आिरुताच॥८८॥ | 
'एवं सतुता तदा देखी तामसी तत्र वेधसा ॥ ८* 


te 


लिष्णो: प्रवोधनाथाय निहनुं मधुकैटभी। SR, RA 
नेजास्यनासिकाणाहुइदयेध्यस्तओोस्स:.. ॥९०॥ क जाके सवी भगवान्‌ जक उस 
निर्गष्य दर्शने तस्थौ ब्रह्मणोउव्यक्तजन्यन:। एका्णवके जलें शेषनागकी शय्यासे जाग उठे। 


उत्था च जगणनाधस्तया मुकतो जनार्दनः ॥९९ ॥ | फिर उन्होने उन दोनों असुरो देखा। चे दुरात्पा 
एकार्णवेजहिशयनाभत: स इढूले च सी। | मधु और कैटभ अत्यन्त षलवान्‌ तथा पराक्रम थे 
मुकी दत्ाावतियीर्थपरारा॥ ९२४ और ऋषसे लाल आँखें किये ्रह्माजीकों या 
ोधरकेक्षणाबरु जाणं अनितोहार्मी। | जाके लिये उ्योग कर रहे थे। तब भगवान्‌ 
नमु सतां धे भगवान्‌ हरि: ॥९३ ॥| ओह उठकर उन नके साथ पंच हजार 
पक्मर्षसहसाणि, वाहुपहरणों विभुः। . जवॉक्क केऽ बाहुबुद्ध किया। वे दोनों थो 
तावप्यतिलोन्मत्तौ महापरायाविध्ोहितौ ॥९४॥| अत्यन्त बलके कारण उन्मत्त हो रहे थे। इधर 


> मेथा ऋषिका राज्य सुरक्ष और सपाधिकोो भगवतीकों महिमा सुनाना = 


९ 


महामायामे भी उन्हें मोहमें डाल रखा था; | एवमेषा सपुलयनत ख्ह्मणा सस्तु सवयम्‌। 


इसलिये चे भगवाद्‌ विष्णुसे कहने लगे-“हम 
तुम्हारी चोखासे सु हैं! तुन हलोग कोई 
बर मागो '॥ ८९-९५॥ 
भागता /१६ ॥ 
भतम मे तुटौ मम घधयादुभावपि॥९७॥ 
किमन्येन वरेणात्र एतावद्धि चृत भे १८ भ 
औभगवान्‌ बोले-- ॥ ९६॥ यादि तुम दोनों 
मुझपर प्रसन्न हो तो अथ मेरे हाथसे मारे जाओो। 
आस, इतना-सा हो मैंने वर माँगा है। यहाँ दूसरे 
किसी बसे क्‍या लेना है ॥९७-९८॥ 
जञषिस्वाच # ९९ # 
अक्िताभ्यामितति तदा सर्वमापोमयं जगत्‌॥ १००॥ 
विल्लोक्य ताभ्यां गदितो गान्‌ कमलेक्णे:। 
आवां जहि च सतरोची सलिलेन परिप्लुता॥ १०१ 
ऋषि कहते हैं-- ॥ ९९॥ इस प्रकार धोखेमें 
आ जानेप जब उन्होंने सप्पूणं जगतूपें जल हो 
जल देखा तल कमलगन भगधानुसे कहा-' उह 
पृश्लों जलपें डूबी दुई त हो-जहीँ सूखा स्थान 
हो, वहीं हमारा बध करे'॥ १००-१०१॥ 
जहषिसताय 0९२२३ 
तेत्युक्ला भगवता शङ्ुय्रगदाधूता। 
कृता चके वै चछिने जघने शिरसी तयोः॥१०३॥ 


्रभालपत्थादेव्यातु शृणु वदते ऐँॐ०॥१०४॥ 

ऋषिकडतेहैं-- ॥ ९७२ ॥तब “तथास्तु' कहकर 
शङ्क, चक्र और गदा धारण करनेवाले भगवानूने उत 
नाके मस्तक अपनी जॉयपर रखकर चक्रसे काट 


डाले । इस प्रकार ये देवो महागाया ब्रह्माजौको स्तुति 
करप सवव प्रकट हुई थं। अब पुनः तुपसे उनके 


प्रभ कर्णन करता हूँ, सुनो ॥ १०३-१०४॥ 


हति औकार्फण्डेयपुराणे साकारिके गन्कत्तो देकीस्शहारूनें मधुकैटच्जषो शाय प्रशमोउध्याय:#९ ॥ 
जसाच १४ मडका २४, पोकाः ६३, सक्‌ #१०# 
इस प्रकार औयाकंण्डेबपुरणें सार्ाशीक मन्न्तरकी कथाके अर्त वेजीमाहाल्यमें 
"मधु-कैटभ-वध नामक पहला अध्याय पुरा हुआ॥ १॥ 
टिक, जय कं 


६: फ०- गता। २ मरकयो बई वो यहाँ “बीते स्वल बुदे स्यं त्वरय “उर 


अध्कि फट है 
[539] सं० मर घु०--७ 
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द्वितीयोउच्याय: 
देवताओंके तेजसे देवीका प्रादुर्भाव और महिषासुरकी सेनाका वध 


खिलियोग 

[ ॐ पष्यपचरिजस्थ विष्णुऋषियंहालश्पीर्देबता, 
उष्णिक्‌ छन्दः, शाकम्भरी शाक्तिः; दुर्गा बीजम्‌, 
ायुस्तत्त्प, युद; स्वरूपम, औषहालश्षमीप्रीत्य् 
प्रध्यमचरित्रजपे विनियोगः। 

ॐ मध्यम चरि्रके विष्णु ऋषि, महाल 
देवता, उष्णिक्‌ न्द, शाकम्भरी शक्ति, दर्णा 
शोज, वायु त और ' वेद स्वरूप है। 
श्रीमेहालक्ष्मीकौ प्रसश्ताके लिये मध्यम चरिज्ञके 
'पाठमें इसका विनियोग है। 


धल 
ॐ अक्र गोकल पुडा 
दण्ड शक्तिमसिं च चर्म जलजे घण्ट सुएभाजनम्‌। 
शूलं पाशसुदर्शने च दभा हस्तैः प्रवालप्रभां 
समे सैरिभरा्टिनीमिह महा सरोजस्थिकाण्‌॥ 

मै कमलके आसनपर यैठो हुई पिपा 
भगषतौ महालश्सौका भजन कसला हँ, जो अपने 
दधो अक्षमाला, फरसा, गया, बाण, बच, पद, 
भर, कष्डिका, दण्ड, सक्ति, सङ, डाल, संख, 
जट, मधुपात्र, शूल, पाल और चक्र पारण 
करत हैं तथा जिनके विरही काति मीके 
स्मान लाल है 

“ॐ हाँ" ऋषिरुवाच थ # 

देवामुरपभू्ुद्धं पूर्णमब्दशतं पुगा। 
पिषेऽसुराणामश्चिपे देवानां च पुरंदरे॥२॥ 
त्रासौमावीददवरत्ये पराजितम्‌। 
तवा च सकलान्‌ देवानिन्ो भूसहिषासुरः॥ ३॥ 
ततः पराजिता देवाः पोनि प्रजापतिम्‌। 
पुरस्कृत्त गतास्तत्र यवेशगरुडध्वजौ॥४॥ 


'बावृत्तं तोस्द्महिषासुेष्टिम्‌। 
(हदशा: ` कथयामासु्दयाभिभवािस्तरप्‌॥८॥ 
सर््ायनिले्ूनां चमस्य वरुणस्य च। 
अन्येषां खाधिकारन्‌ स स्वयमेवाधितिषठति॥ ६॥ 
स्वगाँत्रिराकृता: सर्वे तेन देवगणा भुवि। 
विचरति यथा अया यहिषेण दुरात्मना॥७॥ 
एवः कितं स्वममरािविचेष्ठितम्‌। 
रणं छः प्रपना: सो खथस्तस्य जिचिल्यताम्‌४८॥ 
अधि काहे हैं- ॥ १॥ पूर्वकालगें देषताओं 
और असुत पूरे सौ अरोक घोर संग्राम 
डुआ था। उसमें अमुरा स्वामी महिषासुर था 
और देब्ताओंके नायक इत्र थे। उस गुदे 
देवहाओंकी सेता महाबल असुरोंसे परास्त हो 
गयी। सपूर्ण देवताओंको जीतकर महिषासुर 
इक्र अन ऊैठा॥२-३॥ तब पराजित देवता 
अजाप ज्माजीको आगे करके उरा स्थानपर 
गये, जहाँ भगवान्‌ रंकर और विष्णु विराजमान 
मे ३४॥ देवताओने महिषासुर पराक्रप तभा 
अजदी राजयका स्रधात्रद्‌ वृत्तान उन दोषों 
देरे 'व्तापूर्वक कह सुनाया॥५॥ ये 
जोले-' भगवन्‌! महिषासुर सूर्य, इन, अगण, 
जाय, चन्दा, यम, वरुण तथा अन्य देवताओंक़े 
भो अधिकार छोतकर स्वयं हो सबका अधिराता 
अला बेटा है ॥६॥ उस दुत्मा महिणने समस्त 
देनलाओको स्वर्गसे विकाल दिया हैं। अब थे 
मतुष्यॉकी घत पृथ्ची५९ विचरत हैं॥ ७॥ दत्य 
ह खारी करदूल हमने आपलोगोंसे कह सुनायौ। 
अब इन आपकी हो शरणमे आये हैं। उसके 
जधका कोई ठाय सोचिये” 


_नेजसे देवीका प्रादुर्भाभ ओर महिष्डसुरको सेन्हका थध 
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इर निशष्य दसामा वाति मसुसूवगः। 
चकार कोपं शम्भुश्च भुकटीकुदिलाचनौ 
सतोऽतिकोपपूणस्य अक्रिणों वदखसतः। 
निक्षक्राम महत्तेजो ब्रह्मण: शंकरस्थ च॥ 
अन्येषां अच देवानां शक्रादीनां शरीरतः । 
जिले सुपहत्तेजस्तच्यैक्य॑ समगच्छत ॥ ११॥ 
अतीव तेजसः कूटं ज्चलनामिव पर्मतम्‌। 
ददृशुस्ते सुरस्तर ज्यालाव्यामदिगन्तरम्‌॥ १ 
अतुलं त तत्तेजः सर्वदेडशरीरजम्‌। 
एकस्थं तदभूनारी व्यालोकर्य त्विषा ॥१३॥ 
यदभूच्छाप्प् तैजस्तेनाजावत तन्मुखम्‌ 
याम्येन चाभवन्‌ केशा हयो विष्णुतेजसा ॥ १४॥ 
सौषयेनस्तनयोर्ुग मधयचनरेण चाभवत्‌ 
सारुणेन च जद्घोरू नितपबसतेजसा भुवः ॥ १५॥ 
ब्रह्मणस्तेजसा पादौ तदङुल्योऽक्तेजसा 4! 
दसून च कराहुल्थ: कौेरेण च नासिका ॥१६॥ 
तस्यास्तु दन्तः सम्भृतः प्राजापत्येन तेजसा 
जयनत्रितर्य जज्ञे तथा पावकतेजसा ॥ १७॥ 
भु च संध्ययोस्तेजः श्रवणावनिलस्य च। 


वन सुनकर भगवान्‌ 
| लिव ओर शिके दैत्वोंपर जड़ा क्रोध किया। 
उनकी भह तन गयों और मुहे हो गया॥ ९॥ 
लब अत्य कोषमें भरे हुए चक्रपाणि श्रीविष्णुके 
मुखसे एक महान्‌ तेज प्रकट हुआ। इसी प्रकार 
अ, रंक तथा इन्र आदि अन्या-्य देवताओंकि 
ज्ये भी बड़ा भरो तेज तिकला। यह सर 
मिलकर एक हो गया॥१०-११॥ महान्‌ ऐैजका 
कह पु जाज्वल्थमार पर्वत सा जान पड़ा। देवताओंने 
देखा, वहाँ उसकी ज्वालाएँ सम्पूर्ण दिशाओंमें व्या 
हो रहो थीं ॥१२॥ सप्पूर्ण देववाओंके शरीससे प्रकट 
हुए उप तेजको कहाँ तुलना नहीं थी। एकत्रित 
होनेपर वह एक नारीके रूपमें परिणत हो गया 
ओर अपने ग्रकाशसे नों लोकों व्या जान 
पड़॥१३॥ भगवान्‌ शंकरको जो तेज था, उससे 
उस देवीका मुख प्रकट हुआ। यमणजके तेजसे 
उसके सरमे जाल रिकल आगे श्रीविष्णुभगवानके 
तेजसे उसकी भुनाएँ उतम हुई॥१४॥ चद्रगके 


tee 


तैजसे दोनों स्तनॉका और इरे तेजसे मध्यागा 
(कदेश) -चा प्रादुांच इुआ। दरुषके ठसे 
ङा और पिंडली सा पष्क तेज नितस्वभाग | 
प्रकट हुआ॥१५॥ बरहाके तेजसे दोनों चएण और | 
सके तेजे उनको अँगुलियाँ हुई। वसुओंके तेजसे 
होकी आँशलियों और कुरे तजस नासि परकर 
हुई॥१६॥ उस देवोके दात ्रजापतिके तेजसे और | 
वनों नेत्र जानिके जसे प्रकट हुए थे॥ १७॥ उसके | 
अहिं संम्याक्ते और कान बायुके जमे उत्पन्न हुए ये। 
इसी प्रकार अन्यात्य देवताओंके तेजसे भी उस 
कल्याणमय देवीक। आविभांव हुआ॥१८॥ 
ततः समस्तदेशानां तेजोशशिसमद्भवाम्‌। 
जा विलोक्य मुर्द प्रापुरमरा bneen 
[शूलं शूलादवििषय दौ तस पिनाकभृक्‌। 
चकं च दत्तवान कृष्णः समुत्प स्वचक्रतः ॥ २०॥ | 
शध च वरुणः शाति ददौ तस्व हुताजन:। 
आरतो दाप बाणपूर्णे तयेषधी॥ २१॥ 
अज़मिन्दर: समुत्यारो कुलिशादमराधिपः। 
ददी तस्य सहरको घण्ापैरायतादू गजात्‌॥ २२॥ 
कालदण्डाद्यमो दण्ड पाशं चाण्युपतिददौ। 
प्रजापतिशाक्षणालां दौ बह्मा कमण्डलष्‌॥ २३॥| 
समस्तरोषकृषेषु दियाकरः। 
uses vies च निर्लघ्‌॥ २४॥ 
षरेदश्ामलं हारमजरे च तथाम्बरे। 
चूडामणि तथा दिव्व॑ कुण्डले कटकानि च ॥२५॥ 
अर्धचर्द्ध तथा शुध केन्‌ सवंधाहुपु॥ 
जूपरौ लिली तददद, रदेयकमतुत्तमम्‌॥ २६॥ 
अड्गुलीयकरआरनि समसतास्वडूलाचु च। 
विश्वकर्मा ददी तस्यै परशु चातिनि्लम्‌॥ २७॥ 
अस्वाण्यनेकरूपाणि तथाभे च दंशनम्‌। 


अम्लानपङ्कजां भाला शिरस्युरसि चापराम्‌ ॥२८॥ 


= सहिन मार्कण्डेयपुराण» 


अददज्जलधिस्तस्यै पङ्कजं चातिशोभनप्‌। 
हमान वाहनं लिहे रत्नि विजि्ानि च| २९॥ 
(ददावशून्यं सुर्या पानपात्रं अनाधिपः। 
शेषक्ष सर्वनागेशो महामणििभूषितम्‌॥ ३० 
जागहारं ददौ तसै अत्ते यः पृचिवीमिमाम्‌। 
अन्दैरणि सुदेव भूपणारायुधैस्तरधा॥३१॥ 
सम्मानिता ननादोच्चैः साहहास॑ मुहुः । 
तस्या नादेन घोरेण कृलनमापूरिते नभः॥३२॥ 
अमायतातिमहता प्रतिशब्दो महानभूत्‌। 
चुक्षुभुः सकला लोकाः समुद्रश्च चकम्पिरे ॥ ३३॥ 
चन्नाल वसुधा चेलुः सकलाश्च महयराः। 
जयेति देवाङ घुदा तमूचुः सिहवाहिनीम्‌॥ ३४॥ 
तुये :। 
तदननर समस्त देवताओंकि तेज:पु्ञले प्रकट 
ए देतोको देखकर पहिणासुरके सताये हुए देवता 
बहुत स्र हुए ४ १९॥ पिराकथाती भगवान्‌ शङ 
अपने शूलसे एक शूल निकालकर उन्हें दिया; 
फिर भगवान वष्रे भी अपने चसे चक्र 
उत्फा करके भगवतीको अर्पण किया॥२०॥ 
बरुणने भी शध पेंट किबा, अग्ने उनें शक्ति 
दै और वादुने धुप तथा आणसे भर हूए दो 
तर्कस प्रदान किये ॥ २१ ॥ सहस नेत्रोंवाले देवराज 
इते अपने बज्से वज्र उत्पन्न करके दिया और 
ऐरावत हाथीसे उतारकर एक घण्टा भी प्रदान 
किया॥ २२॥ यमराजने कालदण्डपे दण्ड, बरुणने 
पार, प्रजापति स्फटिकाक्षको भाला तथा प्रहाजीने 
कमण्डलु भेट किया॥ २३ ॥ सर्यनेदेवीके समस्त 
रोम-कृपोंयें अपनी किरणों तेज भर दिया। 
कालते उन्हें चमकतो हुईं डाल और तलवार 
दो॥ २४॥ श्षौस्समुद्रने दञ्घत्न हार तथा कभी 
जीर्ग न होनेबाले दो दिव्य बस्तर भेंट किये। साथ 


तलो देवा त्य सवई स्वान्यादुधान च। ऊक्नंगममयुनैर्षो ते 
'प०-ऊ। ३ पा०--दय। ४. ऽसय च । ८. पा०--बाहताने' 


“देवनाओंके त्रेजसे रेजीकन दुर््डन आर महिायुरको सेनाका ल्श 


हो उन्होंने दिव्य चुडामणि, दो कुण्डल, कड़े. 
उच्य अ्यन्द, सब बाहुओकति लिये केयूर, 


लोकी बनो/ अँगूठियाँ भो दीं विश्वकर्माने उन्हे 
अत्यन्त निर्मल फासा भेंट किया॥२५-२७॥ 


साथ हो अनेक प्रकारके अभ्ज और अभेद्य कवच 
दिये; इनके सिवा मस्तक और वशषःस्थलपर 
भाएण करके लिये कभो न कुम्हलानेवाले 
कपलॉकी मालाएँ दों ॥ २८॥ जलधिने उन्हें हुनर 
कमलका फूल भेंट किया! हिपालयने सारके 
लिये सिंह रघा घाति भीठके सल समर्पित 
'किगे॥ २९॥ धनाभ्यकष कुेे मधुसे भए पानपा 


पृथ्वीको धारण करो हैं, उन्हें बहुमूल्य मणियोँसे 
विभूषित नागहार भेंट दिया। इसी प्रकार अन्य 
देवताओंरे भी आभूष/ और अस्त्र-शस्त्र देकर 
देवीका सम्मान किया। तत्क्चात्‌ उन्होंने बारबार 
अदटमपूरक उपवे गर्जनां की। उनके भरकर 


दसे सम्पूर्ण आकाश गून उटा॥३०--३ 
देवोका वह आत्पत्त उसे किया हुआ 
।अंहनाद कहाँ सना म राफा, आकारा उसे 
साने लघु प्रतोह होने लगा। उससे बड़े जोरको 
प्रतिध्वनि हुई, जिसरे सम्पूर्ण निश्च हलचल 


समथ देवताओंने आतपा प्राने शा सिंहताहिनी 
कहा-- दि तुम्हारी जव हो 


अभ्यावत ते 
|स ददर्शं लतो देवों व्यासलोकत्रयाँ त्विघा॥३७॥ 
'पादाक्राल्या नतभुवं किरीटोडिखिताप्जराम। 
ओोधिताशेघयाताहा धनुर्यानि:स्वनेन ताम्‌॥ ₹८॥ 
दिशो भुजस्दखेण सपाद व्याप्य सं्थितप्‌। 
तः परववृते द्ध तथा देव्या सुरक्रिधाम्‌॥३९॥ 
शस्जास्तरबदुधा. युक्तैरादीपितदिगत्तरण। 
महिकासुससेनानीक्षिक्षराकबो. पहाखुर: ४०॥ 
युवुथे. चामरश्चान्येश्चतुरफ्यलान्वित:। 
रवानामयुर्ः पदभिरूव््राख्यो पहासुरः॥ड९॥ 
अयुष्यतायुताकं च सहस्रेण महाहनुः 
र्ाशदभिक्ष नियुतैरसिलोधा महासुरः ॥४९॥ 
अयुतं शतैः पड्भिाप्कलो युधे रणे। 
गजयाजिसहसाैरेकैँ  परिवारितः॥ ४ ॥ 
चूलो स्थानां कोठ्या च युद्धे तस्मिश्ु्यत। 
चिडालाख्योःुतानं च पक्काशदधिरथायुरी:॥ ४४॥ 
युयुधे संयुगे ततर रथानां परिवारितः। 
अये च तवायुतशो रथनागहयैयृता:॥४५॥ 
सुय संयुगे देव्या सह तर महासुराः। 
कोटिकोटिसहसस्ु रधानां दन्तिनां तथा ॥ ४६॥ 
हयानां च वृतो युद्धे तत्राभूसमहिपासुर:। 
तोमसिडिपालैश . शक्तिभिपुंसलैस्तधा ॥ ४७॥ 


ो | धः संगे देव्या खडः परशुप्टिशैः। 


केचिच्च चिह्षिपु: शक्तो: केचिसपशासाधापरे॥४८॥ 
देवो खदा तेता इना प्रचक्रपु:। 
सापि देवी ततस्तानि शस्तणयलाणि चण्डिका ॥४९॥ 
लीलयैय चिच्छेद निजशा्ा्र्षिणी। 
अायसतानना देको स्तूयमाना सुभः ॥५०॥ 


उनका स्तवन किया। 
दृषा समस्तं संक्षुब्धं अलोक्यमपरास्य: ४३५॥ | मुमोचासुरदेहेषु शस्वाण्यस्थाणि चेश्वरी। 
३. कसन । २. सी पिरे इसके जाट “कृत: को उभां चे गातुः । द 


संदूरे उ दविः पिरत" इतना अधिक कट 


१९० * संक भाकेण्डेलयुयण+ 


सम्पूर्ण बिलोकौको श्रोधयसत देख दैत्यगण | असुर महिषासुरका सेनानायक था॥४०॥ चह 
अपनो समस्त सेनाको कवच आदिसे सुस | देवीके साथ युद्ध करने लगा। अन्य दत्यो 
कर, हाथोंपें हथियार ले सहसा उठकर खड़े हो| चतुरक्विणों सेना साथ लेकर चामर भी लड़ने 
गये। उस समय महिपासुरने बड़े क्रोधमें आकर लगा। साठ हजार रथिकोंके साथ आकर उदय 
कहा: “आः! यह वया हो रहा है।' फिर वह मामक महादल्‍्वने लोहा लिया॥४१॥ एक करोड़ 
सम्पूर्ण अमुरेंसे घिस्कर उस सिंहनादको ओर रथिवोको साथ लेकर महाहनु नामक दत्य बुद्ध 
करके दौड़ा और आगे पहुँचकर उसने करने लगा। जिसके रोएँ तलवारके समान तीखे 
अपनी भा लोगों लोकोंको | थे, वह असिलोमा लमका महादेत्व पच करोड़ 
प्रकाशित कर रही थीं॥३५--३७॥ उनके चरणोकि | रथो सैनिकॉसहित युड्में आ डटा॥४२॥ साठ 
भारसे गष्वो दयी जा रहो थी। मेके सुटे | लाख रियोसे [र हुआ बाष्कल नामक दैतय 
आकाशमें रेखा-सी खिंच रही थी तथा मे अपने | भी उस युद्धभुमिमें लड़ने ल ॥ ४३ ॥ परिवारित 
भको उद्गारले मातो पातालोंको ब्ध किये | नामक राक्षस हावीरुजार और घुड़सवातेके अनेक 
देवी थो॥३८॥ देवी अपग हजारों भुजाओं | दलों तथा एक करोड़ रियाको सेना लेकर सु 
सम्पूर्ण दिशाओंको आच्छादित करके खड़ी थों।| करने लगा। बिडाल नामक दैत्य पाँच अरव 
तदनतर उनके साथ दलका युद्ध छिड़ गवा॥३९॥ ियसे पिरकर लोहा लेने लगा। इनके अतिरिक 
जाना प्रकारके अस्त्र-शस्त्रके परहाससे सम्पूर्ण और भी हजारों महादैत्य रथ, हाथी और घोजोंकी 
उत] सेना साथ लेकर वहाँ देवीके साथ युद्ध काने 
लगे। स्ववं महिषासुर उरु रणधूमिमे कोटि कोटि 
उह रष, हाथी और घोहोकी सेनासे घिरा हुआ 
| बढ़ा वा। वे देत्ब देवीके साथ तोमर, भिन्दिपाल, 
जि, मूल, खड़े, पसु और पश आदि 
अस्क-शस्त्रोंका प्रहार करते हुए पध कर रहे थे। 
कुछ दैल्‍्वोंने उनपर शक्तिका प्रहार किया, कुछ 
चार फेंके ॥४४--४८॥ 


मुखपर परिश्रम वा थकावटका रेमात भी चिह 

हों और ऋषि उनकी स्तुति करते थे 
. और चे भावतां परमेश्वर दैत्योंके शरीरॉपर 
लगी चषर नामक महान अस्म रस्जोंको वर्षा करती हाँ। 


६. परतो नर्त शत्च ऽ 


“देयलाओंके जेजसे देवीका परादुधांन और महिदायुरकी सेनाका बभ» 


सोऽपि कुद्धो धुतसटो देवया जाहनकेसरी 
चारसुन्येषुचनेषवि् हृ्ाानः। 
निःशाने यांश्च युध्यमाना रफेअप्बिकय ॥५२॥ 
त एव स्यः सम्भूता गणः शातसहसहाः। 
युधे परशञभि्भिनदपालासिपहः ॥५३॥ 
नाशयन्तोऽसुरगणान्‌,देवीजक्ुपृहितः। 
अवादयन्त पढहन्‌ गणा: शद्घास्तथापरे४५४॥ 
मृदङ्गाश्च तथैयान्ये तस्मन्‌ युद्धमहोत्सवे । 
जो देवी ब्रिशूलेन गदया शक्तिवृष्टिभिः ५५ ॥ 
खड्गादिभिश्च शशो निजघान महासुरान्‌। 
पातयामास चैदान्यान्‌ घण्टास्बनवियोहितान्‌ ॥५६ ॥ 
असुरान्‌ भुवि पाशेन द्वा चान्यानकर्षयत्‌। 
केचिददविभाकृतासतीशणः खइपलसापरे ॥ ५०॥ 
विपोधिता निपातेन गदया भुवि शेस्ते। 
वेपुक्ष केचिडुधिरं मुले भर हताः॥५८॥ 
केखिप्रिपतिता भूमौ भिर: शूलेन क्षसि। 
शिनः शरीधरेण कृताः केचिद्रणाजिरे ॥५९॥ 
श्येकनुकारिणः प्राणान्‌ पुपुचुस्िदशारदना:। 
केघांचिद बाहवशिफलाशिएक्रग्रोवास्तथापरे 
'शिरासि पेतुरन्येषामन्ये भय्ये विदारिता:। 
'िच्छित्रजद्ासत्वपर पेतुरुष्याँ महासुगः॥६१॥ 
एकवाहक्षिचरणा; केचिटेव्या दवा कृताः। 
[त्रप चाने शिरसि पतितः पुनरुतथिलाः ॥ ६२॥ 
कवन्था दुयुधुव्या गृहौतपरपायुधा:। 
ननृतुश्चापरे तत्र युद्धे तुर्यलयाशनिताः॥६३॥ 
कबश्थारिक्नशिरस: खड्गशब्त्यृष्टिपाणय:। 
निष्ठ तिष्ठेति भषन्तो देवीमन्ये महासुरः 
पातिते॑. रघनायाधैरसुँकक्ष.. व्ुधरा। 
अगम्या साभवत्त्र यव्राभूत्स पहारण:॥६५॥ 
शोणित्तौषा महान्य: सद्र प्रमुखुबु:। 
धये चासुरसैन्यस्य वारणासुरवाजिनायु॥६६॥ 


ee 


कन्पहासन्यमसुराणां तथाब्बिका। 
निन्ये कषयं यथवा बहिस्तृणदारुपहाचयम्‌॥६७॥ 
स च सिंहो भहानावमुत्सुजन्धुतकेसर:। 
शररिभ्योऽपरारीणाभसूनिव विचिन्वति ॥.६८॥ 
देव्या गणेश स्त कृत पद्ध महासुरः। 
यच तुतः पु्पविमचो दिवि॥ ॐ॥६९॥ 
कता वहन चह सिंह भी क्रोधे भरकर 
गदळ यालॉको हिलाल हुआ अभुरोंकों सेने 
इ प्रकाश विचरने लगा, मानो बनोमें दा्ागल 
फैल रहा हो। स्थधूमिमे दैलोके साथ बुद्ध करतो 
हुई अध्विकः देयाम जितने नि:च्चास 
सभी तत्काल सैकडों- हजारों गणोंके रूपमें प्रकट 
हो गये और पु, भिज्दिपाल, खड ता पाश 
आदि अस्तो आसुरॉका सामना करे 
गे ३॥ देवोको शक्तिसे बढ़े हुए ते 
गण असरका नाश करते हुए नगाइ। और शह 
आदि आजे बने लगे॥५४॥ उस संग्राम- 


“ज्ञषरचलुग 


तर = संका गवीजशेयबुस्ण० 
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नहोत्सवमें कितने ही गण मृदज्ञ वज्य रहे थे। थड़के ही रूपमें अच्छे- अच्छे हथियार हाथपें ले 
ददर देवने त्रिशूलसे, गदासे, शक्तिकी वरकासे | देबीके साथ युद्ध करने लगते थें। दूसरे कन्ध 
और खन्न आदिसे सैकड़ों पायक संहर कर | बुडे बाजोंको लवपर नाचते थे॥६०--६३॥ 
'ाला। कितनोंको गंडके' भयङ्कर नादसे मूच्छ कितने हो बिता सरके शङ हाथोंपें खड़, शक्ति 
करके मार गिना ॥ ७५-५६ ॥ बहु दलो, और ऋ तनये दाबते ये तथा दूसरे-दूसरे 
मशके बोचकर भीर चसोटा: किल ही दल | मार्दव ठहर! उरो! !' यह करते हुए देवोको 
उनकी तीखी तलषारकी मारे दो-दो इकडे हो | चुद्धके लिये ललकास्ते थे। जहाँ वह घोर ंग्राम 
सये॥ ५७॥ कितने ही गदाको चोढमे घायल हो हुआ था, वहाँको भरतो देखे गिराये हुए रथ, 
अरतीपर सो गये। कितने ही मूलको गरस | हाथी, घोडे और असुरोकी लाशॉसे ऐसी पट गयी 
अत्यन्त आहत होकर रक वमन ळरणे लगे। कुछ | थो कि वहाँ चलना-फिरना असम्भव हौ गया 
दत्य शूलसे छाती फट जके कारण पृथ्वीप९ ढेर था ॥६४-€५॥ देतय सामे हाथी, घोड़े और 
हो गये। उस रणाक्षणमें बासमृहोक दृष्टिसे असुरोके शरोोसे इतनो अधिक पात्रायें रकपात 
कितने हो असकौ कमर टूट गयी॥ ५८-५९ ॥| हुआ था कि योड ही दरम वहाँ खनकी जड़ी 
बाजको तरह प्रप्टनेवाले देवपीडक दैल्वगण | बढ़ी तदो कहने लगी ॥६६॥ जगदम्बने असु 
अपने रेरे हाथ धोने लगे! किन्होंकी यों विशाल सेनको कषप नष्ट कर दिया-ठीक 
(रम्न हो गी, ललमॉको गर्दन कट गयों।, उसो तरह, जैसे तूण और काठके भरी देरको आण 
कितने ही दैत्योके मस्तक क८-कटकर गिरने | कुछ ही क्षणो भस्म कर देती है॥६७॥ और बह 
हगे। कुछ लोगोके शर मधये ही विद | मि भ गर्दनके बालॉको हिला-हिलाकर जोर- 
हो भये। कितरे ही नहाय जच कट जातेसे जोरसे गर्जना करता हुआ दैत्वोंके शरीरॉसे भानो 
पवर गिर पड़े। कितनॉको ही देवाने एक | उनके प्राण चुने लेता था॥६८॥ वहाँ दाक 
बाह, एक पैर और एक नेत्ये करके दो | गणने भी उन महादैत्पोके साथ ऐसा युद्ध किप, 
इनमे चोर डाल।। कितने हो दैतय मस्तक कट | जिससे देवतागण उनपर आकाशसे फूल बरसने 
जनेपर भी गिरकर फिर उठ अले और केबल संगे और उन सबसे बढ सनु हुए॥६९॥ 
की औरामंण्डेशएलथे आउमिकि गनर दापने महिपामुरन्तठो कम फ्तीयोठ प्याय:# २४ 
उकाच १, म्सोकाः ६८, एयम्‌ ६९, एनाहदिव: 2२७३४ 
इस प्रकार श्रीमार्कण्डेयपुगणमैं सावरणिक पन्वन्तरकौ काके अन्तगंत देखी-पाहात्प्यपें 
` महिषासुर सेनाका जथ' नामक दूसरा अध्याय मूरा हुआ ॥ २ ॥ 
a 


(ॐ उद्यद्धानुसहखकान्तिमरुणयश्वौपं शिरोमास्तिकां 
रक्तालिसपयोधरां जपवटीं विद्यामभीतिं वरम्‌। 
हस्ताष्जैर्दध्ती श्रिनेत्रविलसद्वत्रारवन्दश्मिय 
देव बदाठिमशरलमुकुरा वन्दवि्थताप्‌॥ 
जगदम्याळे श्रोअङ्गोंकी कान्ति उदयकालके 
महसो सूक समाग है। वे लाल रंगकी रेशमी 
साड़ी पहने हुए हैं। उनके गलेमें गुण्डमाला शोना 
पा रहो है। दोतों नपर रख्चच्दनका लेप लगा 
है। जे अपने कर-कपलोंगें जपमालिका, ब्र, 
अभय तथा ब९-गुद्राएँ धारण किये हुए हैं। हीन 
न्स सुशोभित सुखारवनदल चढ़ो शोभा हो 
रही है। उनके गरतकपर चद्धसाके साध ही 
रामय मुकुट चैधा है तथा ये गलके आसनपर 
विराजमान हैं। ऐसी देवोको हैं भरकिपूर्य# पराय 
करता हँ) 


झफिकाच॥ १ 
"ॐ न्यां तललौन्यमवलोक्य महासुर:। 
सेनानीर: कोपाय यदधुमधाप्बिकाम्‌॥२॥ 
स देवी शरबर्षेण ववर्ष सपरउसरः। 
सथा पेषे: शङ्खं तोयलर्चेण तोयदः॥३७ 
तस्यच्त्ताततो देवी लीलवैव शरोत्करान्‌। 
जघान तुरगान्‌ आणैयन्तारं सैब आाजिनाम्‌॥ ४ ॥ 
चिछेद च धनु: सो ध्ये चातिसमुच्छितम। 
लिव्याध चैव गात्रेषु जियन्यानम्शुरः॥५ ॥ 


सिंहमाहत्य खड्गेन तीदणयारेण मूथीनि। 
(आजघान भुजे सब्य देवीमष्यतिबेगवान्‌॥७ ॥ 


स्याः खङ्गो भुं प्राप्य पफाल ृपननदन। 
वो जग्रह शूलं स कोपादरुणलोचनः॥ ८ ॥ 
चिक्षेप च ततस्तु भद्रकाल्यां महासुएः। 
जाच्चल्ययान तेजोभी रविविष्बमिवाप्बरात्‌॥ ९ ॥ 
दृहा तदापतच्छूलं देवी शूलममुञ्जत। 
कूलः शता तेन भीतं स च गहासुरः॥१०॥ 
ऋषि कहते है ॥१॥दतयोकी सेनाको इस 
प्रकार तहस-चहस होते देख गातय सेनापति 
(युर कोधमें भरकर अम्बिका देवीसे युद्ध 
करणको आगे चढ़ा॥२॥ वह असुर रणगूममँ 
देवोके ऊपर इस प्रकार बाणोंकी नर्षा करने लगा, 
उसे बदल मेसगि्कि शिखरपर पानौकी भार 
जरसा रहा हो ॥३॥ हज देवोने अपने जाणोंसे 
उसके याभ-समूहको अनायास ही काटकर उसके 
'घोड़ों और सारधिकों भी गार डाला॥४॥ साथ 
हो उसके धनुष तथा अत्यना ऊँची '्छको भो 
तत्काल काट गिराया। धनुष कट जानेपर उसके 
अङ्गको अपने जाणोंसे बौध डाला ॥५॥ धनुष, 
रथ, घोढ़े और साचिके नष्ट हो जानेपर बह 
असुर दाल और तलवार लेकर देवीकी ओर 
डौड़ ॥६ ॥ उसे सोख धाएवाली तलवार सिंहके 
मस्तकपर चोट करके देवीको भी बायों भुकामें 
बड़े वेगसे प्रहार किया॥७॥ राजन्‌। देवीकी 
जोहर पहुँचते ही बह तलवार दू गयी, फिर तो 
धसे लाल आँखें करके उस राक्षसने जूल 
हाम लिया॥८॥ और उसे ढस महै 
भवतो भद्रकालीके ऊपर चलाया। बह शूत 
आकाशले भिसे हुए सुर्वमण्डलक भाँति अपने 
देसे प्रचालित हो उठा ॥ ९॥ इस शूलकों अपनी 


ह पेन तला न 


दड 


~अ मार्कण्डेकपुराण = 


ओर आते देखा देवीने भो 
उससे रक्षसे शुलके सैकड़ों 


शूल प्रहार किया। 
डे हो गये, 


आ हो महादैत्य चिधक भी बजियों उ 
ग्ण षह ॥णोंसे हाथ मो बैटा॥१०॥ 
इते तस्सिमहाबी्य महिषस्य चमूपता। 
आजगाप गजारडश्रामरस्िदशादनः॥ १६॥ 
सो शक्ति पुोचाथ देब्वास्तापम्बिका गुतपू। 
इकारा भमी पातयामास निष्धाप॥१२॥ 
भगा झि निपतिता बा क्रोशसपान्वित:। 
(चकष चापरः जलं वाी्लदचि माच्छिनत्‌॥ १३ ॥ 
ततः सिंहः समुल्यत्य गजकृष्भानतरे स्थित:। 
बआाहपुद्ेत युयुधे तेनोच्टस्बरद/शारिणा। 
सुमती ततर तु त्पागामही गही। 
युयुधाततिव्था परहरतिदाुः॥ १५॥ 


खलो वेगाल्खपुत्यत्व निपत्य च मगारिणा। 
करप्रहारेण शिरकषामर्य पृथहतम्‌॥ १६॥ 
उदग्रश्च रणे देव्या शिलावृक्षादिभिईतः 
दतष्टिलेच कराला निपातितः 
देवी कुवा गटपक्णयामास चोददतम। 
ाष्कलं भिन्दिपालेन चाणैस्तांतान्धकम्‌॥ १८७ 
उग्रस्य च तयच च महाहनुम। 
किले च विशुलेव जाल परमेश्वती॥₹९॥ 
दिालपयासिना कायात्यातवाबास है शिए। 
दुर दु्षुखं चोभी शररिन्ये यमक्षयम्‌॥३०॥ 
महिषासुरके सेनापति डस महापराक्रमी 
चिक्षुरके मारे जानेपर देवताओंक्रो पीड़ा 
देनेवाला चामर हाधीपर चषूकर आवा। उसने 
भी देवीके ऊपर शक्तिका प्रहार किया, कितु 
जगदप्जाते उसे अपने हुंकारसे हो आहत 
एवं निषध करके तत्काल पृथ्वौपर गिरा 
'दिया॥११-१३॥ शक्तिको दूटकर गिरी हुई 
देख दारको बड़ा क्रोध हुआ। अब उससे 
ल चलाया, किन्तु देवने उसे भी अपने 
चाणोंद्वाय काट डाला॥१३॥ इतनेमें हौ दैवौका 
सिह उछलकर हाथौके भस्तकपर चइ बैठा 
और दस हत्ये साथ खूब जोर लगाकर 
जाहुदुड करने लगा॥१४॥ जे दोनों लड़ते- 
ले हावीसे पृथ्योपर आ गये और अत्यन्त 
धने भरकर एक दूसरेपर बड़े भका 
प्रहार करते हुए लड़ने लगे॥१५॥ हदननाए 
सिह बड़े चेगसे आकाशकी और टला और 
से गिरते सम4 उसने पंजोंकी मारले चामरळा 


१७॥ 


६. इक जए की कि अरत 

“कार च बालपल कालत॥(७:०४३। उपरत 
अ्लोनारमकि ते गः 
जे ऐ शलो श्छ हैं। 


नत्व 
[चित देया च आड रतो; ॥ 


खाइतपशैरतड़यत्‌॥ 


*सेलक्पतिचोंसहित साहियासुरुका चध* 


उदग्र भी शिला और दृक्ष आदिकौ मार 
खाकर रणभूमिमें देवोके हाथसे मारा गया 
तथा करल भी दाँतों, सों और चप्पड़ॉकी 
चोटसे धराशायी हो गया॥१७॥ क्रोधमें भरी 
हं देवीने गदाको चोटसे उद्धता कचूसर 
मकाल डाला। भिन्दिषालतें वाष्कलको तबा 
जाणोसे ताप्र और अन्धको मौके घाट 
उतार दिया॥१८॥ तीन नेजोलाली परमे 
जिशूलसे उग्रस्य, उग्रीर्य तथा पानु रामक 
दैलपको मार हाला॥१९॥ तलबारकी चोटसे 
विडालके मस्तककों धड़ले काट गिराा। दुर्घर 
और दुमुंख-इन भर अपने बाणोंसे 
अलोक भेज दिया।२०॥ 

एवं संक्षीयमाणे तु स्वसैन्ये महियासुरः। 
माहिपेण स्वरूपेण जासयामास तान्‌ गणान्‌॥ २१॥ 


३. घः खडखड 


ह 


कांडिचुणडप्रहारण खुक्षसतथापरान्‌। 
'लाहूललाडितांक्ान्याव्दड्ाभवां चविदारितानू ॥ २९॥ 
चेगेन कांक्षिवफरा्नादेन भ्रमणेन च। 
| ति:्ासपबनेनान्थान्‌ पातवामास भूतले ॥२३॥ 
लिय प्रमणानोकमरभ्यधावत सोऽसुरः। 
[सहं हु महादेव्याः कोए चकर तोऽध्विका॥ २४॥ 
सोऽचि कोपानमहावोर्य, खुरश्षुणणमहातलः। 
अड्राध्यां पर्वतानुच्धांखिक्षेप ख ननाद ख॥२५॥ 
वेगश्रपणविज्षुण्णा मही तस्य व्यशीर्यत। 
लाहूलेनातक्षाब्थि: प्लाजामा सर्वतः ॥२६॥ 
घुतशचङगविभिन्ाश्च खण्डं? खण्डं युर्घनाः। 
सानिलः शतशो िपेुर्नभसोऽचलाः ॥ ९७॥ 
इति क्रोधसमाध्यातमापतन्त॑ पहासुरम्‌। 
दृष्ठ सण चिडका कोपं तद्धाय तदाकरोत्‌ ॥ २८॥ 
सा क्षिया तस्य चै पाशं त बन्ध महासुर 
तत्याज महिष रूपं सोऽपि बद्धो महपृधे॥ १९॥ 
ततः दिहोऽभवलयणो यावत्तस्पाग्बिका शिए। 
छिनत्ति तावत्पुरूप: खड्गपाणिरदृश्यत ॥ ३०॥ 
हत एवाशु पुरुष देवी चिच्छेद सायकैः। 
न खड़गचर्णणा साध ततः सोऽभून्महागजः ॥३९॥ 
करेण ख महासिएँ त॑ चकष जगर्ज च। 
कर्षतस्तु करं देवी खड्गेन निरकृन्तत ॥३२॥ 
तवो महासुरो भूयो माहिषं वपुराश्थित:। 
तदैव क्षोभयामास अलोकं सचराचरम्‌॥३३॥ 
दलः कुद्धा जगता चण्डिका पानपु्पम्‌। 
पणी पुनः पुनव जहासारुणलोचना ॥ ३४॥ 
नर्द चासुरः सोऽपि घलबीर्यमदोद्धतः। 
हदिाणाध्यां च चिक्षेप चण्डिकां प्रति भूयान्‌ ॥ ३५॥ 
जय च तन्‌ ग्रहितास्तेत चुर्णयत्ती शरोत्कौ:। 
उचच तं मदोदधूतमुखगगाकुलाकषरम्‌॥ ३६॥ 
इस परवर अपनी सेनाका संहा होता दख 


र + सिस पाकंडडेयपुरा्ा» 


अहिषासुसते भेसका रूप धारण अके देवीके आसको प्रचण्ड बाबुके बेगसे उड़े हुए सैकड़ों 
गणोको तरास दना आरम्म किया ॥ २६ ॥ किन्होंको पर्यत आकाशे गिरने लगे॥र७॥ इस प्रकार 
धूथुनसे -ऊपर खुरोंका पहार क्रोध भरे हुए उस महादैत्वको अपनी जोर आते 
करके, कि" चोट पहुँचाकर, देख चब्डिकाने उसका चथ +रनेके लिये महात्‌, 
कुछको सॉगॉंसे विदीर्ण करके, कुछ गाको क्रोध किया॥२८॥ उन्होंने पाश फेंककर उस 
'किकॉको मिहनादसे, कुछको चक्कर देकर महान्‌ असुरको औँध लिया। उस महासंगम वैध 
और कितनोंको विश्वास लपु झाकेसे भराशायो जानेपर उसने भैमेका रूप त्यग दिया॥२९॥ 
कर दिया॥ २९ २३॥ इस प्रकार गणोको सेनाको | और तत्काल सिके रूपमें वह प्रकट हो गया। 
'िराकर वह असूर महादेवीके सिंहको मारके | उस आवस्था्ें जगदम्बा ज्यों ही उसका स्तक 
अपटा। इससे जगदम्बाकों बढ़ा क्रोध |काटनेको उद्यत हुई, त्यों हो वह खज़धारी 
हुआ॥ २४॥ उधर भहापराक्रमो महिषासुर भी | पुरुषके रूपमें दिखायी देने लगा॥३०॥ तथ 
करोधमे भरकर घरतीको खुगसे खोदने लगा तथा | देवे तुरत ही बाणोंकौ बर्षा करके दाल और 
अपने सागोसे ऊँचे-ऊँचे पर्वतोंको दाकर फेंकने | तलवारके साध उस पुरुषको भो बोध ढाला। 
२५ ॥ उसके बेगसे चक्कर देगेके | इमे हो बह महान्‌ गजराजके रूपें परिणत हो 
गया॥३१॥ तथा अपनी सुँडुसे देवॉफे बिशाल 
सिहको खोँचने और गर्जने लगा। खचते समय 
देवीने तलवारपे उसकी सूँड़ काट डाली॥३९॥ 
हब उस पहकैल्यने पुन: मैंसेका शरीर थारण कर 


"सेनापतिर महासुरा बध 


९९७ 


तोन लोकोंको व्याकुल करने लगा॥३३॥ दब 
धपे भरी हुईं जगन्माता चण्डिका बारंबार उत्तम 
अक्रा पान के और लाल आँखें करके हसने 
'लर्गी॥३४॥ उधर चह जल और पराक्रमके दसे 
इभत हुआ राक्षस अपने सॉगॉसे चण्डोके ऊपर 
पर्ववॉको फेंकने लगा और उकालो लगा॥३५४७ 
उस सभय देवी अपने बाणोके समूहोसे उसके 
फेंके हुए पोको चूर्ण करतो हुईं बोलों। बोलते 
समय उनका मुख मधुके मदसे लाल हो रहा था 
और बाणो लड़खड़ा रही थी॥३६४ 
देसुकाच ०२७४ 

गर्ज गर्ज क्षणं भूढ मधु याविपवमयहम्‌। 
या त्यि हतेउबैब शर्ि्य्यशु देवताः ॥ ३८॥ 

देवीने कहा--॥ ३७॥ ओ भूढ़ | मैं जबतक 
मधु पीती हूँ तजतक तू क्षणभरके लिये खून गर्ज 
ले। मेरे हाचसे यहीं बरी मृत्यु हो जानेपर अब 
शीघ्र ही देवता भी गा करेंगे॥३८॥ 

ऋषिरवाण॥ २९॥ 
'एणपुकत्वा समुत्यत्य साइऽरूढा त महासुरम्‌। 
चादेनाक्रम्य कण्ठे ख शूलेनैनपताडयल्‌॥ ४०॥ 
ततः सोऽप पदात निम्ता: 
अ्नि्कानत एयासीददेब्य वीरयेण सृतः ॥ ४१॥ 
अध॑निष्कात्त एवासौ युध्यमानो महासुर;। 
तय घहासिता देव्या शिरश्च निपतितः ॥४२॥ 
ततो हाहाकृतं सर्व दैत्सैन्चं ननाश तत्‌। 
सकला देवतागणा: ॥ ४३ # 

टुता सुर देवों सह दिव्यरमहषिभिः। 


[उडला और उस महादैतयके ऊपर चढ़ ग्यी। फिर 
(अपने पैरसे उसे दबाकर उन्होने शूलसे उसके 
|कब्ठमें आघात किवा। [उनके पैरसे दबा होनेपर 


| लगा]॥ ४० ॥ अभी आघे शरीरसे ही वह खाहर 
निकलते षाया था कि देवाने अपने प्रधावसे उसे 
रोक दिया॥ ४१॥ आऽ निकला होनेपर भी बह 
महाय देवीसे युद्ध काने लगा। तब देवी बहुत 
' बड़ी तलबाएसे उसका मस्तक काट गिएया। ४२॥ 


हि 22) हा " 
फिर को हाहाकार करती हुई दैश्यॉंको स सेना 
भाग गयौ तथा समम देखता अत्यन्त प्रसन्न हो 
जये॥४३॥ देवताओंने दिव्य मिय साथ 
दु्गदेवीका स्तवन किया। गन्धर्वराज गान करने 


तथा अप्सराएँ नृत्य करने लगीं॥ ४४॥ 


अति शो सापि भन्ते दलाय शहिक्दुततणों राम ठरीव? ३# 
उच ३. हल्का: ४8 स्वम्‌ ४; इमाति: # २१७७४ 


“बहिषासुर बध' नापऊ तरसा अयाय पूरा हुआ॥ ३॥ 
ee 
१. पः०-एवाति देव्या। २. किसो-करिसी अटिगें इसके काद-- 


चतुर्थोऽध्यायः 
इन्द्रादि देवताओंद्वारा देवीकी स्तुति 


घ्याल 
(डला भ्रां काकैीकुलभयदां घोलिक देवा 
शह चक्र कृपाणं निजमपि करही न्म्‌ 
सिहस्कस्थाथिरूषं ्रिभुबनमखिल तेजसा पूरयन्त 
व्यप दु जख बिपरीत सेवित स्मै: 
सिडिकी इच्छा रखते पुरु जिनकी सेवा 
कर हैं तथा देवता जिले स ओस्से घेरे रहते 
हैं, उन 'जवा' गामवाली दुदवी भ्यान करे। 
उसके शरअङ्गोकी आधा काले मेघके समान 
साग है। थे अपने कठाक्षॉसे शहुसपूहकों भव 
प्रदान करती हैं। उनके मस्तकपर आवड चत्रमावी | 
रखा शोभा पाती है। थे अपने हाथोमें हक, 
कृपाण और ब्रिशूल धारण कराती हैं। उनके तोन 
नेत्र हैं। थे सिंहे फंेपर चढ हुई हैं और अपने 
तेजसे तौषों लोको परिपूर्ण कर रही हैं) 
आका? ४ 
'ॐ' शक्रादयः सुएगणा निहतेऽतिबीर्ये 
तस्मिन सुरारिबले च देन्या। 
तां तणुः  परणतिन्रिरंसा 
बागभिः _प्रह्पुलकोडचार्देशः॥२॥ 
देव्या अया हतमि्द जगदातमकत्या 
_निःशेषदेयगणशक्तिसपूहपूर्ता 
ताम्रध्विकामख्लदेवपह पिंपून्या 
अवत्या नतः स्प विदधातु शुभाविसा 
स्वाः प्रभातुले भगवाननन्तो 
खहा हरश न हि बक्तुमल॑ बल॑ च। 
चण्डिक्राछिलजणत्परिपालताय 
जाजञाय चाशुभभयस्य मतिं करोतु॥४॥ 


स्रा 


रथ ओ स्वयं सुकृतियां भवनेष्वलश्मीः 
पापातपना कृतधियां हयेषु बुच्धि:। 
अद्धा सतां कुलजनप्रभवस्य .लजा 
तं त्वॉचता: स्पपरिपालघदेजिलिशमम॥ ५॥ 
कि वर्णयाम तब रूपमचिन्त्यमेतत्‌ 
{क॑ चातिवीर्यसुरक्षषकारि भूरि। 
कि जाहवेषु चरितानि तवाद्भुतानि 


जगदंशभूत- 
मव्याकृता हि परमा प्रकृतिस्वमाद्या॥ ७ ॥ 

समस्तसुरता समुदौरणेन 

तृत प्रयाति सकलेषु मेषु देवि। 

स्वाहासि बै पितृगणस्य च तृहिेतु- 
रुच्या्यले स्वमत एव जनैः स्वधा च॥ ८ ॥ 

लये 


या मुक्तिेतुरविचिन्यमहास्रता 
भ्य्यसे सुनिषन्यतस्यसारः। 


छासि सा भगवती परमा हि देवि॥ ९ ॥ 
शब्दात्मिका सुदिषलर्युषा निधान- 

मुदरी च्रष्यपदपाठत च साप्नम्‌। 
देदी यी भगवती भवभावनाय 
| यातां च सवगतं परमातिहली॥ १०॥ 
मेधासि देवि विदिताछिलशास्वसारा 
दुगास दुर्गभवसागरमौरसङगा। 

कैटभारिदददवैककृताशिवासा 
जरी त्वमेव जझियौलिकृतपरतिष्ठा॥ ११॥ 


और 


१. कलाच 4८ न के जाद ' कः 


ज > शेणा विमु महो 


“एहि देखाओंद्वाय देषोकी सवुलि+ 


ईषत्महासमषलं परिषृर्णचद्ध- 

'बिप्बानुकवारि कतवपेचमकान्तिकासम] 
अत्यद्धुतं प्रहतमात्तरुषा ततापि 

चकं विलोक्य ससा भहिषासुरेण ॥१२॥ 
दृष्ढा तु देखि कुपितं भ्रुकुटीकराल- 

मुद्च्छशाङ्कमदृशच्छचि यन्न सला:। 
आणासुभोच महिषस्तदतीव चि 

कैास्यते हि. कुपितान्तकद्शनेन#९३४ 
देति प्रसीद परमा भवती भवाय 

सदो विनाशयसि कोपवती कुलाति। 
विज्ञातमेतदधुनैव दस्तमेत- 

जतं लं सुलिपुर्ल सहिपसुएस्य॥ १४॥ 
ते सम्मता जनपदेषु धनानि तेषा 

केषां यासि ज च सीदति मर्गः । 
न्यास एख निभृतात्पजभृत्यदारा 

चेषां सदाषयुदयदा भवती प्रसञ्जा॥ १५॥ 
अर्या देवि सकलानि सदैव कर्मा- 

ण्यत्यादृतः प्रतिदिनं सुकृती कयेति। 
स्वर्ग प्रयाति च ततो धवतीप्रसादा 

होक्रयेऽि फलदा नतु देवि तेन॥ १६॥ 
दुगे स्पृता हासि भीतिमशेषजन्तो: 

सवस स्मत भतिमतीय शुभां ददासि। 
दािमदुःखभपहाशिणि का त्वदन्या 

सरवपकारकरणाम सदाउउ्रचित्ता #९७॥ 
'एभिहंलैजंगदुपैति.. सुख... त्थेते 

कुर्वन नाम नरकाचर चिताय पापप्‌। 
संग्रामृत्यमध्िगम्य दिवं प्रयातु 

असेति नूनभहितान्‌ विसि देखि॥ १८॥ 
दट किं न भवती करोति अस्म 

सर्वासुरानरिषु यतहिणोधि झस्बम्‌। 
लोकान्‌ प्रयान्तु रिपवोऽपि छि शस्तयूता 

इत्थं मतिर्भात तेष्वपि तेऽतिसाच्यी ॥ १९ ॥ 


१९९ 
पान resins ensssr esses 


|खडगप्रभाविकर्विस्फुरपौस्तथोरीः 

शाल्ग्ात्तिनिवहेन दृशोऽसुसणाम्‌। 
अज्ागता. बिलवर्मशुमदिन्दुखण्ड- 

चोम्यारनं तब विलोकयतां तदेतत्‌॥२०४ 
दु्वृ्तृत्तशप्रनं तब देवि शीलं 

कूयं  तथैतदविचि्त्यमतुलयपर्यः। 
बौ च हन्तू इतदेवपराक्रमाणां 

अैशिष्वपि प्रकटितैब दया त्वयेत्थम्‌॥२९॥ 
केनोपभा भतु तेऽस्य पराक्रमस्य 

रूप ज शतरुभवकार्यतिहारि कुज। 
छित कृपा समिषा च दृष्टा 

व्येव देवि चरदे भुवनतरयेऽपि॥२२॥ 
अलोक्यमेतदखिलं रिपुनाशनेन 

आतं त्वया समरमूर्धनि तेपि हत्वा। 
नोता दिवं रिपुगणा भयमप्यपारत 

अस्माकमुस्दसुरारिभयं नमसे॥२३॥ 
शूलेन पाहि नो देवि पाहि खड्गेन च्याप्बिके । 
'चण्टास्थनेत नः पाहि ्ापञ्यानि स्वनेन च २४॥ 
प्यं क प्रतीच्य च चण्डिके रक्ष दक्षिणे। 
भ्रामणोनात्मशूलस्य उत्तरस्यां तथ्चेशवरि॥ २५॥ 
सव्यानि याति रूपाणि ले विचन ते । 
'यानि ा्र्थयराि तै रक्षास्मास्तथा भुबम्‌॥२६॥ 
इगशूलगरादीनि यानि चास्त्राणि तेःप्ब्के। 
करपाइबसड्रीनि तैरस्मान्‌ रक्ष सर्वतः॥ २७॥ 

ऋषि कहते है-॥१॥ अह्वन्त पराक्रपी 
दता महिषासुर ठथा उसकी दैत्व-सैतके देवीकै 
हाथले सारे जानेपर इर आदि देवत प्रथामके 
लिये रद तथा कंधे झुकाकर उन भगवतो 
ळा उतम चचनोद्वार स्तवन कहने लगे। उ 
[4 उनके सुन्दर अङ्गे अत्यन्त हर्षके कारण 
माळ हो आदा सागर 
देवलको शक्तिका समुदाय हो नतका स्वरूप 


हैं तथा जिन देवोने अपनी शक्तिसे सम्पूर्ण 
जातको व्याप्त कर रखा है, समस्त देवताओं 
और महार्षेयोंकों पृजतीया उन जगदम्ाको हम 
अक्रिपूर्वक नमर्कार करते हैं। ले हमलोगोका 
कल्याण करें ॥३॥ जिनके अनुपम प्रभाव और | 
जलका तणंग करनेमें भगवान्‌ शेषदाग, ब्रह 
तथा महादेवजी भी ममं नहीँ हैं, ले भगवती 
जणडिका सम्पूर्ण जगतका पालन एवं अशु 
आयका गाश करनेका विनार करें॥४॥ जो 
पुष्यत्माओंके घरोमे स्वयं ही लकल, पापे 
हाँ दरिग्तारूपले, शुद्ध आरःकरअवाले ुरुषॉके 
हदये बुद्धिरूपसे, सतपुरषोमे अ्द्धारूपसे तथा 
मुम लजारूपे निवास करतो हैं, उन 
आप भगवती दुर्गाको हम नमस्कार करते हैं। 
देवि! समरण चिश्वका पालन कीजिये ॥ ५ ॥ देव! 
आपके इन अत्य रूपका, असुरोका नाश 
करनेवाले भरा पराक्रमका तथा समस्त देवताओं 
और दैत्यॉके समक्ष युद्धम प्रकट किये हुए 
आपके अद्भुत चरका हम किस प्रकार वर्णन 
करें ॥६॥ आप सम्पूर्ण जगतको उत्पति कारण 
है। आपमें स्तुण, रजोगुण और तमोशुण-ये 
तोनों गुण मौजूद हैं; तो भी दोषोंके साथ आपका 
सर्ग नहीं जान पड़ता। भगवान्‌ विष्णु और 
महादेवजी आदि देवता भी आपका पार कहाँ 
ते। आप ही सबका आश्म हैं। यह समस्त 
जगत्‌ आपका अंशभूत है; क्योंकि आप सको | 
आदिधूत अच्याकृता पर प्रकृति हैं ॥७॥ देवि! 
समम यज्ञॉमें जिसके उच्यारणसे सब देवता वचि 
लाभ करते हैं, वह स्वाहा आए हो हैं। इसके 
अतिरिक्त आप पितरॉको भी तूक्त कारण हैं. 
ऊताएव रुब लोग आपको स्वधा भी कहते 
है॥८॥ देवि! जो मोक्षकों प्राश्षिका साथन ह, 


| आप 


| 


i i 
दिय, तत्वको हो सार वस्तु साननेताले तथा 
ओक्षको अभिलाषा रखनेवाले मुनिजन जिसका 
अभ्यास करते हैं, बह भगवती परा बिधा आप ही 
ह॥९॥ आप शब्द्वरूपा हैं, अत्पन्त निर्मल 
ऋ्वेद, यजुवद तथा उद्धरे मनोहर पदोंके 
ठसे युक्त सामवेदका भी आधार आप ही हैं। 
आप देवी, जयी (तीनों बेद) और भगवी (छह 
ऐशवॉसे झुक) हैं। इस विश्वकों उत्पत्ति एवं 
जलनके लिये आप ही वार्ता (खेती एवं 
आजीजिका)-के रूपमे प्रकट हुई हैं। आप 
सम्पूर्ण जगतूकौ घोर पौड़ाका नाश करोवासी 
ह॥१०॥ देवि! जिससे समस्त शास्त्रेके सारका 
जान होता है, तह मेधाशक्ति आप हो हैं। दर्म 
अकखगरसे पार उतालेवाली नौकारूप दुगदिवी 
भी आप हो हैं। आपकी कहीं थी आसक्ति नहीं 
है। कैटभके इ भगवान्‌ विष्णुके व्ःस्थंलमें 
'एकमाज निवास ळरेचाली तभा 
(7 इद्धशेखस्द्वारा सम्मानित गौरीदेवी भी 


ऑन महाव्रतस्वरूपा है. समस्त दोजोंसे रहित 


३॥१६॥ आपा मुख मद सुसकानसे 


*इन्कदि 
mT ५:६० 


सुशोभित, निर्मल, पूर्ण चमके वि्बका अनुकरण 
करेवाला और उतम सुबर्णकी मनोहर कार्स 
कमनीय है; तो भी उसे देखकर महिषासुरको 
क्रोध हुआ और महसा उसने उसपर प्रहार कर 
दिया 
कही मुख जभ क्रोधसे युक्त होनेपर उदपन्ञलके 


च्रमाको भोति लाल और दनी हुई धोके | 


कारण विकल हो उठा, बच उसे देखकर के 
हिषामुएके प्राण हत गहों निकल गये, यह 
उससे भो बढ़कर आश्षर्षकौ बात है; स्थॉकि 
कोधे भ हुए यमराजको देखकर भला, कौन 
जौवित रह सकता है॥१३॥ देवि! आप प्रसन्न 
हाँ परमाह्मस्‍्थरूपा आपके प्रसर होनेपर जगत्‌का 
अधयद होता है और क्रोधमें भर जानेर आप 
तत्काल ही कितने कुलॉका सर्वता कर डालतो 
है, यह बात अभी अनुभवे आयी है; क्योंकि 
महिपासुरकों यह विशाल सेना क्षणपरमें आपके 
कोपसे न हो गयो है॥१४॥ सदा अध्युदद 
रान करनेवाली आप जिनपर प्रसत्र रहत हैं, वे 
हो देशम सम्मानित हैं, उको धन और बशकों 
आशि होती है, उन्होंका धर्म कभी शिलिल कहाँ 
होता तथा थे ही अपने इप स्रो, पुत्र और 
भृल्योंके क्षय धन्य माने जाते हैं॥१५॥ देवि! 
आपको ही कृपे पुण्या पुरुष प्रतिदिन अतव 
अप्व सदा सब प्रकारके धर्मातुकूल कर्म 
करता है और उसके प्रभावे स्वरगलोक्ें जाता 
हैं: इसलिये आप तीनों लोकोयं निय हो 
मनोवाज्छित फल देनेवाली हैं॥१६॥ आ हुगें! 
आप स्मरण केप सन प्रयोक्ता भय हर 
जेवी हैं. और स्वस्थ परोद सिलत कोपर 
डे परण कल्याणनको बुधि रान नो है। 


।, यह बड़े आम्र्यकी यात है॥१२॥ देवि! | 


दधीचो स्तुति” ३०१ 
दुःख, दाला और भव हस्नेकलो देवि! आपके 


हिरा दरो कन है, जिसका चित्त सबका 
(उपकार करके लिये सदा ही दाई रहता 
हो #१७॥ देवि?! इन राक्षसोंके मारनेमे संसारको 
सुख निले तथा ये राक्षस चिस्कालतक नस्कमें 
रहरेके लिये भले हो पाप करत रहे हों, इस 
समव संग्रमे मृत्युको प्रा होकर स्वर्णलोकपें 
जावे-निशय ही बहो सोचकर आप शत्रुऑंका 
चथ करती हैं॥१८॥ आप शब्ुऔपर शस्त्रोंका 
हाः क्यों करती हैं? समस्त असुरोको दृष्टिपात- 
साजसे हो भस्म क्यों नहीं कर देतीं? इसमें एक 
रहस्य है। “ये शत्रु भी हमारे शमत्रे पवित्र होकर 
उत्तम लोकॉमें जायें'-इस प्रकार इनके प्रति भी 
आपका विचार आत्यन्त उत्तम रहता है॥१९॥ 
खड़के हेजःपुजकी भडक दोतिसे तथा आपके 
'क्शुलके अग्रभागकी घनीभूत प्रभासे चौंपियाकर 
जो असुरेकी आँखें फुट गहं गयो, उसमें कारण 
यही था कि वे भनोहर रश्मिवोंसे युक्त चन्द्रमाके 
समान आननद प्रदान करनेवाले आपके इस सुन्दर 
| चुका दर्शन कणे शे4२०॥ देमि! आपका 
जील दुशचाशियोके खु बालकों दूर करेवा 
है। साथ ही यह रूप ऐसा है. जो कभी चिन्तनें 
औ नहँ आ सकता और जिसकी कभी दूसरोंसे 
दुलत भी नहो हो समली: तथा आपका चल और 
परक्रम तो उन दैत्यॉका भौ नाश करोखाला है, 
जो कभी देवताओंके पराक्रमकों भौ नए कर चुके 
थे। इस प्रकार आपने शाजुऑपर भी आप्नो दण 
हो प्रकट की है ॥२१॥ वरदाबितों दोधि! आपके 
इस पराक्रम्य किसके साथ तुलना हो सकती 
है। उ श््ो भव देनेवालः एवं आतन 
मनोहर ऐसा रूप भी आपके सिवा और कहाँ है! 


Re 


दयम कूपा और थुं नुता 
तीनों लोकोंफे भीतर केबल आपमें हो दे 
गयी हैं ॥२२॥ नातः! आपने शत्रुऑंका नाश 
करके इस समस्त जिलोकीको रक्षा को है। उन 
इतरुओको भी 


पहुँचाया है तथा उस्म इत्ये 


हरी रक्षा करें। अम्बिके! खड़से भी हमरी 
रश नरे तथा मण्डको ध्वनि और भनृषकी 
उकारे भी आप हपलोगोंको रक्षा 
ण्ड पू, पचित और दक्षिण दशमे आप 
हमारी र्षा करें तदा उखि! आपने प्रिशूलो 
चुमाकर आप उत्तर दिामें भो हमारी रक्षा 
करें॥२५। वनों लोकोंगें आपके जो परम 
सुन्दर एव अत्यन्त भय, रूप विचत रहते हैं 
उनके द्वारा भी आए हमारी तथा इस भूलोककी 
रकष रें ॥३६॥ अम्विके। आपके ऋर पशषवॉमे 
शोभा पानेबाऐ खङ्ग, भुल और गवा आदि जो 
जो अस्र हों, उन सबके द्वारा आप सब ओर्से 
हमलोगोंकी रक्षा करें ॥२७॥ 
ऋषैसकच ॥ २८५ 

एवं स्तुता सुरद; कुसुपैनदनो्बै:। 
अता जगता धात्री तथा गनयानुलपनः॥ २९॥ 
भत्ता सपसलौस्त्रिदशैदिब्वैधूपैस्सू धूपिता । 
पा रसस सप्‌ प्रणतान्‌ सुन्‌ ॥३०॥ 

ऋषि कहते हैं--॥२८॥ इस परका! ज्र 
देयताओने जगनाता हुर्गाकी सतुति को और 
ननदनवनके दिव्य पुष्यो एवं गव्य-चन्दन आदिके 


े | द्र उनका पूजन किया, फिर सबने मिलकर जब 


अडिपूर्वक दिव्य घूषोंको सगन्ध निवेदन कौ, तब 
दीन प्रसव होकर प्रणाप करते हुए सब 
देवशाओसे कहा--8 २९-३० ॥ 

जुवा ३९० 


होनेवाले | बरवत जरिदशा: सर्वे यदस्म्ोऽभिवाञ्हितम्‌॥ ३२॥ 


देवी घोलॉ--॥३१॥ देवताजो! तुम सब 
लोए मुझसे जिस वस्तुकी अभिलाधा रे हो, 
उसे मांगे 4३२॥ 


भगवत्या कृत सर्व न किंचिदवशिप्यते॥ ३४॥ 
दयं निहतः शज्रुरस्पाकं पहिपाखुरा। 
यदि चापि वशे देवस्तया यहेडरि॥३५॥ 
सस्मा संता व॑ जो हस्या: परेमापद;। 
र भय स्तत्वं स्तोष्यत्यमलानने ॥ ३६॥ 
जस्‍्यवित्तद्धिविभवैधंतदारादिसम्पदाय। 
वृसा त्वं भवाः सर्वदाम्विके ॥ ३७॥ 
देवता बोले--॥३३॥ भगवतीने हपारी सब 
इच्छा पूर्ण कर दी, अब कुछ भी बाकी नहीं 
है॥३४॥ क्योंकि हमार यह शत्रु महिषासुर मारा 
जाया। सहेश्वरिं! इतनेपर भी यदि आप हमें और 
चर देता चाहतो है॥३५॥ तो हम जब-जब 
आपका स्मरण करें, तब-तब आप दर्शन देकर 
हमलोगोके महान्‌ संकट दूर कर दिया करें तथा 
सुखी अम्बिके। जो मनुष्य इन स्त्र 
आपको स्तुति करे, उसे वि, समृद्धि और भव 
देके साच ही उसकी धन और स्त्री आदि 
सम्पत्तिको भो चढ़ानेके लिये आप सदा हमपर 
असन रहें ॥३६-३७॥ 


६. पा०- वैः सभाः २.ा्कण्डेकपुरणकी आशि प्रतिय दर्पहा 


। किसी किसी प्र्न हे 
इना और अधिर पाठ है। 


इतना पाठ आधिक है 
प्रचल दिजौकस: 


भः सिता| 


ए चऱ्य इकर सन विदमहे। इतक्य बच दस्याः 


इदि देवताओं देली सुति ¬ 


असक # ३८३ 
इति प्रसादिता देवैजगलोऽशे तापनः । 
तेत्युकतवा भद्रकाली बभूयात नृप ॥ ३९॥ 
इत्येतत्कधित॑ भूप सम्भूता सा यथया पुरा 
देशौ देवशरीरेभ्यो जगत्रयहितैयिणी ॥४०॥ 


३०३ 


ुनश्च गॉरीदेहात्सां समुद्धृता य्ाभवत्‌। 
थाव डुर नश शुमरिसुयोः 
रक्षणाय च खोक्रा देवानामुपकारिणी 
गुव बद: चावले ४5॥ ४९॥ 
ऋषि कहते हैं - ॥३८॥ राजन्‌ | देवताओंने 
[जब अपने तथा जगत्‌के कल्याणके लिये 
भद्रकाली देवीको इस प्रकार प्रसन्न किया, 
तब वे 'तथास्तु' कहकर वहाँ अन्तर्धान हो 
गया ॥३९॥ भूपाल! इस प्रकार पूर्थकालमें 
'तौतों लोकॉका हित चाहनेवाली देवी 
जिस प्रकार देवताओके शरीरोंसे प्रकट हुई 
थीं, वह सब कथा मैते कह खुनावों॥४०॥ 
अब पुन: देवताओका उपकार करनेवाली बे 
देवो दुष्ट दत्यो तथा शुम्भ-निशुम्भका वध 
करने एवं सब लोकॉकी रक्षा करनेके लिये 
गौरीदेवीके शरीरसे जिस प्रकार प्रकट 
हुईं थीं, बह सब प्रसङ्ग मेरे सुँहसे सुनो। 
मं उसका तुमसे यथावत्‌ वर्णन करता 


heh 


हूँ ॥४१-४२॥ 


गी ओमाफप्डेशसणे सबके गन्तन दचाँगाहाल्ये शाविसितम चार ध्याका ॥ ४॥ 


उच ५, अलँ २, उल्कः 


३५, इष्‌ ४२, रबगादितः ह२५१॥ 


इस प्रकार औषाकैण्डेवपुराणमें साविक सत्वस्ततकी काके अन्त देवीपहाल्यमे 
''शक्रादिस्‍्तुति' नायक चौथा अध्याय पूरा हुआ॥ ४॥ 
a 


NT सा' 


भ उपलब्ध होह हैं। 


¬ सि माकणडेचपुयाण 


पञ्चमोऽध्यायः 


देवताओंद्वारा देवीकी स्तुति, चण्ड- 


-मुण्डके मुखसे अम्बिकाके रूपकी 


प्रशंसा सुनकर शुम्भका उनके पास दूत भेजना 
और दूतका निराश लौटना 


िवियोग 

[ॐ आण्य श्रीकत्तरचरिप्रस्थ रुद्रिः 
महासरस्वती देवता अनु छदः, भीमा शक्तिः, 
आमही जीजम, सूर्यस्तत्वम, सामवेद: स्वरूषम, 
हासाते उत्तरचरित्रपाठे चिनियोग:। 

ॐ इस उत्तर चरिते रद ऋषि हैं; मठमरसवलो 
देवता हैं, अनष्ट न्द है, भीमा शक्ति है, आमी 
खीज है, सूर्य तत्व है और सामवेद स्वरूप है। 
महास्स्वतीकी प्रप्तताके लिये उतर चिके 
पामे इसका वियोग किया जाता है। 

छान 

ॐ घण्टाशूलहलानि श्ूमुसले चक नुः सायकं 

हसताब्ैदी बनानविलसच्छीलांशुनुल्थणभ्यप। 
गौरीदेहसमुद्भवां ्रिजगतामाथारभूतां महा- 

पूर्वामत्र सास्थतीमतुभजे शुमभदिदैयर्दिनम्‌॥ 

जो अपने करकमलों बण, शूल, हल, श, 
भूल, चक्र, धनुष और बाण धारण करती हैं, श्‌ 
अके शोभासमन चद्रमाके समान जिनको मनोहर 
चानि है, जो चीनों लोकॉकौ आधारभूता और 
भु आद दैल्‍्पोंका नाश करवली हैं तथा गौरैके 
शरीरमे जिनका प्राकर हुआ है, ठन महासरस्वती 
देवीका मैं निस्तर भजन करता हैं।] 
ही" स्यार ४ 
पु शुम्भनिशुष्भाभ्याघसुयभ्यां जपेः । 
बैलोक्य॑ यलभागाशच इता पदचलाअयात्‌! 
जावेल सूर्यतां तहददधिकारे तथैतदवम्‌। 
कौबेरमथ याम्ब॑ च चक्राते वरुणस्य ्॥३॥ 


ह, किस्ली-किसी प्ते इसके काढू "उं 


सार्‌ य स्वमपि इतरा 


तावेव पबनझ्धि च चक्रतुर्वह्नकर्म च{। 
लतो देवा विनिर्भृता धान्या: पराजिता: ॥४॥ 
'इताधिकाराश्बिटशास्ताभ्यां सवे निराकृतः । 
महासुराध्यां तां देवीं संस्मर्यपराजिताम्‌॥५॥ 
तयाम च रो यःऽ मताखिलाः। 
(भवां चाशविष्यामि त्षातपरमापदः ॥६॥ 
इति कृत्वा भति दवा हिमचनं कोश्षरण्‌। 
जु ततो देवीं विष्णुमायां प्रुषु ॥७॥ 
ऋषि कहते हैं-- ॥ ९ ॥ पूर्वकालमें शुम्भ और 
शुम्भ नामक असुरोने अपने बलके भमंमें 
आकर शयीपति इन्रके हायसे तीनों लोकोंका 
राज्य और वज्ञभाग छीन लिये॥२॥ थे ही दोनों 
सरव, चन्द्रमा, कुबेर, यम और वरुणके अधिकारका 
भी उपयोग के लगे। वादु और आनका कार्य 
भी वे ही करो लगे। उन दोनोंने सब देववाओंको 
आपातत, र्ष, पराजित तथा अधिकारहौन 
करके स्वगंसे निकाल दिया। ठत दोनों महान्‌ 
असुरे तिरस्कृत देवताओनि अपराजिता देवोका 
स्मरण किया और सोचा 'जगदम्बाने हमलोगोंको 
जर दिया था कि आपत्तिकालयें स्मरण केर मैं 
तुम्हारे सड आपत्तिबोंका तत्काल नाश कर 
दूँगो'॥३--६॥ यह विचारकर देवता गिरिराज 
(हिमालयपर गये और चहाँ भगवती विष्णुमायाकी 
स्तुति करत लगे 


मो देव्यै महादेव्यै शिवायै सततं नमः। 


० रतरा देवी सृति ३०५ 
व्यै तमो नित्य गरव धये नमो नमः| [.ा देवी सर्वभूतेषु अद्धारूपेण संस्थिता) 
जयोत चेन्दुरूपिण्य सुखाये सततं मः मसत ॥५०॥ म ॥५१ # पसो मः 


कल्याणय प्रणता वद्धो सिदध कुरो नमे नमः। 
ज्ये भूधृतां लक्ष्य वाय ते नमो नमः ॥ १३॥ 
दर्व दुर्गपारायै सारायै सर्वकारिणदे। 
खाय तब कृष्णायै भूम्रय सततं नमः ॥ १२॥ 
अतिसौष्यातिरौड्रायै तास्तस्यै नमो नम: 
जमो जगति देव्यै कृत्यै नमो नयः॥ १३॥ 
चा देवी सरवभतषु विष्णुयायेति शब्दिता। 
उपाय ॥ ९४॥ सर ॥ १५ | तमसस्‍वै कपः 3१६३ 
आआ देवी सर्वभूवेषु चेतनेत्यभिधीयते। 
नमस ३१४) तमै॥१८॥नप मे उप: ॥ ९९७ 
या देवी सर्वभूतेषु युद्धिलपेण संस्थिता। 
मसत ॥२०॥नयल्ै॥ मयै नमे रमः ॥२२॥ 
था देवी सर्वभूतेषु निद्मारपेण संस्थिता। 
तपसा ॥२३॥ नता २४। नर नो मः ॥ २५8 
या देवी सर्वभूतेषु क्षुभारूपेण संस्थिता। 
पाता ॥ १६ । ताकत ॥ २७। नै: ॥ २८ 
था देवी सर्वभूतेषुष्छायारूपेण संस्थिता। 
नसता ॥ २९॥ नसता ॥ ३० ॥ नसत तो यः ॥ ३१ ॥ 
था देवी सर्वभूतेषु शक्तिकपेण संस्थिता। 
जपलस्ै॥३२॥ नै ॥ ३३ तै तम का: 8 ३४४ 
आ देवी सर्वभूतेषु तृष्णारूपेण संस्थिता। 
नताय ३५ ४ सता ॥ ३६ ॥ नल्व नप: ॥ ३७॥ 
या देवी सर्वभूतेषु क्ान्तिरपेण संस्थिता। 
जातस ॥ ३८ ॥ मा ॥३९ जमला तम कर ॥४०॥ 
या देवी सर्वभूतेषु जातिरूपेण संस्थिता। 
नगल #१॥ नमात ॥ ४१॥ सैम तक ॥४३॥ 
या देवी सर्वभूतेषु लजारूपेण संस्थिता। 
नलस ४४॥ माय ॥ ४५ चयस्य तक ॥४६॥ 
था देवी सर्वभूतेषु शान्तिरूपेण संस्थिता। 
जगल ॥४७ मसर ॥४८ नस होन ॥१॥ 


चा देखी सर्वभूतेषु कान्तिरूपेण संस्थिता। 
न ५३॥ मात ॥ ५४ ॥ नमता नमो नमः ॥ ५५॥ 
था देवी सर्वभूतेषु लक्ष्योरूपेण संस्थिता। 
जघस ॥ ५६ नमस्तयै ५७ ॥ नपस्तस्यै जो नम; ॥५८ ॥ 
बा देवी सर्वभूतेषु वृत्तिरूपेण संस्थिता। 
स ५९॥ नसतस्॥ ९० ॥ चमो नमः ॥ ९ ॥ 
या देवी सर्वभूतेषु स्मृतिरूपेण संस्थिता। 
ने 0६२॥ त ॥ ६१ ॥ पाला रो वा: ॥६४॥ 
जा देवो सर्वभूतेषु दयारूपेण संस्थिता। 
नपर ६५॥ रा #९९॥चपसत्ैपो गः ॥ ६७॥ 
या देवो सर्वभूतेष रुपेण संस्थिता। 
जप ॥ ६८ ॥ चता ॥ ६९ ॥ पते नमो नमः ५० ॥ 
जा देवी सर्वभूतेषु मातृरूपेण संस्थिता। 
जपत ॥ ५! ४ ममास ॥७५९ जस्य कोन ७३॥ 
चा देखी सर्बभूतेषु भ्रानिरूपेण संस्थिता। 
पस ॥ 9४॥ मर ॥ 9८ ॥ काग मः ॥७६॥ 
इन््ियाणामाधिष्टतरी भूतातां चाखिलेषु या। 
तेषु सतातं तस्यै व्योविदेल्य॑ नयो तमः॥५७॥ 
चितिरूपेण या कृल्‌ ्यपय मथा जत्‌ 
नमै ॥ ७८ # रपव ॥३९॥ नसी नोः ८०७ 


स्तु सुर पूर्वभभीएसंश्रया- 
चा सुस्त्रेण दिनेषु सेविता। 

कयेतु सा नः शुभहेतुरीश्चरी 
शुभानि भरद्माप्यभिहन्तु चापदः॥८९॥ 


या. स्ाप्पते. चोद्धतवैत्यतापिती 
रस्माभिरीशा च सुरैनमस्यते। 

(या च स्मता त्षणमे् हन्ति नः 
संपदो भरिवनम्पू्तिभिः॥८२॥ 
देवता बोले--॥८॥ देवौको मस्कार है, 


अहादेवी शिवाक्यो सबंदा नमस्कार है। प्रकृति एवं 


सी च जल देवो अति मम ते कुम इतः) पपा जयोति ग, रा प्रमतनिति 
बुच योध्‌। ई शतन स्ट्‌ लः इवि पाठाा्‌। 


शब्द 


- स मकमेव» 


भाको प्रणाम है। हमलोग निवमपूर्वक जगदम्बाको 
जपस्कार करते हैं॥९॥ रौंट्राको नमस्कार है। 
तया, गौरी एवं धात्रौको आबार नमस्कार है। 
ज्वोत्मामयी, चब्टरूपिणी एवं सुखस्वरूप देवीको 
सतत प्रणाम है॥१०॥ शरणागतोका कल्याण 
'करनेवालो बृद्धि एवं सिद्धिरूपा देवीको हम 
चारंबार नमस्कार करते हैं। न्तो (राकसॉको 
लक्ष्मी), राजाओंकी लक्ष्मी 
(शिवपतली ) -स्वरूपा आप जगदम्बाकों बार-बार | 
नमस्कार है॥६३॥ दुर्गा, दर्गघारा (दुर्गम संकटसे 
भार उतताएेचालो), सारा (सबको सारभूता), 
सर्वकारिणी, ख्याति, कृष्णा और पूम्रादेवोको 
बंदा नमस्कार है॥१२॥ अल्पना सौम्य तथा 
आलान रौदरूप देवीको हम नमस्कार करे हैं, 
उन्हें हारा बाएं प्रणाम है। जगत्को आधारभूता 
कृति देवीको बारंथार नमस्कार है ॥१३॥ जो देवी 
सब प्राणियों विष्णुमायाके नामसे कहो जाती हैं, 
उनको नमस्कार, उनको नमस्कार, उनको बाहबार 
नमस्कार है॥१४--१६॥ जो देवी सब प्राणियों 
चेतना कहलाती हैं, ठनको नभस्काए, उतको 
नमस्कार, उनको यांबर नमस्कार है ॥३७-१९॥ 
जो देवी सन प्राणियॉमें बुद्धिरूपसे स्थित हैं, | 
डनको नगस्कार, उनको नमस्कार, उनको बरवार 
नमस्कार है॥३०--२२॥ जो देवी सब प्रणयो 
निद्राहूपसे स्थित हैं, उनको उपस्कार, उनको 
मस्का, उनको बारंबार नमस्कार है॥ २३-२५॥ 
जो देवी सब प्राणियोंमें ुधारूपसे स्थित हैं, 
उनको नमस्कार, उनको नमस्कार, उनको आंबा 
नमस्कार है ॥२६--२८॥ जो देवी सब प्राणियोमे 


छायारूपसे स्थित हैं, उनको नमस्कार, उनको 
जमस्कार, उनको बारंबार नमस्कार है ॥२१--३६॥ 
जो देवी सब प्राणियोमें शक्तिरूपसे स्थित हैं, 
उनको नमस्कार, उनको नपस्कार, उनको बारंबार 


नमस्कार है॥३२--३४॥ जो देवी सब प्राणियों 
तष्णारपसे स्थित हैं, उनको नमस्कार, उनको 
नमस्कार, उनको बारंबार नमस्कार हैं॥ ३५--३७॥ 
जो देवी सब प्राणियॉमें क्षान्ति (क्षमा)-रूपसे 
स्थित हैं, उतकों नमस्कार, उनको नमस्कार, 
उनको बारंबार नमस्कार है ॥३८--४०॥ जो देवौ 
खूब प्राणियोंसें जातिरूपसे स्थित हैं, उनको 
नमस्कार, उनको नमस्कार, उनको बारबार नमस्कार 


उनको नमस्कार, उनको नमस्कार, 
उनको बारबार नमस्कार है॥ ४-४६ ॥ जो देवी 
सब प्राणियों शान्तिकूपसे स्थित हैं, उनको 
जपस्काए, उनको नमस्कार, उनको भार नमसकार 
है॥४७--४३ ॥ जो देवी सब प्रणय ब्द्रुपसे 
स्थित हैं, ठतको नमस्कार, उनको नमस्काए, 
उनको बारंबार नमस्कार है ॥५०--५२॥ जो देवो 
सब प्राणियोंसें कान्तिरूपसे स्थित हैं, उनको 
मस्का, उनको नमस्काए, उनको बारबार नमस्कार 
ह॥५३--५५॥ जो देवी सब प्राणियोमे लध्षीरुपसे 
स्थित हैं, उनको नमस्कार, उनको नमस्कार, 
उनको बारबार नमस्कार है॥५६--५८॥ जो देवी 
सब प्रणयं यसे स्थित हैं, उनको नमस्कार, 
उनको नमस्कार, उनको बारंबार नमस्कार 
है ॥५९-६६ ॥ जो देवी सब पाणयो स्मृतिरूपसे 
स्थित हैं, उनको नमस्काए, 
चको बारबार नमस्कार है॥ ६२--६४॥ जो देवी 
सब प्रालियोँमें दयारूपसे स्थित हैं, उनको नमस्काए, 
उनको नमस्कार, डनको बारबार नमस्कार 
ह ॥६५--६७॥ जो देवी सब प्राणियोंमे तुष्टिख्पसे 
स्थित हैं, उनको नमस्कार, उनको नमस्कार, 
उनको बारंबार नमस्कार है॥६८--७०॥ जो 
देवो सब प्राणियोंमें माताहूपसे स्थित हैं, उनको 
नमस्कार, उनको नमस्कार, उनको बारबार नमस्कार 


है॥७१--७३ ॥ जो देवी सब प्राणियों त्ति 
स्थित हैं, उनको नमस्कार, उनको नमस्कार, 
डनको बारंबार नमस्कार है॥उ४ड--७६॥ जो 
जोक इन्दरयवर्गकी अभिष्ठाजी देवी एवं सब 
अ्रणियॉमें सदा व्याप्त रहनेवाली हैं, उन व्याप्तिदेदोको 
बारबार नमस्कार है ॥७७॥ जो देष चैत्यरूपसे 
इस सप्यूर्ण जगत्‌को स्या करके स्थित हैं, उनको 
नमस्कार, उनको नमस्कार, उनको बारबार नमस्कार 
है ॥७८--८० ॥ पूर्वकालमें अपने अभोष्टको प्रि 
होमैसे देवताओंने जिनकी स्तुति को तथा देवणज 
इन्द्रने बहुत दिनॉतक जिनका सेवन किया, कह 
कल्याणको साधनभूता ईश्ररों हमारा कल्याण और 
मङ्गल करे तथा सारी आपत्तियॉका नाश कर 
डाले ॥८९। उदण्ड दैल्योंसे सताये हुए हम सभी 
देवता जिन परमको इस समय नमस्कार करते 
हैं तथा जो भक्तिसे विलप पुोदा स्मरण को 
जातेपर तत्काल हो सम्पूर्ण विषत्तियोंका नाश कर 
देती हैं, से जगदम्बा हमार संकट दूर करें ॥८२॥ 
विरा #८३॥ 

'एवं स्तवादियुक्तानां देवाना तर पर्ती । 

्ाुमभ्याययौ तोये जाह्या नृषनदन | ८४॥ 
सावत्‌ सुगत सुधूर्भवड्धि: स्तेज का। 
'शरीरकोशत्चास्याः समुद्धृताग्रवीच्छिला। 
सोत्र भमैतत्‌ क्रियते शुः्भदैल्यनिराकूलेः। 
देवैः समेतैः समरे निशुम्भेन पराजितैः ॥ ८६॥ 
शरीरकोशादत्तसया पात्या निःसृताप्बिका। 

कौशिकीति समस्तेषु ततो लोकेषु गीयते॥ ८७॥ 
तस्या बिनिर्गताबां तु कृष्णाभूल्सापि पातौ । 
कालिकेति समाख्याता हिमाचलकृताया 
ततोऽम्बिकां पर रूपै जिणं सुमनोहरम्‌। 
ददर्श चण्डो मुण्डक भौ ु्मनिशम्भचोः॥८९ ॥ 
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तायं शुष्भाय चायता अतीव सुमनोहय। 
काप्यास्ते स्वी महाराज भासयन्ती हिमाचलम्‌ ॥ ९० ॥ 
व लूक चूं दृष्टे काचदूमम्‌। 
स्यतं काप्यसी देवी गृहात चासुरेश्वर॥ ११ ॥ 
स्त्रीस्लमतिचांड्री छोतय्ती दिशस्त्विषा। 
सा तु तिष्ठति दै तां भवान्‌ ह्इमहंति॥ ९२ ॥ 
यानि रलानि मणवो गजाश्ादौनि थे प्रभो। 
अलोक्य तु समस्तानि सां धास्त ते गूहे॥ ९३ ॥ 
बतः समानीतो गजब पुस्खरात्‌॥ 
पारिजाततरु्चायं तथैवोच्चैः हय:॥ ९४ ॥ 
जिमान॑ हंससंयुक्तमेतत्तिष्ठति तेउङ्गणे। 
स्वभूतमिहानौत॑. बदासीडेबसोउद्भुतम्‌॥ ९५ ॥ 
लिमिरेव भहापदयः समानीतो धवेश्रत्‌॥ 
स्किन दवौ चाव्थि्पालापण्लानपडुजाम्‌॥ ९६ ॥ 
डं ते खां गहे काङचनसावि तिषठति। 
थाय स्यन्दनवरो य; पुराउसीताजापतेः॥ ९७ ॥ 
पृत्ोरतकानिदा नाम शातिर तवय इता। 
पाः सलिलराजस्य भ्रातुस्तव परिप ॥ ९८ ॥ 
जिशुष्पस्याब्यिजाता्ष समस्ता स्नजातयः। 
बहिरपि ददी तुभ्यमग्निशौचे च वाससौ ॥ ९९ ॥ 
एवं द्ये ब्रन खमस्तान्याइतानि ते। 
स्वीसत्रयेषा कल्याणी त्यया कसार गृहते ॥१००॥ 
ऋषि कहते हैं-- ४८३॥ राजन्‌! इस प्रकार 
जब देवता स्तुति कर रहे थे, उस समय पार्वती 
देवो गज्नाजैके जलमें स्तान करनेके लिये ही 
आदी ॥८४॥ उन सुन्दर भौली भगवतीने 
देवताओँसे पूछा-'आपलोग यहाँ किसकी 
2" तब उन्होंके शरीरकोशसे प्रकट 
हुई लिवादेवी बोलो-॥८५॥ “शुम्भदैल्यसे 
पिकल और युद्धमें दिशुम्धसे पराजित हो यहाँ 


एकचि हुए ये समस्त देवता वह मेरी हो सत 


३, पा०-समसैः। २. घाः 


-करेषा। ३. पा०--्ौषिमो। ४. पा०--छापि। 
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कर रहे हैं'॥८६॥ पार्लतीजीके शरीरकोशसे | घरयें शोभा पाता है तथा यह श्रेष्ठ रथ, जो पहले 
अभ्थिकाका प्रादुर्भाव हुआ था, इसलिये ने समस्त | प्रजापठिके अधिकारनें था, अब आपके पास 
लोकोंमे“कौशिको " कही जाते है॥ ८७॥ कौशिकोके | मौजूद है ॥१०॥ हैल्‍्पेशवर! पृत्युकी उत्मान्तिदा 
अट होनेके बाद फार्ववोदेवोद्या जोर काले | नामवालो शाळे भी आपने कोन लौ है तथा 
र हो गया, अतः ये हिमालवपर रहेवालो | वर्णका पाश आर समु होनेवाले सब प्रकारके 
लिकदेतीके नामसे विख्यात हुई ॥८८ ॥ उद्र | रून आपके भाई निशुः्भके अधिकार हैं। आनने 
शुष्ण निः भूत्य चण्ड-मुण्ड कहाँ आये भी स्वतः शुद्ध किवे हुए दो वस्त्र आपकी सवाय 
और उन्होंने परम मनोहर रूप भारण करवला ' आपत किये हैं ॥९८-९९ ॥ दैत्या ! इस प्रकार 
अम्बिकादेवीको देखा॥८९॥ फिर ते शुम्भक्े सभो रत्न आपने एकत्र कर लिये हैं। फिर जो यह 
पास जाकर बोले-' पहाराज! एक अल्प मनोहर सोये ररूप कल्थाणमधी देवी है, इसे आप 
स्त्री है, जो अपनी दिव्य कान्तिसे हिमालयको क्यों नहीं अपने अधिकारमें कर सेते ?॥१००॥ 
अकाशित कर रही है॥९०॥ बसा उत्तम रूप ककरन 

हों किसोने भी नहीं देखा होगा; असुरेडर! फला निलयः भ: स तदा चण्डमुण्डपो:। 
लगाइये, वह देवो कौन हैं और उसे पकड़ ' प्रेषयामास सुग्रीवं दूतं देव्या महासुरम्‌॥१०२॥ 
लौजिये॥९६॥ स्यम त बह सत है, उसका | इति सेति च क्य सा गतय बचगासम। 
पतयेक अजग बहुत ही सुन्द है तथा चह आपरे | यथा चाभ्येति समतया तथा कार्यत्वयालपु॥१०३॥ 
शरोअङ्गोंकी प्रभासे सम्पूर्ण दिशाओँपें प्रकारा | स तश्र गत्या यसते शैलोद्रेशेउतिशोभने। 

केला रही है। दैत्याय ! अधो वह हियातरपर | सां दवी तां हतः प्राह शलक मुपया गिए॥१०४॥ 
हो मौजूद है, आप 3से देख सकते है।१२॥| हप कहते है-॥१०६॥ चण्ड-पुण्डका 
प्रथो! तनो लोडंभ म, हाथो और घोड़े आदि | यह वचन सुनकर शुम्भने मैय स्रबको दूत 
हिते भी ह है, वे सज इस ससव आधे घरे | बनाकर देवोके पा भेजा और कहा-'तुम 
शोभा पते हैं॥९३॥ हाथियोंसें २४५। दशत, | पेरी आले उसके सामने ये-ये बातें काना 
यह गरयितका वृक्ष और यह धोड़ा-यह | और ऐसा उपा करता जिससे प्रस होकर 
पथ आपने इसे ले लिया है॥९४॥ हंसोंसे जुता | वह शौघ्र हौ यहाँ आ जाय'॥१०२-१०३॥ यह 
हु 4६ विमान भ आपके आगे शोभा पाता | दूत र्दके अत्यन्त रपणीय देशम, जहाँ देवों 
है। यह सहभूत अदभुत विधान, जो पहले | मौजूद थीं, गया और मधुर वाणौमें कोमल वचन 
द्रह्माजीके पास था, अब आपके यहाँ लाफ गया | बोला॥ १०४३ 

है॥९%५॥ यह महापदः तान्छ विधि आ कुवेस्से इल उकचब!०५३ 


कसरेले सुरो | दतोऽ रित्त त्वत्सकाशमिहागतः ॥१०६॥ 
है और जिसके कमल कपी कुम्हलते नहीं ॥२३॥ | अव्याइताज़: सासु यः सदा देवयोतिषु। 
सुर्णकों वर्षा करनेवाला वरुषका छत्र भी आपके | निर्जिलाखिलदेत्थारि: स यदाह अ्ृणुष्व तत्‌॥१०७॥ 


३. घा८-इसके घाद कही-शडटी दुध उच इतना अधिक पाठ है। २. पा०-तां च देवी ततः। 


अज़भागानह सर्वानुपाश्तामि पृथक्‌ पृथर्‌॥१०८॥ 
पलोकये बररन्रानि मम वश्यान्यशेषत:। 
तथेव गजर च हत्वा वेन्रवाइनम्‌॥ 
क्ीपेदमथनो द्धतमञ्चर्र मपाः । 
उच्चैःश्रवससंजञं तत्प्रणिपत्य समर्पितम्‌॥११०॥ 
ति चान्यानि देवेषु ग्धर्वेदूरोपु च। 

रलभूतानि भूतानि तानि मय्येव ज्ञोधने॥१११॥ 
स्वीसरभूता तवां देवि लोके मन्यामहे वयम्‌। 

सा त्वमस्पानुपागच्छ यतो रखभुजों ययम्‌॥ ११२॥ 
मोचा म्तानुज॑ वापि निशुम्भमुरविक्रमम्‌। 


भज त्व चञ्चलापाङ्गि र्भूतासि चै यतः॥११३॥ | 


पतल प्रायसे मल्यर्रहात्‌। 
एतद्‌ कुद्धा समालोच्य मत्परा सज॥११४॥ 

दृत गोला-- ॥९०५ ॥ देवि ! दला शुम्भ 
इस समय तीनो लोकोंके परमेश हैं मैं उन्हींका 
भेज हुआ दूत हूँ और यहाँ तुहा ही पास आया 
हूँ।१०६॥ उको आपा सदा सब देवता एक 
स्तरे मनते हैं। कोई उसका उब नहीं कर 
सकता। थे सम्पूर्ण देववाओंको परास्त कर चुके 
हैं। उन्होंने द्र लिये जो संडेस दिया है, उसे 
मुरो ॥१०७॥ 'सम्पूर्ण तरिलोको मेरे अधिकार 
है। देता भी मेती आके अभीन चलते हैं। 
समूणं सोकर भागोंको मैं ही पृष 
भोगता हूँ॥१०८॥ तीनां लोकॉमें नित रज 
है, थे सत्र मेरे अधिकारे हैं। देशराज इनका 
चाहर ऐरावत. जो हाथियों रके सगा है. मैने 
डौन लिया है॥१०९ ॥ क्षोमागरका' 
जो अकष उच्चैर प्रकट हुआ चा, उसे 
देवताओने मेरे परपर पढ़कर समर्षित [किट 
है॥११७॥ सुन्दरी! उनके सिवा और भी जिउने 
सभत पदार्थ देवताओं, गयो और नगोके पार 


चे, वे सत्र मेरे हो पास आ गरे हैं ॥१६१॥ देति! 
हमलोग तुमे संसारकी स्तयं लल मानो हैं, 
अतः तुम हमारे पास आ जाओ ब्थॉके सोका 
उपभोग करलाले हम ही हैं॥११२॥ नञ्च 
कराक्षॉंबाली सुन्दरौ! तुम मेरी था मेरे भाई 
महापगक्रमों विशश्भकों पवायें आ जाओ, क्योकि 
हुम रलल्यरूषा हो॥११३॥ मेश इरण केसे 
| कहें हुलनासहेत महान्‌ ऐक्यकौ प्रात्ति होगो। 
अपनी शुड्िसे यह विचार कर तुम घेरी पत्नो खन 
जाओ"॥१६४॥ 

वाच ॥११५॥ 
इयु सा तदा देखी ग्ीयन्तस्मिता जगी। 
र्णा भगवती भदा येद धार्यते जगत्‌॥११६॥ 
| ऋषि कहते हैं--॥ ११५॥ दूतके यों 
घगवलो दुगादिबी, जो 
| इस झूणछुको धारण करती हैं, भन-हो घन 
गम्भीर भावसे मुसकरायाँ और इस प्रकार 
|बोलॉं-- ॥११६॥ 


इ! २. पाः 


सत्त त्वया नात्र मिया किंचिल्वयोदितय। 
अलोक्याधिपतिः शुष्य निशुष्भज्ञापि तादूश: ॥११८॥ 
किव याति मिषा त्यते क्‌ 
भूयतामल्पतुदवा्जञा चाकृता पुर ॥११९॥ 
यो मां जयति संग्रामे यो से दपं वयपोहति। 
यो मे प्रतिबलो लोके स मे भता भविष्वति॥ ₹२०॥ 
'सदागच्छतु शुम्धोऽद निशुष्भो वा महासुरः 
मा जिला कि चिरेण पाणि गहु मे लबु ॥१२३॥ 
देवीने कहा-- ॥३१७॥ दूत! तुमने सत्य 
कहा है, इसपें तनिक भी मिथ्या नहीँ है। सुष्भ 
तौनौं ज्ञोकॉका स्वामी है और निशुम्भ भो उसीके 
समान पराक्रमी है॥ ११८ ॥ किंतु इस विषयमे यते 
जो प्रतिज्ञा कर लो है, उसे मिथ्या कैसे करूँ। मैंने 
अपनी अल्पश्ुद्धिके कारण पहलेसे जो प्रतिज्ञ 


कर रखी है, उसको सुनो॥११९॥ 'जो मुझे | 


संग्राममे जीत लेगा, जो मेरे अभिमानको चूर्ण कर 
देगा तथा संसारे जो मेरे समान बलवान्‌ होगा, 
अहो पेय स्वामी होगा'॥१२०॥ इसलिये शुम्भ 
अथर पहाल निशुम्भ स्वयं ही यहाँ पधारें और 
मुझे जीतकर शीघ्र ही मेश पाणिग्रहण कर लें, 
इसमें निलप्बकों क्या आवश्यकता है॥१२१॥ 
इल उव १२२४ 

अबलिप्नाशि चै तवं देवि जहि ममाग्रतः । 

अलोकये कः पुमांस शु्भनिशुष्भयो: ॥ १२३॥ 
अन्येषां स्व देवा न वै युथि। 

शि समु देवि किं पुनः स त्वमेका ॥ ९२४ 


इन्डराद्मा: सकला देबास्तस्युेपां न संयुगे। 
शुष्भादीनां कर षी प्रास्य समम्‌ 

जी र्ण साविक 
उवाच ६. विः 


सा ल गनछ मैव पार शुम्भनिशुम्भयोः 
केशाकर्षणनिर्धृतगौरदा मा गविष्यसि॥१२६॥ 

दृत बोला-- ४६२२॥ देथि! तुम घमंडमे 
भरो हो, मेरे सामने ऐसी बाते न करो। तीनों 
जलोकॉमें कौन ऐसा पुरुष है, जो शुम्भ- 

'निशुम्भके सामने खड़ा हो सके ॥९२३ ॥ देवि। 
अन्य दैत्योके सामने भी सारे देजता सुखे 
जहां ठहर कचे, फिर तुम अकेली समरी 
होकर कैसे ठहर सकती हो॥१२४॥ जिन 
शुम्भ आदि दैत्योंके सामने इन आदि देवता 
भी बुद्धमें खड़े नहों हुए, उनके सामने तुम 
स्रो होकर कैसे जाजोगी॥१२५॥ इसलिये 
तुम घेरे हो कहनेसे शुम्भ-निशुम्भके पास 
चली चलो। ऐसा करनेसे तुम्हारे गौरबकी रक्षा 
होगी; अन्यथा जब वे केश पकड़कर भमाटेंगे, 
तब तुम्हें अपनो प्रतिष्ठा खोकर जाना 
पड़ेगा ॥१२६॥ 

जुबान (२७४ 

[एवमेतद्‌ बली शुष्भो विशुम्भक्षातिवोर्यवान्‌। 
कि करोम प्रतिज्ञा मे यदनालोचिता पुरा॥ १२८ ॥ 
स त्व गच्छ मोक ते यदेतत्स्बमादुतः। 
तदाचकासर््ाय स च युक्त करतु तम॥ॐ>॥ १३९॥ 

देवीने कहा-॥१२७॥ तुम्हारा कहना ठीक 
है, सुम्भ बलबान्‌ हैं और निशुम्भ भी बड़े 
पराक्रमी हैं; किंतु क्या कहूँ। पने पहले बिना 
ओचे-समसे प्रतिज्ञा कर ली है॥३२८॥ अतः अब 
तुम जाओ; वैर तपसे जो कुछ कहा है, चह सन 
दैल्बराजसे आदरपूर्वक कहना। फिर वे जो उचित 
जान पढ़े, करें॥६२९॥ 


दाने च्या ूलसकालो नग पकपोपब्याप:॥ १॥ 
रकस ५४ पचन्‌ १२६, एतगादितः॥३८८॥ 


इस प्रकार श्रीमाकंण्डेयपुराणयें सदर्णिक भननतएकी कथाकेः अन्तर्गत दषीमाहाल्यमे 
"देवी-दूत-संवाद' नामळ पाचा अध्याय पूरा ुआ॥ ५॥ 
A 


जा] 


+घूझलोचल-वध « 
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बष्ठोऽध्यायः 
धूम्रलोचन-वध 
ज्यान पकड़कर घसौटते हुए जबरदस्ती यहाँ ले 
(ॐ नागाधीक्षरविष्टातं फणिफणोसंसोरुरत्ाबली- | आओ ॥ ४॥ उसको रक्षा करके लिये यदि कोई 


भास्वोहलता दिवाकरनिभां नेत्रजरयोद्धासिताप्‌॥ 
'पालाकुम्भकपालनीरजकरां चदरार्थचूडां परां 
सर्वजेकरधेरवाड्डनिलयां पद्यात चिततये॥ 

मैं सर्वर भैरवके अकम निवास करनेवाली 
रमोत्कृष्ट पद्मावती देवोका चिन्तन करता हूँ। वे 
नागराजके आसनपर बैठी हैं, नागोके फणोंमे 
सुशोभित होनेवालो मणियोंकौ बिशाल मालासे 
उनकी देहलता उद्धासित हो रहो है। सूर्यके 
समान उनका तेज है, तीन नत्र उनको शोभा बढ़ा 
रहे हैं। वे हाथोंमें माला, कम्भ, कपाल और 
कमल लिये हुए हैं तथा उनके मस्तके अर््धद्का 
मुकुट सुशोभित है।) 

ऋष्तिकाच ४ १५ 

" ॐ इत्यक बच्चो देयाः स दतोः । 
समाचष्ट समागम्य दैत्यराजाय विस्तरत्‌॥२॥ 
तस्य दूतस्य तद्धाक्यमाकण्यांसुरराद्‌ ततः। 
सक्रोधः प्राह दैत्यानामधिपं भपरलोचनम्‌॥३॥ 
है भूमलोचनाशु त्वं स्वसैन्यपरिवारितः। 
तामानय बलाद दुष्टां केशाकर्षणविहलाम्‌॥४॥ 
तत्परित्राणदः काञ्जिद्ादि योचिष्ठतेऽपर 
स हन्तव्योउपरो चापि यक्षो गन्धव एव बा॥५॥ 

ऋषि कहते हैं-- ॥ १॥ देवोका यह कथन 
सुनकर दूतको बड़ा आमर्ष हुआ और उसने 
दत्यरजके पास जाकर सब समाचार विस्तारपूर्वक 
कह सुनाया॥ २॥ दूतके उस वचनको सुनकर 
दत्ता कुपित हो उठा और दैयतापति धूमलोचनसे 
बोला-॥ ३॥ 'धूम्रलोचन ! तुम शत्र अपनो 
सेना साथ लेकर जाओ और उस दुषटाको केश 


दूसरा खड़ा हो तो वह देवता, यक्ष अथवा 
ज्व-कोई भी क्यों न हो, उसे अवश्य मार 
डालना'॥ ५॥ 


ऋषिस्वाच॥ ६॥ 

तेनाजमस्ततः शीषं स दत्यो धूप्लोचन:। 
वृतः ष्टण सहस्राणामसुराणां हुतं ययौ॥७॥ 
दृठ तां ततो दवीं तुहिनाचलसंस्थिताम्‌। 
जगादोच्चैः प्रयाहीति मूलं शुम्भनिशुम्भवो:॥८॥ 
न चेत्ीत्या् भवती सद्धतारमुपैष्यति। 
ततो बलाज्नयास्येष केशाकर्षणविह्लाम्‌॥ ९॥ 

अधि कहते हैं--॥ ६॥ शुः्भके इस प्रकार 
आजा देनेपर बह धूग्रलोचन दैत्य साठ हजार 


असुरोंको सेनाको साथ लेकर बहास तुरंत चल 


दिया॥७। वहाँ पहुँचलर उसने हिपालयपर 
'रहनेबालो उत रेवीको देखा और ललकाशकर | 
कहा" आरो! तू शुष्म 
दि एस समव अरनतपूयक म सवमोके समो 


हुए हजे ले चला '॥ ८-९॥ 
दुका +०# 

ेतय्वेण प्रहितो चलवान्‌ बलसंदूतः। 

बला्नयसि भामं ततः किं ते 


देवी चोली ॥१४॥ 
भेजा है, तुम स्वयं भौ बलवान्‌ हो आर महे 
साथ विशाल सेना भी है; ऐसी दशाें यद मुझे 
प्क ले चलांगे तो मैं तप्र कया कर 
सकती हूँ॥११॥ 

रिर्य? 
इत्यतः सोऽभ्यधावत्तपसरे धूम्रलोचनः 
हुंकारेण त॑ भसम सा चक्काराब्बिका ततः ॥ १३ ॥ 
अश्च कुछ पहासैन्यमसुराणां तथाभ्विका। 
वर्ष सायकैस्तीशमैस्तथा शक्तिपरइये:॥₹४॥ 
ततो धुतसटः कोपात्कृत्वा नाद सुधेरवम्‌। 
पपातासुरसेनायां सिंह देव्यः सववाइनः॥ १५॥ 
कांशित कराण दैत्यानास्येन चापाण्‌। 
मळाचा ले बहन १३ ७ 


केषाचिएपादामास नी: कोष केसरी । 
ताथा तलप्रहारेण शिरसि कृतवान्‌ पृथक्‌॥ १७४ 
विच्िग्रद्ाइशिस्स: कृतास्तेन तथा 


क्षणेन तद्बलं सर्व ष नों महात्यना। 
तेन केसरिणा देव्या याहनेनातिकोपिना॥ १९॥ 
आधि कहते हैं-- ॥१२ ॥ देवोके यं कहनेपर 


शब्दके उच्चारणमात्रसे उसको भस्म कर 
दिया॥१३ ॥ फिर तो ऋ्रोथयें भरी हुई दैत्योंको 


न 


(चसा सेना और आच्मरिकाने एक-दूसरेपर तोखे 
सायकों, शक्तियों तथा फरसोंकां वर्षा आरम्भ 
ही ॥९४॥ इतनेमें ही देवीका आहन सिंह क्रोधमें 
अस्कर भर्चंकर गर्जना करके गर्दन, बलको 
'हेलाता हुआ अघुरॉकी सेनाम कूद पढ़ा॥१५॥ 
उसने कुछ दैेत्वॉको पंजोंको मारसे, कितनोंको 
अपे जबड़ोंरे और कितने हो महातयको पटकर 
ओठी दाडोसे भागल करके मार डाला॥१६॥ 
उस मिहने अपने नखे कितनोंके पेट फाड़ 


डाले और थप्पड़ मारकर कितनोंके सिर धडे 
अलग कर दिये॥२७॥ कितनॉंकी भुजाएँ और 
मस्तक काट डाले तथा अपनों गर्दन बाल 


आठ मिते 


ROR 


हिलाते हुए उसने दूसरे दैत्वोके पेट फाड्कर 
उनका रकत चूस लिया॥१८॥ त्यत क्रोधमें भरे 
हुए देवीके वाहन उस महावलो सिहने क्षगधरमें 
हौ असुरोकी सारी सेनाका संहार कर डाला ॥१९॥ 
सुत्वा तमसं देवया निहतं सम्रलोचनम्‌। 
'बले च क्षयितं क्त्र देकीकेसरिणा ततः ॥२०॥ 
चुकोप हैत्याभिपति: शुः प्रस्फुरिताधर:। 
आज्ञापधाभास च तँ चण्डमुण्डी महासुतै॥ २१॥ 
है चण्ड हे मुण्ड बलै्सहुि: परिवारित्तो। 
त्र गच्छत गत्या च सा समानीयतां लघु॥२२॥ 
क्षस्य चावा यदि यः संशो युथि। 
तदाशेषायुथैं।. सर्वस्सुर्िनिहन्पताम्‌ ॥२३ ॥ 
तस्यां तायां दाया सिंहे च विनियातिते। 
पपया बद्व्ा पूहलवतामधाम्बिकाप्‌॥ ३२॥ २८४ 


"दव. 


जुम्भने जब सुना कि देवने धृप्रलोचन 
असुस्को मार डाला तथा उसके सिडने सारी 
सेनाका सफाया कर डाला, तब उस दैत्परजको 
बझ क्रोध हुआ। उसका ओठ काँपने लगा। उसने 
चण्ड और मुण्ड नामक दो चहादैत्पोंकों आजा 
च (९ ॥'है चण्ड और हे घुण्ड! तुमलोग 
बहुत बड़ी सेना लेकर वहाँ जाओ और उस देवीके 
ज्ञॉटे पकड़कर अथवा उसे बाँधकर शौघ्र वहाँ ले 
आओ । यदि इस प्रकार उसको लानेमे तुम्हें संदेह 
हो तो युद्धमें सब प्रकारके अस्त्रं तथा 
समस्त आसुर सेनाका प्रयोग करके उसकी हत्पा 
कर डालना॥२२-२३॥ उस दुष्टी हत्या होने 
तथा सिहके भी मारे जानेपर उस अम्बिकाको 
धकर साथ ले शोत्र हो लौट आना॥ २४॥ 


कृति औताडे सरचर्णिके' पते दचोमाहा्ेहुणभिुम्पसेाचीलोजनबचो गाम पऽ धयावः॥ ६७ 
उनाण ४ श्लोकाः २०, एवद्‌ 7४ एकमाहिः /३१२॥ 
इस प्रकार अ्रीधाकंप्डेयपुराणमें साक मन्यनरकी कधाके अन्तत देवीमाहात्पयँं 
“ूलोचन-चध' नापक छठा अध्याय चूरा हुआ॥६॥ 
Rs 
सप्तमोऽध्यायः 


चण्ड और मुण्डका वध 


उनके अङगं कसी हुई चोली शोभा पा रही है। लाल 


खण 
( 2 व्याबेयंसतरपीदेशुककलपरित शृष्बती रवाघलाड़ों. रंगको साड़ी पहने हाथमें शङ्कमय पात्र लिये हुए 
न्यसकाइघ् सो बशञशि्राकलध बो दयनतम्‌। | हैं। उनके वदनपर मधुका इल्का-हल्का नसा जान 


कहागबडामालां निवमितविलमच्चोलिकां रक्तवस्वां | पड़ता है और ललाटे बेंदी शोभा दे रही है।) 


मङ्ग शङ मधुस्मधुयदां चितरकोदधसिभलाप्‌॥ 
मैं माद्गी देवीका ध्यान करता हूँ। वे 


रलमन सिंहासनपर बैठकर पढ़ते हुए तोतेका | चतुरङकबलोषेता 


मधुर शब्द सुन रही हैं। उनके शरीरका वर्ण स्थाम 


ऋषिरताच #१ ॥ 
“3 आइस ततो दैल्वाक्षण्डमुण्डपुरोगमा: 
अदुरध्युद्धतायुधा:॥ ३॥ 
ददृशुस ततो दखीमीषदासांवयवस्थिताम्‌। 


है। वे अपना एक पैर कमलपर रखे हुए हैं और | सिस्वोपरि शैले्ङ्गे महति काख़ने॥३॥ 


मस्तकपर अ्चनद्र धारण करतौ हैं। कहार- 
पुष्पोंकी माला धारण किये सोणा बजाती हैं। 


सै दृष्टा तां समादातुमुद्मं चक्तुरुषता: 
आकृष्टयापासिधरास्तथान्ये तत्समीपयाः॥४॥ 


ds 


० लित मावोजदेकयुताण > 


ततः कोषं चकाोच्यरस्विका तानरीन्‌ रत 
कोपेन चास्या सदन पक्षीवर्णमधूत्तदा॥ ५ ॥। 
भकुटाकुटिलातत्या ललाटफलकादडतम्‌। 

काली करालवदना विनिष्का्तासियाशिनी॥ ६ ॥ 


'विचिकवद्वाडूभरा. चरपालाविभूषणा। 


कोपिचर्णपरीआना. शुष्कमंसतिधेरवा ७ ७ ॥ | 


अतिविस्तारवदना जिह्वाललनभीषणा । 
जियय्ा रक्तनयना भादापरितदिुखा ॥ ८ ॥ 
सा वेगेनाभिपतिता घातयत महासुान्‌। 
सये त्र सुरारीणामभक्षयत तद्वलम्‌॥ ९ ॥ 
पार्श्गग्राहाड्‌ कुशग्राहियोधण्टास्रणात्वितानू। 
समादाैकहस्तेत मुखे चिक्षेप चारणान्‌॥९०॥ | 
तैय योधं तुरौ रथं सारथिना सह। 
निक्षिप वक्ये दतैशर्वयत्यिपेरवम्‌॥ ११ 
एक जग्राह केशेषु प्रीवायामश्च जापरम्‌। 
पादेनाळम्य  अवान्यमूातयपपोधयत्‌॥ १२॥ 
तैपुक्तानि च शस्याणि मद्वाणि तथासुरैः । 
मुखेन जपराह रुपा दशैतानि ॥ १३॥ 
अलिनां तद्‌ लं सर्वपसुरा्णा दुरात्पनाप्‌+ 
सम्रदशिक्षयच्यान्यातन्यांशाताडयत्तथा ॥१४॥ 
असिना निहता: केशधिल्फेचित्सट्वाडुताडिता। 
ज्मुबिनाशमसुरा. दनताग्राभिहतास्तथा ॥ १५॥ 
कषणेन तद्‌ बल॑ समसुणणां किणातितम्‌। 
ृहाचण्डोऽभुद्वता कालीमतिधीषणाम्‌॥ १६ ॥ 
शसबर्षमहाभीवैभीमाक्षी तां महासुरः। 
'छादयामास चक्रैक्ष पुणडः किः सहस्रशः॥ १७॥ 


उत्छय च महासिंहे देवी चण्डमधासत। 
गीत्वा च्छस्य केरोषु जिरस्तेनासिनाच्छनत्‌॥ २०॥ 

ऋषि कहते हैं--॥१॥ तदनतर शुनको 
आज्ञा पाकर ने चण्ड- मुण्ड आदि दैत्य चतुरकिणो 
सारे साथ अम्व-शन््ोसे सुसज्जित हो चल 
दिये॥२॥ फिर िरिराज हिसालयके सुवर्णयय 
ऊँचे शिक्षरपर पहुँचकर उन्होंने सिहपर बैठी हुई 
देवीको देखा। वे मनद-मन्द मुसकरा रहो थीं॥३॥ 
उरं देखकर दैत्थलोग हत्परतासे पकड़नेका उद्योग 


उलका९ सँधालो और कुछ लोग देवीके पास 
आकर छड़े हो गये॥४॥ तब अम्बिकाने उन 
शतुओंके प्रति जड़। क्रोध किया। उस समय 
पके काश्ण उरका मुख काला पड़ गया॥५॥ 
खलाटें भह ठेडी हो बॉ और वशे तुरंत 
विकरलपूखो काली प्रकट हुईं, जो तलवार और 
पश लिये हुए थीं॥६॥ चित्र खङ्ग धाएण 
किये और चौतेके चर्मको साड़ी पहने मर 

मुण्डोंकी मालाहे विभूषित थं। उनके शरेरका 
आंस सूछ गया था, केवल हका ढाँचा था, 
जिससे ने अत्यन्त भर्बकर जान पढ़ती थीं॥७॥ 
उनका मुख बहुत विशाल था, जोभ लपलपानेके 
जगण ये और घो हरवतो प्रतीत होती थॉ। 
उनकी आँखें पाएको भैसी हुई और लाल थीं, 
जे अपनी भवंकर गर्जनासे सम्पूर्ण दिशाओंको 
गुज रहो थीं॥८ ॥ बढ़े-बड़े हैल्योंका वध करती 


तानि चक्राण्यनेकानि विजानात तत्युखम्‌। 


वधुरवधार्कचिप्वानि, सुनि घनौदरण्‌॥९८॥ | रे 


लतो जहासातिरुषा भोमं भैरवनादिको। 


बे कालिकदेलो बड़े देगसे देत्वोंको उस 
९ पड़ा और उन सरको भक्षण करने 
चे पार्शश्क्षकों, अकुशाधारों महानतों, 


काली करलवकत्रानुदर्शदशतोस््ला॥१९॥| योद्धाओं और घंटासाहित कितने ही हाथियोंको 


। ३. ताऽ-यलपति। ३. पाश 
ट. ओो इस परार है 
“डे हिज द 


हडे। 2 जञानम टेकरकाले गही एक स्तोक अधिक 


जकः जेः तहे भहा जासि ध्म 


+ चाड और पुण्डका यार 


एल ही हाथमे पकड़कर मुँहमें डाल लेती 
बॉ॥१०॥ इसी प्रकार छोड़े, रथ और सारचिके 

साथ रथो सैंनिकोको मुँहमे डालकर वे उन्हें बड़े 
भडक रूपसे चला डालती थों॥९६॥ किसोके 
जाल पकड़ लें, किसोका 
कसा पैरॉंसे कुचल 


अमुके छोड़े हुए घड़े बड़े अस्त्र शस्त्र पुल 
और रोपमें भरकर उनको दतोंसे 
डालती ॥१३॥ कालीन बलवान्‌ एवं दुमा 
सेना राँद डाली, खा डालो 


जाट उतारे गे, चे गमे और 
तने ही अमुर दौंतोके उगरभागसे कुले 


उन अत्यन्त भवानळ ॐ। 


॥ तथा महादैत्य भ 


उ 


भनङकर बाणेको वर्षासे तथा हजारों बार चलाये 
इए चळे उन भयानक नेत्रंाली देवीको आच्छादित 
कर दिवा॥१७॥ वे अनेकों चक्र देवीके मुखमें 
समाले हुए ऐसे जान पड़े, मानो सूक बहुरे 
मण्डल बादलोके द प्रवेश कर रहे हों॥१८॥ 
उच भवङूर गर्जना कसनेवाली कालॉने अत्यल 
रोषमें भरकर विकट आहारा किया। उस सभय 
उनके विकराल वदनके भीतर कहिनतासे देखे जा 
सकनेवाले टौंक भारो ने अव्यत उज्ज्वल 
दिखायो देती थीं॥१९॥ देवने बहुत बढ़ीं तलबार 
हमे ले 'हं' का उरण करके चण्डपर भावा 
किया और उसके केश १+६कर ठसो तलवारसे 
उसका पस्तक काट डाता॥२०॥ 

अच मु ्यघावत दवा चण्ड निपतितम्‌। 
मष्यपातयद्धूमी सा खड्शाभिहतं रुषा॥ ९९॥ 
हतशेषं ततः सैन्य दृषटबा चण्डं निपातितम्‌। 

मुण्ड च सुमहाकोर्य दिशो भेजे भयातुरम्‌॥९९॥ 
/शिएछण्डस्य काली च गहीत्वा मुण्डपेव च। 

ज प्रवण्डाइहासॉधिअरमभ्येत्य चण्डिकाम्‌॥ २३॥ 


अया तवात्रोपइती चण्डमुण्डौ पढापशू। 
युपे स्वयं शुषं नशु च हनिष्यसट॥ २४॥| 
जण्डको भाण गया देख मुण्ड भी देवोकी 
ओर दौड़ा। तब देवरे रोष्में भरकर उसे भो 
तलबास्से घायल करके धस्तोपर सुला दिया ॥२९8 
भहापराक्रमो चण्ड और युण्डको यारा गया देख| 
मरे बची हुईं बाकी झेना भये व्याकुल हो 
चारों ओर भाग गबी॥३२॥ तदनन्तर कालोंने 
चण्ड और मुण्डका ममक हाथमें ले चाण्डिकाके 
पास जाकर प्रतण्ड अहस करते हुए कहा-॥२३॥ 
'देबि! मैंने चण्ड और मुण्ड नमक इत दो 
महापशुओंको तुम्हें भट किया है। अब ुद्उम 
तम शम्भ और शुका स्व हो वध कला '॥२४॥ 
अविता २१.४ 
तानी ततो दा चण्डमुण्डी महासुी। 
उच कालीं कल्याणी लॉलिवंचण्डिका वचः ॥ २६ | 
अस्माच्यण्डं च सुण च गृह्य त्वमुपागता । 
पुति ततो लोके ता दव भविष्यलि ७२७॥ २७ ॥ 


ऋषि कहते हैं-- ॥ २५ # वहाँ लाये हुए उन| 


चण्ड यण्ड नामक महादयो देखकर कल्पाणपयो 
चण्डीने कालोसे मधुर वाणीमें कहा--॥ २६॥ 
कि! तुझ चण्ड और मुण्डको लेकर मेरे पार 
आयी हो, इसलिये संसारम चामुष्डाके नमसे 
कुमारी ख्याति होगी॥ २७॥ 


ह औक साविक बच्चे हचाहा् क्युवा सोऽभयः ॥ ७॥ 
उच २. स्लोकः १% चम्‌ १७ दातिः ॥ 7३९४ 


इसप्रकार औयार्कणहेयपुाें सणि 


+अण्ड-पुण्ड- 


प्वाक्क कके अन्तर्गत देवीमाहालयपें 


तारक साता अध्याय पूर हआ॥।७॥ 


Re 


+ स्योज- 


यथन ३९७ 


अष्टमोऽव्यायः 
रक्तबीज-वध 


छ्न 
(-ॐ मह्यांकरणाहणी पपाच 
अध्िमादिधिरावृतांपूर्णफपित्येवविधाववे भवानीम्‌ ॥ 
मैं आणमा आदि सिदिमयी किरणोंसे आवृत 
भवानीको भ्यान काला हूँ। उनके शरौरका रंग 
साल है। ग्ग करणा लहर रही है तथा हावॉमें 
चारा, अङक, याण और पलुप शोभा पाते हैं 0 
कान ४९४ 
“४'चणडेच गितो सुण च विनिकालिते। 


उद्रो सर्व्या दैत्यानामादिदेश ह॥ ३॥ 
अचय सब॑चलैै्ाः पड़शीतिरुदायुधा:। 
कयता चतुरशीति स्वकलैबृंता:॥ ४ ॥ 
कोटिवीयापि पञञारदसुपणं कुलानि वै। 
इतं कुलानि धौ िर्गच्छनतुममा्जया॥ ५ ॥ 
कालका ददा मरा: कालकैयास्तथासुरा:। 
चुदधाप सजा निपान आज़या तवरिता मप॥ ६ ॥ 


'पहासैन्यसहसैयदुभिवृत: 
आयानं चण्डका दूद्वा ततौन्‍्यपतिभीषणम। 
स्वास्वरी: पूरयामास धरणीगगवास्तरम्‌॥ ८ ॥ 


त सिंहो महानादपतीव कुलवान्‌ नृष। 
घण्टास्वनेन तत्रादमम्बिका' चोष्यूंहयद्‌॥ ९ ॥ 
घनुयासिहमण्डनां नादापूरितदिङ्ुखा। 
तिनादीषपीः काली दे विस्तारितानना ॥ ९० ४ 
तं निनादमुपशषुत्य दैत्यसैन्यैश्षतुर्टिशम। 
देवी सिंह॒स्तथा काली सरोषै: परिबारिता:॥ ११॥ 


एतस्मिन भूष विनाशाय सु्पम्‌। 
अबायामरस़िंहानायतिवीर्यबलान्विता:.. ॥१९॥ 
अह्योशगुह॒विष्णूनां तथेकस्थ च शक्तयः 
जियो चिनि तद॒पैक्षणिडकां पु: ॥९३॥ 
यस्य देवस्य धूपे यदाभूषणबाहम्‌। 
देव हि तच्छसतरसुपन्‌ योदुपायचय॥ १४॥ 
हेसयु्तविपानाग्रे साक्षसूकमण्डलुः। 
_आयाला ह्मणः शाणी साभिीयते॥ १५॥ 
ेश्वरी यृषारूदा व़िशूलवरधारिणी। 
महाहिवलया प्राणता जन्ेखायिभूषणा॥ १६॥ 
कौघारी झक्तिहस्ता ज मपूरवर्थाहता। 
'चोद्धुमभ्याययां यन्या गुहरूपिणी १७॥ 
तै बैध्णवीं शक्तिगसडोपरि संस्थिता। 
जङधचकदाशाङ्ग॑खदणहस्तभ्युणययौ ॥१८॥ 
यज़वाराहमतुल' रूपं या बिभ्षतो हेः 
जिः साण्याययौ तत्र जाही वकत तनुप॥ १९॥ 


प्रक्षा सहख्वनयना अधा शक्रस्तथैव सा॥ २१॥ 

ऋषि कहते हैं-- ॥१॥ चण्ड और मुग्ड 
नामक दैत्ये मारे जाने तथा चहुत-सी सेनाका 
संहार हो जामेपर दैत्योंके राजा प्रत्ापी शुम्पके 
मनें चढ़ा रोध हुआ और उससे दैल्‍्पोंकी 
सम्पूर्ण सेनको चुके लिये कूच करलेक्रो आज्ञा 
दी ॥२-३॥ वह बोला-'आज उदाबुध नामके 
'छियासी दैत्य-सेनाएति आपनी सेनाओंके साथ 


युके लिये प्रस्थान करें। कम्बु नमवले दैल्पोंके 


३६ पर०-स च। २. पा०-तात्गदातम्लिक! 4. णा०- 
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चौगसी सेनानायक अपनी वाहिनोसे 


'िरे हुए | बृषभपर आरूढ़ हो ह्थॉपें श्रे्ठ जिशूल धारण 


यात्रा करें॥४॥ पचास कोटिवीर्य-कुलके और सौ | किये महानागका कङ्कण पहने, मस्तकमें चन्द्रसखासे 


भं्न-कुलके असु सेनापति मेरो आक़ारे सेनासहित | विभूषित हो वहाँ आ पहुँची॥१६॥ 
कूच करें ॥५ ॥ कालक, दद, मौर्य और कालकेय तु 

असुर थी युद्धके लिये तैयार हो मेरो आइाे तुरंत 
प्रस्थान करें'॥६॥ भयानक शासन करतेवाला | 
असुरराज शुम्भ इस प्रकार आज्ञा दे सहस्नों बढ़ो- 
बड़ी सेना साथ पधे लिये प्रस्थित हुआ ४७॥ | 
उसकी अत्यन्त भ्यकर सेना आती देख चण्डकाने | 
अपने भनुषको टंकारसे पृथ्यों और आकाशके | 
बीचका भाग गुँजा दिया॥८॥ राजन्‌! तदनन्तर 
देवके सिने भी बढ़े जोर-जोस्से दहाड़ना 
आरम्भ किया, फिर अस्विकाने घंटेके शब्दसे उस 
ध्वनिकों और भो चढ़ा दिया॥९॥ धुपको 
रकार, सिंहकी दहाड़ और मकी ध्वनिसे सपर्ण 
दिशाएँ गूँज उठीं। उस भयंकर शब्दसे कालीने 
अपने विकराल मुखको और भी बढ़ा लिया तथा 
इस प्रकार वे विजानी हुईं॥१०॥ उस वुमुल 
नाको सुनकर दैत्पोंकी सेनाओंने चारों ओससे |... का्तिकेयजीकों झकिरूपा 
आकर भश्टिकादेवों, सिंह तथा कालादेवीको | रूप धारण किये श्रेष्ठ मयूरपर आरूद हो हाथमे 
होशपूरवक भेर लिया॥११॥ शजन्‌। इसी बीचमें | शक्ति लिये दैल्वॉसे युद्ध कलेके लिये आयों ॥ १७॥ 
असुरोंके विनाश तथा देवताओंके अभ्युदवके | इसी प्रकार भगवान्‌ विष्णुकों शक्ति गरुड़पर 
लिये ब्रह्मा, शिव, कॉर्मिकेण, विष्णु तथा इत्र विराजमान हो शक, चक्र, गद, सारङधदुष तथा 
आदि देवोंकी कतिया, जो अत्यन्त परम | खड हाथमें सिये वहाँ आयी॥१८॥ अनुपम 


हके रूपे च f 
॥१२-१३॥ जिस देवताका जैसा रूप, जसी | उपस्थित हुई॥१९॥ नारसिंही शक्ति थी नृसिंहके 
बेश भूषा और जैसा बाहर है, ठीक बैर हो | समाग शेर धारण करके कहाँ आवी। उसकी 
आधनेसे अय हो उसको शाक अमरे युद्ध गर्दनके बालके झटकेसे आकाशके तारे विखे 
केके लिये आवी ॥ १४॥ सबसे पहले सयुक्त | पड़ते घे॥२०॥ 
विमानपर बैठी हुई अक्षसूत्र और ऋमष्डलुसे | हाथमे लिये गजराज ऐशवतपर बैठकर आयी। 
सुशोभित ब्रह्माजीकी शक्ति उपस्थित हुई, जिसे | उसके भी सहस नेत्र थें। इदा जैसा रूप है, 
बद्याणी कहते हैं॥१५॥ महादेबजीको शि | वैसा ही उसका भो था॥२१॥ 


ततः घरिषृतस्ताभिरीशानों देखशक्तिभि:ा 
उल्यनामसुः शी म प्रया चण्डकाय 0२२ ॥ 
ततो देवीशतैरालु विनिफ्फास्तातिभीषणा। 
अण्डिकाशक्तिर्त्पुप्रा शिबाशतनिनादिती॥ २६ # 
सा चाह धूप्रजटिलमीशानमपराजिता। 

दूत त्वे गच्छ भगवन्‌ पाई शु्धनिशुस्धयोः ॥२४॥ 
यूह शुध निभं च दानवाचतिवित। 
येचान्ये दालवास्तत्र युद्धाय समुपस्थिता: ॥ २५॥ 
आलोकय लभतां देवा: सनतु इविर्भुज:॥ 

यू प्रयात पाताले यदि जाितुिच्छव॥२६॥ 
जलावलेपादथ चेद्ध सुदकाइक्षिणः। 
तदागच्छत पयु मच्छिवाः पिशितेन य:॥२७॥ 
यतो नित येन तथा द्या शिव: स्वपम्‌। 
शिवदूतीति लोकमत सा ख्यतिमणता ॥९८॥ 
रचि शु स श्या: शर्मा घहासुपः। 
अर्पित जपरर कात्यायनी स्थिता ॥ २९॥ 
तततः प्रधपरधेबाग्रे शरशक्हिृष्ट्रभिः। 
चरताम देवीयमारयः 

मा च ताप्रिता्‌ यणादूलशक्तिपर्षान्‌। 
सिद लीलयापि 
तस्याग्रतस्तथा काली शूलपातविदारितान्‌। 
खद्वा्पोधिांक्षाीन्‌ करवती वयचरनदा॥ ३९॥ 
'कमण्डलुजलाक्षेपडतवीयांनू.. हतौजस:। 
हाणी चाकरोच्छजूर्‌ ये यन स्म आवनि॥३३॥ 
हेश त्रिशूलेन तथा चळेण वैष्णवी 
दैल्या्रघान कौपारो ता जर्त्ातिकोपना ॥ ३४॥ 
ऐस्द्रीकुलिशपातेन शतशो दतयदानबाः। 
पेलुिंदारिता: पयं सौपर्णः ४३५४ 
तुण्डप्रहारिध्वस्ता...दंडाय्क्षतवक्षस:। 
बाराहमूर््या न्यपतंक्षक्रेण अ विदारिताः 
ीविंदारिताशान्यान्‌ धक्षयतती यहासुरान्‌। 
नारसिंही अच्चाराजौ नादापूणांदिग्बरा 


jy 


इह 


चण्डाइहासैरसुरा:  शिवदूत्यभिदृचिताः। 
पेतुः पृथिव्यां पततितासताश्चखादाध सा तदा ॥३८॥ 
उन देव-सकियोंसे धि ६९ महादेबजोने 
कहा-' मेरी प्रसन्रतके लिये तुम 
रोका संहर करे '॥२९॥ तब 


नब्डिका-शक्ति प्रकट हुई, जो सैकड़ों गोदड़ियोंको 
ति जावाज करनेत्ली थो॥ २३॥ उस अपराजिता 


आ षभ पस दूत घनकर जे॥२४॥ 
और डन अत्यन्त गर्वले दानव शुमा एवं 
काहिये। साध ही उनके अतिरिक्त 


| उनको भी यह संदेश दीजिये ॥२५॥ ' दत्यो! यदि 
जोवित रहन। चाहते हो तो घात्ालको लौट 
जाओ । इदको जिलोकोका राज्य मिल जाप और 
देवा उजञभागका उपभोग करें ॥ २६ ॥ सै लके 
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तुम युद्धकों अभिलापा रखते हो 
तो आओ। मेते शिकाएँ योगिनि) तुम्हारे के 
मांससे तृप्त हों ॥२७॥ चूँकि उस देवीने भगवान्‌ 
शिक्षको दूतके कार्यमें तियुक्त क्रिया था, इसलिये 
बह 'शित्दृती” के नामसे संसाश्में विख्यात 
हुई ॥२८॥ चे महादतय भी भगवान्‌ शिले मुँहसे 
देवक ्चत सुनकर धमे भर गये और उहाँ 
कात्यायनी विराजमान थीं, उस ओर बढ़े 


को लगे॥३०॥ तब देवते भो खेल-खेलमें 
धनुषको टंकार की और उससे छोड़े हुए बड़े 
बड़े बाणो दैत्योके चलाये हुए बाण, शूल, 
शक्ति और फरक्षोको काट डाला॥३६8 फिर 
काली डाके आगे होकर रोको शूलके प्रहे 
'विदौण करने लगी और खदवङ्गसे दाका कचूमर 
मिलती हुईं रणभूमिमें विचाले लगी॥३२॥ 


¦ कुिरोताहतस्यश बर स्व शोणितम्‌ 


हणो भी जिस जिस ओर दौड़ती, उसो- 


अत्नत धमे भरो हुई कुमार कारिकेयकी 
किने शिसे दै्यका संहार आएमभ किया ॥३४॥ 
इख्रशकिके नज्रामे विटोर्ण हो सैकड़ों दैत्य- 
दानव रक्तकौ भारा बढाते हए पृथ्वोपर सो 
गदे ॥३५॥ कणही शक्तिने कितवॉकों अपनी 
मुदुनको मारसे नष्ट किया, दाढ़ोंके अग्रभागसे 
[रतनी खाती छेद डाली तथा कितने ही दैत्य 
चक्रको चोटसे विदो हो गवे ॥३६॥ नारसिंही 
भी दूसरे-दूसे महादैत्योंकों आपने नखोंसे विदोर्ण 
करके खाती और सिंहनादसे दिशाओं एबं आकाशको 
गाती हुईं युद्ध-कषे्रयें विचरने लगो॥ ३७ ॥ कितने 
ही असुर शिवदूपके प्रचण्ठ अहृहाससे अत्यन्त 
भवधीत हो पृश्लोपर गिर पड़े और गिरनेपर ठह 
शिबदूहैने उस समय आपता प्रास बना लिया॥३८॥ 
ति मातृगणं रद्धं मर्देयन्त॑ महासुरन्‌। 
दाध्युणायेजिविश्ेवेंशुरेंवारिसैनिका:. ॥३९॥ 
पलायनपरान्‌ दृटा दैल्थान्‌ मातृणणार्दितान्‌। 
ओदधुपध्यापयौ कुद्धो रक्तबीजो महासुरः ॥ ४०॥ 
भू पतत्यस्य शरीरतः। 
समुत्पतति मदिर ततामाणस्तदासुरः॥४९॥ 
चुबुथे स गदापािरि्रसलाघा महासुरः। 
व्री स्बवजेणा रकीजमताइयत्‌॥४३॥ 


स्ु्स्थुस्ततो चोधास्तद्रपास्तत्परक्रषा: ॥४३॥ 
यावनतः पतितास्तस्य शरीराद्तथिन्दव/ 
तावन्तः घुरूषा जातास्तद्वय्॑लचिकरमाः | ४४॥ 
ते चापि युयुधुस्तत्र पुरूषा रक्तसम्भवा:। 

समं याकृधिस्त्यु्रशस्त्रपातातिधीषणम्‌ ॥४५॥ 


ह. फ०-स्याहत०। २. पा»-हस्या 


>सकयीज- बध» 


पश्च वजणतेन क्षतस्य शिरो यदा। 
साह रकत मुरुषास्वतो जाताः सहस्रशः ॥ ४६.॥ 
जष्णवी समरे चैनं चक्रेशाभिजधान ह। 
गदया ताडयामास ऐरी तपसुरेश्रम्‌#४७॥ 
वैष्णबीचळ्भिन्नस्थ॒रुधिरल्वावसम्भवेः। 
सहो जगदा ततापाणर्षहासुः॥४८॥ 
शक्ता जघान कौपारी वाटी अ तथलोसिना। 
साेश्ररी किशूलेन रक्ती पहासुर्‌॥ ४२॥ 
स चापि गदया दत्य सर्वा एवाहनत्‌ पृ्क्‌। 
मातृ: कोपसमभाविष्टो रक्तबीजो महासुरः ॥५०॥ 
तस्यतस्य बहुधा शक्तिशुलादिधिभुवि। 
पपात यो च॑ रक्तौपस्लेगासस्छतशोउसुरा: #५९१॥ 
तैक्षासुरास॒क्सप्भूवैरसैः सकलं जगत्‌। 
व्याप्णासीषतो देवा भयमाजण्युत्तपम्‌॥५२॥ 
तान्‌ विषण्णान्‌ सुरन ठा ण्डका प्राह सत्वर 
उब्बाच काली चामुण्डे चिम्तीर्णर बदन कुरु॥ ५३॥ 
भच्छस्त्रपातस|्भूतान्‌ रक्ताचिन्दृल्महासुतत्‌। 
रिन प्रतीच्छ त्थ॑ वकोणानेन वेगिना ॥५४॥ 
भक्षयन्ती चर रणे तहुल्यत्रामहासुराप्‌। 
एलमेष क्षर्य दैत्यः क्षीणरक्तौ गविष्यति॥५५ ॥ 
अश्षयपाणास्तया चो न चोपयति चापेते। 
इयु तां ततो देवी शूलेनाभिजपाच तम्‌॥५६ # 
मुखेन काली जगृहे रक्तबीजस्य शोणितम्‌। 
ततोऽसावाजघानाथ गदया सत्र चणडकाणू॥५७॥ 
ज चास्या चेदनां चक्रे गदापातोऽल्पिक्कापपि। 
तस्याहतस्य देहात्तु चहु सुखाव शोणितम्‌॥५८॥ 
अतस्ततस्तद्ञकौण चामुण्डा ससप्रतीच्छति। 
मुखे समुदृता येऽस्या पक्तपतान्महासुः। 
तांशखादाथ चामुण्डा पपौ तस्य च ोणितम्‌॥५९॥ 


र्र 


खस पाल महीपृष्ठे शस्तसहखयाहतः"। 
नीरक्तश्च महीपाल रक्तबीजो महासुरः ॥६१॥ 
ततस्ते हर्षमतुलमवापुसि्रदशा ृप॥२॥ 
तेषा मातृगणो जातौ 'ण्तासुङ्मदोद्धतः ॥3%॥ ६३॥ 
इस प्रकार क्रोधमें रे हुए मातृणणोंको नाना 
प्रकारके उपायोंसे बड़े-बड़े असुरोंका मर्टन करते 
देख द्वदनक भाग खड़े हुए॥३९॥ मातृगणोंसे 
पीड़ित हैल्वॉको युदधसे भागतें देख रक्तबोज 
जामका महादत्थ क्रोधमें भरकर युके लिये 
आया ॥४० ॥ उसके शरीर जब रक्तको बूँद 
'पृष्कीपर गिस्तो, लव उसे समान शक्तिशाली 
[एक दूसण महाहै पृथ्कोपर पैदा हो जाता ४४९॥ 
महासुर रक्तबीज हाथपें गदा लेकर उन्द्रशक्तिके 
साथ युद्ध करे लगा। हब ऐब्द्रीजे अपने वजसे 
रकबीजको मारा॥४२॥ बसे भायल होनेपर 
उसके शरोएसे बहुत सा रक्त चूते लागा और 
उससे उसौके समान रूप था पराक्रमवाले योद्धा 
उत्पन्न होने लगे॥४३॥ उसके शरीरमे रक्तको 
जितनी बे गिरती, उतने हो पुरुष उत्पन्न हो गये। 
बे सब रकबीजके समान ही चौयंबान्‌, बलवान्‌ 
तथा पराक्रमी ये॥४४॥ चे रकमे उत्फन होनेवाले 
ल्य भी आत्न्छ भयङ्कर अस्त्र-शस्वोका प्रहार 
रते हुए बहा भवृगणकि साथ घोर युद्ध करणे 
से ॥४५॥ पुनः यके प्हाएसे जब उसका 
अस्तक आावल हुआ लो रक्त बहने लगा और 
[उससे हजाएं पुरुष उत्पन्न हो गये ॥४६ ॥ वैष्णवीने 
'युद्धमें रकबोजपर चक्का प्रहार किया तथा 
रोने उस दैत्व-सेनापतिको गदासे चोट 
'पहुँचावी ॥५४७॥ चैष्णबोके चरसे पायल होनेपर 
(उसके शरोससे चो रक्त बहा और उससे जो 


सोके बराबर आकारवाले सहस्रो महारैत्य प्रकर 


अं. घा5-चका ५, पाश्र्व इयः 


द कही लस "सनव" इतना आधिक जड है। 


र्रर 


«सि मार्कण्डेयपुराण ^ 


हुए, उनके हाय सम्पूर्ण जगत त्यात हो गया ॥४८॥ 
'कौमाएने शकिसे, वरहे खड्गसे और महेन 
'िशूलसे महादैल्‍्य स्कबीजको चावल किया ॥४९॥ 
में धरे हुए उस पहादैल्‍्व रकबीजने भी गदासे 
सभी माढ़-शक्तियॉफर पकप रहर किया ॥५९ 
शक्ति और शूल आदिरे अनेक बार घायल 
होनेपर जो उसके शरोरसे रक्रको धारा पृष्वापर | 
पी, उससे भो निश्चय हो सैकड़ों असुर उत्पन्न 
हुए॥५१॥ इस प्रकार उस पहादेतवके रक्ते 
प्रकट हुए अमुदराण सम्पूर्ण जगत्‌ च्या हो 
गया। इससे देवताको बड़ा भय हुआ॥५२॥ 
देबताओंको उदास देख चअण्डकाने कालोसे 
शी्रतापूर्क कहा--'नामुण्डे! तुम अपता मुख 
और भो कैलाओ॥५३॥ तथा मेरे शस्त्रपातसे 
वाले रकबिन्डुओं और उनसे उत्पन्न होनेवाले 
महदैत्थोंकों दुम अपने इस उतावले मुखसे खा 
जाओ॥५४॥ इस प्रकार रकमे उत्पन्न होनेवाले 
महादैत्वोंका भक्षण करती हुई तुम रमे विचत 
रहो। ऐसा करेसे उस दतपका सारा रकत क्षीण हो 
जानेपर बह स्वय भो हट हो जायगा ॥५५॥ उन 
भू दैल्थोंको जन तुभ खा जाओगी तो दूसरे 
जये हत्य उत्पन्न नहीँ हो सकेंगे।' कालीसे यो 
कहकर चण्डा देते शूलसे रकलीजको सार ॥५६॥ 
और कालौने अपने पुरूपें उसका रक्त ले लिया। 
तब उसने वही नॉप्डकापर गदे प्रहार किया ॥५७॥ 
किंतु उस गदापातने देवको तारिक भा बेदना नहँ 
पहुँचागी। रफबोजके घायल शरैरसे अहुत-सा | 
जी मार्कण्डेयपुराणे सर्के न्ने 
दस ६, अक्कलॉक: १, मनेः 


रर गिरा॥५८॥ किंतु ज्यों हो वह गिर त्यों ही 
अमुण्डाने उसे अपने मुखमें ले लिया। एक 
सिलेसे कालीके मुखम जो महैत्य उत्पन्न 
हुए, उन्हें भी बह चट कर गयो और उसने 
रक्तबोजका रक्त भी पी लिया॥५९॥ तदनतर 
देवीने रक्ीजको, जिसका रक्त चामुण्डाने पी 
लिया था, चज, बाण, खड्ग तथा ऋष्टि आदिसे 
मार डाला॥६०॥ राजन्‌। इस प्रकार स्त्रे 
समुदायसे आहत एकं रक्तहीन हुआ महादैत्य 
रीज पृष्वीपर गिर पड़ा। नेर इससे देवताओंको 
अदुपम हर्षकी पा हुई॥६१-६२॥ और मातृगण 
उन आसुरोके रकपानके मदसे उद्धत-सा होकर 
नृत्य करने लगा॥६३॥ 


देकीपहातवै रकलीजतधो नगटटगोम्यायः॥८॥ 


एवण्‌ 4 स्वादितः ४५०९॥ 


इस प्रकार ओराकंण्डेयपुयाणपें साविक यत्वत्तरकी काके अन्तरत देवोमाहाल्ययें 'रक्त्ीज-चभ' 
चमक आठयाँ अध्याय पूरा हुआ॥2॥ 
re 


>विशुम्भन्‍वध न 


र 


निशुम्भ-वध 


जकन 
(ॐ बन्धूककाङ्जनतिभं रुचिराकषणालां 
पाशाङ्कुशौ च वरदां निजवाहुदण्डः। 
िभ्राणमिन्दुशकलाभरण. किेत्र- 
धाध्यिकेशमनिसं 


म पुराश्रवाधि॥ 

मै अर्धतातीध्ररके श्रीलिग्रहकौ बिल्तर 
शरण लेतों हूँ। उसका चर्ण बन्धूकपुष्य 
और सुवर्णके समान रक-पीतविश्वित है। वह 
अपनों भुजाओंमें सुन्दर अक्षमाला, पाश, अङकुर 
और बरद-मुद्रा धारण करता है; अर्धचन्द्र 


|संदर्शडपुटा: कुद्धा इनत देवीमुाययुः॥७ ॥ 
आजगाम महावीर्यः शुम्भोअपि स्वबलैबूत:। 
हिनु डिक कोपाकृतवा पुदधं तु मातृभि:॥ ८ ॥ 
तो युदधमताबासे्ा शुम्भनिशुष्भयोः। 
ज्रव्मतीबगरं भेषयोरिव वर्षतोः॥ ९॥ 
चिच्ेटासतायछांसाभ्या चण्डिका स्वजसेत्कोः९। 
ताइयापास चाड्ेषु शसत्रीरुरते॥ १०॥ 
निशुम्भो निशिते खड्गं च चादाय सुप्रभम्‌। 
अताङयस्ु्णि सिड देव्या ाहनमुत्तम्‌॥११॥ 
ताडिते चाइने देवी श्षुऐ्रोणासिपुत्मण्‌। 


उसका आभूषण है तथा लह तीन नेज्रोसे | लिशुम्भस्याशु चिक्तेद चर्म चाप्यट्चद्रकपू॥९९ ॥ 
सुशोभित है।) (छे अब रो च शक्तं के सोऽुए। 

एजेबाच/ ॥ तामप्यस्य द्विधा चक्रे चकरेणाभिुखागताम्‌॥ १३॥ 
' ३७ विितरषदाखया्तं भगवन्‌ भवतामभ। | कोयण्यतो निशु्ोऽ शूं जरह दानवः। 


देश्यारितपात्यं रत्तवीयभाशरितम्‌॥ २॥ 
भूपक्षेच्माम्यहै ओं रक्त्ीजे निपतिते। 
चकार शुष्थो यत्कर्म निशुम्भश्चातिकोपतः ॥ ३॥ 
(जाने कहा-॥१॥ भगवन्‌। आपने 
रक्तबोजके वधसे सम्बन्ध रखनेबाला दवी- चाका 
'यह अद्भुत माहात्म्य मझे बतलाया॥२॥ अ 
रक्तबीजके मारे जानेपर अत्यन्त क्रोध भे हुए 


आयात मुषटिपातेन देवी तच्चाप्यचूर्णयत्‌ १४॥ 
_आबिष्याधो गदां सोऽपि जिषे जणिडकां प्रति। 
साप दष शूलेन भता भस्पत्वमागता ॥ १५॥ 
ततः पुतं तमावान्नं दतमपङगवम्‌। 
(आहत्य देवी याणीैरयातयत भूतले॥ १६॥ 
लस्िशचिपतिते भूपी निशुम्भे भीमबिक्रय। 
रातर्यतीय संक्रुद्धः प्रययी इन्तुपम्बिकाम्‌॥ १७॥ 


शुषप और तिशुम्भने जो कसं किया, उको मैं |स.. स्थस्थस्तघात्वु्यगृंीतपरमायु 
सुना चाहता हूँ॥३४ भुाभितुल्याप्याोषं अभी गधः॥१८॥ 
ऋषिरणाच॥ ४५ तम्ययानत समालोक्य देवी शब्भुमवादयत्‌। 


कार कोपमतुलं रक्तबीजे निषातिते। 
शुष्भासुरो निशुम्भ इहेष्वन्यषु चाइवे॥५॥ 
इयान महासैन्यं विलोक्यायंमुन्‌। 

अभ्यधावत्रिशुम्भोड्थ..गुख्यवासुरसेनया 
तस्याग्रतस्तथा पृषे पर्थयोअ महासुराः 


ज्याशब्दं सापि अनुपश्चकारातीव दु/सहम्‌॥ १९॥ 
पूसा ककुभो निजघण्टास्वनेन च। 
समस्तदैत्यसैन्यानां तेजोवधविधायिना ॥ २०॥ 
तवः सिंहों महाचादेस्‍्याजितेभयहापदैः। 
| पूर्णमास गगने शा तब दिशो दश॥२१॥ 


है पान 3उशु रोलः । ह. +मा ३ 


० अभान। ४. प>-उ्ेदिशो। 


रर 


ततः काली समुत्पत्य गगनं ्यामताडवत्‌। 
काभ्यां तन्निनादेन प्राव्वनास्ते तिरोहिता: ॥२२॥ 
अद्ढाइहासमशिय॑शिवदूती चकार ह। 
तैः शब्दैससुरास्वेसु: शुम्भः कोपं परं यया ॥ २३॥ 
दुरातपस्िषठ तिष्ठेति व्याजहाराग्बिका यदा। 
तदा जयेत्यभिहितं देवैरकाशसंस्थिते:॥ २४ 
शुष्भेवागत्य या शक्तिरुका च्यालातिभीषणा। 
आयाल्ती बहिकूटाधा सा निरस्ता महोल्‍्कया॥ २५॥ 
सिंहनादेन शुम्भस्य व्याप्त लोकजयानतम्‌। 
निर्घातनिःस्वनो घोरो जितवानवनीपते ॥ २६॥ 
शुम्भमुत्ताज्छर्देवी शुम्भ्त्प्हिताञ्छरन्‌। 
'चिस्छेद स्वशरैरुगी। शतशोउथ सहसाः ॥ २७ 
ततः सा खण्डका कुद्धा शुलेनाभिजपान तम्‌। 
स तदाभिहतो भूमौ भर्त निपपात ह 
ऋषि कहते हैं-- ॥ ४ ॥ राजन्‌! यमे रछबोज 
तथा अन्य दैत्ये मारे जातेपर शुम्भ और तिशुम्भके 
कऋोधकों सीमा न रही॥५॥ अपनी विशाल सेना 
इस प्रकार मारी जाती देख निशुम्भ अमर्षमे 
भरकर देवोंकी ओर दौड़ा। उसके साथ असुरंकी 
प्रधान सेना थी॥६॥ उसके आगे, पोडे तथा 
चाश्नभागमें बड़े-बड़े असुर थे, जो क्रोधसे ओठ 


बुद्ध करके ्ोभवश 
आ पुँचा॥८॥ तब देवीके साथ शुम्भ और 


शे॥ ९ ॥ उन दोनोंके चलाये हुए बाणोंको चण्डकने 
अपने बाणोंके समूहसे तुरंग काट डाला और 
शस्वसमृहोंको वर्षा करके उन दोनों दैत्यपतियोंके 
अ्लीगें भी चोट पहुँची ॥१९॥ निशुष्भने तोखो 
तलवार और चमकतो हुई ढाल लेकर दवे ते 
सिंहे ममक प्रहार किया ।९₹॥ ऊपे 


रहे ज्िवूलसे कटकर भस्म हो गयी ॥१५॥ तदन्त 


वाहनको चोट पहुँचनेपर देवीने शुरप्र जापक 
बाणसे निशुम्भकी श्रेष्ठ तलवार तुरंत ही काट 
डाली और उसकी दालको भी, जिसमें आठ 
जद जड़े थे, खण्ड-खण्ड कर दिवा॥१२॥ 
डाल और वलवारके कट जानेपर उस असुरे 
शक्ति चलायो, किंतु सामने आनेपर देवीने 
चक्रसे उसके भी दो टुकड़े कर विये॥१३॥ 
अब तो निशुम्भ कोधसे जल उठा और उस 
माके लिये शूल उठाया; किंतु 
पर उसे भी मुकेसे मारकर 
चूर्ण कर दिया॥१४॥ तब उसने गदा श्ुपाकर 
चण्डीके ऊपर चलायी, परंतु यह भी देवीके 

तर 
त्याज निशुम्भको फासा हाथमें लेकर आते 
देख देवीने बाणसमूहोसे भायलकर धरतीपर 
डुला दिया॥१६॥ डस भयंकर पराक्रमी भाई 
तिशुम्यके धराशायी झो जानेपर शुम्भो बड़ा 
क्रोध हुआ और अम्बिकाका वध कानके लिये 
नह आगे खा #३७॥ रथपर बेंठे-बेठे ही उतम 


स लल स 


आवुधोंसे सुशोभित अपनी नडी -जडी आठ अनुप 
भुजाओँसे समूचे आकाशको दककर बड अद्त 
शोभा पाने लगा॥१८॥ उसे आते देख देवोन शङ्क 
बजाया और धनुषकों प्रत्यज्ञाका भी अत्यन्त 
दुस्सह शब्द किया॥१९॥ साथ हो अपने चटके 
शब्दे, जो समस्त दैत्य-सैतिकॉका तेज नष्ट 
करनेवाला था, सम्पूर्ण दिशाओंको व्यात कर 
दिया ॥२०॥ तदननार सिंहे भी अपनी दहाड़से, 
जिसे सुनकर 


हाभोंसे पृथ्वीपर आषात किया। उससे 
ऐसा भरकर शब्द हुआ, जिससे पहलेके सभो 
शब्द शानत हो गये॥२२॥ ततश्‌ जितने 
दतक लिये अमङ्गलजगक अद्टृहास किया, इन 
शब्दोंको सुनकर समस्त आमुर थर उठे; कितु 
शुम्भकों बड़ा क्रोध हुआ॥२३॥ उस समय 
देवौमे जब शुम्भको लक्ष्य करके कहा-' ओ 
दुरात्मत्‌। खड़ा रह, खना रह,” ती आकालमें 
खड़े हवए देवता बोल उठे, “जय हो, जब | 
हो! ॥२४॥ शुम्भे वहाँ आकर च्वालाओोसे बु 
अतयत भयानक शक्ति चलायी। अस्लिपत पर्वतके 
समान आती हुईं उस शक्तिको देवने बड़े भारी 
लुके दूर हटा दिया॥२५॥ उस समर शुम्पके 
सिहनादसे तों लोक गुँज उठे। रजन्‌! उसको 
ग्तिध्वानिसे वज्चपातरे समाग भयानक शब्द 
हुआ, जिसते अन्य सत्र शब्दोंके जीत लिया ॥२६॥ 
कके चलाये हुए बाणके देवोने और देवोके 
चलावे हुए बाणोके शुम्भने अपने भर बाणो 
सैकड़ों और ६जाों दुकड़े कर दिये॥ २७॥ त 
कोवमे भरी हुई चण्डिकाने शुम्धको शूलसे 
मारा। उसके आघातसे मूच्छित हो वह पृथ्वोपर 
गिर पड़ा॥३८॥ 


१. घ>-दोएं्रा०। २. पा०-खण्डछष्ड। 


hs 


जतो निशु्भः सम्मप्य चेवनामा्कार्ुकः 
(आजघान झरी कालां केसरिणं तथा॥२९॥ 
पुनक्ष कृत्वा बाइनापयुर्त दनुजेश्वरः 
चकाबुधेन दितिजश्छाद्याप्रास चण्डिकाम्‌॥ ३०॥ 
बो भगवली कुद्धा दुर्गा दुर्गतिनाशिनी । 
छेद तनि उराण स्वश सायकांड ताच्‌॥३९॥ 
ततो निशे वेगेन गदामादाय चणिडकाण्‌। 
अभ्यधावत चै इलं दैत्यसेनासमावृतः ॥ ३२॥ 
तस्यापतत एबाशु गदं चिच्छेद चण्डिका। 


'िशाओंको | खरेच शितधारेण स च शूल समाददे ३३॥ 


शूलहस्तं समायान्तं निशुम्भममरर्दनम्‌। 
हदि विव्याध शूलेन बेगाबिद्धेत चणिडका॥ ३४॥ 
भजस्य तस्य शालेन हदयानरिःृतोऽपर । 
महाबलो महावीसतिेति पुरुषो चदन्‌॥ ३७॥ 
तस्थ निष्करामतों देखी प्रहस्य स्वनवत्ततः। 
शिर्जिच्छेद खाइगेन ततोऽसावपतद्ुमि॥ ३६॥ 
तवः सिहप्चजादो षटक्षुणणशिरोघरान्‌। 
असुरस्तांस्तथा काली शिवदूती तथापरान्‌॥३७॥ 
औषारीकक्तिविधिता: कचिद्रेश्यहासुयः। 
जह्मणीमनत्ृतेन तोथनान्ये निराकृताः ॥ ३८॥ 
माहश्रतरिशूलेन भिन्नाः पेतुस्तथापरे 
आराहीतुण्डघातेन केचिच्चूर्णीकृता भुवि॥ ३९॥ 
खणड? खण्ड च चक्रेणा वैष्च्या दानवा: कृता; । 
बञ्रेण चै्ीहस्ताप्रविमुक्तेच तथापरे॥ ४०॥ 
केचिद्िेशरसुराः केचि महाहवात्‌। 
भक्षिताश्चापरे कालीशिवदती मृगाधिपः ॥ॐ॥ ४९॥ 
इतने ही निशुम्पको चेतना हुई और उसने 
धनुष हाथमें लेकर बाणोदार देवी, काली तथा 
हो घायल कर डाला॥२९॥ पिर उस 
दैल्यशाजने दस हजार जह बनाकर चक्रॉके प्रहससे 
चणिडकाको आच्छादित कर दिया॥३०॥ तब 
डम पोड़ाका जाहा करनेवाली भगवतो दुनि 
कुपित होकर अपने बाणोंसे उन चक्रों तथा 


बाणोंको काट गिराया॥३६॥ यह देख निशुम्ध 
दैत्यसेनाके साथ चब्डिकाका वध करनेके लिये 

हाथ गद ले बड़े वेगसे दौड़ा ॥३२ ॥ सके आते 
'लोख्यी घारवाल उसकी गाको 
ससै काट डला तन उसने शूल हाथमें लिया॥ ३ ४ 
दातो निशुम्भको शूल हाथमे 


(लये आते देख चणिडिकाने 
शूलसे उसको छाती छे दाल ॥३४॥ शूलसे वदी | 
हो जावेपर उसकी छातौसे एक दूस महाली एवं 
महापरम पुरुष खडी रह, खडी रह" कहता हुआ 
'निकला॥३५॥ उस निकलते हुए पुशुषकी बात 
सुतक देवी ठगाकर हँस पड़ी और खडसे उन्होंने 
उसका मस्तक काट डाला। फिर तो वह पृश्वोपर 

प ॥३६ ॥ दर सिंह अपनी ढे सुक 


र्दा कुचलकर खाने सगा, वह बढ़ा भपंकर दृश्य 
था। उधर काली तथा भिबदूतीने भी अन्यान्य 
दत्यॉंका भकण आरम्य किदा॥३७॥ कौमारीको 


गे । अह्माणोके मनू जलसे निस्तेज होकर 
कितने ही भाग खडे हुए॥३८॥ कितने ही दत्व 
महेश्वरीके जिशूलसे छित्र-भिन्न हो भाशा हो 
' आपके दृथुतके आयातसे किततोंका पृथ्वीपर 
ऋचूमर निकल गवा ॥३९॥ कैष्णबीने भी अपने 
चक्रसे दानवोंके टुकड़े-टुकड़े कर डाले। ऐद्रीके 
हावसे छूटे हुए जजसे भी कितने ही प्रागे हाथ 
घो बैटे ॥४० ॥ कुछ अदुर नष्ट हो गये, कुछ उस 
महायु भग गये तथा कितने ही काली, शिवदूती 
तवा सिंहके ग्रास जन गये ॥४१॥ 


इति ऑयाणडेषपुणे सवर्णे ते देहो विभवो ना वनोऽ ब्याय:॥ ९ # 
उवाच २. सत्तेबा: ३९. छ्‌ ४१, इमादितः+ ९४३३ 
इस रकार श्रीपा्कण्डेयपुराणपें साथजिंक पत्वनतरकी काके अतरत देवीमाहाल्यमें 
'निशुष्भ-बध' नामक नयाँ अध्याच पूरा हुआ॥९॥ 


+शुल्म-खघ 


दशमोऽघ्यायः 
शुम्भ-वध 


ज्यन 
(*ॐ' उन्तमहेमरूचिरां रविचन्द्र 
जबरा धनुश्शरयुताङ्कुशपाशशुलम्‌। 
सभु दधती शिवशकतकूपा 
कामेश्वर इदि भजामि धूलेन्दुलेखाम्‌॥ 

में मस्तकपर आनन्द धारण करवाल 
शिवशल्स्वररूपा भगवती कामेकषरीका इृदकमें 
'चिसतन काता हूँ। वे तपाये हुए सुबर्णके सपान 
सुन्दर हैं। सूरं, चक्रपा और आश्न-ये ही तान 
उनके नेत्र हैं तथा बे अपने मनोहर हाथों 
भनुप-बाण, आकर, पाशा और शूल पारण किये 
हुए हैं।) 

कित्वा १ ॥ 

“ॐ निशुम्भ हत दष धातर ्रणसम्बितम्‌। 
हन्यमानं चलं चैल शुम्भः कोजः ॥ २॥ 
अलाबलेपाहुएं' त्व॑मा दुरे गर्वपायह। 
अन्यासां जलमाश्रित्य युद्धजसे यातिमानिती ॥ ३ ॥ | 

ऋषि कहते हैं-- ॥ १॥ राजू! अपन प्राणोके 
समान प्योरे भाई दिभको मारा गपा देख तथा 
सारी सेनाका संहार होता जात शुम्भने कुपित 
होकर कहा-- ॥ २॥ षट दर! तू बलके अभिमाने 
आकर झूठ-मृठका भंड ज दिखा। टू बड़ी 
निनो बरी हुई है, किन्तु दूसरी रियो यका | 
सहारा लेकर लड़तों है'॥३॥ 
वतुन कर 


एकैखाहं जगत्यत्र 
पता दष्ट म्ये विशयो मदिभूयः२॥५ छ 

देवी योली--॥४॥ ओ दु! चै अकेली हो 
हूँ। इस संसाए मरे सिवा दूस कौन है। देख, 


जे मेरी ही विधृति हैं, अत: मुझमें हो प्रवेश 
कर रही हैं #५॥ 
तः समस्तास्ता चय णमुखा लघम। 
तस्या देव्यास्तनी ज्मुरकैवासीसदाध्बिका॥ ६ ॥ 
तदननार क्ह्माणी आदि समसत देवियाँ अम्बिका 
देवोके शगेरयें लीन हो गवी। उस सपय केवल 
आम्बका देवी ही रह गयोँ॥द॥ 
दबु 97 
अहं विभूत्या चुभिरिह रूपैथंदास्थिता। 
तसतं मयैकँय तिष्ठाम्याजौ स्थिरो भव॥ ८ ॥ 
देवी ोती-- ४ ७ ॥ मैं अपनो ऐश्वर्शशकिसे 
अनेक कोम यहाँ उपस्थित हुई थो। उन 
सब रूपोंको मने समेट लिगा। अप अकेली 
ही युद्धमें खो हूँ। तुम भी स्थिर हो 


२२८ 


- सित घा्ंण्डेयपुराणा« 


षिसवाच॥१॥ 
तः प्रववृते युद्ध देव्याः शुम्भस्य चोभयोः 
(पश्यतां सर्वदेवानामसुरणां च दारुणम्‌ १०॥ 
शर्वः शितैः शस्तथास्शचैव दाुणैः। 
तयोर्युदधमभृ्भूयः सर्वलोकभयङकरम्‌॥ ११॥ 
'दिव्यान्यस्वाणि शतशो मुमुचे यान्यधाष्बिका। 
बभञ्ज तानि दैत्वेरस्त्तीघातकर्तृभिः ॥ १२॥ 
मुक्तानि तेन चास्राणि दिव्यानि परमेश्वरी। 
अभक्ष लीलबैदोग्रड्भारोच्यारणादिधि: ॥ १३॥ 
तततः शरशतैदबीमाच्छादयत सोऽसुरः। 
'सापिरे तत्कुपिता देवी थनुिच्छेद चेषुभिः ॥ १४॥ 
छत्रे धनुषि दैतयन्रसतथा शक्तिमवाददे। 
चिच्छेद देवी चक्रेण तामप्यस्य करे स्थिताम्‌॥ १५॥ 
तततः खाइगमुपादाय शतचन्रं च भानुपत्‌। 
अभ्यधावत्तदा' देवी दैत्यानामधिपेश्वरः ॥ १६॥ 
तस्यापतत एवाशु खड्गं चिच्छेद अणिङका। 
धनुर्भुकैः शितै्ांैर्म चार्ककरामलम्‌ ॥ १७॥ 
हताश्चः स तदा दैत्यश्छत्रधन्या विसारथिः । 
जप्राह मुरं घोरमग्छिकानिधनोद्यतः ॥ १८॥ 
चिष्छदापततस्तस्य मुद्गर निशितैः शरः। 
तथापि सोऽभ्यधावत्तां ुषिपदयय वेगवान्‌ ॥ १९॥ 
स मुष्टिं पातयामास हदये दैत्यः 
देव्यास्तं चापि सा देवी तलेनोरस्यताडयत्‌ 
तलप्रहाराभिहतो निपपात महीतले। 
स दैत्यराजः सहसा पुनरेव तथोत्थितः॥ २१॥ 
उत्पत्य च प्रगच्छ गगनमास्थितः। 
तत्रापि सा निराधारा युयुधे तेन चण्डिका ॥ २२॥ 
मुद्ध खे तदा दैत्यक्षणिडका च परस्पाम्‌। 
चकरुः प्रथमं सिद्धमुनिविस्मयकारकम्‌॥२३॥ 
ततो नियुद्धं सुचिर कृत्व तेनाय्विका सह। 
उत्पात्य भ्रामयामास चिक्षेप धरणीतले॥ २४॥ 


॥३. जा०- 


| रू झि धरणो पाप्य मुष्टिमुहप्य वेगितः" । 
| अध्यात दुटटात्या चण्डिकानिधनेच्छया॥ २५॥ 
तमायान्तं ततो देवी सर्वदैतयजनेश्रम्‌। 
जगत्या पातयामास भित्ता शूलेन बक्षसि॥ २६॥ 
स गतासुः पपातोव्याँ देवीशूलाग्रविक्षत: 
चालयन्‌ सकलं पृथ्वी सब्द सपर्वताम्‌॥ २७॥ 
तः परसञजसलं हते तस्मिन्‌ दुरात्मनि। 
जगलवास्थ्ययतीबाप निर्मलं चाभवक्रभः॥ २८॥ 
उमः सोल्का ये प्रास्त शमं युः। 
सरितो मार्णजाहिन्यस्तथासंस्तत्र॒ पातिते॥ २९॥ 
तो देवगणाः सर्वे हर्षनिर्भरमानसाः 


| चदु पुण्यास्ता जाता: सपरभोऽभूषिवाकर ॥३१॥ 
जुष: शासा: जाला दिष्कितस्वना; ॥ ३४ ॥३२॥ 

ऋषि कहते हैं-- ॥९॥ तदनन्तर देवी और 
शुम्भ दोनॉमें सब देवताओं तथा दानबोंके देखते- 
देखते भयङ्कर चुद्ध छिड़ गया॥१०॥ बाणोंकी 
र्षा तथा तौखे शस्त्रं एवं दारुण अस्त प्रहारके 
कारण उन दोनॉका युद्ध सब लोगोंके लिये बड़ा 
भयानक प्रतौत हुआ॥ ११॥ उस समय अम्बिका 
देवीने जो सैकड़ों दिव्य अस्रे, उरे दैत्यराज 
जुने उनके निवारक आस्र काट डाला॥१२॥ 
इस प्रकार शुम्भने भी जो दिव्य अस्त्र चलाये, 
उन्हें परमेश्रीने भवडूर हुड्डार शब्दके उच्चारण 
आदिद्वारा खिलवाड़में हौ नह कर डाला॥१३॥ 
तब उस असुरने सैकड़ों बाणोंसे देवीको आच्छादित 
कर दिया। यह देख करोमे भरी हुई उन देवीने 
भो बाण मारकर उसका धनुष काट डाला॥ १४१ 
धनुष कट जानेपर फिर दैत्यराजने शक्ति हाथमें 
ली. किन्तु देवीने चक्रे उसके हाथकी शक्तिको 
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भी काट गिश्या॥१५॥ सतपा येके स्थाणी 
सन सौ चौंदवाली चमकती हुई दाल और तल 
हमे ले उस समय देवोपर धावा किवाह१६॥ 
उसके आते ही चब्छिकाने अपने भे छोड़े हुए 
सोख बाणाय उसकी सूरे समान उचल 
सल और तलकासको हुछ काट (दिया॥१७ फिर 
उस दल भोड़े और सारथि म गये, भलु तो पहले 
ही कट चुका चा. अब उसो अम्विकाकों लेके 
'लिये उद्यत हो भरकर मुदर मे लिया ॥#१८॥ उसे 
आते देख देवीने अपने तीक बगे उसका मुहर भो 
काट डाला, विसपर भी यह असुर मुक तागकर बड़े 
कसे देघीकी ओर पपठ ॥१९॥ उस दैत 
दवीकी छाती मुक्का भा, तब उन देवीने भी 
उसकी तीम एक चाटा जड़ दिगा॥२०॥ दवो 
अष्पढ़ खाकर दैत्य शुष्भ पृथ्यौपर गिर पहा 
'किस पुन; हसा परवत्‌ उठकर खड़ा हो गया॥ २९॥ 
फिर वह उछला और देवीको कपर ले जाकर 
आकाशम खड़ा हो गया तब चाण्डा आकाशम भी 
छिना किसी आपारके हो शुके साथ युद्ध कसे 
'लगीं॥९२॥ उस समय दत ओर चणिडका आबे 
एक-दूसरे लड़ने लगे। उनका वह युद्ध पहले सिद्ध 
और मुनयो विस्म डालनेवाले हुआ॥ २३ ॥ 
फिर आमाका शुम्भे साथ बहुत देलक युद्ध 
केके पक्षात उसे उठाकर घुमाया और पृष्वीपर 
पटक दिया॥२४॥ पटके जेप पृष्लीपर आलेके 
आद वह दुम दैतय पुतः चण्डकाका वध केक | 
लिये उनकी ओर बढ़े वेगसे दौड़ा॥ २५॥ तन समस्त 
देयके गा शुष्को अपनी ओर आते देख दे 
जरिशुलसे डसको छाती छेदकर उसे पपर गिरा 
दिया॥ २६ ॥ देके शूली शवसे आयल होनेपर 


उसके ण पेलू उड़ गये और चह सनु गो 
(तथा पर्ववॉसहित समूचों पृथ्वोको कैपाता हुआ 
भुर गिर पढ़ा॥२७॥ तदनन्तर टसु मरे 


जेप सम्पूर्ण जगत्‌ रस एवं पूर्ण स्वस्थ हो गया। 
आकाल स्वच्छ दिखायी देने लगा॥२८॥ पहले जो 
उत्पाहसूचक मेष और उल्कापात होते थे, ते सब 
क्त हो गये तथा उस दते भ जनेः नदियाँ भी 
ठक शरसे बहने लगीं॥२९॥ उस समत शुम्पकी 
मुके जाद सम्पूर्ण देवताओंका हृदय हे भर गया 
और गज्र्वगण मधुर गीत गाने लगे॥३०॥ दूसरे 
गम्य बजे बजाने लगे और अप्सर नयने लगीं। 
विश वायु बहने लगो। सूथंकी प्रथा ऽत हो 
गयी ॥३१॥ अम्निशालाकी यु हुई आग अपने- 
आप प्रन्वलित हो उठी तथा सम्पूर्ण दिशाओंकि 


भयहर रू्द खास हो गये॥३९॥ 


इति ऑगार्कप्ठंदपुताणे राला नके देवान्ये डुमधवधो तरम दशमोडख्याय:॥२०॥ 


हैँ! 
इस प्रकार औषार्कण्डेयपुराणमें साविक 


र रन्‌ ३2. एचमादितः 0५७५४ 
अन्‍्वनतरकी काके अत्त 


'शुम्भ-य्थ' नापक दसरा अयाय पूरा हुआ॥१०॥ 
क 


३३० 


एकादशोः 
देवताओंद्वारा देवीकी स्तुति तथा 
छन 

(बालाविद्युतिमिनुकिऱीटां लुडकुचं नयनत्रययुक्ताम्‌। 
स्पेरमु्खीबरदाहुकपाशाभीतिकरा प्रभजे भुवनेल्ीम्‌॥ 
मैं भुबनेश्वर देवोका ध्यान करता हूँ । उनके 
क्ती आपा प्रभातकाले सूयक समान है। 
मध्तकपर चन्द्रमाका मुकुट है। वे उभो हुए स्तनों 
और तीन नेत्रे युक्त हैं। उनके मुख्पर पुसकानकी 
छा छावी रहती है और हाथोंधें वरद, अङ्कुश, 

गाश एवं अभय-सुद्रा शोभा पाते हैं) 

ऋपिः 
“ॐ देव्या हते तत्र महासुरे 
साः खुरा वहिपुरोगधांस्ताम्‌॥ 


कात्यापनी,. तुशटबुप्हिलाभाद* 
विक्राशिवक्त्राब्नचिकाशिताशा: ९ ॥ २॥ 
देवि प्रा्ार्िहे प्रसीद 
प्रसीद मातर्जगतोऽखिलस्य 
प्रसीद विध्व पाहि विश्व 
त्वमीश्वरी देवि चरचरस्य॥३॥ 
आधारभूता जगतस्खमेका 
महौस्लरूपेण यतः स्थितासि। 
आपो स्सकूपस्थितया  त्ववैत- 
दाप्यायते कृत्नमलङकवी्ये ॥४॥ 
नं. वैष्णवौ शक्तरननतवीया 
विधस्य चीजे परमासि माया। 
सम्मोहितं देवि समस्तमेतत्‌ 


विद्या: समस्तास्तव देवि भेदाः 
स्त्रिय: समस्ताः सकला जगत्सु । 


* संशि माकंज्डेवपुराण 


त्वयैकया 


पूरितमम्बयैतत्‌. 
का ते सतति स्तव्यपरा परोऽ ॥ ब ॥ 
सर्वभूता यदा देवी स्वर्ममुकतिप्रदायिमौं। 
त्वं सतता स्तुतये का वा भवन्तु परमोक्तयः ॥ ७ ॥ 
सर्वस्य बुद्धिरूपेण जनस्य हदि संस्थिते। 
स्वर्गायवर्गदे देवि नारयण नोऽस्तु ते॥ ८ ॥ 


कलाकाष्ठादिरूपेण परिणामप्रदायिनि। 
चिशस्योपरतौ शक्त नारायाण नमोऽस्त ते॥ ९ ॥ 
सवंङकमङर्ेये शिवे सर्वार्थसाधिके। 
जरण प्यम्बके गरि नारायणि नमोऽस्तु ते॥ १०॥ 
सष्टिसथितिविनाशानां शक्तिभूने सनातनि। 
गुरे गुशमधे नारयण भघोउस्तु ते॥१९॥ 
शर्णागतदीनातपरि्ाणपरायणो । 
सर्वस्यात्तिहरे देवि जारापि नमोऽस्तु ते॥ १२॥ 
हेसबुक्तविमानस्ये.द्ाणौरपथारिणि। 
'कौशाम्भ:्षिके देवि नारायणि नमोऽसते ॥ १३॥ 
ब्िशलचन्द्ाहिचरे महावृषभवाहिनि 
पाहेरीस्बरूपेण नारायणि नमोऽस्तु ते॥ १४॥ 
मपूपकुक्कुटवृते महाशक्तयरेनघे। 
कौमारीरूपसंस्थाने नारयणि नमोऽस्त ते॥ १५४ 
शढ़ळगदााडगीतमायधे । 
परसीद वैष्णवीरूपे नारायणि जमोऽस्तु तै॥ १६॥ 
गृहीतोग्रहाचक्रे दरटदधतवसुभ। 
| बराहरूपिणि शिवे नारा्चणि नमोऽस्तु ते॥ १७॥ 
जूरसिहरूपेणोग्रेण इतं दैत्यान्‌ कृतोद्यमे। 
लोबयतराणसहिते नारायणि नोऽस्तु ते॥१८॥ 
किरीटिनि महावज्रे सहस्रनयनोऽण्यसते। 
बुरमरणहरे चैति नारायण नमोऽस्तु ते॥ १९॥ 


थिर । ३ चा०--भुक्ति। ४ चन्‍-साबस्वे। 


शिवदूतीस्वरूपेण _हतदैत्यमहाथले। 
ररूप महारावे नारा नमोऽस्तु ते॥२०॥ 
दंष्ाकरालवदने 

चामुण्डे सुण्डमधने नाराचणि नमोऽस्तु ते॥ २१ 
लबिम सजे महाविद्ये श्रद्धे पुष्टिस्वधे चुमे। 
महारात्रि महाऽवद्येरै नारायणि नमोऽस्तु ते॥२२॥ 
मेस सरस्वति बरे भूति बाधव तामासि। 
निवत त्वे प्रसीदेशे नारायाण नमोऽस्तु“ ते॥ २३॥ 
सर्वस्वरूपे सर्वेशे सर्वशक्तिसपन्विते। 
भवेभ्यस्वाहि नो दवि दुर्गे देवि नमोउस्तु ते ॥ २४॥ 
एतत्ते बदनं सौष्यै लोनःयभूषितम्‌ 

'पातु क सर्वभीतिभ्यः कात्यायन नमोऽस्तु ते॥ २५॥ 
ज्चालाकरालमत्पग्रभशेषासुरसृदनम्‌ । 
तिशूलं पातु तो भीतेभंद्रकालि नमोऽस्त ते॥२६॥ 
हिनस्ति दैत्यतेजांसि स्वेनापूर्व या जगत्‌। 

सा घण्टा पातु नो हेचि पापेध्योउन: सुतानिव ॥ २७॥ 
असुसग्वसापङ्कच्ित करोज्खल:। 
(शुभाय छग भवतु चणिडके तय नता वयघ्‌॥ २८ ॥ 
रोगानशैधानपहंसि 


चुडा 
काहु कामन सकी 
न विपन्नराणां 


त्वाभाश्िता हयश्रयतां प्रयाक्ति॥३९४ 
यत्कदनं त्वयाद्य 

परषदविषं देवि महासुपणाम्‌। 

कूपरकै्ुषाः तमति 

कृ्वाभवके तत्पकरोति कान्या ॥३०॥ 

शास्लेषु विवेकदीपे 

च्यु वाक्येषु च का त्वचन्या। 

_भमल्वरते उत्तिहान्धकारे 

विक्ामयत्येतदतीच 


'त्करत 


विद्यासु 


| दावानलो 


भा लावलय नमक, 
overs ६३७०५ २»० ४७५ 
रक्षसि 


अत्रोविषा्ज नागा 
अबारयो दस्युबलानि यत्र। 
उर तथाब्धिमध्ये 
तत्र स्थिता न्वं परिपासि विश्वम्‌॥ ३२॥ 
विचरे त्वं परिपासि विश्व 
िश्वात्पिका आरवसीति विश्वम्‌ 
ेशवन्या भवती भत्ति 
विद्या ये त्वयि धकतनप्रः॥ ३३॥ 
द परसी परिपालच चोअरिधीते- 
लिल्ये यथासुरवधादधुैव सद्य:। 
| चापानि सवगता प्रश्म' नयाशु 
उत्पातपाकजनित्ताक्ष हपसर्गन्‌॥ ३४॥ 
प्रणतानां प्रसीद तवं देवि विश्वार्तिहारिणि। 
ईलोबयवासितामी ङे लोकानां दरदा भव ३५ ॥ 
ऋषि कहते हैं--॥१॥ देवोके द्वारा वहाँ 
महाहैल्‍्वपति शुम्धके मारे जानेपर इनर आदि 
देवता अस्निकों आगे करके उने कांत्यायनी 
देलीकौ स्तुति करने लगे। उप्त समथ अभीष्टकी 
आनि होनेसे उनके मुख-कमल दमक उठे थे और 


उनके प्रकाशसे दिशाएँ भी जगपगा उठी थीं॥२॥ 


देखता ोले--शरणागतकी भीड़ दूर करनेवाली 
देवि। हमपर प्रस्र होओ। सम्पूर्ण जगत्‌की माता। 
अस्त होओ। विश्वेत्रर! विश्वको रक्षा कर। देवि! 
हुम्हों चाचर जगतुकी अधोश्नही हो॥३॥ तुप 
इस जगतका एकमात्र आयर हो, क्योकि परष्चीरूपों 
तुम्हारी हौ स्थिति है। देवि! तुम्हारा पराक्रम 
अलझ्डनौम है। तुम्हों जलरूपमें स्थित होकर 
सम्पूर्ण जगतको तू करती हो॥४॥ तुम अनन्त 


'दलसग्पछन बैण्णवी शक्ति हो। इस विधकी कारणभूता 


ह्ष्‌॥३९॥ | परः माणा हो। देवि! तमने इस सपरत जगतो 


है. फ०-फुरे; २. पा&-रात्रे। ३, पा०-महापते। 
जागा हैं, जो इ प्रकार है 


४. शानतबी दोकान वहीँ एक एलोक: अधिक पाठ 


र्तः रोऽसु । स्त्रे करानि नमोऽस्त ते॥ 
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मोहित कर रखा है। तुम्हां प्रसन्न होनेपर 
पृथ्वीपर मोक्षको प्रालि कराती हो॥५॥ देवि! 
सम्पूर्ण विद्याएँ तुम्हारे हो भिन्-भित्न स्वरूप हैं। 
जगतूमें जितनी स्त्रियँ हैं, बे सब तुम्हारी हो 
मूर्तियाँ हैं। जगदम्ब! एकमात्र तुमने हो इस 
विश्वको व्याप्त कर रखा है। तुम्हारी स्तुति कवा 


हो सकती है? तुम तो स्तवन करने योग्य | 


पदाथोसे परे एवं परा याणो हो ॥६॥ देवि! जब 
तुम सर्वस्वरूप एवं स्वर्ग तथा मोक्ष प्रदान 
'करनेवाली हो, तब इस रूपमें तुम्हारी स्तुति हो 
गयो। तुम्हारी स्तुतिके लिये इससे अच्छो उक्तियाँ 
और कया हो सकती हैं ?॥७॥ बुद्धिरूपसे सब 
लोगोके हृदयमें विराजमान रहनेवाली तथा स्वर्ग 
एव मोक्ष प्रदान करनेवाली नारायण देवि! तुम्हें 
नमस्कार है॥८॥ कला, काष्ठा आदिके रूपसे 
क्रमशः परिणाम ( अवस्था-परिवर्तन)-की ओर 
ले जानेवालौ तथा विश्वका उपसंहार करनेमें 
समर्थ नारायणी तुं नमस्कार है ॥९॥ नारायणो 
तुम सब प्रकारका मङ्गल प्रदान करनेवाली 
मङ्जलमयौ हो। कल्याणदाधिनो शिवा हो। सब 
पुुषार्थोको सिद्ध करनेवाली, शरणागतवत्सला, 
तीन नेत्रॉंबाली एवं गौरी हो। तुम्हें नमस्कार 
है॥१०॥ तुम सृष्टि, पालन और संहारको 
शक्तिभूता, सनातनी देवौ, गुणोंका आधार तथा 
सर्वगुणमयी हो। नारायणि तुं नमस्कार है॥११॥ 
शरणमें आये हुए दोनों एवं पीड़ितोंको रक्षामें 
संलग्न रहनेवाली तथा सबकी पौड़ दूर करनेवाली 
नारायणो देव! तुम्हें नमस्कार है॥१२॥ तारायणि! 
तुम न्रह्माणोका रूप धारण करके हंसोंसे जुते 
हुए विमानपर बैठती तथा कुश-मित्रित जल 
छिड़कती रहती हो। तुम्हें नमस्कार है॥१३॥ 
माहे श्वरीरूपसे परशू, चन्द्रमा एवं सर्पको धारण 
'करनेवालो तथा महान्‌ वृषभको पीठपर बैठनेवाली 


नारायणौ देवी! तुम्हें नमस्कार है॥१४॥ मोरों 
और ुगोसे घिरी रहनेवालो तथा महाशक्ति धारण 
करनेवाली कौमारौरूपधारिणी निष्पापे नारायणि! 
तुं नमस्कार है॥१५॥ शङ्क चक्र, गदा और 
शार्जधनुपरूप उत्तप आयुधॉको धारण करनेवाली 
अष्णवी शक्तिरूपा नारायण! तुम प्रसन्न होओ। 
दु नमस्कार है॥१६॥ हाथमे भयानक महाचक्र 
(तिये और दपर धरतीको उठाये वाराहीरूपधारिणी 
कल्याणमयी नारायणि! तुम्हें नमस्कार है॥१७॥ 
अपड नृसिंहरूपसे दैत्योंके बधके लिये उद्योग 
कर्नेवाली तथा त्िभुवनकी रामं सल रहनेवाली 
नारायणि! दुमे नमस्कार है॥१८॥ मस्तकपर 
किरीट और हाथमें महावज्र धारण केवाली, 
सह रके कारण उदी दिखायी देनेवालो और 
दसक प्रणोका अपहरण कलेवाली इन्रशक्तिल्प 
नयनो देवि! हनम है॥१९ ॥ शिवदूतीरूपसे 
दैल्‍्वॉकी महती सेनाका संहार कसेवाली, भवड्ूर 
रूप धारण तथा विकट र्जा कराली नारायणि! 
कुं नमसकार है॥२०॥ दाढ़ोंके कारण विकराल 


+ देवताओं देवीकी स्तुति तथा देवीड्वाता देवताओंकते अरदान- 


मुखवाली मुण्डमालासे विभूषित मुण्डमर्दिनो 
चामुण्डारूपा नारायणि! तुम्हें नमस्कार है॥२१॥ 
लक्ष्मी, लचा, महाविद्या, श्रद्धा, पुष्टि, स्वधा, 
धरुवा, महारात्रि तथा महा-अविद्यारूपा नारायणि! 
तुम्हें नमस्कार है॥२२॥ मेधा, सरस्वती, वरा 
(सह), भूति (ऐ्यरूपा), बाध्रवी (भरे रंगको 
अथवा पार्वती), तामसी (महाकालो), नियता 
(संयमपरायणा) तथा ईशा (सबको अधीव) 
रूपिणी नारायणि! तुम्हें नमस्कार है॥२३॥ 
सर्वस्वरूपा, रेश तथा सब प्रकारकी शये 
स्पर दिव्यरूपा दुर्गे देवि! सब भयोंसे हमारी 
रक्षा करो; तुम्हें नमस्कार है॥२४॥ कात्यायनो! 
यह तीन लोचनॉसे विभूषित तुम्हारा सौष्य मुख 
सब प्रकारके भयोंसे हमारे रक्षा करे। तुम्हे 
नमस्कार है॥ २५॥ भद्रकाली | ज्वालाओंके कारण 
विकराल प्रतीत होनेवाला, अत्यन्त भयङ्कर और 
समस्त असुरा संहार करनेवाला तुम्हारा ज़िशूल 
भये हमें बचाये। तुं नमस्कार है॥ २६॥ देवि! 
जो अपनी ध्वनिसे सम्पूर्ण जगतको ख्या करके 
तोके तेज नष्ट किये देता है, वह तुम्हारा घंटा 
हमलोगॉकी पापोसे उसी प्रकार रक्षा करे, जैसे 
माता अपने पुत्रॉंको बुरे कमॉसे रक्षा करतो 
है॥२७॥ चश्डिके! तुम्हारे हाथोंमें सुशोभित 
खङ्ग, जो असुरोंके रक्त और चर्बीसे चर्चित है, 
हमारा मङ्गल करे। हम तुम्हें नमस्कार करते 
हैं ॥२८ ॥ देवि! तुम प्रसन्न होनेपर सब रोगोंको 
ष्ट कर देती हो और कुपित होनेपर मनोबाज्छित 
सभी कापनाओंका नात कर देती हो। जो लोग 
तुम्हारी शरणमें जा चुके हैं, उनपर विपि तो 
आती ही नहाँ। तुम्हारो शरणमें गये हुए मनुष्य 
दूसरोंको शरण देनेवाले हो जाते हैं ॥२९॥ देवि! 
अम्यके!! तुमने अपने स्वरूपको अनेक भागों 
'विभक्त करके नाता प्रकारके रूपोंसे जो इस समय 
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इल ध्मद्रोहो महाद्यॉका सहार किया है, वह 
सब दूसरी कौन कर सकती थो॥ ३० ॥ विद्याओमें, 
जाको प्रकाशित करनेवाले शस्त्रे था आदिवाक्यों 
(ददो) -मं तुम्हारे सिवा और किसका वर्णन है ? 
ता तुमको छोड़कर दूसरी कौन ऐसी शक्ति है, 
जो इस विश्वको अज्ञाननय घोर अन्धकारसे 
परिपूर्ण ममतारूपी गढ़ेमें निएतर भटका रही 
हो ॥३१॥ जहाँ राक्षस, जहाँ भयङ्कर विषवाले 
सर्प, जहाँ श, जहाँ लुटेरॉंकी सेना और जहाँ 
दावानल हो, वहाँ तथा समुद्रके बीचमें भी साथ 
रहकर तुम विकी रक्षा करती हो ॥३२॥ विश्रि! 
तुम विश्वका पालन करती हो। विश्वरूपा हो, 
इसलिये सम्पूर्ण विक्षको धारण करती हो। तुम 
भगवान्‌ विश्वनाथकौ भी वन्दनीया हो। जो लोग 
भक्तिपूर्वक तुम्हारे सामने मस्तक झुकते हैं, वे 
सम्पूर्ण विश्वको आश्रय देनेवाले होते हैं ॥३३॥ 
देवि! प्रसन्न होओ। जैसे इस समय असुरोंका वध 
करके तुमने शौप्र हो हमारी रक्षा की है, उसी 
प्रकार सदा हमें शत्रुऑके भयसे बचाओ। 
सम्पूर्ण जगतूका पाप नष्ट कर दो और उत्पात 
एवं पाषोंके फलस्वरूप प्राप्त होनेवाले महामारों 
आदि बड़े-बड़े उपद्रवॉको शौध्र दूर करो ॥३४॥ 
विश्वको पौड़ दूर करनेवाली देवि! हम तुम्हारे 
चरणोंपर पड़े हुए हैं, हमपर प्रसन्न होओ। 
परिलोकनिवासियोकी पूजनीया परमेशि! सब 
लोगॉंको वरदान दो॥३५॥ 
देखुबाच॥३६ # 

वरदाहं सुरगणा यरं यन्‍्यनसेच्छथ। 
तं वृणुध्वं प्रयच्छामि जगतामुपकारकम्‌॥ ३७॥ 

देवो बोलौं-॥३६॥ देवताओ! मैं. वर 
दलको तैयार हू तुम्हारे मनमें जिसको इच्छा हो, 
बह वर माँग लो। संसारके लिये उस उपकारक 
वरको मैं अवश्य दूँगी॥३७॥ 
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के उषा अम्ट 6 
सर्वाचाधाप्रशञमन॑ बैलोक्यस्थाखिलेखरिं। 
वमेव स्वया कार्थमस्पट्रैरिविनाशक् ७३९७ 
देवता योले-॥३८॥ सर्वेश्वारें! तुप इसी 
पकार तानो लोझोक्ी समस्त चाधाओंको 
करो और हमे शतुऑंका नाश करती रहो ॥ ३९॥ 
देत? ४०४ 
जैवस्वतऽरे प्रमे अष्ाविंशतिमे युगे। 
शुम्भौ निशुम्भशवान्याकुत्पतस्येते महासुरौ ॥ ४१।' 
जन्दगोपगृहेरै जाता यशोदागर्भसम्भवा 
ततस्तौ नाशविष्यामि विन्याचलभिवासिनो ॥ ४२॥ 
पुप्यतिदरेण रूपेण पूथिवीतले। 
अवती हनिष्याधि बैप्रचिलांसतु दानवान्‌॥४३॥ 
भक्षयलयाशच ताता बप्रित्तानहासुर्‌। 
रक्ता दता भविष्यति दाडिमीकुसुमोपमाः ॥ ४४॥ 
जतो मां देवता: स्व मलोके च घाचवा:। 
सतयत व्योइरिष्यन्ति सततं रक्तदन्तिकाम्‌) ४५॥ 
भूय ` शतवार्धिक्यामनावषटयामचम्भसि। 
मुनिभिः सतुता भूषी संभविष्याप्ययोतिजा ॥ ४६॥ 
ततः शतन त्राणां निरीक्षिष्याधि बत्पुती्‌॥ 
'कीलैबिम्यस्ति मनुजः शताक्षीपिति भा तः ॥४॥ 
'ततोऽहखिलं  लोकपात्मदहसमुद्धबैः। 
भरिष्यामि सुरः शाकैशवूहेः प्राणधारकैः ॥४८॥ 
शाक्त विख्यातिं नदा यास्याम्य भुवि। 
तैल ज अधिष्यामि दुगा महासुरम्‌ ॥४१॥ 
दुर्गा देवीति विख्यातं तःय नाम भविष्यति। 
पुनश्चाह बदा भीमं रूप॑ कृत्वा हिमाचले ॥५०॥ 
रक्षांसि भक्षयिष्याभिर मुलां आणकारणात्‌। 
क्षदा माँ मुनयः सर्वे स्तोष्यनयानपूरतयः ॥ ५१॥ 
भीमा देवीति विख्यातं तन्मे नाम भविष्यति। 
यदारुणाख्यस्त्रैलोक्ये मडायाथं करिष्यति 


दाह भामं रूप कृत्वाउसंख्येबपट्पदम। 

अैलोक्वस्थ हितार्थाय चषिष्याधि महासुरप्‌॥५३ ॥ 

आमरिति चर मां कास्ता स्तोष्यन्ति सर्वतः । 

इत्ये जदा यदा बाधा दानवोत्था भविष्यति ॥५४॥ 

दा तदावलीर्हे करपयाम्यरसंक्षयम्‌॥ ॐ०॥५५॥ 
देवो बोलीं ॥४०॥ देवताओो! वैवस्वत 


मन्वन्तस्के अड्डाईसबें युगमें शुम्भ और निशुम्भ 
नामके दो अन्य महादैत्य उत्पन्न होंगे ॥४२॥ तब 
जै जन्दगोषके भये उनकी पल्ली यशोदाके गर्भसे 
अवती हो विन्‍्थ्याचसमें जाकर रहँगी और उक्त 
दोरे असुरैका नाश करणी ॥४२॥ फिर अत्यन्त 
अककुर रूपसे पृष्योपर अवतार ले मैं वैप्रचित 
जामवाले दानवॉका यभ करेगी ॥४३॥ उन भरकर 
महादैत्यो भक्षण करते समय मेरे दौत अनाएके 
फूलको भौति लाल हो जायेगे ॥४३॥ तब सवर्गे 
देवता और मत्वलोकमें मनुष्व सदा मेरी स्तुति 
कले हुए मुझे ' रक्तदक्तिका' कहेंगे॥४५॥ फिर 
जज पृथ्वीपर सौ ब्षकि लिये वर्षा रुक जायगी 
और गानींका अभाव हो जायगा, उस समय 
'चुनियोके तावन कपर यैं ृथ्वीपर अयोनिजा 
रूपये प्रकट होऊँगो॥४६॥ और सौ नेत्रॉसे 
मुतियॉको ओर देखूंगी। आतः पुष्य 'शताक्ी' 
इस जायसे येरा कौर्तन करेंगे॥५४७॥ देवताओं! 
उस समय मैं अपने राशीरसे उत्पन्न हुए शाकोंडारा 
समस्त सहारा भरण पोषण करेँगी। जबतक 
होगो, तब्तक चे शाक हो सबके 
(णक रक्षा को ॥४८॥ ऐसा करके कारण 
पष्वीपर “शारूम्भरी' के नामसे मेरी च्याति 
होगी उसी अवतार मै दुर्म नामक महादैत्वका 
घ भौ करूंगी ॥४९॥ इससे मेर नाम “दुगदिवों' 
के खूपसे प्रसिद्ध होगा। फिर जब मैं भीयरूम 


१. जक २. पा मिल्ि। (रिजक झते या): 


धारण करके मुनियोंको रक्षाके लिये हिमालयपर | पैरोंवाले असंख्य भ्रमरोंका रूप धारण करके 
'रहनेवाले राक्षसोका भक्षण करूँगी, उस समय | उस महादत्यका वधं करूँगी॥५३॥ उस 


सब सुति भक्तिसे नतमस्तक होकर मेरौ 
सुति करेंगे ॥५०-५६॥ तष मेरा नाप ' भोमदेवो” 
के रूपमे विख्यात होगा। जब अरुण नामक 
त्य तनो लोकॉपें भारो उपव मचाचेणा॥५२॥ 
तब मैं सौनों लोकोंका हिल कोके लिये छ; 


समय सब लोग “प्रामरी” के नामसे चारं ओर 
मेरी स्तुति करेंगे। इस प्रकार जब-जब 
संसारमें दानवी जाधा उपस्थित होगी, तब- 
उन आवतार लेकर मैं शहरुऑका संहार 
करूँगी ॥५४-५५॥ 


इति औयार्फण्डेयपुराणे मावपिके स्वने दनका स्कुतित्रतिकादसोउस्कय:#₹९# 
उकण % आगोल ८, होः ९५ व ०१, हविः ०६३० 
इस प्रकार श्रीपार्कण्डेयपुरणपें साथर्णिक मऱ्य-्तरको काके अन्तगैत देवीपाहात्प्यमें 
“देकीस्तुलि' नामक स्वारहवाँ अध्याय पूरा दुआ॥१९॥ 
oa 
द्वादशोऽघ्यायः 


देवी-चरित्रॉके पाठका माहात्म्य 


(ॐ वियुमसप्रभं पृगपतिस्कअस्थिता भीषणो 
-कत्याभिः करमालखेटबिलस:स्ताधिरासेविताम। 


सकष्रगदासिखेटविशिखाशषपं गणं तजा 
विभ्राणामनलात्मिकां शिं गा र्भ ॥ 
च तोन े्रालो दुर्गादवीका ध्यान करता है, 
उनके ङ्गी प्रभा खिजलोके समान है। वे 
सिंहके कंभेपर बैठी हुई भयडूर प्रतो होती हैं। 
हाथों तलमार, ढाल लिये अनेक कन्याएँ उनकी 
सेवा खड़ी हैं। थे अपने हाथ चक्र, गद, 
कलवार, दाल, बाण, धनुष, पारा और रजी मुद्दा 
धारण किये हुए हैं। उनका स्वरूप अग्रिय है तथा 
ये माधेपर चन्ममाका मुकुट धारण करली हैं।) 
केशुकच 0 १३ 
३9'एभिस्तवै्ष मानित्वं स्तोष्यते यः सपाहित:। 
तस्या सकला चाथा चाशायिषयामयसंशयण्‌॥ २॥ 


६ पा०-शमः। 


मधुकेटभनाश च पहिषासुरणाततम्‌। 
तष्य ये तद्‌ चथ शुम्पविशुष्भपो। ॥ ३ ॥ 
अष्टम्यां च अतया नवम्या अकाेतस:। 
षयि चैस ये भकतया मभ मालुम ४ ॥ 
न तेषां दुतं किद्‌ ष्का न चापदः। 
अविष्यति न दाङ न अवेठवियोजनम्‌॥ ५ ॥ 
शत्रुतो न भयं ततस्य दस्युतो बा न राजतः। 
न शस्बानलवोबौघात्कदाधित्पप्भविष्यति॥ ९ ॥ 
लसपह पठितव्य समाहैः। 
तवय च सदा भवया परे सवस हि ततूध ७ ॥ 
उपसानेषास्दु महायारीसपुद्धवानू। 
का त्रिसत्यं माहात्यं शमयेनयप॥ ८ ॥ 
'व्रतत्यठय्ते सम्यहितयपायतने मा 
अदा न तद्विध सानि ्र मे स्थित्‌॥ ९ ॥ 
अलिप्रदाने पूजायामप्रिकार्य महोत्वे। 
सर्व मवैत्यरितमुच्याय॑ आव्यमेच अ॥१०॥ 
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जानता जानता वापि लपूजं तथा कृताम्‌। 


'शरत्काले पहापूजा करियते या च ार्चिकी। 
तस्यां मतमाह शुल्वा भसतिसमन्ितः ॥१२॥ 
सबबाबायिनर्मुक्ो धनधान्यसुतान्वितः। 
मनुष्यो मत्प्रसादेन भविष्यति न संशयः॥१३॥ 
शा मताय तथा चोत्पतयःशुभाः। 
पराक्रमं च सुद्धषु जायते निर्भयः पुमान्‌॥१४॥ 
रिपः खंक्षचं यान्ति कल्याणं चोपपछते। 
नदते च कुलं पंसा माहारूयं मम शृण्खताम्‌॥ १५॥ 
शान्तिकर्मणि सर्वत्र तथा दुःस्थप्रदर्शने। 
ग्रहपीडासु चोग्रासु माहालूय॑ शृणुयान ॥ ९८७ 
उपसर्गाः शमं यानि प्हपीडाकच दारुणाः। 
दुःस्वप्रं च तृनि सुस्यप्रमपनायते॥ १७॥ 
आलग्रहाधिभूतानां बालातां शालिकारकम। 
संपातभेदे था नृणां पैज्रीकरणमुन्तमम्‌॥₹८॥ 
द्ृ्तानामशोधाणां  अलहानिक्करं परम्‌। 
रक्षौभूतपिशाचानां चठनादेख चाशनम्‌॥१९॥ 
सब परैतत्माहारप्थ भम स्रिधिकारकम्‌। 
पशुपुष्पाध्यधुपै्ष. गन्धदीपैस्लचोत्तमी: ॥ २०७ 
विप्राणां भोजबैहँमे: प्रोक्षणीपैरहमिंशम। 
अर्यी मिः प्रदावैर्वन्मरेण या॥२१॥ 
औत कियते सास्मिन्‌ सकृल्सुचरिते श्रुते। 
भुत हति पापानि तथा3उोश्य प्रपच्छति॥९२॥ 
रक्षं करीति भूतेभ्यों जन्मनां कीत म। 
युद्धेषु चरितं यन्मे दुष्टदैत्यनि्रहणम्‌॥२३॥ 
तस्मि वैस्कृत भयं पुंसां न जायते। 
भिः स्तुतयो याजयामि कृता: ॥ २४॥ 
रमणा च कृतास्तु प्रयच्छति शुध मतिम्‌। 
अरण्ये परात वापि यमागिपरिवारिलः॥ २५॥ 


दस्युभिः शुन्ये गृहीतो दापि शतरि 


त्या यह तथा कुतम्‌॥ २९ ॥ | सिंडव्याज्ानुधातों चा थने या वनहस्तिभि; ॥ २६॥ 


हा. कुन चाजमो खब्यों ल्थगतोउपि चा। 
आणतो का बातेन स्थित: पोते महार्णे ॥२७॥ 
ततस चापि झस्वेपु संग्राये भृशदारूणे। 
सर्ांबायासु घोरासु वेदनाभ्यर्दितोरषि या॥ २८४ 
स्मसन्‍ममैलच्यसिति नरो मुच्येत सङ्करत्‌। 
मप प्रभावातसिह्ाधा दस्यवो वैरिणस्तथा॥२९॥ 
दूरादेव पलायने स्मतक्षरितं मम॥ ३०॥ 
देव बोली ॥ १ ॥ देवताओ ! जो एकाग्रचित 
होकर प्रतिदिन इन स्तृतियोंसे मेरा स्तवन का, 
उसको खारा आधा मै निचय ही दूर कर 
दी #२॥ जो मधु कैटभक्ता नाश, महिषापुएफा 
चद तथा शुम्भ-निशुम्भके संहारक प्रसङ्गा पाठ 
करेंगे ॥३॥ तथा अशी, चतुर्दशी और नवमोको 
भो जो एकाप्रचित हो भकिपरवक मेरे उत्तम 
आहतका अवण करे ॥४॥ उन्हें कोई पाप नहीँ 
क सकेगा। उनपर घापजनित आपत्तियाँ भौ गही 
आयेंगो। उनके घरमें कभी दिता नहीं होगी 
रका उनको कभी प्रमी जनॉके विोहका कष्ट भी 
चहँ भोगवा पढ़ेगा॥५॥ इतना हो चहाँ, रे 
जे, लुरेरॉंसे, राजासे, शस्त्रसे, आनसे तथा 
जलको राशिसे थी कपी भय रहीं होगा॥६॥ 
इसलिये सबको एकाग्रचित्त होकर भक्तिपू्वफ 
मेरे इस माहारण्णक्रो सदा पढ़ना और सुनना 
चाहिये। थह परम कल्याणकारक है ॥५॥ मेश 
साह्यत्य भहामारोजनित समस्त उपयो तथा 
आध्यात्पिक आदि तों रके उत्मातोंको शान्त 
करनेबाल्य है॥८॥ मेरे जिस मन्दम प्रतिदिन 
विधिपूर्वक मेरे इस पााए्यका पाठ किया जाता 


३. सत्-स्तीिष्यमि। २. भ२--करतंबधा। 
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है, उस स्थानको मैं कभो नहीँ खोड़ती। बहाँ सदा 
हो मेश संनिधान बना रहता है॥९॥ बलिदान, 
पूजा, होम तथा महोत्सवके अवसरॉपर मेरे इस 
चाका पूरा-पूरा पाठ और श्रवण करना 
चाहिये॥ १०॥ ऐसा करोपर मनुष्य विधिको 
जानकर या मिना जाने भा मेरे लिये जो बलि, 
पूजा या होम आदि कोणा, उसे मैं बड़ी 
सन्ते साथ ग्रहण करूगो ॥ ११४ शसत्कालमें 
जो आर्थिक महापूजा की जाती है, उस अवमररपर 
जो मेरे इस साहात्पकों भक्तिपूर्वक सुनेगा, चह 
मनुष्य ये प्रस्तादसे सच बाधाओंसे मुक्त तथा 
धन, धात्य एवं पुत्से सम्पन्न होगा-इसमें 
तनिक भी सन्देह नहीं है ॥१२-१३॥ पेरा यह 
माहातम, मेरे प्रादुभांवकों सुन्दर कथाएँ तवा 
मुझमें किये हुए मेरे पराक्रम खुलसेसे मनुष्य 
निधय हो जाता है॥१४॥ मेरे महाल्यका 
श्रवण करनेवाले पुरुषोंके शु ग्ट हो जाते हैं, 
उन्हें कल्याणको प्रधि होती तथा उनका कुल 
आनन्दित रहता है ॥ १५ ॥ सर्वत्र शान्ति र्मम, 
जुरे सपन दियो देनेषर तथा ग्रहजनित भवङ्कर 
पीड़ा उपस्थित होनेपर मेरा माहात्य श्रवण 
करना चाहिये ॥ १६॥ इससे सब विप्न तथा भयकुर 
ग्रह पौड़ाएँ शान्त हो जाती हैं और मनुष्योंद्वार 
देखा हुआ दुःस्वग्न शुध स्वरम परिवर्तित हो जाला 
है॥१७॥ बालग्रहोंसे आक्ान्त हुए बालकोके 
'यह माहात्वव शान्तिकास्क है तया मनुके 
संगमं फूट होनेपर यह अच्छी प्रकार वतरत 
करानेवाला होता है॥ १८॥ यह माहात्म्य समस्त 
दुशचारियोंके बलका नाश करवाल है। इसके 
जगार गवे, भूं और पिशाचोंका नाश हो 
जाहा हैं॥१९॥ पेस यह सब माहात्य मेरे 


सामीष्यक्ो पराति करनेवाला है। पशु, पुष्प, 
अम्य, भूष, दोष, न्य आदि उतम समधि 
पूजन करे, ब्राह्मणोंकों भोजन कराेसे, होम 
कलेस, प्रतिदिन अभिषेक करसे, नाना प्रकारके 
अन्द भोगोंका आपण करसे तथा दान देने 
(आहि एक चरषतक जो मेरी आराधना कौ जातो 
हे और उससे चुझे जितनी सत्ता होतो है, 
उन रसन मरे इस उत्तप चरित्रका एक बार 
श्रवण करोणाजसे हो जातो है। यह माहाल्य 
अवण करतेपर पापोको हर लेता और आरोग्य 
प्रदान करता है॥२०--२२॥ मेरे प्रादु्भावका 
कोर्तत समस्त धूतोंसे रक्षा करता है तभा मेश 
चुद्धविष्यक चरित्र दु्ट दैत्वॉका संहार कानेवाला 
है ॥ २३ ॥ इसके श्रवण कनेर भन्यो शका 
भय नहँ रहता। देओ! तुमने और बहाने 
जो मेरी स्तुतियाँ की है॥ २४॥ तथा ब्रह्माजीने 
जो स्तुलिपौ को हैं, वे सभी कल्यागममी बुद्धि 
अदात करही हैं। बनें, सूने मारममें अथवा 
दावानलसे थिर जानेपर ॥ २५॥ निर्न स्थानम, 
तुटे दावमें पढ़ जानेपर या शहुओंसे पकड़े 
जानेपर अथवा जंगले सिंह, व्यप्र या जंगली 
हाबिबोंके पौछा करनेपर॥२६॥ कुपित राके 
आदेशसे खथ या जन्धनके स्थानमै ले. जाये 
जानेपर अथवा महासागरमे नातपर कैठरेके बाद 
आरो सूफानसे नावे डगपग होनेपर॥२७॥ 
और अत्वन्त भवङ्कर बुम रास्त्रॉका प्रहार 
होनप अथवा चेदगारे पाडत होनेपर, कबहु 
सभी भयानक बाधाओंके उपस्थित हो।५२॥ १८॥ 
जो मेरे इस चरित्रका स्पएण करता है, बह 
५ संकटसे मुक्त हो जाता है। मेरे प्रभावसे 
सिंह आदि हिंसक जनटु नश हो जाते हैं तथा 


= सं 


सुटर और शु भी मेरे चिका स्परण करोकाले 
पुरुषमे दुर भागते हैं॥ २९-३०॥ 
रचा ३१ ४ 

इतका सा भगवती चण्डिका चण्डविक्रमा॥३२॥ 
'पश्यतामेवरी देवानों.. तत्रैशान्तरधीयत। 
तेऽपि देवा निरताः स्वाधिकारान्‌ यथा पुत्र ॥ ३३॥ 
यज्ञभागभुजः सख्त चकुर्षिनिहतार्यः। 
दैल्वाझ देवा निहते शु देवरिपौ सुधि॥४३४॥ 
जगिस्ेिनि त्मन्‌ महोग्रेतुलसिकमे। 
निशुष्भे च महावीरे शेषा; पातालमाययु: ॥ ३५ ॥ 
एं भगवती देवी सा वित्याधि पुनः पुनः। 
'मम्भूय कुरुते भूप जगतः परिपालनप्‌॥३६॥ 
तत्ते विशन सैव विश्व प्रसूबते। 
सा याचित च विज्ञान तष्टा ऋ प्रयच्छति ॥ ३७॥ 
या तयैतत्सकलं ग्रह्मण्ड मनुजेश्वर। 
अहाक्राल्‍्या महाकाले महामारीस्वरूपया ॥ ३८॥ 
सैव ' काले महामारी सैव सृष्टिभवल्यजा। 
सिथ करोति भूतानां सैव काले सनातनी ॥ ३९॥ 
भवकाले नृणां सैर लक्ष्मीवृद्धिप्रदा पूरें। 
सैवाभावे तथालकष्ीिनाशायोपनायते॥ ४०॥ 
सतुता सम्पूजिता पुषपगन्धादिभिसतक्ा। 
ददातिविभ॑पुष्रंक्ष मतिं धं गतिं शुभाष ॥ॐ०॥ ४१ ॥ 

ऋषि कहते हैं-- ॥३९॥ नों कहकर प्रण 
फाक्रमनाली भगवती चिडला सुब देवलाओके 


ही ऑवानण्ेुच करके 


देखते-देखते वहाँ अलग हो गथीं। फिर समस्त 
देवता गो शुके मोर जानेसे निर्ध हो पहलेकी 
ही भोति वहरभागका उपभोग करते हुए अपने अपने 
अधिकास्का पालन करने सागे। संसारका विध्वेस 
केवाले महाधवङूर अहुएपराक्रमी देशत शुम्भ 
ल्वा पहाती मिशुमभके यड देवीक्षण मारे जानेपर 
जेष दत्व याठाललोकमें चले आये॥ ३२--३५॥ 
राजन! इस प्रवर भगवती अभ्या देवी वित्य होती 
हुई भी पुन: पुनः प्रकट होकर जगतकी रक्षा करती 
ह॥३६॥ ने हो इस विधो मोहित कतो, वे ही 
जदो उत देला चे थना करनेपर सनत 
हो विजन एवं सपृ प्रदान कली हैं॥३७॥ 
क्‌! महाप्रलयके समय महामारीका स्वरूप धारण 
करनेवालौ ये महाकाली ही इस समरत ब्रह्माण्डे 
ज्यात है॥३८॥ थे हो समब-सभपपर महामारी 
होती और चे हो सवयं अजन्म होती हुई भी सृष्टिके 
रमे प्रकर होती हैं। च साही देनी ही समयानुसार 
सम्पूर्ण भतोकी रक्षा करती हैं॥३९॥ मनुष्ये 
अध्युदयके समय बे हो में लीके रूपमें स्थित 
हो उल प्रदात बरती हैं और ये हो अधावके समय 
दख्ता बनकर वित्रशका कारण होती हैं॥४०॥ 
पु, थप और ग आदिसे पूजन करके उतकी 
सुति कालेपर ले धन, पुछ, धार्मिक शुद्धि तथा उत्तम 
गति प्रदात कसी है॥ ४९॥ 
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“फलस्तुति' 


जाने अध्याय पूत हुआ॥ १२॥ 


a बी 


९६ चाऽ ता शादि २. एता 


"सुरथ और 


पक धर त्सर 
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त्रयोदशोऽध्यायः 
सुरथ और वैश्यको देवीका वरदान 


यान 
( #बालाकंमण्डलाभासां चतुर्बाडु विलोचनाम्‌। 
'पााङ्कुशवराभीतीर्धारयन्ती शिवां अजे 

जौ उदयकालके सूर्यमण्डलको-सी कारित 
धारण करनेवाली हैं, जिनके चार भुजाएँ और तोन 
त्र हैं तथा जो अपो हाथोमें पास, अङ्कुश, बर 
एवं अभयकी मुद्रा धारण किये रहतो हैं, उन 
(शिवा देवीका मैं ध्यान करता ह|) 

हिरवा ॥ १४ 

“ॐ एतत्ते धतं भूप देवपाहात्यु्मप्‌। 
एवंप्रभावा सा देवी यये धार्यते जगत्‌॥ २॥ 
द्या तदैष क्रियते भगिषणमायया। 
'तया त्वमेष वैश्यक्ष तथैवान्ये विवेकिनः ॥ ३ ॥ 
जोहान्ते भोहिता#षैव मोहमेष्यन्ति चापरे। 
कापुपैहिमहाराण शरणं परमेद्रीम्‌॥४॥ 
आगधिता सैव नृणां भोगस्वापवर्गंदा॥५॥ 

आधि कहते है--॥ १॥ राजन्‌! इस प्रकार 
मैने तुमसे देवीके अनुपम माहात्यका वर्णन 
कियो। जो इस जगतको धारण करती हैं, उन 
देवीका" ऐसा हौ प्रभाव है॥२॥ बे हो 
विया ( ज्ञान) उतफा करती हैं। भगवान्‌ विष्णुको 
मावास्वरूपा उन भगवतौके द्वारा ही तुम, ये 
चैश्य तथा अन्यात्य विवेको ज मोहित होते 
हैं, महित हुए हैं तथा आगे भी मोहित होंगे। 
महाराज! हुप उन्हों पस्वेश्वरौकी शरणमे 
जाओ॥३-४॥ आराधना करनेपर वे हो 
मनुष्यॉको भोग, स्वर्ग तथा मोक्ष प्रदान 
करती हैं॥५॥ 

सार्कपडेक उब # 

इति तस्य वचः श्रुत्वा सुरथः स नराधिपः ॥७॥ 


प्रणिपत्य महाभागं तमृषिं शोसित्रतम्‌। 
निर्विण्णोऽतिममत्वेन राज्यापहरणेन च॥ ८ ॥ 
जगाम खबस्तपले स च वैश्यों महामुन। 
संदार्मण्याया नदीपुलिनसंस्थितः ॥ ९ ॥ 
(स च बैश्यसतपरतेपे देवीसूक्तं पर जपन्‌। 
तो तसम्‌ पुलि देव्या: कृता भति महीमयीम्‌ १०॥ 
अईणां चक्रतुस्तस्याः पुष्पधूपास्नितपंणै:। 
रहाती यताहारौ तन्मनस्कौ समाहितौ ॥ ११॥ 
ददतुस्तौ बलिं चैव विजगाशसृगुश्षितम। 
एवं... सपाराधयतोस्बिभिवर्षेतात्यतो।॥ १२॥ 
परिता जगद्धात्री प्रत्यक्ष पराह चण्डिका ॥ १३॥ 
मा्कण्डेयजी कहते हैं-- ॥ ६ ॥ क्ौहृकिली | 
देधाुिके ये वचन सुनकर राजा सुरथने उत्तम 
उका पालन करनेवाले उन महाभाग महर्षिको 
परजाम किया। वे अत्यन्त ममता और राज्यापहरणसे 
बहुत न्न हो चुके थे॥७-८॥ महामुने। 
इसलिये विरक्त होकर वे राजा तथा वैश्य 
वत्काल तपस्याको चले गये और वे जगदमबाके 
दर्शनके लिये नदीके तटपर रहकर तपस्या करने 
लगे ॥ ६ ॥ वे वैश्य उत्तम देवीसू्तका जप करते 
हुए तपसां भ्रवृत्त हुए। वे दोनों नदीके तटपर 
देशको मृण्मयो मूर्ति बनाकर पुष्य, धूप और 
हवन आदिके हारा नकी आराधना करने लगे। 
उन्होंने पहले तो आहारको धोरे-घोरे कम 
'फिर बिल्कुल निराहार रहकर देवीमें ही 
| घत लगाये एव्ग्रतापूर्चक डनकां चिन्तन आरम्भ 
किया ॥ ६०-६१॥ वे दोनों अपने शरीरके रकसे 
क्षित बलि देते हुए लगातार तीन चर्षोतक 
संबमपूर्वक आराधना करते रहे ॥ १२॥ इसपर 
पसर होकर जगतको धारण केवाली चण्डिका 


है FY 
देवीने प्रत्यक्ष दर्शन देकर कहा ॥ १३॥ 
देशका #१४७ 
यद्य त्यया भूप त्यपा अ कुलनद। 
तस्ता सर्व परता दद्मि तत्‌॥ १५॥। 
देवी बोली--॥१४॥ राजन्‌। तथा अपने 
कुलळो आनन्दि३ +ेबाले बैर! मलोग जिस 
सुको अपरता रखते हो, चह मुझे आंग । मैं 
अब हूँ, अवः सुं बह सब कु ढुँगी॥१५॥ 
सर्क्य उकज 2१4» 


तो! बल्ले नृपों राज्यमविश्र॑शयन्थजत्यनि। 


अद्रव च निजं रण्यं हतजब्रुबल॑ बलात्‌॥१७॥ 

सोऽपि वैश्वस्ततो झन यद्रे निर्खिएणपानस:। 

ममेत्यहमिति प्राज़: सङ्गवि्युतिकारकम्‌ ॥ १८॥ 
मार्कण्डेय आहते है --॥ १६॥ तब राजान 


एलं वरक हो चुका था और वे बड़े चुड्धिमान थे; 
आक उस समय उन्होंने तो मभा और अहेताूप 
आलिका नाश करनेवाला ज्ञान पाँगा॥ १८४ 
नुक? ११ ॥ 

उल्म स्व॑ राते भवान्‌॥२०॥ 
इन्वा रिपूतस्खालित॑ तच तन्न भविष्यति॥२९॥ 
मृतक्ष भूयः समप्प्राष्य जन्म देलाहिवस्वत्त:॥२२॥ 
साविक नम मनुर्भवान्‌ धि भविष्वति ॥९३॥ 
| वह त्वया यक बरोडस्मत्तोडिवाज्छित: # ९४॥ 
त॑ प्रयच्छामि संसै सब सानं भविष्यति॥ २५॥ 

देवी बोला ॥ १९ राजन्‌ बढी दिम 
ओको याहकर अपना न्य प्स कर लोगे। अब 
दहा ुमरन्य ररे ॥ २०-२६ #फिरमूत्युके 
पक तम भगवान विवस ू)-के अंशसे जन्म 
लेकर इस ृथयोपर साक मु नामस विख्यात 
होओगे ॥ २३-२३ ॥ बच | तुमने भी जिस वरको 
मुझसे रजकी इच्छा को है, ठे देती हूँ। तुम्हे 
ओके लिये ज्ञान प्रात होगा॥ १४-२५॥ 


£. च भया 


नबे लकर तेरहवें मन्वलस्तकका संक्षिप वर्णन उ 


आण्डेव उलाक॥ ३६ ४ | _आार्कण्डेयजी कहते हैं-- ॥ २६॥ इस प्रकार 
इति दत्वा तवोदेकी यथाभिलपितं दए॥२७॥ | उन दोनोको मनोवाज्छित वरदान देकर तथा 
बभूवान सो भलया ताभयर्भुल। | उसके द्वारा भकिफूवक अपनी सतुति सुनकर 
एव देव्या दरे सबा सर्य कषत्िय्वधः॥२८॥ | देवों अम्दिका तत्काल अन्तर्धान हो गयो! 
सु्णअन्म समासा साबणिभिता भतुः॥२९॥ | इस तरह देवोसे दरदान पाकर क्रियो रे 
एवं देव्या चरै ल्या सरः त्रिरथभः। | सूखे जन्म ले सावर्णि नामक मू 
सुरषाजनयसमासादसावशिधवितामनुः क्ली ॐ॥ | होत ॥ २७-२९॥ 


ही ज सरे काके र ज्यं ज असोः ६२ 
उब ६, ल्य 2६ उ १२, ब्‌ 7९. (पशय ५७०७३ 
सा पनछ ५७) अधोऽ «2, नेवाः १३७ अशा 
[इ छार ररकण साविक बन्धक काळे आरत रवास 
"तध और दैपको बरदान” कसक वेकं अध्याय पू हुआ॥९३ ४ 


i 
जवेंसे लेकर तेरहवें मऱवन्तरतकका संक्षिप्त वर्णन 


पार्क्डेयजी कहते ै--टुकिजी घट तुमसे 
सावर्णिक मन्वन्तर भलीभौति चर्णन किया 
गकष। साथ ही महिषाभुर-वध आदिके रपे 
गणती दुर्गको महिमा भ बतलायी गयी।' 
मुनि आजर दूसरे सा्वाणक मनवन्तरकौ कया 
सुनो। दभ पुत्र सावर्णि न भतु होनेवाले 
उनके समयमे जो देवता, सनि,और रजा होंगे. 
उन सबके नाध सुनो। पार, मरीचितर्भ और 
खुधर्मा-ये तीन प्रकारके देका होंगे। इकमेंसे 
प्रत्येक वें याह -चएह देवता होंगे। इस समय 
जो छः मुखोंनाले अग्विकुपार कार्तिकेय हैं, बे ही 
उस भन्ते "अदधत" नामचाले इन्द्र होंगे। 
मेधातिथि, बसु, सत्य, च्योतिष्पानु, चुतिन्‌, 
सबल तथा इव्यवाहन-बे रिं होंगे; धटे, 
अकु, पजहस्त, निरय, मृदुर, अर्ष, 
भुन तथा वृहद्व-ये दक्र सवाणि मुके 
राजकार होंगे। 


| सत्रियोंशी 


अब दसे मनुके भन्तर्य डर्षत झू 


[दसवें मन्चन तरह्ाजीके पुत्र दुद्धिमान्‌ सावर्षिका 
अधिकार होगा। ब्ह्सावणि मन्चन सुखासोग 
और तिरुद्ध--ये दो प्रकारके देवता होंगे। उनकी 
संख्या सौ होगी। उस समय सौ प्रकारके प्राणौ 
उत्पन्न होंगे, इसलिये उके देखता भो सौ ही 
होंगे। उस पनवन्तरमे इन्रके सपस्त गुणोंसे युक्त 
*ज्ञात्ति' नामक इन्द्र होंगे। आपो, हविष्मान, 
सुकत, सन्द, नाभाग, अप्रतिम और वासिष्ठ-पे 
सर होंगे। सुझत्र, उत्तमाजा, भूमिसेन, वोयंवानू, 
'शकानीक, वृष, अमित्र, जयद्रथ, भूम्न तथा 
झुपरजा-वे मुके पुत्र होंगे। 

अब ध्यक पुत्र सावर्णिका मन्वन्तर सुनो। 
अरस्थवर्णि अत्व्तरमें विहङ्गम, काम तथा 
िर्माणररति--ये तीन कारके देवता होंगे । इनपेंसे 
एक-एक तोस-कौस देवताओंका समुदाय है। 
आस, ऋछ और 'दिन-ये निर्माणरति कहलावेंगे। 
सिहङ्गग होगी और मुदूर्तसस्बन्धी 
हलवा) विस पयो *भृप उसके 


अब कामग कह 


निश्चर, अनन, महामुनि विष्टि 
सात सरणि होंगे। सर्वत, सुश्मा, 
पुरूदवह, हेगधन््रा तथा दृद्ययु-ये भविष 
होनेबाले राजा धर्मसाबर्णि मनुके पुत्र होंगे। 
वायां मन्यत रूदरपत्र सावारण मनुका होगा। 
उसके आनेपर सुधर्मा, सुमना, हरित, रोहित और 
सुबर्ण--ये पाँच देवगण होंगे। इनमेंसे प्रत्येक गण 
दस-दस देवताओँक्ा होगा। महाबली उतथापा 
उनका इन होगा। शुत, पस, सुतपा, तपोमूरति, 
तपोभि, तपोरति समा तपोधृति-ये साल सि 


तवा मित्रिद--ये भावी तुके वंशज राजा होंगे। 

अब “रैन्य' नामक तरह मनुके समयमें 
सोले देवताओं, सपर्ववों तथा राजाओंका 
चर्ण सुनो। सुधर्पा, सुकर्मा और सुशर्मा-े तीन 
उस समयके देवता होंगे। महाबली एवं महापरक्रमी 
“दिवस्पति' उनके इन्र होंगे। धृततिमान, अव्यय, 
तततव, विरत्मुक, निमोह, सुरणा और 
सि्पकम्प--ये सत सारि होगे निजसेन, विति, 

नहि, निर्ध, दृ सुनेज, ञि तथ सुव्रत-ये 
रच्य मलक पुत्र राजा हांगे। 


मु 


रौच्य मनुकी 


मार्कण्डेयजी कहने हैं-- ब्रहान्‌! पर्वकालकी 
जात है, प्रजापति रुचि ममता और आहङ्रमे 
रहित इस पृथ्वीपर विचत थे। उन्हें किसीसे भय 
कहाँ था। वे बहुत कप सोते थे। उन्होंने ग तो 
अश्निकी स्थापना की थी और न अपने लिये घर 
ही यना रखा था। वे एक बार भोजन काले और 
बिता आश्रमके ही रहते थे। उन्हें सब प्रकारको 
आसक्तियोंसे रहित एवं मुनिवृत्तिसे रहते देख 
उनके पिततॉने इनसे कहा। 

"पिलर बोले--चेय ! विवाह स्वर्ग और अपवर्ग 
हैतु* होनेके ऋण एक पुण्यपय कायं है; उसे 
तुमने क्यों नहीं किया? गृहस्थ पुरुष समस्त 
देनताओं, पितरे, ऋषियों और अतिचियोको पूजा 
करके पुष्यमय लोकोको परा करता है। वह 
“स्वाहा” के उन्नारणसे देवताओंको, 'स्वचा" 


उत्पत्ति-कथा 


र्दे पितरेको तचा अन्नदान (बसवदेव) 
आदिसे भूत आदि प्राणियों एबं अतिथिषोंको 
उनका भाग समर्पित करता है। बेटा! हम ऐसा 
मानते हैं कि गृहस्थ आश्रमको स्वीकार न 
करनेषर ुम्हें इस जीवनगें बलेश-पर क्लेश 
उठाना पढ़ेगा तथा यृत्युके बाद और दूसरे जनमे 
भो कलेश हो भोगने पड़ेंगे। 

रुजिने कहा--पिठृगण! पाग ही अत्य 
डुः एबं पापका कारण होता है तथा उससे 
अलुष्षकी अधोगति होती है, यही सोचकर मैंने 
पहले स्त्र संग्रह नहं किया। यन और इ््रियोको 
नियन्रणमें रखकर जो यह आत्मंसंवम किया 
जाता है, बह भी परिग्रह करनेपर मोक्षका साधक 
नहीँ होठा। ममतारूप कोचढ़में सना हुआ होनेपर 


भो यह आत्मा जो परिहशू्य जित्तरूपी जलसे 


आणो श पञ 


ले 


यागादि के लपलोक पूहस्यका ही अधिकार है; ये कर निष्कानभाषसले हों वो मोक्ष 
होते है और सकामपायसे किये आधे हो स्मदि फलोके साधक होते हैं। जो उक के करते है, उका 


वाह स्वर्ग अपजका साथक है। यो जिजाह चरके गृहस्थोथित शुभ-कर्मोका असुन जही सो, उनके लिये 


तो विवाह-कर्म यर बमधनका हो करण झे हैं। 


+सौच्य मनुकी उत्पत्थि-कथा> 


प्रतिदिन धोया जाठा हैं, वह ब्रेट प्रयत्न हें। 
विते विनो चाहिये किबे अनेक जमर 
सञ्चित कर्यरूपो पङ्कगे सने हुए आत्माका 
सद्वासनारूपी जले प्रक्षालन करें। 

"पितर बोले बेटा | जितेन्द्रिय होकर आत्माका 
लन करना उचित ही है; कित तुम निसपर 
चल रहे हो, बह मोक्षका मार्ग है। किल 
फलेच्छारहित दान और शुभाशुधके उपभोगसे भो 
पूर्वकृत अशुभ कर्म दूर होता है। इसो प्रकार 
दरवाभाकसे प्रेरित होकर जो कर्म किया जा है, 
बह ब्थतकास्क नहीँ होल। फल-कामनासे 
रहित कर भो बन्धनमें नहों डालता। पूर्वजन्यमें 
किया हुआ मागबोंका शुपाशुभ कर्म सुख- 
डुमय धोगोंके रुप प्रतिदिन भोगनेपर ही 
कषण होता है।* इस प्रकार षान पुरुष आत्माका 
अक्षालन करते और उसको बोले रक्षा करते 
है। ऐसा करनेसे चह अविवरेकके कारण पापरूपी 
कौचड़में नहीं फॅसता। 

'रूचिने पूछा-पितामहों! बेदमें कर्मपार्णको 
अविद्या कहा गया है, फिर क्यों आपलोग मुझे 
उस मर्म लगाते हैं? 

'पितर बोले--यह सत्य है कि कर्मको अविद्या 
ही कहा गया है, इसमें उनिक भौ पिथ्या नहीं है: 
फिर भी इतना लो निश्चित है कि उस विद्याको 
प्राप्तिमें कर्म हो कारण है। विहित कर्मका पालन 
त करके जो अधम मनुष्व संयम करते हैं, वह 


संयम अन्मे मशको प्रालि चहों कराता: आप्तु 
अधोगवियें लो जानेवाला होता हैं। वत्स! तुम तो 
समझते डो कि में आणा प्रक्षालन करता हूँ 


किन ासतवमें तुम शास्त्रविहित कर्मोंके त 
कोके कारण पापोसे दग्ध हो रहे हो! कर्म 
अविद्या होनेपर भी विधिके पालनद्ाय शोभे 
हुए विषको भोति मनुष्यो उपकार करेवाला 
ही होता है। इसके विपरीत वह विद्या भी 
विधिकी आवहेलनासे निश्चय ही हमारे चन्धनका 
कारण बन जाती हैँ अतः चस! तुम विधिपूर्वक 
स्त्री-संग्रह करो। ऐसा न हो कि इस लोकका 


«छतु दां ुोेऽनाभिैः। फलैस्तयोपभोज 


र्म शुभाूभः॥ 


इल न यो भवति र्यः कहणाह्यकमू। १ च अन्धाय तत्कर्म भत्यनभिषिष्‌॥ 


पूर्वकर्म क्त 


भोः तेऽरं तथा सुवा युष दृणामु॥ 


(द इर) 


न फ़शालफमोति भवन्‌ बल्न तु पे । धियम्‌; ररतं तु चि 
अविदा्युष्काराय विषवायते तनान्‌। अनित्या न्यनि नो हि सा॥ 


हरदा र१-रर) 


लाभ व 
हो जाय। 

चिने कहा--पितरों! आब तो यै बूढा हो| 
गा; भला, मुझको ग स्त्री देगा। इसके सिवा 
मुझ जैसे दरि लिये स््रोकों रखना जहुत 
डिन कार्य है! 

(पितर छोले--चत्स! थादे हयागे घात वहीं 
लोगे सो हमलोगोक्ा पतन हो जायगा और 
तुम्हारी भी अधोगति होगी। 

मार्कण्डेयजी कहते हमत्र! घों कहकर 
"पितर उनके देखते-देखते बुके बुझाये हुए 
दीपक्रक्नी भीत सहप्ता अदृश्य हो गये। पितरॉकी 
तसे राचिका मण ५हूत उद्दिप्र हुआ। के अपने 
विवराइके लिये कन्या प्रा" करनेकी इच्छसे 
गृष्यीपर किचने लगे। थे पितगेके यचनरूप 
आसे दगध हो रहे भे। कोई कच्चा न मिलतेसे 
उह बड़ी भारी निता हुई। उतका चित अत्यन्त 
व्याकुल हो उठ'। इसो अबस्थापें उन्हें वह बुद्धि 
रो # 'मैं तपरा हार श्रीग्रद्माजोकों आराभना 

DAS त 
Ines 


“नेको कारण तुम्हार जन्म निष्फल 


कहूँ।' ऐसा निश्षव करके उन्होंने कहोर नियपका 
आजव ले त्रीब्रह्माजोको आदाधताके निषित्त सौ 
वर्षोतक भारो तपस्या को। तदनतर लोकपितामह 
बद्याजीने उन्हें दर्शन दिया और कहा--मैं प्रसन्न 
हूँ. तुम्हारी जो इन्छा हो, माँग लो।' तब रुचिने 
जगइके आधारभूत हमको प्रणाम करके पितरोंके 
कदचानुसार अपना अधीष्ट निवेदन किया। रुनिको 
अधिलाणा सुनकर ्रहाजीे उनसे कहा-'विप्रवर! 
हुम प्रजापति होओगे। तुमसे प्रजाकी सृहि होगी। 
परजाको सृष्टि तथा पुष्नोकी उत्पत्ति करनेके साथ 
हो शुध कर्मका आतुन करके जब तुज अपने 
अधिकारका त्याग कर दोगे, तब तुम्हें सिद्धि प्र 
होगो। अब तुम स्थ्री-प्रासिकी अधिलाषा लेकर 
फिलरोंका पूजन करो। थे हो प्रस होनेपर तुम्हे 
अनोवाज्छित पलो और पुत्र प्रदान कोंगे। भला, 
सितार अनु हो जायें तो थे क्‍या नहीँ दे सकते।' 

मार्ण्डेयजी काइते हैं-पुने! अष्यक्तजतमा 
जहाजीके ये वचन सुनकर रुचिने नदौके एकान 
तटपर पिलरोंका तर्पण किया और भिसे मस्तक 
झुकाकर एकाग्र एवं संवत-चित्त हो नीचे लिखे 
रोर आदरपूर्वक उतकी स्तुति कौ-- 

रुचि चोले--जो श्राद्में अधिष्ठता देतताके 
खूप निवास करते हैं तथा रेवता भौ श्राउमें 
*स्वधात' जचनोंहारा जिनका तर्पण करते हैं, उन 
वितो चै प्रणाम करता हूँ। भक्ति और मुक्तिकी 
अभिलापा रखनेवाले महर्पिंगण स्वे भी मानसिक 
आढक द्वारा भक्तिपूर्वक जिन्हें तृत करते हैं, 
सिद्धणण दिव्य उपहारा श्रादमें जिनको स्तु 
करे हैं. आत्यंतिक सूक इच्छा सखेवाले 
गु भी ठव होकर भक्िभावसे जिनकी पूजा 
के है, शलोकम मनुषवगण [जितको रूदा आराधना 
ऊस हैं, जो डों श्रद्धापूर्वक पूजित दोनेपर 
अलोशवाज्छित लोक प्रदान करते हैं, पृथ्वोपर 


*तैच्य मनुको उत्पत्ति-कथा * 


ब्ह्मणलोप अभिलपित वस्तुको प्राहिके लिखे 


करनेवाले हैं, ऐसे वनवासो महात्मा नके 
फमल श्राद्ध करके जिले तृप्त करते हैं, 
उन पिती में पतक काता हूँ। नैष्ठिक 
अद्या्द्रतका पालन करनेवाले संयतात्मा ब्राह्मण 


समाधिके द्वारा जिन्हें सदा तृ करे हैं, क्रिय | पुर, 


स प्रकारके श्राद्धोपयोगी पदार्थोके द्वार विधिवत्‌ 
द्ध करके जिनको सनतषट करे हैं, जो तनो 
लोकको अभोष्ट फल देनेवाले हैं, सवकर्मपावण 
चैश्य पुष्प, धूप, अन्न और जल आदिके द्वार 
जिनको पूजा करते हैं तथा शूह भी श्राोद्ा 
भक्तिपूंक जिनकी तृ करते हैं और जो 
सारम सुकालौके नमसे नित है, उन पशो 
मैं प्रणाम करता हूँ। पातालमें बढ़े-बढ़े दैत्व भी 
द्भ और मद त्यार राधा जिन स्वधाभोजो 
रो सदा तृ करते हैं, मनोवा्छित भोगोंको | 
पानेकी इच्छा रखनेवाले नागगण रसातलपें सममू | 
भोगो एवं आसे जिनकी पूजा करते हैं तथा| 
अन, भोग और सॉ्पततियोंसे युक्त स्पंगण भो 


रसातलमें ही विधिपूर्वक श्राद्ध करके चिन्हें 
सर्वदा तृस करते हैं, उन पिको मैं नमस्कार 
करता हूँ। जो साक्षात्‌ देवलोके, अन्तरिक्षे और 
भूतलपर निवास करते हैं, देवता आदि समस्त 


देहधारी जिनकी पूजा करते हैं, उन पितरोंको में 
परकार करता हूँ। वे पितर मेरे द्वारा अर्पित किये 
हुए इस जलको ग्रहण 'फरमाह्मस्‍्वसूप | 
पितर मूर्तिमान्‌ होकर विषानोंपें निवास करते हैं. | 
हे छुटकारा दिलानेमें हेतु हैं 

तथा चोगीश्वरणण निर्मल हृदय जिनका यजन | 


उ 


|कस्ते हैं, उन पितरोंकों मं प्रणाम करता हूँ। जो 
|स्वधाभोजों पितर दिव्वलोकमें मूर्तिमान्‌ होकर 


उन | रहते हैं, काम्यफलकी इना रखनेवाले पुरुषकों 


समस्त कामनाओंको पूर्ण करलेमें समर्थ हैं और 


संयमपूर्वक | निष्काम पुसुषोंको मोक्ष प्रदान करनेवाले हैं, 


नको मैं प्रणाम करता हूँ। जे समस्त पितर इस 
जलसे कृत हों, जो चाहनेवाले पुरुषोंको इच्छानुसार 
भोग प्रदान करते हैं, देवत्व, इलव तथा उससे 
ऊँचे पदकी परासि कराते हैं; इतना हो नहीं, जौ 
पशु, धन, बल और गृह भी देते हैं। जो 
पितर चन््रमाकी किरणोंमें, सूयंके मण्डलमें तथा 
त चिमानोमें सदा निस करते हैं, वे पेरे दिये 
हुए अनन, जल और गन्ध आदिसे तृ एब पुष्ट हों। 
आस्निमें हचिष्यका हवन करनेसे जिनको तृत्ति 
होती है, जो ब्राप्रणोंके शरीरमें स्थित होकर 
भोजन करते हैं तथा पिण्डदान करनेसे जिनं 
रसना प्राप्त होती है, वे पितर यहाँ मेरे दिये हुए 
आत और जलसे तृप्त हों। जो देवताओंसे भी 
पूजित हैं तथा सब प्रकारसे रसोपयोगी पदार्थ 
जिने अत्यन्त प्रिय हैं, वे. पितर यहाँ पधार । मेरे 
निवेदन किये हुए पुष्य, गन्ध, अन्न एवं भोज्य 
पदार्धोक निकट उनकी उपस्थिति हो। जो प्रतिदिन 
पूजा ब्रहण करते हैं, प्रत्येक मासके' अन्तमें 
जिनकी पूजा करनी उचित है, जो अश्काओं में, 
षके अन्तरमें तथा अध्युदयकालपें भी पूजनीय 
हैं, चे पेरे चहाँ तृप्ति लाभ करें। जो 
ब्राह्मणॉंके वहाँ कुमुद और चन्रमाके समान 
जातत धारण करके आते हैं, क्षत्रियोंके लिये 
जितका चर्ण नवोदित सूर्वके समान है, जो 
वैश्पोंके यहाँ सुवर्णके समान उचच्चल कान्ति 
धारण करते हैं तथा शोके लिये जो श्याम वर्णके 
हो जाते हैं. वे समस्त पितर मेरे दिये हुए पुष्प, 
गन्द, धूप. अन्न और जल आदिसे तथा अहते 


र 


सदा तृप्ति लाभ करें। मैं उन सबको प्रभाम करता 
हूँ। जो वैश्वदेवपू्वक समर्पित किये हुए ऋद्यको 
पूर्ण तिके लिये भोजन करले हैं और वृ हो 
जनप ऐको सृष्टि करते हैं, वे पितर यहाँ तत 
हों। मैं उन सबको नमस्कार करता हूँ। जो 
राक्षसो, भूतो तथा भवानक असुरॉका नाश करते 
हैं, प्रजाजनॉंका अमङ्गल दूए करते हैं, जो 
देवताओके भी पूर्वकर्ती तथा देजराज इनके भी 
पृष्य हैं, के यहाँ तल हों। मैं उन्हें प्रणाम करता 
हूँ। अभिषव पितृगण मेरी पूर्व दिशाकी रक्षा 
करें, महद्‌ पितृभण दक्षिण दिशाको रक्षा करें। 
आण्य नापवाले पितर पश्चिम दिज्ञाकी तथा 
सोमप संज्ञक पिर उत्तर दिशाकी रकष करें। उन 
सबके सवामी समराज रक्षो, भूत, पिशाचो तथा 
असुरे दोषसे सब ओरते मेर रक्षा करें। विछ, 
विश्वपुकू, आरध्य, धर्म, धन्य, शुभानन, भतिद, 
भूतकृत और भूति-मे पितरेके नौ गण हैं।| 
कल्याण, ऋल्यताकर्ता, कल्य, कलयता, कल्थता- 
हेतु तथा अनक्य--ये पितरोंके छः गण माने गये 
हैं। चा, सरेणप, चाद, पष्ट, तुष्टि, विक्षता 
तथा धाता--ये पितरोंके सात गण हैं। महान्‌ 
महात्मा, महित, महिमावान्‌ और महाबल-ये 
"पितरेक पापनाशक पाँच गण हैं। सखद, धनद, 
धर्मद और भूतिद-ये पितरोंके चार गण कहे 
जाते हैं। इस प्रकार कुल इकतोस पितृगण हैं, 
जिन्होंने सम्पूर्ण जगती च्याप 
सब गूर्ण तष होकर मुर 
मेण हित करें। 
मार्कण्डेयजी कहते हैं-ुने! इस प्रकार 
सतुति करते हुए चिके समक्ष सहसा एक बहुत 
ऊँचा तेजःप प्रकट हुआ, जो सम्पूर्ण आकारा 
व्याल था। समस्त संसारको ज्या करके स्थित 
हुए उस मतान्‌ तेजो देखकर रुने पृथ्बीषर 


= सि माकंपडेयपुसाण * 


सुटे टेक दिये और इस स्तोत्रका गान किया-- 


अ्ितानामपूर्तातां पितृणा दीघतेजसाप्‌। 
नमस्यामि सदा तेषां ध्यानिर्ां दिव्यचक्षुषाम्‌॥ 
इन्दीचां च नेतारो दक्षमारीचयोस्तथा। 
सपर्षीा तथां तान्‌ नमस्यामि कापरदानू॥ 
मादीनां मुननणां सूर्ाचनरमसोसतथा। 
जात्‌ नमस्याम्यहं सर्वान्‌ पितून्ूदधावपि॥ 
नक्रा ग्रहाणां च याव्वर्‍्यो्नभससतध्ा। 
चवापृश्चिव्योश्व तथा नमस्यामि कृता्जलिः॥ 
देवर्षीणां जनितृक्ष सर्वलोकनमस्कृतान्‌। 
अबलब्बस्य सदा दातून्‌ नमस्येहं कृताञ्जलिः॥ 
प्रजापतेः कश्यपाय सोमाय चरुणाय च। 
चमेश्वरे्यझ्न सदा नमस्यामि कृताञ्जलिः॥ 
जमो गणेभ्यः सममभ्यस्तथा लोकेषु सपरसु। 
स्ववम्धुवे नमस्यामि ज्रह्मणे योगचकषषे॥ 
सोमाधाान्‌ पितृगणान्‌ योगमूर्सिधरास्तथा। 


जमस्यामि तथा सोर् पितरे जगताषहम्‌॥ 


+सैन्य मनुब्हों उत्पशि-कथा* 


आम्निरूफांस्तश्ेान्यात्‌ जस्याभि पितृनहम्‌। 
अमझलोयोममयं विर्श्ध यत एतदशेषतः 
ये तु तेजस ये चैते सोमसूर्या्िू्वयः 
जगत्त्वक्पिणव तथा अझस्वरूपिणः 
नभ्योऽखलेधयो योगिष्य: पितृभ्यो यतमानसः 
जमो नमो नमो मे प्रसौदस्तु स्वथाभुज: 
रूचि बोले--जो सबके द्राण पूजित, अमूर्त, 
अत्यन्त तेजस्वी, ध्यानी तथा दिव्पदृश्सम्फा हें, 
उन वितरोंको मैं सदा नमस्कार करता हूँ। जो इन्र 
आदि देवताओं, दक्ष, मातीच, सपरं रथा दूसरेके 
भी नेता हैं, कामनाो पूर्ति करनेवाले उन पिरो 
मैं प्रणाप. करता हूँ। जो मनु आदि राजां, 
मुनीं तथा सबं और चरके भो आवक हैं, उन 
समस्त परोको मै जल और समुद्र नमस्कार 
करता हूँ। गं, ग्रहों, बायु, आ, आकाश और 
ुलोक तथा प्यके भी जो नेहा हैं, उन पितरो 
जै हाथ जोड़कर प्रणाम काता हूँ। जो देखियोंके 


जन्मदाता, समस्त लोकॉद्रा। यान्दित तथा सदा | |: 


अक्षय फलके दाता हैं, उन पितरेक मैं हाथ 
जोड़कर प्रणाप करता हूँ। प्रजापति, कश्यप, सेम, 
वर्ण तथा योगेधरके रूपे स्थित पितो सा 
सथ चोदक प्रणाम करता हूँ। सल लोळे स्थित 
सात पितूगणोको नमसकार है। मैं यगि 
स्वयष्भू जहाजीको प्रणाम कसा हूँ। चाके 
आधारपर मति तथा गोगमूरतिधारो पितृणणोको मैं 
णाप करता हूँ। साथ ही सम्पूर्ण जगते पिता 
सोमको नमस्कार करता हूँ तथा औतनस्वरूप अन्य 
वो भी प्रणाम करता हूँ; क्योंकि यह सम्पूर्ण 
जगत्‌ अग्नि और सोममय है। जो पितर तेजने 
हित हैं, जो ये चरम, सूर्य और के रूपें 
ृष्टोचर होते हैं तया जो जगलवरूप एबं 
अहस्य हैं, उन सम्पूर्ण खेगी पिको में | 


नमसकार है। चे स्वभापोजी 

आर्कण्डेयजी कहने हुनर रके इस 
कार सतुहि कसर चे पिहर दों दिशाओको 
काउ कस्ते हुए उस तेजसे बाहर निकले। 


| से जो फूल, चन्दन और अङ्गा आदि समर्पित 


किये थे, उन सबसे विभूषित होकर वे पितर सामने 
[खड़े दिखाबी दिये। तब रचने हाथ जोड़कर पुन: 
प्रणाम किया और बढ़े आदरके 


सथ से पृथक्‌-पृथक्‌ कहा-' आपको नमस्कार 
है, आपको नमस्कार है।' इससे पसनन होकर 
पितरोंने सनि सँयसे कहा--'वत्स। तुम कोई 
चर मौँणो।' तब उन्होंने मस्तक झुकाकर कहा-- पितरे । 
इस समय बरही से सृ्धि करनेका आदेश दिया 
है; इसलिये मे दिव्य गुणोंसे सम्पन्न उसम पली 
हक हूँ, जिससे सम्तापकौ उत्पत्ति हो सके।' 
पित्त कहा--वत्स। यहाँ, सो समय तु 
अत्यन्त मनोहर पली र होगी और उसके गर्भसे 


एला्रचित्त होकर ग्रणाम करता हूँ। उन्हें बसबर 


हें "मलः स उत्तम पुर प्राति होगी। वह 


र 


“संज मार्दणडेवसुण « 


जा्‌ पग्र मन्ता स्वापो होगा और तुम्हारे 
ही नामा तौनों लोको "रच के तापसे उसकी 
सभि होगे। उरुके भी महाबलवान्‌ और पराक्रमी 
बहुत-से महाता पुत्र होंगे, यो इस उृश्वीक पलन 
कोणै। भर्म! तुश भी प्रजापति होकर आर 
प्रकारकौ प्रजा ३/४ ऋरोगे और फिर अपना 
आधिकार क्षीण होनेपर सिद्धिकों ऋत जे 
मनु ३8 स्तोजरे भाँफपूर्वक रे सतति करेगा. 
उसके ऊपर सतषट होकर इमलोग उसे मनोव 
(ऑग तथा उतम आत्मज पद्यत करेंगे; ओ नेग 
है, धन और पु्-पीर आदिको इच्छा काता हो, 
वह सदा इस तोरे हपलोगोकी सुनि करे। वह 
सतज हमलेगोकी प्रसन्नता देका है। जो रें 
पोजन कसेबसे श्रेष्ठ पराह्मणोंके सामने खड़ा हो 
भप एस सतोत्रका पाट कोणा, उसके वहाँ 
रतेत्रश्रभणके प्रैमसे हम निकय ही उपस्थित होंगे 
और हमी लिये छिया हुआ श्राद्ध भो सिसदेह 
अक्षय हो॥!। आष्ट श्रोषिय ग्ाहाणसे रहित श्राद्ध हो. 
जहे बह किसी दोसे दूषित हो शया हो अथवा 
अपाये भासे किता गया हो अथवा शरावे 
हिये अयोल्य दृषित सामग्रियोंसे उसका अनुछात 
हुआ हो. अनुचित अभय या अपेग्प देशपें डुआ हो 
थ उससें निमि उल्लर किया गया हो अथवा 
लगोगे चिता बफे या दिखावेके लिये किया हो 
जो भो बह श्राद्ध इ> सते पाटये हपारी ठति 
जे अनं हेला है। हपें सुरू देनेवाल वह 
सोत्र चह आये पढ़ा जाता है, कहाँ इसलोगेंकों 
चाला रणतक उनो (हवाली तृि प्राव होली है। 
यह मोत हमत 
हमें बह करे हिरे हि प्रदान 
प्रकार शिशिर तुमे चढ़ कल्यणमव स्तोत्र 
बोय चीर दूकारक होत है वह कुक 
आढे सुनाने पह सोलह अर्णेतक तृल्काएक 


होता है तथा ग्रोष्प- ऋतु पढ़े जानेपर भी यह उतने 
जतक तृहिका साधक होता है। रुचे! ष 
जमे किय हुआ आड यि किसी अज्ञसे विकल 
हो को भी सस्तते पाठसे पूर्ण होता है और 
उप शाद्धसे हमें अक्षय तृप्ति होती है। शस्त्कालमें 
जो आडके अवसर यदि इसका पाठ हो तो यह 
हमें घट वर्णोतकके लिये तूति प्रदान करता है। 
जिस घरें यह स्तोत्र सदा लिखकर रखा जाता 
है, जहाँ आढ कपर हमारी निय ही उपस्थिति 
होती है; अतः महाध्यग। श्राद्धमें भोजन करनेवाले 
आणने समने हुम्हें यह स्तोत्र आवर सुनाना 
नहे; कोकि भह हर पृष्टि कलेवाला है। 
मार्कण्डेयजी काते हंक । तदनतर 
रके समीप उस नौके भोरे छरे अग्जोचाली 
मोहर अप्रा प्रग्लोचा प्रकट हुई और महात्मा 


सिसे मधुर यणी वनपपूर्वक चोली पसव 
छ रुनि। मेरी एक परप सुन्दर छ्या है, जो 


अ&्णके पुत्र महातपा पुष्कससे उत्पन्न हुई है। मैं 


+भीत्व मव्यस्तरकों कथा तथा सौद पन्वन्रके अवणक्य फल 
कि 


उस सुरी कनको तुं फ बनके हवे द| 
है, रहण करे। टके ग त्रे पुर महिम्‌ 
तुता जन्म होगा।' लप इने “तथास्तु' कहकर 
उसको जात स्वीकार की। इसके बाद प्रम्लोचाने 
अपनी कन्या मालिनीको जलके बाहर प्रकट किफ। 
स्र रचने पहि बुलाकर गदीके तटपर 
उसका विधिपूर्वक पाणिग्रहण किया। उसोके गर्भे 
'पहापराक्रमी परम सुदधा पुत्रका जन्म हुआ. 
इस भूमण्डलमें पताके नामपर 'रैच्य' मनुके पसे 


२४ 


कथा सुननेपर पतुष्वॉके यर्मकी वि, आयेग्यकी 
ताचा थन-शरा्य और पुळी उतानि होती 
है-इसमें ततिक भौ सन्देह नहों है। महापते! 
|फितरेंका स्तवन तथा उनके भिन्न-भिन्न गणोंका 
वर्णन सुनका मनृष्य उत्होंके प्रसादसे सम्पूर्ण 
कामराओंको प्राप्त करता हैं। 


टिक जाओ 
भौत्य मन्वन्तरकी कथा तथा चौदह मन्वन्तरोंके श्रवणका फल 


मार्कण्डेयजी कहते हप्र! इसके पात 
अब तुम भौत्य मुकी उत्पा रङ्ग सुनो तणा 
उस समय होगेाले देवर्षियों और पृथ्वीका पालन 
कणनेषले मनु पुत्रों आदिके जाप भी करण करो। 
अङग मुनिके एक शिष्य थे, जिनका नाप भूति 
था। ने बड़े हो ऋ्ोधी तथा छोटी-सी बातके लिये 
अपराध होनेपर प्रचण्ड शाप देगेवाले थे। उनकी 
जां कडेर होती थीं। उनके आध्रमपर हवा बहुत 
तेज नहीं बहती थो। सूयं अधिक गगों नहीं 
'पहुँचाते थे और मेष अधिक कौयढ़ नहं होने देते 
थे। उन आत्यन्त तेजस्वी कोधो पहः भयसे 
चद्मा अपनी समस्त किएणोंसे परिपूर्ण होनेपर 
भी अधिक सदो नहीं पहुंचते थे। समस्त 
उनकी आज्ञासे अपने आेका क्रम डोड़कर 
आश्रमके वृक्षोपर सदा हो एहतोँ और मुनिके लिये 
'फल-फूल प्रस्तुत करती थीं। महात्मा भुतिके 
भषसे जल भी उनके आश्रमके सोप मौजूद 
रहता और उनके कमण्डलुमें भी भरा रहता था। 

भूति सुनिके एक भाई थे, जो सुवच मसे 
विख्यात थे। उन्होंने दामे भूतिकों निमित 
छिया। चहाँ जानेको इच्छासे भूतिने अपने परम 
बिमार, शानत, नितेदिय, विनीत, गुस्‍के कावे 
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सदा संल रहनाले, सदाचारी और उदार शिष्य 
नत्र शाच्चिसो कहा=' वल्स। मैं अपने भाई 
सुबचाके यज जाकैँगा। उन्होंने भु़े चुलावा है। 
दुमहें यहों आअमपर रहना है। यहाँ तुम्हारे लिये 
जो कर्तव्य है, सुगो। मेरे आकरमपर हमे प्रतिदिन 
आगो पचलित रखता होगा और सदा ऐसा 
अबल करन होता, जिससे आनुते न पासे।' 


इ “सिम 


लले "बहत आच्छा" कहकर इसे स्वीकार 


का, तज अपने छोटे भाईके चुलावेपर भूति सनि 


उग यजे चले गये। इधर साह्ति गुस्थक्िके 
चशे होकर ठन महातमा गुरुको सेवाके लिये 
जब्तक समिधा, फूल और फल आदि जुदाते रहे 
तश्च आन्य आवश्यक कार्य करते रहे, तबठक 
के द्वा सक्षित अग्नि शान्त हो गयी। 
ऑिको शान हुआ देख शानिको बढ़ा दुःख 
हुआ और चे भूतिके भवसे बहुत चित्तित हुए। 
उन्होंने सोचा, “यादि इस अधिके स्थानम मैं 
दसो अस्नि स्थागित करू लो सब कुछ प्त्वक्ष 
रेफनेबाले मेरे गुरू अबश्य ही मुझे भस्म कर 
डालेंगे, म॑ पापो आपरे गुरुके क्रोध और शागका 
कारण ब्ूँगा। मुझे अपने लिये उतना शोक नहा 
है, (जितना कि गुरुके अपराय करने+। शोक है। 
आणिण आन्य हुई देख गुरुदेव मुझे निश्रण हो शाप | 
दे की। जिनके ;भावसे डरकर देवता भी उनके 
शाक्षममें रहते हैं, थे मुझ अपराधोको पसे दग: 


ज कों, इसके लिये यशा उपाय हो सकता है?" 


अपने गुरुके हसे हरे हुए अद्धिमानोँमें श्रेष्ठ 
शा मुनिने इस हह अनेक प्रकारसे सोच 
विचार करके अग्निदेवको शरण लो। उसने 
सतपर संयम किया और पृष्कीपर गुटने टेक हाथ 
जोड़ एकाग्रचित्त हो स्तोज आरम्भ किया। 

शान्तिने कहा--सपस्त प्राणियोंके साधक 
महात्म। ऑन्‍्निदेवको नमस्कार है। उनके एक, दो 
और घान स्थान हैं। श्र राजसूय-यज्ञपें छू स्वरूप 
रण करते हैं। समस्त दैवताओंको बूत देनेवाले 
अत्यन्त तेजस्वी आगदेवको नमसकार है। जो 
सण जगवके कारणरूप तथा पालन कराले 
ह, उग अआनदेवको प्रणाम है। अग्रे! तु सम्पूर्ण 
देवताओंके स हो। भगवन्‌! तुम्हारे द्वारा ग्रहण 
क्रिया हुआ हविष्य सव देवताओंको ठूल करता 
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है। दुमहों समस्त देवताओंकि प्राण हो। तुममें 
इन किया हुआ हविष्य अत्यन्त पवित्र होता है, 
एफ वहो मेघ बनकर जलखूपमें परिणत हो जाता 
है। फिर उस जलसे सब प्रकारके अन्न आदि 
उत्पन्न होते हैं। अनिलसारथे! फिर उन समस्त 
अन्न आदिसे सब जीव सुखपूर्वक जीबन धारण 
कसे हैं। अग्निदेव तुम्हारे छाए उत्पन्न की हुई 
ओषधियोंसे मनुष्य घञ करते हैं। यज्ञॉसे देलता, 
देतय तथा राक्षस तृप्त होते हैं। हुताशन! उन 
यज्ञेक आधार तुम्हीं हो, अतः आणे! तुम्हों 
सबके आदिकारण और स्वस्वरूप हो। देवता, 
दानव, यक्ष, देत्य, गन्धतं, राक्षस, मनुष्य, पशु 
कष, मृग, पक्षी तथा सपं ये सभी तुमसे हो तृ 
होते और वुम्हौंसे कृदिको आप होते हैं। तुम्हींसे 
इनको उत्पत्ति है और तुप्होंमें इनका लथ होता 
है। देव। तुप्हों जलकी सृष्टि करते और तुही 
उसको पुतः सोख लेते हो। तुम्हारे पकानेसे ही 
जल प्राणियोंकी पुष्टि करता है। तुम देवताओंमें 
तज, सिद्धोंमें कान्ति, नागोमे विष और पक्षियोंमें 
वायुरूपसे स्थित हो। भनुष्योँमें क्रोध, पक्षी और 
मूंग आदिमे मोह, बुम स्थिला, पृथ्वीम 
कडोशता, जलमें दरवत्व तथा वाधुमें जलरूपसे 
जुम्हारों स्थिति है। अग्ने! व्यापक होनेके कारण 
तुम आकाशमें आत्मारूपसे स्थित हो। अग्निदेव! 
तुम सम्पूर्ण भतेकि अन्तःकरणे नते तथा 
'सञ्रक। पालन करते हो। विद्वान्‌ पुरुष तुमको एक 
कहते है, तथा फिर वे ही बुप्हें लोन प्रकारका 
बतलाते हैं। दुम्हें आव रूपोंमें कल्पित करके 
ऋषिवोनि आदिवज्ञका अनुच किया था। महर्फिंगण 
इस विश्वको तुम्हारी सृष्टि बतलाते हैं। हुताशन! 
हुम्हारे बिना यह सम्पूर्ण जगत्‌ तत्काल नष्ट हो 
जायगा तरह हव्य कल्य आदिक द्वार सवाहा और 
“स्वधा 'का उच्चारण करते हुए तुम्हारी पूजा करके 


* भौत्य मन्कन्तरको कथा वश्व चऔटह मन्वन्तरोंके अवणका फल” 


अपने कर्मोंके अनुसार विहित उत्तम गतिको प्रा 
होते हैं। देलपूजित अ्निदेव! प्राणियोंके परिणाम, 
आत्पा और चीर्॑स्वरूप तुम्हारी च्वालाएँ तुमसे हो 
निकलकर सब भूतोंका दाह करतो हैं। परम 
'क्ान्तिमात्‌ आगिदेव। संसारको यह सृष्टि तुमने ही 
की है। तुम्हारा हो सङ्जरूप वैदिक कर्म सर्वभूतमय 
जात है । पीले नेज्रोंवाले अग्निदेव ! तुम्हें नमस्कार 
है। हुताशत! तुम्हें नमस्कार है। पावक! आज 
तें नमस्कार है। हल्यवाहन ! तुम्हें तमस्कार है। | 
तुम ही खावे-पीये हुए पदार्थोको पचानेके कारण 
विश्वके पालक ठो। तुम्हीं खेतीको पकानेवाले 
और जगहके पोषक हो। तुप्हों मेघ हो, तुम्हों 
आयु. हो और तुम्ही समस्त प्राधियोंका पोषण 
रेके लिये खेतीके हतुभूत बीज हो। भूत, 
भविष्य और बतंनान-सब दुह हो। तुम्हों सब 
जीबॉके भीतर प्रकाश हो। तुह सूर्य और तुप्हीं 
आग्नि हो। अणे! दिन-रात तथा दोनों सम्थ्याएँ 
हु हो। सुरणं तुम्हारा तीर्य है। तुम सुवर्णकी 
उत्पािके कारण हो। तुम्हारे गर्भमें सुवर्णको 
स्थिति हैं। सवर्णे समान तुम्हारी कान्ति है। 
मुष, कषण; त्रुटि और लक-सब तुम्ही हो। 
जगठाभो। कला, काष्ठा और निमेष आदि तुम्हारे 
ही रूप हैं। यह सम्पू् दृश्य तुम्ही हो। परिर्तरशोल 
काल थी तुम्हारा ही स्वरूप है। प्रभो तुम्हारी जो 
काली नामको जिला है, चह कालको आश्रय 
देनेवाली है। उसके द्वारा तुम पापोके भवसे हमें 
बचाओ तथा इस लोकके महान्‌ भवसे हमारो 
रक्षा करो। तुम्हारी जो कली नामकी लिझ्ा है, 
तह महाप्रलयकी कारणरूपा है। उसके ढ्वारा हमें 
चापों तथा इहलोकके महा, भवसे बचाओ। 
तुम्हारी जो मनोजवा नामकी जिड्डा है, वह 
लघिमा नामक गुणस्वका है। उसके द्वार तुमे 
सापो तथा इस लोळके महाग भवसे मारो रक्षा 


उपे 


कर हुम्हातो जो सुलोहिता नापकी जिवा है, वह 
सम्पूर्ण भूतोंको कामनाएँ पूर्ण करती है। उसके 
रा तुम पापों तथा इस लोकके महान्‌ भयसे 
हमारी रक्षा करो।॥ तुम्हारी जो सुधूम्रवर्णा म्र 
जि है, वह प्राणियोंके ऐेगोंका दाह करनेबाली 
'है। उसके द्वा सुम पापों तथा इस लोकके महान्‌ 
वसे हमाएँ रक्षा करो। तुम्हारी जो स्फुलिज्िनी 
नामक जिह्वा है जिससे सम्पूर्ण जवकि शरीर 
उत्पन्न हुए हैं, उसके द्वारा तुम पापों तथा इस 
लोकके महान्‌ भवसे हमारी रक्षा करो। तुम्हारी 
जो बिश्वा नामको जिहा है, नह समस्त ग्राणिवॉका 
कल्याण करनेवाली है। उसके द्वार तुम पापों तथा 
इस लोकके महान्‌ भवसे हमारे रक्षा करो। 
हताश! तुम्हरे नेत्र पले, औवा लाल और रंग 
सातला है। तुम सब दोपोंसे हमारी एका करो और 
संसाससे हमारा उद्धार कर दो। यहि, सप्ा्थि 
कृशातु, हब्यवाहन, आन, पावक, शुक्र तथा 
हुताशन--इन आठ नमसे पकारे जनथो आव 
तुम प्रसन्न हो जाओ। तुम अक्षम, अचिस्य 
समृद्धिमात, दुःसह एवं अत्यन्त तीतर बहि हो। 
तुम मखे प्रकट होकर अविनाशी कहे जानेजले 
सम्पूर्ण भयंकर लोकोंको भस्म कर डालते हो 
अधवा तुम अत्य पराक्रमी हो- तुम्हारे पराक्रमकी 
कहीं सोमा नही है। हुताशन | तुम सम्पूर्ण जौबोंके 
ृदय-कमलमें स्थित उत्तम, अनन्त एवं स्तवन 
करने योगय सत्त हो। तुमने इस सम्पूर्ण चराचर 
विभको व्याप्त कर रखा है। तुम एक होकर भी 
हाँ अनेक रूपमे प्रकट हुए हो। पावक। तुम 


दरें बड़वानलके रूपपें तमहं हो 
जथा सुमहो अपनो परा विभूतिके साथ सूर्यको 
किरणने स्थित हो। भगवन्‌ तुम हवत किये हुए 


श्प «सि मर्कचडेयपुराण ~ 


हविष्या मक्षा 


हो, इसलिये | उस सवोसे ढत संतुष्ट थे। शान्ति उनके चरणोंमे 
ण महर्षिण सदा | पड़ गये; फिर उन्होंरे पेघके सपान गम्भीर 
यें सतु होकर | वीमे शिसे कहा--विप्रवर! तुमने जो भूक 
सोमणात करते हो तथा वणटूका उच्यारण करके | मेरा स्तवन किया है, उससे में सुष्ट हूँ और 
उके उदेशपसे दिये हए हविष्यको भी तुम्ह | महे उर देना चाहता हूँ।। हुम्हारी जो इचा हो. 
भोग लगाते हो और इस प्रकार पूरित टेकर तुम 
अमरण विश्वका कल्याण करते हो। विश्रगण 
अभीह फलको प्रापके लिये सदा 
गन करों हैं। मण बेदम 
जात किया जाता हे। बज्पराण ब्रेड आहाग 
तुमे हीं प्रसतके लिये सर्वदा अ्लॉल्हित 
वेदों गठन-पाठन कर रहते हैं। तों हहपतयण 
रहा, सन भोके सलामी भगवात्‌ नु, देवहज 
उर, अमा, जलके स्वाम बरुण, सूर्य तथा 
नगम हो। सम्पूर्ण देवता और अमुर भी तुष्हौंको 
हिष्ट करे मगोताज्छित फल प्रात 
करते हैं। कितने ही महान देखसे दित ब्त कनो 
+ हो, वह सब तुम्हारी ज्वालाओंकि से शु 
हो जाती है। सब सागो तुम्हार भस्मे किया 
आ खाग हो सबसे बढ़कर है, इसलिये मुनिगण 
सन्ध्याकालमें उत्कता विशे रूपमे सेवन करते 
हैं। शुधि नामवाहे आगनेव! मझपर प्रसनन| शान्ते कहा--भगवन्‌! चै तो तार्थ हो 
होको। चायुरूप। नुर गया, क्योकि आज आपके दिव्य स्यरुपका 
पल ज्वान्तिवाले पावक! पुप्पर फर होओो।| फ्रत्पक्ष दर्शन कर रहा हूँ। तथापि भं भिसे विनीत 
म । आए मुझ" प्रसर हो ओ। हविष्यभोज | होकर जो कुछ आपसे कहता हैँ, उसे आप सर्तें। 
अग्ने तुप पेरी रक्षा करे। बहे! तषार जो | देव! गेरे आचार्य अपने आश्रमसे भाईके वहाँ 
कल्याणमय स्वरूप है. देव! तुम्हागे जो सात | गये हैं; वे जब लौटकर आयें तो इस स्थानको 
ज्वालामयों जिहाएँ हैं, उत अबके द्वारा जन मेरी | आपसे साथ देखें ; साथ ही यदि आपकी पुझपर 
करो-सीक उसी तर; ऊँसे पिता अप्ने कृपा हो लो यह दूसरा गर भी दीजिये। मेर 
रक्षा करता है। रन ठार सतति को है।| गुस्देतके कोई पुत्र वहीं है, उन्हें कोई सुयोग्य 

मा्कण्डेयजी कहते ई--पुने! शान्तिके इस | पुत्र रात हों: फिर उस पुत्रों चे जितना स्नेह 
प्रकार सुधि आमे भगवान अगदेन ज्यालाओँसे | कं, उतन ही सम्पूर्ण भूते प्रति भी उनका 
पे हुए काके सपक रूट हू२। बह्‌! उरे | हो। नवर हृदय सबके प्रति कोसल 


कको 


* भौत्य पत्वत्तरकी कजा सक्ष जद मचन्तरकि अवणका फाल” 


i 


जिकी यह बाल सुकर आस्निदेवने कहा-- ! 


"महापुते। तुमने गुरुके लिये कर दो मांगे है, 
(वे नहों। इससे दुभपर मेरी स्ता और भी 
ज गयी हैं। तुमते गुर के लिये जो कुछ माँगा है. 
वह. सब प्राप्त होगा। उनके पुत्र होगा और सप्पूर् 
भूलोके प्रति उनको मत्र भो बढ़ जावगों। उसका 
पुष्र 'भौत्य' नामे ग्रस्त एवं मन्वन्तरोंका स्थामी 
सोगा; खथ हो चह महादलो, महापराक्रमों ऑर 
पम बुद्धिमान्‌ होगा। जो एकाध्रनित होकर इस 
सोरे ढ्वारा गेरी स्तुति कणा, उसकी समस्त 
अधिलाषाएँ पूर्ण होंगो तथा उसे पुण्यको भी प्राप्ति 
होगी। यहगें, पर्वक समध, ताथोगें और होगम 
जो. धके लिये मेर इस स्तोज्का पाठ करेगा, 
उसके लिये यह अतयत पुष्टिकाश्क होगा। होम 
न करने तथा अयोग्य सभयमे होष करने आदिके 
जौ दोष हैं और अयोग पुरुषोंद्शाश हबन करोसे 
जो दोष अता होते हैं, उन अको गह स्तोत्र 
सुनमा शान कर देश है। पूर्णिमा, अमावस्या 
तथा अन्य पर्पर मनुष! सुना हुआ घेरा यह 
स्तोत्र उनके पापोंका भाश करनेत्राला होता है।' 

मार्कण्डेयजी कहते हैं-सुने! यो कहकर 
भ्रगवान्‌ आगन उनके देखते-देखते बुझे हुए 
दपक भति तत्काल अदृश्य हो गये। अनिदेवके 
चले जानेपर शान्तिका चित्त बहुत सतत शा। 
उनके शरीरम हषे कारण रोमा हो आया था। 
इलो अवस्थामें उन्होंने शुस्‍्के आश्रमम प्रवेश 
किया और ब अग्निदेवको पहलेकी ही भति 
प्रव्धलित् देखा। इससे उन्हें बी प्रस्ता हुई। 
इसी बीचमें उनके गुरु भो छोटे भाईके यज्ञसे 
अपने आत्रभको लौटे! शिष्य शान्ते गुस्के 
सामने जाकर उसके चरणों प्रणाप किया। उनके 
दिये हुए आसन और पूजाको स्वोकार करके 


जोर थो गेरा सह ब्डुत बढ़ गया है। में वहीं 
जानता, यह क्या नात है। सदु कुछ पता हो 
जो बकओ /' तब झाले अपने आयर्स आके 
| चुके आदिको इब चें यथार्थरूपसे कह सुवावीं। 
बह सुनकर गुरे नेत्र झेहके कारण सल हो 
आये उन्होंने शान्तिको हदसे लगा लिया और 
[उन्हें अङग उफाज्ञॉसहित सम्पूर्ण बेदोंका ज्ञान 
कयया। तदनन्तर भूति सुके“ भय' नामक पुत्र 
हुआ, जो भविष्ये मनु होगा। उस भन्ते 
चाष, कनि, पवित्र, जिर तथा धारावृक-ये 
(न देवकण माने गवे हैं; इन सबके इन्द्र होंगे 
चले, जो गहाबली, महापराक्रमी तथा इने 
सपस्त गुणोंसे युक्त होंगे। आगो, अनब, 
शुनि, सुख, माधव; शु और अजित-ये सात 
डस समयके सरि होंगे। गुर, गभीर, र, भएत, 
अलु, सवान, प्रतौर, बिण, संन, तेजस्वी 
सा सुअल--थे मनुके पुप्र होंगे। 

हौहुकिओी! इस प्रकार चैने शुमसे चादर 
मनवनतरोका चणंन किया। उन सामरा काग 
अणण करके मनुष्य पुभ्यका भागो होता है तथा 
उसको सन्तान कधी क्षीण कहाँ होती।प्रधय 
मल्बन्तस्का यत सुनकर मनुष्य धका भागी 
होता है। स्काशेचिष पनवारी कथा सुततेसे उसे 
सब कामनाओंकी प्राति होती है। औतम मन्धते 
अवण थन, तामसके श्रवणसे ज्ञान तथा रयत 
कन्तके चसे चुद्धि एब सुरी सत्री प्राति 
होतां है। याकषुष मनयनते शरथसे आरोगय, 
ेधस्कतके जसे चल अवा सूर्यलाबर्णिक गन्ता 
अषणसे गुणधात्‌ पुत्र-पौओंकी प्राप्ति होतो है। 
ब्रह्मसावर्णि मन्वन्तरके श्रवणसे महिमा बढ़तो 
है। धर्मसाबर्णिकके श्रवणसे कश्याणमयी सुड 


प्राव होली है और रूद्सरावर्षिकके श्रवणसे मग 


जुने उनसे कहा- वसप! जुमपर तथा अन्य | विजयी होता है। दषसार्िकके श्णसे मनुष्य 


Ns ¬ सहित वाकेच्डेवपुराख * 


पे कुलमें रे तथा दम गुणोंसे युक्त होता, भनुके पुत्र तथा राजबंशोका वर्णन सुनकर 
है तथा रौच्य भनतन्तरकी का खुननेसे बह | मनुष्य सब पासे मुरू हो जाता है। देवला, 
शत्रुओंको सेनाका संतार कर डाल है। भौत्व | ऋषि, इन्द्र, राजा तथा मन्वन्तरोके स्वापी-ये 
अन्व्तरकीं कथा श्रवण करनेपर मनुष्य देवको | परस होकर कल्याणमय बुद्धि प्रदान करते हैं। 
कृपा प्राप्त करता है: इतना हो नहीँ, उसे, ैसी वुद्धि पाकर मनुष्य शुभ कर्म करता है, 
अस्निहोजके पुण्य तथा गुणवान्‌ पुत्रको पराध | जिससे वह चौदह इस्द्रोंकों आयुषर्षन्त उत्तम 
होती है। मन्लन्तरोंके देवता, ऋषि, इत्र, मनु,, गतिका उपभोग करता है। 


सूर्यका तत्त्व, वेदोंका प्राकट्य, ब्रह्माजीद्वारा सूर्यदेबकी स्तुति 
और सृष्टि-रचनाका आरम्भ 


ोले-_ दिजे! आपे पन्क | प्रकार करपके पुत्र हुए ? क्यप और आदिक 
(तिका भलोभौत वर्णन किया और ने क्रमः| कैसे उनकी आसना कौ? उनके यहाँ अवतीर्ण 
िस्तापेक उसे सुना। अब राजाओख सम्पण | हुए भगवान्‌ सा फस प्रधाव है ? ये सब याई 
बश, जिसके आदि जी हैं मैं सला चाहता| बधार्रपसे जताइवे। 
हूँ; आ। उसका पशावत्‌ वर्णर कौजिये। | घार्क्डयजी बोले--ग्हन्‌। पहले यह सम्पूर्ण 
आ्कण्पनीने कहा--चत्स। . प्रजापति लोक रभा और प्रकारासे रहित था। नार और 
अह्ाजीकों आदि चनाकर जिसकी प्रवृत्ति हुई है| घोर अन्धकार मेरा डाले हुए था। उक्ष समय परम 
तभा जो झुर तका भूल कारण है, उस कारणस्थरूप एक अविताशी एवं सहत अप्ड 
राशवंशका तथा उसमें प्रकट हुए राजाओंके | प्रकट हुआ। उसके भीतर सबके प्रपितामह, 
का वर्णन सुनौ--जिस बनें सु इनक, | जगतके स्वामी, लोकल, कमलबोनि साभात्‌ 
आतर, भगोरथ तथा अनथ सैकड़ों राज, जिनो | राजो विशलभान थे। उन्होंने इस आण्डका 
पृष्योका पालन लिया था, उत्फा हुए दे। वे सभी भड किया! महामुने! न ब्रह्मज मुखले 
र्त, यज्ञकर्त, शूस्वोर तथा परम तल्वके जाता | :' यह महान्‌ शब्द प्रकट हुआ। उससे पहले 
थे। ऐसे बंशका बर्णन सुनकर मनुष्य समस्त | भू, फिर भुवः, तदनन्तर स्व:--ये तीन च्यातियो 
गापो छूट जता है। पूर्वकालमें प्रजापति ब्रद्मते | उत्फत हुईं, जो भगवाद सूर्यका स्वरूप हैं।' १ 
जा प्रकारकों जाको उत्फा करकी इन्छा। इस स्वरूफसे सू्वदेषका अतप्त सू रूप प्रकट 
लेकर दाहिने जगतस दक्षको उत्पन्न किया और | हुआ। उससे “पहः” चह स्थूल रूप हुआ, फिर 
ग अगे उसकी पलको प्रकट किया। दके | उससे "जा" यह स्थूलतर रूप उत्पन्न हुआ। 
अदिति नामको एक सुन्दरी कन्या उत्क हुई, उससे “कप” और तपसे 'सत्थ' प्रकट हुआ। इस 
जिसके गे कश्यपो भगवा सूर्यको जन्म दिया। | प्रकार ये सूर्वके सात स्वरूप स्थित हैं, जो कभी 
कुक पूछा--भगवन्‌ मे भग्‌ से ' प्रकाशित होते हैं और कभी अपरकातित रहो हैं। 
मकां सदा वरुन चाहता हूँ। वे किस | न्‌! मैने “ओम्‌' यह रूप बताया है; मह 


सटका आदि-अन्त, अत्यन्त सूक्ष्म एवं निराकार 
है; कही परहा तथा वहो माका स्वरूप है। 

उक्त अण्डका भेदन होनेपर अव्यकजन्या 
तह्माजोके प्रथम मुखसे ऋचाएँ प्रकट हुईं। उनका 
अथं जपाकुमुगके समान था। चे सब तेजोमयी, 
एक-दूसरैस पृथक्‌ तथा सजोपय रूप धारण 
'करनेघालो थीं। तपश्‌ ब्रहमाजीके दक्षिण मुखसे 
बजुरवेदके मन्न अब्राधहूपसे प्रकट हुए। जैसा 
सुरणा रंग होता है, वैसा हो उनका भी था। वे 
भी एक-दूसरे पृथक्‌ पृथ थे। फिर परी 
जाके पश्चिम पुखसे साभवेदके छन्‍्द प्रकट हुए। 
सष्पूर्ण अथर्ववेद, जिसका रंग भ्रमर और 
कजलराशिके समान काला है तथा जिसमें 
अभिनार एवं शाब्तिकर्मके प्रयोग हैं, श्रह्माजीके 
उततम प्रकट डुआ। उसमें सुखमय सर्वगुण 
तथा तणोगुणकौ प्रधानता है। घह घोर और 
सौम्पकूप है। णेदं रजोगुणकों, पजुबेंदमें 
सत्तगुणकी, सामवेदमें तपोगुणको तथा अधर्व॑बेदसें 
#मोशुण एवं सत्तवगुणकी प्रधानता है। ये चारों वेद 
अनुपम तेजसे देदौष्पमान होकर पहलेकी हो 
भोति प्रृथक-पृथक स्थित हुए। तत्पश्चात्‌ वह 
प्रथम तेज, जो '35' के नामस पुकारा जाता है. 
अपने स्वभावसे प्रकट दुए ऋष्वेदमय तेजको 
व्याह कस्के स्थित हुआ। पहापुने! इक प्रकार 
उस प्रणवरूण तेजने गजुर एवं सामवेदपय 
तैजकों भी आवृत्त किया। इस परकार उस 
अधिए्रातस्वरूप पर हेज कारें चायें लेदमय 
तेज एकतवको प्रात हुए। बरन! तदनन्तर वह 
पुलोभूर उत्तम वैदिक तेज परम हेज प्रणवके 
साथ मिलकर जब एक्लो परास होटा है, तब 
सबके आदियें प्रकट होरेके ळारण उसका नाम 
आदिलय होता है। महाभाग! चह आदित्य हो इस 
बिका आनाश कारण है। ्रठ-माल, मध्याह 


“सूर्यका तत्त्व, वेदों प्रकटा, सरोद शूर्वदेवकी स्तुति और सूष्टि-रकनना> 
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क्या अपराक्षकालमें आदित्यकी अङ्गभूत वेदत्रयी 
ह. जिसे क्रमरा: ऋ, चु और साम कहते हैं, 
तपती है। पूर्वाहमें ऋ्ेद, मध्याहमें यजुरवेद तथा 
अपहं सवेद तपता है। इसीलिये ऋष्वदोक्त 
शासति पाह, यजु्ेदोक पौ्िककर्प मधाहे 
| तथा सामनेदोक्त आभिचारिक कर्म अपराहकालमें 
निश्चित किया गया है। आधिचारिक कर्म मध्याह 
और अपराह्न दोनों कालम किया जा सकता है, 
[तु पितरौंके श्राद्ध आदि कार्य अपयहकालमें 
हो सामवेदके मन्‍्जरोंसे करने चाहिये। सृष्टिकालपें 
जहा ऋषेदमव, पालनकालें विष्णु यजुवेदमय 
तथा संहारकालमें रुद्र सामवेदमय कहे गये हैं। 
तएव सामवेदको ध्वनि अप॑वित्र मानी गयी है। 
[इस प्रकार भगवान्‌ सूर्य वदत, वेदम स्थित, 
वेदजिद्यास्वरूप उथा परम पुरुष कहल हैं। थे 
साहन देवता सूर्य ही रजोगुण और सत्बुण 
(आदिका आश्रय लेकर क्रमशः सूष्टि, पालन और 
संहारे हतु बनते हैं और इन क्रमोके अनुसार 
जसा, विष्णु आदि जाग थारण करते हैं। ये 
देवताओं सदा सतन काज योग्य हैं, नेदसवरूप 
हैं। उनका कोई पृथक रूप नहीं है। थे सबके 
आदि हैं। सम्पूर्ण मनुष्य उन्होंके स्वरूप हैं। 
हिक्षक आधारभूता ज्यति वे हो हैं। उनके धर्म 
आघवा तत्वका ठीक-ठोक ज्ञान नहीँ होता। ये 
जेदालगम्य ब्रहम एवं परसे थी पर हैं। 

तदनसतर भगवान्‌ सूपे तेजसे नीचे तथा 
ऊपरके सभी लोक सन्तत होने लगे। वह देया 
सृष्टिको इच्छा रखनेवाले कमलयोनि अहाजोने 
सोचा--सृद्धि, पालर और संहारके कारणभूत 
अगषानू सूर्वक सब ओर फैले हुए तेजसे मेरी 
रचो हुई सृष्टि भी नाशको पराहत हो जायगी। जल 
ही समत प्रणियोका जीवन है, सर्के 
वेजसे सुखा जा रहा है। जले विना इस चिक्रकी 


ज -+ संक्षिकत मार्केग्डेबपुराण्य * 


सि हो हो नहीं सकतौ-ऐसा विनास्कर परे हैं। सबके आदि एब भका विस्तार करनेवाले 
लोकपितामह भगान ब्रह्माने एकाग्रचित्त होकर हैं, मैं आपको नपस्कार करता हूँ। आपको 
भगवान्‌ सू्क्षी स्तुति आरम्भ की। जले आच्या है, उसोको प्रेरणासे में पृथ्वी, 
ज | जल. आनि, चाबु, उनके देवता तथा रणत 
आदिसे बुक्त समस्त सृष्टिकी रचना करता हूँ। 
| लो नर पालन और संहार भो में उस 
आयासो प्रणस ही कएल हूँ, अपनो 
इच्छाले नही। भगवन्‌! आप हो अष्तिस्वकप हैं। 
आप जब जल सोख लेते हैं. तब में पृथ्वी 
उक्षा जगत्को सृष्टि करत हूँ। आप ही स्वत्थपी 
दब आमस हैं तथा आप हो इस पा्र्भीतिक 
जगता पूर्णरूपले पालन करते हैं। सूर्देव! 
(ममत्व ज्ञाता चिद्‌ पुरुष सर्वयतपय 
विष्पुस्वरूप आपका ही पञ मजन करो हँ 
उथा अपनो मुक्तिको ३०७ (श्वनेबाले जितेन्द्रिय 
त आप सरेर परमाताका ही ध्यान कए 
हैं। देखस्वरूप आपको नमस्कार है। यज्ञरूप 
hs आपको प्रणाम है। बोगियोके ध्येय परन्नहमस्थरूप 
जाची बोले--पह सब कुछ जिनका स्वरूप आपको नमस्कार है। प्रभे। भृष्ट कालके ले 
है, जो सर्वमय हैं, सापूर्ण जि जिनका शरीर है, उदयत हूँ और आपका यह रेज:पुक् सृष्टिका 
जो ५९ ज्योति/स्यकप हैं तथा चोगोजन जिनका विनाशक हो रहा है; अतः अपने इस पेजको 
ध्यान करते हैं, ३+ भगवान्‌ सूर्यको मैं नमस्कार समेट लौजिये। 
कराता हूँ। जो बेदयय हैं, दे अभिहान.. मार्कण्डेवजी कहते है मृष्ट री 
हैं, सामनेदको योनि हैं, जिनकी रिका चिन्तन इस प्रकार स्तुति करनेपर भगवान्‌ सूदने अपने 
ज हो सकता, जो शूक हीन वेदमरू हैं| महान्‌ तेज समेटकर स्वाप तेजको हो धारण 
और ससु प्रणचकी अर्धमाजा हैं वथा जो | किया, तब प्रह्माजीने पुकलगातरेकि अपुलार 
गुणोसे परे एबं परब्रहमम्बरूप हैं, उन भगत्‌ | जषवळी सृष्टि आरप्भ की। महसे! ब्रह्माजीने 
सूर्यको मेरा नपसक है। भए: आग रूबके | पहलेकी हो भी देवताओं, असुर, मनुषो, 
कारण, ५९ जेय, आदिपुरुप, परम जयोति, | पशु-पशियों, वृक्ष लताओं तथा नगक आदिकी 
रातीतशक्, देवतारूपरे स्थूल तथा पर मुष्टि की। 


a 
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अदितिके गर्भसे भगवान्‌ सूर्यका अवतार' 


माकेण्डेयजी कहते ह-भुर! इस जतक |. 


आश्रम, समुद्र, पद आर दोका विभाग किया। 
दबला, दैत्य तथा रूप आदिके कुप और स्थान भी 
पहलेकों हो भाँते बनारं। ब्रह॥नोळे मरी 
डात जो. पग्र थे, उनके पुत्र कश्यप 

हए। बनको तेरह पत्यो ह 
प्रजापति दक्ष कन्ाएँ, थीं। 
और नाग आदि बहुत-मे पुत्र उत्प हुए: 
अदितिते परिभुतराके स्वामों देबहाओंको जञा 
दिया। दिने द्यत तथा मो 
एवं भवानक दानाको उत्कर किंया। विनते 
३७ और अरुण-दौ पुत्र हुए। असाके पुत्र यक्ष 
और राक्षस हुए। कहने नागेको और मुने 
लोलो जम दिया। क्रोधासे कुलयाएँ सका 
अरिश्से अप्सर उतर हुईं। हे ऐरावत आदि 
हधियो उत्फ+ किया। तक्रे गे उनी 
आदि कन्याएँ पैदा हुईं। ठन्होंके झुर श्येन 
(बाज), भास और शुक आदि पशष हुए। इलारे 
जू तथा प्रथासे अलजनतु उत्पत्र ६ए। कश्यप 
मुनिके अदितिके १र्भले जो सन्तम हुई, उनके 
पुज-पत्र, दौहिज तक्ष उनके भी पूं आदिसे यह 
'खाश संसार व्या है। कश्यपके पुत्रो्ें देवता 
। तमे कुछ शे सात्विक हैं, कुछ शजस 
हैं और कुछ तामस हैं। ब्रह्मवेजाओंमें श्रेष्ठ पर्मेश्ो 
दाने देशताओंकों बभगला भौत! 
तथा अ्रिभुबनका स्वामी बनाया; परु उनके 
भीते भाई दैत्यों: दानतो और शसने एक साथ 
मिलक९ डन काः पहुँचाना आभ कर दिया। 
इस कारण एक हजार दन्य ब्र उतमें हा 
भङकर युद्ध हआ। अत्ते देवता पनित हुए 
और जलबान दैत्वों तथा दानयोंको विजय प्राल 


ई! अपने पुओंको दत्यो और दानवोके हार 


| पराजित एवं त्रिभुदनके राज्याधिकारसे तञ्चित 


तथा उरा यज्ञभाग जि गया देख माता अदिति 
अत्व शोकसे पोड़ित हो फय । उनि भगतान्‌ 
स्वको आराधनाके लिये महात्‌ यत्त आरम्भ 
(किया) ये निमित आहार करती हुई कठोर 
वमो पालन और आककारापें स्थित हेजोरशि 
भगवान सका स्तवन करने लगीं: 

अदिति योल भगलन्‌! आप अत्थ सक 
सुनहरी आभासे युक दिवम शर धारण करो हैं 
को नमस्कार है। आए स्प, तेजस्वियोंके 
इक, तेजके आधार एवं सनातन पुरुण हैं; 
आपको प्रणाम है। गोपते। आप जगवुक्ता उपकार 
नके लिये अब अपनी किरणोंसे पृथ्वोका जल 
अहण करे हैं, उस समय आपका जो तत्र रूप 
पट होत है, उसे मैं नमसकार करती हूँ। आठ 
महौनोंतक सोममण स्सको प्रहण कलेके लिये 
जाप जो अतयत लैत्र-रूप धारण कले है, उसे में 
अजाय करी हूं। भास्कर। उसी सम्पूर्ण रसको 
असहानके लिये <ब आप छोडेको उच्य होते हैं, 
स समय आपका जो दृततिकारक मेघरूप प्रकट 
होता है, उसको मेण +मततार है। इस प्रकार 
उहको अर्षासे उत्पन्न हुए सब्र प्रकारके अजको 
कानके लिये आप जो भास्कर-रूप धारण करते 
है, उसे में प्रणाम करती हूँ। तरणे। जद़हन 
आक वृद्धे लिये जो आप पाला गिसने 
दिके कारण अत्यन्त शीतल रूप धारण कसो 
हैं, उसको नेश नमस्लार है। सूर्यदेव! वसतत 
मे जो आपका सौष्य रूप प्रकट होता है, 
लिखें न अधिक गमा होती है न अधिक सदी, 
(उसे नेरा बारबार नमस्कार है। जो समरण 
देवताओं दया पितदेको त्त कलेबाला और 
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अनाजको पकानेवाला है, आपके डस रूपको। बरुण. कायु. चन्दा, आगन, आकाश, 


नमस्कार है। जो रूप लताओं और वक्षो 
"एकमात्र जोवनदाता तथा अमृतमय है, जिसे 
देवता और पितर पान करते हैं, आपके उस 
सोम-कूपको नमस्कार है। आपका यह विश्वमय 
स्वरूप ताप एव तृश्ति प्रदान करनेवाले अग्न और 
सोमके द्वारा व्याप्त है, आपको नमस्कार है।| 
लिघावसो! आपका जो रूप ऋक्‌, यजु और 
साममय तेजोंकी एकतासे इस विश्वकों तपाता है 
तथा जो चदतरयोस्रूप है, उसको मेरा नमस्कार 
है। तथा जो उससे भी उत्कृष्ट रूप है, जिसे ' ४” 
कहकर पुकार जाता है, जो अस्थूल, अनन्त और 
निर्मल है, उस सदात्माकौ नमस्कार है। 

इस प्रकार देवो अदिति नियमपूर्वक रहकर 
'दिन-रात सूर्यदेजकी स्तुति काने लगों। उनको 
आराधनाको इन्कासे चे प्रतिदिन निहार ही रहती 
चौं। तन्त बहुत समय व्यतीत होनेपर भगवान्‌, 
सूर्यने दक्षकन्या अदितिको आकाशमें प्रत्यक्ष दरशन 
'दिया। अदितिने देखा, आकाशसे पृथ्वीतक तेजका 
एक महान्‌ पुञ्ज स्थित है। उद्दौ्त ज्वालाओंके 
कारण उसकी और देखना कठिन हो रहा है। उरे 
देखकर देवी अदितिकों घड़ा भष हुआ। चे 
बोलॉं-गोफते! आप मुझपर प्रसन्न हों। मैं पहले 
आकाशमें आपको जिस प्रकार देखती थौ, वैसे 
आज नहों देख पाती। इस समय यहाँ भूकलपर मुझे 
केलल तैजका समुदाय दिखायी दे रहा है। दिवाकर! 
'पुझफर कृपा कोजिने, जिससे आपके रूपका दर्शन 
कर सकूँ। भक्तवत्सल प्रधो। मैं आपकी भक्त हूँ, 
आप मेरै पुत्रोंकी रक्षा कौजिये। आप हो ब्रह्मा 
होकर इस विश्वकी सृष्टि करते हैं, आप ही पालन | 
करनेके लिये उद्वाह होकर इसकी रक्षा करते हैं 
तथा अन्तमं यह सब कुछ आपमें ही लोन होता हैं। 
सम्पूर्ण लोकमें आपके सिवा दूसरी कोई गति नहँ 


| 


समुद्र हैं। आपका तेज सबका आत्मा है। आपक्षी 
क्या स्तुति को जाव। पडे! प्रतिदिन अपने 
र्मम लगे हुए ब्राह्मण भौति-भाँतिके पोते 
आपको स्तुति करते हुए यजन करते हैं। जिनहोंगे 
अपने चितो बते कर लिदा है, वे वोगतिए 
पुरण योगनारगसे आपका ही ध्यान करते हुए 
पर्मपदक ठ होते हैं। आप विचको ताप देते, 
'उसे पकाते, उसकी रक्षा करते और उसे भरम कर 
डालते हैं; फिर आप ही जलगर्भित शीतल किरणोंद्राए 
इस विश्वको प्रकट काते और आनन्द देते हैं। 
कपलवोति बरह्मे रूपमे आप हो सृष्टि कणे हैं। 
अच्यत (विष्णु) नामसे आप ही पालन कराते है 
तथा कल्पानामें रुद्र-रूप धारण करके आप ही 
सम्पूर्ण जगतका संहार करते हैं। 

माकंण्डेयजी कहते है-_तदनन्तर भगवान्‌ सूर्य 
अपने उस तेजसे प्रकट हुए। उस समय थे तपाये 
हुए ताँवेके समान कान्तिमान्‌ दिखायी देते थे। देती 
अहिति उनका दर्शन करके चरणोंमें गिर पहा । तब 
भगवान्‌ सूर्सनी कहा--' दनि तुप्हारी जो इच्छा हो. 
जह भर घस माँग लो ।' तथ देवी अदिति सुटनेके 
बलसे पृथ्वीपर अठ गयां और मस्तक नवाकर 
णा कले बरदाथक भगवा] सवस बोली-' देव! 
आप सत्र हाँ। अधिक यवान दैत्यों और दानवो 
मैरे पुत्रके हाथसे ब्रिभुवका राज्य और यज्ञभाग 
छीन लिये हैं। गोपते! उन्हें प्रात करे निमित्त 
आप मुझपर कग करें। आप अपो अंसे दवतागेकि 
धु होकर उनके शह्ुओंका भाश करें। प्रभो! आग 
दो कृषा करें, लिखे मेरे पुन पुन: यजभगके 
ओका तथा ब्रिभुनके स्वामी हो जाये।' 

उब भगवान्‌ सूर्यतरे अदितिसे प्रसन्न होकर 
'कहा--*देवि! मैं अपने सहल्ल अंशोसहित तुम्हारे 
जाले अवकीर्ण होकर तुम्हारे पुत्रे रजुओंका 


है। आप ही कहा, विष्णु, शिव, इत्र, मे, यम, ; कहँगा।' इतना कहकर भगवान्‌ सूर्य अलर्धान हो 


*अदिविके गर्भसे भस्यान्‌ सूर्चका अवतार + 


गये आह आर्थिक भी समू मनर सिद्ध हो जके 
एण तप्ये नवृ हो गयों। वदनः सूर्यकी 
सुपणा नमाला किल, जो सह ने समुदा 
थी, देवमा आदितिके गर्भमें अवतं हुई। देवमाता 
अदिति एनच हो कुच्छ और चारायण आदि 
ज्तोंका पालन करने लगीं और अत्यन्त पक््रतापूर्वक 
उस गर्कों धारण किये रहीं, वह देख महर्षि 
कश्यपने कुछ कुपित होकर कहा-*वुम नित्य 
उपास कारके अपने गकि बच्चेकों क्यों मरे 
लल हो?" पह सुनकर उसने कड़ा देखे, 


यह रहा गर्भका बच्चा; बे इसे पार 
उबे ही अपने शतुओंको फरलेवाला होगा।' 

थो कहकर देनी अदितिने उस गर्धको उदससे 
बाहर ळर दिवा। वह अपने तेजसे यजित हो 
रहा था। उदयक्तालीन सुके दी 
तर्को देखकर क 


उनके खुति रूसतेपर शिसुरूपधारो सूर्व उस 
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अण्डाकार गभस प्रकट हो गये। उनके शरीरकी 
जन्ति ऊमलपतरके समान साम थी वे अपने 
सेजसे सम्पूर्ण दिशाओंका मुख उज्ज्वल कर रहे 
थे। तदलत्वर सुनिश्रे्ठ रःशयप्तो सम्बोधित करके 
मेपके समान गम्भीर वाणोमें आकाशवाणी हुई-- 
मने! ुपने अदितिसे कहा या कि इस अण्डको 
क्यों सार रही है-ठसू सपय चुने “माहित 
अण्डम्‌" का उच्चारण किया था, इसलिये तुम्हारा 
यह पुत्र 'सार्वण्ड'के नामसे विख्यात होगा और 
शक्तिशाली होकर सूर्ये अधिकारका पालन 
करेगा; इतना ही नहं, यह यज्भभागका अपहरण 
रेवले देवशातु असुरोंका संहार भी करेगा।' 
चछ आकाशजाणों सुतकर देवताओंकों बढ़ा 
हर्ष हुआ और दानव बलहौन हो गये; त इने 
दत्यो युड्के लिये ललकारा। दानव भा उनका 
सामना कल्लेके लिये आ पहुँचे। फिर तो देब्ताओंका 
असुरोके साथ घोर संग्राम हुआ। उनके अम्र 
शस्तरोकी चमकसे तोनों लोम प्रकाश छा गया। 
उस युद्धम भगवान्‌ सूर्यकी कर दृष्टि पड़ने तथा 
उनके तेजसे दर्थ होनेके काएण सब असुर 
जलकर भस्म हो गये। अब तो देवताओंके हर्षको 
सामा न रहो। उन्होंने वेजके उत्पत्तिस्थान भगवान्‌ 
सूर्य और अदितिक्त स्तत किया। उ पूर्ववत 
अपने अधिकार और यज्ञके भाग प्रात हो 
भगवान्‌ सूर्य भी अपने आभिकारका 
खगे। 3 नीये और ऊपर फैली हुई 
कारण कदम्बपुणके समान सुशोभित हो रहे थे। 
नका पण्डल गोलाकर ऑस्लिकिष्ठके समन हैं। 
प्रजापति 


उने ज्याह दी। विव्स्वानूपे सं गर्थे 
कैवल्कल गन्त न्य 
निशेष च पहले हो चतलारो जा दुको 


~ 


Dd 


सूर्यकी महिमाके प्रसङ्गमे 
कोकि बोले-भगवन्‌! आपने आदिदेन 
भगवान्‌ सूर्यके माहात्य और रूपका विसापूर्वक 
बर्णन किया। आब पैं उनकी महिमाका वर्न 
सुनना चाहता हूँ। आप प्रसभ होकर बतानेको 
कृपा करें। 
मर्कण्डेयजीनेकहा- बहन्‌? पं तुम्हें आदिदेव 
सर्पका पाहात्य बात हूँ, क्षुती। पूर्वकालमें 
के पजर राज्यतर्धं बड़े चित गाज हो गरे 
हैं। ने अपने राज्यका धर्मपूर्वक पालन करते से. 
इसोलिये बहाँके धन-जनकों दिदि बृद्धि होने 
लगो। उस राजाके शासनकालमें ससल रा 
उदा कगरों और गांवे लोग अत्यः स्वस्थ एवं 
पसनन रहते थे। जहाँ फभौ कोई उत्पात नहीँ होता 
था, रोग भी नहीं सात था। सापे काटनेका 
तथा अनावृष्ठिका भय भी महँ था। राजने बहे- 
जड़े यज्ञ किये। गरायकॉकों दान दिये और धर्मके 


अनुकूल रहर! विषयॉका उपभोग किया। इस| 


प्रकार गज्य करते तथा परजाका भलीभोति फलन 
करते हुए उम राजे सात हजार च ऐसे बीत 
गरे, माने एक ही दित गयतीट हुआ हो दक्षिण 
देशके राजा विदृरधकी पुत्री मिनो गन्यवर्धनकी 
लौ थी।ए+ दिन बह सुत्दरी रजके मस्तके 
तेत लगा रही थो। ठस समय वह राजपरिचारके 
देखते-देखते आसू हान लगी रानीके आंमुओंो 
दूँदें जब रजके शरीरपर पदी वो उसे मुखर 
आँसू हाती देख उन्होंने सानिनौसे पूछा- दे! 
यह कया?” स्वामीके इस प्रकार पूछनेपर उस 
भस्त कहा--' कुछ नही जय राने 
जार पूछा, तब उस सुन्दर 

एक पका वाल दिखाया और 
देखिये। च्या यह मुज अप 


*संक्षिए मार्कण्डेयपुराज= 


राजा राज्यवर्धनकी कथा 


पिष नहो है?" बढ सुनकर राजा हँसते लगे। 
उन्होंने कहाँ एकत्रित हुए समसत राजाओंके सापने 
अपनी पत्नौसे हैसकर कहा-- शुभे! शोककी बवा 
बात है? कुम्हें रोना नहीँ चाहिये । जन्म, वृद्धि और 
परिणाम आदि विकार सभी जीवधारियोंके होते 
हैं। मैने तो समस्त बेदोंका अध्ययन किया, 
हजारों दक किये, ब्राह्मणोंकों दान दिया और मेरे 
कई पुत्र भी हुए। अन्य सनुष्योंके लिये जो 
जल दुर्लभ हैं, ऐसे उतम घेग भी मैंने तुमे 
खा भेग लिे। पृथ्वीका भलीभोति पालन किया 
और चुद्में भलौभौति अपने धर्मको निभाग। 
भद्दे! और कद सा ऐसा शुभ कमं है, जो मैंने 
नहीं किया। फिर इन पके आलो तुम क्यों रतो 
हो। शुध! मैरे बाल पक जादै, शरीरे यँ पढ़ 
जा तथा यह देह भो शिथिल हो जाय, कोई 
सिता नहीँ है। मैं अपने चस्का पालन कर 
चुका हूँ। कल्याणी। तुमे मेरे मस्तकपर जो पक्रा 
जाल दिखाया है, अब चनवास लेकर उसको भी 
दवा रथ है। पहले व्यत्पावस्था और कुमारस्य 
उत्कल कार्य किया आल है, फिर यवसथ 
सोकनोचित काच होते हैं तथा जुम वनका 
आर लेता उचि है। पै जं तदा उनके भी 
परनन ऐखा ही किया है, आः मैं तुम्हांर आसू 
बहानेका कोई कारण पहीं देखता। पके बालका 
दिखायी देना तो मेरे लिये महान्‌ अभ्युदयका 
उरण है।' 

महाराजको बह «४6 सुकर जहाँ उपस्थित 
हुए अन्द राज, पुस्थासी तथा पाश्वंदर्ती 


लिये खेदका। हमलोगोंको अथवा समस्त प्राणिवॉको चाहिये, 


“सूर्दकी महिमाके पसे रजा रान्यबर्धनकों कथा 


क्योंकि आप हमें छोड़कर वनवास लेनी वात 
मुहे हिकाल रहे हैं। महागज! आपने रमार 
लालन-पालन किया है। आपके चले जानकी 
जात सुगर हम प्राण निकले आहे हैं। आपने 
सात हजार वर्षोतक इस पृथ्वीका पाल किया है। 
अब आप बनें रहकर जो तपस्या बहे, चह इस 
पी-पालजनि पुण्य सोलह कलाके चशबर 
भी नहीं हो सकतो।” 

राजाने कहा--मैंने सात हजार व्षॉक इस 
प्या पाला किया, अब झे लिये यह 
वग्ासका समय आ गमा। मेरे कई पुत्र हो गदे। 
मेरी सन्तानको देखकर थोड़े ही दों बमराज 
मेरा यहाँ रहता नहीँ सह सेमा । नागरिको! मेरे 
परतकपर जो भह सफेद चाल दिखापो देख है. 
रसे अत्यन्त भयागळ कर्म करनेजालों भृतका दू 
समझे; अतः म राज्यपर अपने एरा अभिषेक 
करके सब भोगोंकी त्याग दूँगा और चमे रहकर 
तपस्या करूँगा। जबहक यमराजके सौतिक वहाँ 
आते, 3भौतक बह सब कुछ भे कर लेता है। 

तदतत्तर चने जमेको इन्छासे महातजते 
-वोतिवियॉको सुताया और एने राज्यभिपेकके 
हिय शुभ दिन एवं लग्न पूे। शमी सात 
सुनकर जे शारदा ज्योटिपो ब्याकुरा हो गये। 
उन्हें दिन, छान और होरा आदिका ठीळ ज्ञ 
हो सका। तदतसतर अन्य नगत. अधौरस्थ रयं 
उता ३९ नाटये भी बहुत-से तरे हन आये 
और वें जमेके लिये तलक राज राज्यवर्थनसे 
मिले। तस सपय उनका माथा कौंप उठा। चे 
नू! इसपर सत्र होये और पहलेकी 
भह अब भो हमारा । आपके कर 
चले जेष समस्त 


अव: आप ऐसा सतन 
हे 
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इसके चाद मतय, सेवकों, वृद्ध चागरिकों 
और ब्राह्मणॉत्ि बिलकर सलाह को, 'अत्न यहाँ 
कवा कसना चाहिये?' राजा राज्यवधंन अत्यन्त 
आर्षिक थे। उनके प्रति सब लोगॉंका अनुग था; 
इसलिये सलाह करनेवाले लोगोंमें यह निश्चय 
इस कि 'हम सब लोग एकापि एवं भलीधौति 
ब्थानपतानण होकर तपस्वाद्रार भणवान्‌ सूर्यको 
आराधना करके इन महाराजके लिये आपुकी 
र्था करें।' इस प्रकार एक निव करके कुछ 
लोग अपने घरोंपर विधिपूर्वक अर्घ्य, 5पचार 
आदि उपहाएसे भगवान्‌ भास्करकी पूजा करने 
लगे। दूसरे लोग मौन रहकर ऋ, बुद और 
सामगेदके जपसे सूर्यदेकको सनु करने सगे। 
अन्य लोग पिरह)! रहकर तदीके तटपर निवाप 
करते ए तपस्ये दवा! भगवान्‌ सूर्यको आतभनामें 
तग गये। कुछ लोग शग्निहो के, कुछ दिन- 
रत सूप॑सुक्तका ५8 करते और कुछ लोग मंकी 
ओर दृष्टि लगघर खड़े रहते थे। 

सुर्यको आराधनाके लिपे इस प्रकार यल 
नललेकाले उत्र लोगोंके समीप आकर सुदामा 
जपक गवे कहा--'ड्रिजकरो! बदि आपको 
सदेवको आरधना अभोष्ट है तो ऐसा कौजिये, 
जिससे भगवान्‌ पाकर प्रसन हो सकें। आपलोग 
हाँसे शीक्र ही कामरूप पवंतपर जाहये। कहाँ 
एविश्ाल नायक चन है, जिसमे सिद्ध पुरुष 
लिला करो हैं। बहोर एकाप्रभित होकर 
_आपलोग सूरो आवना को। वह पर हितकारी 
सिद्ध क्षेत्र है। कहाँ आपलोगोंको सय कापताएँ 
पूर्ण ली" 
सुदामाकों बह बात सुनकर दे समम दविज 
सुवशा कें गे। वहाँ उन्होंने सूररिव» 
आल एर सुत्दर मन्दिर देखा! उस स्थायपर 
जाह्मप आईि जनों वणा लोग मिआहारी एलं 


रब 


'एकाग्रलित्त हो पुष्प, चंदन, भूष, गन्ध, जप, 
होम, अज्ञ और दीप आदिके हारा धावान्‌ सुको 
पूजा एवं स्तुति करने लगे। 

ब्ाहण बोले--देवता, दानव, यक्ष. ग्रह 
और चक्षत्रॉयें भी जो रूत्रसे अधिक तेजस्वी 
हैं, उन भगवान्‌ सूपो हम शरण लेते हैं। जो 
देवेश्वर भगवात्‌ सूर्च आकाशमें स्थित होकर 
चाशों ओर प्रकाश फैंलाते तथा अपनी किरणोंसे 
प्रथ्लों और आकाशको व्यार किये रहते हैं. 
उनकी ह शरण लेते हैं। आदित्य, भास्कर, 
भागु, सिता, दित।कर, पा, अर्यमा, स्वरा 
तश दोस-दोधिति--ये जितके नाभ हैं, जो 
जारो युभोक्र! आरा करोचाले कालातिन हें, 
(रकी ओर द्रत कटिन हैं, जिन परलपके 
जन्तपें भी गति है, जो योगोभर, अनन्त, र, 
पीत, सित और आसित हैं, ऋषियोंके ऑग्लिहोओं 
तथा यज़के दैबताओंमें जिनको स्थिति है, जो 
अक्षर, गरम गुदा तथा मोक्षके उत्तम हार हैं, 
जिनके उदगास्तपनरूप रमे नरोपय आ 
जुते हुए हैं तथा जो उस रधगर येठकर 
मेरुगिरौ प्रदक्षिणा करते हुए आकारापें | 
'विनरण करते हैं, अनृत और आत दोनों ही 
जिनके स्वरूप हैं, जो भिन्न-भिन्न थ्य तीदॉके 
रूपमे विराजमान हैं, एकमात्र जिनपर इस 
बिश्वको रक्षा निर्भर है. जो कभी चिन्तनपें 
जहाँ आ सकते, ठत भगवान्‌ भास्करकी हम 
शरण लेते हैं। जो अहम, महादेव, विष्णु, 
प्रजापठि, बामु. आकाश, जल, प्य, पंत, 
समुद, अह. नक्षत्र और आदि हैं. 


= ततल यार्कश्टेबबुराज + 


हैं। जिनके तीन स्वरूप हैं, चे भगवान्‌ धारकर 
मपर प्रसन्न हों। जिन आयन्मा जगदीभरके 
अङ्गम यह सम्पूर्ण जगद्‌ स्थित है तथा जो 
जतके जाचन हैं, वे भगवान्‌ सूर्य हयपर 
सनन हो। जिनका एक परम प्रकाशमान रूप 
रेसा है, जिसको ओर प्रभा-पुल्लको अभिकताके 
कारण देखना कठिन हो जाता है तथा जिनका 
दूसरा रूप चळ है, जो अत्यन्त समय है, के 
भगवान्‌ भास्कर इमपर प्रसन्न हों। 

उ प्रकार भक्तिपूर्क स्तवन और पूजन 
कलबले उन द्विजोपर तोन महामे भगवान्‌ सूर् 
प्रसत हुए और आपने मण्डले मलार उसीके 
समान का धाएग किये जे जाघे उतो और 
दुशं होसे हुए भी उन सबके समक्ष प्रकट हो 
उे। ७ डन लोगोने अजन सू्देवके स्पष्ट 
पला दर्शन करके उन्‍हें भिसे (विनीत होकर 
प्रणाम किया। उस समय उनके शरीरमें रोमाञ्च 
और ७० हो रहा था। वे बोले--' सहरू किरणोंवाले 
सूरचदेक! आपको बहेबार नमसकार है। आप 
सबके हेत तथा सम्पूर्ण जगतूके विजककेतु हैं; 
आप ही सबके रक्षक, सबके पूणव, सम्पूर्ण 
यके आधार तथा थोगेत्ताओँके ध्येय हैं; आप 
इमफर प्न हों।' 

आकंण्डेयजी कहते हैं -- तब भगवान्‌ सर्गे 
पर होकर रूब लोगोंसे +हा--'हिजगण! 
आपको जिप वस्तुकी इच्छा हो, वह मुझसे 
साँगें।' बह सुनकर आहण आदि बर्णोके लोगोंने 
उन्हें रशान करके कहा-' अश्कारका जाश 
सनेचाले भवान्‌ सूर्बदेव! यादि आप हमारी 


चनस्य, वृक्ष और ओज॑धियाँ जिनके स्वरूप | भकिसे प्रसन्न हैं जो हमारे राजा राज्यवर्दधन 


हे, की 
डन भगवान्‌ कर्को हम शरण लेले हैं । बहा, 
शिव तथा विके जो रूप हैं, वे आपके 


व्यक्त और अल्यक्त प्राणितरॉमे स्थित हैं. | जौरोग, शहांक्जबी, सुन्दर केशॉसे युक्त तथा 


स्थिर थौवनबाले होकर दक्ष हज़ार वर्षोतक 
विन रहें ।" 


Bs a 

+तथास्तु' कहकर भावात्‌ स्य अन्तर्थान हो 
जमे। से सब लोग भौ मनोचाजिछत वर पाकर 
प्रसततापूर्वक महाराजके पास लौट आये। वहाँ 
उन्होंने सूरवसे घर पाने आदिकी सब आते 
भावत्‌ कह सुताोँ। यह सुनकर रानी मातिनोको 
बड़ा हर्ष हुआ, परतु राजा बहुत देस्तक 
चितां पढ़े रहे। बे उप सोगोंसे कुछ त बोले। 
मानिनीका इदय हर्से भरा हुआ घा। यह 
बोलो-' महाराज! बढ़े भागयसे आयुको वृद्धि 
हुई है। आपका अध्युदय हो। राजन! इलने बड़े 
अभ्युदयके समय आपको प्सता क्यों नहीँ 
होती? दस हजार अर्धोतक आप नौेग रहेंगे. 
आपको जवानी स्थिर 'हेगी; फिर भी आपको 
खुशी क्यों नहीं होतो?' 

राजा घोले--कल्वाणी! नेता अध्युदय कैसे 
हुआ। बुम मेरा अपिन्दत क्यों करतो हो? जब 
हजार-हजार हस परात हो रहे हैं. उल समव 


शमी मम 
च अकेला हो हो दस हजार लर्षोतक जौमित 
रह । मेरे साथ हुम तो नहीं रहोगी। वया तुम्हारे 
सस्लेपर पुझे दुःख नहीं होगा? पुत्र, पीत, प्र, 

अन्धुः बान्थल, भक्त, सेवक तथा मित्रर्ग- 
चे सब मेरी आँखोंके सामने मोरेगे। उस समय 
मुझे अपार दुःखका सापना करना पढ़ेगा। जिन 
अल्वन्त दुर्बल होकर शरीरको नांडियाँ 
सुखा-सुखाकर मेरे लिये तपस्मा की, वे सब 
जो मरेंगे और चै भोग भोगत हुए जीवित रहूँगा। 
ऐसी दशामें क्या पैं धिककार देनेयोग्य नहीँ 
हूँ? सुन्दरी! इस प्रकार मुझपर यह आपत्ति आ 
जयी। मेता अभ्युदय नहीं हुआ है। कया तुम इस 
जातकों नहोँ समझती ? फिर क्‍यों मेरा अभिनन्दन 
कर रही हो। 

घातिनी बोली--महाराज! आप जौ कहते 
हैं, वह सब ठीक है। मैंने तथा पुरवासियोंने 
आपके प्रेमवश इस दोपक्षी ओर नहीं देखा है। 
नरनाथ! ऐसौ अबस्थापे कया करता चाहिये, यह 
आप हो सोचें, क्योंकि भगवान्‌ सूर्थने प्रसन्न 
होकर जो कुछ कहा है, वह अन्यथा नहीँ हो 
सा। 

जाने कहा--देव! पुरवासियं और सेवकोंने 
प्रमा मेरे साथ जो उपकार किया है, उसका 
दला चुकाये थिना मैं किस प्रकार भोग 
औरूँगा। यदि भगवान्‌ सूर्यकी ऐसी कृपा हो कि 
समस्त प्रजा, भृत्यवर्ग, तुम, अपने पुत्र, पौत्र, 
प्रपत्र और मित्र भौ जीजित रह सकें तो पै 
्वसिंहासनपर बैठकर प्रसन्तापूर्वक शोगोंका 
उपभोग कर सकूँगा। यदि चे ऐसी कृपा नहीं 
करेंगे को मैं उस कामरूप पर्वतपर निराहार 
रहकर तबतक तपस्या करूँगा, जयतक कि इसे 


'किसोको बधाई देगा कथा उचित जाना जाता है? | जोवनका अन्त न हो जाया 


संम मार्कण्डेबपुराण* 


राजे यों कहनेपर यनी मीरे कहा पेसा 
हो हो।' फिर चह भी महासारके राथ करमरूप 
'पर्वतपए अली भयी। यहाँ पहुँचकर राजाने पलौके 
साध रयम जाक सेबापरायण हो भगवान्‌ 
आलुक आराधना आरम्भ की। दोत दम्पति 
उपवास करते-करते डुर्बल हो गये। सदी, गर्मी 
और वायुका कट सह करते हुए दोनने घोर 
तपस्या की। सूर्यकी पूजा और भारी तपस्या 
र करते जब एक वर्षसे अधिक समय व्यतीत 
हो गया, तब भगवा भरकर पसत हुए। उन्‍होंने 
राजाको समस्त सेवकों, पुस्वाक्षियों और पुत्र 
आदिके लिये इच्छानुसार चदान दिया। वर पाकर 
राजा अपने नगरको लौट आये और र्मपूर्वक! 


प्रजाका पालन करते हुए बड़ी प्रन्ने साथ 
राजद करने लगे। र्म राजाने बहुत-से यज्ञ किये 
और दिन-रात खुले हाथ दान किया। चे अपने 
पु पौत्र और भृत्व आदिके साथ यौवनको 
सिथ रखते हुए दस हजार वर्तक जीमित रहें। 
उनका यह चरित्र देखकर पृगुवंशी प्रमतिने 
विस्मित होकर यह गाथा गाधी- अहो! भगवान्‌ 
म्वके भजनको कैसी शक्ति है, जिससे राजा 
राज्यवर्ड्धन अपने तथा स्वजनॉके लिये आयुवर्दधन 
बन गये।' 

जो मुय द्राह्मणोके भुखसे भ्रगवान्‌ सूर्यके 
उस उत्तम भाहत्यका अवण तथा पाठ करता है, 
बह सात रातके किये हुए पाँ मुक्त हो जाता 
है। सुनिबे! इस प्रसज्में सूदेवके जो मता 
आवे हैं, उतमेंसे एक एकका भी यदि तौतों 
सन्थ्याओंके समय जप किया जाय तो चह सपस्त 
पातकॉका नाश करलेवाला होता है। सूरके जिस 
मदिरे इस समूचे माहात्यका पाठ किया जाता 
है, कहाँ भगवान्‌ सूर्य अपना साह्रिध्य वहीं 
छोड़ते। अत: ब्रह्म! यदि तुम्हें न्‌ पुण्यकी 
राहि अभीष हो तो स्के इस उतम माहात्यको 
मन-ही-मन धारण एवं जप करते रहो। दभ्र 
जो सोके सॉंग और अत्नत सुन्दर शरोस्वाली 
डुथरू गाय दान करता है तथा जो अपने मनको 
संयममें रखकर तौत दिवोतक इस माहात्म्यका 
अवण करता है, उन दोनोंकी समान हो पुण्वफलकी 
गि होती है। 


~ 


“दहु नाभागका चरि 


३६ 


दिषठपत्र नाभागका चरित्र 


सार्कण्डेवजी कहते हंशा नभग, रए, 
निन, नाभाग, पृषध्र और धृषट-वे वैवस्वत 
मनुके पुत्र मे, जो पृथक्‌-पृथक्‌ मके पालक 
हुए। इन सबकी कौत हु दूतक कैली हुई थी 
और से सभी शास्त्रविद्या तथा शस्त्रवद्यमें भी 
गाग थे। विद्वान श्रेष्ठ मनुने एक ब्रेड पुत्र ग्रात 
करे इच्छसे मित्रावरुण नामक यज्ञ किया। 
उसमें होताके दोषसे विपरीत आदति पढ़नेके 
कारण पुत्र न होकर इला नामको सुन्दरो क्या 
उफ हुई । कनया उत्पन हुई देख मनुने मित्र और 
रुका स्तवन किया तथा इस प्रकार 
'कहा-- देववरो! मैंने एस उदरे यज किया था 
करि आप दोनौंकी कृपासे मुझे पक विशिष्ट पुउकी 
आति हो; किलत यज्ञ सम्पन्न होनेपर कन्याका जन्म 
हुआ। यदि आप दोनों प्रु हैं और मुझे वर देना 
चाहते हैं तो मेरी यह क्या ही आप दोनेके 
प्रसादसे अत्नत गुणवान्‌ पुत्र हो जाद।' उन दोनों 
देवताओंने 'तथास्तु' कहा। जिससे वही कन्या 
इला तत्काल हौ सुत नामक पुत्रके रूपें 
परिवर्तत हो गयी। मनुकुमार सुप्र एक दिन 
उमे शिकार खेल रहे थे। वहाँ महादेशजीके 
'कोपसे उन्हें पुनः स्ररुपमें हो जाता पड़ा। उस 
समय चत्रमाके पुत्र दुधे इलाके पर्भसे पुरूरका 
नामक भक्ती पुत्र उत्पन्न किया। पुत्र हो जानेके 
याद राजा सुद्युते आके नामक महान्‌ पक 
करके पुतः पुरुष-कूप परा कर लिया। सुके 
जी पुत्र हुए, जो उत्कल, जिन और गवके 
नामे प्रसिद्ध थे। उन्होंने धे मन लगाकर इस 
पृथ्वीका पालन किया। एज सुगर जब सके 
रूपमे थे, तब डाळे गर्भसे पुरूतदाका जन्य 


डुआ। पुरूत्वा युधके पुत्र थे, इसलिये उन्हे 
सुके राज्यका भाग रहीं मिला। तदनतर 
असिष्ठजीके कहनेसे पुरूरवाको प्रतिष्ठान नापक 
उत्तम नगर दे दिया गया। 

दट नापके एक राजा थे, जिनके पुत्रका नाम 
नाभाग था। यौवनके आरम्भे ही उसकी दृष्टि 
एक वैश्य कन्यापर पढ़ी, जो बहुत हो सुनी 
जी। उसको देखते हौ गराभागका मन कामके 
अधीन हो शवा। उसने उसके पिताके पास 
जाकर चह कन्या माँगो। शने देखा, राजकुपारका 
"मन अपने बशमें नहीं है, जे कामके अधीन हो 
चुके हैं। तष उसने हाथ जोड़कर उनसे 
कहा--' राजकुमार! आपलोग राजा हैं और हपलोग 
कर देनेवाले भृत्प। सै आपके यराबर नहीं 
दूँ, फिर हमारे साथ आप बैवाहिक सम्बन्ध कैसे 
करना चाहते हैं। 

सजकुमारने कहा-काम और मोह आदिने 
जानव-शरीरको समानता सिद्ध कर दी है। मुझे 
तुही कन्या पसंद है, अतः उसे मुझे दे दो; 
अन्था पेश यह शरीर जित नहीं रह सकता। 

वैश्य चोला--हम और आप दोनों ही राजाके 
जधी हैं। पहले आप अपने पिताजीसे आज्ञा ले 
लीजिये; फिर मैं कन्या दूँगा और आप ग्रहण कर 
| लीजियेगा। 

राजकुमारने कडा--गुरुजनेके अधीन रहनेवाले 
'पुकँको उचित है कि चे अन्य सभो कायम 
'पुरुजनॉंसे पूछे, किन्तु ऐसे कामें पूछना ठीक 
नहाँ। ऐसी खातें तो उके सामने मुखसे निकालना 
औ कठिन है । कहों कायचर्जा और कहीं गुुजनॉको 


सुः वे दोनों रसर बिर हैं। हाँ, अन्य 


शे प नाणे मल हैं। 
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कार्योके लिये उनसे पुम कोरर 
बेप खोला--टीक है. 
पूछें तो आपके लिये पह काच्च ह सकतो है. 


कि पे लिये सह कामवर्चा कहों है, अतः में | 


हो पूगा 

बैरवके यो कहनेपर राजकुसार चुप हो 
'गये। तब उसने राजकुमारका जो विचार दा, 
बह सब उसके पितासे कह खुलावा। छल 
राजकुमारके पित्ते ऋषौक आदि श्रेष्ठ ब्राह्मणों 
सषा राजकुमारको भौ महलमें बुलाकर पुनिवॉसे 
सब वृत्ताला मित्रेदा किया और कहाई 
बिषयमें जो कहंव्य हो, उसके लिये आपलोग | 
आज्ञा दे।' 

ऋषि बोले--२।जकुम। पहले तुम्हारा विवाह 
फिसी मूद्धांभिधिक्त राजाकी कत्यासे होना चाहिये । 
उसके याद यह बैशय-क्या भी तुम्हारी स्री हो 
सकती है। ऐसा ७रमेसे दोष न होगा। अन्यथा 
पले ही बैश्य-कत्याका अपइरण करतेपर तुप्हारी 
उत्कृष्ट जाति चली जायगी। 

भार्कण्डेयजी कहते हैं-- यह सुनकर नाभागने 
उन महात्पाओंके अचनकी अवहेलना कर दो और 
इससे निकलकर तलवार हाथमे ले वह जोत्य-- मैंने 
राक्षस-विवाहके अनुसार इस वेश्थ-क-याका अपहरण 
किया है। जिर सापर्ष्य हो, वह इसे मेरे 
हासे छुट्टा ले।' मेश उस -ळन्छको राजकुमार | 
चंगुल पड़ी देख आहि, जाहि" कहे हुए उसके 
"पिताको शरण लो। सय २अनूमशके फिलाने। 
कुपित होकर बहुत बद सेनाको आज्ञा दी, ” 
नाभाग धर्मकों कल्वित कर रहा हैं, अः उसे 
पाए बाली, गार डालो।' राजाकी आज्ञा फकर 
सेगागे राजकुमारके साथ युद्ध आरभ कर दिया।| 


जाग अस्त्रक जाता था, उसने अपने अस्त्र- 
जसे अधिकांश सनको सार गिरया। रजम 
दार सेनाके मारे जारेको सगाचार सुनकर राजा 
आपने सौनिकोको खाय ले स्व॑ हीं युधे लिये 
जये। फिर लो उनका आपने पुत्रके साथ संग्राम 
(डिड गया । उसमें अस्थ शक प्रयोगे रजकुमारकी 
अपेक्षा उसके पिता हो बढ़े चढ़े सिद्ध हुए। इसी 
समय सहसा आकाशसे परियार युति उर पढ़े 
ओर नासे बोले" महाभा! अपने पुत्रके साथ 
चुड़ बंद कोजिये, बह अपने धगेसे ४ हो चुका 
है। पुरूष अपने चर्णको कन्याके साथ विवाह न 
करके जिस जिस हान जातिकी कन्यका पाणियहण 
कसा है, उसो-उसौके वर्णका यह भी हो जाता 
है। अतः आपका यह मदबुदध पुत्र अब भश हो 
जया है, इसका क्षत्नियके साथ युद्ध केका 
अधिकार जहाँ है। इसलिये अब आप युद्धसे 
लिखू हो जाइये।' तब राजा आपने पुरे साप 
बुद्ध करसे रक गये। उस़ने भी उस बैरप- 
कन्याके साथ विवाह कर लिया। अंशपत्लको 
पाल होनेपर असने राजाके पास जाकर पूछा-- 
“भूपाल! अब मेरा जो कर्तव्य हो, उसके लिये 
आड लीजिये ।' 

(जाने कहा--आपव्य आदि सपश्यो धार्मिक 
न्यक लिये निय हैं, थे तुमह लवे जो कर्म 
अर्पानुकूल बताने, उसका अनुष्ठान करो। 

तब राजसभा रहनेवाले बाभ्रव्य आदि 
सुलियोने नाथागके लिये पशुषालत, कृषि तथा 
वाशिज्व-ये हो उत्तप धर्म चतलायें। राजाकी 
आज्ञाके आतुसार उसने भी तरसा ही किया। 
जाधागके उस बेश्-कन्यासे एक पुत्र हुआ, 
सका त्राम भगनदन था। 


a 


नथा डसक्ता मुदाचनीके साथ विजाह^ २५9 


वत्सप्रीके द्वारा कुजृम्भका बध तथा उसका मुदावतीके साथ विवाह 


आर्कंण्डेयजी कहते हैं-- इस ए 
जमके एक राजा हो चुके हैं : उनको कर्ति 
दूतक फैली हुई थी। उनके दो पुत्र थे-- 


और सुमते। एक दिल राजा बूर शिकार | 
खेलनेके लिये बरमें गये। चहाँ उन्हें एक विश्ञाल 


गा दियी दिया, जो पृथ्वीका गुख रा प्रेत 
होता था। उसे देखकर राजने 
'गर्त बबा है ? भलुभ होता है पातालतक जनेयालो 
गुफा है, ृ्ीका साधारण गतं कहीं; देखनेमें भी 
पुराना वहीं जाद पड़ता। उस निर्जन «नमें इस 
परकार सोचले-विचारते हूए सजाने वहाँ सुळ 
जामके तपरो ब्राको आते देख! और निकट 
आनेपर उनसे पूछा--बह यया है? यह गर्त बुद 
ही गह है, इसमें पृथ्वोका धोतर भा दाची 
दे रहा है।' 

ऋषिने कहा--राजन्‌! क्या आप इसे नहीं 
जागे? इस पृथ्वीपर जो कुछ भी है, वह 


यजाको जानक चाहिये। रक्षातलमें एक नहापराक्रमो 


बहुत | भवंकर दा+व गिवस करता है; वह पृथ्वीजों यृष्पित 


(रुर) कर 
कहते हैं । नरेकवर! तह पृथ्वोपर 
कुछ करज है, उसकी जातक।री आप क्यों यहाँ 
एख पूर्वकालमें विकि जिसका निर्माण 
किला थ, वह सुनन्द नान०॥ भल ढर बटने 
हया। उससे युद्धमें वह शहुऑँका संहार 

करत है। पालने अंदर रहकर उस मूलने हो 
वह इस प्रव्वोको विदीर्ण कर देता है और इस 
प्रकार समस्त अशुरोके आने जानेके लिये द्वार 
जता लेठा है। जब आप पातालके भोतर रहगेवाले. 
इस शुका नार करे, तथौ सतम सम प्यके 
स्वामी हो सकेंगे। राज] उ मूंसलके पलाषलके 
विषयमे विवान्‌ पुरुष ऐसा कहते हैं | पद कोई 
स्रो बह मूसल छू दे तो चह उस दिन नर्म हो 
जाता है, किन्दु दूसरे दिन फिर पूवम पपल हो 
जाता है। युवतरोकी अगुलियोके उपशा उगी 
शक्तिके नट हो जानेका जो दोष ॥ प्रभाक है, 
उ बह दुशाते दैलय भ नहँ जानता। भूणल। 
आपके नगरके समीप ही उसने यह पृथ्वौमें ऐद 
किया है, फिर भ्ये आप निश्चित क्यों हैं। 

इना कहकर बहार सुत चले गये राजाने 
जी आप्ते जगरमें जाकर भगे शन्दियॉसे 
'श्ामर्त्त किया और कुड़प्थके जिपव्मे जो कुछ 
युना थ, वह सब कह सु॥/थ/। उन्होंने मसलका 
बह प्रभा भो, कि रोके स्पर्से लकी 
अक्तिका ह्यास हो जाता धा, माँजयोंको बत्तावा। 

जिस समय शजा मन्तिके साथ परामर्श कर 

3, उस समब उनको कनया मुदावतो भी पास ही 
बैठी सब कुछ सुन रही थो। तदान्तर कुछ 


दिनोंके बाद कुजृम्भने सश्चियोंसे धती हुई उस 
राजक्याको उपवसे हर लिया 
सुनकर राजके नेत्र क्रोषसे चल हो 
उन्होंने अपने दोनों पुत्रस, ज 
पलीभौति जाते मे, कहा 
ज्ञाओ। उस दागचने निर्षि्याके तटपर गढ़ा 
बना रखा है, उसोके मार्गसे रसातलपें जाकर 
मुदाबतोका अपहरण कखेवाले उस दुमो 
मार ढालो।" 

तय अत्यन्त ऋोधगें भरे हुए दोनों राजकुमार 
उस गरक मार्गों सेनासहित रसाललमें जा 
पहुँचे और कुजस्पसे युद्ध कले लगे। डने 
जिम, ङग, शक्ति, शूल. फरसे तथा बाणोंको 
मारमे निरन्तर अह्यन्त भयानक संग्राम होता 
'पहा। फिर यायाकै बली दैत्वने भुम उन दोनों 
राजकुमारको धाभ लिया और उनके समस्त 
सभक संहार कर डाला। यह समाचार 
पाकर गाजा बहुत दुःख हुआ। उन्होंने अपने 
राभी योढ्ाशॉसे कहा-' जो इस दैत्यका व 
करके मरे दोनों पुतरोको छुड़ा लायेगा, उसको 
में अपनी कन्या ब्याह दूँगा भान्दरके पुत 
बापरे भौ यह भोषणा सुत्ती। वह बला, 
आलत शल्मॉका ज्ञास अथा शूरवोर था। उसने 
आपने पिके पिए भित राजा विदृरणके पास 
आक? रें प्णाग किया और विनी भासे 
कहा-“पहाराज! पले आज्ञा दौजिये, मैं आपके 
ही तेजसे टस दैतवको माएकर आपके दोनु 
तथा अन्धो छुड्डा लाऊँगा।' यह सुनकर 
राने शपे पयर मिरे उस पको प्रसलतापूर्वक 
काहीसे लगा लिया और कहा--'वत्स! जाओ, 
तुख्हें अपने फामे सफलता प्रात हो।' 

तदनः श्रीर ररी खड़ और धनुष ले, 
अँगुरियोमे गोधाके चमे बने हुए दस्तने पहनकर 


» संल मार्कण्डेयपुराण + 


पूर्वोक्त गढ़ेके मा्गसे तुरंत पातालमें गया। जहाँ 
उसने अपने भषको 'र्कर इर सुनायी, 
जिससे सारा पाताल गूँज उठा। बह टर सुनकर 
दागवराज कुजम्ध अपनी सेना साथ ले बढ़े 
रोधक साथ वहाँ आवा और राजकुपारके साथ 
युद्ध कस्ले लगा। दोनोके पास अपनी-अपनी 
देना थीं. एक बलवानूका दूसरे यल्‌ चौरके 
खथ युद्ध हो रहा था। लगातार तीन दिनोंतक 
चमाान युद्ध होता रहा, 6थ वह दानव अत्यन्त 
षय भम्कर मूख लानेके षे दौड़ा। प्रजापति 
किश्ककमांका नावा हुआ वह मूसल सदा अन्त:- 
पुलें रहता था और गनध, माला उशा भूप आदिसे 
अतिदिन उसकी गूज होतो थो। राजकुपारी 
भुदानती उस मूलके प्रभावको जानती थी। अतः 
उसने अत्यन्त नम्तासे मस्तक जुकाणर उस त्रे 
मूलका स्पर्श किया। भह महान्‌ ह्य जबतक 
मूसलको हाथमे ले, तबतक हौ उसने 
काके बहाने अलेक बार लमका स्पर्श का 


लिया; फिर उस दैत्याने गुद्धधूमिमें जाकर 


*चल्सप्रीके द्वारा कुजन्भका सध लब्छ उसका सुदादतीके साथ थिलाह * 


सदर 


जानकर उसका 


पूसलसे यु आए किवा; किन्दु उसके रजुओंपर 
मूसलके प्रहार व्यर्थ द्ध होने लगे। उस दिव्य 
अस्तरके निर्यल पड़ जागेपर दैवे दूसरे अस्व 

जोय जुका सामना किया। रायकुमास्ले उसे 
सथहीन कर दिया। तव वह डाल लकार लेकर 
उसकी ओर दौड़ा। उसे धमे भरकर बेगसे 
आते देख यजकुमारने कालामिनिके समान प्रज्वलित 


अ्नेय-अस्दसे उसपर प्रहार किया। उससे दैत्वकी 
इतीमे गहरी चोट पहुँची और उसके पराणप 
उड़ गये। उसके मारे जानेपर स्खातलनिवासी 
बड़े-बड़े नागोते पहान्‌ उत्सत्र मना राजकुमारपर 
फूलोंकी वर्षा होने लगी। गन्धर्वराज गाने लगे 
और देवताओंके पाजे बज वढे। राजकुमार वत्सरे 
उस दैत्यकों मारकर राजा बिदूस्वके दोनों पुत्र 
उया कृशाङ्गी क्या मुदावतोको भी बम्धनसे मुक 
क्रिया! कुजूम्पके मारे जानेपर नानॉके अधिपति 
पसक भगवान्‌ अनन्तरे उस मूलको ले 
'लिवा। पुदावत्तीने सुन्द नामक मूसलके गुणको 


जाधवर स्पर्श किया था, इसलिये 
नागराज अननत उसका नाम सुका रख दिया। 
कत्‌ राजकुमासने भएयोसाहित उस कऱयाको 
ब ह विताके पास पहुँचाया और प्रणभ करके 
कहा तात! आपकी आज्ञाके अनुसार मैं आपके 
दो पुत्रों और इस मुदावतोको भी छुडा लाया। 
अब मुझसे और भी जो कार्व लेना हो, उसके 
खिय आज्ञा कीजिये” 

सपा महारा विके मनगें ही प्रसलता 
डर चेटा! बे !! तते 
बहुत अच्छा किया, बहुत अच्छा किया। आज 
देवत्रओने तीन कारणोसे गेरा सम्भन बढ़ाया 
है--एक ठो तुष जामालाके रूम झे पाप हुए, 


दूसरे येरा शब मारा गया तथा तीसरे गरी सना 
कुशलपूर्बक लौट आयों; अतः आज शुभ मुहे 


दण मेरी इस कथका पाणिग्रहण करो।' यो 
कहकर राजाने उन दोनोंका विविपूवक विवाह 


कर दिवा। नत्रषु्क वतसर मुदानतोके साथ 


» सशि मार्क्डेबुराश ¬ 


रणीम प्रदैशों तथा महतामे लिहा: करने लगा । 
वाके राद उसके वृद्ध पिता भननदन 
जले गये और चल्तओ राजा हुआ। उसने 
सदा ही प्रजान धर्मपूर्वक पालन करे हुए 
अनेक यज्ञ किये। कह पराको पुनका भौत 


। मानकर उसकी रक्षा कस्ता था। उसके राज्यमें 
चंसङूर सन्तानको उत्पतति नहाँ हुई। कभी 
किसौको सुटे. र्पो तथा दु्ोका भय नहाँ 
हुआ इसके शासरच्यलमें सो पराके उत्यातका 


~ 
राजा खनित्रकी कथा 


मार्कषडेयजी कहते हैं-सुनन्दाफे "भे 
सस्रे एह पुत्र हुए, जिनके म इस प्ळार 
ह प्री, श. सुनकर, विक्रप, #म, वली, 
जलाक, चण्ड, प्रयण्ड, सुविक्रम और स्वरूप। ये 
अभी महाभाग संग्रामविजयों थे। इनपें गहापराक्रमी 
आशु जेष्ठ वे, आत: ले हो राजा हुए। शेष भाई 
'सेवककी भौ& उनकी आज्ञेः अधीन रहते ये। 
उनके यहम इहा धन दान दिया गया कि 
ब्राह्मणों तथा निप्रवके लोगोंने भी राशि-राशि 
व्य छोड़ ६4॥। [अधिक होने कारण साथ न 
से जा सके।] सह सभी द्रव्य पृथ्जौपर पडु! रह 
गया, (जिससे इस पृथ्वोका ' असुरा" (घन धारण 
करनेघाही) भम सार्थक हुआ। च प्रजाका औरस 
"पाला करते थे। उनके खजलेमें जो 
धन एकत्रित होता था, उसके दवार उन्होने जो 
लाखों यज्ञ सम्प किये, उनकी कोई राख्या नहीं 
है। प्राशुके पुन प्रजाति थे। प्रजातिके खनित्र आदि 
जाँच पुत्र हुए। उनमें सबसे जड़े खनित्र राजा हुए। 
चे अपने पराक्रपकै लिये विख्यात थे। खनित्र 


अस्ड-शस्‍्ल्रेकि ज्ञाता, डींग न हीकनेठाले र| 


स्च लोगोंके प्रिय चे। ले दित-शात यही कामला 
इमा कहो थे आणी प्रतर रहें। दूसरोपर 
| भो झे रखें। सब जीचोंका कल्याण हो। सभी 
नर्भय होँ। किसो भो प्रागौकों कोई व्याधि एवं 
मानसिक व्यथा न हो। समस्त प्राणी सबके प्रति 
पिन्रणावके घोष हो र्का कल्याण हो। 
खें गरम र रहे। सय वर्णोकी उन्नति हो। 
सपस्त करोमे सिद परा हो। लोगो! सज भूतोंके 
| अति हुम्हारी चुद्ध कल्वाणम्ी हो। तुमलोग जिस 
परकार अपना तथा अपने पुत्रौका सर्वदा हित 
चचकते हो, उ प्रकार रा प्रिोके प्रति हित- 
बुड रखते हुए ५शय करों। यह तुम्हारे लिये 
अत्य हितको जात है। कौन किसका अप 
करता है। यदि कोई यू किसोका थोड़ा भी 
| अहित करा है तो 46 निश्चय हौ उसका फल 
भोगतः है; ज्योकि फल सदा कर्ताको ही मिलता 
है। लोगो! बह तिचास्कर सबके प्रति पत्र भाव 
रखो। इससे इस लोकगे घए नहीँ बनेगा और 
दुहे द्म लोकोंको प्रा होगी। वुद्धिमान! मैं 
जो यह भइता हूँ कि आज झो मुझसे स्नेह रखता 
पथ्वोपर सदा हो कल्याण हो तथा 
ज इस खोलें मेरे खथ वग रखता है, वह थी 
कल्याणका हो भाग बने।ह 


> सर्वभूलति 


हि विलो सम्पद्‌ र्षु निके सू ४५ 


मी उस भूलनमाधचो न पवन्त च। सैक्रेनलेफ्यूलानि प्छ भकले जने॥ 


~ राखा स्ञनिर्ो का + 


सजा ग्रजातिके पुत्र ऐसे थे। ने ससह गोसे 
स्प और सुन्दर थे। उनके दे परापरे समान 
सुशोभित थे। उन्होंने अपने भाइको प्रेमपूर्वक 
पृथक्‌-पृथक्‌ रज्ये अभिषिक्त कर दिया और 
सवय समुदा पृश्वोका उपभोग करने लगे। 
उन्होंने पूर्व दिशामें अपने भाई शौरिको, दक्षिण 
'दिश्ामे उदाबशुको, पश्षिमपें खुनयकों और उतरे 
महारवको आभिपिछ किया। उन घाते भाइवोंके 
तथा सवर्य राजा खतितरके भिन्न-भिन्न गोजवाले 
मुनि पुरोहित हुए और वे हो बाप्पा क्रपसे 
मन्त्रौ भी होते आये। उक्त चारों राजा अपने. 
अपने राज्यका उपभोग करने लगे। खनित्र उद 
सबके स्ना, थे। थे सारी पृथ्वोके सयामी वे। 
'भहाराज खनित्र उन चारों भाइयों तथा समस्त 
जापर सदा पुन्रॉकी भोति स्नेह रखते थे। एक 
हदन राजा शौरिसे उनके पत्वी वेदने एकरामे 
कहा--“राजन्‌। मुझे आपसे कुछ कभ है। 
जिसके अधिकाएमें यह साठे पृष्वो ती है, उसोके 
वशे अन्य सब्र राजा भी रहते हैं। बह तो राजा 
होता ह है, उसके पुत्र पौत्र तथा बंशके लोग भी 
पशः राजा होते हैं। इसलिये आप हमलोगॉको 
साधन यनाकर अपने बाप देके राज्यपर अधिकार 
कर लौजिये। हम इस लोकमें हौ आपको लाग 
पहुँचा सकते हैं, परलोकमें नहीं।' 

सजा कहा-हमोर पड भाई गाजा है और 
हमलोगोको पुरो भत प्रेमसे अपनाये एते है; पिश 
हम ठमके ज्यपर किस प्रकार अधिकार उमाे। 
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(ददी योले सन्‌! आप राज्यपर आधिकार 
कर लेमेके व्यद राजोचित घत-समभ्पविके द्वारा 
अपने जड़े भको पूजा करते रहियेगा। भला, 
राज्य-प्राप्तिकी इच्छा रखनेवाले मतुष्योंमें यह 
झओटे-बढ़ेका भेद कैसा। 


लिश्ववेदोंके इस प्रकार समझाेपर शौरे 
उनकी इच्छाके अनुसार काम करकी प्रतिज्ञा 
को। तब मतने उनके अन्य भायोको भी बशमें 
किया। फिर साम-दान आदिके द्वारा इन समरे 
पुरोहितको भी फोड़ लिया। फिर बे चरं पुरोहित 
महाणज खतिपरके वि भयडर पुर करने 
|लगे। उत्के आधिलारिक कर्मसे चर कृत्पाएँ 


शिण दिजालीतां रतिरस्तु धर्मपम्‌। समृ सर्ववां डस च कर्मपम्‌॥ 


है सोका: सभु शादो सा म 
तथा समाभूतेषु वर्लध्व॑ हठतः 


चो मेय सिते तरप सिवसत ला पु 


ति गवा चुने हिल्‍मिल्कय सवंदा॥ 


सम 


२७२ 
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उत्फा हुईं। वे सभी बिकराल, बड़े-बड़े मुखवाली 
ता देखनेगें अत्यन्त भयङर थीं। उनके हाथों 
भयातक एवं विशाल त्रिशूल था। वे सभी राजा 
खनित्रके पास आयीं। राजा साधु पुरुष थे, अतः 
उनके पुण्य-श्रमूहस़े ये परारत हो गयीं और' 
लौटकर दग बुम पुेहितोपर हो टूट पड़ों। 
कृत्याओंने उन चारों पुरोहिलों तथा शौरिके दट 
गन्तन विश्ववेदीकों भी जलाकर भस्म कर डाला। 
इस घटनाये सब लोगॉंकों बड़ा विस्मय हुआ; 
क्योंकि भिन्न-भिन्न नगरोंमें निवास करनेवाले 
सभी पुरोहित और मनर एक ही समय न हुए। 
महाराज खनित्रने भी जब सुना कि भाइयोके 
पुरोहित मर गये और मन्त्री विश्ववेदों भी जलकर 


भस्म हो गये, तब उतहें बड़ा चिसमय हुआ। 


उन्होंने सोचा यह क्या बात हो गयी। महाराजको 

इसका कुछ भी कारण नहीं मालूम हुआ। तब 

उरे अपने घरपर घधोरे हुए महि वस्किसे 
FR ५४ 


पूछा-- बहन्‌! भाइयोंके पुरोहित और मनरी जो 
जह हो गये, इसका क्या कारण है?' शाके इस 
पार पूछनेपर महामुनि चसि सब वृता 
ठौक-ठीक बता दिया। शौरे मले जो भइयोम 
भेद डालगेबाली बात कही थो और शौरिने जो 
उत्तर दिवा था, पुरोहितोंने जो अभिचार-कर्म 
किवा तथा निस कारण उनकी मृत्यु हुई, वे सब 
जातें सहर्षिने निवेदन कीं। यह सब समाचार 
सुनकर महाराज खानित्रते कहा--'सुझ पापी, 
आण्यहोन तथा दुष्टको भिककार है, जिनके कारण 
चार ब्रा हत्या हुई मेरे राज्यको धिक्कार 
है तदा पात्‌ राजाओंके कुलपे लिये हुए 
जन्मको भी धिक्कार है, क्योंकि म ब्राह्मणॉके 
नारका कारण बन गया। चे पुरोहित हो अपने 
स्वामी, मेरे भाइपोंका कार्य कर रहे थे, उस 
दशमे उनको मृत्यु हुई है। अत; दष्ट चे नहीं 
हैं, मैं हो डट हूँ; क्योंकि मैं ही उनके नाशका 
कारण बचा हूँ।' ऐसा बिचार करके महाराज 
खतित्र अपने धु नामक पुरक राज्यपर अभिषिक्त 
करके तोनों पत्लियोंके साथ त्रपस्थाके लिये 
उनमें चले गये। ले खालग्रस्थके निवमोंके ज्ञात 
चे, अतः थनमें जाकर उन्होंने साढ़े तीन सौ 
वर्षोंत्क घोर तपस्या कौ। तपस्यासे शरीएको 
दुल करके समस्त इपद्रियॉको रोककर ननवासी 
नेशते अपने प्राण त्याग दिये। इससे वे सम्पूर्ण 
कामनाओंको पूर्ण करनेवाले अक्षय पुण्यलोकॉमें 
गये। उनकी तीनों पत्लियाँ भी उन्हींके साथ 
झग त्यागकर उन्हीं लकोमें गयों। राजा खनित्रका 
यह चरि सुनने और पद़नैपर मजुष्योंका पाप 
नष्ट करनेबाला है। अब धुपा बृत्तान्त सुनो। 


~ 


(दिवि, खनने, कसम, अवीक्षित तथा 
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क्षुप, विविंश, खनीनेत्र, करन्धम, अवीक्षित तथा मरुत्तके चरित्र 


ार्कणडेयजी कहते हैं--राजा खनते पुत्र 
श्लुपने भी राज्य पानेके बाद पिताकी हो भोति 
धर्मपूर्वक प्रजाजनरॉंका पालन किया। वे दानशील 
तथा अनेक यके अनुदान करनेवाले थे। उन्होंने 
व्यवहार आदिके मर्गं श और मित्र दोनोके 
प्रति समान भाव रखा। एक दिन महाराज क्षुप 
अपने राज्य-सिंहासनपर बैठे थे। उस समय सूतो 
एवं बन्दीजनोंने कहा--'महाराज! पूर्वकालमें जैसे 
क्षुप नामके राजा हुए थे, वैसे हो आप भो हैं। 
प्राचीन राजा श्ुप ब्रह्माजीके पुत्र थे। उनका चरित्र 
जैसा था, वैसा हो वर्तमान महाराजका भौ है। 
पहलेके महाराज कुप गौ और हमसे कर नहीं 
लेते थे तथा उन महात्माने प्रजासे पात हुए छठे 
भागक द्वारा इस पृथ्वौपर अनेक यज्ञ किये थे।' 

राजा जोले--'मेरे-जैसा कौन मनुष्य उन 
महातमा राजाओंका पूर्णरूपसे अनुसरण कर सकेगा. 
तथापि उत्तम आचरणवाले पुरुषोंके समान कार्य 
'करनेके लिये उद्योग अवश्य करना चाहिये। अतः 
इस समय मैं जो प्रतिज्ञा करता हूँ, उसे सुनौ-मैँ 
महाराज क्षुपके चरित्रका अनुसरण करूँगा तथा 
खेतीका अभाव होने या उसका अभाव दूर होनेपर 
तीन-तीन य्ञॉका अनुष्ठान कहूँगा। भरो यह 
रिहा सम्पूर्ण भूमण्डलके लिये है। आजके 
पहले गौ और ब्राह्मणोंने जो राजकर दिया है, बह 
सब उन्होंकी सेवामे लौटा दूँगा। 

ऐस प्रतिज्ञा करके राजा क्षुप सब कुछ वैसा 
हो किया। वे खेती मारी जानेपर तीन-तीन 
यज्ञॉंका अनुष्ठान करते थे। पहले गौ-ब्राह्मणोंते 
'पूरके राजाओंको जितना कर दिया था, उतना धन 
उन्होंने उन्हें लौटा दिया। उनकी पत्नी प्रमथाके 
गर्भसे चीर नामक उत्तम पुत्र हुआ। उसने अपने 


प्रताप और पराक्रमसे पृथ्वीके समस्त राजाओंको 
अपे दशमे कर लिया था। विदर्भराजकुमारी 
जदनी उसकी प्रियतमा पली थी, जिसके गर्भसे 
उसने विविंश नामक पुत्रको जन्म दिया। विविंश 
भी महाबलवान्‌ राजा हुआ। उसके शासनकालमें 
आबादी अधिक हो जानेसे समच पृथ्वी मुष्योसे 
भर गयी थो। समयपर वर्षा होती, पृथ्वौपर खेती 
लहराया करती, खेतोमें अच्छे दने लगते और 
दानोमें पूर्ण रस भरे रहते थे। चे रस सनुष्योंके 
लिये पुष्टिकारक होते; किन्तु वह पुष्टि उन्मद पैदा 
करेवालो नहों होती थो। लोगोके पास जो 
तका संग्रह होता, वह उनके मदका कारण नहाँ 
बनता था। विविंशके प्रतापसे शत्रु सदा भयभीत 
रहते थे। प्रजा स्वस्थ थौ और सुहृदवर्ग भलौभौति 
पूजित हो प्रसन्नता प्राप्त करता था। राजा विविंश 
बहुत-से यज्ञॉका अनुष्ठान तथा पृथ्वीका भलीभौति 
पालन करके संग्राममे मृत्यु पाकर यहाँसे इन्रलोकमें 
चला गया। 

विविशका पुत्र खनौनेत्र हुआ, जो महाबलवान्‌ 
और पराक्रमी था। उसके यजो गन्धर्वगण 
विस्मित हो यह गाथा गाया करते थे--'खीनेत्रके 
समान दूसरा राजा इस पृथ्वौपर नहाँ होगा, 
क्योकि उन्होंने दस हजार यज पूर्ण करके समुद्रसहित 
यह सारो पृथ्वो दान कर दो थी।' महात्मा 
णको समूचो पृथ्वीका दान दे उन्होंने तपस्यासे 
ब्य संग्रह किया और उसके दवार पृथ्वीको 
चुड़ावा। राजा खनौनेज्रने सरसठ हजार सरसठ सौ 
सरसठ यज्ञ किये थे और सममं प्रचुर दक्षिणा दी 
थी। राजाको कोई पुत्र नहीँ था; इसलिये ये 
पापनाशिनी गोमतोके तटपर गये और वहाँ मन, 
बाणो एवं शरीरको संयमे रखकर घोर तपस्या 


श्छ्ड 


। सज्तानके लिये उब इका स्तवन 
उनके स्तो, तपस्या और भके सन्तु 
कते कहा-“राजयू! मै तुमपर बहुत 


कोई पुत्र नह है, 
कपास मुझे पुत्र प्रात हो। वह पुत्र 
समस्त शस्त्रधास्यॉ श्रेष्ठ, अक्षव ऐश्वरसे यु, 
चालक तथा धर्मज हो। 

इनन "एवमस्तु कहकर आशोर्जाद दिया।| 
राजाका मनोरथ पूर्ण हो गया, अब चे प्रजाका 
पालन ,करनेके लिबे अपने गगम आये। लहाँ ले 
'चिधिपूर्वक वज्ञका अदुष्टान तथा थर्मपू्क प्रजाका 
पालन करने लगे। उस क्षमय इडो कृषे उह 
एक पुत्र हुआ, जिसका गान उसके पिते लयश्च 
रखा । फिर राजाने प्रको सम्पूर्ण अस्तर-शर्वॉको 
शिक्षा दी। पितके मेके बद जब बलाभ 
सा्यकिकाक्षतपर आसोद हुए, लब उन्होंने पृथ्वीके 
सम्पूर्ण राजाऑंकों अपने वशे कर लिया। परतु 
अहुत-से महापराक्रमी राजा, जो सब प्रकारके 
साधा और धरे सम्पन्न थे, एक साथ गिल गे 
और उन्होंने राजा बलाभ्रो उनको राजधानी 
जेर लियो। नगरपर घेग पढ़ जानेसे राजा वलाश्चके 
जड़ः क्रो हुआ, परन उनका खडाना बहुत 
भोड़ा रह गया था; इसलिये सैनिक बलकी कमी 
हो जनेसे चे अत्यल विकल 
और कोई शरण नहीँ दिखायो दो, तब वे आतं 
दोनो हथ मुहे आगे करके ओः-जोरसे साँस 
गे; फिर हो उनके हाथकी अँगुलियोंके | 
किसे, मूलकी चायसे प्रेरित हो सैकड़ों 
रथ, हाथी और घोड़े 
#णभर्में रजाका सरा नगर बहुत बड़ी यामे 
भर गया। तत्र उस विशाल सेताके साथ नगर 
बाहर निकलकर उन्होंगे उन रार राजाजोंको 


हो गये; कत उन्हें 


“संक्षिप्त मार्कण्डेययुराष्य* 


यसत: किया और सबको अपने अधीन करके 
उनपर कर लगा दिया। करका भमन करने 
(हायोको फूँकनें)-से उन्होंने शत्रुऑका दाह 
'करलेबाली सेना उत्पन्न को थो, इसलिये चे राजा 
बलाच का्थम-कहलाने लोगे। करन्धम धाता, 
सब प्राणिवॉक्क मित्र तथा तीनों लोकोंमें विख्यात 
थे। जब राजा सहूटमें पड़े बे, तब साक्षात्‌ उनके 
अर्भे उनके पास पहुँचकर शबरुनाशक सेना प्रदान 
कौ थी और फिर स्वयं ही उसे अदृश्य कर दिया। 

राजा चोर्यो सुन्दर कन्या जीने, जो 
उत्तम बोळा पालन ऋश्नेनालों थो, स्वयंम 
महाराज कस्थपक्रा चरण किया था। उसके 
र्भके भहाशजने अवीक्षित नामक पुत्र उत्पन्न 
'किया। उसके इस गामका प्रसङ्ग सुनो। पुत्र उत्पन्न 
होनेपर राजा कर्यपरे सके ग्रह आदिके मिमं 
ज्योतिषिवॉसे पूछा: तब ज्योतिषियोंने कहा- 
"जहाराज! आपका पुत्र ठम महू, श्रेष्ठ नक्षत्र 
और शुभ लगें उत्पन्न हुआ है; अतः बह महान्‌ 
गकर, गरम सौभाग्यवान्‌ तथा अधिक बलशाली 
होगा। बृहस्पति और शुक्र सातमें स्थानम तथा 
चद्ममा चौथे स्थामं रहकर इस बालकको देखते 
हैं। प्वाखवें स्थानमें स्थित बुध भौ इसको देखते 
है। सूर्य, मङगल और शवेअरमी इसपर दष नहीं 
है; अतः यह सब प्रकारकों सम्पत्तियोंसे गु 
होश ।' ज्योतिषी वात सुनकर गजा कलन्धमके 

पे से बृहस्पति 
और बुध देखते हैं और सू, शनैश्चर एवं महसे 
यह अवीक्षित (अदृष्ट) हैः इसलिये इसकी नाम 
+अवीक्षित" होगा।" 

कर्मके पतर जवात वेद-तेदाड़ोंके पात 
हान्‌ ह॒ए। ठ्हो मुनिवर कणवके पुत्रे सम्पूर्ण 
अस्विक शिक्षा अहण की। वे रूपमे 
अश्ितीकुमार. तुमं लृहस्पति, काम्तमं चन्द्रमा 


* शुप, विविंश, साजोगेड, ऊस्प्य, अवोक्धिन नळा मरुलके जरित्र» 
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जेजमें सूर, ध्यय समुद्र ओर काये पृ्वीके 
सपान थे। वोश्वामें दो उनको समानता कानेवाला 
कोई था ही नहीं। एक समव आल है, वे 
वैदिशके राजा विशालकी न्या चैशालिनीको प्राप्त 
केके लिये उसके स्वयदरमें गवे) बह सुर 
दँतवाली सुन्दर समस्त राजाओकी उपेक्षा करके 
चली जा रही थी, इतनेमें हो अथोश्चिने ठसे 
बलपूर्वक पकड़ लिया। उन्हें अपने घलका बहुत 
अभिमान था। ठतके इस कार्यसे अन्य समस्ट 
राजाओका, जो वढूत बड़ों संख्यामें एकहित थे. 
अपमान हुआ; अतः बे खि होकर एक दोसे 
कहने लो-'अवेक चलशलो राजऑके होते 
हुए किरी एकके द्वारा नारीका अफ्हरण हो और 
आपलोग उसे क्षपा ऊर दें हो यह भिक्कार 
देलेपोण्य बात है। क्षात्रिय ताह है, जो दट एल्फेंसे 
सताये जनेबालेकौ रक्षा करे, उसकी क्षति न होते 
दै। जो ऐसा उहीँ करी, बे लोग इस नामको व्यर्थ 
हो धारण करते हैं। अंगे कौत जनु मृत्दुसे 
जहो बरता, कि-हु युद्ध उ कके भी कौन अपर 
रह गया है। यह वियाररूर ररअधायी श्षत्रियोंको 
पुष्पा त्याग हीं ररण चहिये ।' 

यह सुनकर रूब गाजा अममे भर गये और 
परस्पर सलाह करके सभो इथियार ले उठ खडे 
दुए। कुछ रचॉपर आ बैठे। कुछ हा और 
सना हुए तथा दूसरे कितने हो राजा 
कुपित हो पैदल ही अनोकितसे लोहा लेनेको जा 
पहुँचे। अचोक्षित अकेले थे। उनके विरोधमें 


पहार करने सगे रुथा राजकुमार अ्ेक्ि भो 
अकेले हो उतर सभी शाजाओंे निट्ठ गये और 
सैकड़ों बाणोंसे मारकर उन्हें धावल करने लरे 


अवीखिवरे किस चौह काट डाले, किसीकी 
गर्दन उड़ा दो, किसीकी छाती छेद डाली और 
किसके कष प्रहा! किणा। शत्रुऑके आउे हुए. 
जाणोंको ये जाण मारकर दो टुकड़े कर देते थे! 
सीको तलबार छाट दते और किसौका घुष 
न्डित कर देते भे। कोई राजकुमार अपता 
कलच कट जके कारण पलायन कर गया। 
दूसरा अवीक्षितके याणोंसे घायल होकर पैदल ही 
रुषभूमिसे भाग गया। इस प्रकार जब राजाऑको 
साही मण्डी उवास हो गयी, तब सात सौ वीर 
मसा निकष करके सुके लिये डट शबे। उन 
सरको अपने उन कुल, गुवावस्था तथा सयको 
साज रखनी थौ। जब सारो मगा परास्त होकर 
जगने लगो उब ये ही सात सौ राजा एक साथ 
मिलकर अवोकितसे गुर करने लगे। अवोक्षित 
आल्थत्त णस भरकर धर्मधुदधके नियमसे लड़ने 
लगे । उन्होंने उन अबे हथियारों और कवचॉको 
काट गिराया। तब का राजाशी धमस विमुख हो 
चारों ओरसे अधीभितको थेर लिया और सब 
ओरसे उन्हें हजाएें आणोंगे बाधने लगे। बहुतेकि 
अर्रे पौ हो चे अत्यना व्याकुल हो उठे 


जोष लिया और राजा विशालके राध दिश 
उस प्रवेश किया 

तदनतर राजा ऋरन्धम, उनको पत्नी त्रा 
तथा अन्य राजाओने अबौदितके ये जानेका 
समाचार मुना। $७ शोेगोंते करन्थमसे कहा 
"महाराज! से सभो राजा धे कशनेक्े योग्य हैं, 
होने = संख्यायें सामि होवर अकेले 
कर्कुस्ो अपम जी है "दसरे खेले-' जाप 


कीजिये: दट ड्शालको जथा चात आवे हुए 


> संधित सार्कण्डेयपुराण« 


(ओको भी बाँध लीजिये।' उन | यमं पर्त हो गया। अब आप किसी औरके 
अबकी यह बात सुनकर जोरपुत्रा चरने, जो | साद इसका विवाह कर दें अचला वह उस 
चौरवंशमे उत्प वीर पतिको पलो थी, हर्षमें | पुरुषका वरण करे, जिसका यश और पराक्रम 
भरकर कह्ा--' रजाओ ! मेरे पुतो समस्त रजाओंको | अखण्डित हो तथा जिसे शुके हाथसे अपमानित 
जीतकर जो बलपूर्वक कन्याको अपने अधिकारमें | न होना पड़ा हो। पुरुष सबल होतेके कारण 
कर लिश है, यह ठीक हो किया है। इसके लिये | स्वतन्त्र होता है और स्त्रियाँ अबला होगेके कारण 
मनमें चिन्ता करोत आलश्पकता हों है।| सदा परतन रहतो हैं। परतु जहाँ पुरुष भी 
उसका युद्धमें बरी होना साळी ही बात है। | दूसरेके परतत्त्र हो गवा, जहाँ उसमें ममुध्यत। ही 
अब बुमलोगेके मस्‍्तकपर भी अस्त्र-शस्तरोके | क्या रह गयों। जब इसके सामने हो राजाओंगे 
लेका समय आ पहुँचा है। सुके लिये श्रत | मुझे पथ्योपर गिरा दिया, तब अब मैं इसे अपना 
मुँह कैसे दिखाकैा ?' अवीक्षितके ऐसा कहनेपर 
ही, घोड़े और सार्राधयोंको भी जल्दी तैयार | राजा विशालने अपनी पुत्रीसे कहा-'बेटो! इन 
करो। विलम्ब नहीं होना चाहिये। जो सबको | महात्मा बात तुपते सुनी है न? शुभे! जिसमें 
पस्त करके शोभा पाता है, नहीं भूर है। जसे | दहरो शॉन हो, ऐसे किसी दूसरे पुरुषको 
सूर्य अन्धक्तारको दूर करके प्रकाशित होता है, | पतिरूपमें खरण करो अथवा हम जिसे तुम्हे दे दें, 
उसी प्रकार शूरवीर शपरुआँको हराकर वरुस्वों| उसोका तुम आदर करो।' 
होता है।' कन्या बोली-- पिताजी ! वदय संग्राममे इनके 
इस प्रकार पत्नीके उत्साहित रूरतेपर राजा, यशा और पताक्रमकी हानि हुई है, तथापि थे उसमें 
करन्भमने "पत्रके शत्रुऑका वध करनेके लिये बर्म्पननुकूल बतांव करते रहे हैं। ये अकेले थे लो 
सेताको तैयार होतेकी आज्ञा दो। तदनन्तर उनका भो अहुलोंने मिलकर इन्हें परास्त किया है; अतः 
विशाल और उनके साथिणॉके साथ घोर युद्ध चास्ते इतकी परां हुई, थह कहना ठीक 
हुआ। हीन दिततक युद्ध होनेके पक्षात्‌ दिशाल नहो है। युके लिये जब बहुत-से राजा आगे, 
और उनके सहायक राजाका यण्जल जबर फर: तब ने उनमें सिंहको भीत अकेले घुस गये और 
पराजित हो गये, तब राजा विशाल हाधमें अघ्॑ निरन्तर डटकर सामना करते रहे। इससे इनका 
लेकर महाराज करन्थमके पास आये। उन्होंते बड़े महान्‌ जर्द प्रकट हुआ है। ये बीरता और 
प्रेमपे कल्थमका पूजन किया उनका पुत्र अचित पराक्रपसे दुक होकर धर्मवध संलगा भे। ऐसे 
अखनसे मुक कर दिया गा। राजाने एक शत सभवे समस्त राजाने मिलकर इनपर अधमंपूर्वक 
जहाँ बड़े सूखसे व्यत्तोत कौ दूसरे दिन राजा विजव पयो है। अत; इसमें इनके लिये लजाकी 
विशाल अपनी कन्याको साथ लेक* महाराज कौन सो जात है। तात! मैं इनके रूप मात्रपर 
'कल्थमक्रे पार उपस्थित हुए। उस ममर अवोक्षित्ने लुभा गदी हूँ, ऐसी जात नहीं है, इनली वीरता, 
अपने पताके समने ही कहा--'में इसको जथा १रक्रम और धीरता आदि सद्दण मेरे चित्तको 
दूसरी किसा सुवत्ीको भी अब गाही ग्रहण चाय लेते हैं। अतः अब अधिक कहनेकी क्या 
कहूँगा, ल्योकि इसके देखते देखते शत्रुओद्धाण जावश्पकरता है। आप सेरे लिये महाभजसे इन्हीं 
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महानुभावकों याचना कोजिये। इनके सिका दूसरा 
कोई पुरुष मेरा पति नहीँ हो सकता। 

विशालने कहा--राजकुमार ! मेरी गुने बहूत 
अन्डी जलें कही हैं। इसमें सऱदेह यहाँ कि 
तुम्हरे जैसा बीर कुपार इस भूललपर दूसरा कोई 
नहीं है। तुम्हरे शौयंको कहो समता नहीं है। 
सुण पराक्रम अनन्त है। जोर! तुम मेते कन्यास 
फशिग्रहण करके मेर कुलको पवित्र करे। 

तथ महाराज काम अपने पुत्रको समाते 
हुए कहा--“बेटा। तुम गाजा विशालको कन्याको 
स्वीकार करो। इस सुददको सुमहा परति अत्पनत 
दूह अतु है।' 

राणकृमाणने कहा-- पिता । परे पहले कभी 
आपको आजका उल्लङ्क। नहीं किया है; अत: 
ऐसी आजा दोजिये, जिसका मैं पाला कर सडू । 

डस राजकुमारका अत्यन्त निञित विचार देख 
विशालने युल होकर अपणो नयासे कहा-' बेटी! 
अब बुभ झाकी ओएछे अपता मन हटा लो और 
दूसेको पिरूपमें करण करो। यहाँ बहुत-से 
राजकुमार हैं।' 

कन्या बोली--पिताजो। यद ये मुझको नहीँ 
ग्रहण कणा चाहते तो मैं तपस्या करके झे 
अपना पति बनाउँगी। एस अममे इनके सिता 
दूषा कोई मेरा पति नहँ होण। 

तदनदाई राजा करन्धम राजा विशालके साथ 
सपष तो दिोतक टिन रहे, फिर अपने 
नगरको लौट आधे अनोफितको उनके पिता था 
अन्य राजाओंने प्रानीन दृष्टनलॉके द्वारा बहुत कुछ 
समझाया। इससे वे थो उनके साथ तगरनें लौट 
आये। राजकः 
चिदा ले 4नमें चलो 
स्थित हो निराहार रह हस्या करने लगो "हीन 


Re 
चौड़ा हुई। बह अत्यन्त दुबली हो गयी और 
[उके शरीरको एक-एक नाडी दिखाया देने 
लगी। उसका उत्साह पन्द पड़ गया। चह 
मरणासल्न हो चलौ। तब उस राजकुमारने शरोर 
त्याग देनेका विचार किया। उसका अभिप्राय 
जानकर देशताओंने उसके पास एक दूत भेजा। 
दूने कहाँ आकर कहा-- राजकुमारी ये देवताओंका 
दू हूँ। देवलाओंने तुम्हारे पास पुझे जिस काके 
(लिये भेजा है, उसे सुनो। पह गानव-शरीर अत्यना 
दुर्लभ है। तुम अकारण इसका परित्याग न करो। 
कल्याणो! तुप चक्रवर्ती राजाको जननी होओगी। 
महाश पुत्र अपने झबुऑका संहार करके सात 
होषोंसे युक पृथ्वीका अखण्ड राज्य भोगेगा। कहीं 
भी उसको आज्ञाका उल्लट्टत न होगा। वह चारों 
'चर्णोको आपने-आपने धर्में स्थापित करके ठन 
सबको पालव करेणा। खुटेरों, म्लेच्छों और दोका 
बध करेगा। उतम दक्षिणाओंसे पूर्ण नाता प्रकारले 
यज्ञ करेगा। ठसके द्वारा आश्वमेध आदि गहॉका 
क्र: हजार बार उठान होगा।' 

चह दूत आकाशमें ही खड़ा था। उसके 
शरीरपर दिव्य हार और चन्दन शोभा पा रँ थे। 
उसे इस रुपमें देख शजकन्याने कोमल शराणोमें 
कहा--' तुम देवताओके दूत हो, इसमें तनिक भी 
सन्देह नहां। सचमुच ही तु स्वगंसे यहाँ आपे 
हो; कितु महाँ यताओ, पतिके बिता मुझे पुत्र 
कैसे होगा? यने पताके समोष यह प्रतिज्ञा कर 
खी है कि इस जन्मे अश्रौक्ितके सिवा दूसरा 
कोई पुरुष मेणा पति नहीं होगा; किन्तु वे 
वीक्षित भरे पिताके, अपने पिताके तथा स्य 


र कहतेपर भी मुझे नहीं ग्रहण कला साहते।' 


देवदूलने कहा--“सहाभागे! बहुत कहनेसे 
जया लाघ है। वुम्हें पुत्र अवश्य होगा। तुम 


महीनोंहक उपवास करके 


अपक इस सरका त्याग व करों। इसी 
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नमे रहो और अपने दुर्बल शरीरका पोषण करो || 
तपरा प्रभादसे तुम्हारा खब कुछ भला ही होगा। 

यो कहग देवदूत जैसे आया था, लौट गया 
कथ सह सुन्दरी प्रतिदिन अपने शरोरळा पोषण | 
करने लगी। 

३भर अवीशितकों चरप्रसविनी माता याने 
॥सी शुभ दिनको आपने पुत्र ऊचोकितको पास 
बुलाया और इस प्रकार कहा--बेटा। म तुम्हे 
(पिताको आझाशे एक ब्रत कहेगी। उसका गाय 
(किमिचछक प्रत है, किलु नह हे बहुत दुष्कर।| 
फिर भी उसके केसे कल्याण हो होगा। नदि 
गुण फुछ बल और पएक्रम दिखाओ' ले वह 
अवश्य साध्य हो! जागगा। तुम्हारे लिये तह 
अक्ष हॉ या हुःसाध्य, यादि तुम उसके 
लिये प्रतिया कर लोगे तो में उसका आनन 
जारण कर दूँगी। अब तुफ्हास जो विपार हो. 
सो कहो।' 

अवौशचित खोले--माँ! पदि पाउने तुम्हे 
आहा दे दी है तो तुन पिल होकर क्तिमिव्जक 
अका आपात करो। मने किसो प्रकारको 
किला त करो। 

तदनतर महा बीराने रष्यासपूर्वक उरू 
तळा आ॥०५ निय रा शास्रे चाये अनुसार 
हमे, सगणं विभिष, तिपलक 
और लब्भीजीषी चहो भकिके साध पूजा व्ल 
उति अपने भन. भाभी और शीप जवम 
कर लिया ४॥ इधर चहाराज करड 
उसाला भम चैंटे हुए थे. उ अभ नोति 
शास्कनबिशारद जग्ियरे उनके पारा जाकर 
आह--' राजू! इस पष्योळा शसः कस्ते हुए 
आपली वृद्धावम्धा आ सबों। आपके एक ही पुत्र 
है अबद, जित रीका समाई ही छोड़ 
दिया है; इममे आपका बंश अव लुः हो जायगा। 


| फिकरेंको पिण्ड और पानी देनेवाला कोई नहीँ 
स्हेणा। अत; आप ऐसा कोई पलल कीजिये, जिससे 
आपका पुत्र पितेका उपकार कररेवालों बुद्ध 
हण र्वे--विवाह कानेपर राजी हो जाया” 

जसो समथ गजा करन्थमके कारोमें एक 
आवाज आधो। रानी बीराके पुरोहित यायकोंसे 
कह रहे दे, "कौत क्या चाहता है? किसके लिये 
कौन सो वस्तु दुःसाध्य है, जिसका साधन किया 
व ? महाएउ नतन्धको शी किमिष्छक 
लका अपृष्टा करत हैं; अत: जिसको जो इच्छा 
हो. बह पूर्ण को जायगो।' पुरोहितकों यात 
सुनकर राजकुमार अधीक्षितने थी राजेद्राएध९ आये 
हुए समस्त वादकॉसे कहा-'मेती परप सौभागयवती 
साता किमका गर रही हैं; अत; मे 
शरीरसे मौका कोई कार्य मिद्ध होनेवालां हो 
हो वह वतसचे। सय वानक सुग लें, मैं 
रतिज्ञापूवक #हता हैँ। एस फ्रिमिष्कक रके 
अनुष्टनके अतसरपर हुमहोग क्या चाहो हो, 
उताजो। उसे मैं देँगा।' 

अधने थेरेके चुखमे यह बात सुनकर महाराज 
जर बरत सामने आवे और खोले--'मैं याचक 
है। मुझे वैसे मांगी हुई बस्तु दो।' 

अवीक्षित खोले--तात! आगको क्‍या देगा 
३7 बललाइये। मेरा कर्तव्य दुष्दर हो, साध्य 
हो अवा अत्न दुःसाध्य हो; बताये मैं उसे 
पूर्ण केगा। 

राजाने कहा दि तुम रह्यप्रतिज्ञ हो और 
सबको इन्र दान देत हो तो मेषी गोदमें 
चीज मुँह दिखओ। 

अनक्षि बोलै-महाग़ज। मैं आपका एक 
है प्र हूँ और ह्मा पालन मेत त है। मेरे 
कई पुत्र है ही कहाँ, फिर आपको पौत्रका मुख 
| कैसे टिकाऊ? 


| 


राजाने कहा--बहुत कहतेसे क्या लाभ, तुम 
हाचर्यकौ छोड़ो और अपनी माताके इच्छानुसार 
मुझे पौत्रका मुख दिखाओ। 

भार्कण्डेयजी कहते हैं--जब पुत्रके बहुत 
'कहनेषर भी राजाने दूसरी कोई वस्तु नही मग, 
तब उन्होंने कहा--' पिताजी! मैं आपको किभिच्छक 
दान देकर बड़े सङ्कटमें पड़ गया। अब निलख 
होकर फिर विवाह कहूँगा। स्त्रीके सामने परास्त 
हुआ और पृथ्वोपर गिराया गया; फिर भी सुने 
स्का स्वामी बनना पड़ेगा, यह बड़ा हो दुष्कर 
कर्म है। तथापि मैं क्या करे, सत्यके बन्धनम 
जधा हूँ। आपने जो आज्ञा दी है, वह करूँगा।/ 

एक दिन राजकुमार अवोक्षित शिकार खेलनेके 
लिये वनम गये। बहाँ च हरिण, बराह तथा व्याप्र 
आदि जन्तुऑंकों अपने बाणोंका निशाना बनाने 
'जलगे। इतनेमें हो उन्हें सहसा किसी स्तरेके रोनेका 
शब्द सुनायी दिया। वह भयसे गढ़दवाणौमें 
उच्चस्वस्से बार-बार र्दन करती हुई ्हि- 
्रहिकी एट लगा रही थी। राजकुमार अवीक्षितने 
"मत डरे, मत डरो' ऐसा कहते हुए अपने 
चोड़ेको उसी ओर बढ़ाया, जिधरसे वह शब्द आ 
रहा था। उस निर्जन वनम दनुके पुत्र दृढ़केशके 
डरा पकड़ी गयी यह कन्या विलाप करती हुई 
कह रही थी, 'मैं महाराज कल्थमके पुत्र अवीक्षितको 
पली हूँ, किन्तु यह नोच दानव मुझे हरकर लिये 
जाता है। जिन महाराजके समक्ष समस्त राजा, 
गन्धर्व तथा गुहाक भौ खड़े होनेकी शक्ति नहीँ 
रखते, जिनका क्रोध मृत्यु और परक्रम इरे 
समान है, उन्होंकी पुत्रवधू होकर आज मैं एक 
दानवके वारा हरी जा रही हू।' 

चह इस प्रकार कह-कहकर रो हो रही थी 
कि राजकुमार अवोक्षित तुरंत वहाँ जा पहुँचे। 
उन्होंने देखा, एक अत्यन्त मनोहर कन्या है, जो 
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सब प्रकारके आभूषणोे शोभा पा रही है और 
हाथमे डंडा लिये दनु-पुत्र दृढकेशने उसे पकड़ 
रखा है तथा वह कर्ण स्वरे हिरा पुकार 
रही है। यह देखकर अवीकषितने उससे कहा-- तुम 
भय न करो।' फिर उस दानवसे कहा-'ओ दुष्ट! 
अब तू मारा जायगा। भूमण्डलके समस्त राजा 
जिनके प्रतापके सामने मस्तक झुकते हैं, उन 
महाराज कर्धमके राज्यमें कौन दुष्ट जीवित रह 
सकता है।' राजकुमारको श्रेष्ठ धनुष लिये आया 
देख वह कृशाङ्गी युवती बार-बार कहने लगी, 
“आप मुझे बचाइये। यह दुष्ट मुझे हरकर लिये जाता 
है। मैं महाराज कल्थमकी पु्वधू और अवीक्षितकी 
पली हूँ। सनाथ हूँ तो भी इस बनमें यह दुष्ट मुझे 
अनाथकी भौति हरकर लिये जाता है।' 

यह सुनकर अवीक्षित उसकी बातपर बिचाए 
करने लगे-'यह किस प्रकार मेरी भर्या तथा 
पिताजोकी पुरवू हुई? अधवा इस समय तो इसे 
हाँ, फिर समज लूँगा। पीड़ितोंकी रक्षा करनेके 
लिये हो क्षत्रिय हथियार धारण करते हैं।' ऐसा 
तिय करके बोर अवीकषतन उस खोटी बुद्धिबाले 
दानवसे कुषित होकर कहा--' पापी! यदि जीवित 
रहना चाहता है तो इसे छोड़कर चला जा; 
अन्यथ तेरे ग्राण नहीं बचेंगे।' इतना सुनते ही यह 
दानव उस कन्याको छोड़कर डंडेकों ऊपर उठा 
अबीक्षितकी ओर दौड़ा। तब उन्होंने भी बाणोंकी 
से उसे ढेक दिया। दानव दृढ़केश अत्यन्त 
मदसे मतवाला हो रहा था। राजकुमारके बाणास 
रोके जानेपर भी उसने सौ कीलॉंसे युक्त यह डंडा 
उनपर दे मारा; किन्तु राजकुमारने अपनी ओर 
आते हुए उस डंडेके बाण मारकर टुकड़े-टुकड़े 
कर दिये। फिर दनवने कुपित होकर राजकुमारपर 
जो-जो हथियार चलाया, वह सब उन्होंने अपने 
बाणोंसे काट गिराया। डंडे और हथियारोंके कट 
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जाेपर उसे चढ़ा क्रोध हुआ और वह मुक्का 


तातकर राजकुारकी ओर दौड़ा। पास आते हो| 


राजकुमाणे चेतसपत्र नामक बाणसे उसका मस्तक 
काट गिराया। इस प्रकार उस दुशचारों दानवके 


मे जानेपर समसत देवताति अलीक्षितको साधु | 


दिया और बर मागनेके लिये कहा। तब उन्होंने 
ताका प्रिय कलेकी ईने एक महापक्रमो 
पुत्र पौँगा। 

देवता घोले--राजकुमार जिसका तुमने अभो 
ज्र किया है, इसी #न्याके गर्भे तुम्हे 
महाबली चक्रवर्ती पुत्रको राहि होगी। 

राजकुमार कहा--देवगण। रजाओंसे पात 
होनेपर ईने विक्रहका विर ओई दिया था, 
(कु तामा सत्यके बन्धनम बंधे जनप पैं 
अन्न पुत्रको अमिल। करा हूँ। पहले गाला 
विशालक्ी कन्याको मैंने त्याग दिया था, बतु 
उसने मेरे ही लिये दूसो {कसी पुस्षकों पाति 
नानेक विचार छोड़ रुख है; अठ उस ्याप्मयी 
देको छोड़कर कूरहदव हो रैं दुसर सत्रको 
कैसे अपनी पली बना सकुँगा? 

दैषता बोले--थही ए विशालकौ कता 
और तुम्हारी भार्या है, जिसको तुम सदा प्रशंका 
करते हो। यह खुद तुमो लिये हो तप करती 
रही है। इसके गर्थे तुम्हारे चक्रव एवं बीर 
पुत्र उका होगा। वह रातों द्रौपोंका शासक तथा 
सहं यज्ञा अनुदान करलेवाला होगा 

कस््थम-कुमार अवीक्षितसे यों कहकर समस्त 
देवता चहाँसे चले गये। तब उन्होंने उस स्तरीसे 
कहा-भीर! कहो हो यह क्या बात हैं! तल 
वैश्ञालिनीने अपना कृतान सुताना आरम्भ 
किवा-“नाथ! आपने जब मुझे त्याग दिया तो 
इस जीवनसे वैश्य हो गया और मैं ब 
बान्यवोको छोड़कर वनमें चली डहवी। बोर! 


० वामनावतार *- 


हाँ तपस्वा करते-करते वने अपना शरीर सुखा 
दिया और तब इसे त्वाग दनेको उद्यतरहों गयी। 
| इ समय देब्ताओंके दूने आकर झे रोका 
और कहा- हे महाबलवान्‌ चक्रवर्ती पत्र र 
हो, जो देकताओको तूस करेगा और असुरोंका 
| संहार करेगा।' इस प्रकार देवदूसरे जब देवताओंकी 
आइ सुनावो, तब आपके समागमकी आशासे 
| ने इस देहका ल्याग नही किया।' 
माक्डयजी कहते हैं--वैशालितीके ये लच 
सुनकर तथा किमिच्छक ब्तमें को हुईं प्रतिज्ञाक 
रूमब पिलाके कहें हुए उत्तम बचतोंका स्मरण 
करके अनीक्षितने उस कन्यसे पूर्वक कहा 
*देबि । उस समय शतरुऑे पराजित होनेके कारण 
मने तुम्हारा त्याग किया था और अब फिर 
इको जोतकर ही तुम्हें पाया है। अब 
बताओ, क्या कहँ?' इसी अवमरपर मय नामक 
गनर ब्रेष्ठ अप्सााओं तथा अन्य गन्धवोके साथ 
कहाँ आया। 
मन्ध बोला--एजकुमार ! यह कन्या जास्तरमें 
मतो पुरो धिनी है। महर्षि अगस्त्यके शासे 
ह राजा विशालकी पुत्री हुई थी। सनपनमें 
खेलते अमथ इसने आसतय मुनिको -कुपित कर 
दिया था। उब उन्होंने शाप देते हुए कहा-'जा, 
त मलुष्य-सोनिमें उत्पन्न होगी।' तब हमलोगोंे 
मुनिको पसन कस्ते हुए कहा--ब्हष! अभी 
अह गिरी बालिका है, इसे भले-बुरेका-विवेक 
जही है. तभी इसके द्वारा आपका अपराध बन 
गया है। अतः इसके ऊपर कृपा कीजिये।' तय 
उन महाभुनिने कहा--'बालिका समझकर ही मैने 
इसे बहुत थोड़ा शाप दिया है। अब यह टल नहीं 
| सकला ।' यहो महर्षिका शाप था, जिससे यह मेरी 
यत्रो भामिनो राजा विशालके भवतम उत्पन्न हुई। 
इसके लिये ही मैं यहाँ उपस्थित हुआ हूँ। आप 
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मेरी इस कन्याको ग्रहण कोजिये। इससे आपको 
चरवी पुत्रकी प्राति होगो। 

तब “बहुत अच्छा! कहकर राजकुमार 
विधिपूर्वक उसका पाणिग्रहण किया। उस समय 
वहाँ तुम्बुरु मुनिने हवन किया। देवता और गन्धर्व 
गोत गाते रहे। मेघोंने फूलॉको वर्षा को और 
देवताओके बाजे बजते रहे । विवाहे पक्त दोनों 
दम्पति महात्मा मयके साथ गन्धर्वलोकमें गये। 
अवीक्षित अपनी पल्लीके साथ कभी अत्यन्त 
रमणीय नगरोद्यानमें और कभी पर्वतको उपत्यकामें 
विहार करने लगे। वहाँ मुनि, गन्धर्व और 
कितनरलोग उन दोनोंके लिये भोजनको सामग्री, 
चनदन, वस्त्र, माला तथा पौनेयोग्य पदार्थ आदि 
उत्तम यस्तु प्रस्तुत किया करते थे। मनुष्योंके 
लिये दुर्लभ गन्धर्वलोकमें अवोश्षित इस प्रकार 
भाभिनीके साथ बिहार करते रहे। कुछ समयके 
जाद भामिनौने वीर अवो्षितके पुत्रकों जन्म 
दिया। उस महापराक्रमी पुत्रका जन्म होनेपर 
उससे कार्यसिद्धिकी अपेक्षा रखनेवाले गन्धवोके 
यहाँ बड़ा भारी उत्सव हुआ। उसमें सब देवता 
तथा निर्मल देवर्षि भी पधारे। पातालसे नागराज 
शेष, वासुकि और तक्षक भी आये। देवता, असुर, 
यक्ष और गुहाकॉमें जो-जो प्रधान थे, वे सब 
उपस्थित हुए। सभी मल्द्रण भी पधारे थे। 
तुम्मुने उस बालकका जातकर्म आदि करके 
स्तुतिपूर्वक स्वस्तिवाचन किया और कहा- 
*आयुष्मन्‌! तुम चक्रवत्तीं, महापराक्रमी, महाबाहु 
एवं महाबलवान्‌ होकर समस्त पृथ्वोका शञासत 
करो। बोर! ये इन्र आदि लोकपाल तथा महर्षि 
तुम्हारा कल्याण करें और तुम्हें शजुताशक शक्ति 
प्रदान करें। पूर्व दिशामें बहनेवाले मस्त, जिनमें 
धूलका समावेश नहीं होता, तुम्हार कल्याण करें। 
दक्षिण दिशाके निर्मल मरत तुम्हें स्वस्थ रखें। 


पिके मरत्‌ उत्तम पराक्रम दें तथा उत्तस्के 
मस्त तुम्हे उत्कृष्ट बल प्रदान करें 

इस प्रकार स्वस्त्थयनके पश्चात्‌ आकाशवाणी 
हुई, 'पुरोहितने 'मरूत्‌ तब' (मरुत्‌ तुम्हारा कल्याण 
करें)-का अनेक बार प्रयोग किया है, इसलिये 
यह जालक पृथ्वोपर 'मरुत' के नामसे विख्यात 
होगा। भूमण्डलके सभी राजा इसकी आज्ञाके 
अधोन रहेंगे और यह बोर सब राजाओंका 
सिरमौर बना रहेगा। अन्य भपालॉको जीतकर यह 
महापराक्रमी चक्रवती होगा और सात ह्वौपोंवाली 
समूचो पृथ्वोका उपभोग करेगा। यज्ञ करनेवाले 
राजाओंमें यह प्रधान होगा तथा समस्त नरेशॉमें 
इसका शौर्य और पराक्रम सबसे अधिक होगा।' 

देवताओमेंसे किसौने यह आकाशवाणी कौ 
थो। इसे सुनकर ब्राह्मण, गन्धर्व तथा बालकके 
माता-पिता बहुत प्रसन्न हुए। तदनन्तर राजकुमार 
अबीक्षित अपने प्रिय पुत्रको गोदमें ले गन्धोके 
साथ हौ अपने पताके नगरमें आये। पताके घरमे 
'पहुँचकर उन्होंने उनके चरणोंमें आदरपूर्वक मस्तक 
काया तथा लजावठी भामिनीने भी श्वशुरके 
चरणों प्रणाम किया। उस समय राजा करुम 
अर्मासतपर विराजमान थे। अवीक्षितने पुत्रको 
लेकर कहा--' पिताजी! माताके किमिच्छक-त्रतमें 
ने जो प्रतिज्ञा कौ थो, उसके अनुसार अब आप 
गोदमें लेकर इस पौज्रका मुख देखिये।' यों 
कहकर उन्होंने पिताकी गोदमें बालकको रख 
दिया और उसके जन्मका सारा वृत्तात ठीक 
डोक कह सुताया। राजा कर्मके न्मे आनदके 
आँसू छलक आये। उन्होंने पत्रको छातीसे 
लगाकर अपने भाग्यको प्रशंसा करते हुए कहा--' मै 
बड़ा हो सौभाग्यशालो हूँ।' इसके बाद उन्होंने 
जहाँ आये हुए गन्धवोका अर्घ्य आदिके द्वार 
सत्कार किया। उस समय उनको और किसी 
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'वावकी वाद नहीं रहो! उस कारमें, पुस्तासियोरे 
चर भरें महार आनन्द छा गया। सब रस 
होकर कहते थे-- हमे महाशनेः पोला हुआ 
है।' राजा करत्थमो हंगल होकर आणा | 
रल, धन, गौ, वस्त्र और आधूषण दान केये | 
तह बालक शुक्त क्षे च्रमको भौ प्रतिदिन 
बढ़ने लगा। उसे देकर पिला आदिको जड 
परसाता होती थी। बह सथ शोगा प्यारा था। 
कुछ बड़ा होनेपए उगतयन्के याद उसने नाके 
पास रह पहले चेदोंकों, फिर ररत रास्तरोकी 
जथा आने धनुर्वेदकी शिक्षा ग्रहण की। कर 
पपु युप से अन्यन अस्र ओका आर 
प्राए किया। बह मुशे समक्ष जिनीतावचे 
पसतक शुक्त तथ सदा उँ ्सर एनी 
चेष्टमें संलग्न रहता ध।। बह अस्तविद्याका बता, 
नेका विद्वा, पगु त तथा सब चिओ | 
ष्णात था। 34 अभ< भक्ते बढ़कर दूसरा 
कोई नहीं थ्ा। 

राजा विशालो भौ जब आपन पुत्रीका सा 
सपायार हार हुआ तथा दौहित्री उत्तम घोगा 
सुनायो गढी, हथ ३०का मन आनन्दे तिनम हो 
गना पको दरस पहाएज कस्थपका मनोर 
ग्ण हो गथा ऊहे अनेक पड़ किये और 
आच्कोंकों बहुः दान दिये। टदतत्तर वर जके 
(चे उत्मुक होकर उन्होने अपरे पुर अवक्त 
कहा-“बरे॥। मैं बूढ़ा हो गाग, अब वनं 
हपसयाके लिये जाकँगा। तुमसे यह राज्य ले 
लो। मैं कृतकृत्म हूँ। ५:४६ €अतिलक कोके 
अतिरि दूसरा कोई कार्य शेष चहों है” यह 
अबीकषितने बड़ी चप्रतके साथ 


आग इस १ फिसों ओको निसु 


मरा अमल कक के 


ये अन्नम पढ़नेपर विता हाथों मु हुआ हैं, 
अपने वले ही। अतः मुझमें कया पर्प है। 
जिनमें घील्‍्प हो, के हो इस पृथ्वीका पालन कर 
सकते हैं। जब मैं अपनी भी रक्षा केम समर्थ 
नही ह तथ इस पृषणको रक्षा कैसे कर सकूँगा। 
इसलिये राज्य किसी औएको दे दोजिये।' 

(ता जौलै-बेटा! पुत्रके शिये पिता और 
पताके लिये पुत्र भिन्न नहीं है। यदि पिताने में 
अन्भनसे छुड्धाथा हो पहों भानगा चाहिये कि 
किसी दसरे नहीं छुड़ाया है। 

एने कहा--सहाराज! मेरे हदयका भाव 
अदल नहँ सकहा। जो पिताजी कमानी हुई 
सम्मति भोगता है, जो पिताके बले ही संकटते 


हो | उद्धार पाता है त पिताके जामपर हो जिसकी 


खयि होती है, अपने गुणोंसे नहा--ऐसा पुष्प 
भी फुलमें उत्पन न हो। ओ स्वयं ही धनका 
उपाजर कर, म्यं ख्याति पाते और रवं ही 
संकरे मुझ होते हैं, ऐसे पुरुषोंकी जो गति 
होली है, वहाँ मेरे भी हो। 

हाके बहुल कहनेपर भी जब आरक्षित 
पू्ो्त उत्तर हो देते चले गये, तब महाराज 
करूडमने उनके धूळ मरुतो हौ राजा ना 
दिया पिताकी आहाके अनुसार पितामहसे राज्य 
जाकर मह अपने सुहृदोंका आनन्द बढ़ाते हुए 
उमा धलौभौति पालन करने सगे। राजा कल्धप 
अपनी गली बौराको साथ ले बनमें तपस्याके 
लिये चले गये। बहाँ मन, याणी और भरीसको 
संयगनें रखकर उन्होंने एक हजार वर्षोतक दुष्कर 
उपन्‍्ख छो और अन्तमें शहीर खागकर वे 
इलोळमें चले गथे। उनको पली बोराने सौ वर्ष 


हतक डोर तप फिया। उसके सिरपर जराएँ 


हुईं श. जेरा दल जम गनी थी। वह 
उच गरे डुर अपने महातपा पिका खालोचन 


*शुप, विर्खिश, ख्नोनेत्र, कर-प्रय, अवीक्षित तथा मरुत्तके सरिज + 


चाहती हुई फल-मूलका आहार करके भार्ग्के 
आश्रयपर तपस्या करती थी। ्राह्मणोंकी स्यो 
रहकर तनकी सेवानें तत्पर रहतो थी। 

जि बोले-- भगवन्‌! आपते करन्धम और 
अवोकषितके चरित्रका मुझसे विस्ताएपूर्वक चर्न 
किया। अब्र मै अवीक्षितकुमार महात्मा मरुतका 
चरित्र सुनना चाहता हूँ। सुना जाता है. उनका 
चाज अलौकिक था! चे चक्रवर्ती, महान्‌ 
सौभाग्यञालो, शूरवीर, सुन्दा, परम बुद्धिम्‌, 
अर्म, धमांत्या तथा पृथ्वीका धर्मपूरवक पालन 
केवले थे। 

मारकण्डेयजीने कहा-पितके आदेशे 
पितामहा राण्य पाकर मरुत जिस प्रकार पिता 
अपने और पुत्रॉकों रक्षा करता है, उसो प्रकार 
प्रजाजनॉंका धर्मपूर्वक पालन करने लगे। ऋत्विजों 
और पुरोहितके आदेशसे प्रस होकर बहुत-से 
तोका विभिपर्षर अनुप्नान किया और उनमें 
प्रचुर दक्षिणाएँ दौं। उनका शासन चक्र सातो 
द्ोपोर्मे अवाधरूपसे फैला हुआ था। आकाश, 
पताल और जल आदिमे भी उरी गति कुष्टित 
जहाँ होती थौ। राज ले बगा करते ही थे, चों 
रोके अन्य लोग भी अपने अपने कर्में आलस्य 
छोड़कर संल रहते और गहाराजसे धन प्ररु 
कर इप आदि पुण्य फ्ियाएँ कते थे। रच 
मरते सी यत्च करके देयशज़ इनर भी पात 
कर दिवा। उनके पुरोहित आजिरानन्टन संवरो 
थे, जो यूहस्पलिजीके भाई एवं तपश्याके भण्डार 
। मुक़तन्‌ तामसे प्रसिद्ध एक सोने पर्वत था. 
जहाँ देवता निवास कर्हे से। महाश भके 
उसका शिखर तोड़कर गिर दिवा और उसे अपे 
यहाँ मग था । उके दा उन्होने यज्ञकी सच 
सामप्री-- भू-विभाए और महल आरि सोनेके हो 
नवाये। सदा स्वाध्याय करनेवाले महर्षि परुतके 
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सत्रे विषयमें अदा यह गाथा गाते रहते 
'हैं--'यहाग्रज मल्लके समान यजमान इस भूतलपर 
दूसरा कोई नहाँ हुआ, जिनके यमे समस्त 
अज्ञप्डप और महल सुयर्णके हों बने थे; उसमें 
ब्राह्मण पर्ख दक्षिणा पाकर तू हो भये। इक 
आदि श्रे देवता उसमें ्राहाणोंको भोजा परोसगेका 
काप करते थे। राजा मस्तके जें जैसा समारोह 
था, वैसा किस राजाके यज्ञमें हुआ है, जहाँ 
स्लो घर भरा रहरेके कारण ब्राह्मणोने दक्षशाप 
[ला हुआ साय सुवण त्याग दिया। उस छोड़े 
हुए भनो पारर कितने ही लोगॉका मगोर पूरा 
हो गवा और चे भो इसी नसे अपने अपने 
देशम पृथक्‌-पृथक्‌ अनेक यज्ञ कसे लगे। 
सुनिश्रष्ठ! इस प्रकार त्ययं परसात पालन 
करनेवाले राजा मरुतके पास एक हित कोई 
तपस्वी आया और इस प्रकार काने लगा 
“महाराज! आपकी पितामही जर देवीने तसवयोको 
सदोन्मतत सपोके विषमे पौड़ित देख आपके पास 
यह सन्देश दिया है-'शाजन्‌! तुम्हारे पितामह 
स्कॉवाली हो गये। मैं और मुगिकि आश्रमपर 
रहकर तपस्वा करतो है। धुन्ने तुफारे राज्य- 
ज्ञासूनमें बहुत अडडी जुटे दिखायो देतौ है। 
पासे सेने आकर यहाँ दश पुकुपाो्ो 
डेस लिया है तथा जलाशवोे जलकों धो दूषित 
कर दा है। ये ययाते, मृ और विशासे 
इको दूषित ७ देते हैं। यहाँके महिं इन 
सवक भस्म कर डालतेकी शाक रखते हैं, कि 
(किसको दब्ड देनेका अधिकार इनका गो है। 
इसके अधिकारी झो छह हो। राजकुमारॉंको 
उमोतरू भोगजनित सुखकी प्रति होती है, जनक 
उनके मस्तकपर राज्धाभिषेकका जल नहीँ पड़ता। 
कौन शु हैं, ये शुका अल 
| कलना है. मैं कौन हूँ? येरे मत्री छोन हैं, मेरे 


क्षं कौन कौन से राजा हैं. वे मुझसे विक हैं 
॥ आ१९% ? श्रुते उन्‍हें फोड़ वो नहीँ लिया| 
है? शबरुपक्षके लोगोंको भी क्या स्थिति है, मेर 
जस नर अथवा राज्यमें कौर मनुष्य छह, कीन 
धर्म-क्मका आय लेला है, कौत मूढ़ है तया 
किसका बता उत्तम है, किसको दण्ड देना 
चाहिये, कौन पालन करने योग्य है, किन 
सनुष्यौषर सद। मुझे टि रखती चाहिये--इन रान 
तोप अदा निचा करते रहता राजाका कर्तव्य 
है। देश कालकी आवस्थापर दृष्टि रखतेवाले 
जाको डॉन है कि वह सब ओर कई गुर 
लगाये रखे। वे गुर परस्पर एक दूसरेसे 
मिचि न हों। उनके द्वारा यह जाननेको चेष्टा 
करे कि कोई राजा अपो साथ की हुईं सन्धिको 
भंग वो हाँ करता। राजा अपने समस सत्क्रियोपर 
भी गुतयर लगा दे। इन सथ कणों सदा मत 
लाते हुए राजा आपया समय व्यतीत करे। उसे 
दिल-रात भोगासक्त नहा होना चाहिये। भूपाल! 
गडाऑँका शरोर भोग भोगनेके लिये नहो होता, 
वह तो वीं और स्वधां पालनपूर्वक भरी 
कलेश सहय रेके लिये मिलता है। गाजन्‌। 
पृथ्वी और स्वधमंका भलीकोति पालन करते 
अभ जो इस लोकमें हात का होता है, वहो 
सब क्षय एवं महा सुखौ प्रासि करनेवाला 
होता है। अतः गरव । हुप इस जातकों समझो 
और भोगेंका त्याग करके पृथ्वोका पालन करके 
लिये कष्ट उठाना स्वीकार ऋते। तुम्हारे शासत- 
लमे ऋषियोंको सोको ओरमे जो भरो संकट | 


आ हुआ है, ठसे तुम नहीं आनते। मालूम होत 
है जुम गुपचरूपी तरसे असे हो। अधिक 
कहने वया लाभ, तुम दु्टोको दण्ड दो और 
सूत पूरुयोका पालन करों। इससे तुम प्रजके 
शकि छठे अंशके भागी हो सकोगे। यदि तुम 
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राजन सका नहीं करोगे लो लोग उदण्डवावश 
जो कुछ घो पाप करेंगे, वह सब तुम्हींको भोगना 
'पड़ेगा-इसमें तनि भी सन्देह नही है। आन 
जुम्हारों जैसो इच्छा हों वह करो।' महाराज! 
आपकी पित्महोने जो कुछ कहा था, वह सब 
मते सुना दिया। अब आपको जैसो रुचि हो, 
सा करे।” 

ठपस्वोको यह बात सुनकर राजा मरुतको 
बड़ी लाजा हुई," समुच ही मैं गुचएूपो नेजसे 
अया हू। मझे थिककार है'-वों कहकर लंबी 
सा ले उन्होंने धनुष उठाया और तुरंत हो 
वके आश्रमपर पहुंचकर अपनी पितामही चौरको 
तथा अन्यान्य तपस्व महात्पाओंको प्रणाम किया। 
उन सबने आशीर्वाद देकर राजाका अभिनत्दन 
किया। तत्पक्षात्‌ स्पोकि काटनेसे मरकर पृथ्वीपर 
पड़े हुए सल तपस्वियोंको देख उन सबके सामरे 
मतने यारंबार अपनी निना की और कहा- 
'मेरे पराक्रमकी आबहेलता करके द्राह्मणोके साथ 
देष कावले दुष्ट सकी मैं जो ददशा करूँगा, 
उसे देवता, असुर और मुष्योसहित सम्पूर्ण 
संसार देखे।' 

यो कहकर राजाने कुपित हो पाताललोकः 
निवासी सम्पूर्ण नागोंका संहार केकरे लिये 
संवर्तक नामक अस्त्र उठाया। तब उस महान्‌ 
असे तेजसे साय नागलोक सय ओ्से सहसा 
जल उठा। उस समव जो घबराहट हुई, उसमें 
जागेके मुखे हा ताव: हा माता! हा वत्स!' की 
'चुकार सुनायो देती थी। किन्हींके पूछ जलने लगे 
जर किल्हींके फण। कुछ सर्प अपने वस्त्र और 
आणर छोड़कर सीपको साथ ले पाताल 
ल्यगकर मख्तको याता भामिनीकी शरणमे गये. 
(सने पूर्वकालमें उन्हें अभय दात दे रखा था। 
आमिनोके पाश पहुंचकर भयसे व्याकुल हुए 


समस्त सोने प्रणामपूर्वक गददवचीमें कहा 
+चीरजरती! आजसे पहले रसातलमें हमलोगेने 
जो आपका सत्कार किया था और आपने हमें 
अभक्‍-दान दिया, उसके पालनका यह समय आ 
पहुँचा है। हमारी रक्षा कोजिये। यशस्विनि 
आपके पुत्र भरत अपने अस्बक्े तेजसे इमलोगोको 
दभ कर रहे हैं। इस समश आपके सिवा और 
कोई हमें शरण देनेवाला नहीं है। आप हपपर 
कृपा कीजिये।' 

रूपॉकी सह ज्ञात सुनकर और पहले अपने 
दिये हुए यचनको याद करके साध्यो भामिने 
तुरंत ही आपने पतिसे कहा-'नाथ! मैं पहले ही 
आपको यह यात यहा जुको हूँ कि जागेने 
पातालम मेश सत्कार करके मेर पुसे पराह 
होनेयाले भयको चर्चा की थी और मैंते इनको 
रषात चचन दिया था। आज ये भवभीत होकर 
मेरी शरणमे आधे हैं। कतके अस्थसे ये सब 
लोग दा हो रहे हैं। जो येरे शरणागत हैं, ये 
आपके भी हैं; क्योकि मेरा धमाचरण आपसे 
पृथक्‌ नहीं है तथा मैं सवयं भी आपकी ज्ञे 
हूँ। अतः आप अप पुत्र मरुत़को आदेश देकर 
रोकिये, गै भी उससे अनुरोध ऋरूँगों। येरा 
विश्वास है, बह अवश्य शात हो जायगा।' 

अवीक्षित योले-दैदि। निरव हो किसी 
भारी अपराधके कारण मरुत कुपित हुआ है, 
अतः यै तुह पका क्रोध शात करा कठिन 
मानता हूँ। 

चागंने कहा--राजन्‌। इम आपको शमे 
आमे हैं। आप इसपर कृषा करें। पोड़ितॉंको रक्षा 
केके लिये ही क्षत्रवलोग शस्त्र धारण करे हैं। 

शरण चाहनेवाले गायोकों मह बात सुनकर 
तथा फत्लीके प्रार्थना करनेपर महायशस्वरी अवोक्चितने 
कहा-सैं तुरंत चलकर नागो क्के लिये 


आधीक जथा मकयके सरित» 


'हुप्हारे पतरसे कहता हूँ, क्योंकि शरणागतोंका 
वाग करना उचित नहीं है। सि राजा मरत मेरे 
कहनेसे अपने झल्को नह लौटादेगा तो मैं अपने 
आस्से उसके अस्त्रको निवारण करूँगा।" यह 
कहकर अनियमे श्रे्ट अवीक्षित धनुष ले अपनी 
स्त्रीक साथ तुरंत ही औं पुनिके आश्रमपर गये। 
कहाँ पहुँचकर अबीक्षितने देखा, भामिनोका 
पुत्र अपने हाथमें एक श्रेष्ठ धनुप लिये हुए है; 
उसका अस्त्र यडा ह भयानक है, उसको ज्वालासे 
समस्त दिशाँ व्याह हो रही है। कह अपने 
अवसे आग डगल रहा है, जो समसत पृमण्डलको 
जली हुई पाठलके भीतर पहुन गयी है। नह 
असनि अत्य भयानक और असहा है। राजा 
मरुतो भौरें दवी किये खड़ा देख अवीक्षितने 
कहा-- मर! क्रोध न करों, अपने अस्त्रको 
लौटा लो।' यह बात उन्होंने चार-घार कही और 
इतनी शौप्रतासे काही कि ततायलोके कारण 
कितने ही आक्षरॉंका उ्यारण नहीं हो पाता था। 
पिताकी आत सुनफर और चारंबार उन्हे 
देखकर हाथमे धुप लिये हुए मरुते माता और 
फिता दोक प्रजाय किया और इस प्रकार उत्तर 
'दिव्य-.“पिताओी! मेर शासन होते हुए भी रापोने 
मेरे जलको अवहेलना करके भारी अपराध किया 
है। सन महिदके आश्म घुसकर नागेने दस 
मुतिकुमारको डँस लिया है। इतना ही नहीं, इन 
डुराचारियोने हविष्योंको भी दित क्रिया है तथा 
यहाँ जितने जलाशय हैं, उन सबको विष मिलाकर 
ख़राब कर दिया है। ये सभी सर्प ब्रह्महत्या हैं, 
(: इनका वध करनेसे आप हमें न रोकें।” 
अदीक्षित बोले--' राजन! ये सर्प मेरो शरणमे 
आ गये हैं. अत: मेरे गरका ध्यान रखते 
ही लुम इस अस्वको लौटा लो। क्रोध करनेको 
आवश्यकता नहीँ है। 


Ru 


इ 


अहत्तने कहा--' पिताजी वे दुष्ट और अपराधी | ड्वास वह मार डालने योग्य है। अतः पिताजी! प 
है। इन्हें क्षमा वहीँ ऋैँगा। जो राजा दणडनोय | आपपर प्रहार कहँगा। आप मुझपर क्रोध न 
पोको दण्ड देता और साधु पुसुषोका पालन | कौजिये'ह। मुझे अपने धर्मका पालनमाज् करत 
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करता है, वह पुष्यलोकोंमें जाल है उसा जो अपने 
जरी उपेक्षा करता है, छह नरे पड़ा है। 

अवीक्षित योले--ाजन्‌! चे सर्प भवधोठ 
होकर मेरी शरणमे आये हैं और मैं तुम्हें मा 
कराता हूँ; फिर भी उस चाणोंको हिंसा करते हो के 


है। आपपर मेरा सतीभर भो क्रोध नहँ है। 
उन दोवॉको एक दूसेरका बध करके लिये 
दसं देख भार्गव आदि मुनि चीचमें आ पढ़े 

जर अपने फ्लापर हथियार 

चलाना उचित नहीं है।' फिर अवाक्षितसे 


मैं हुकारे असमका प्रहिकार करतः हूँ। मैंने भो | खोले--' आपको भी अपने विख्यात पुरा वध 
अस्त्र-विद्या सोखो है। पथ्वोपर केबल इमे | नहो करना चाहिये।” 


अशे नहीँ हो। भला, मेरे आगे तुम्हारा 
पुरुपा क्य है। 

षह कहकर कोक लाह आँखें किसे 
अनुष याया और उपर 
किया; किए तो अमृह और चनोहित समूची 
कृ, जो राबता सनाप हो रही थ, ज्वलास्वका 
'सत्भान होते ही काँप ठठी। मरूतने भी पित्र! 
उठाये हुए फालामनको देखकर रहा-'लक। में 
हो दष्टो दण्ड दैगेके छिगे सह अरब टठागा है, 
आपका यभ काके लिये नहों। फिर आए 
मपर कालक प्रयो करों करे हैं ? नहाभाग 
मु रजका पालन काना है। आप करों मेर 
वध करनेके लिये अस्त्र उठाते हैं?" 

अवीक्षित बोले-- हरा शरवागजंकी सा ऋ 
तुल गये हैं और तुम इसमें विवन डालनेजाले हो- 
अतः मैं बुन्हें जीवित तहां छोडँगा। जो शरणमे 
आये हुए पाक्त शाुष्पपर, 
चचाँ न हो; दया नहाँ दिखाता, पुरुषके 
जवनो सिकार है। मैं अधिय हूँ। ये भउभोत 
होकर मेरी शरणमें आये 
अपकारी हो। फिर काग ध क्‍यों 

भशत्तने कहा--मित्र, ास्धच, तिता अथ्ठा 
गुर भी गदि प्रश परानमें किन डाले 


जालम्परङ सूमन 


इनके साता- 


अछत्तने कहा--ब्राहणों! भ राजा हूँ, मुझे 
डेका वभ और साधु पुरुषको रक्षा करती 
है। ये सरोग दष्ट हैं। अतः मेरा इसमें क्‍या 

अबीक्षित बोलेल शरणो रक्षा करी 
है और यह उत्हों शरगागतॉका वध करता हैः 
जः मे पुत्र होने॥९ थी यी है। 

आयने कहा--वे #7 कह रहे हैं फि दुध 
सोने जिन आको काढ खाना है, उन्हें हा 
जह सो है। अत: चुढ्ध नरकी आवशयकता 
नहाँ है। आप दोनों श्रेष्ट ग प्रक्ता हों। 

इसी समय जोशने अका आगे पुत्र अवीकितसे 
हबल! गेरे + ही हुम पुत्र इन 
गोना चछ करनेके लिये डत हुआ है। रादि 
मे हुए आहाथ काहो जते हैं यो अपना कार्ट 
सिद्ध हो जायगा और तुम्हारे शरणागत सर्प 
वित कट जायन.” र नागे सिष खचकर 
उद्य ओचमिोके प्योगसे 4+ काइणोको जोवित 
॥ तदनन्तर राजा भरले पुगः अपने 
“बिठाके चरमे प्रणाग किया! अषोकषितो 
जो महतको प्रेमपूर्वक इदयसे खगा लिया और 
जल! तुम सद्ुऑंका मान मर्दन करो, 
चर्कालतक पृष्वीका पालन करते रहों। पुल और 


-रारय भागि आर माल सन +, 


चतरे साथ आननद भोगो तथा तुम्होरे कोई श्र 
जहों।' 

इसके बाद ब्राह्मणों और तोणाको आज्ञा ले 
अबोक्षित, मरुत और भामिनो रथपर आरूढ़ हो 
अपनी राजधानीको चले गये ¦ धर्मात्मा बरे 
महाधागा पतिव्रता चौरा भौ भारो ठपस्या करके 
पिके लोकमें चली गयी । राजा मरुततने 
क्रोध आदि छः शात्ुओँको जीतकर 


'पृथ्वोका पालन किवा । महाबली महाराज मरुतका 
ऐसा झी पराक्रम था। सातों द्वीपोंसें कहीं भी 
उनको आज्ञाका उल्लङ्घन नहोँ होता था। उनके 
| समात दूसरा कोई राजा न हुआ है, न होगा। बे 
| सत्व तथा पराक्रमसे युक्त और महान्‌ तेजस्वी थे। 
दिजे! महात्मा मरुतके उत्तम जन्म एवं चरित्रकी 
मनुष्व सब पापोसे मुक्त हो 


राजा नरिष्यन्त और दमका चरित्र 


मर्कणडेयजी कहते है-#-मल्तके अठारह ए 
जित सबसे ज्येष्ठ और ठ थे। यो फ्रेश 
महाराज पह्तने पचासी हजार वर्षोतक समूचो 
कृष्या रण किया। भमर राज्यका पालन 
और उततम यहा अतुदाग करके मरुते 
अप यर पुत्र नर्तको राजपदपर अधिविक् 
कर दिया और स्वयं सममें चले गये। वहाँ 
पकाप्रचित होकर उतोत अडी शरो तपस्या को 
और आपने सुमे पृथ्वी एवं आकाशको व्यास 
करके वे स्वर्णलोकमें चले गवे। तदनन्तर उनके 
'बुद्धिमान्‌ पुत्र नरिष्यतने अपो पिता तथा अन्य 
पजक चको आलोचना करके मन-ही-मन 
सोचा--बंशकों मान भादा पालन, सज्की 
रक्षा, शत्रुऑपर क्रोध, सबको अपने-अपने धर्ममें 
लगाना और युद्धसे कभी पीठ न दिखाना-इन 
सब बातोंका मेरे पूर्चपुरुषोंने तथा पित्ताजोने जैसा 
'घालन किया है, चसा दूसरा कौन कर सकता है। 
मेरे पूर्वजोंने ऐसा शुभ कर्म नहीं किवा है, 
जिसको मैं करूँ। वे चढ़े-बट्े यज्ञ कस्नेबाले 
जितेन्द्रि, संग्रामसे पीछे अड्े-बड़े 
युधे भाग लेनेललले तथा अनुपग पुरुषार्ी से, मैं 
निष्काम कंका अनुछान कहूँगा। रेरे पहलेके 


जाओ स्वयं ह निस्तर भ्ञोंका अनुष्ठान किया 
है, दूसरोंसे नहीं कग़या है; मै ऐसा करूँगा, 
जिससे दूसरे भी यज्ञ कों। 

नों विचारकर महाराज नरिष्यत्तने धन-दानसे 
सुशोभित एक ऐसा यज्ञ किया, जिसके सपान यज्ञ 
दूरे किसोगे नहीँ किया था। उन्होने ब्रा्मणोंके 
जीवन -निवाहके लिये बहुत बड़ी सम्पत्ति देकर 
उसकी अपेक्ष सौगुना अन्न दन किया। इस भूमिपर 
रहनेवाले प्रत्येक ऋह्मणको धन और अनन देनेके 
अतिरिफ गौ, जरत, आधूषण तथा थान्य भण्ड 
आदि भौ दिये। इसके बाद जब राजने दूसरा यज्ञ 
आरम्भ करता चाहा, तब इसके लिये उन्हें कहीं 
बामण ही नहीं मिले। वे जिस-जिस ब्राह्ममका 
चरण कणे, बही उत्तर देता, ' हम चो स्वयं हो यज्ञ 
|कर रहे हैं। आप दूसरे किसी ब्ाह्णका वरण 
जिये। आपने पहले ही चनें हमें इतना धन दे 
दा है, जो अनेक यज्ञ करतेपर भी समा नहीं 
अब हमें और धनक्रो आवश्यकता नहाँ।" 
जब एक थी ऋत्विज बाह्मण नहीं मिला, तब 
दन दमा आयोजन किया 
कारण हाणे 
चह दान नहीँ ग्रहण किया। उस सय 


खर भरा रह: 


व राजारे यह 
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उदार प्रकर किया--' अहो! इस उ्बोपर रहो 
पक भी न्न प्राह्मण रहीं है, यह कितनी सुल्दर 
जा है।' तदगष्तर उन्होंने भाकिपूर्वक बारंबार 
प्रणम करके कुछ ब्राह्मणको ऋत्विज बनता 
और बहुत ५४ यज्ञ आरम्भ किया। ठस सपय 
पढ़े आअर्थकी सात यह हुई हि धूपण्डलके सध 
(आण 
पण्ढाे कई द ब «व सच्ध। कु कह 
शममान थे और कू दर कशोलाले पुरोहित बर 
गये। ताजा परिष्यकने जिर समर रह आर्ध 
केया, उस समय पृथ्वोके मस्त ह्मण उन्हे 
{ददे ६५ भदे इञ करते लरे। पूं दिशा 
अठार करोड, गाचे रल करोड, दीक्षममे 
जौदह करो और ३ पंडा करोड़ झक्ष एक 


ह सगर आरा हुए। इस प्रकार मस्तनदन 
गाणा दियता बढ़े ध ६६: थे अपने बल 
और पुषे लिये स्ह गिद्ध थे। 
नरिष्यते ह नानक पुत्र हुआ जो दु 
शुऔंका दमन जरनेआल। था। उसमें इतके 
अमा बल और खोके समान दया एवं हौल 
प्ले 


था। सक्षु कलया फकषेना नरिष्यत्तकी 
पो, उसीके गर्षये दनक) जळ हुआ था। 
री मेँ चेतक गालके गर्भ 
दाप दमका घालन कसा, टधा 
स्वयं भी <५१९)७ था, इसलिये जिकालवेा 
कुरोहितने उसका जान "इम" रखा शर्म 
दमने ईत्यगाज पपपासे सन धेदकी रिश्च 
भाषा । पोषित दैल्वतन कटुस अनष 
असर प्रा किये । महि शि दं तमा समस्त 
केदञ्जौका अध्ययन फिश ओ१ रपि आर्डिषेणसे 
यंशा ॥0 को। ते सुदर रूपवान, 
अशिक जता और भहान्‌ बलवान्‌ ये; अ 
राजकुगारों सुयदाने पिताडात आयोजित स्ववशे 


यज्ञ काने लगे. इसलिये राके थड | 


हें 


अपना पति चुन लिया। बह दशार्ण देशके 
जलान्‌ राजा चास्वर्माकी पुत्री थो। उसको 
प्राव्िके लिये वहाँ जिते राजा आये भे, सब 
| देखते हो रह गये और उसने दयका वरण कर 
जलिया। मदररजकुमा महानन्द, जो बढ़ बलवान्‌ 
और पक्र था. सुपनके प्रति अतुरक हो गया 
जो प्रकार विद देशके राजा संक्रन्दरफा 
रूल्कुपार चपुम्मान्‌ तथा उदास्व॒द्धि महाधनु भी 
खुपनाकी ओर आकृष्ट थे। $१ सकते देखा, 
सके इश इतुका दन करनेबाले दसका 
चरण कर “लिवा; तब कापसे मोहित होकर 
आपसमें सल्वह को-' €मलोग इस सुन्दरी कन्याको 
बलपूर्वक पकड़कर घर ले चलें। वहाँ यह 
स्वयंडरकी मे हममेंसे जिराकों चरण करेगी, 
| ककी पल्लो होगो 
इरा निश्चय करके उन वरयो राजकुमारोंगे 
दपके "स दी हुई उस सुनहर कन्याको पकड़ 
लिया। उस सगय जो राजा दपके पक्षमें थे, 
| उन्होने जड़ा कौलाइल मचाया। कुछ लोग कपत 
होकर २६ "ये और कुछ लोग मध्यस्थ घन गये। 
इस शट़तासे दणके चित्यें तसिक भी घबराहट 
नही हुई। उन्होंने घरों और खे हुए राजाओंको 
दे कहा-- भूपालगण ! स्वयंको धार्मिक 
एमं गरत है. किल यह बासावमें अधर्म है 
जा वर? दस कन्याको ६4 लोगेंने जो बलपूंक 
पकड लिया है--सह उचित है या अनुचित? यादि 
स्वच आध्म है, तब ले भले इससे कोई मतलव 
उह भले ही दूसरा पलन हो जाव। 


किन्त ददि वह धर्म है, तथ तो थह मेरी पलल हो 
से | चुको; उस दवें इन प्राणोंको धारण करके क्या 


आबुळी 3पेक्ष। करके बाय जाते 
हं।' कब दश्र्गनरेश चात्कपाने कोसाहल शात 
| +एकर सभालदोंसे पूछा-'राजाओ! दमने जो 


“राजा नरिष्यन्त और दका चरित्र » 
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जह धर्म और आधे समध रखमेवाल वाउ 
पी है, इसका उतर आपलोए दें, जिसझे इतके 
और भरे अमका लोप न हो।' 

च कुछ शाजाओँने ऊहा--“ मस्र अनुग 
होनेपर गासधल-वित्ाहका विधान है पए यह 
क्षत्रियोंके लिये ही विहित है: येर, शूह और 
जहाजोके सिटे वहोँ। दमका चरण कर लेलेसे 
आपकी इक क्याका गयि समका हो 
गया! इस प्रकार धर्मी दृषटरे आपकी पुत्र 
दमी पलो हो चुकौं। जो मोरवश इसके 
विपरीत आचरण करता है, बह कामास है।' 
यह सुनकर दमफे ने कोषे लाल हो गने। 
उह धनुषो झम और व्ह बचन कहा-'याँद 
मेरी पत्नी मेरे देखहे-देखें बलका राजाओळि 
हरा हर ली जाद ले मुझ ग्रे गुंझकके उच 
कलमे तथा इन दोनों भुके कया लाभ हुआ। 
उस दामे तो मेरे अस्वक, शके, बाणको, 
अनुषकों करा महा मरके कुले र हुए. 
अत्म भी भिक्कार है।' वॉ कहकर दमने 
महागन्द आदि रामस शडे फहा-- भूरलो! 
गह आला अलत्त सदी और कुलो है। यह 
जिसकी पली नहँ हुई. उसका जम लेना व्व 
हैया विश्वारकर तुलो युद्धपें इस प्रकार 
ल्ल कर, जिससे सुद मझे परगट कके इसे 
अपनी झली बना सको।' 

गह कहकर राजकुमार दमने हाँ माणोंकी 
चौर अर्ग की। सैसे अपकार व्ष उक 
देता है, उसो प्रकार दमने उन गाजओंको बागेसे 
आच्छादित कर दिषा। चे भी और थे; 
शक्ति, ऋष्टि तथा मुदरंकी वर्ण करने लगे! किन्तु 
दले काके चल।वे हुए सब हथियारोकों खेत 
खेलमें ही काट डाला। दब नहापराक्रती महानद 
जहाँ आ पहुँचा और उनके साथ युद्ध करने लग। 


सत्र दमने उसको छात्ोमें एक कालिके समान 
बर चाण भारा। उससे उसकी छाती बिदीणं 
हो गली; वो भौ उसने उस बाणको खचकर 
विकाल दिवा और दमने ऊपर चमवमाती हुई 

तलकर फेंकी। उसे उल्काके समाग अपनो ओर 
आते देख दमने शक्तिके प्रहरे काट डाला और 
ेठसपत्र नामक बाजसें महानन्दका मस्तक धडे 
अलग कर दिया।महानन्दके मारे जानेपर अधिकांश 
सड पीठ दिखाकर भाग गये, केवल कुण्दिनपुएका 
सवा वदुष्पान्‌ इटा रहा और दमके साथ युद्ध 
के लगा। बुद्ध करते समप उसकी भटर 
तलव्वरको दमने बड़ी फुर्तीले काट दिया तथा 
उसके सारचिके मस्तक और ध्वजाको भी काट 
हि । तलजार कट जानेप बुध्ने एक गदा 
उडावी, जिसमें बहुत सी कटिया गढी हुई थीं; 
कलु दमने उसको भी उसके हाथमे शौ काट 
डाला। फिर वधुष्मात्‌ ज्वों ही कोई श्रेष्ठ आगुध 
हने लेने ला. तयो हौ दनते उसे आशंसे 
धका पथ्वीपर गिरा दिया। पृथ्वीपर गिएहे ही 
उसका साग शर व्याकुल हो गया। वह धर-थर 
कौएने लगा। अत युद्ध कलोका उसका नार = 
। उसको इस अवस्य देखकर दपने जीवित 
झोड़ दिल और प्रसहचिल हो सुपनाकों माथ ले 
जहासे चल दिष। तब दशा देशके गर चारे 
अस होकर दय और सुमनाका त्िधिपूर्षक 
थाह रर दिळ। हदनन्तर कुछ काल ठहर्नेके 
उत्‌ दत अपी स्त्रसाहित अपने घरको चले 
जत । दक्षाणंराजने भी बहुत से हाथी, बोड़े, रथ, 
दस दि, वस्त्र, आभूषण 
९ धनुष आदि शेट सामग्री था चहुत-से चंग 
दहेजपे देकर जर बधूकों बिदा किया। 

दम सुषळको पठलौरूपें पाकर बड़े 
सन्न मे । चर आळ होने मला-पिताके चारो 


प्रणाम किया सुमने थी साए-सस॒रके करणे| उनकी रखा करे।। 
मस्तक झुकावा! तब न दोनोंते भी आशावाद. या कहकर उस दुराचारोने इन्सेनाको रोती- 
इर नस-दम्भतिका अभिनन्दा किया। फिर तो | सिलरूतो डो चरिष्कतक्य मस्तक काट डाला, 
रवे नगरम बड़ा झो उब मना गवा | त्र मस्ट भुति तथा अन्य बनासी भो उसे 
दशान सम्बन्यी हुए और चहुत-से राजा खिक्काले लगे। बपुष्मान्‌ अपने नगरको लौट 
दके हाथों बुम उशास्त हो गये, रह डकर | भवा। उसके से जानेपर इद्रसेशने एक शू 
हाप नायल बहुत प्रक्ष हुए। दशाणंशजकुमारी | तपस्वोको अथम प्रे पास भेजा और कहा--' तुम 
मणा दमे सथ बहु समयक विहार को | जो जाकर पेर पुसे यह सब हाल कहो। गेग 
उले । फिर उसने गं धारश किया । अल नरि | सन्देश इस रकार कळना हाजी इस प्रकार 
भी सम भोगेको भोगकर सदावस गहु चुके तरसा हिंसा देखकर में यूत दुओ हँ। 
भ, इसने चे दमको ।जप्द५६ रिक करके | रआ होनेज्ध अभिनार उसीको है, जो चार वर्ण 
सपं वमे अले गधे। उत्की यशस्विनी पली, और आत्रयोंकी रक्षा करे। हुम जो तपस्वी 
इद्धसेनाने भी उन्का छी अतरग किक, | रक्ष! पटीं कशते, यया «हों तुम्हारे शिरे उचित है? 
अस्प्यिल जहाँ खानक निय्गको पालन असे| दुम्हारे भहाराम वरिष विधधें यह बात 
हुए रहने लगे। अखिद्ध हो गयी (० चिन) किसी अपराधके उगे 
एक दिन दक्षिण देशका दागी नजकम | केक पकड़क धपुष्मानते उनको हत्या की। एसो 
जपा, जो संक्नदतला पु था, भोड़ी-सो मे | श्य (न बहा कार्य करे, जिसमे हु 
साथ हे बनें शिकार खेलने “टे गया। उसे. र्का लोप म हो। इसमे आगे मे कुछ हाँ 
तपस्यौ गरिष्य-तत तथ। कतकों पत्वों #्ेनाओं | लह है. लोकि मैं टपरी हं। हमले मज 
तपस्ये अत्यन्त दरब देखकर पूछा-- आए योर तद रुव शॉक रता हैं; उद सबके साथ 
ज+परस्थ- आश्रणमे स्थित राहण, ऋ अत | विचार करके (ष रूमण जो का मित हो, बह 
जहा हैं? मुके चले गजः गरिने मील -| करो। अफे चेतः शक्तिकों करके हायसे मा 
बत भाण धर लिया घ, इसलिये उत्होंने कछ नला भुर सहतिं परे सारत सक्षम 
उतर नही दिया; किलु उनकी पतले इसने | कुलओ अस्निकृण्ठमें होमकर भष्म कर दिया 
स्य छलें सच सन लशा दों। परिचय ऋकर था जै छो ऐसा आलो हुँ कि तुम्हारे पिता नहीं, 
बपुषमानरे सोचा, अब हो हैं अपने ञे पताक | हम झरे गरे: उनके उधर नही, तुम्हारे ऊपर बह 
पा गया हूँ। थह विनारळर उसने इन्यत हो | तलकर गिरो हैं। »ह तुम्हारे हो भादा 
तरिष्व अट पल की: मया और उल्‍्लहुन किला रा है; अब दें भल, कुट 
अहह हुई गहदकप्ठसे रोते और हाहाकार काने | और +न; ज-पवॉसहित तमुक अति जो 
चानले म्यम लिस ली वां करज डन हो, पट करे।” 
तात #हीं, "जिशने थुद्धोें मुसे परास) | इम फ्रक संदेश दे इनेन शुद्र त७रवीको 
किया ऑर भेस सुमना हर लिया, उरा दमे | विद बलया और स्व यतिक शरीरकों गोदमें ले 
तो आज हैं माह जाएँ.॥॥ जब बट आकर वे गति उदेश क गो! इदरेगली आउत्के 


*राज्य नरिष्यस ओर उनका "अरि > 


अनुसार शुद्र तापकषे बहौ जाकर इससे उन्के 
पिताक गारे अनेका छर रपाचार कहा। यह 
कोधे जल उटा जसे घो दालोपर 
हो उठतो है, उस प्रकार दम 
हुए हाथ-से-हाथ माने लगे 
ओह ! पञ पुत्रके जीते- 


और इस प्रकार बोल 
जौ उस दशं्त सपष मेरे पिताको जनाथको 


भौत मार साला और इश पकार भरे कुतब् 
अपपान किया। बाद सै बैर शोक भनऊे या 
क्षमा कह दूँ तो गह नेगी नरका है। दुशेंका 
दा और साधु परेका गालन--बहो मे 
तव्य है। भरे पिताको माए गय) देखकर भो 
यदि शत्रु जित है तो अब 'हा रात! हा लात! 
कहकर बहुत आधिक चिला ७९से कया होणा। 
३७ सगय जो काना अवश्णक है, बही में 
करूँगा। उस आए, पापौ एबं 4ु४ दक्षिण 
देशनिवासी शो पुड़नें भ/कर सपर्ण पृथ्वीका 
राज्य भोगग। यदि उसे न मार शक्ता ले स्वयं ही 
अल्नियें प्रवेश कर जाकँँगा। चाँद देषा इन 
हाथमें तज लिये स्यच ही इरू गुद्धमें पथं. 
भूर दष्ढ लिये साझाद सपराज भो षि 
होकर आ अथ, कुर, अहण और सू्व भी 
वपुष्सनुको रक्षाका यल करें वो भा मैं आपने 
जीक्ष बाणेंसे उरुक बध कर डाल; जो 
तियतात्मा, मोग, अयासो, अपने आप गिरे 
हुए फलका आहार करनेवाए तथा #५ क्राणिदोंके 
खित थे-ऐसे मे पिताकी जिरो सुष जैसे 
शक्तिशाली पुत्रके रहते हुए हिंसा को है, उसके 
संस और रक्ते आज गृध हस हों 


इस प्रजा लिश! करके रिषछ-कुमार नयने 
जयों सथो धुरे हितो कूकर कहा- "चुद 
भइने जो सपाचार कहा हे, उसे आप्लो-रेने 
(/ हिया होगा। टक को स्रामे जा 
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आज मेरे लिखे जो उचित हो, सो बनाओ 
आज यैं बढी करूंगा, सके लिये मेगी मावाने 
आक दो है । हाथी, घोड़े. २५ और पैटलसे युक्त 
चुरण सन तैयार करो। पताके बैरका बदला 
लिये डिन, ताके हल्या प्राण लिये बिता 
तथा माताजोकी आज्ञाक्ता मालन थे मिना मुझे 
जोनिल रहनेळा उत्साह वहीं हैं।' राजाको यह 
बात सुनकर ख्िक्चित्त हुए मन्तरयोने सेचळों ऑर 
बाहनोभहित सेनाको कूनके लिये तैयार किया 
और ज़िकालवेता घुरोडितये आशोतांद ले सत्र 
लोग तहल्मा(, शकि और उट आदि आयुध लिये 
नरे आहर निकले! महाराज दम नागराजकी 
पोते कुरे हुए जपुष्मानकों ओर चले। 
जपुष्पानके सोम।शक्षकों तथा सामन्तॉका 
वध करते हुए बढ़े वेगसले दक्षिण दिलामें नदा 
की। सं#न्दलकुपार छपुष्मानओं यह पता लग 
झया कि दम दल-बलसहित शा रहा है। इससे 
उसके यतमे निक भी भय था कम्प नहीं हुआ। 
उसने भो आपनो सेनाको धुद्धके लिये तैयार 
तेका आदेश दिक। और नगरसे बाहर निकलकर 
दणके पाज दूह भेजा। दूने यहाँ जाकर 
हा ऋतरवायम! तृ रीभरापूर्वक मेरे समीप 
आ। नरिष्यन्त अधनो स्त्रे साथ तेरी तोका 
करे हैं। मेरी भुणाओँसे छूटे हुए बार, जो 
ज्ञानपर चढ़ा+९ हीकषण किये गई हैं, तेरे शरीरमें 
चुसक? बुधे तेश रकपान के” 

दूतको कही हुई सी बातें सुनका दमने 
उपनी गू प्रहिशाला पुन! स्मरण किया और 
सो भाँति कुफकार हुए चेगसे पैर बढ़ाया। 
कुपु चास पहुँचकर दमने अपुष्पानुको 
किये लन) फिर जो दोनोमे भवङकर 
उत रवी र्मरातनस्के साथ, हावीसनार 
होतार कह आए चुदवा भुडुजरके 
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साथ भिड़ गये। इस प्रकार समस्त देवताओं, 


दलोमें घमासान बुद्ध हुआ। जब दम क्रोधपूर्वक 

ले लगे, उस समय पृथ्व कॉप उठो। कोई 
हाथीसवार, रथी था शुडुसचार ऐसा नहीं मिला, 
जो उनका बाण सह सके। तदनन्तर वपुष्मान्‌का 
सेनापति उसके साथ युद्ध करने लगा। दमने अपने 
बाणसे उसको झतोमें गहरो चोट पहुँची. 
जिससे बह गिरकर प्राणोंसे हाथ भो बैठा 
संनाध्यक्षके गिरते हो राजासहित सारी सेप 
दड पड़ गयी। तब दमने कहा-' ओ दुष्ट! तू, 
मे सासो पिताका; जिनके हाथमे कोई शस्त्र 
नहीँ था, अकारण वध करके कहाँ भागा जाता 
है। यदि क्षत्रिय है तो लौट आ।' तब वपुष्पार्‌ 
अपने छोटे भाईके साथ साट आया। साथमें 
उसके पुत्र, सम्बन्धी तथा बन्धु-ऋन्यक भी चे। 
चहा रधपर आरुढ हो दमके साथ युद्ध काले 
जलगा। दम अपने पताके वधसे कुपित हो रहे थे। 
हे नपुष्यान॒के चलाये हुए समस्त बागोको 


काट डाला और उसके अन्ग-परत्ङ्गको बाँध 
डाला। फिर (क-एक़ बाण मारका उसके खात 
पुत्रों, भाइयों, सम्बन्धियों तथा मित्रको यमराजके 


घर भेज दिया। पुत्रों और भाइयोंकि मारे जानेपर | 


अपुष्मान॒को बड़ा क्रोध हुआ और वह सर्पोके 
समान किषैले चाणोंसे दमके साथ युद्ध करे 
लगा। दमने उसके बाणोंको काट डाला और 
उसने भी दमके चाण टुकड़े-दुकड़े कर डाले। 
दोनों हो अत्यन्त क्रोधपें भरकर एक-दूसरेको मार 
डालनेको इच्छासे लड रहे थे। परस्परके वाणोंको 
चोरे दोच्चेके धनुष कट गये, फिर दोनों तलवार 
हाथमें लेकर पैंतरे बदलने लगे। दमने क्षणभर 
आपसे मरे हुए पिताका ध्यान किया, फिर दौड़कर 
वपुष्मानको चोटो पकड़ लौ। तत्पश्चात्‌ उसे 
धस्तोपर पट्ककर एक पैसे उसका गला दबा 
दिया और अपनी भुजा उठाकर कहा--'समस्त 
देवला, मनुष्य, सिद्ध और नाग देखें, मैं इस नीच 
क्षत्रिय वषुष्मानकी छातो चीरे डालता हूँ।' 

यों कहकर दमने अपनो तलवारसे उसकी 
छातो चीर डालो। इस प्रकार अपने पिताके वैरका 
बहला लेकर चे पुनः अपने नगरको लौट आपे। 
स्वंशे राजा ऐसे हौ पराक्रमी हुए। इनके 
अतिरिळ भी बहुत-से शूरवीर, विद्वान्‌, यज्ञकर्ता 
और धर्मज्ञ गजा हो गये हैं। ते सभी वेदान्तके 
पाएङ्गत पण्डित थे। मैं उनकी संख्या बतलानेें 
असमर्थ हूँ। इन सब राजाओंका जरित्र श्रवण 
करके मनुष्य पापसे मुक्त हो जाता है। 


PP 
श्रौमार्कण्डेयपुराणका उपसंहार और माहात्म्य 


हैं->जैमिनिजों! महातपस्वी 
मार्कण्डेय मुचिने बह सब कथा सुनाकर ुकिजीक्चे 
चिदा -ऋर!दिया। उसके बाद मध्याइकालको 
क्रिया समध को। नह्यपुने! इमने भी उनसे जो 
कुछ सुना था, बह सब आपको कह सुना! यह 
अनदिसिङ पुराण ब्रह्माजीने पहले मार्कग्डेय 
सिको सुनाया था। बहो हमने आपसे कहा है। 


बह पुण्यमव, पवित्र आवुवर्धक तथा सम्पूर्ण 
'कामनाओंको सिद्ध करोवाला है। जो इसका पाठ 
और श्रवण करते हैं, वे सब पाणोसे मुक्त हो 
हैं। आपने प्रभे जो कई प्रश्न किये थे, उसके 
उतरे इमे पिता-पुत्र-संबाद, ऋ्रह्माजोके हारा 
रची हुई सृष्ट, मनुओंकी उत्पत्ति तथा राजाओंके 
चा खुताये हैं। यह सब चात तो ह बता चुके। 


अब आप और क्या सुनना चाहते हैं? जो मतुष्य 
इन सब प्रसजॉका श्रवण तथा जनसमुदायनें पाठ 
करता है, वह सन पासे पु होकर ह सेन 
हो जाता है। पितामह ब्रह्माजीगें जो अठारह पुराण 
कहे हैं, उनमें इस विख्यात माण्डेयपुशणको 
सातवा पुराण समझना चाहिये। पहला ब्रहमपुराण, 
दूसर पञरपुयण, तीसरा क्रिष्णुपुपण, चीया शितपुराण, 
पाची औगद्धातपुराण, छटा नाएदीय पुराण, 
'सातवौँ गार्कण्हेयपुराण, आठवाँ अस्विपुसण, चर्षों 
भविष्यपुराण, दसवां ब्रह्मतैवर्तपुराण, ग्वारहवाँ 
हपु, बाहवो चारहपुरण, तएव स्कल्दपुरण, 
नौदयो वामनपुणण, पंद्रहवों क्मपुशण, सोलहवाँ 
त्त्यपुराण, सत्रहचाँ गरुडपुराण और आउारहयाँ 
हण्डपुराण याना गया है। जे प्रतिदिन अठारह 
पुराणोंका नाम लेता तथा प्रतिदिन तों सपय 
उनका जप करता है, उसे अलगेध यज्ञका फल 
लता है। पाकंण्डेयपुराण चार र्से बु है। 
इसके ॥रवणसे सौ करोड़ कल्पो किये हुए पाप 
न हो जाते हैं। रमत्या आदि पाप तथा अन्य 
अशुभ इसके अयणसे उसी प्रकार नह होते हैं, 
जैसे हाका ज्ञॉका लगनेले रूह उड़ जाती है। 
इसके शरसे पुष्करती्थें स्तान कनेक पुष्य 
प होता है।* 

क्या आथवा गृतवासा रत्री यदि यश्ववत्‌ 


सम पु प्रात करती है। इसका श्रषण 
ऋसे गलुष्य आयु, आशेमद, ऐर, घन, भनय, 
दु तचा अक्षव वंश म करता है। ब्रह्म! इस 
राको भूर सुन लेनेके बाइ जो आवश्यक 
हल्य है, चह सुनो । विधिपूर्वक आ स्थापना 
करके नान्‌ पुरुष होम को; पुराणस्वरूप 
अगन्‌ गोबिल्दका हृदयकमल्ें घ्वान करके 
न, पु, गाला वस्त्र तथा नैचेष्च आदिक दार 
पूजन करे। यास्को पलीसहित पूजा करें। 
त्पक्रत्‌ उँ दूष देनेनाली समला गौ, खेहोसे 
भरी हुई भूषि, सुवर्ण और चाँदी आदि वरुणँ 
बधाशक्ति दान करनी चाहिये। राजाको डित 
है कि उन्हें आग आदि तथा सबारी भी दें। 
दानक संदष्ट करके उसके द्वार स्वस्ति कहलाये 
जो जाचकको पूजा न करके एफ श्लोक भी 
चुना है, वह उसके पुण्दका धामो नही होता; 
विदा उसे शास्त्रचो! कहा है। भाकंप्डेय:०णकतो 
समातिपर भाएँ उत्सव कराये और सब पापोंसे 
मु होनेके लिये दूध देनेवाली गौ दाग करे। 
साथ ही सपलीक ब्राह्मणों चस रल, कुण्डल, 
अंगा, पगही, ओढ़ने-बिछौने आदिसहित श्य, 
जूता, कमण्डलु, सेनेकी गट, सधान, धोजनके 
[लिने कॉँसेकी थालो और घतपत्र दान करे। ऐसा 
केसे मनुष्य कृतकृत्य हो जाता है। जो उम 


इस पुशणका श्र्ण को तो वह समसल शुभ | विधिके साथ इसका अबण करता है, ह हजार 


पशं गच बैन च रैज भगवत भा, न्तं थ र्वं च स्र 
आयम पोक भक नवर म्मत्‌। दरं ऋक्षवकतं नृसिहकादशं तथो 
ई झी परो स्थादपर जोट । वुल कपनऊ स्य सदतं कथा 
माल च गाड चै ङा च टतः पण्‌ । अरतणतां नभा पः पे॥ 
सनयं तप नित्यं सोमपं लभेत्‌ । चुलत गुण ना्हजम्‌। 


शेत नषे गाए कल्पसरः कथम्‌ । ाइन्वाि्नि 2ानयनयनुभनि =॥ 
लाति सरी नेति तले ताह दया । भस्तं प्यं बण जायय 


tr em 


अशय और सौ राजसूच-यज्लेंका फल थाता है।, मनुष्यको यह पुरण सुनाठा अथवा पढ़ाता है वो 
उसेन यमसे भय होळ है न नरक! चह | वह निहो नरम पड़ता है।" 
मनुष्य सब पापोंसे मुक्त होकर कृतार्थ हो खाता | मिनि योले-- कषय! महाभारतम मेरे जिस 
है। इस पृथ्थीपर उसको बंश-परमपय सदा कायम | सन्देहका निवारण नहीं हो सका, उसका निवारण 
रहती है तथा कह इनद्लोक एवं सनातन ब्रह्मलोकमें | उआपलोशेते मित्रभावसे किया है; ऐसा दूसरा कौन 
जाला हैं। वहाँसे पुनः चुत होकर मनुष्य-योनियें करेपा। आपलोग दोखांयु, जोयोग तथा उत्तम 
उसे नहीं आता पड़ता। | विले युक्त हों। सांझवोगमें आपको बुद्धि 
इसा पुराणके अवणसे हो मनुष्य परम यो प्राह ' अविदलभावले स्थित रहे। पताके शापजनित 
कर लेता है। नास्तिक, वेदनिन्दक शू, गुरी, | दोषसे जो आपके भगम दु+ रहता है, वह दूर 
प्त-भंग करनेवाले, माता-पिता त्या, सुवर्भचोर, हो जाव।' 
मयादा भंग करनेवाले तथा जातिको कलङ्कित | यों कहकर महाभाग जैमिनि उन श्रेष्ठ प्ियोंकी 
केवले परको प्राण कण्टयें आ ज्व तो भी. प्रशंसा करके आपने आक्रमपर चले गरे। वे उन 
इस पुरणका उपदेश नही देना चाहिये। बदि लोप, | पक्षियोंद्रा किये हुए परम उदार उपदेशका सहा 
मोह अथवा विशेषतः भयके कारण कोई उक्त, चिकन करने लगे। 
re 


शमार्कण्डेयपुराण सम्पूर्ण 
fe 


* फुशाणब्रभपादेण जौनफ्वातुष्णद्‌। कास्तिकाप म दातव्यं भषले वेने ॥ 
गुेगके चैव तथा आणवेषु च। पितमतूपिवारे सुवर्णोभिरे ` तथा॥ 
पिर्ाइके चैव तैय सतित । एतया ऊच दन्य परमैः णटतरे॥ 
' दि क योहाद्‌ भवार विरतः । फोड़ वपि स गनछ धु्र॥ 

(8३७ ३९-३५) 


मुह विशि 
ईश्वर [हयात व् ७. सन १९९२ ई.) मन इस उन सूज, पातक एवं सताए 
सरे वि्याँ राहवत उक्र सदव हो मा कसे हैं। असि सूष्टि उसी कारण थाव ईस्वर कहा जला है। 
इछ विषयक साल रके समाने तिदे "ल्य 'इं्काडू“का पूर्व उडान किया गा था। इस आग 
इकर तल उसो बिर, डर पिया ईमर और अ रा, पाया अ जीवल, छनन, ईर 
आधि वान और ईर 3 अलेक विषो देश-विदेशके मू न, एन गहु लेखो भद्ध स 
है। इसके आलि आक सिक् महालाओके प्वाए ईंखर स प्रका रर शैल सुद समाधान थी है। 

'शिजाङ्ग ( सधिन्न, सजिल्द) [वर्ष ८, सन्‌ १९३४ ई०]-यह शिवतत्व तथा शिव-महिमापर विशद 
चनह लि, पूजन, ब्त एज उपासनापर स्च ज न भार्ग-दर्खत कराता है । यह पक मूल्यवान 
आधयवन-सानपर है। हाद ज्योतिका थि रिच लष ७३२० रसिद रौल-लोछोंका प्रामाणिक वर्णने 
मके अन्याय मढसरण (ठाव) लिव हैं। 

शक्ति-अद् (सिर सञल्द ) [र ९. सत्‌ १९३१ ईः) इग पए पपाते आद्याशक्ति-स्वरूपका 
ताति विवेचन, चौकी लोला-क ए सड राळ घळ और साधके ग्रेरणादायी जौबन- चतर 
तमा उतकौ उपासना पढातिपर उत उगी सामपी गढीत है। इसके आतिरिक धारतके सुप्र्तिक शक्ति- 
पोज था पराचीन हैवौ-मन्दिग्ेका सिज दिद भी इसकी उनी जिग५-वस्तुके महस्वपूर्ण भ्ग हैं। 

योगा ( सच्चित्र, सजिल्द) (पं ११, सत्‌ १९३६ ईं०]--इसमें चौगको चाक तथा यगा स्थकूप- 
(य एन परार और दोष प्रणालियों क्रक अङ-उजङगोर विषे प्राश डाला गया है। साथ हौ अनेक 
बग हापा और गोता नीनन-जरिज उका साध पदयो रोचक, जा बर हैं। वह 
पपा योगके कल्याणकारी और पोग-स््ियेके चमत्कारे चोक और आट कर *बोग' के सर्वसान्य 
यस परिचय फत है। 

संत-अङग (चिर, सजिल्द) [१4 १२, सत्‌ १९३९ ६०)--इसमें उच्चकोटि अनेक स प्रचन, 
अर्चत, मुष ए कुछ विदेशी भवादौ मह्य त्याग-बैतगो महात्पाओंके ऐसे आदर जीवन 
ज है. जो पराक गिनिषिवके सिप्र केके साथ-स/व उनके स्यू मा ताग-ैशूर्ण 
पाली जोवन-शैलीओ उलगर करे उध्यकोटिके परिक आदर्श, जक-ूलयंको रखा करने है। 

साधनाङ ( ससि, सजिल्द) (चर १५, द्‌ ९९४९ ई०]--बह अ उच्चकोटि विचारको, जौतग 
महातमा, एका सो ए नान मतोपिोलि भप अलुभूत वधार और उनके आधआपरक जहमल्य 
गाग दरस ओता लपू है। इं साधवी ततय. साधे लिप सूयेण, योगसाधना, 
भरा आदि अनेक भ्ाणकारी साधतों और उसके अङ-ज्नोळ भय चनेचन है। यह सभौके लिये 
उकोतग टिशञा-नि्देश है। 

“पागा (कलाम वर्ष १६. सत्‌ १९४९ ई) भएन मंह्ह॒तिकों अदुपण निय प्बति 
सयको सकोत्कए परटिहै। इसमें बर्मन पनी दिव्य-भील, उत्क काव्य, सधात -सगठर-परणासो, 
अतप, भरच आदि संसारके तिदे अनुकरजीय आदर्स है। अद्धालु भकोकि लिये तौ य सात 
गळत एवं आश्रय रथान है। इसोलिे गौताप्रेससे कल्ाणके सोलह चके विशेषाहके रूप 
आडू का पू काश किया गया था। इसमें परतके उत्कृष्ट संत्र महात्याओं-विद्ानू तथा तोके 
ओम आगवतके विभिन्न पकर गुन लेखेंके साथ एज औीवद्धापब्शकता हिव्दी अनुवाद थी है। 

संक्षिप्त महाभारत (सचित, सिन्द दो खण्डोये) [वर्ष ९७. थन्‌ १९५३ ई०}. र. आर्थ, काम, 


मस अनेक महत्यपृण विपयोंके सन्ये कारण इसे रोये "पञ्चय वेद' और विद्व्ममाउमें 
भारताच ज्ञनका 'विश्रकोश' कहां रगा है। 


भक्ति-अङ्क ( सचित्र, ख़जिल्द ) [वर्ष ३२, सन्‌ १९५८ ई०]--इसूयें ई्रोपासना, भगवद्धक्तिका स्वरूप तथा 
(अके प्रकारों और निर पोर सासो दिसे ज्कयक विचार किना गया है। साथ ही इसमें अनेक भगवो 
'शि्षापरद-मनुकरणीण जीवन चि थी बढ़े ही र्न, प्रर और सर्वदा पठनोब हैं। 

ससि औपदेवी भागवत ( सचित्र सजिल्द ) (वर्ष ३४; मन्‌ ६९८० ईं०]-इसमें शाक भगवतीके 
'सदरूप-हत्तव, महिमा आदिक तात्विक विवेचनसहित ऋसदेवीकी लोला-कचाओंका सरस एवं कल्याणकारी वर्णन 
है। ओपहीभागवतके विवि, कि कथा-प्रसंगोके सोचक और झन उके साथ देवी-माहाह्मव, देवो- 
(आराधनाको विधि एवं उपालरापर इसमें महत्व प्रकाश डाला गया है। अद: साधतो दृ यह अत्ता उपादेय 
और अनुशीलनयोग्य है। 

सकि योगवास सि, सद) [भ ३५, सर्‌ १९९१ ई)--गोगवासिके इस संवित रपसा 
नगक अप्त और परमत प्रतिषादन है। पुरथ एवं तत्व-जानके निरूपणके साथ-साथ हसमें शास्त्रत 
सदाचार, त्या-उापु सत्कम और आह व्यवहार अ य विवेचन है। कल्याणकामो साथकोंके लिये इसका 
अतुल उपदे है। 

सषि शिवपुराण ( सचित्र, जलद) {व्ष ३६, सन्‌ १९९२ ६०] शवघुपणका यह संक 
अगुण परवर शिकके कल्याणमय स्वरूप-विवेचन, तत्व-रहस्थ, महिषा, लोला-भिहार, अवा 
आविके रोचक, कि ज्ञानमय वर्स युक्त है। इसको का अत्त सुसू, जानपद और कल्याणकारी हैं। 
इसमे भगवान्‌ शिलको पूजनःपिधिहित महत्तपूर्ण स्तोजोका भौ उपयोगी संकलन है। 

'घतलोक और घुनर्जव्पाह (सचित्र, जिल्द ) (चर्ष ४३, सत्‌ १९६९ ६०] -मुष्याको भावच 
पतनकारी आयुर्ती-सानदाके दोश सदा दूर रे तथा पर विशु उज्वल च होकर स्वश सलम करते रेकी 
शुभ णाक साथ इप परलोक तथा पुनज॑न्यके रहस्यों और सिप विस्तृत प्रकाश डाला गया है। 
आत्पमत्याणकाी पुरुषों तथा साधकमाओके लिये इसका अध्यदन-अलुशौलन अति ठपयोगो है। 

गर्ग-संहिता (सचित्र, सिल) [वर्ष ४४-४५, सत्‌ १९००-७१ ई०)-श्रीराधाकृष्णको दिव्य मधुर 
लोला इसमें बड़ा हो इद्र च है। इसको सरस-सधुर का ज्ञप, भरद और भगा कृष्ण 
अनुराग बढ़ानेबाली हैं। 

सिण [स्य ४५. सन्‌ १९७६ ई०] भइवा्‌ व्यास एक शुद रखता है। इसम पुणो पो 
लौके साय भगवे सीलायठारकों कथाओंका सुद वर्णन है। इसके अतिरिक्त भगवान्‌ रकी तौलाके 
(विष भिषण साथ माणे, भवच, यमगीता तथा अनेक मा भरी वर्णन है, जिनकी साधनासै 
हहलौकिक और पाएलीकिक सिियॉको सह ही प्रा किया जा सकता है। 

गणेश-अह्ट (सचि, सजिद ) [वर्ष ४८, सन्‌ १९७४ ई०]-भगवान्‌ गणेश अगाद, स्वभू, 
आहद, ब्रद्ममय और सचिान्दकूप (परमात्मा) हैं। ' आदी पूल्यों वित्ायकः'-डस उके अतुसार भी 
'गणपतिकी अपपूजा सुरि और सत्र प्रचालत हो हैं। महायहिण गणेरकी छ सर्वमान्य विशेषताओं और 
वाक उपक सलत चच के हम (इस) शो त है। कस 
गणकी लाला"कणाओंका थी बड़ा ही रोचक वर्न और पूजा-अर्चना आदिपर उगी दिग्द्शन है। 

औहनुमान- अङक (सचि, सजिल्द) (वर्ष ४६. सन्‌ १९०८ ई०)--इसे हनुसानजौका आदोपाल 
'बौबन-चरित्र और औपमभकिके फ्रहाइसे सदा अपर बने रहकर उनके दर किये गये क्रिया-कलापोंका तारिक 
और प्रामाणिक एवं सुरुचिपूर्ण चित्रण है। त्रौहनुसाइुजौको उसन करवले विविध वो, ध्यान एव 
आदि साधनौपयोगी बहुमूल्य सामग्रोका भी एसमें उपयोगी संकलर है। अतः साधकॉके 

सूयक (चि, जिल्द) (वर्ष ५३, सत्‌ १९७६ ई०)--भगयात्‌ सू्व प्रत्यक्ष दैवता है। इनमें समस्त 
देवहाओंका निवास हैं। अतः भगवान्‌ सूर्य सभोके लिये उपास्य और आराध्य है पुत अङ्के विधिन्न संत- 
महात्याओंके तत्र सुन्दर लेखोंके साथ चे, पुनो, उति त रमाण सादि सूर्य-सनदर्ण, भगवत्‌ 
सके उपासनापरक विधिन ती देश-विदेश यूपाययाके विविध रूप तथा सुर्थ-लोलाका सरस बर्णन है। 
इसके साथ आने भारतीय कलामें सूर्य रमाए, रकरू-डजसन, रुर्व-सम्ब-्धी उत-अनुढ़ाव आदि अनेक 
विषये रूपनें दो पिष्ट जड दिये जेस मह आड और उपयोगी दो गया है। 
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